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प्रथमवार ४ मृट्य 5) 


बुद्रक ; गिरिजाप्रसाद श्रीवास्तव, द्विन्दी साहित्य प्रेस, प्रयाग 


समपण 


श्रीमती सौभाग्यवती चि० रानी गिरिज्ञा देवी 
भदरी-जि० प्रतापगढ़ (अवध) 


श्री चि० रानी साहब, 


हमरा ई पुस्तक के मूल ग्रंरणा आज से अठारह बरिस पहिले 
श्री मशझआजी आ माताजी के मानस मसूति के सामने तब मिलल जब 
सीतला महरानी के हम पर चढ़ाई रहे । मइआजी साहब रउरा के 
कतना प्रेव करत रहीं $ रउरा अपने जान तानी | उहाँ के जीवने 
हमनी के वात्सल्य प्रेम के जीवन रहे। ओही प्रेम के पन्‍्य स्मृति में है 
ग्रन्थ हम रउरा के समर्पित कर तानी । 


इत्ताहाबाद -राउर ममिला जेठ, 
३१-१२-४ दुगशिंकर । 


अपनी दो बात 


आज से अठारह वर्ष पूब भोजपुरी से मेरा प्रेम कैसे हुआ और किस 

तरह मुर्भे भोजपुरी लोक गीत संग्रह करने की प्रेरणा मिली यह देवी के गीत -- 
“ग्रहली सीतलि मईया कलसवा भइली हो ठाढ़ ! 
घूरि धूरि चितवेली हो मईया बलका करे ओर ।” 

के श्रथ के साथ संग्रह में पृष्ट १३४ पर दिया गया है | तब से आज तक कम 
अधिक रूप में गीत सदा संग्रहीत होते रहे हैं | पर पंडित रामनरेश जी त्रिपाठी 
की तरह केबल इसी काय॑ के लिये नतो मैंने कभी भ्रमण किया और न 
पन्न पत्रिकाश्रों की सद्ठायता ही ली। हाँ कुछ दिन एलाहाबाद में रहकर 
पब्लिक लायब्रेरी में भोजपुरी गीतों के सम्बन्ध में खोज करके विभिन्न अंगरेजी 
पत्रिकाओं में छुपे गीतों की जानकारी प्राप्त की थी और भोजपुरी गीतों के 
सौन्दर्य तथा इसके सीमा विस्तार श्रादि पर गंगा, तथा काशी नागरी प्रचारिणी 
पत्रिका में लेख प्रकाशित कराये थे जिन्हे विद्वान पाठकों ने पसन्द भी किये 
थे | इसके अतिरिक्त इस दिशा में प्रचार के रूप में मैंने कुछ नहीं किया , एक 
साहित्यिक शोक की तरह भोजपुरी के अध्ययन और उसके लोक गीत के 
संकलन का काय धीमी गति से घैय्य पूवक चलता रहा। 

इस संकलन काय में पांच व्यक्तियों ने मुझे मन से पूण सद्दायता दी 
है । सब प्रथम मेरी पूजनीया पितामही जी श्री धमेराज कुँश्ररि ने, जिनका ६० 
वर्ष की अवस्था में स्वगंवास हुआ अपने कशठस्थ सभी गीतों को मुझे 
लिखाया । गीत-संग्रह का कार्य उन्हीं के गीतों से प्रारम्भ हुआ । जितने गीत 
मुझे उनसे मिले वे प्राय: सभी शांत और करुण रस के गीत हैं। शअ्रन्य रतों 
के गीतों को उन्होंने जान बूक कर नहीं लिखाया या वे उन्हें स्मरण ही नहीं 
थे यह में निश्चित रूप से नहीं कह सकता । इन गीतों की प्रौढता गम्भीरता 
और सुन्दरता तथा श्रथ-सोष्टव प्रशंसनीय है | श्रन्य तीन महिलायें जिन्‍होंरे 
इस संकलन काय॑ में जी तोड़ परिश्रम किया श्र लगभग एक हजार की 
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संख्या म॑ गीत मुझे दिया श्री लक्ष्मी देवी जो मेरे चचेजात भतीजे श्रा मद्वाराज 
कुमार नरसिंह प्रसादर्तिह, जगदाशपुर, शाहाबराद की घममत्नी हैं, मेरी घम- 
पत्नी श्री जगन्नाथ कुंग्नरो और मेरी दूसरी कन्या श्री चि० शारदा कुमारो 
(जानकी) हैं | इन तीनों महिलाओं ने नजदीक पास की सभी अच्छी गानेवाली 
छ्लियों को बुतवाकर स्वयं गीत लिखने का कष्ट उठाया । मेरी कन्या का यह 
प्रयक्ञ सब्र से ज्यादा था उसने अकेले शआ्राधे से अधिक गीत संग्रह किये थे । 
उसका यह काय सन्‌ १६४२ तक जब में हज़ारों बाग जेल म राजनैतिक 
बन्दो था जारी रहा | वहां भी नये नये गीता को वह संग्रद्द करके भेजता रही | 
इस संग्रह म॑ सहायता देने वाले पुरुषों म॑ं एकमात्र व्यक्ति थे पंडित रामसकल 
चौबे। ये बैना, जिला शाह्याबाद के निबासो श्रौर डिम्ट्रक्ट बोड के मिडिल 
स्कूल के योग्य शिक्षक तथा मेरे परम भित्रों में हैं| इन्हाने भी बहुत स गीतों 
को संग्रह करके मुझे दिया | इन सभी व्यक्तियों की इस कृपा के लिये में कृतज्ञ हूँ 
और उन्हें धन्यवाद देता हूँ । 

जो गीत मुफे अपनी पूजननीया पितामही जी से मिले हैं उनके ऊपर 
मैंने उनका नाम इसलिये लिख दिया है कि उनकी प्राचीनता और पाठ की 
शुद्धता प्रामाणित है । श्रौर इनमें पुराना भोजपुरी का नमूना वतमान है। 
इनके पाठ ठीक वैसे ही रकखे गये हैं जैपे मेने उनके मह से सुना था । 

गात तो कभी के पर्याप्त ठंख्या मे प्राप्त हो चुके थे। पर उनका 
संपादन श्रौर रस के श्रनुमार-चुनाव करके यथा स्थान रखना ओर श्रथ ओर 
टिप्पणी लिखना मद्दान्‌ कठिन-कार्य था | भोजपुरी के भाग्य से इस बार की जेल 
यात्रा हस काय के लिये उपयुक्त सात्रित हुईं औ्रौर वहाँ भोजपुरी लोकगीत 
में करण रस नामक प्रस्तुत पुस्तक तैयार हुई | केवल ६ मास के समय में यह 
औ्रोर इससे थोड़ी ही छोटी दूसरी पुस्तक 'नारी जीवन साहित्य? का श्रधाश 
तैयार कर लेना मुझ जैसा शआ्राराम तलब आदमी के लिये श्राश्वय की बात 
है| में ईश्वर को धन्यवाद देता हूँ कि मुके इतने परिश्रम करने की शक्ति उन्होंने 
एस काराबास में भी प्रदान की जहाँ मानतिक शान्ति का रहना हर प्रकार से 
दुलभ रहता है । 
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गीतों के सम्पादन में मुझे बड़ी २ कठिनाइयाँ उठानी पड़ी हैं। 

मुख्यतः मेरा प्रयक्ष श्राद्योपान्त यह रहा है कि गीत श्रपने शुद्ध श्रोर प्राचीन 
रूप में दी लिखे जायें ओर वे पूर्ण हों श्राघधा या खिलत मिलल्‍्त न हों। बहुत 
से गीतों में दो दो तीन तीन गीत की कड़ियाँ एक द्टी साथ मिली हुई मुझे 
मिलीं जिनका अ्रथ ही नहीं बैठता था। इससे इनको ठीक करने में बड़ी दिक्कत 
उठानी पड़ी | यद्द गड़बड़ी गायकों के युग युग से स्मग्ण शक्ति द्वारा ही काम 

लेते चले आने की वजह से होनी ध्वाभाविक थी । गायिकाश्रों या गायकों से 
गीत लिखते समय मेरा या मेरे श्रन्य सहायक या सद्दायिका श्रों का यही प्रयत्न 
रहा कि जैसा स्वर ओर शब्द गायक से सुना जाय वेसा ही लिखा जाय उसमें 

अपनी ओर से कोई संशोधन न किया जाय | फिर गीत के नीचे जो टिप्पणी 
अधिकांश स्थलों पर लिखी गई हैं वह केवल एक सादित्यिक विषय तक दी 
सींमित नहीं रह सकी । जहाँ जैसी आवश्यकता हुई या जहाँ जैता प्रसक्ष और 

विषय आया वहाँ वैसी टिप्पणी लिखी गयी है | इसी से सवंत्र टिप्पणी साहित्य 
क्षेत्र की सीमा के भीतर नहीं रह सकी है। तो इन समग्र कठिनाइयों को इल 
करके यह “भोजपुरी-लोक-गीत में करुण रस? नामक पुस्तक हिन्दी ओर 
भोजपुरी संसार के सामने रख सका हूँ। यद्द कैता उतरा है यह कहने 
का मेरा अ्रधिकार नहीं । पर हाँ, मुझे अपने पश्श्रम पर सन्‍्तोष इसलिये 
अ्रवश्य हे कि इसके संकलन ओर सम्पादन में मेने ग्रपनी योग्यतायोग्य 

परिश्रम करने में न तो कोई कसर बाकी रखा है औ्रौर न जी ही चुराथा है । 
प्रेत कॉपी को बिहार के दो प्रत्िद्ध विद्वान तथा साहित्यकार और ममेश भोज- 

'पुरी मिन्नों ने देखने को कृपा की है। इससे मुझे गीतों की शुद्धता में विश्वास 
है। प्रथम हैं राजेन्द्र कॉलेज छपरा के प्रेफेफर बाबू शिवपूजन सहाय जी श्रौर 
डूसरे हैं पटना कॉलेज के हिन्दी के प्रोफेसर बाबू विश्वनाथ प्रसाद जी एम्‌० 
ए० आप दोनों विद्वान मित्रों की इस कृपा के लिये मैं उन्हें धन्यवाद देता हूँ। 
| इस पुस्तक में भोजपुरी के करण रस के सभी प्रतिनिधि गीत आरा 
पाये हों सो बात नहीं है । मेरे ही संग्रह में बहुत से गीत गलती से कुछु जान 
बूक कर जगह के श्रभाव से छूट गये हैं | कुछ गीत हस छंग्रह में जान बृक 
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कर ऐसे भी रखे गये हैं जो करुण रस के तो हैं पर अ्रध्यात्म पक्त के होने के 
कारण वे शान्त रस के भी कददे जा सकते हैं। यही नहाँ कुडु गीत ऐसे भी 
रखे गये हैं कि जिनमें कई रसों को परिपुष्ट किया गया है और इससे उनकी 
गणना अन्य रसों के गीतों में भी की जा सकती है। तो ऐसा करने से 
मेरा श्रभिप्राय यह दिखाने का रहा है कि भोजपुरी में करुणु रस केवल शज्जार 
रस के गीतों तक ह्वी सीमित नहीं रखा गया है बल्कि इसका समावेश दुसरे 
विषयों और रसों के गीतों में भी क्रिया गया है । 

प्रस्तुत पुस्तक के गीतों में कुछ गीत ऐसे भी हैं जो पं० राम नरेश 
त्रिपाठी के ग्राम गीत में भी थे | उनमें कुछ के रूप तो मेरे संग्रद्दीतों से भिन्न 
भाषा के मिले, कुछ के रूप मेरे द्वी ठंग्रदीत गीतों जैसा पर गलत सम्पादन 
किये हुए थे, और कुछु के चरण द्वी कमी बेसी संख्या में थे । उनको जहाँ 
जैसी श्रावश्यकता हुई हे श्रपने संग्रहीत गीतों से मिलान करके अपनी समझ 
के श्रनुसार मेने ठीक कर लिया है। साथ ही शिव का ब्याह, नामक भजन 
में जो बहुत बढ़े गाथा के समान गीत है मुझे कुछु चरण शअ्रन्त के स्वयं रच 
कर जोड़ने पड़े क्योंकि गीत पूरा मुझे नहीं मिला था। यह 'शिव का व्याह! 
नामक गीत इधर यू० पी० के जिला प्रतापगढ़ ओर इलाहाबाद में भी मुझे 
एक साई द्वारा गाया जाता हुआ्आा सुनने को मिला। परन्तु उसको भाषा 
अ्रवधी थी श्रौर उसे भी पूर्ण स्मरण नहीं था। गीत बड़ा है इससे प्रथम 
के कुछ अंश भिन्ना मांगने भर के लिये साईं लोग स्मरण. कर लेते हैं । 

अंत में पण्डत उदय नारायण जी तिवारी एम० ए० साहित्य रक्ष, 
दारागंज, प्रयाग को धन्यवाद दिये बिना में नहीं रह सकता । उनका भोजपुरी 
का शान, खोज, अ्रध्ययन तथा सेवा स्तुत्य है। उन्होंने भोजपुरी की सेवा में 
काफी परिश्रम किया है। आपने इस भूमिका के लिये मुझे काफी सामग्री 
प्रदान की । आपने ही मुझे घरनीदास के भोजपुरी गीत दिये तथा दो चार 
सोहर गीत भी लिखाया | साथ ही आपने घरनीदास के “शब्द प्रकाश' की नो 
पांडु लिपि उसकी मूल पांडुलिपि से लिखा ली थी मु्े सम्पादनार्थ प्रदान 
किया है | उसके सम्पादन का कार्य भी चालू है। में श्रापफ्री इस कृपा के 
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लिये श्रत्यन्त कृतज्ञ हूँ श्रोर द्वदय से उन्हें धन्यवाद देता हूँ । 

हिन्दी साहित्य सम्मेलन के भूत पूव सभापति प्रयाग विश्वविद्यालय के 
कुलपति डा० पं» अमरनाथ भा का में विशेष रूप से आभारी हूँ जिनकी 
प्रेरणा से हिन्दी साहित्य सम्मेलन द्वारा इस पुस्तक का प्रकाशन इस 
बिकट समय में स्वीकृत द्वो सका । वस्तुतः भारतीय आपय्ये परिवार की समस्त 
जीवित बोलियों के साहित्य से का साहब को विशेष अ्रनुगग हे और वे उनके 
बिखरे हुए साहित्य के संग्रह कर्त्ताओं को यथेष्ठ सहायता प्रदान करने के लिये 
सदा प्रस्तुत रहते हैं। सम्मेलन के प्राण माननीय बाबू पुरुषोत्तम दास जी 
टणइन ने भी इसकी भूमिका एकबार देखकर मुझे कई महत्वपूर्ण परामश दिये 
जिसके लिये में उनका कृतश्ञ ओर उनको इस कृपा के लिये धन्यवाद देता हूँ। 

प्रयत्न करने प्र भो मुद्रण की अशुद्धियाँ पुस्तक में रद्द द्वी गयीं हैं । 
वूसरे संस्करण में वे शुद्ध की जाय॑ंगी । 


दुर्गाशंकर प्रसाद सिंह 
अ्रक्टूवर १६४४ 


परिचय 


“बाग्जन्मवेफल्यमसध्यशस्यं 
गुणाधिके वस्तुनि मोनिता चेत्‌”” 
-- श्रीहष 

श्रीमन्‌ महाराजकुमार बाबू दुर्गाशंकर प्रसाद तिह लगभग १८ वर्षो 
से भोजपुरी के लोकगीतों का संग्रह करने में लगे हुये हैं । जिस समय श्री द्विवेदी 
अभिनन्दनग्रंथ छप रहा था उस समय आपने 'भोजपुरी ग्रामगीत में गौरी का 
स्थान! नामक एक श्रति त्िस्तृत लेख उसमें छुपने के लिए मेजा था; किन्तु 
अति वृहत्‌ होने के कारण उसको ग्रंथ सम्पादकों ने अंथ में स्थान न देकर 
काशी नागरी प्रचारिणी पत्रिका में संक्षिप्त प्रकाशित किया । उसके बाद आ्राप 
बड़ी सच्ची लगन से भोजपुरी ग्रामगीतों का संकलन, श्रध्ययन ओर विश्लेषण 
करने लगे | श्रापका उत्साह इस दिशा में सवंधा अभिनन्दनीय है । भत्यन्त 
दृ्ष एवं सन्‍्तोष का विषय है कि हिन्दी साहित्य सम्मेलन से आपके द्वारा 
संकलित लोकगीतों का प्रकाशन भोजपुरी लोकगीत में करुण रस? नाम से दो 
रहा है। शानन्‍्त ओर श्ूंगार रस के गीतों की दो संग्रहों में सम्पादन करने का 
काम आपने प्रारम्भ कर दिया है। लोकगीतों के संकलन कर्त्ताश्रों को सा द्वित्य- 
सम्मेलन से ही पर्याप्त प्रोत्सादन प्राप्त हो सकता है; क्‍योंकि दिन्दी संसार में 
लोकगीतों का वाध्तविक मद्त्व समभनेवाले समर्थ प्रकाशक बहुत कम हैं । 

विद्दारधान्त के हिन्दी साहित्य सेवियों में भीदुगाशंकर प्रसादसिदजी 
बहुत प्रति$्वित स्थान के श्रधिकारी हैं | शोकगीतों के संग्रह करने में तो आप 
ने अविभान्त परिश्रम किया दही है; कहानी उपन्यात, गद्यकाव्यादि कौ रचना 
करने में भी श्राप सफल रूप से सतत संलग्न रहे हैं। आप देशसेया में लगे रहने 
पर भी साहित्य सेवा का व्यसन नहीं छोड़ते । जेल में रहें या घर में, लोक 
सेतरा की चिन्ता के साथ साहित्यसेवा की धुन लगी ही रहती है । में पीस 
बषों से झ्रापके जीवन का यही क्रम देख रहा हूँ। 
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साहित्य सेवा की प्रवृति और अ्रभिरचि आपकी वंशानुगत विभूति है। 
आपके पितामद् श्रीमन्मद्वाराजकुमार बाबू नमेदेश्वर प्रधादर्तिद्त “'ईश? कई 
प्रमुख भाषाओं के साहित्य के ममेश परिडित ओर ब्रजभाषा के बड़े श्रच्छे कवि 
थे | उनकी रची हुई “शंगार दपण” 'शिवाशिवशतक? तथा पश्चरक्ष नामक 
कविता पुस्तक भाषा, भाव, कल्यना, चमत्कार आदि की दृष्टि से बहुत सुन्दर 
बन पड़ी हैं। उनका लिखा “घमंप्रदर्शिनी! नामक गद्यग्रंथ आज भी दिंदी में 
अपने ढज्ञ का उत्तम ग्रंथ है। देश के सादहित्यानुरागी राजन्यवर्ग में उनका 
बड़ा आदरसम्मान था| स्वयं उनका दरबार भी कई कवियों और पणिहतों का 
आश्रयस्थल था । उसी साहित्यिक समाज में श्रापक्रा बचपन बीता | अ्रपने 
पूज्य पितामह के स्नेदसोत में दूबकर आपने साहित्यप्रेम का मोती पाया । 
मातृ पक्त से भी आपकी कला की अनुभूति प्राप्त हुई हे । शाहाबाद में भगवान्‌ 
पुर राज्य वंश कला के लिये कभी विख्यात था | वहीं श्रापका ननिद्दाल है । 
ठाकुर गोपाल शरण तिंद नई गढ़ी आपके सगे मौसेरे भाई हैं। आ्रारम्भ में 
आप ब्रजभाषा में कविता भी करने लगे थे । इलादाबाद के “अ्रभ्युदयः रा 
“कविकोमुदी? में आपकी समस्यापूत्तियाँ भी छुपी थीं । “श्रभ्युदय? के द्वार- 
प्रतियोगिता में तो आप तीन तीन बार पुरस्कृत भी हुए थे । किन्तु ब्रजभाषा 
में कविता रचने की प्रवृत्ति अधिक दिन टिक न सकी | यों तो काशी के प्रतिद्ध 
सिन्रकार स्वर्गीय श्रीराभप्रताद के भाई श्री बटुकप्रसाद से श्रापने चित्रकला भी 
सीखने का प्रयक्ष किया, और कुछ दूर तक सफलता भी पाई; पर इन प्रवृत्ति 
मार्गों का श्रन्त साहित्यसेवा के प्रशस्त्षेत्र में दी होगया । 
अरपकी सबसे पहली रचना गयद्मकाव्य के रूप में प्रकट हुई | वह 
'पुस्तक “ज्वालामुखी! काशी के सरस्वती प्रेस से प्रकाशित हो चुकी है। 
विश्वविद्यालय पटना की पाठय पुस्तकों में भी तीन वर्षो' तक यह रह 
चुकी है। उसके बाद श्रापने 'हृदय की ओर? नामक मौलिक उपन्यास लिखा 
जो पंटना के ग्रंथमाला-कार्यालय॑ से निकल चुका है । फिर उक्त सरस्वती प्रेस 
से राजनीति विषय पर श्रापकी एक दुत्॑री गद्य काव्य मयी निबन्ध-रचना भी 
अरकाशित हुई हे--'भूख की ज्वाला? | श्रापके द्वारा संकलित औ्रौर सम्पादित 
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कुछ सुरुचिपूण गद्य लेखों का एक संग्रद्द पटना के खड़गविलास प्रेस से निकला | 
आपकी यह पाँचवीं प्रकाशित पुस्तक साहित्य सम्मेलन” की उदारता और 
कृपा से द्िन्दी पाठकों के समक्ष उपस्थित हुई है । 

आपकी श्रप्रकाशित रचनाएँ भी कुछ कम नहीं हैं। 'सुषमा' ओर 
“मंजुमुखी? नाम के दो कद्ानी-संग्रह, 'नित्रन्ध-निगुम्फ!' नामक निबंध-संग्रद, 
एणुसिह! नामक मौलिक छोटा उपन्यास, 'श्रतीत भारत? नामक राजनीतिक 
नाटक, 'शशिमाला? ओर “बिरद-चालीसा” तथा 'पद्मप्रयास” नामक तीन काव्य 
संग्रह हैं । ग्रमी लगभग ४०० पृष्ठ का 'नारी-जीवन-साहित्यः नामक एक 
मनन भोर अ्रध्ययन शील और संधार के नारी जीवन साहित्य पर आलो चना- 
त्मक और तुलनात्मक महिलोपयोगी ग्रंथ इण्डियन प्रेस से प्रकाशित हो रहा 
है | यह पत्र रूप में लिखा गया है जो अ्रपनी ही कन्यां को सम्बोधित है। 
करार की डायरी? नामक प्रगतिशील साहित्य, 'भोजपुरोी की खूबियाँ” श्रौर 
“भोजपुरी के कवि तथा उनके काव्य” नामक आ्आालोचनात्मक एवं ऐतिद्यासिक 
अंध श्रभी समाप्त नहीं हो पाये हैं। भोजपुरी के साहित्य का श्रनुशीलन शोर 
अ्न्वेषण करने में आपने बड़ा प्रशंसनीय परिश्रम किया है। उस पर आपके 
कई सुन्दर लेख पत्र-पत्रिकाओं में भी छुप चुके हैं। आपने 'गंगा?, “हंस? 
जागरण ?, 'नवशक्ति! आदि पत्र-पतन्निकाश्रों में श्रनेक लेख लिखे थे, जिनमें 
अच्छी कद्दानियों के सिवा उत्तम निबंध भी है स्वर्गीय श्री गणेश शंकर विद्यार्थी 
जी ने दैनिक प्रताप में श्रापकी “दुखिया?” नाम्नी कद्दानी को 'गल्छा? से उद्धत 
किया था। आ्रापकी अ्रप्रकाशित रचनाएं कब तक प्रकाशित होंगी, यह कहना 
कठिन है; पर जब कभी होंगी, लोकप्रिय द्वी होंगी | आपके समान ही श्रसंख्य 
हिन्दी लेखकों की कितनी द्वी रचनाएं अ्रप्रकाशित पड़ी हुई हैं ! जिनके प्रका- 
शित न होने से साहित्य की उन्नति में बड़ी बाधा द्वो रही हे। साहित्य कोष 
को समृद्धि के लिए श्रच्छी श्रच्डी रचनाओं का उद्धार होना अ्रत्यावश्यक 
है। इससे लेखकों की प्रतिभा कुंठित न होगी, उनका उत्साह मंदन 
डोगा | 

झाप इतिहास प्रतिद्ध यशस्वी बीर बाबू कपर सिंद के बंशघरों में हैं। 
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बाबू कवर सिंह की राजधानी 'जगदीशपुर” के पास '“दिलीपपुर? गाँव में जहाँ 
आप के पितामद् जी सन्‌ १६५४७ के राज्य विज्ञत्र के उपरान्त जगदीशपुर छोड़ 
कर जा बसे अपने गढ़ के पास हाई स्कूल खालकर आपने श्रास पास के गाँवों 
में शिक्षा प्रचार का भी स्तुत्य प्रयत्ष किया है | शाहाबाद जिले में श्रापक्रा कुल 
बड़े सम्मान की दृष्टि से देखा जाता है। अपने कुल में एकमात्र आप ही 
साबे जनिक कार्यों में दत्तचित्त देख पड़ते हैं। ऊँची प्रतिष्ठा के अधिकारी 
होकर भी लोक सेवा में तत्पर रहना श्रापकी उल्लेखनीय विशेषता है | ईश्वर 
से यही प्राथना है कि साद्ित्य सेवा की उबंरा भूमि में आपकी कीर्सिलता 
सदा लद्दलद्दाती रहे । 


गजेन्द्र कालेज 
हिन्दी विभाग 
छत वहां । शिवपूजनसहाय 


श्री वसंत पंचमी, संवत्‌ २००१ 
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भूमिका 


भोजपुरी की व्युत्पत्ति ओर प्राचीनता 


शाहाबाद जिले में बक्सर सब डिवीजन में भोजपुर नाम का एक बड़ा 
परगना है। परगने के भोजपुर नाम होने ही व्युत्पत्ति डुमराव राजधानी से 
दो तीन मील उत्तर गंगा के निकट 'नवका भोजपुर, ओर “पुरनका भोजपुर! 
नामक दो छोटे गाँवों से होती हे | इसी भोजपुर परगने ओर इसके झ्रास-पास 
में बोली जाने वाली भापा का नाम भोजपुरी है जो आज बहुत दूर दूर के 
जिलों तक में बोली जाती है" | 

सन्‌ १७८१ ई० में भोजपुर जिला भी था* । जिला द्वी तक नहीं सदुर 


१इस बोल्ली का नाम भोजपुरी प्राचीन भोजपुर नामक नगर से किया 
गया है । यह नगर शाहाबाद ज़िले में गंगा के दच्चिण कुछ मील पर ही बसा 
था जिसकी दूरी पटना से ६० मील थी । ञ्राज दिन तो यह छोटा सा गाँव है 
किन्तु किसी समय में शक्ति शाल्ी राजपूर्तों की राजधानी था। जिनके शभ्रगुआ 
इस समय इुमरांव के मद्दाराज हैं और जो सन्‌ १८५७ के क्रान्ति के नेता 
कुँश्ररसिंद के अनुगामी हैं। 'सहरुल झाखतरीन' के पढ़ने वाले जानते हैं 
कि ओऔरंगज़ब के सूबेदारों को भी भोजपूर के राजाओं को दबाने का प्रयस्न 
करना पढ़ा था किन्तु तिस पर भी ये नहों दबे । भोजपुरी के ज्ेत्र में प्राचोन 
हिन्दूधम की भावना भ्ाज़ भी बढ़ी प्रबल है भोर हिन्दू जन संख्या के सामने 
मुसलमानों की संख्या बहुत ही कम है । राजपूर्तों के साथ ब्राह्म॒यों ओर कहीं 
कहीं भूमिहारों की सत्ता ही प्रबल है । 

*रायल्न एशियाटिक सोसाइटी का जरनल भाग ३ सन्‌ १८६८ पृष्ढ 
संख्या ४८३-४०८ में भोजपुरी भाषा पर जान बीरस का नोट: भोजपुरी भोज- 
पूर की बोली दे जो शाहाबाद ज़िल्ते के परिचमोत्तर भाग में बसा है। भारत के 


( २ ) 


भूत में इस राज्य की सत्ता और पराक्रम की धाक श्रन्य दूर के जिलों तकः 
दी नहों फेजी हुईं थी बल्कि आज से ४०० वर्ष पूबं अकबर की हुकूमत की' 
शान्ति में भी इसके कारण काफी इल-चल मची हुई थी? । औ्रोर तब से श्रब 
तक मालवा (उज्जैन ओर घार ) से आये हुए इन पम्मार या परमार (उज्जन) 
राजपूतों का क्रम बद्ध इतिद्दास तवारीख उज्जेनिया नामक ग्रन्थ में, जो डुमरराँव 
राज से मुं० विनायक प्रसाद द्वारा लिखवाया जाकर प्रकाशित हुआ था, 
अनेकानेक उद्धशों और ऐिद्वासिक प्रमाणों के साथ वतंमान है। सन्‌ 

७५४७ में जो श्रग्नेजों ओर मीरकासिम के बीच बक्सर में लड़ाई हुईं थी 
उसमें भी इन उज्जेनों ने मीरकासिम के पक्ष में ही लोहा लिया था। सन्‌ 
१८४७ की वग़ावृत में जगदीशपुर के लेह्ारवीर बाबू कुअर सिंह के नायकत्व 
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झाधुनिक इतिहास में यह महत्व का स्थान है यह डुमरांव राज की राजधानी के 
निकट है शोर बक्सर की लड़ाई इसके निकट ही हुईं थी । राजनीति के विचार से 
इसका सम्बन्ध संयुक्त प्रान्त से होना चाहिये न कि बिहार से जो कि भाज़ कल् 
यह बिहार की सीमा के भीतर हे । इसी के समीप बुन्देल खंड के प्रसिद्ध थोर 
झाएहा ऊदल को उनका मुत्त स्थान मिक्ञा था शोर इसका सम्पक सदा पश्चिम 
से ही मिलता दे पूव से नहीं । 
जाज ए० प्रियसंन--लिंगुइस्टिक सर्वे झ्ाफ़ हम्डिया भाग 

दक्षिणी बिहार भर बंगाक्ष के पश्चिमी सरहद के राजाओं ने दिल्ली 
के बादशाहों को अधिक मंझूट में डाला था | अकबर के राज्यकाक्ष में भोजपुर के. 
राजा दत्वपत पराजित होकर पकड़े गये और जब अधिक नज़राने क्ेकर अकबर 
ने उन्हें मुक्त किया तो वे फिर सेना तैयार कर विद्रोद्द कर बेठे। जहाँगीर के 
समय में उनका विद्रोह चत्षता रद्दा ओर शाहजहाँ ने उनके वारिप्त प्रताप को! 
फॉसी दिलवा दिया । 
ब्लासमेंन का छोटानागपूर के मुर्क्षिम इतिहास पर नोट | झार० एु० एस० 
सी-१८७१ पृष्ठ ३-१२६ 
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में इन राजपूतों ने श्रन्तिम बार सशज्र स्वतन्त्रता संग्राम किया था | ' 

इतक अ्रतिरिक्त श्री पं० उदय नारायण जी तिवारी एम० ए० कई 
वषों स अध्ययन करके भोजपुरी भाषा और उसके व्याकरण पर एक थिसिस 
लिख रहे हैं | उततमे भी उन्होंने अ्रंग्रेज विद्वानों और श्राइन श्रकबरी तथा 
बादशाह नामा थादि मुसलमानी कागज़ातों क प्रमाणों का हवाला देकर इन 
उज्जैन राजपूतों की बीरता ओर पराक्रम का प्रतिपादन किया है और यह 
साबित किया है कि मुसलमान समय से लेकर १८४७ तक के गदर तक इस जाति 
ने इस भूभाग पर अपनी सत्ता को अपने पराक्रम के बल से नष्ट नहों होने 
दिया और सदा श्रपना प्रभुत्व कायम रखा । इसी से यहाँ के निवासी भोजपुरी 
कहे गये श्रौर इस प्रान्त की भाषा का भोजपुरी नामकरण हुआ | . 

किर ग्रिग्नरसन साहब ने भी यही बातें बढ़े जोर के साथ कही हैं और 
भोजपुर की विभूत और पराक्रम को स्त्रीकार कर के इसके नाम पर भोजपुरी 
की व्युत्पत्ति मानी है | श्री पं० बलदेव जी उपाध्याय ने भी भोजपुरी-पग्राम- 
गीत की महत्वपूर्ण भूमिका मे उपयु क्त बातों को दुहराया है और स्वीकार 
किया है कि पिछुले समय में राजपूताने (उज्जन) से राजपूतों ने यहाँ श्राकर 
अपना तििस्तृत राज्य स्थापित किया और भोजपुर को प्रधान बनाया और हृभ्ी 
भोजपुर के नाम से भोजपुरी भाषा का नामकरण किया । 

छोटे से गाँव भोजपुर के नाम पर रखी हुई भोजपुरी भाषा क्यों श्रोर 
कैसे यू० पी० और बिहार के १४-१४ जिलों की भाषा बन गयी श्रोर इतने 
निवासियों की संस्कृति प्रायः एक समान बन गई ! 





१हन राजपूर्तों ( उज्जेन ) ने देश के मध्य युग के इतिहाप्त में 
झधिक योग दिया भौर दक्षिणी बिद्ार में इनकी प्रभुता सन्‌ ८५७ के विद्रोह 
तक रही जब कंझ्रसिंह ने अंग्रेज़ों के विरुद्ध विड्रोह्ठ किया और हस प्रकार 
इतिहास प्रसिद्ध भोजपूर राज्य का अंत हुआ । उसका चिह्न हुमरांव राज्य के 
रूप में झभी भो मिक्ष रद्दा है जिस पर भाज भी एक उज्जेन राजा का अधिकार 
है | झ्राहून अकबरी के ढल्लाचमेंन का भनुवाद । 


५. है 
श्री राहुल सांकृत्यायन जी का मत 


श्रभी महाँ पंडित श्री राहुल सांकृत्यायन जी ने इस वंश और भोजपुरी 
की उत्पत्ति के सम्बन्ध में निम्नलिखित वक्तव्य लेखक को दिया है जो ऐति- 
हासिक प्रमाणों से पूण ओर स्पष्ट है । 

“शाहाबाद के उज्जेन राजपूत मूल स्थान के कारण उज्जेन पीछे की 
राजधानी धार के कारण धार से भी आये कहे जाते हैं | “सरस्वती कश्ठा 
भरण” धारेश्वर मद्दाराज भोज केवंश के दी शान्तनशादइ १४वीं सदी में धार 
राजधानी के मुतलमानों के द्वाथ में चले जाने के कारण जहाँ तहाँ होते हुए 
बिहार के इस भाग में पहुँचे | यहाँ के पुराने शासकों को पराजित करके 
मद्दाराज शान्तनशाह ने पहले दाँवा ( बीहीश्रा ई० श्राईं० श्रार० स्टेशन के 
पास छोटा सा गाँव) को अपनी राजधानी बनाई । उनके वंशजों ने जगदीशपुर 
मठिला और श्रन्त में डुमरांव में श्रपनी राजधानी स्थापित की । पुराना 
भोजपुर गंगा में बह चुका हे | नया भोजपुर डुमराँव स्टेशन से २ मील के 
करीब हे । 

मालवा के परमार राजाश्रों की वंशावली निम्न प्रकार हैः-- 

१, ऊप्णुराज 

२. वेरि सिंह 

३. सीयक 

४. वाक पतिराज 

४. वैरि सिंह 

६. भ्री हुं (सीयक ६४६-७२ ई०) . 

७. मंज (६७४-६६७) 

८, सिंधुराज (नव साइसांक ) १००६ ! 

६, भोज (त्रिभुवन नारायण १००६-४२) 

१०, जय सिद्द (१०४४-५६) 

११. उदयादित्य (१०८०-८६) 


१२, लक्ष्मदेव 

१३. नर वर्मा (११०४-११३३) 

१४. यशो वर्मा (११३४-११३५) 

१५. जय वर्मा 

१६. अजय वर्मा (११६६) 

१७, विंध्य वर्मा (१२१५) 

१८, सुभट वर्मा 

१६. अ्जु न वर्मा (**“*“१२२३) 

२०, देवपाल (*** ** १२३५) 

२१, जयाजु न देव (जेत्रम (पा?) ल १२४५-४७) 
२२, जय वर्मा (२) (१२५७-६०) 

२३, जय सिंह (३) (१२८८) 

२४. अजु न वर्मा (२) (१३५२) 

२५, भोज (२) 

२६. जय सिंद (४) (१३०६१) (१३६०१) 


जथ तिह चतुर्थ को पराजित करके अ्रलाउद्दयोन ने मालवा को ले 
लिया । यद्यपि उज्जैन राज़ वंशावली में शांतन के पिता का नाम जयदेव कहा 
जाता है, लेकिन पुराने राजवंशों में देव श्रोर तिंद बहुधा पर्यायवाची द्वोते 
हैं । इसलिए शांतनशाद्द के विता घारा के अंतिम परमार राजा जयसिंहद ही 
मालूम द्वोते हैं | मुसल्मानी काल और कम्पनी के राज के श्रारंभ तक झारा 
जिला के बहुत बड़े भाग का नाम भोजपुर सरकार ( जिला ) था। श्राज भी 
बक्सर सबडिवीजन के एक परगने का नाम भोजपुर है। भोजपुर गांव के बारे 
में श्रभी हम कह चुके हैं । जान पढ़ता है शांतनशाद् के दादा द्वितोय भोज या 
भारत के प्रतापी नरपति मद्दाराज भोज प्रथम के नाम पर यह बस्ती बसाई 
गई । इसी भोजपुर में मुसलमानी नमूने का नोरतन किला था जिसका कितना 
ही भाग अ्रव भी मोजूद है। भोजपुरी भाषा का यद्द नाम इसी भोजपुर 


से मिला ।? 


राहुल सांकृत्यायन 


किताब महल 
इलाहाबाद 
८-१०-४४ 

ऐतिहासिक जगद्देव और उनके सम्बन्ध का पँवारा जो बुन्देलखण्ड 
में गाया जाता हैया किम्बदन्ती जो शाहाबाद में प्रचलित है अन्त में 
इस खोज के पक्ष का सबसे नूतन प्रमाण जो लेखर को मिला है वह “लोक 
वार्ता' नामक नत्रेमासिक पत्रिका वर्ष १, अंक १, प० १७ (१९४४ ई० जून) 
के 'जगद्देव करो पवार” शीषंक लेख ओर उसमें उद्ध त पँत्रारा है जो बुन्देल- 
खण्ड में जगदेव के अन्य गीतों और पंवारों के साथ गाया जाता है । #स 
सम्बन्ध में विद्वान सम्पादक श्री कृष्णनंद जी गुप्त ने भी लिखा है । 

,..०० यहाँ पर पाठकों के मनो विनोदाथ जगदेव का पवारा प्रकाशित 
कर रहे हैं | यह वही जगदेव हैं जिसके विषय में मालवा, गुजरात श्रोर बुन्देल* 
खण्ड में भी ( शाहाबाद जिला के पम्मारों के राजभाटों तथा पवरियों के 
बीच या पम्मार वंश के ऐतिहासिक किम्बदन्तियों में या तवारीख उज्जैनिया 
नामक उदू ग्रन्थ में जो हुमराव राज्य से प्रकाशित कराया गया है श्रनेक 
गीत श्रोर किम्बदन्तियाँ प्रसिद्ध हैं श्रोर जिसके सम्बन्ध मं कहा जाता है कि 
उसने गुजरात के सुप्रसिद्ध राज सिंदुराज जयसिंह के यहाँ जाकर नौकरी की 
थी | लखटकिया की भी अनेक कथाएं हमारे यहाँ प्रसिद्ध हैं। वे ध्रायः जगद्‌ 
देव से संबंध रखती हैं| रास माला (टाड 'राज स्थान! की भाँति गुजरात 
की ऐतिहासिक कथाश्रों का प्रसिद्ध संग्रह ग्रन्थ ) के अनुसार जगद्देब मालवा 
के राजा उदयादित्य ( १०४९-८७ ई० ) का पुत्र था। यह उदयादित्य 
अपने भाई भोज की मत्यु के बाद मालवे का राजा हुथ्रा । किसी घरेलू 
षड़यन्त्र के कारण जगद्देव को मालवा छोड़ कर जाना पड़ा और गुजरात 
के सोलंकी राजा सिंदुराज जयसिंद के यहाँ जाकर नोकरी करनी पड़ी वहाँ 
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यह अठारह वर्ष तक रहा। उसके बाद जब जयसिंह ने धार पर चढ़ाई 
करने का उपक्रम किया तो पुनः अपने पिता के पास आ गया । 

इस घटना में कितनी सच्चाई है, यह कहना कठिन है। किन्तु इसमें 
सन्देदद नहीं कि जगद्देव अनेक किम्बदन्तियों और गायाश्रों का नायक बना 
हुआ्आा है। उसके नाम के श्रनेक पँवारे हमने सुने हैं । ग्रभी तक उसके विषय 
में लोगों ने श्रनेक कल्पनायें कर रकखी थीं श्रौर यह ठीक तौर से स्पष्ट नहीं 
था कि वह कोन था । किन्तु निजाम राज्य में प्राप्त एक शिला-लेख से उसकी 
ऐतिहासिकता सिद्ध हो गयी है ।* 

शाहाबाद जिला में भी इसी पंवारे में वर्शित गाथा से मिलता जुलता 
इन्हीं जगरदेव (जगद्देव या जगरदेब) के सम्बन्ध की एक दूसरी किम्बदन्ती धार 
के पम्मार राजपूतों में परंपरा से चली शत्रा रही है। उसमें जगरदेव को अपने पिता 
धारा नगरी के राजा से रूठ कर गुजरात राज्य के सोलंकी राजा सिद्धराज जयसिंह 
के यहाँ जाना भी ठीक वैसे ही वर्णन किया जाता है जैसा कि ऊपर के लेख 
में दिया गया है | पर उसमें उनके अपने सिर काट कर देवी को प्रदान करने 
की दूसरी ही गाथा है । और वह यों हैः-- राज परंपरा के अनुसार जयसिंदद 
की राज सभा जब नित्य लग जाती थी तो देवी के श्रागमन की नित्य प्रतीक्षा की 
जाती थी। जालपा देवी नम्म रूप में आ्राकर सभा में खड़ी होती थीं और सब 
लोग उनका दशन करते थे औऔर तब देवी के अनन्‍्तर्घान के बाद सभा की 

अन्य काय्यवाही प्रारम्म होती थी । जिस दिन जगद्देव उस सभा में पहुँचे 

उस दिन जालपा देवी वच्म धारण करके सभा में दशन देने आ्रायीं | सदा की 
भाँति दर्शन देकर जब देवी अ्न्तर्धान दोने लगीं तो राजा ने प्रश्न किया-- 
“सदा शआ्आप नग्य पधारा करती थी श्राज वस्र॒ क्यों धारण किया १?! 

जालपा देवी ने उत्तर दिया--“तुम्ह्ारी सभा स्‍त्री की सभा थी। 
इसलिये में नग्न आया करती थी क्योंकि स्त्री को स्त्री से लज्जा केपी ! पर 
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आज एक पुरुष आ गया है इसी से बख्र धारण करना पड़ा।” 

सभा इस उत्तर को सुनते द्वी आ्राश्चय में पड़ गयी | राजा ने पूछा--- 
“हम सभी योद्धा स्री हैं? श्राप ने यह कैसे जाना ? वह पुरुष योद्धा कोन: 
हे 9)) 

देवी ने कद्दाः--“प्रमाण चाहते हैं ! श्रच्छा मुझे तृषा लगी है। 
शान्त करो?! 

भत्य गण दोड़ पड़े । कोई स्वण कलश में जल लाया और कोई 
राजसी पात्रों में जलपान. के मिष्ठान | देवी ने उन्हें देखा और हँस कर कहा, 
“इससे तथा नहीं तृप्त होगी । रक्त चाहिये |? 

तुरन्त भेड़े भैसे' खसी मंगाये गये। पर देवी ने उसे भी श्रंगीकार 
करने से श्रस्वीकार किया | राजा के पूछने पर कटद्दा--“'मेरी तृषा नररक्त से 
शान्त होगी ।?? 

इस प्रश्न के होते ही सभा भवन खाली होने लगा । ठुरत द्वी कतिपय 
सामनन्‍्त श्रौर राजा स्वयं तथा मनत्री और सेनापति के अ्रतिरिक्त वहाँ कोई 
नहीं खड़ा रह सक्रा | पर ये लोग भी एक दूसरे का मुंह देखने लगे | दंवी ने 
पुन; कहा और तीन बार मांगने पर भी जब कोई रक्त प्रदान नहीं रह सका 
तब देवी ने कद्दा--'इसी से तुम लोगों को में स्नी समझती थी। श्रच्छा 
जगरदव को बुलाओओ |?” 

जब जगरदेव आकर सामने खड़े हुए तो देवी ने कहा---“मुझे तृषा 
लगी है तृप्त करो |?” 

देवी के मुख से इतना निकलना था कि जगरदेव ने म्यान से तलवार 
खीचीं और दाहिने हाथ से तलवार की मूठ श्रोर बाये द्वाथ से उसकी नोकः 
पकड़ कर सामने से अपनी गरदन यह कह कर काटा कि इत रक्त से तृषए 
तृप्त कीजिये | जल यहाँ कद्दाँ मिलेगा ! 

देवी ने प्रसन्न द्ोकर जगरदेव का मस्तक घड़ से जुटा दिया ओर वर 
माँगने को कह | पर जगरदेव ने तीन बार अपनी गरदन काटी और तीनों 
बार देवी ने जिलाया | 
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तभी से धारा नगरी के पम्मारों की गरदन में तीन वल्लियाँ ( कम्बु" 
ग्रीव ) होती हैं । जो असल घार का पम्मार नहीं होगा उसकी गरदन में तीन 
रेखाय नहीं होंगी ऐसी किम्बदन्ती है | यह किम्बदन्ती केवल शाहाबाद जिला 
के ही राजपू्तों और श्रन्य जातियों में नहीं प्रचलित है बह्कि निकट के अन्य 
जिलों के राजपूत भी इसे जानते हैं और कहते हें । 

यद्द जगर देव वह जगरदेव (या जयतिंह (४)) नहीं वे जो भोज (२) 
के पुत्र थे और जो ईसवी सन्‌ १३६० में धार के अला उद्दीन द्वारा परास्त होने 
पर वहाँ से चल कर आरा ( शाह्ाबाद ) जिला में श्राकर अ्रपना राज्य श्रपने 
पुत्र शान्तनशाह के साथ कायम किये ( देखिये राहुल जी का वक्तव्य 
ओर पंडा माधवप्रसाद दारागंत्र एलाहाबाद के यहाँ से पम्मार (उज्जैन) 
राजपूतों की प्राप्त वंशावली में) बल्कि यह जगर देव इस जगरदेव या जैसिंह 
(४) के पूबज भोज प्रथम ( १००६-८४ ) के भाई उदयादित्य के 
( १०४६-८७ ) पुत्र थे | इनके सम्बन्धमें हेम चन्द्र राय को दी डाइनिस्टिक 
हिस्टरी आ्राव नादन इण्डिया के प्ृ० ८७७ में विशेष रूप से इन शब्दों में 
प्रमाणित इतिद्दास कहा गया है । 

“परन्तु जगदेव की ऐतिहासिकता उस शिलालेख से प्रतिघटित 
है जो दाल ही में निजञाम राज्य के उत्तर पूव प्रदेश में पाया गया है । यह 
जयनाद या जयनाथ रिलालेब है जो ग्रादिलाबाद के ६ मील दक्षिण 
मिला है | इसमें र८ पंक्तियाँ हैं ओर श्रारम्भ 'श्रोर्मू नमः सूर्याय! से होता 
है। आरम्मिक दो पद सूये श्रोर शिव की स्तुति हैं और फिर प्रमारों की 
उत्पत्ति की सूचना वशिष्ट के तप से विश्वामिन्न के नाश के लिए दी हुई है । 
इसी बंश में राजा जगहंव पैदा हुए थे | वे उदयादित्य के पुत्र श्र भोज के 
भतीजे थे?! । 

परन्तु राहुल जी के वक्तव्य में जयसिंद (जगद्देव) का पुत्र उदयादित्य 
कहे गये हैं जो इस शिला लेख के सम्मुख गलत ज्ञात द्वोता है। उदयादित्य 
का पुत्र ही जंगदेव (या जैतिंघ (१) ) वास्तव में सद्दी है । 

तो इस ऐतिहासिक हृष्टि से तथा आगे वर्णित पम्मार वंशावली की 
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गाथाओं से यह सम्भव हो सकता है कि भोज (२) के पुत्र जगद्देव (जयतिंह 
(४) १३६०) के यहाँ (शाहाबाद में) श्राने के पूब उदयादित्य के पत्र 
उपयुक्त जगद्देव (१०५६-८७ ई०) यहाँ अपने प्रवास काल में आ्राये हों ओर 
अपने प्रतापी श्रौर विद्वान्‌ राजा भोज (१) के नाम पर डमराँव के पास गंगा 
तट पर भोजपुर बसाये हों जो आज पुरनका भोजपुर के नाम विख्यात है और 
फिर यहाँ से गुजरात या धार वापिस चले गये हों । २०३ वर्ष बाद ही फिर 
'सन्‌ १३६० या उसके कुछ वर्ष बाद जगद्देव (जय सिंद् (४) ) या उनके पत्र 
शान्तन शाह ने उसो पराने भोजपुर के पास दूसरा भोजपुर अ्रपने पितर या 
पिता भाई भोज (२) के नाम पर बसाया जो नवका भोजपुर के नाम से 
विख्यात है ओर जहाँ नवका नामक किला टूटे फूटे रूप में आज भी वतंमान 
है | इस मत को यदि माना जाय जिसके पीछे निसन्देह ऐतिहासिक समर्थन 
है तो भोजपुर के केन्द्रस्थान भोजपर का इतिहास २०३ वष और श्रागे बढ़ 
जाता है। श्रोर तब दमको इस प्रश्न को सुलभाने में अधिक सहायता मिलती 
है कि भोजपुरी नाम क्यों उन अ्रन्य जिले की भाषाओं को भी मान्य हो गया 
जो इस भोजपुर से दूर की भाषायें थीं और जहाँ भोजपुर का कोई राजनैतिक 
'प्रभाव नहीं था । 

शादहाबाद जिला के एफ छोटे से गाँव के नाम पर रखी हुई भोजपुरी 
-भाषा क्‍यों और केसे यू० पी० श्रौर त्रह्दर के १४-१५ जिलों की मातृ भाषा 
'बन बैठी और इतने जिल के निवासियों के संस्कार झ्रोर संस्कृति में एक 
समान हो गयी ! क्‍ 

इस दिशा में पं० उदय नारायण जी तिवारी का श्रनुसंधान बहुत 
'सप्रमाण खोज है पर तब भी भोजपुरी के इस प्रश्न पर आकर वे उलभ 
गये हैँ कि इतने से छोटे परगना की बीरता जो तद्देशीय थी पब्छिमी 
दक्षिणी श्रौर उत्तरी सुदूर तम जिलों के निवासिश्रों को श्रपनी निजी भाषा 
ओर संस्कार को त्याग कर इतनी दूर के छोटे से परगने की बोली श्रौर संस्कार 
अपनाने फे लिये बाध्य कैसे कर सकी १ माना कि धार के पम्मौरों 
(उज्जनों) का शाहाबाद जिले पर ४६७ वर्षों तक (यानी ११६० से १८५७) 
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आधिपत्य रहा पर इससे यह सिद्ध नहीं दोता कि इस आआधिपत्य का प्रभाव 
बलिया, छुपरा, गोरखपुर, राँची, मोतीहारी तथा गोड़ाँ, बहराइच, जिलों तक 
इस तीव्रता से पहुँच जाय कि वर्दाँ वाले भी अ्रपनी भाषा और संस्कार छोड़कर 
इसकी भाषा ओर संस्कार को अपना लें | इस जटिल प्रश्न का उत्तर इन 
तीनों में से किसी भी विद्वान ने देने का प्रयत्न नहीं किया दे | पाठक यदि 
भोजपुरी भाषा भाषी जिलों के विस्तृत मान चित्र पर ध्यान दंगे तो ज्ञात 
होगा कि भोजपुरी शादह्रावाद, बलिया, छुपरा, मोतिहारी, राँची, पलामू, 
गाजीपुर, बनारस, मिरजापुर, झ्राजमगढ़, बस्ती, गोरखपुर के जिलों में ही 
नहीं बोली जाती बल्कि गोड़ा, बदराइच ओर नेपाल की तराई थारू तक में 
भी हसने मातृ भाषा के रूय में स्थान प्राप्त कर लिया है | यही नहीं कि खाली 
भाषा भर है वड़ाँ बोली जाती दो बल्कि वहाँ के निवासिश्रों के संस्कार और 
स्वभाव तथा चाल ढाल श्लौर *द्वत सदन या जावन के दश्कोण भी कमी 
बेशी मात्रा में ठीक वैसे हो द्वोते हैं जिसके लिये भोजपुर परगना के निवासी 
विख्यात हैं| किसी प्रान्त की ख्याति से आकर्षित होकर उसके अनुसार 
अपना नाम रख लेना एक बात है औ्रोर प्रान्त के उन गुणों को जिनसे उसको 
ख्या,.त सिद्ध है अपना कर उसो के अनुभार शअ्रपने को अ्रपने संस्कार, चाल, 
ढाल, रदन सहन, स्त्रभाव श्रौर बोली आदि को बना लेना बिलकुल दूसरी 
बात है। यह तभी सम्भव हां सकता है जब उस प्रान्त से उसका घनिष्ठ 
सामाजिक श्रोर राजनैतिक सम्बन्ध बहुत काल तक स्थापित रहा हो । 

तो जब हम ऊपर कथित पुराने भोजपुर के बसने का समय दो 
शताब्दी श्रोर पीछे तक जिसका ऐतिहासिक प्रमाण कुछ कुछ मिलता है 
मान लेते हैं तब इस जटिल प्रश्न की गुत्थी बहुत कुछ खुल जाती है। फिर 
श्सके अतिरिक्त जगदीशपुर डुमरांब के ( पम्मार ) राजपूतों को राज-वंशाबली 
से तथा इन पंक्तियों के लेखक के विद्वान पितामद परम्परा श्रुत गाथाश्रों से 
भोजपुर का इतिहास कई शताब्दी और पौछे चला जाता है पर उसके लिये 
खेखक के पास कोई लिखित मान्य प्रमाण नहीं। फिर भी जो कुछ है उसे 
भविष्य की जानकारी के लिये लिख देना भी आवश्यक प्रतीत होता है। 


( रै२ ) 


उसको मान्यता के लिये अ्रभी लेखक आग्रह नहीं कर सकता । 

इन पंकछियों के लेखक के पूज्य पितामह मद्दाराज कुमार, नम्मेदेश्वर 
प्रसाद सिंह कविवर 'ईश” अपने समय के संस्कृत अरबी और फ़ारती तथा 
हिन्दी और इतिद्दास के बहुत बड़े विद्वान दी नहीं थे बल्कि श्राध्यात्मिक 
त्षेत्र में भी पहुँचे हुए व्यक्ति माने जाते थे। उनकी विद्वता और अ्रध्ययन 
उनके चार ग्रन्थों से ज्ञात होता है। उनके घमे-प्रदर्शनी नामक नीति ग्रन्थ 
के सम्बन्ध में बाबू शिवपूजन सहायजी का कद्दना है कि हिन्दी साहित्य में 
यह अ्रपना जोड़ नहीं रखता । इनकी अवस्था गदर काल में लगभग २०-२५ 
वर्ष की थी। वे अपने वंश परंपरागत की गाथा सदा हम लोगों को सुनाया 
करते थे । उनके अनुतार पम्मारों का शाद्याबाद में श्रन्तिम बार पदापंण 
करने का समय १३६८ ईसवी था| श्रभी उस दिन राय माधव प्रसाद पांडे, 
पंडा, दारागंज, प्रयाग के यदाँ जो उज्जैन राजपूर्तों के एक मात्र पंडा हैं, 
२०६ व पूव तक की दी हुई सनदे और उज्जैन वंश की वंशावली जिसमें 
लेखक के पितामद्द जी तक का नाम दज है मिली है उसमें भी धार से पम्मारों 
का दांवा ( शाहाबाद ) में जगरदेव शाह के ( जैसिंद ) (१३६० ) आने 
का समथ यही ८११ फसली मिलता है ( यानी धार के ऐसतिद्वातिक जगदेव 
( जयसिंद (४) के ऐतिहासिक निधन के १३ वष पूर्व ) | इसी काल में 
महाराज जय देव के पुत्र शान्तन शाह या स्वयं महाराज जयदेव ( जयसिंह ) 
(४) धार से शाहाबाद में. बिदीआ स्टेशन के पास दांवा गाँव जो 
जगदीशपुर से सात मील उत्तर और गंगा से ५-६ मोल दक्षिण ब्िहीश्रा ई० 
आ्रई० आर स्टेशन के पास है. अ्रपने सत्ताइस तालूके दारों और १४ 
अमनेक उज्जैन राज वंशावली और तवारीख उज्जैनिया तथा वंश परंपरागत 
गाथायें ओर लोक विश्वास सामनन्‍्तों के साथ गये" और महान मुसलमान 


*जयदेव शाह ने उज्जैन से प्रवास कर भोजपुर में निवास किया । 
उनके तीन पुत्र थे देव, दुर्लह भर प्रताप । दुरुखद ( ब्लाचमेन के दव 
पृत्त ) डुमराँव के राजाओं के पूर्वज़ दें । नवरश्न निस्सन्देदह मुसलमानी निर्माण 


( ९३ ) 


सन्त मकदुम शादह् का जिनके दरगाह पर श्राज भी बिद्वौश्रा में मेला लगता है 
आशीर्वाद पाकर यहाँ श्रपनी सलतनत कायम किये ( देखिये 'तबारीख 
उज्जैनिया' तथा 'उदयन्त प्रकाश” जो बाबू उदवन्तसिंह के समय में 
सम्बरतू १७६६६ में रचा गया था, जिसकी मूल प्रति बाबू रण विज्ञय 
बहादुर सिंह दलीपपुर शाहाबाद के पास श्राज भी वर्तमान है ) उन्हीं के 
वरदान के स्मरण में उज्जेनों ने बायाबन्दी पहनना स्वीकार किया जो श्राज 
तक जारी है। जयदेव के पुत्र शान्तन शाह ने दांवा भ्रपना किला बनाया 
जो आज भी अपने भग्नावशेष में वहां पड़ा है। वहां से जगदीशपुर इनके 
वंशज आये | जगदीशपुर से महाराज नारायणमल्ल के समय में बिहटा 
आर बिहटा से मठिना और मठिला से श्रपने पूर्वजों की राजधानी भोजपुर 
के पाप्त डुभरांव में समय समय से उज्जैनों को राजगद्दी परिवर्तित होती 
रही | जगदेव या जयसिद्द (४) से लेकर वतमान समय तक की क्रमबद्ध 
वंशाबली तो शाहाबाद के प्रायः सभी प्रमुख उज्जैन घरानों में प्राप्त हे श्रोर 
उनके नाम भी सवत्र एक ही हैं.। यह तवारीख उज्जैनिया में भी विशेष रूप 
में दी हुई है । उनस जयदेव का विक्रम वंश के ३३८ वीं पीढ़ी में होना 
प्रमाणित दे | तो इस प्राचीन वंशावली में २८० राजाओं के नाम श्राज भी 
बच रहे हैं जिसमें राजा भोज मही का नाम ६० वीं पीढी में श्राया हे ओर 
२७४ वीं पीढ़ी म॑ राजा गंघव सेन हैं जिनके ज्येष्ठ पुत्र का नाम महाराज 
विक्रमादित्य ओर छोटे का नाम राजा भरथद्री है। यही इतिहास प्रसिद्ध 
शुकारि वीर महाराज विक्रमादित्य कह्दे जाते हैं | ओर इन्हीं का चलाया हुश्रा 
विक्रम सम्बत्‌ भी कद्दा जाता है । पम्मार वंश मात्र श्रपने को विक्रम (शकारि) 
का वंशज कद्दता है | राजा भरथद्री ( भतृद्दरि ) का गोरखपुर जिला में होना 
आ्राज भी किम्बदन्ती से हमें ज्ञात हे। और भरथद्दरी गीत श्राज भी वहीं से 
शुरू होकर सवंत्र भोजपुरी भाषी जिलों में गाया जाता है। जान पड़ता है 
ही हस जगह की सब से पुरानी इमारत हैे। इंडिया ऐम्दीकेटरी भाग २ 
बल्ाचमेन्त महम्मडन दिस्टोरियर्स भान छोटा नागपूर । 


५ रं४ ) 


भतृदरि गोरखपुर में आकर अपना राज अपने भाई महद्दाराज विक्रमादित्य 
के आधीन ही कायम किये थे या विक्रम राज्य के इस प्रान्त के शासक यही 
बनाये गये थे । यद्यपि विक्रेम सम्बत्‌ के तथा स्वयं विक्रमादित्य के सम्बन्ध 
में श्राज इतिद्दास कार कई मत रखते हैं पर इन पम्मारों के इतिद्माठ से वही 
प्रतिपादित है जो जन साधारण का युग युग का विश्वास है। 

त्षेखक के पूज्य पितामद जी का कहना था कि उज्जैन के राजा शकारि 
महाराज विक्रमादित्य के समय में ही राजा भतृद्दरि गोरखपुर में अपनी राज- 
धानी कायम करके इन प्रदेशों के शासक थे। यही बात लोक परंपरागत 
विश्वास में भी श्राज तंक चली ञ्रा रही हे फिर इसके आद भोज धार के 
महाराज प्रथम ( १००६-४२ ई० ) जो यहाँ शाद्ाबाद में आकर या अपने 
सामन्तों द्वारा भोजपुर नाम का शहर बसाया और उसे इस पूर्वीय प्रदेश की 
अपनी राजधानी बनायों । यही भोजपुर पुरनका भोजपुर के नाम से विख्यात 
है ओर इसी के नाम पर एक समय जिला था तथा वर्तमान समय में भी 
भोजपुर नाम का परगना मौजूद है। परन्तु महाराज भोज प्रथम ( या उनके 
भतीजा जगरदव ) यहाँ श्राकर बसे नहीं ये इससे उनके उपरान्त भोजराज्य यहाँ 
अधिक दिनों तक नदीं कायम रह सका ओर सत्ता यहाँ के मूल निवासी चेरों 
और भुटद्यां के द्ाथ चलीं गई | इसके बाद शान्तन शाह ने जो द्वितीय भोज के 
पौन्न थे उसी पुराने भोजपुर के पा अपने पितामह के नाम पर दूसरा भोजपुर 
मुसलमानी काल में बसाया जो श्राज नयका भोजपुर के नाम से विख्यात है । 
इसी में नवरक्ञ नाम का किला दे । इन धार के पम्मारों ने महाराज जयदेव 
पुत्र शान्तनशाह्द के अ्रधिनायकत्व में जो धार के पम्मार राज-वंशावली के 
३३२८ वीं पीढ़ी के राजा थे धार के पतन के बाद इस भू-भाग पर श्राक्रमण 
किया और यहीं दावाँ में गढ़ बना कर बस गये | तब से श्राज तक॑ का +४१ 
वर्षों का क्रमबद्ध इतिहास 'तवारीख उज्जैनिया? में वर्तमान दे | 

शकारि विक्रमादित्य से लेकर जयदेव शाह तक ६१ पीढियाँ श्रौर जयदेव 
शाह से लेकर वतमान महाराज डमराँव के राजकुमार तक १९ पीढियाँ 
वंशावली के द्विसाब से होती हैं यानी कुल्न ८० पीढियाँ होती हैं।तो मोटे 


( १४ ) 


तोर पर हिसाब लगाने से (फी शताब्दी चार पीढ़ी के हिसाब से) विक्रमादित्य: 
से वतमान समय तक की ८० पीढियों का समय २००० वध आता है। और 
विक्रम सम्बत्‌ का समय भी यही है। फिर जयदेव के ८११ फसली में 
शाद्ाबाद में आने के समय से आज तक इस वंश की राज-पीढ़ियों की 
संख्या १९ श्राती हे श्रोर सम्वत्‌ भी ५४० आता है। तो इस द्िसाब से भी 
प्रति शताब्दी चार पुस्त के होने का मोटा हिसाब निकल आता है | इस काल 
के ऐतिद्वासिक शोर प्रमाणिक समय होने के कारण इस हिसाब की मान्यता 
सदह्दी कह्दी जा सकती हे । 

तो इस इतिहास का प्रष्ट पट बना कर भोजपुरी भाषा का इतिहास 
अ्रध्ययन करने से भोजपुरी के इतने जिलों में मात भाषा बनने तथा वहाँ 
वालों की रहन सहन संस्कृति श्रोर जीवन के दृष्टि-कोणों के सम समान होने 
की बात सहज ही समझ में थ्रा जाती है। श्रोर भोजपुरी के सुदूर तम जिलों 
तक में श्रपनाये जाने का रहस्य भी खुल जाता है | इसमें वास्तविक तथ्य क्या 
है यह तो भगवान जाने | इन पंक्तियों का लेखक कोई पुरा तत्ववेत्ता नहीं 
है कि वह किसी खास बात को सप्रमाण सिद्ध करने का प्रयत्न करे पर इस 
सम्बन्ध की जितनी बातें उसे ज्ञात थीं वह पाठकों की जानकारी के लिये दे 
देना आवश्यक था | 

कुछ भी द्वो यह अ्रस्वीकार नहीं किया जा सकता कि भोजपुरी श्रोर 
भोजपुर का सम्बन्ध किसी न किसी दिन इन १४-१४ ज़िलों के साथ घनिष्ट 
अवश्य रहा होगा तभी इसकी बोली श्रौर संस्कार को लोगों ने श्रपना लिया। 
साथ ही यह भी अ्रध्वीकार नहीं किया जा सकता कि .शाह्ाबाद ज़िले में 
दरिश्चन्द्र पुत्र रोहित के बाद,जिनका रोहितास्व गढ़ का किला श्राज भी ससराम 
सब डिविजन में वतमान है श्रोर महाभारत के वाणासुर के उपरान्त जिसका 
शआ्ररा के पास मसाढ़ में आज भी गढ़ का ध्वंश वतमान हैं; दूसरी कोई जाति 
सिवाय धार के पम्मारों के (उज्जैनों) श्रपना आरधिपत्य बहुत काल तक नहीं 
जमा सकी । बोद्ध काल के बिहार भी शाह्याबाद में कहीं नहीं. मिलते गो कि 
शाद्ाबाद बनारस, गया श्रौर पटना के बीच का जिला है| फिर इस जिले में 
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ऑमुतलमानों के प्रभुत्व के हा का प्रतिपादन विगत प्रूष्टों पर कर दही चुके हैं ! तो 
इन बातों से भी जो सव मान्य ऐतिहासिक बातें हैं पूव कथित बातों का ही 
समरथन होता है । 

यहाँ यह कहना भी आवश्यक है कि इस पूवं कथित मत को जब 
मैंने श्री राहुल सांकृत्यायन जी को सुनाया तो उन्होंने इसे ऐतिहासिक 
रूप में मानने से इसलिये अ्स्वीकार किया कि इंसके अभी पूर्ण ऐतिहासिक 
प्रमाण नहीं मिले हैं। उनकी धारणा है कि भोजपुरी भाषा बहुत पदल से 
यहाँ ( इन जिलों में ) बतमान थी पर जब भोजपुरी की इधर साढ़े पाँच सो 
वर्षों तक प्रधानता एक समान अच्चुण बनी रही ओर वही इस बोली का केन्द्र 
स्थान भी पड़ता था इससे उस स्थान के नाम पर ही इतने जिलों की बोली 
का नाम भोजपुरी पड़ा। संस्कार एक होने के प्रश्न पर उन्होंने कद्दा 
कि इस भोंजपुरी भाषी प्रदेश की वीरता बौद्धूकाल से हो एक समान सर्वत्र 
विख्यात थी। यहाँ के लोग मल्ल कद्दे जाते थे श्रतः इस प्रदेश के निवासियों 
के संस्कार ओर भाषा दोनों में साम्य होना स्वाभाविक है । 


भोजपुरी भाषा का विस्तार 


भोजपुरी भाषा के विस्तार श्रोर सीमा के सम्बन्ध में मि० जी० ए.० 
ग्रश्ररसन ने बहुत वैज्ञानिक और सप्रमाण अन्वेषण किया है अपनी लिंगुइस्टिक 
सर्व श्राफ इन्डिया भाग ५ म॑ लिखते. हैं :--- 

“गंगा से उत्तर इस भाषा ( भोजपुरी ) की सीमा मुजफ़फ़रपुर 
जिला के पश्चिमी भाग को मगदही है । फिर उस नदी के दक्षिण इसकी सीमा 
गया ओर इज़ारीबाग़ की मगद्दी से मिल जाती है। वहाँ से यद्द सीमान्त 
रेखा दक्षिण-पूव की ओर हज़ारी बाग की मगही भाषा के उत्तर उत्तर घूम 
कर सम्पूर्ण राँची पठार ओर पलामू तथा राँची ज़िले के अधिकांश भागों 
में फेल जाती है। दक्षिण की ओर यह सिंघभूमि की उरिया और गंगपुर 
स्टेट की तहंशीय भाषा से परिसीमित होती है| यहाँ से भोजपुरी की सीमा 
जासपुर रियासत के मध्य से द्वोकर राँची पठार के पश्चिमी सरहद के साथ 
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साथ दक्षिण की ओर जाती है जिससे खुरगुजा और पश्चिमीय जासपुर के 
छुत्तीस गढ़ी भाषा से इसका विभेद होता हे। पलामू के पश्चिमीय प्रदेश 
से गुजरने के बाद भोजपुरी भाषा की सीमा मिर्ज़ापर जिला के दक्षिणीय प्रदेश 
में फेलकर गंगा तक पहुँचती हे | यहाँ यह गंगा के बहाव के साथ साथ पूर्व 
की ओर घूमती हे | और बनारस के निक्रट पहुँच कर गंगा पार कर जाती 
हे। इस तरह मिर्ज़ापुर जिला के उत्तरीय गांगेय प्रदेश के केबल अल्प भाग 
पर ही इसका प्रसार रद्दता है। भिज़ांपुर के दक्षिण में छुत्तीस गढी से इसकी 
भेंट होती है परन्तु उस ज़िले के पश्चिमी भाग के खाथ साथ उत्तर की श्रोर 
घूमने पर इसकी सीमा पश्चिम में पहले बघेलखंड की बघेली और फिर 
ग्रवध की श्रवधी से जा लगी है ।”” 

“गंगा को पार करके भोजपुरी की सीमा फैज़ाबाद के ज़िले में सरजू 
नदी के निकट टाँड़ा तक सीधे उत्तर की ओर चली जाती है। इस प्रकार 
इसका विस्तार बनारस ज़िले के पश्चिमी सीमा के साथ साथ जौनपुर ज़िले 
के बीचो बीच श्र श्राज़मगढ़ ज़िले के पश्चिमीय भाग के साथ फैज़ाबाद 
ज़िलें के आरो पार फैल जाता है। टाँड़ा तहसील में इसका विस्तार सरजू 
नदी के साथ साथ पश्चिम की श्रोर घूमता है श्रोर तब उत्तर की ओर 
हिमालय के नीचे के पव॑तों तक बहती ज़िला को श्रपने में शामिल कर लेता 
है। इस विस्तृत भूमाग के अ्रतिरिक्त जिसमें एक भाग भोजपुरी बोली जाती 
है, भोजपुरी थारू की जगली जातियों द्वारा जो गोंडा श्रोर बहराइच के 
जिलों में बसते हैं मातृ भाषा के रूप में व्यवहृत होती है ।” 

“इस तरह उस भू भाग का जिसमें केवल भोजपुरी भाषा ही बोली 
जाती है क्षेत्र फल निकालने पर ४०००० वग मील होता है | दस भू भाग के 
निवासियों की जनसंख्या जिनकी मातृ भाषा भोजपुरी है २००००००० दो 
करोड़ दे । पर मगही श्र मैथिली बोलने वालों की संख्या क्रम से 
६२३५४७८२ श्रोर १००००००० दे । और श्रवधी, बघेली, बुन्देल खण्डी 
तथा छुत्तीस गढ़ी भाषा भाषियों की संख्या क्रम से १४१७०७५०, 
१६००००००, ४६१२७५४६, और ३१०१७८७० दे ।?? 

र्‌ 
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5) ये संख्यायें उस समय की हैं जब लिंगुइस्टिक सर्वे आफ इण्डिया प्रका- 
शित हुआ था श्रर्थात्‌ सन्‌ १९०१ के पूव की जन गणना १६०१ ई० की जन 
गणना के आधार .पर ही ग्रियसन साहब ने ठीक श्राँकड़े दिये हैँ। श्रोर सन्‌ 
१६०१ ई० की गणना में भारत की कुल श्राबादी २९४३६०००० के लगभग 
थी इस बार की सन्‌ १६४१ की जग गणना की संख्या लगभग इृ८८०००००० 
है। तो इस हिसाब से वतमान भोजपुरी भाषियों की कुल संख्या २६४००००० 
आती है यानी भारत वर्ष की कुल जन संख्या का १४४ प्रतिशत भोजपुरी 
भाषा भाषियों की संख्या हे । 

फिर इन भाषा भाषियों की संख्यायों के श्रलावे मराठी और ब्रज भाषा 
बोलने वालों की संख्या क्रम से १६२१ की जन गणना के अश्रनुसार १८७६७- 
८३१ और ७८३४२७४ है । इन संख्याश्रों के मिलान करने से दम देखते हैं 
कि भोजपुरी बोलने वालों की संख्या केवल उन्हीं अपनी हमजोली निकटवर्ती 
भाषाश्रों के बोलने वालों की संख्या से, जिनका लिखित साहित्य श्रभी तक 
निर्माण नहीं हुआ है बढ़ी चढ़ी नहीं हे बल्कि इसके बोलने वालों की संख्या 
उन भाषाश्रों के बोलने वालों की संख्यायों से भी, जिनका श्रपना निजका 
साहित्य बहुत प्राचीन काल से प्रोढ़ हे श्रोर जिनके माध्यम से शिक्षा प्रदान 
दोती है, बहुत बढ़ी हुई हे | तो प्रदेश विस्तार श्रौर तथा बोलनेवालों कौ 
संख्या की दृष्टि से भोजपुरी भारत के श्रत्यधिक मान्य श्राठ भाषाश्रों जिनमें 
तीन तो शिक्षा का माध्यम सरकार द्वारा स्वीकृत द्दो चुकी हे श्रपना स्थान 
सब प्रथम रखती है । 
अभी अक्टूबर सन्‌ १६९४३ के विशाल भारत में राहुल सांकृत्यायन ने 
ग्रियसंन साहब के उक्त सीमा विस्तार पर शंका करते हुए लिखा था कि “ग्रिय- 
संन का प्रयत्न प्रारम्भिक था । इस लिये उनके भाषा तथा क्षेत्र विभाग भी 
प्रारम्भिक थे। उन्होंने भोजपुरी के भीतर द्वी काशिका और मल्लिका दोनों 
को गिन लिया है जो व्यवहारतः बिलकुल गलत है.।?” 
इसका उत्तर विस्तृत रूप से किसी भोजपुरी भाई ने फरवरी सन्‌ 
१६४४ के विशाल भारत,में देकर यह सिद्ध किया है कि राहुल जी.का यह 


( १६ ) 


कहना गलत है । उन्होंने श्री जयचन्द्र जी का मत, जो इस विषय के प्रारम्भिक 
लेखक नहीं कद्दे जा सकते उधृत करके लिखा है कि राहुल जी का भोजपुरी 
को मल्लिका नामकरण करना और ग्रियसन को न मानना गलत है। श्री 
* चन्द्र जी का मत भारतीय इतिहास की रूप रेखा से उधृत करते 
हैं-“भोजपुरी गंगा के उत्तर दक्षिण दोनों तरफ है | बस्ती, गोरखपुर चम्पा- 
रन, सारन, बनारस, बलिया, आजमगढ़, मिर्जापुर, (इसमें गाजीपुर शायद 
भूल से छूट गया है इसलिये दम उसे भी रख लेते हैं) श्रथवा प्राचीन मल्ल 
आर काशी राष्ट्र उतके श्रन्तग्गंत हैं। अपनी एक शाखा नागपुरिया बोली 
द्वारा उसने शाहाबाद से पलामू होते हुए छोटा नागपुर के दो पढारों में से 
दक्षिणी पठार शअ्र्थात राँची के पठार पर कब्जा कर लिया है |” जयचन्द्र जी 
के इस मत का समथन काशी विश्व विद्यालय के हिन्दी अ्रध्यापक श्री विश्व- 
नाथ प्रसाद मिश्र की 'बाढमय-विमष्र नामक पुस्तक से भी होता है। उन्होंने 
लिखा है :--“'त्रिहारी के वस्तुतः दो वर्ग हैं | मैथिली और भोजपुरिया । 
भोजपुरिया पश्चिमी वग में हे और मैथिली पूर्वी में । भोजपुरिया मैथिली से 
बहुत भिन्न है। भोजपुरिया" “संयुक्त प्रदेश के पूर्वी भाग गोरखपुर बनारस 
कमिश्नरी और बिहार के पश्चिमी भाग, चम्पारण सारन, शाद्याबाद, जिलों 
की बोली है। इसके 'श्रन्तरगत” भोजपुरी पूरबी और नगपुरिया बोली है ।?” 
पं० उदय नारायण त्रिपाठी जी ने भी श्रपनी भोजपुरी थितिस में 
ग्रियसन के मत का द्वी समथन किया है। अ्रतः इन उदाहरणों से राहुल जी 
के प्रियसन के मत न मानने वाले प्रस्ताव में कोई सार नहीं रद्द जाता। 


भोजपुरी की विशेषताये' 


उभी जीवित भाषाश्रों की तरह भोजपुरी भी बड़ी उदार भाषा है। 
यह किसी भी भाषा के शब्द ओर मुद्दावरों को अपने श्रनुरूप बना कर श्रपनाने 
के लिये सदा तैयार रहती है| भारत. के एक विस्तृत भू भाग पर ही नहीं 
बह्कि अफ्रिका और वर्म्मा तथा श्रन्य टापुश्रों तक में भी प्रवासी भाइयों द्वारा 
बोली जाने के कारण भोजपुरी की व्यापकता बहुत बढ़ी चढ़ी हे | इससे इसके 


कह. 


'शब्द-कोष की निधि बहुत विशाल है | इसके उच्चारण में एक विशेष मिठास 
और फ्रश्व भाषा की तरह लोच और संगीतमय उतार चढ़ाव होता दे जिस 
तरह फ्रश्व भाषा में अ्रनुनासिक स्वर का प्रयोग श्रधिक होने ओर शब्दों के 
विलम्बित उच्चारण करने के कारण उससे संगीत मय उतार चढ़ाव की 
ध्वनि निकलती है उसी तरह भोजपुरी के उच्चारण में भी जगह जगह श्रनु- 
नासिक स्वर के साथ शब्दों का कुछु बंगला जेसा ढीला लम्बा उच्चारण 
किया जाता है और इससे इसके वाक्यों के उतार चढ़ाव में स्वर संगीतमय 
दो जाता है श्रोर उसका माधुय्यं बढ़ जाता है। 


भोजपुरी में लोकोक्तियों की बहुलता 


भोजपुरी में लोकोक्ति की निधि बहुत बड़ी है। हिन्दी की प्रायः सभी 
लोकोक्तियाँ भोजपुरी के रूप में भोजपुरी में व्यवहृत ही होती हैं इसके श्रति- 
रिक्त अपनी निकटवर्तो भाषाश्रों की लोकोक्तियों में से भी जो उसे पसन्द आता 
हे वह अपनी बनाकर उसका रूप अपने अ्रनुकूल कर लेती है। इसके साथ दी 
भोजपुरी की एक खूबी यह भी है कि वह अ्रपनी इन पुरानी निधियों परददी 
सदा आश्रित रद्दती होसो बात नहीं है। यह नित्य समय और परिश्थिति 
तथा घटना विशेष को ले लेकर नयी नयी लोकोक्तियों को भी बनाया करती 
है जिसका व्यापक प्रयोग इसके बोलने वाले तुरन्त करने लगते दे | उदाहरण 
के लिये भोजपुरी में “ई त गाँधी बाबा के सुराज हो गइल्न” का प्रयोग सन्‌२१ 
ओर ३० के असहयोग और भद्र अवज्ञा अन्दोलन के समय से ही दोने लगा 
है। जब किसी बात को पूरा करने की बार बार कोई प्रतिशा करके काम करता 
है शोर दर बार विफल ही रहता है तब इसका प्रयोग करते हैं | उसी तरह 
“हृहो का जोलह लूटि हटे |” का भी प्रयोग होता है। जब कोई श्रन्याय 
पूवंक बल का प्रयोग करना चाहता है और दूसरा इसका मुकाबला करता हे 
तब दूसरा इस लोकोक्ति का प्रयोग करता है। आरा में जो सन्‌ १९१६ ई० 
के लगभग आरा राएट” हिन्दू मुस्लिम दंगा हुश्रा था उसी को लेकर यह 
लोकोक्ति बनी | फिर 'ई त जमेनवा के लड़ाई दह्ो गशल?” का भी प्रयोग 
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किसी काम के जल्द॒न खतम होने श्रोर अधिक हानि उठाने पर होता है | 
इसके अलावे रामायण की चोपाहयाँ भी लोकोक्ति की तरद्द प्रयोग में 
श्राती हैं । क्‍ 

भोजपुरी लोकोक्तियों के संग्रह की ओर अभी काफी प्रयत्ञ नहीं हुश्रा 
है |सन्‌ श्८८६ में बनारस से “हिन्दुस्तानी लोकोक्ति कोष! नामक पुस्तक जो 
लाला फकीरचन्द आझ्रादि ने निकाली थी उसके प्रष्ट २७४ और उसके आगे 
भोजपुरी लोकोक्तियों का संग्रह है | फिर एक संग्रह और कोई मुझे देखने को 
मिला था जिसका नाम मुमके स्मरण नहीं उस में भी काफी भोजपुरी ठेठ 
लोकोक्तियाँ थीं। श्रभी कुछी दिन हुए पंडित उदय नारायण त्रिपाठी जी ने 
भी २००० भोजपुरी लोकोक्तियों को हिन्दुस्तानी ऐएँक्रेडमी की “हिन्दुस्तानी? 
नामक पत्रिका में छपवाया था | परन्तु यह संख्या भोजपुरी लोकोक्तियों की 
बहुत छोटी संख्या है | अगर ठीक से संग्रह किया जाय तो भोजपुरी लोको- 
क्तियों का संग्रह बहुत बड़ा तैयार होगा । भोजपुरी प्रदेश में आ्राज भी ऐसे 
ऐसे व्यक्ति मिलेंगे, मुके भी दो एक मिले हैं जो हर वाक्य के साथ एक 
लोकोक्ति कहने की पटुता रखते हैं | खेती, शोक, श्रानन्द, उत्सव, मातम, 
व्यवसाय, दवा दारू, जानवर की पहचान, लड़ाई, श्रध्यात्म, प्रेम, नीति, 
आदि जितने जीवन के उपयोगी विषय हैं सब पर प्रचुर मात्रा में भोजपुरी 
लोकोक्तियाँ वतमान हैं । उनका संग्रह कर लेना श्रत्यावश्यक है | उदाहरण 
के तोर पर कुछ लोकोक्तियाँ नीचे दी जाती हैं । 


जानवरों की पहचान पर 
जब देखिद्द तू मैना, एह्दी पार से फेकिह बैना। 

; जब तुम 'मैना? बैल (जिसकी सींग पागुर करते समय हिलती द्वो उसे 
मैना बैल कद्दते हें) देखना तब अधिक जाँच की आवश्यकता नहीं नदी के 
इसी पार से बेश्राना दे देना । 

'कइल के दाम गहल? 
. _कइल रंग के बैल की कीमत फिर बापिस नहीं होती यह नहीं खरीदना 
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चाहिये। द 
क्‍ बयल के श्राठ छोट' श्रर्थात्‌ छोटी सींग, छोटे पाँव, छोटी पूंछ, 
छोटे कान वाला बैज्न इल के लिये अ्रच्छा होता है । 


खेती 


धहि के घरीं नात आरी पर बइठीं? खुद खेत जोतो नहीं तो मेड़ पर 
बैठकर खुद जोतवाओं । 

जो ना दे सोना से दे खेत के कोना” जो सोने से नहीं मिलता वद्द खेत 
के कोन से मिलता है। 

साँवन सुकला सध्तमी छिंपि के उगसु भान, 

तब लगि देव़ बरीतिहें जब लगि देव उठान ॥! 

अथ साफ है | 

. 'रोहिन में घर रोहा नाहीं ।! 
विविध 

“राम जी के माया कहीं धूप कहीं छाया” 

“भर घर देवर भतारे से ठट्ठा?? 

“भरि हाथ चूरी नात पट दे राँड” 

“चाहे सेयाँ घर रहे चाहे रहे बिदेश?”! 

“बाग में जाये ना पाई पाँच आम नित खाई” 

“ब्रिप्र टहलुआ चीक घन, श्रो बेटी की बाढ़”? 

एहू से घन ना घटे, त करे बड़न से राड़” 

“हाल छुरा तस्त्रारि, गेल कुँअर के साथ | 

ढोल भजीरा खाँजड़ी, रहल उजैनी हाथ ॥* 

अर्थात्‌ बाबू कुंअर सिंह के साथ बहादुरी चली गयी । श्रब तो उज्जैनी 
(राजपूत जो शाहाबाद में प्रमुख है | ) के हाथ में ढाल छुरी और तलवार के 
बजाय ढोल, मजीरा श्रौर खजड़ी ही रद्द गयी है । 

. खेत न जोतीं राढी ञ्रा भइसे पोंसी पाड़ी”” बह खेतः जिसमें राढी 
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धास हो नहीं जोतना चाहिये क्‍योंकि उसको तोड़ने में श्रोर घास निकालने में 
बड़ी दिक्कत पड़ती है और वैसे ही भेंत के बच्चे को पाल कर तैयार करने 
में भी बहुत सी कठिनाइयाँ हैं इससे इन दो कार्मो को नहीं करना चाहिये । 

“(0 बकुला का लवल दीठि कतना फाटल एही पीठि |! धिघी या 
टंगना मछली बग़ुला को सम्बोधन करके कद्द रही हे कि दे बक तुम क्या दीठ 
लगा कर मुझे ताक रहे द्वो मेरी इस पीठ पर अनेक जाल फट गये अर्थात्‌ में 
तुमसे होशियार हूँ । 


भोजपुरी में पहेलियाँ 


भोजपुरी पहेली में भी लोकोक्ति की तरह पूरी घनी है। श्राज ही 
से नहीं बहुत प्राचीन काल से पहेली, जिसे भोजपुरी में बुभोवल कहते हैं 
बहुत प्रचुर रूप में भोजपुरी में पाई जाती है। प्रहेलिका के भेद निरूपण 
जो संस्कृत के आचार्यों" ने किया है उसके अनुसार यदि भोजपुरी 
बुकोवल की परीक्षा की जाय तो सभी भेद के उदाहरण इसमें मिल 
जाँयगे | यही नहीं भोजपुरी में अ्रध्यात्म पक्तु को लेकर भी पहेलियाँ कही 
गयी हैं। मुझे प्रायः तीन सो वर्ष पूर के संतकवि घरनी दासके, “शब्द 
प्रकाश? में भी 'पेद्दानी प्रसंग! शीषघंक से भोजपुरी पहलियाँ श्रध्यात्म पक्ष 
को लेकर लिखी हुई मिली हैं | कत्रीर साहब और धरम दास ने 
भी गीतों के रूप में बुकीवल और देशकूट कहा है। जिसकी खोज होने 
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१सस्य परिपन्थित्वान्षाल्कारः प्रहक्षिका । 
उत्तिवेधित्रयमान्न' सा च्युतदत्ताक्षरादिका ॥ 
फ 'घाहित्यद्पंण' 
क्रीडागोष्ठी विनोदेषु तउनेराक्ीणं मन्चण, द 
परव्यामोहने चापि सोपयोग प्रदहेज्षिका ॥ । 
ँ ५, पल 9 0 ०0] काब्पादश! 
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पर काफी प्राप्ति हो. सकती है। श्रभी पं० उदयनारायण त्रिपाठी जी ने भी 
अंक ४ भाग १२ अक्तूबर-दिसम्बर १६४२ की “हिन्दुस्तानी? पत्रिका में 
भोज़पुरी पद्ेलियाँ शीषक से प्रचुर संख्या में प्रकाशित कराया है | यदि कोई 
घुनका पक्का भोजपुरी अपनी मातृ भाषा की इन छिपी निषधिश्नों को खोज 
कर प्रकाश में लावे तो भोजपुरी की निधि किसी भी भाषा की निधि से मुका- 
बला करने पर कम महत्व की और लघु नहीं साबित द्वोगी । प्रश्न है केवल 
परिश्रम ओर प्रयत्न का | 


उदाहरण अध्यात्म पक्ष 

रुख ना बिरीछु बसे ताहाँ सूगा, अंग बिराजे पहिरे लूगा । 
मुंह पर मासा लच्छुन मान, से बूमे से खरा सेयान ॥ 
राउ अ्रकेले रहे खढ़ माहीं, श्रापु सवारे बल से छाही | 
बूक इयारे लागे ना चोट, भीतर खंघक बाहर चोर ॥ 
नारी एक बहुतन्दद सुखदाई, पियेना पानी पेट भरि खाई । 
चार महीना ताकर चाँउ, पचवे मास रदे कि जाउ ॥ 
जव भरिताज न गज भरि इंडी, धरनी दा6 पेद्ानी मंडी | 
बिना बीज एक जामल जुआ्आरी, नाहर चले ना पारे कुदारी ॥ 
उपजलि सघन कियारी छोटी, सात हाँथ होली ताकर रोटी । 
देख इयारे ग्रजब तमासा, कनिया लाँगट बर बहुआसा ॥ 
एक गज पुरुस सात गज नारी, पंडित द्वोखे से लेह वबिचारी । 
जूथ एक अपने मग श्राव, सात पाँच मिल करेले बधाव ॥ 
घर आगन के लीदे बुलाय, दाथन मंगिदे दाम चुकाइ | 
एक बसे नगर एक बसे पानी, एक घर में एक बन से आनी | 
खेढ़ा भेड़ा ओदर मूह, आठो मीत जानि लीह तृदद । 
बूक मनोहर इद्दो पेहानी, कहतत ही मिलते दूध अ्रढ् पानी ॥ 
हाथी चढ़ि के मोल. ब्रिकाय, उहँवा द्वोय त देहु पठाय | 

: नारि एक संसार पिश्नरारी पाँच भतार चाद्द बरिश्रारी । 
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जे ना बूके से हारे होड़, आन अंग ना बाइस गोड़ | 
धरनी देखल धघरनी में, एक श्रजूबा बात । 
सुख सुने दुख होत है, कठिन कहिआ्रो ना जात ॥ 
शब्द प्रकाश” घरनीदास । 
अन्य बुझोवलों के उदाहरण 
एक ब्राह्मण इनारे पर बैठा सत्त खा रहा था। पनिहारिन आ्राकर 
ग़्ानी भर घड़ा उठाने लगी । ब्राह्मण ने कद्ाः-- 
जेकर सोरि पताले खीले, आसमान में पारे अंडा । 
ई बुकौवलि बूमि के त, गोरी उठाव हंडा | 
इस पर स्त्री ने प्रश्न के रूप में इस पद्देली का उत्तर देते हुए दूसरी 
दिली बुझाया जिसका भी यही अथ हे । 
बाप के नाँव से पूत के नाँव, नाती के नाँव किल्लु अवर । 
ई बुकौवल बूमि के त, पाँडे उठाव कवर ॥ 
पास खड़ा तीसरा व्यक्ति एक तीसरी पहेली को हसी माने में बुकाकर 
ऐैनों पहेली का उत्तर देता हैः-- 
जे के खाइ के हाथी माते, तेली लगावे घानी । 
ए पाड़े तूँ कबर उठाव, गोरी ले जासु घर पानी ॥ 
तीनो पद्देली का श्रथ महुआ हे । 
एक तिरिश्रा बारह के बस में, बरदा लागे त आआवे रस में । 
खने में गरभ खने में बिश्राय, श्रोकर बालम सभे सोहाय | 
मोर 
एक नारी बहु रंगी, घर से निकले नंगी । 
श्रोह नारी के हृह्दे सुभाव, सिर पर नथुनी मुद्द पर बार ॥ 
तलवार 
एक नारी भैंवरा श्रस काली, बिनाकान के पहिरे बाली । 
बिना नाक के सँघे फूल, जतना भरज ओऔतने तूल ॥ 
दाल 
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हरदी के गाव गूब, पीतर के क्लोटा । 
ई बुकोवल बूक नात बानर के बेटा ॥ 
बेल 
करिश्रा छुड़ी लाल पहार, दाढ़ी नोचसु बाप तोद्दार । 
ताड़ और उसका फल 
सब पत्तन में पत्ता बड़, दवा लगे बोले खड़खड़ | 
देख ओकर जरि पातर, बुभ बुकभोवल धड़ाघड़ ॥ 
ताड़ 
करिआ कुत्ती बन में सुत्ती, लाते मारे फुरदे उद्दी ॥ 
ढेंकी 
गीत में बुछोवल 
कजरी 
प्रश्न 
केइए जे होला रे ताजिश्रा घोड़वा, 
से केइए दोला अ्रसवार | 
केइए जे द्दोला जुलुमी विपहिया, 
केकरा (के) पकरड़ि हो ले जाय ॥ 
उत्तर 
हुकवा जे होला ताजिश्रा घोड़वा, 
चिलम होखे ला असवार | 
सेश्रोटा जे होखे जुलुमी तिपाहिया, 
(से) श्रगिया पत्रड़ि हो लेह जाय || 


भोजपुरी लोक कहानी 
भोजपुरी की लोक कहानियाँ श्रपने ढंग की विलज्ञण होती हैं। हर 
"विषय की कहानी भोजपुरी में खोज करने पर मिलेंगी | नादे वह विषय देश 
अ्रेम का हो, शिक्षा और नीति सम्बन्धी हो, धर्म और श्रधम की विवेचना 


( २७ ) 


पर हो, भूत, दानव, परी, प्रेम या संयोग वियोग का दो, सब विषयों को 
कहानी दहृढने पर भोजपुरी में ्रवश्य मिलेगी । और वह भी सुन्दर मुद्दावरे- 
दार अलंकारिक भाषा में | प्रायः हर गाँव में दो एक कहानी कहने वाले 
ऐसे द्ोते हें जो रात में कहानी कहकर अश्रपने गाँव वालों का मनोरंजन कर 
के शिक्षा दिया करते हैं। यहीं तक नहीं सहस्त रजनी-चरिघ्र 'की कद्दानियाँ, 
गुलबकावली की कहानी, सात्रित्री सत्यवान, प्रदलाद हरिश्चन्द; भ्र्‌व आदि 
की पौराणिक गाथाएँ भी भोजपुरी ग्रामीण कद्दानीकार द्वारा श्रपनी शैली में 
कद्दी जाती हैं | उसकी भाषा इतनी मजी हुई, लोचदार, पुष्ट और मुद्दावरे 
दार तथा अलंकारिक होती हैं कि सुनने वाले का मन प्रसन्न द्वो जाता है। 
फिर संसार के प्राचीनतम बौद्ध जातक की कहद्दानियों का तथा संस्कृत के 
(प्रश्नलाभ? श्रादि कहानी ग्रन्थ की गाथाओं काभ्रूपान्तर भी भोजपुरी में 
श्रनेक मिलते हैं | भोजपुर से बौद्धों का सम्पक काफी रहा है। इससे भी भोज- 
पुरी में इन कद्दानियों का अनूदित होना बिलकुल स्वाभाविक बात है । पाली 
की 'नाम-सिद्ध जातक”? नामक बोद्ध कहानी का रूपान्तर भोजपुरी में 'ठट्टपाल 
की कद्दानी' है । 

ठट्टगाल नामक शिष्य ने अपने गुरु से निवेदन किया कि मेरा नाम 
अच्छा नहीं है | इसका श्रर्थ बुरा है। आप मेरा नाम बदल दें । गुरु ने शिष्य 
को समभ्ाया कि नाम से गुण नहीं प्राप्त होता है । गुण तो काण्य से ही 
मिलता हैे। इस पर भी जब शिष्य ने हठ किया तो गुरु ने कहा कि श्रच्छा 
जाओ सबंत्र देखकर मेरे कथन की परीक्षा करलो औ्रोर तब जो नाम कहोगे 
वह रख दू गा। 

शिष्य ठट्टगाल जब गुरु के पास से चला तो सवप्रथम उसे एक स्त्री 
खेत में श्रन्ष बीनते दिखाई पड़ी । नाम पूछने पर उसने श्रपना नाम 'लहि- 
मिनिया? बतलाया । फिर श्रागे एक हरवाहे ने श्रपना नाम 'घनपाल” कहा । 
आगे जाकर उसे एक पमुर्दा पिला जिसे खाट पर लादे लोग स्मशान लिये 
जा रहे थे | उसका नाम पूछने पर लोगों ने अमर? बतलाया । तब ठट्ठताल 
को शान हुश्रा ओर गुरु के पास भ्राकर उसने कहा ;-- 


( शरद. ) 


“बिनिया करत लछिमिनिया के देखलीं, दर जोतत घनपाल । 

खटिया चढ़ल दम अ्रम्मर देखलीं, खबसे निमन ठठपाल ॥”? 
श्र्थात्‌ मैंने खेत में एक एक श्रन्न बीनते हुये तो उस स्त्री को देखा जिसका 
नाम “लक्ष्मी! था ओर हल वह पुरुष जोत रहा था जिसने अपना नाम 
धनपाल बतलाया था | हे गुरु | हमने उसको जिसका नाम अमर था मरा 
हुआ खाट पर लदा देखा । इससे सबसे अच्छा मेरा ठट्टपालद्दी नाम हे कि 
जैसा यह नाम हे तेता इसका गुण भी है। 


भोजपुरी का शब्द कोष 

भोजपुरी का शब्द कोष यद्यपि कोष के रूप में छुपकर तैयार नहीं है 
और न संग्रहीत द्वी है पर शब भी उसकी विशालता और व्यापक्ता इतनी बढ़ी 
हुई है कि भोजपुरी भाषा भाषी को फ्रिसी भी विषय पर अपना मत प्रगट 
करते समय शब्द की कमी नहीं अनुभूत होती | भोजपुरिया का जीवन 
स्वभावतः वीरतापूर्णं, व्यवद्वारिक, पौदषमय श्रौर विविध दृष्टिकोणों वाला जीवन 
होता है । इससे मानव जीवन के प्रायः प्रत्येक क्षेत्र के शब्द भोजपुरी के 
पास अपने निजी हैं या जो नहीं हैं उन्हें वह संस्कृत, पाली, हिन्दी, श्ररबी, 
फारसी, अ्रद्धरेजी, बंगला श्रादि भाषाओं से उधार लेकर उसे वह अपने 
अनुरूप उच्चारण देकर गढ़ लेती है। शिकार, लड़ाई, कुश्ती, दृथियार, 
कलाकोशल, व्यवसाय, यात्रा ओर ण्हस्थी ग्रथवा पक्ती और उसके विविध 
जीवन से सम्बन्ध रखने वाले विभिन्न विभिन्न विषयों के शब्दों से भोजपुरी 
का कोष भरा पड़ा है । पत्तियों ओर जानवरों के नाम: उनकी एक एक अ्रदा, 
उनके उड़ने के एक एक ढंग उनके फँसाने और शिकार के एक साधन वस्तु 
विशेष के नाम भोजपुरी के पास मोजूद हैं। याद भोजपुरी का शब्दकोष 
तैयार किया जाय तो उससे भोजपुरी के ही शब्द भण्डार की वृद्धि नहीं होगी 
बल्कि हिन्दी के कोष, की भी उन ज्िेत्रों म॑ जिनमें उसके अ्रपने शब्द 
कम हैं अधिक वृद्धि होने की सम्भावना दे । भोजपुरी में शब्दों की बहुलता 
के सम्बन्ध में निम्नलिखत छुम्द से श्राप अन्दाजा लगा सकते हैं कि केबल. 


(५ रह ) 


गो माता और उसके गोदहन के लिये भोजपुरी में कितने शब्द हे । 
घरनीदास कृत महराई.... 
बिसराम 
महरा के महरया भदया, गावल घरनीदास । 
मन बच करम सकल ते भेया, मोहि महरा के आस ॥ 
चोपाई 
एक दिन मोर मन चढ़ेला पहार, गाइ के गद्दरि देखि बहुत पसार | 
अगनित गइया भइया गनि ना सिराइ, दहूँ दिधि गोघन रददेला छितराय || 
बदिला गामिन कत सारिलद्दन, मन भरि भरि दूध गाई के संदेहु || 
बाल्ली श्राह्ली आछी देखों बछुवा बछेल, लेस्थ्रा, बछुरुआ्रा, मगन मन खेल ॥ 
लाली गोली घत्ररी पिश्ररी कत कारी, कजरि, संवरि, कहली, कबरी टिकारी ॥ 
कत धिंगददरि कत देखलों मुरेर, गोख्य्रा नग्ला सब निक्कट नियेर ॥ 
तर कइले घरती जे उपर श्रकास, महरा रचे ला तहाँ गाइ के गो श्रास ॥| 
बिसराम 
उपजल घास लहालही, सीतलि छुंद्दरि पनिवास । 
महरा ना देखलों श्रोहि ठहर, चित मोरा भशले उदास | 
चोप।ईं 
जब लगि ना देखल गइड़ी चरवाह, जनु मन गइले जल अवगाद् ॥ 
सोचि सोचि मनुवा रहेला मुरकाइ, तेही श्रतुसर केहू मुरली बजाइ || 
मुरली सुनत मन भशले खुसिहाल, रदलीं मिछुक जनु मे गेली भुश्राल | 
धुनि सुनि मनुबाँ ऊपर चढ़ि गेल, तादहाँवा देखल एक अ्रद्ध त खेल ॥ 
बिनु रब्रि सति तहाँ होला उजियार, रिम भिम मोतिया बरिसु जल धार ॥ 
गरज सुघन घन सुनत सोद्दाइ, चहुँ दिसि बिजुली चमकि चलि जाह ॥ 
भरि भरि परेला सुरंग रज्ञ फूल, फूले फूले देखल भंवर एक भूल ॥| 
चक्र एक घुमेला उड़ेला एक साँप, नाहि ताहाँ करम घरम पुनि पाप ॥ 
बिसराम 
ताहि पर ठाढ़ देखल एक महरा, अबरन वरनि ना जाह ॥ 


( रे० 9) 


मन अ्नुमानि कहदत जन धरनी, घनि जे हो सुनि पति आइ ॥ 
चोपाई 
पाँव दुवो पठञ्मा परम भझलकार, ढुरहुर स्थाम तन लाम लद्॒कार । 
लमहरि केसिया पतरि करिहाँव, पीश्ररि पिछोरी कटि बरनि ना श्राव ॥ 
चनन के खोरिया भरल संब अंग, धार श्रनगिनत बहेला जनु गंग ॥ 
माथे मनि मुकुट लक्ुट सुठि लाल, भिनवा तिलक सोभे तुलसी के माल ॥ 
नीक नाक पतरि ललहूँ बड़ि आँखि, मुकुट मझ्कारे एक मोरवा के पाखि ॥ 
कान दुवो कड़ल लटक लट भूल, दारही गोछि नूतन जइसन मखतूल ॥ 
प्रफलित बदन मधुर मुसकान तेहि छुबि उपर घरनि बलि जात ।। 
मन कैला दंडवत भुइआँ धरि सीस, माथे हाथे घरि प्रभु देलन्दि असीस || 
बिसराम 
महरा हाथ बिकइले मनुग्रा, भइलींह महरा के दास । 
सब दुख दुसह मेटाइ गेला, साधु संघति सुख बास । 
भोजपुरी मुहावरा 
मुद्दावरों के प्रयोग और निर्माण में भोजपुरी लोकोक्तियों की तरह दी 
उदार है | ४००० भोजपुरी मुआवरों का अच्छा संकलन श्रभी पं० उदय 
नारायण त्रिपाठी जी ने हिन्दुस्तानी में प्रकाशित कराया दे । इसके अतिरिक्त 
इस संख्या से कइ गुना अ्रधिक संख्या में भोजपुरी मुहावरे' भोजपुरी भाषियों 
के कंठ में वतमान हैं | 
.. निम्नलिखित भूमर गीत में ठेठ मुद्दावरों का सुन्दर प्रयोग देखिये ' 
मारत बा गरिआ्रवत बा देख इह्टे करिखदवा मोहि मारत बा । 
आँगन कइलीं पानी भरि लदली, ताहु ऊपर लुत्लुआवत बा | 
श्रस सोतिन के माने माई, हमरा बदही बनावत बा । 
ना हम चोरिन ना हम चटनी, भ्ुठहूँ श्रल8रक्ञ लगावत बा | 
सात गदद्दा के मारि मोहि मारे, सूश्रर श्रस घिसिआ्रावत बा | 
देखहु रे मोर पार परोसिन, गाइ पर गदद्दया चढ़ाबत बा। 
पिश्रवा गंवार कद्दल नहिं बूक्त, पनिश्रा में श्रागि लगावत वा । 


( रे ) 


है श्रम्बिका तू बूक करिदद श्रब, श्रेंचरा श्रोढ़ा३ गोहराबत बा । 


भोजपुरों व्याकरण 


भोजपुरी व्याकरण की उदारता, सादगी श्रौर लचीलापन बहुत सुंदर 
है| इसके व्याकरण की सबसे खूबी यद्द हे कि इसके नियम जटिल नहीं हैं । 
इसमें सामयिक प्रयोग बराबर गाते रहते हैं। ग्रियससंन साहब ने इन विशे- 
धताश्रों को स्वीकार कर भोजपुरी व्याकरण की प्रशंसा की है। उनका कहना 
है कि “इसके विशेषणों के प्रयोग में लिज्ञ का विचार बंगाली भाषा की तरह 
ब्रहुत कम रखा जाता है | इसकी सद्दायक क्रिया तीन हैं । जिनमें दो का तो 
प्रयोग बंगला में पाया जाता है पर हिन्दी में उनका प्रयोग नहीं मिलता । 
मोटे तोर पर व्याकरण के स्व॒रूपों को माप दण्ड मान कर बिहारी भाषा 
( भोजपुरी, मैथिली और मगद्दी ) पश्चिमी हिन्दी और बंगला दोनों के बाच 
का स्थान रखती हैं| उच्चारण में इनका रुकान अभ्रधिक हिन्दी से मिलता 
जुलता है। कारक के अनुसार संज्ञा के रूप भेद में यह कुछ अंशों में बंगला 
का अनुकरण करती हैं ओर कुछ अंशों में द्विन्दी का | परन्तु सबसे बढ़ी बात 
इस बिद्दारी भाषा ( भोजपुरी, मैथिली, मगही ) की यद्द है कि इनके निर्माण 
का वाघ्तविक श्राधार जो इनके शब्दों के उच्चारण द्ोने म॑ विलम्बित स्वर 
ध्वनि है उसमें यह एक मात्र बंगला का ही अनुकरणकरती है हिन्दी का 
नहीं ।?? 

फिर आगे केवल भोजपुरी व्याकरण की मगही झ्ोर मैथिली के साथ 
तुलना करके वे लिखते हैं | कि “क्रिया का काल के अनुसार रूप परिवतन 
का नियम मगही और मैथिली में जटिल है पर भोजपुरी में यद्द उतना दी 
सादा और सीधा है जितना कि बंगला श्रोर हिन्दी में है ।”” 

भोजपुरी व्याकरण लिखने की श्रोर सबसे पहला प्रयत्ञ मि० जान 
बीमस्‌ ने किया था और पन्‌ १८६७ ई० में राएल एसियाटिक सोसाइटी 
में एक निबन्ध जो सन्‌ १८६८ के उक्त पत्रिका के पृष्ठ ४८३ से ४०८ में 
प्रकाशित हुआ था। इसके बाद मि० जे० आर० रेड ने आजमगढ़ के 


( रैर ) 


१८७७ के सेटलमेन्ट रिपो" के अपेन्डिक्स न ०२ में भोजपुरी भाषा और 
उसके व्याकरण का रूप रेखा देने का प्रयत्न किया था। फिर १८८७ में रुल्फ 
हीरूल ने श्रपना कम्परेटिव ग्रामर आफ़ दी गार्जियन लैंग्वेजेज़ नामक निश्रन्ध 
प्रकाशित कराया । इसके बाद जी० ए० ग्रियव्तन ने भोजपुरी व्याकरण पर 
वैशानिक खोज की | इनकी खोज अधिक प्रयत्न पूर्ण तथा वैज्ञानिक रही । 
इन्हीं को भोजपुरी, ग्रामर नामक एक अलक पुस्तक ही छुपी हे । फिर 
बिहार ओओोरीसा कौ रिसच सोसायटी की पत्रिका सं० ४१ और २१ भाग ३ 
“४ए डाइलेक्ट श्राफ भोजपुरी? नाम से भोजपुरी ब्याकरण पर परिडत उदय 
नारायण तिवारी का एक बृहद्‌ लेख बाबू काशीप्रसाद जायसवाल की कृपा 
से छुपा । उसके बाद से श्राज तक दृद्दद्‌ प्रयत्न और अनुसन्धान तथा 
अध्ययन के साथ उन्होंने भोजपुरी पर खोज की है श्रीर डाक्टरेट की थीसिस 
के रूप में भोजपुरी व्याकरण पर एक बहुत वैज्ञानिक और पारिडत्य पूर्ण 
निबन्ध तेयार किया है। इसमें भोजपुरी के व्याकरण इतिहास श्रादि सभी 
विषय बहुत सुन्दर तरीके से प्रतिपादित हैँ । भोजपुरी व्याकरण पर यह सबसे 
नूतन प्रयत्न बहुत द्वी सफल हुआ है। 


भोजपुरी गद्य 

भोजपुरी गद्य में इसकी कोई प्राचीन साहित्यिक पुस्तक श्रभी तक 
देखने को नहीं मिली । परन्तु फिर भी भोजपुरी भाषा के बोलनेवाले श्रपने 
देनिक जीवन की लिखापढी के कामों में भोजपुरी गद्य को ही माध्यम शतकों 
से मानते श्रोर व्यवह्ृत करते चले श्रा रहे हैं। बड़े बड़े राज्यों के कागज 
पत्र, सनद, दस्तावेज, चिट्ठी पत्री, पंचायतनामा, व्यवसाय के बीजक, 
खजाना के बीजक श्रादि जितने मानव जीवन के व्यवद्यार की चीज हैं वे 
सब भोजपुरी गद्य में दी सम्पादित हुई हैं और शआ्राज भी द्वो रही हैं । इस 
तरद्द भोजपुरी गध्य यद्यपि साहित्य की भाषा विद्वानों द्वारा नहीं माना गया है 
पर तब भी जनता ने अपने काम का माध्यम मान लिया है ;:--इसकी श्रपने 
नित्य के काम की भाषा प्राचीन काल से माना है । नमूने के लिये १७६६ सं० 


( हरे ) 


की एक सनद तथा सन्‌ १२४६ साल का एंक दूसरा दान पत्र नीचे दिया 
जाता है। 


फारसी में बाय उदवन्त सिंह की मुहर 
है उसका काल ११३३ साल हे | (_) 
उदवन्त सिंद्द | 
स्वस्तिश्री रिपुराज देत्य नारायणात्यादि विवध वीरुदावली विराजमान 
मानोन्नति श्री महाराज कुमार श्री बाबू .........जीउ देव देवानां सदासमर 


विजयी नां के सुबंस पाँडे त्राह्यण साकिन प्रयाग बदस्तूर पालछिल प्रोद्दिताई 
रजन्हि के दिहल इन्हका के रदल है तेद्दी बमोजिब हमहूँ दिददल | जे प्रयाग 
जाय से इन्हहीं माने ता० २६ माह रवि विसाख सन्‌ ११३७ साल मुकाम 
जगदीशपुर प्रगने बीद्दीआ्रा सम्बत्‌ १७९६ शअ्रगददन बदी श्रमावस गोत्र सबनुक 
मूल उज्जैन जाति पवार । 

बदस्तूर साबिक हम उपरोहित कदल सुबंस पंडि के 

ये जगदीशपुर राज्य के बड़े प्रतापी पुरुष हो गये हैं। इनकर बसाया 
ग्ारा के पास बहुत बड़ा गाँव 'उदवन्त नगर? है। इन्हीं के पर पोचन्र बाबू 
कुँश्रर सिंह ने सन्‌ १८५४७ में अंग्रेजों के विरुद्ध उज्जैन राजपूर्तों को एकनत्रकर 
ग्रन्तिम बार युद्ध किया था | बाबू कश्वर हद को कोन विद्वान नहीं जानता । 
इनकी दी हुई सन्‌ १२४६ साल की सनद नीचे दी जाती है । 

(२) बाबू कंश्रर सिंह 

स्वस्ति श्री संकर पाँडे के लि० श्री महाराज कमार श्री बाबू 
जी के परनाम | श्रागे पचीस बिगहाय जमीन देल रउरा के | साल श्रा इन्दे में 
जरखेत नया दिश्राई | ता० २६ पुस सन्‌ १२४६ साल । 

दस्तखत पचीस विगद्ाा जमीन देल मुद्दर बा० कश्वर सिंह के नाम 
का है । हु 

इन उद्धरणों से ज्ञात होगा कि भोजपंरी गद्य नित्य के सभी कामों में 
व्यवह्॒त द्योता था । साथ ही इनसे यह भी जात होगा, जैसा कि जान बीम्स 
ने भी लिखा है कि श्रन्य भाषाओं के संसग का प्रभाव भी भोजपुरी पर समय 

के 


( रे४ ) 


समय पर पड़ता रहा है। पर सुदूर का ठेठ गद्य (भोजपुरी) जो .इन संसर्गों से 
रिक्त हैं श्राज भी अपनी मिठास और लोच के लिये विख्यात है । 

इसके अज्ञावे छुपा हुआ भोजपुरी गद्य वद् हे जो पुस्तिकाश्रों के रूप 
में सरकार द्वारा समय समय पर प्रचाराय छुपवाया गया। ये विगत तथा वत- 
मान लड़ाई के अवसर पर निकाल कर बटवाये गये थे। सन ३० या 
२१ के आ्रान्दोलन के खिलाफ भी प्रचार के लिए इनको छुपवा कर सरकार ने 
बितरण कराया था | अ्रभी सन्‌ १६४२-४३ में श्री राहुल सांकृत्यायन जी ने 
कई नाटक कम्यूनिष्टों के मत के प्रचार में निकाला है | इसके पूव. भिखारी 
ठाकुर का बिदेसिया नाटक भी छुपकर बहुत संख्या में बितरित हुआ्रा था पर 
पठित और संस्कृत समुदाय के लिये सुरुचि पूर्ण नहीं है । 


भोजपुरी पद 


भोजपुरी में गद्य की तरह पद्म साहित्य भी हैे। भोजपुरी का पद 
साहित्य बहुत सुन्दर श्रौर विशाल है परन्तु बढ श्रभी तक प्रकाशित नहीं किया 
गया हे | वह आज भी २६४००००० भोजपुरी भाषी नर नारियों के कण्ठों में 
निवास करता है । वहां उसका श्रपना रंग निराला है | वेद भी तो कभी इसी 
तरह स्मरण रखे जाते थे | भोजपुरी गीत और उसके काव्य की प्राचीनता का 
ठीक ठीक आंकना बड़ा कठिन काये है। फिर भी बहुतों का समय वर्णित 
घटनाओं के श्राधार पर या विषय में दिये हुए उपमाश्रों से निकाला जा 
सकता दै | पर दुःख की बात यहद्द है भोजपुरी की यह पुरानी निधि जिसके लिये 
प्रत्येक भोजपुरी को गव हे बहुत शीघ्रता पूर्वक वयोवृद्ध नर नारिश्रों के जीवन 
विशेष के साथ साथ नित्य प्रतिनित्य नष्ट द्वोती चली जा रही हैं | इनका 
शीघ्राति शीघ्र संकलन यदि नहीं द्वो जाता तो इस विज्ञान युग की चकाचोंध 
में नई पीढ़ी की क्षमता श्रोर श्रभिरुचि ऐशी नहीं प्रतीत द्दोती कि इन्हे स्मरण 
रख कर वे श्रपनी दूसरी पीढ़ी को इसी रूप में दे सकेगी | उसके श्रामोद 
प्रमोद के तरीके और सामग्री बिल्कुल दूसरे रंग के होते चल्ले जा रहे 
हैं। उनकी इस परिवर्तित अ्रभिरुचि में इस निधि को रक्षा ऐसी दो होती 


(५ रै४ ) 


रहेगी यह मानना कठिन है। श्रतः इस निधि को शुद्ध रूप में संकलन कर 
छुपा लेने पर द्वी भोजपुरी के पद्म माहित्य की रक्षा हो सकेगी और वह विद्वानों 
के सामने रखी जाने लायक वच्तु समझी जायगी | 


भोजपुरों कवि ओर काव्य 


भोजपुरी भाषा भाषी प्रदेश में सदा कवि होते आये हैं। काशी इसके 
लिये विख्यात है| इस क्षेत्र में उसका अपना श्रलग ढंग है। संस्कृत और 
हिन्दी के बड़े बड़े विद्वानों श्रोर कवियों का जन्म ओर निवास स्थान भोजपुरी 
भाषी प्रदेश को होने का सौमाग्य प्राप्त है। हिन्दी के बड़े कवियों में हम सव 
प्रथम कबीर, तुलसीदास, धरनीदास, घरमदास, दुलमदास, शिवनारायण, घाघ, 
भडुरी, रोदित, दरिश्चन्द्र, गिरघरदास श्रादि का नाम ले सकते हैं जिन्होंने 
हिन्दी श्रोर भोजपुरी दोनों में कमी बेशी मात्रा में लिखा है | इनके श्रतिरिक्त 
हिन्दी के वे कवि भी जिनका भोजपुरी से उतना सम्बन्ध नहीं था जैसे सूर, 
मीरा, विद्यापति श्रांदि ने भी भोजपुरी में कहा है। इन प्राचीन बड़े प्रसिद्ध 
कवियों के अलावा ञ्रज्ञात कवियों ने भी अत्यधिक मात्रा में भोजपुरी के काव्य 
भण्डार को भरा है। इनके रचे ब्रिना नाम के छुन्द, गीत, भजन, बानी, 
निगुंन, जंतसार, सोहर, भूमर, सहाना, बारहमासा हजारों हज़ार की 
संख्या में भोजपुरी भाषी नर नारी के करठों में श्राज वरतंमान हैं । इन बड़े 
प्राचीन ज्ञात और श्रशात कवियों के अलावे मध्यम भ्रेणी के शांत और श्रश्ञात 
कवियों की संख्या भी कम नहीं है | पर इनमें अधिकांश के नाम तो विस्मृत 
हैं। उनकी रचना भर यदा कदा पाई जाती हैं। इस भ्रेणी में से कुछ के नाम 
ये हें;-- तेग श्रली 'शेर! बनारस, श्रम्बिका प्रसाद मोख्तार श्रारा रामोदारदास, 
आरा; तोफाराय, छुपरा श्राधुनिक काल में हिन्दी के वे सभी कवि श्रोर लेखक 
जिनका जन्म भोजपुरी त्षेत्र में हुआ है उनकी भाषा भी यद्दी कद्दी जा 
सकती है । 

भोजपुरी कबि अपनी कविता का विषय अधिकतर राष्ट्र ओर देश प्रेम, 
सत्य और घम या समाज को बनाया करता है। वह अपनी कवित्व शक्ति का 


(५ हे६ ) 


प्रयोग चदुसुखी विषयों पर करता है। कठिन ओर आपद के दिनों में तो न 
जाने कद्ाँ से भोजपुरी कवि की कवित्व शक्ति जाग उठती है । वह हँस हँस कर 
अपनी नव रचित कविता का पाठ करता है और हँसी, मजाक, व्यंग, श्रादि 
में दही परिस्थिति की कठिनाई या विपत्ति या जुल्म की गुरुता को सद्य श्रोर 
लाघव बना देता है । पत्थर इतने जोर का पड़ा कि खड़ी फसल नष्ट हो गयी, 
तुफानं आया और फला फलाया आम गिर कर ढेर हो गया। लोग दुःख 
मनाने चले तो फोरन मोजपुरी कवि अपनी नव रचित व्यंगात्मक तज्ञा हास्य 
पूणण कविता में सान्त्वना प्रदान करने और हिम्मत बँधाने के लिये घर से 
बाहर निकल आ्राया और गाने लगा | बस एक गाँव से दूसरे गाँव तक तार 
की तरह वद्द कविता बात की बात में इजारों कण्ठों से गा ली गयी | कोई 
लड़ाई हुई, कोई दंगा हुआ, कोई स्त्री सती हुई या ऐसी ही कोई असाधारण 
घटना घटते देर नहीं हुई कि भोजपुरी कवि अ्रपनी कविता उस पर उसके 
गुण दोष के साथ, व्यंग्य ओर द्वास्य तथा करुण रस में सुनाने को तुरत 
तैयार मिलेगा । विगत अगस्त सन्‌ १६४२ के गोली काण्डों के समान भोषण 
दमन के अवसरों पर भी सेकड़ों भोजपुरी कवितायें द्वास्य, व्यंग्य श्रीर प्रोत्ताहन 
के रूप में ग्रशात जन कवियों द्वारा हँसते हँसते कह डाली गयीं । '५७ के विद्रोद्द 
को लेकर भी सेकड़ों गाने रचे गये ओर वे श्रात् तक भी गायेजा रहे हैं । 
कांग्रेस आन्दोलन के श्रवषरों पर भी गाँधी जी की दर लड़ाई को लेकर सेकड़ों 
गाने रचे गये ओर गाये गये । सन्‌ २१ से ३० तक के दर कांग्रेसी जत्था को 
धचलु भैया चलु मैया सब जने हिल मिल, सूतल जे भारत के भाई के जगाई 
जा? वाला गीत गाना फजं सा दो गया था। वैसे ही मनोरंजन जी रचित 
फिरंगिया गाना भोजपुरी म॑ बहुत प्रसिद्ध है जिसका एक चरण है :-- 
भारत के छुतिया पर भारत बलकवा के बह्ेला रकतवा के घार रे फिरंगिया ॥? 

इन्हीं गुणों को देख करके ग्रियलंन साहब ने सन्‌ १८८६ ई०७ के ग्रेट 
न्रीटेन और आएर लैण्ड” की 'राएल एथियाटिक सोसाइटी? की पत्रिका 
के पृष्ठ १०७ से २१४ तक में शाद्याबाद के बिरहों का उद्धरण पेश करते 
हुए लिखा. हे :-- 


( ६७ ) 


“जैसी कि ग्राशा की जा सकती है उतके ठीक प्रतिकूल भोजपुरी 
काव्य में वीरत्व के आदर्श राम का वणुन मथुरा के गोपालक कृष्ण के वर्णन 
से ग्रधिक पाया जाता है। इसका एक मात्र कारण इन गायकों के चतुदिक 
का बातावरण है | शाहाबाद का जिला जिसमें ये गायक रहते हैं वीर गाथाश्रों 
ओर वीर गीतों की बहुलता में,द्वितीय राजपुताना कद्दा जा सकता है । यह 
भूमि उस भगवती नाम्नरी राजपूतिन के रक्त से पवित्र की हुई भूमि है जो 
मुसलमानों से अपने भाई को बचाने के लिये तालाब में दब मरी थी और 
यह भूमि विख्यात मद्दोब्रा वीर आल्हा ऊदल की जन्म भूमि हे'*' *** इसके 
अन्तिम दिनों में भी वीर द्वदय दृद्ध कुश्रर सिंह ने शाद्याबाद के राजपूर्तो का 
राज विद्राद के दिनों में श्रंग्र जों के विरुद्ध नेतृत्व किया था। यह देश बीर 
ओर लड़ाके पुरुषों का देश है श्रोर इसीलिये इस भूमि के देवता श्रयोध्या के 
राम हैं मथुरा के कृष्ण नहीं |” 


भोजपुरी काव्य 

भोजपरी काव्य में कई एक गाने तो गाथा के रूप में बहुत बढ़े हैं 
जिनको श्रंग्र ज विद्वानों ने जातीय काव्य का नाम दिया है। इनमें हैं लोरिकी, 
बनजरबा, नयकवा, श्राल्हा, ढोलन, भरथरी, सावन, गोपी चन्द श्रादि श्रादि । 
इनमें से दो एक का ग्रनुवआाद मगही में भी हुश्रा हे | ये गीत कुछ तो संग्रहीत 
द्वोकर श्रंग्र ज विद्वानों द्वारा छुपे हैं, कुछ प्रकाशर्कों द्वारा भी छुपकर बाजार में 
बिकते हैं। श्रोर कुछ श्रभी तक अरप्रकाशित दी हैं | इनके श्रलावे शिवजी के 
व्याद, राम जो के व्याह श्रादि पोराणिक गाथाओं को लेकर भी 'सांइरयों? द्वारा 
सारंगी पर भिनज्षञाटन करते समय श्रनेक गाने सुनने म॑ लेखक के श्राये हैं। 
शिवजी का ब्याद्व तो इस संग्रद् में ही पद्धत भी हैं। इनके श्रतिरिक्त भोजप्री 
में छुन्दों की भी रचना काफी है जिनमें गिरधर दास की लाठी बाली कुंडलि- 
या तो प्रायः दर लटठ घारी भोजपुरी की जबान पर रहती है। इंस कुंडलिया 
को उद्धत करते हुए प्रियसन ने इसको भोजपुरी राष्ट्रगान के नाम से सम्बोधित 
किया हे | फिर वीर बाबू कुँश्वर सिंह पर भी अनेक छुन्द श्रोर गीत लेखक को 


( रै८ ) 


मिले हैं | झाज तक जितने काव्य प्रकाश में आरा चुके हैं उनकी नामावली 
यहाँ दे देना श्रनुचित नहीं होगा । 

(१ ) बंगाल ऐतिआटिक सोसाइटी की पत्रिका सं० ३ सन्‌ श्थ्ूणई 
ई० के पृष्ठ १ और आगे पर एच० फ्रेजर ने पूर्वीय गोरखपुर जिला के कई लोक- 
गीतों को छुपवाया था। 

(२) जी० ए० ग्रियसन ने राएल एसिश्राटिक सोसाइटी की 
पत्रिका सं० १६ सन्‌ श्यूषू४ भाग १ प्रष्ठ १६६ में “चन्द बिहारी लोक गीत! 
शीषंक से भोजपुरी गीतों को प्रकाशित कराया था । 


जी० ए० ग्रियसन ने आल्हा के विवाह के गीतों को इंडिश्रन ऐल्टी- 
क्वेरी सं० १४, श्य८४ पृष्ठ २०६ और आगे प्रकाशित कराया है । 

उक्त लेखक ने 'गोपीचन्द के गीत के दो पाठ? शीषक से बंगाल 
एसि्राटिक सोखाइटी की पत्रिका सं० १८८४ भाग १ के पृष्ठ ३५ और शञागे 
गोपीचन्द गीत छुपवाया हे | 


उक्त लेखक ने जमेंन भाषा की एक विख्यात पत्रिका में सन्‌ १८८६ 
में भोजपुरी भाषा? और 'नयका बनतरवा के गीत? नामक शीषकों से भोजपुरी 
काव्य प्रकाशित कराया था | 

लाल खज्ञ बहादुर मज्न महाराजघिराज ने 'सुधाबुन्द' बाँकीपुर 
१८८४ में साठ कजरी गीतों का संग्रद प्रकाशित कराया था । 

परिड्वत देवीदत्त शुक्ल ने देवासुर चरित्र नामक नाटक में दृष्यों का 
वर्णन भोजपुरी गय में द्वी लिखा हे जो बनारस से सन्‌ श्द्ू८४ में प्रकाशित 
हुआ था। 

पं० देवीदत्त शुक्र ने 'जंगल में मंगल? नामक पुस्तक में बलिया के 
किसी तत्कालीन घटना का संत्षिप्त विवरण भोजपुरी में ही दिया था जो-बना- 
रस से १८८६ में छुपी थी | 

'पं० राम गरीब चोबे ने 'नागरी विलाप?ः नामक पुस्तिका भोजपुरी 
में ही लिखी जो सन्‌ १८८६ में बनारस से छुपी थी | 


( इ$६ ) 


एस० डब्लू० फेलन० केप्टन आर० सी० टल्प और लाला श्रमीर 
चन्द ने हिन्दुस्तानी लोकोक्ति कोष नामक पुस्तक में जो १८८६ में बनारस 
से छुपी थी पृष्ठ २७४ श्रौर शञआआागे पर भोजपुरी लोकोक्तियों का तंग्रदद 
छुपाया था । 

बनारस के मशहूर बदमाश तेग अली “शेर? का रचा हुश्रा “बदमाश 
दपंण! नामक काव्य पुस्तक भोजपुरी में सन्‌ १८८६ में बनारस से प्रकाशित 
हुई थी । 


भोजपुरी काव्य में वीर रस 


भोजपुरी में वीर रस की कविता की बहुलता है। पहले के विख्यात 
काव्य आल्हा, लोरिक, कुंश्वरसिंह श्रोर अ्रन्य राज्य घरानों के पँवारा, श्रादि तो 
हैं ही; पर इनके साथ साथ हर समय में सदा नये नये गीतों, काव्यों की रचना 
भी द्वोती रही हे श्रौर श्राज भी द्वो रही हे। विरदहा छुन्द जहाँ शरज्भार ओर 
विरद्द के लिये विख्यात है वहाँ वीर रस के लिये भी पूरा प्रसिद्ध हे। इस 
सम्बन्ध में प्रियसन के मत का उद्धरण श्रागे हो ही चुका हे । वीर रस के 
नमूने नीचे उद्धु त हैं :-- 

भोजपुरिश्रों का राष्ट्रीय गीत जो १८५४७ के राज बविद्रोद से श्राज तक 
गाया जाता हे। 


फाग 


(१) 
बाबू कुंश्रर, सिंह तोहरे राज बिनु, 
अब न रगइहयों केसरिया ॥ 
इतते! अहबलेः घेरि , फिरंगी 
।.. उतते छुँवर दुएई भाई |॥बाबू०॥॥ 
गोला बरूद के चले फिचकारी 
ब्रिचवाँ में होत लड़ाई ।बाबू० ॥१॥ 


( ४० ) 


(२) 
बाबू कुबर सिंह के पबाँरा के कुछ श्ंश 
बाबू कुअर सिंह पब्छिम से जब पाँयत कइले, 
पयना में डेरा गिरवले ना ॥ 
लोहा के जामा सिश्रवले कुबर तिंह, 
तम्मन बढ़द लगवले ना |। 
ढाल तरुवरिश्रा के कवन ठिकाना, 
क्‍ गोली दरजिया खाये ना | 
ए-ए-ए--श्रोद्दी दिन संगवा उन्हकर केहू ना दिहले, 
जवदीशपुर ना होइत फिरंगिया राज ॥३॥ 
॥ (१) 
दूसरा पवारा 
भर भोजपुर में कुबर बिरजले, रीबाँ रदल सरनिया नू ॥ 
हाट बजरिया कवन बिसारे, के कह्दल सब गुनवा नू ॥ 
बेतिआ अवरू दरभंगा बाड़े, आउर बाड़े टेकारी नू ॥ 
जैपुर जोचपुर दूर बसेले, छोटे राजा मकवली नू | 
भोजपुर में डुमराँव बसेला, उद्दो बाड़े फिरंगिये नू |। 
सबे बिसेन मिलि धुसे लुकइले, बाबू परला अ्रकेला नू ॥ 
जल्दी से जरिं कागज मगाव, जल्दी पुरजा लिखाव नू ॥ 
पूरब दिसा कलकत्ता बसेला, उहाँ लाट सहेववा नू || 
सब दिन मनलन मोर हुकुमवा, श्राजु सरवे रोकलनु नू ॥। 
परयागजी में उतरे सिपद्धिया, सब के कुरसी दिदलसि नू || 
उहाँ से चिट्ठी जगदौस पुर अइले, सुनि ल श्रमर सिंह भाई नू ॥ 
पतिया देखि अ्रमर सिंह रोश्रलें, छाती मुका मरलनि नू ॥ 
होवे सवारी कुअर अमर सिंह, बिज्जू घोरा कसवलनि नू ॥ 
उहाँ से डेरा टेकारी में दाखिल, रानी श्रकेल विचारे नू ॥ 
बाबू साहब ग़रुनावन करीला, झ्बका करीह अभ्मर नू ॥ 


( ४१ ) 


हिन्दू खातिर हम बिगड़ली, हिन्दू दिहल पच्र लतिया नू ॥ 
इस पँवारा में उस समय की राजनीतिक परिस्थिति के दृष्य का वन 
है जब तमाम भारत में विद्रोह शान्त हो गया था श्रौर सब राजेमहाराजे 
अंग्रेजों का साथ देने लगे थे और श्रकेले कुअर सिंह और श्रमर सिंह विद्रोह 
जारी रखने में ततल्लीन ये । उस समय की परिस्थिति इस पंवारे में है । 
( ४) 
बिरहा 
बाबू बनवाँ बनवाँ खेले ले सिकरवा | 
रोवे लो बनवा के हरिनिया ॥। 
पहिल लड़॒इया बाबू देतम पुर भइली | 
रजवा बहेलिया दिहले ना॥। 
ए...ए ए. ..सतरद्द से सत्तासी मउजा कुछुओ्रो न बूभले । 
गढ़ लुग्वाई दिद्वलें ना।॥ 
'रजबा बद्देलिया दिहले ना? डमराँव राज्य ने गदर में अंग्रेजों का साथ 
दिया था उसी से श्रर्थ है । बहेलिया -- मन्दूकदार शिकारी 
( '+ ) 
बाबू कुंवर सिंह के नीलका बछेड़वा, 
पीग्नले कटोरवन दूध ।। 
द्ाली द्वाली दुधवा पिश्राई ए कुँवर सिंह, 
रयनि जाये के बाड़े दूर ॥ 
अबकी रयनिया जिताव नीला बछेड़वा, 
सॉनव मठहबों चारू खूर ॥। 
( ६ ) 
देवी के गीत में भी बीर रस स्तरियाँ गाती हैं। वीर भोजपुरी माताये 
कातर बनकर देबी के सामने भी नत मस्तक होना नहीं चाहती | 
मो पर दाया काहे ना करती ! 
भ्री जगदम्ब भवानी हो ! मोपर दाया कादे ना करतीं ! 


( ४२ ) 


बायें द्वाथे खप्पर बिराजे,. 
दहिने में तिरसूल ।। 

दानव दल दल मलमल करती, 

भपट भपट के लड़ती ॥ भ्री जगदम्ब०।। 
जोड़ि जाड़े के जुड़ा सँवरती, 

सिंघ ऊपर लड़तीं । 

खप्पर भरि भरि लोह पीश्ततीं, 

जोगिन संग बिद्दरती | श्री जगदम्ब० ।| 


( ७ ) 

जै जै करत महल-बिखे पइसे ली, 

ए भवानी हो ! राउर महिमा श्रगम श्रपार | 

ए. दुखदरिन हो ! राउर महिमा० 

ए. गोद भरनि हो | राउर मद्दिमा० ॥१॥ 
बाये हाँथे खप्पर सोमेला, दहिना में तिरसूल, 

ए भवानी हो ! राउर महिमा श्रगम श्रपार ॥२॥ 
छुप छुप कटलीं गदागद श्रोड़लीं, 

ए भवानी हो | राउर महिमा श्रगम अपार ॥३॥ 
वाघिनी के रूप घरि सत्रु मासु भछनी, 

ए. भवानी द्वो ) राउर महिमा श्रगम श्रपार [|४।। 


(८) 
वर्तमान राष्ट्रीय आन्दोलन को लेकर भी बीर रस के सैकड़ों गीत बने 
हैं श्रोर आगे भी बन रहे हैं :-- 
चलु भैया चलु शत्राजु सभे जन दिल मिल, 
सुतल जे भारत के भाई के जगाई जां ॥१॥ 
अमर के कीरति बड़ाई दादा कुंवर के, : 
'_गाइ के सुतल चल्लु जाति फे जगाई जा ॥२॥ 


( ४३ ) 


देसवा के बासिन में नया जोस भरि भरि, 
मुलुक में आजु, नया लहर चलाई' जा ॥३॥ 
मियाँ सिख हिन्दू जेन पारसी कृस्तान मिलि, 
लाजपत खूनवा के बदला चुकाई' जा ॥|४॥ 
सात समुन्दर पार टापू में फिरंगी रहे, 
इनका के चलु इनका घरे पहुँचाई' जा ॥५॥ 
गाँधी अ्रइसन जोगी भेया जेहल में पड़ल बाटठे, 
मिलि जुलि चलु ञ्राजु गाँधी के छोड़ाई जा ॥६॥। 
दुनिया में केकर जोर गाँधी के जेदल राखे, 
तीस कोटि बीच चलु श्रगिया लगाई' जा |॥|७॥ 
श्ोही अगिये जरे भेया जुलुमी फिरंगिया, 
से मुलुक में चलु फेनि राम-राज लाई जा ॥८॥ 
गाँधी के चरनवाँ के मनवा में ध्यान धरि, 
असहयोग-त्रत चलु श्राजु से चलाई जा ॥९॥ 
बघवा का पंजवा में माई हो परल बाड़ी, 
चलु बाघ हाँकि श्राजु माई के छोड़ाई' जा ॥१०॥ 
बिपति के मारल माई पड़लि बा बेद्ोस होह, 
माई दुखवे खातिर चलु गरदन कटाई जा |।११॥ 
राज लिहले पाट लिहले घरम के नास कइले, 
चलु श्रव फिरंगिया से इजति बचाई जा ॥१२॥ 
तीस कोटि श्रादमी के देवता जेहल राखे, 
इनका के चलु श्रोकर मजवा चखाई जा ॥१३॥ 
यह गीत '२१ औ्रोर '३० के राष्ट्रीय श्रान्दोलन में भोजपुरी बच्चा बचा 
द्वारा ही नहीं गाया जाता था बल्कि बिहार के श्रन्य भाषा भाधी जिलों में 
और यू० पी० के पूर्वीय जिलों में प्रायः हर जलूस के साथ इस गाने का गाया 
जाना झनिवाय्य थां। “जेल में भी नं रखणी सरकार जालिमै” के पंजाबी गीत 
की तरह हर मौका पर यह हजारों कैदियों द्वारा एक साथ एक स्वर में गाया 
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जाता था | इसके रचयिता हैं सरदार दहरिह्र सिंह शाहाबाद के | इसी तरह 
भोजपुरी का किरंगिया गाना भी मशहूर हे पर खेद है उसकी प्रति श्रभी तक 
मुझे नहीं मिली है उतका एक चरण है :-- 

“भारत का छुतिया पर भारत बलकवषा के 

बहेला रकतव्रा के धार रे फिरंगिया ।” 


भेजपुरी में हास्य रस ओर व्यंगोक्ति 
भोजपुरी में व्यंग्य और हास्य रत कहे की प्रथा बहुत प्राचीन है । 
इस रस में भी भोजपुरी का भाण्डार सुन्दर है। भोजपुरी कवि गम्भीर से गम्भीर 
विषय पर ओर विकट से विकरट परिस्थिति में भी हास्य रस कद्दने की सहज 
क्षमता रखता है श्रोर समय आने पर बिना कहे बाज़ नहीं श्राता | जिस 
लाघवता से वह विकट संकट की परिस्थिति को ग्रहण करके श्रोता को साहस 
प्रदान करके हँसा देता है यह उसकी कविता सुनने ही पर ज्ञात होता है । 
इससे उसके हृदय की निर्भीकता तथा बहादुरी साफ साफ प्रगट हो जाती है । 
शिवजी के दाम्पत्य जीवन को लेकर भोजपुरी में काफी हास्य मिलेगा ३-- 
महाकवि विद्यापति जी रचित विनोद 
कक 
देख हम श्रइलों गउरी तोर अंगना ॥ 
खेतीन पथारोी सिवका गुजर एकोना। 
मगनी के श्रास बाटे बरिसो दिना ॥ 
पंच उधार लेबे गेलों अ्रगना। 
सम्पत्ति देखल एक भाँग घोटना॥ 
भनदि. विद्या पति सुनुऊमना। 
संकट हरन करू अइली सरना ॥ 
( २) 
बाजत आवेला ढोल दमामा, उड़श्त आवेला निसान । 
सिब जी का माथे डुगहुगिया सोभे, बएल पर श्रसवार ॥ 
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परिछे बहर भदली सासु मदाकिन, सरप छोड़े ला फुफुकार ॥। 

लोर्‌ हा पटकलिन सूप पेबहलिन, पाछा पराइल जाइ । 

ए. सिव गठरा श्रइसन सूनरि, सदा सिवर तेकर बर बठराह ॥ 

>< >< >< 

ये शिव के गीत मुर्के श्रपनी पूजनीया पितामही जी से मिले हैं। 
इनकी भाषा को गम्तोरता से तथा पितामही जी के कथन से इनकी प्राचीनता 
प्रमाणित है । 

भिखारी ठाकुर के हास्यविनोद के गीतों का भोजपुरी जनता में बहुत 
प्रचार है । 

मोतिहारी के पं श्याम बिह।री तिवारी "देहाती भोजप्री? हास्य रस 
के वर्तमान सवश्र पर कवि हैं | विहार के प्रायः दर कवि सम्मेलन में आपकी 
जपध्थिति अनिषाय सी समझी जाती है। श्री (दिद्याती? जी का हास्य और 
व्यंग्य बहुत गंभीर, बामानी, कवित्व पूण चुभता हुआ्रा, महावरे दार होता है । 
किसी भी कवि सम्मेलन में इनके उठते ही ताली पिटने लगती है। और 
आपके दर छुन्द पर श्रोता हँसते इंसते लोट जाते हैं। श्राप सदा भोजपरी में 
ही श्रोर हास्य श्रीर व्यंग्य को ही लेकर लिखते हैं। श्रापक्रा विषय सामयिक 
तथा सामाजिक राजनीतिक होता है । 

मोतिहाारी मं जो बिहार प्रान्तीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अवसर 
पर कवि सम्मेलन हुआ्रा था उसमें दिद्दाती जी ने निम्नशीष्रकों पर कविता 
सुनायी थी | 

देहाती पोलाव 
छुपले बा 

'छुपले बा? भोजपुरी मुहावरा है | छापना> ढकने के श्रथ में प्रयोग 
होता है या श्रन्धा बना देना भी इसका अ्रथ होता है । 

उनका दिमाग में त हर घरी, श्रदेर छुपलेबा । 

गोलिश्रो कश्से मारसु ऊ, नीचे ऊपर शेर छपलेबा ॥१॥ 

ए धिव गउरा भश्रश्सन सुनरि, सदा शिष तेकर बर बउराह । 
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बात कइसे बुभब, श्ररे कुछुऊ त पढ़ |. ! 
मकई कइसे द्ोई छठसे, खेत त जनेर छुपले बा ॥२॥ 
केहू का हुरकवला से, कद्दीं तितिर मिली | 
उनका मन में त दर घरी, बटेर छुपले बा ॥१३॥ 
घर में दुह्ये त ठहरलीं श्रोद्दी में चलता डंटा | 
हमनी के कवनो भूत धरे घेर घेर छुपले बा ॥४॥ 
अपने में काटा कूटी करीं नीमने नू बा । 
अरे अइसन नू हमरा घर में अन्देर छुपले बा. ॥५॥ 
हमरा सरकार का बदलते बदल गइल कपड़ा । 
सुराज के मोह त उनका अंनेर छुपले बा ॥६।| 
बाबा का श्रॉफराइओ पर छूत के भूत ना भागल | 
बभन मोर द्वोते रहे दोसर बभन फेर छुपले बा ॥७॥| 
बड़की कोठी में गइनी बइठि गइनी भुदयं। 
गलइचा काहाँ सूको ! श्रांख में त नरक पटेर छुपले बा ॥८॥ 
“'लोरिका? 'मन बिहुला' छोड़ी श्रव आहद्दा गाई । 
हमार रोटी त आके कवनों दिलेर छुपले बा ॥६॥ 
भगवान करसु ऊ दिन कब देखबि । 
ग्रजमेर काशी काशी अ्रजमेर छुपले बा ॥१०॥ 
छुवे मद्दीना जो श्रत्र धुरुष तारा नइखे लउठकत | 

ग के बात ३ श्ँख में उलट फेर छुपले बा ॥११॥ 
जल्दी चल जा घरे जा त घेरा जदइब | 
देख द्दोदे पच्छिम में घटा घनेर छुपले बा ॥१२॥ 
गरीब हई' एह से का ? अइहसन बात मत बोलीं । 
अकेले का रउरे घर में सबेर छुपले बा ॥१३॥ 
चूप रद्दी बात नश्खीं बूझत, मत बोलीं | 
बोले के कांछा त रडरा शअ्रनेर छुपले बा |॥१४॥ 
सम्मेलन के कबि सम्मेलन के बाद 'दिद्दाती? जी को स्काउट कमि- 
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श्नरी नाम के बनेली राज्य के बंगला में वद्ाँ वाले ले गये। वहाँ की टी पार्टी 
पर आ्रापकी कविता सुनिये :-- 


काका देखनी 


का कहद्दी केतना देखनी, का का देखनी । 

भीतरी ना देखनी, बाददर के लिफाफा देखनी ||१॥ 

टिंकात नीमन रहे, खूब मजा आइल । 

समेलन में त श्रजबे श्रजब तमासा देखनी ||२॥ 

'छुपल़े बा? छाप गइल सब करा मन पर | 

दोसरो दिन रहनी गाली रोक खुलासा देखनी ॥१३॥ 

अइला पर पूछुल लोग, बोल का का देखल | 

के भॉम करो, कहि देदनी लाई श्रउरी बतासा देखनी |॥४॥ 

घिसि श्रवले ले गइल लोग स्काउठ कमिश्नरी में । 

बड़की कोठी देखी भीतर के नकाशा देखनी |॥|५॥ 

अरे भाई ! अइसन सत्कार कतहूँ ना मिलल । 

देहतिश्रों का साथे खाये के तकाजा देखनी |॥६॥। 

श्रागे टेबुल अइल । बूकनी यही पर नूध के पढ़बि । 

आहि बाल | ई का |! सामने छूरी अ्रठरी काँटा देखनी ॥७॥ 

जे जे श्राइल धइले गइलीं गोलक में | 

पानी मिलबे ना कदल इहे एगो घाटा देखनी ॥5५॥ 

मन में श्राइल के खाउ काँटा से देरी द्वोई । 

एक ससिये मारि दहनी ना झ्रागा देखनी ना पाछा देखनी ॥९॥ 

शाह्ाबाद जिला के सरदार दरिद्दर सिंह की बीर रस की कविता आगे 

दे चुके हैँ। मुजफ्फरपुर के साहित्य सम्मेलन के श्रवसर पर आपने एक 
हास्य रस कद्दा था। उसके कुछ चरण सुनिये। श्राप राजपूत हैं और उस 
जिल्ले में रिस्तेदारी भी है ! सम्मेलन में कछ सम्बन्धी प्रस्तुत ये | श्रत। इस रूप 


में उन्होंने हास्य कहां :-- 
देखलीं भइया तिरहुत देस, 
उजबक मरद मडउगा भेत ॥ 
एतना दुर से चल॑ के श्रइलीं, 
आम दही एको ना पवलीं ॥ 
नचलन गवलन तुरलन तान, 
ना दिइले भोजन ना जलपान ॥ 


भोजपुरी में धृंगार रस 
शवज्भार रस के गीतों का उद्धरण प्रस्तुत संग्रह में प्रचुर मात्रा में आ 
चुका है। भूमिका को काया वृद्धि भी काफी हो चुकी अतः इस रस के उदाहरण 
के गीतों को पाठक संग्रह में ही देखने का कष्ट उठावें। श्रज्ञार रस के काव्य 
से भोजपुरी का भण्डार बहुत धनी हे । 


भोजपुरी में शान्त रस' 
शान्‍्त रस का भण्डार भी भोजपुरी का पूरा भरा है। प्राय; सभी 
बड़े कवियों ने इस रस में भोजपुरी में ग्रवश्य कुछु न कछु कद्दा दे । 


अपनी पूजनीया पितामही जी से प्राप्त 
है ( १) 

जउ हम जनितों सीतलि अ्रहहें श्रंगना, भवानी श्रह्हें श्रंगना, 
चनने ए लिपइतों लिपशतों घर अ्ँगना | 
खन खेले श्रॉगन मैया खन खेले घर हो, धूपमि घूमि हो, 
'. ए खेले ली देवी श्रैंगना घूमि घूमि ही ॥ 

गोड़ के पेजनियाँ देवी रनु बाजे श्रंगना भनु बाजे अ्रेंगना 
भूम भूमि दो ए खेले ली दंवी अंगना ॥ 
कथि केरा हठए रठरा खांद खट्टोलना अश्रवरू मचोलना, 
कथि छने एऐं लागेला लागेली चारु पाबेना ॥| 


( ४६ ) 


रूपे केरा हृठए. खांट खटोलना श्रवरू मचोलना सोने छुने, 
ए लागेला लागेला चादर पावना | 
तेही पर यूते ली देबी हो सीतलि मैया, घूमि घृमि ए,, 
सोएली सोएली दंवी श्रेंगना घूमि घूमि हो-|| 
( २ ) 
बाबू अग्बिका प्रसाद आरा में मुख्तार थे। इनके अनेक गीत हैं। 
शान्त रस के नमूने ये हैं । 
देखलीं में सखया एक कल के खेलवबना रे, 
पाँच पचीस कलवा लागल रे की ॥ 
तीन सो साठि तामें लगली लकड़िया रामा, 
नवसव जोड़वा बाँधल रे की ॥ 
दुइ रे सहेलिया मिलि खेलेली खेलवना रामा, 
तीनो रे खेलकवा तेद्दी संगवा धावेला रे की ॥ 
नव रे महीनवा म॑ बनेला खेलवना रामा, 
खेलवा मेटत देर ना लागेला रे की ॥ 
“थअ्रम्बिका? कद्दत है समु कि खेलु गोरिया रामा, 
खेलवा के भेदवा गुरु से पावल रे की ॥ 
( ह ) 
कबीर दास के शिष्य धरम दास का गाया हुशथ्ना कबीर का भजन 
साहर 
जाके दुधरवा जमिरिया से कदह्से सोएली हो, 
ललना, मदर महर करे फूल नीदरिया नाहीं श्रावेली हो ॥ 
कारों में पेड़ जमिरिया त पलंगा बिनाइबि हो, 
तेहि पर सोवें मोरा साहेब त बेनिया डोलाइबि हो ॥ 
सासु मोरी सुतेली श्रयरिया ननद गज श्रोबरि हो, 
ललना सेयाँ मोरे सुतेले धवरहरिया, में कश्से जगाइवि हो ।। 
उठ मोरी लहुरी ननदिया, तुद्दी ठकराइन दो, 
है 
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ललना पाँच चोर घरवा मूसेले, त दियना जगावहु दो, 
एड्टी नगरी बसले पियवा मोर, त केह ना जगावल हो, 
नहृहर के लोग श्रभिमानी, पिया नाद्दीं चीन्द्रल हो ॥ 
इदवाँ के नाचल भवनवा त नीक नाहीं लागे ले हो, 
घरदहीं में एक छिहुनिया त नाच ताहाँ देखबि हो ॥ 
छोट मोर पेड़ जमिरिया त फूलवा लटद्दर करह हो, 

तेहि तरे बाजन बाजे ले त सबद सुनावल हो ॥ 

साहेब कबीर के सोहर, संत जन गावल हो, 

ललना सुनहू हो धरम दास, अमर पद पावल हो ॥ 


(४) 
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साई मोर बसत श्रगम पुरवा, जंह गम न हमार ॥ 
आँठ कुआ नव बावली, सोरइ पनिद्दार ॥ 
भाल घइलवा दढरकि गेले हो, घन ठाढ़ी पछुतात ॥ 
छोटी मोटी डंडिया चँनन कइ हो, छोटे चार कद्दार || 
आह उतरले वोहि देसवा हो, जाँदाँ कोइ ना हमार ॥ 
ऊँच महलिया साहेब कइ हो, लागल बिषमी बजार || 
पाप पुन्नि दुइ बनिया हो, हौरा लाल बिकात ॥ 
कददले कबीर सुनु साइयाँ हो, मोरा आव हिय देस ॥ 
जे गैले से बहुरते ना, के कद्देला संदेस॥ 

(५) 

ह शुब्द? ९ 
सूतल रहलूँ में नींद भरि हो, गुरु दिहलें जगाइ ॥ 
चरन फवल कद आँजन दो, नयना लिद्दलों लगाइ || 
जासे निदिश्ना ना भावे हो, नाहीं तन अलसाइ ॥ 
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गुरु के बचन निज सागर दवा, चलु चलीं जा नहाइ | 
जनम जनम के पपवा हो, छिन में ढारब धुवाइ | 
वोदि तन के जगदीप केलों हो, स॒ति बतिया लगाइ ॥ 
पाँच तत्त कइ तेल चुऐलों, ब्रह्म श्रगिन जगाइ ॥ 
सुमति गद्दनवाँ पहिरलों हो, कुमति दिद्लों उतारि ॥ 
निरगुन मेंगिया सँबरलों दो, निभय सेंदुरा लगाइ ॥ 
प्रेम पियाला पिश्माह कह हैं। गुर दिदलई' बउराह || 
बिरह श्रगिन तन तलफइ हो, जिया कछ्लु ना सुहाइ ॥ 
उचकी श्रटरिया चढ़ि बइठलूँ हो, जंहबवाँ काल ना खाइ ॥ 
कहलहइ कबीर बिचारि के हो, जमवा देखि डेराइ || 


भोजपुरो में रहस्यत्राद 


हिन्दी में 'छायावाद' के कहने वाले शत्रादि कि कबीर साहब ही 
कद्दे जाते हैं। इनकी सभी रचनाश्रों का भोजपुरी में होने का दावा श्रभी 
प॑० उदय नारायण तिपाठी जी ने अपने भोजपुरी ग्रामर की थीसिस में करके 
इसे विस्तृत और वैज्ञानिक रूप से प्रमाणित किया हे । तिवारी जी के इस 
दावे की पृष्टि कबीर साहब के निम्नलिखित दोदे से हो जाने पर किसी भी 
विद्वान को उसे सहसा इनकार करते समय कुछ हिचक श्रवश्य मालूम 
होगी । यह दोहा हिन्दुस्तानी एकेडेमी प्रयाग से प्रकाशित हिन्दी के कवि 
और काव्य!” भाग २ से उद्ध त है-- 
बोली हमरी पुरुष की हमें लखे नहिं कोय। 
हमके तो सोई लखे, धुर पूरब फे होय ॥ 
फिर भी उनके इस दावे की तथ्यता को विद्वानों द्वारा स्वीकृत होने में काफी 
समय लगेगा | परन्तु तब भी इस तथ्य को तो कोई अस्वीकार नहीं करता कि 
कबीर साहब ने भोजपुरी में भी 'छायावाद' के गीतों को कहा था क्‍योंकि 
नबेलबेडी भ्रर प्रे”ः से प्रकाशित कबीर ग्रंथावली में कबीर और घरमदास 
जी के गीत प्रचुर मात्रा में भोजपुरी में भी बतमान हैं। जिनको प्रकाशक ने 
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अपनी शक्ति भर रूप परिवर्तन करके हिन्दी बनाने की पूरी चेष्टा कछ 
तो अपने भोजपुरी भाषा के श्रश्षान के कारण ओर कुछ हिन्दी के प्रेम के 
कारण किया है। अ्रभी बा० रामकुमार वर्मा एम० ए०, ने जो 'संत कबीर? 
नामक ग्रंथ लिखा है उसके पदों की भाषा अ्रधिकांश में भोजपुरी ही है । 
परन्तु हिन्दी के विद्वानों ने इस भाषा को भोजपुरी कहने से अस्वीकार करके 
पूर्वी द्िन्दी नाम दिया है जो भश्रमात्मक ही नहीं निरा गलत है । कबीर के 
भोजपुरी गीतों में सौ वर्षा से हिन्दी वालों द्वारा ऐसे परिवतन किये जाते रहने 
पर भी भोजपुरी भाषियों का ध्यान कभी उधर नहीं गया वे तो श्रयने में उनके 
गीतों के शुद्ध रूपों को ही गा गाकर अरब तक सन्तुष्ट थे । उन्हें क्या पता था 
कि उनकी सबसे बड़ी निधि को छीनकर दूसरे लोग श्रपना बना रहे हैं ओर 
कबीर भोजपुरी के नदीं हिन्दी के कवि बन गये हैं | परन्तु इतना होने पर भी 
आज यह विवाद की बात तो हो गयी है; पर तब भी इतना अ्रवश्य निविवाद 
है ओर रहेगा कि कबीर साहब ने भोजपुरी में भी छायावाद कहा है ओर भोज 
पुरी में तभी से 'छायावाद? का कहना प्रारम्भ हे जब से हिन्दी म॑ छायावाद का 
प्रारम्भ हुआ था; इसी को दूतरे शब्दों में भी कह सकते हैं कि जिस भोजपुरी 
आदि कवि ने अपनी मातृ भाषा भोजपुरी में सब प्रथम 'छायावाद? के गीत गाये 
थे उसीने हिन्दी में भी 'छायावाद' को जन्म दिया था। इस कथन की तथ्यता 
पर कोई दो मत नहीं रख सकता । श्रभी कुछ दिन पूव तक जब तक “विद्यापति 
मैथिल कोकिल! नामक पुस्तक लिखकर आरा के बृजनन्दन बाबू ने विद्यार्पात 
जी को मैथिली कवि साबित नहीं किया था तब तक सभी 'बँगला” वाले उनको 
“बंगला” कवि द्वी कहते थे--यहाँ तक कि उनकी जन्मभूम भी उधर ही कहीं 
मानी जाने लग गयी थी | तो वैसे ही भोज पुरी के साहित्य की भाषा का सब 
मान्य माध्यम न द्वोने का दी यह फल है कि जो इसकी सवश्रेष्ठ निधियाँ थीं 
उनको भी इसकी निकटवर्ती भाषाश्रों ने अपना बना कर इनको अपना कहने 
का दावा प्राप्त कर लिया । 

छायावादी कवि फेवल कबीर ही भोजपुरी के पास हों सो बात नहीं 
है। धरनीदास जी मारा छुपरा का “शब्द प्रकाश” नामक ग्रंथ, जो श्रभी 


५ ५३ ) 


ग्रन्धकार से निकल कर लेखक को मिला है, उसमें भी भोजपुरी में बड़ी उच्च 
कोटि के 'छायावाद! और 'शान्त रस” के गीत हैं | निम्नलिखित सन्त कवियों 
के गीत भी भोजपुरी लेखक को गाये जाते ही नहीं मिले बल्कि वे उनकी 
तथाकथित हिन्दी के संग्रददों में भी ठीक उसी रूप में या जरा सा पाठ भेद के 
साथ छुपे मिले हैं। लेखक की शोघ इस दिशा में जारी है और इृत समय 
तक उसके पास काफी सामग्री भी एकजित हो चुकी है जिसे वह “भोजपुरी के 
कवि और उनके काव्य” नामक ग्रंथ में संकलित कर रहा है। श्रन्य भोजपुरी 
सन्त कवियों की नामावली जो श्रब तक प्रकाश में लायी जा सकी है यह 
हैः--पलटूदास, जगजीवन साहब, भीखा साहब, दरियादास, गुलाल साहब, 
बुल्ले शाह फिर 'अम्बिका' प्रसाद, श्रारा तथा घरमदास जी आदि कवियों 
का उद्धरण भी ऊपर दिया जा चुका है। 
नीचे कुछ “रहस्य” के गीत उधृत किये जाते हैं। इनमें कछ को श्राप 
कबीर साहब के ग्रंथों में तो इसी रूप में पावंगे या यदि कुछ पाठ भेद होगा 
तो वदह्द साफ साफ गलत श्रौर यति भंग दोध पूर्ण तुरत शात हो जायगा । 
९ 'शब्द! ॥ 
) 
केवल से भंवरा बिछुड़ल हो, जादाँ वे हू ना हमार । 
भव जल नदिया भयावन हो, बिता जल कद्ट धार ॥ 
ना दंखां नाव न बेड़वा हो, कहसे उतरबि पार । 
सत कद नद॒या पिरजावल हो, सुक्रोरति करुआर ॥। 
गुर के शबद गोनहरिया हो, खेइ उतरब पार | 
दास कबीर निरगुन गावल दो, संतों लेहु विचार 
(२) 
मितऊ मड़इया सूनी कइ गेलो, 
अपने बलमु परदेस निकर्ति गैलो | 
हमरा के कुछुबो न गुना देह गेलो । 
जोगिन द्वोह के में बन बन ढेँढ़ो, 
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हमरा के बिरद्दा बिराग दे गैलो | 
संगवा के सखिया सब पार उतरि गैली, 
हम घनि ठाढ़ श्रकेल रहि गेलो || 
घरम दास यह श्ररज करतु है, 
सार सबद सुमिरन दे गेलों ॥। 
(३) 
कोइ ठगवा नगरिया लूटल द्वो । 
चनन काठ के बनल खटोलना, तापर दुलहिन सूतल हो | 
उठ्ध रे सख मोर माँग संवारहु, दुलहा मोसे रूसल हो ॥। 
अइले जमराज पलँँग चढ़ि बइठले, नेनन अँसुवा टूटत्न हो ॥ 
चारि जना मिनि खाट उठवले, चहुँ दिसि धूं धू. ऊठल हो।। 
कहत कबीर सुनो भाई साथो, जगवा से नाता टूटल दो ॥ 
सोहर 
कहवाँ से जीउ श्राइल कहवाँ समाइल हो । 
कहवाँ कइल मुकाम, कहाँ लपटाइल दो ॥ 
निरगुन से जीउ आइल, सगुन समाइल हो | 
काया गढ़ कइईंल मुकाम, माया लपटाइल ही ॥ 
एक बू द से काया महल उठावल हो। 
बूँद पर गलि जाय पाछे पछतावल हो ॥ 
हंस कहे भहया सरवर, हम उड़ि जाइब हो | 
मोरा तोरा एतना दीदार, बहुरि नाहीं पाइब हो | 
एदवाँ केह नाहीं आपन, त केहि संग बोलब हो | 
बीच तरवर मैदान, अकेला हंसा जेलेले हो ॥ 
लख चौरासी भरमि के मानुख तन पावल हो। 
मानुख जनम श्रमोल श्रापन सेह खोवल हो ॥ 
साहब कबीर सोहर गावल गाए सुनावल हो । 
सुन हो धरमदास सुनि चित चेतहु हो ॥ 
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ब्रह्मपुत्र पश्चननद॒ घहदरत  निसिदिन, 

सॉनभद्र मीठे स्वर ॒गावे रे बटोहिया। 

अपर अनेक नदी उमड़ि घुमड़ि नाचे 

जुगन के जड़ता भगावे र॑ बटोहिया। 

आगरा प्रयाग काशी दिल्ली कलकतवा से, 

मोरे प्रान बसे सरजू तीर रे बटोहिया || 

जाऊ जाऊ भेया रे बटोद्दी हिन्द देखि आऊ, 

जहाँ ऋषि चारो वेद गावे रे बटोदिया | 

सीता के विमल जस राम जस कृष्ण जस, 

मोरे बाप दादा के कहानी रे बटोहिया ॥ 

व्यास बाल्मीक ऋषि गोतम कपिल देव, 

सूतल अमर के जगावे रे बटोह़िया || 

नानक कबीर दास शंकर श्रीराम कृष्ण, 

अलख के गतिया बतावे रे बटोहिया || 

विद्यापति कालिदास सूर जय देव कवि, 

तुलसी के सरल कद्दानी रे बटोदिया ॥ 

जाऊ जाऊ मैया रे बटोद्दी हिन्द देखि आऊ, 

जहाँ सुख भूले धान खेतरे बटोहिया ॥ 

बुद्ध देव प्रथु बीर अ्रजुन शिवा जी के, 

फिरि फिरि हिय सुधि गआवे रे बटोहिया ॥ 

अपर प्रदेश देश सुभग सुघर वेश, 

मोरे इन्द जग के निचोड़ रे बठोहिया ॥| 

सुन्दर सुभूमि भेया भारत के भूमि जेहि, 

जन 'रघुबीर? सिर नावे रे बटोदहिया ॥ 
भोजपुरी भाषा में हिन्दी के प्राय सभी संत कवियों ने कहा है । 

कबीर साहब ओर घधरमदास तथा धरनीदास आदि के भजनों के उदा- 
हरण हमने कुछ इस संग्रह में दे दिए हैँ | साथ ही इसी संग्रह में वूरदास,तुलसी- 
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दास, मीरा बाई, श्रादि हिन्दी के स्तम्म कवियों के गीत भी उधृत हैं| विद्या- 
पति जी के मोजपुरी गीत पर ग्रियसन साहब ने जो किसी बँगला विद्वान के इस 
मत का खंडन किया है कि भोजपुरो में विद्यापति जी के गीत नहीं गाये जाते 
उसकी श्रोर उसके ऊपर भी जो ट्प्पिणी लेखक द्वारा की गयी है उसे 
पाठक प्रस्तुत पुस्तक के भजन नं० ४ पर देखे गे ही । इन उद्धरणों से यह 
प्रतिपादित होता है कि इन कवियों ने भोजपुरी में गीतों की रचना की थी । 
वैष्णव सम्प्रदाय के सन्‍त कवि प्रायः श्रमण किया करते थे | जिस 
प्रान्त में तीर्थाटन के उद्दश से जाते थे वहाँ की तत्कालीन प्रचलित बोली में 
कुछ न कुछ गीत श्रयने विचारों के प्रचारार्थ रचते थे, क्योंकि उनका प्रेम 
भाषा विशेष या जाति विशेष से नहीं था बल्कि मनुष्य मात्र से था श्रोर श्रपना 
मत हर प्रान्त के मनुष्यों तक पहुँचाना वे ग्पना धर्म समभते थे । यही 
कारण है कि काशी के सन्‍्त कबीर श्रोर घरमदास जा के गीत पंजाबी भाषा 
तक में पाये जाते हैं तथा राजस्थान की बोली को छोड़ कर मीरा के गीत 
हिन्दी और भोजपुरी में भी पाये जाते हैं | सूरदात जी के छुन्द तो प्रायः ब्रज 
भाषा में ही हैं पर वे भोजपुरी और शअ्रवधी में भी मिलते हैं | श्राप कह सकते 
हैं जैसा कि ग्रियसन साहब ने विद्यापत जी के पक्ष में शंका की है कि ये गीत 
उक्त कवियों द्वारा हन प्रान्तिक भाषाश्रों में नहीं रचे गये थे बल्कि प्रान्त के 
निवासिश्रों ने ही उनको श्रनूदित करके ग्रपनी भाषा मं गाना शुरू किया । 
इस दलील में भी किसी अंश तक तथ्य मान्य हो सकता है । श्रवश्य कहीं कहीं 
ऐसा हुआ है पः सत्र ऐसा हां हुआ है इसको मान लेना उचित नहीं होगा 
क्यों कि २६६ वर्ष पूव की लिखी 'शब्द प्रकाश” नामक पुस्तक जो धरनीदास 
जी कृत है अभी लेखक को मिली है। यह १९२६ सम्वत्‌ को लिखी पांड- 
लिपि की प्रतिलिपि है और इसी की सन्‌ १८८७ ई० को छुपी एक कापी भी 
मिली है इन दोनों प्रतियों में भोजपुरो श्रौर हिन्दी तथा श्रवधी या खड़ी 
बोली के ही छुन्द झोर गीत नहीं हैं बल्कि उनमें सुदूर पंजाब प्रान्त की भाषा 
“पंजाबी! तथा निकटवर्ती प्रान्त की भाषा बैंगला, मैथिली, तथा उदू राग 
मरसीहा तथा मोरंग देश की भाषा मोरञ्धी में भी उनकी एक नहीं कितनी 
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रचनायें हैं | केवल भाषा ही नहीं बल्कि उस भाषा में जो प्रचलित छुन्द उस 
समय जन प्रिय थे उन हछुन्दों में भी उन्होंने अपनी रचना उस भाषा में या 
भोजपुरी में की है। अब आप बतावे कि छुपरा जिला के माँक़ी गाँव के 
रहने वाले श्रोर माँफी ही में श्रपगा मठ बनाने वाले, जिसकी गद्दी परम्परा 
आज तक वहाँ चली जा रही है, संत कवि घरनीदास ने कैसे और क्‍यों इन नव 
भाषाओं में रचना की और अपने सब प्रधान ग्रन्थ 'शब्द प्रकाश” में उनको 
स्थान दिया ! इससे तो यही सिद्ध होता है कि उस समय प्रान्तीय भाषाश्रों में 
रचना करने के प्रचार प्रचलित थे | इसके अलावे तुलसीदास जी की मातृ 
भाषा यद्यपि अ्रवधी थी श्रोर उनकी कविता में अ्वधी की प्रधानता है पर फिर 
भी रामायण तथा उनके अ्रन्य ग्रन्थों में भोजपुरी मुद्दावरा, शब्द, लोकोक्ति, 
आदि भरे पढ़े हैं गौताप्रेत से जो सब से प्रभाणिक रामायण निकली है उसकी 
बहुत सी चोपाइयाँ भोजपुरी भाषा को प्रस्तुत हैं | जैसे (मूल गुटका) रामायण 
के पृष्ठ २५७ पर निम्नलिखित चोपाइयाँ भोजपुरी भाषा में कही गयी हैं-..- 

फिरती बार मोहि जो देबा । सो प्रसाद मैं सिर धरि लेबा ॥ 

सिय सुरसरिहद्दि कद्देउ कर जोरी । मातु मनोरथ पुरउबि मोरी ॥ 

पृष्ट २५८ पर 

तदपि देवि में देबि असीता | सफलहीन द्वित निज बागीसा ॥ 

जेदि बन जाइ रहब रघुराई | परन कुटी में करब खुदाई ॥ 

तब मोहि कहेँ जसि दैब रजाई | सोइ करिहउ रघबीर दोहाई ॥| 

. पृष्ट २५४४ पर 

दोह्दा-- पितु पद गद्दि कहि कोटि नति विनय करब कर जोरि | 

चिन्ता कबनिदहु बात के तात करिश्र जनि मोरि ॥| 
चोपाई--नतरू निपट अवलंब बिहीना । में न जिश्रब जिमि जल ब्रिनु मीना ॥ 

पृष्ट २६४-६५ पर 

स्वामिनि अविनय छुमब हमारी | बिलगु न मानब जानि गवारी॥ 

पारवबती सम पतिप्रिय होहू,। देवि न हम पर छाड़ब छोहू ॥ 

दरसनु देउठब जानि निज दासी |! * *'** *** 
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पृष्ट २१२ पर 

कत भिख देइ हम॒दि कोउ भाई | गालु करब केहिकर बलु पाई ॥ 

दमहु कहब अरब ठकुर सुद्दाती । नाहीं त मोन रहब दिन राती ॥ 

इन चौपाइश्रों में शब्द ही नहीं उनके प्रयोग तथा चोपाई की क्रिया 
भी भोजपुरी की है । लगे हाथ घरनीदास जी के पंजाबी मैथिली बंगला के भी 
एक एक छुन्द सुन लेने से मेरी बाते श्रधिक स्पष्ट दो जांयगी । 


राग पंजाबी 


सुरंग रंग सावला मुझे मोहोयाँ, 

जमुना किनारे कदम दो छाहियाँ । 

पान दो विरियाँ चाग्व दाबें।॥ 
नाल छाल लाल पठ काछे, बीहँसीं बीहँसीं गले श्रखंदा | 
तब तेजोयेजो थेह्दों, जी द| तीथ॑ तीथ दरसा दावे ॥ 
मोहन सोहदन गोहन डोंले सोंश्रत रैनी जागंदा || 
मोमन मानो रूप तो सानो नेकु न इत उत जादावबे ॥ 
कुलंदा काज लाज गुरी जन दा भागु भवन बांसराँदा ॥ 
लाखु लहै लाहोंदी बानी जानी इआर सुना नावे ॥ 
हिये दर॒षंदा धन वरघंदा वरनी जनमन भाँदा | 


मैथिली 


घनाक्षरी 
सुतली श्रछुली षने ऐलहु गोसाई' साई' छुली हैँ श्रचेत पीड 
चेत मेल तेषना॥ 
माथे हाथे देलछोज गाये जनु लेल छी श्रनेक कलाकेल 
छीन बाजी आवे ऐषना ॥ 
जेदि गते छलीहूँ उठलीं हूँ में तेहि गते पावन पुरुष पापनी 
के मेल देषना ॥ 
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घरनी कहे छी बीसरे छीनेक नाक मोह दिश्र में छुपाल 
छोकरे छी कोटि पेषना |॥ 
राग बँगला 
सकल भुश्ननेर मुने जीवन श्रधार बंधु ॥ 
कोन जाने कोनरे वुझे तुमरे षिआ्आले, 
जीआ जंतु गाइ रै गोरा ऐकल गोवाले बंद ॥ 
जनम जनम हमें करमु कमाह लो । 
अवरोक वार बंदूं सरन समाइलो ॥ 
वसी वो तुमारी वारी अनते न जाइबो 
तुमरी कीरति तज अ्रवर की गाइबो | 
घरनी कथीलो जानी वानी रे बँगालो 
साइ के सरस बिना बिकल बीहालों । 
इन उद्दरणों से लेखक की उपयु क्त कही बातों की पूर्ण रूप से परि- 
पुष्टि हो जाती हे । दरिश्चंद जी काशी, ने भी'हमनीका! शीषक से भोजपुरी में 
एक कविता लिखी थी | पर खेद है वह मुझे श्रब॒ तक मिल नहीं सको । यह 
बात मुझसे बाबू त्जनन्दन सहाय जी श्रारा, कह रहे थे | इससे इसको 
सत्यता में शंका नहीं की जा सकती क्‍योंकि उनके तथा उनके पिता 
बाबू शिवनन्दन सद्दाय जी के प्राचीन साहित्य शान में कोई शंका नहीं कर 
सकता । 


भोजपुरी साहित्य में अन्य छनन्‍्द 
: यह बात नहीं है कि भोजपुरी में केवल गीत दी आदि की रचना हुई 
दो ओर पिड्ञल के अन्य छुन्दों में काव्य न लिखा गया हो | श्रन्य छुन्दों में 
रचनायें भी लेखक को मिली हैं | इसमें बदमाश दपंण! “कुंवर पचासा? 
'शब्द प्रकाश' आ्रादि ग्रन्थों के नाम उल्लेखनीय हैं। भिखारी ठाकुर का 
“(बिदेसिया? नाटक भी जिसके कई प्रकाशन हो चुके गद्य पद्च दोनों में 
लिखा गया है। नमूने के लिये कुछ उद्धरण यहाँ दिये जाते हैं :-- 


(५ ए१ ) 
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कवित्त 
हाथ गोड़ पेट पीठि कान आंखि नाँक़ नीक, 
माँथ मुँह दाँत जीमि श्रोठ पाट श्रेसना ॥ 
जीवन्दि सताइला कुमख भख खाईला 
कुलीनता जनाईला कुसंग संग बेसना ॥ 
चलीला कुचाल चाल उपरा फिरैता काल 
साधु के सुमंत बिसराइला से कैतना ॥ 
घरनी कहैजा भेया श्रेसना ना चेतीलात 
जानि लेब ता दिना चिरारी गोर पैसना | 


ह. हे .) 

काहे के पुरुष जाला हरि बाटे भाँतखाला, 

पलत्िम प्रतच्छु होला देह का विधंसना || 
का चढे सुमेर स्लींग पूजे का पखान लिंग 

काजहिं गुनाज जीभी काठी कौन वैमना ॥ 
ठाढ़ द्ोला कादे लागी आप पास बार श्रागी 

काददे काहू भावेला भुइया खोदि पेसना ॥ 
“'घरनी' करैला परिपंच पंच काहे लागी 

हिये ना जपैला पुनि रामनाम केसना !॥ 


( $ ) 
पहले पहल जब रेल निकली उत्त पर भोजपुरी 
धनाज्षरो 
भक भक्र करत चलत जब दृक हक, 
घक घक करत में घरती धमसेला | 
कम कम चलत में बाजि रहे कम मम, क्‍ 
छुम छुम चलत में चम चम चमकेला ॥ 


(५ $ २ ) 


कद्दत बकस आसमान के विमान सम 
सोभत जुडात असूले दाम टटकेला ॥) 
श्रहसन में चटक कहद्दी ना देखों श्रटक 
कियारी देखि भटकेला आपिस प पय्केला ॥ 
( ४ 9 
चलल रेल गाड़ी रंगरेज तेज धारी 
बोभाये खूब भारी दृदकार कइले जात बा ॥ 
बइसे सब सूबा जादां बात द्वो अजूबा 
रंगरेज मनसूब्रा सब लोग का सोहात बा ॥ 
कद्ीं नदी ओ नाला बाघे जमुना में पुल बाघे 
| कतना दजार लोग के द्वोत गुजरान बा ॥। 
कद्दे कवि टाँकी बात राखी बाघधि साँची 
हवा के समान रल गाड़ी चलि जाति बा ॥ 
( ४५ )9 
कम्पनी अनजान जान नकल के बना के सान, क्‍ 
पवन के छिपाइ मेंदान में धरवले बा॥ 
तार देत बार बार खबर लेत आर पार 
चेत करू टिकट॒दार गाड़ी के बोलवले बा ॥ 
कदेला से करे काज रभालर अजबदार 
जे जइसन चढ़नद्वार श्रोइसन घर पवलेबा ॥ 
कदे कवि साहेब दास अ्रजब चाल रेल के 
जे अइसन चाहे तेके तेसन धर देलेबा ॥ 
( ६ ) 
विविध अ्रज्नोका उनके गुण के अ्रनुसार वर्ण न--- 
साँवा कदे दम परिडत दोइतों गया पिंडा पराइब दो ॥ 
कहद्दे मडुआ दम जोगी द्वोइतों जमते टोपी लगाइब हो ॥ 
कहे टाँगुन जे सब ले दुलझई लटकते चिरई' बुलाइन हो । 


( दै३ ) 


कहे गहुन हम सब ले छुतिरी जमते धूरि चढ़ाइब हो | 

कहे धान जे सब ले राजा जल में सभा लगाइब हो । 

कह्टे चनेरा सब ले बोलता खपड़ी में धूम मचाइब हो ॥ 

कह्दे खेसारी में अ्रति वारी कचबच फूल फुलाइब हो । 

जे हमरा के ग्रधिका खइहें उलटा टाँग चलाइब हो | 
( ७) 

भिखारीठाकुर का परि चयः-- 

नाम भिखारी काम भिखारी, रूप भिखारी मोर । 

टाट पलान मकान भिखारी, भइल चहूँ दिस सोर ॥ 

ना पाटी पर पढ़लीं भाई, नाम बहुत दुर पहुँचल जाई। 

कद्दे भिखारी लिखलीं थोर, विद्या से बानी कमजोर || 

हित श्रनद्दित से द्याथ जोर के, माँगत भिखारी भीखि । 

राम नाम के सुमिरन करिदहद, तुदही गुरू हम सीख ॥ 


(८) 
विदेशिया नाटक से-- 
विदेशी का रंडी से वातोा 
सवैया 


है सजनी जरा धीर घरू हम जहबों घरे धघनि रोश्रति होरहें। 
प्यारी के दुःख सुनल जब से दुख होत हमें कइसे जीश्रति दोइहें ॥ 
दिन में भूख ना रैनि में नींद उन्हें सुख सेज न भावत होहहें। 
लाथ सरन? कदे काह कहों धनी नेना से नीर बहावति द्वोहहें | 


बटोददी विदेशी से 
घनाक्षरी में 
मान वू बतिया बिदेसी चल जा घरके ||टेक 
प्यारी के दुख मोसे कहलो न जात बाठे, कवनो बिधि राखत 
क्‍ या जीव जरमर के ॥ 


(५ एंड ) 


नेना में नींद परत एक छुन नाहीं, रात से बिहान नित करेलीकंहर के || 
कद्दि कद्दि के रोश्रतिया एको के ना मैली हम, पास के ना साछु 
के ना सघुरा नेंहर के ॥ 
कददत भिखारी आज मोरा एतने बा अ्रबहूँ त चेत दीन दुनिया से 
डर के ॥ 
विरहिणी का विलाप 
धुन पूर्वी 
मचिया बइठल धनी मने मन समुझे से, भुहयां लोटेला लामी 
केस रे बत्रिदेसिया ॥ 
गवना कराइ सेंया घरे बइठबले, से अपने गइले परदेस रे बिदेसिया || 
चढ़ली जवनियां बएरनि भेन्नी हमरी, से केइ मोरा दरिह्ठें कललेस 
द रे बिदेसया ॥ 
केकरा से लिखिके में पतिया पठइबों, से केकरा से पठ्वों सनेस 
रे बिदेसिया ॥ 
तोदरे कारन सेंया भभुती रमइबों, से धरबों जोगिनिया के भेख 
र॑ त्रिदेसिया ॥ 
कुबलों ले फिरिहें दशब निरमोद्दिया, से मोर बिरदिनियां के भाग 
रे बिदेसिया ॥ 
हमरो सुरति सेंयां तुहूँ बिधरवले, से रहेल खबति रस पागि रे ब्रिदेशिया|॥ 
दिनवां बितेला सेयां बटिया जोद्त तोर, से रतिया बीतेला जागि 
क्‍ जागि रे बिदेसिया ॥ 
घरी रात गइले पद्दर राति गइले, से धधकेे करेजवा में शआ्रागि 
रे बिदेसिया ॥ 
अमवा मोजरि गइले लगले टिकोरवा, से दिन पर दिन पिश्रराय 
रे बिदसिया ॥ 
एक दिन बह्दि जहहें जुलुमीं बयरिया, से डाढ़ पांत जइदहें भद्दराई 
रे बिदेसिया ॥ 


( ६४ ) 


भझूमकि के चढ़लीं में अपनी अटरिया, से चारों श्रोर चितयों चिद्दाई 
रे बिदेसिया ॥ 
कतहूँ ना देखों रामा सैयाँ के सुरतिया, से जियरा गइले मुरझाई 
रे बिदेसिया ॥ 


बटोही वातोा प्यारी से 
कइसन द्वउवे तोरे बारे रे बलमुआ, से हमरा के देहु ना बताई 
रे संवरिया ॥ 
तोहरे सनेसवा द्वो तोहरे बलमु जी से दमहूँ कद्दबि समुझाई रे संवरिया॥ 


प्यारी वचन बटोद्दी से 
हमरा बलमु जी के बड़ी बड़ी श्रैंखिया से चोखे चोखे बाड़े नेना 
कोर रे बटोहिया ॥ 
अोठवा त बाड़े जइसे कतरल पनवा से नकिया सुगनवा के ठोर 


ह रे बयोहिया । 
देतवा वो खोमे जइसे चमके बिजुलिया से मोछियन भँवरा गुंजारे 
रे बटोदिया ॥ 


मथवा में सोमे रामा टेढ़ी काली टोपिया से 'रोरी बुना सोमेला 
लिलार रे बटोदिया | 


विदेशी बटोहदी से वातां 
कहवां के हवे तेह बारे रे बटोदिया से कहां करेले रोजगार रे 
बटोदिया ॥ 
कहइसन हृउठेई रामा पतरी तिरियवा से कइसे चिन्दले धनिया मोर 
रे बटोदिया ॥ 


बटे।हदी की वार्ता विदेशी से 
पछिम के हुई हम बारे रे बटोहिया से पुरुष करीले रोजगार 
रे बटोदिया ॥ 


है. 


( ६६ ) 


तोरी धनी बाड़ी रामा श्रँगवा के पतरी से लचके ली छतिया के 
भार रे बिदेसिया ॥ 
केसिया त बाड़ी जइसे रे नगनियाँ से सेनुरा से भरल लिलार 
रे बिदेसिया ॥ 
अखिया त हृउवे जैसे श्रमवा के फंकिया से गलवा सोहेला गुलेनार 
। रे बिदेसिया ॥ 
बोलिया त बाड़ी जइसे कुदँकि कोइलिया से सुनि हिया फाटेला 
हमार रे बिदेसिया ॥ 
मु'हवा त इवे जहसे कवल के फुलवा से तोहरा ब्रिनु गइले 
कुम्दिलाई रे बिदेसिया ॥ 
अइसन तिरियंवा के सुधि बिसरवले से तोहरा के हवे घिरिकार रे 
' बिदेसिया ॥ 
भिखारी ठाकुर अपढ़ गरीब, सभ्य समाज से दूर नाई जाति के 
कवि हैं । परन्तु उनकी बुद्धि की प्रतिभ[ को पाठक उपयु क्त छन्दों में देखते 
हैं। हिन्दी के किसी भी बड़े से बड़े कवि का विरद्द वर्णन ले लीजिये श्रोर 
भोजपुरी के मूखं कवि भिखारी ठाकुर के इस विरदहिणी वर्णन के साथ तुलना 
कीजिये | सरकार की ओर से किसी किसी खास जगह पर इस नाच पर 
प्रतिबन्ध लगाना पड़ा हे। बिदेसिया पुस्तक की खपत भोजपुर प्रदेश में दी 
नहीं श्रन्य भाषा भाषी प्रान्तों में भी है। फिर भी भिखारी ठाकुर से हिन्दी 
विद्वान संसार अ्रनभिश है। * 
पं० बलदेव उपाध्याय जी का 'भोजपुरी-ग्राम-गीत” की भूमिका में 
कहना है कि भोजपुरी साहित्य की अ्रमिवृद्धि न होने का कारण है राजा- 
श्रय का अभाव | भोजपुर मण्डल में किसी प्रभावशाली व्यापक प्रतापी 
नरेश का पता नहीं चलता | अ्रधिक इसमें किसानों की बस्तियाँ हैं। किसी 
गुणग्राह्द नरपति के श्राश्रय न मिल सकने से साहित्य सम्पन्न नहीं हो सका। 
(पृष्ट १७) 
उपाध्याय जी का ऐसा कहना भले ही दसफीसदी सह्दी हो पर शत 


( ६७ ) 


प्रतिशत यह ठीक हो सो बात नहीं है | भोजपुरी भाषा भाधी प्रदेश में सव्र 
प्रमुख और प्रभुत्व पूर्ण राज्य सदा रहे हैं ओर श्राज भी हैं। समय समय पर 
उनकी दशा में अ्रवश्य उलट फेर होता रहा है पर राज्यों का अ्रस्तित्व सदा 
रहा है ओर उन राज्यों में पण्डितो, कवियों, श्रोर विद्वानों की कदर कमी बेशी 
रूप में सदा रही है। यहीं तक नहीं राज महाराजे या उनके वंश के सरदार 
श्रादि भी ऊँचे दर्ज के कवि और लेखक भी हुए हैं। शाह्याबाद में उज्मैनी 
की राजधानी डुमराँव भौर जगदीशपुर श्रपनी कला प्रियता के लिये प्रारम्भिक 
काल से लेकर श्रब तक विख्यात रहे हैं। नकछेदी तिवारी, ईश कवि दिवा- 
कर भट्ट, महामहोतराष्याय रघुनन्दन त्रिपाठी तथा राजा राधिका रमणु 
प्रसाद सिंद्द तथा उनके पिता जी को कोन नहीं जानता । इनके अ्रतिरिक्त 
बम्सर, नोखा, भगवानपुर, सपह्दी, केसीठ की छोटी छोटी रियासतें भी कला 
प्रियता से विमुख नहीं थीं | छुपरा जिला में माकी की प्राचीनता विख्यात है । 
माझी ही के दीवान धरनी दास जी ये | अ्रपने पिता के देहावसान के बाद 
इन्हें भी दिवानी मिली थी पर उन्होंने तुरत ही फकौरी ले लिए। भूमिद्दारों की 
राजधानी हथुआ। में भी सदा अ्रथने कवि रहते आये हैं। तोफाराय जिन्‍होंने 
'कुआर पचासा? की रचना की थी यहाँ के भी कवि थे | इनके श्र॑तरिक्त बेरु- 
अर और नरोरिश्रों की प्रभुता और साहित्य प्रियता खूब थी । बलिया जिला 
में हेहैवंशी राजपू्तों को राजधानी दरदी श्राज भी अ्रपने बुरे दिनों को 
गिन रद्दा है। इन लोगों में भी कला प्रेम ग्रोर उसका सत्कार कभी काफी 
था । बस्ती और बाँसी राज्य बस्ती जिले में श्राज भी वतमान हैं। ये दोनों 
रियासतें श्रपनी कला प्रियता के लिये श्रागे थीं | गोरखपुर में मकोली; सतासी 
डोमन गढ़ तथा मोतीद्वारी में बनैलीं और बनारस राज्य थे श्रौर श्राज 
उनमें कुछ को छोड़ सभी वतमान हैं। बनारस के काशी राज की प्राचीनता 
और कला प्रियता कौन नहीं जानता । ऐसे ही श्रन्य जिलों की भी नामाबली 
दी जा सकती है अतः भोजपुरी भाषी प्रदेश में राज्यों की कमी नहीं 
थी और न है शोर न उनके यहाँ कला प्रेम तथा श्राभय का श्रभाव दी 
था। 


( एफ ) 


तो इस तरह उपाध्याय जी का अनुमान सही नहीं ज्ञात होता। श्रसल 
में भोजपुरी के साहित्य की भाषा पठित समुदाय द्वारा श्रामतोर पर स्वीकृत न 
ड्ोने के प्रधान कारण दो थे :-- 
प्रथम यद कि किसी भी भाषा को साहित्य का माध्यम बनाना राज्य के 
अधिकार की बात नहीं है | यह तो कोई सिद्धदस्त प्रतिभा सम्पन्न लेखक ही 
कर सकता है । राज्य श्रधिक से अधिक इस दिशा में यही कर सकता है कि 
वह उस भाषा के गद्य को अपने राजकीय कामों के लिये व्यत्रह्र में लावे। 
सो इसको सभी राज्यों ने पूबं काल से द्वी करना शुरू किया जो श्राज तक जारी 
रखे हैं | यही नहीं, वतंमान सरकार ने भी जब जब उसे प्रचार की श्रावश्यकता 
पड़ी है इसको अपनाया हे । पर तब भी भोजपुरी में न तो विद्यापति जी 
ऐसा मातृ भाषा प्रेमी कोई कवि हो हुआ जो अ्रपनी प्रतिभा इसमें दिखा 
कर विद्वानों को भोजपुरी की ओर आआआकृष्ट कर सके श्रौर न हरिश्चन्द्र जी के 
ऐसा इसको कोई गद्य लेखक द्वी मिला जो इसके गद्य साहित्य की अभिवृद्धि 
कर सके । भोजपुरी प्रदेश के अत्यधिक संख्या में कवि और लेखक हिन्दी के 
प्रमुख कवि ओर लेखक थे ओर आज हैं भी, पर सब ने अपनी प्रतिभा को 
हिन्दी में व्यक्त किया श्रोर श्रपनी मातृ भाषा को उस शअ्रभिव्यक्ति का माध्यम 
विद्यापति जी के ऐसा नहीं बनाया । कबीरदास, धरमदास, धरनीदास, शिव- 
नारायण आदि सन्त कवियों ने इस और अधिक ध्यान अवश्य दिया था। 
प॑ं० उदय नारायण त्रिपाठी जी ने अपनी भोजपुरी व्याकरण के 
सिलसिले में यह विशद्‌ रूप से साबित किया है कि कबीर साहब की मातृभाष७ 
भोजपुरी थी श्रोर उनकी सारी रचनायें भोजपुरी में ही हुई थीं क्योंकि वे पढ़े 
लिखे विद्वान परिडत तुलसीदास जी की तरह नहीं थे | वे कहते हैं कि कबीर 
की रचनाश्रों को हिन्दी में करने का श्रेय, ब्रज भाषा को ही साहित्य का एक 
मात्र माध्यम मानने वाले उनके भक्त और शिष्य सम्प्रदाय वालों को ही है | 
इन्होंने ही समय के दौरान में कबीर की रचनाश्रों की क्रिया ग्रौर शब्द आ्रादि 
का परिवतन करके उन छुन्दों को ब्रज भाषा या श्रवधी या पंजाबी का रूप 
दे दिया है। मूल छुन्दों को देखने से तथा उनके भोजपुरी प्रान्त में गाये 
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जाने वाले हिन्दी से मिलान करने से यह साफ हो जाता है कि जो उपमा, 
मुहावरा, आदि उन छुन्दों में दिये गये हैं वे सब भोजपुरी 
के ही हैं केबल क्रिया श्रादि का परिवतन करके उसे अन्य बोली का बना 
लिया गया है । श्रभी गया से निकलने वाली “उषा! में बाबू शिव पूजन सहाय 
जी ने तुलसी दास की विनय पत्रिका के किसी गीत के श्रनुवाद को उदादहरणार्थ 
पेश करके तथा रामायण की भूमिका का उद्धरण देकर यह सिद्ध किया है कि 
रा० ब० बाबू श्याम सुन्दर दास जी और श्राचाय्यं राम चन्द्र शुक्ष जी 
ऐसे विद्वानों ने भी जिनकी जन्म भूमि और मातृ भाषा दोनों भोजपुरी ही है, 
भोजपुरी शब्दों श्रौर मुद्दावरों का, जो इन सन्त कवियों द्वारा व्यवहार किये 
गये हैं, ग्रथं करते समय उन्हें ब्रज़्भाषा का या पूर्वी द्विन्दी का बताते हैं 
झोर भोजपुरी के नामोच्चारण तक से अपने को बचाते हैं | पर इससे उसके 
ठीक वास्तविक अ्थ का अ्रन्थ ही हो जाता है | 

फिर इसके शलावे इस कवि का लिखा हुआ कोई रामायण या 
विनय पत्रिका ऐसा काव्य गअन्थ नहीं है। उनकी स्फुट रचनायें ही भक्तों द्वारा 
संकलन की गयी हैं। इससे उनमें परिवतन करने की अधिक सुविधा मिल 
सकी है ओर जिसने जैसा चाहा वेसा रूप उनका दे डाला । 

भोजपुरी साधारण जनता द्वारा जो अ्रधिकतर पठित नहीं है साहित्य 
का माध्यम भूतकाल ही में नहीं मानी गई थी श्राज भी मानी गई है श्र 
हजारों हजार रचनायें निःय भोजपुरी में होती हैं श्रोर मरने वालों के साथ 
'बिलोप भी होती जाती हैं। जैता के सभी भाषा के कर्ठ म॑ रदनेवाले साहित्यों 
की दशा द्वोती है | परन्तु जो प्रोढ़ निधि भोजपुरी के साद्ित्य में स्मरणुरूप में 
ग्राज भी वतमान है वह छुपकर साहित्य में जि दिन खड़ी होगी उस दिन 
अन्य बोलियों का साहित्य फीका पड़ेगा । 


भाजपुरी की जातीयता 


भोजपुरी भाषा भाषियों की श्रपनी श्रलग जातीयता है। उसकी 
अ्रपनी विशेष रहन सहन, स्वभाव श्रौर जीवन के भलग दृष्टिकोण हैं | उसका 
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रहन सहन सादा, विचार साधारण ऊंचा पर श्रक्लण ओर बलाढ्य प्रकृति 
का द्वोता है। वह धम्म में श्रन्धविश्वास अवश्य रखता है पर उस धर्म को 
अपने जीवन के साहस पूण कामों ओर नई नई कठिनाइयों के अनुभवों 
में बाधक नहीं होने देता | वह दिखावटीपन या लिफाफाबाज कम श्रोर 
वास्तविक श्रधिक होता है| अ्रपनी कुशाग्र बुद्धि से बह परिस्थिति की गम्भी- 
रता को तुरत समझ लेता है और उतके अनुसार अपने को बना लेने के 
लिये तुरत काय्यंशील हो जाता है | उसकी नस नस में अ्रक्वड़पन, निर्भयता 
आर वीरता भरी रहती हैं । वह लड़ाई केवल लड़ाई भर के लिये मोल लेने 
को सदा तैयार रहता है । परन्तु इसके साथ भाषा ओर हृदय की मृदुलता तथा 
आतिथ्य धर्म का विचार उसको सदा स्मरण रहता है| वह अपने पोरुष और 
पराक्रम पर विश्वास रखता है | इसी से वह दूर दूर के प्रदेशों में भी जाकर 
बस जाता है और जीविकोपाजन करता है। जैसा कि अंग्रेज विवेचकों का 
भी मत है जो इस भूमिका के आरम्भ में दिया गया है । 

जी० ए.० ग्रिश्यसन ने लिंगुइस्टिक सर्वे आफ इडिया भाग पाँच 
के पृष्ठ & ओर पाँच पर लिखा है... ... . भोजपुरी उस शक्तिशाली, स्फूति 
पूर्ण और उत्साही जाति की व्यावहारिक भाषा है जो परिस्थिति और समय के 
अनुकूल अपने को बनाने के लिये सदा प्रस्तुत रहती है ओर जिसका प्रभात 
हिन्दुस्तान के हर एक भाग पर पड़ा है। दिन्दुस्तान में सम्यता फेलाने का 
श्रेय बंगालियों ओर भोजपुरियों को ही प्राप्त है । इस काम में बंगालियों ने 
ग्रपनी कलम से काम लिया हे ओर भोजपुरियों ने अपनी लाठी से |”, . .. . . 
“भोजपुरी भाषा भाषी प्रदेश उस जाति का प्रदेश है जो अपने श्रन्य त्िहारी 
भाषा भाषी भाइयों से एक विलक्षण अलग स्वभाव की है | यह जाति भारतवर्ष 
की लड़ाकू जाति है | इनमें स्वभाव से ही सहज्न रूप में सदा चैतन्य रहने वाली 
जातीयता जिसमें दोष बहुत ही नगण्य और गुण और योग्यता अत्यधिक 
मात्रा में वतमान रद्दती है, पायी जाती है | यह संग्राम को केवल संग्राम करने 
भर के विचार से प्यार करते हैं | ये आय्य भारत पर सवंत्र फैले हुए हैं। 
प्रत्येक मनुष्य किसी भी संयोग या कुयोग पूर्ण घटना से-जो उसके सामने 
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स्वतः झा उपस्थित द्ोती है श्रपनी किस्मत श्राजमाने ओर उससे अपनी 
जीविकोपाजन करने के लिये सदा प्रस्तुत रहता है। इस जाति का प्रदेश 
हिन्दुस्तान की सेना की भर्ती के लिये बहुत उपजाऊ खान का काम 
करता है | पर साथ ही इसके ठीक प्रतिकूल सन्‌ १८४७ ई० की क्रान्ति में 
इसे जाति ने प्रमुख भाग लिया। भोजपुरी श्रपनी लाठी का उतना ही 
( अस्त्रशस्र छीन जाने पर लाठी ही उसके पास बच रही ) प्रेमी हे जितना 
श्रायरलैंएड निवासी अपनी छुड़ी से प्रेम करता है। बड़ी मोटी और लम्बी हड्यों 
वाला लम्बा कद भोजपुरी श्रपनी मोटी लागी के साथ सुदूर के खेतों में लम्बे 
कदम से टदलता हुआ सदा देखा जाता है| हजारों भोजपुरी ब्ृटिश कालो- 
नीज में बस कर वहाँ से धनी हो घर लोटे हैं | हर वर्ष बहुत बड़ी संख्या में 
ये उत्तरीय बंगाल में घूमते हैं श्रोर वहाँ श्रपनी जीविका इमानदारी के साथ 
नौकरी करके या लाठी केवल इकेती से उपाजंन करते हैं। कलकत्ता में 
इनसे कम वीर बंगाली सदा इनसे डरा करते हैं। कलकत्ता इस जाति से भरा 
पड़ा है | ऐसी जाति भोजपुरियों की हे जो भोजपुरी भाषा बोलते हैं। यहाँ 
यह भी भली भाँति समझ लेना चाहिये कि उनकी भाषा की लाघवता और 
उदारता इतनी बढ़ी चढी है कि सभी प्रस्तुत प्रयोगों के लिये वह प्रस्तुत ओर 
उपयुक्त रहती है क्योंकि उसमें व्याकरण की जठिलता अत्यधिक मात्रा में 
कहीं भी नहीं है ।”?? क्‍ 

सबसे विशेषता इस भोजपुरी जाति में यह है कि यह अ्रपनी भाषा, 
धमं श्रौर देश का प्रेमी सदा रदह्दी है ओर ञ्राज भी हे । चाहे वद्द जिस 
परिस्थिति में हो पर उसके हृदय में यह प्रेम सदा अ्रपना स्थान सब 
प्रथम बनाये रखता है ओर मौका पाते दी वह उसके अनुसार काय्य तुरत 
करना शुरू कर देता है । उसके देश प्रेम का उदाहरण सन्‌ १८५४७ का राज 
विष्लव प्रत्यक्ष है । 

गत सन्‌ १९४२ का शआआान्दोलन भी हस त्षेत्र में सबसे अधिक सक्रिय 
रहा । 

सन्‌ १६१६ का बकरीदी दंगा जो श्रारा में हुश्रा था उनके धामिक 
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अंध विश्वास का उत्कट उदाहरण है । मातृ-भाषां के प्रति उनका प्रेम इतना 
उत्कट है कि जब दो भोजपुरी मिलेंगे तो वे आपस में भोजपुरी में ही वार्ता 
कर गे | इत स्वभाव से डाक्टर राजेन्द्र प्रसाद तथा बाबू सचितानन्द सिनह्दा 
भी वंचित नहीं हैं | वर्तमान समय में भी अपने इस वीर स्वतंत्र स्वभाव तथा 
देश-प्रेम का परिचय भोजपुरी प्रदेश ने विभिन्न कांग्रेस आन्दोलनों के भन 
आन्दोलन के अवबरों पर पूर्ण रूप से दिखाया है । मद्दात्मा गांधी के गिर- 
प्रतार होने के बाद सन्‌ ४२ के अगस्त में देश प्रेम में पागल भोजपुरी भाषा 
प्रदेश के निवासियों ने ही सबसे अधिक आन्दोलन उत्तर भारत में मचा 
रखा था । यही नहीं दमन के जमाने में भी इन जिलों में भोजपुरी वीरता की 
भावना घटी नहीं | पहले कह ही चुके हैं कि इस कठिन श्रवसर पर भी किस 
तरह उनके कवियों ने-सैकड़ों हास्य, व्यंग श्रोर वीरता के गाने बना बना कर 
इस दमन को खेल सा समझ कर गाया है । सबसे बड़ी बात यह है कि श्राज 
भारतवष २६ जनवरी को कतिपय वर्षों से ही स्त्रतन्त्रता दिवस मनाता है, पर 
भोजपुरी प्रदेश ने १८४७ से ही हर फाग में जो इस स्वतन्त्रता की प्रतिज्ञा 
को दुद्दराना श्रोर बड़े समारोह के साथ मनाना शुरू किया सो श्राज तक 
गांव गांव में जारी है। फाठ्गुन मे जब हर गांव की हर मण्डली में फाग 
गाना प्रारम्भ होता है तो सव प्रथम “बाबू कुंझर सिंद्द तोहरे राज बिनु अब 
न रंगइबों केसरिया”” वाला फाग जो भूमिका में प्रष्ठ ३९ पर दिया जा चुका 
है गाया जाता है ओर बच्चा बच्चा देश प्रम में मस्त दो उठता है । 
एक भोजपुरी प्रान्त को दो भागों में बांद देने से भोजपुरी भाषियों की 
एकता श्रौर संगठन में प्रचुर हास हुआ है | इससे ही श्रंग्रेज नीतिकारों को 
संतोष नहीं हुआ । उन्होंने भोजपुरी भाषा को भी, जो भोजपुरी भाषियों को 
प्राण से भी अधिक प्रिय है पाँच भेदों में बाँएना उचित समझा ग्रियसन 
साहब के लिंगु इस्टिक सव॑ श्राफ इन्डिया के लिखे जाने में वैज्ञानिक खोज के 
साथ सांथ विभेद नीति को भी सफल करना उनका एक उद्दृश्य रहा होगा ॥ 
तभी तो उन्होंने एक भोजपुरी भाषा में पाँच भेदों का निदशन किया है। 
उन्होंने भोजपरी के इन पाँच भेदों का नाम करण ओर स्थान भेद दिया है-- 
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१--विशुद्ध भोजपरी जो शाहाबाद, बलिया, गाजीपर ( पूर्वी भाग » 
ओर सरयू और गंडक के दोझ्राव में बोली जाने वाली भाषा है । क्‍ 

२--पश्चिमी भोजपुरी फैजाबाद ( टाँडा तहसील ) श्राजमगढ़, जोन- 
पर, बनारस, पश्चिमी गाजीपुर, मिर्जापर के दक्षिणी गांगेय प्रदेश, गोरखपुर 
ओर बस्ती जिलों में बोली जाने वाली भाषा । 

२--नगपरिया छोटा नागपर में बोली जाने वाली भाषा । 

४--मधेशी चम्पारन में बोली जाने वाली भाषा । 

१--थारु-नेपाल के सरहद के साथ साथ बहराइच तक बोली जाने 
वाली भोजपरी | 

हिन्दुस्तान के इतने शक्तिशाली जनम्मुद्द की एक भाषा, एक संस्कार, 
एक प्रान्त हो और उनकी एकता और संगठन बना रहे यद्द श्रंगरेज नीति- 
कारों के लिये कब सहद्य होने की बात थी | बस मीठी मीठी प्रशंता के साथ 
इसकी एक जातीयता की भाषा और प्रान्त को पाँच और दो भागों में बाँट 
कर उसको ज्ञीण करना उनका ध्येय हो गया । 

वास्तव में ग्रियसन साहब द्वारा दिये गये विभेदों में कोई खास वैज्ञा- 
निक परस्पर विभेद द्वोसो बात नहीं है। पाँचों भेदों के व्याकरण उसके 
नियम ओर मुहावरे एक हैं। सबकी. लोकोक्तियाँ, गीत, साहित्य, पहेली 
तथा उनकी भाषा एक है | कहीं कहीं उच्चारण भेद तथा नी, ली, टे के 
प्रयोग पर दी यदि एक भाषा को पाँच भेदों में बॉटना ध्येय हो तो केवल 
शाहाबाद मे हो तीन भेदां का उल्लेख उन्हें करना चाहता था। भशभुशा 
सबडिवीजन और संदर सबडिवीजन के स्थानों की बोली के उच्चारण 
में आपस में भेद है। वैसे दी बक्तर सबडिवीजन ओर दक्षिणी ससराम 
सबडिबीजन के निवातियों के उच्चारण में भी भेद सुनाई पड़ता है। 
तो इस तरह देखने से ता हर ५० मील पर की बोली के उच्चारण में थोड़ा 
अन्तर श्रा ही जाता हे। ऐसा होना बिलकुल स्वाभाविक और श्रनिवाय 
है। इस आधार पर चलने से तो किसी भाषा का रूप दी नहीं निर्धारित दो 
सकता | सुलतानपुर और प्रतापगढ़ की श्रवधी श्रोर लखीमपुर और सीतापुर 
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की अ्रवधी को दोनों जगहों वाले एक ही अ्रवधी मानते हैं पर दोनों में काफी 
अन्तर है या नहीं | प्रियसन साहब भी रामायण की भाषा को श्रवधी मानते 
हैं | इंगलैन्ड की हर काउन्टी के उच्चारण में भेद है जिसकी चर्चा बरनाड्ड 
शाने श्रपने एक नाटक में किया है। तो क्या इससे श्रंग्रेजी में भी उतने ही 
भेद कर दिये जायगे ! भाषा के विभेद का आधार ऐसा मानना उचित नहीं 
ओर न कभी यद्द किसी को मान्य द्वी हो सकता है | विगत धृष्ठों पर मोतीद्वारी 
शाहाबाद, बनारस आदि की सभी तरह को भोजपुरी का उदाहरण आया 
है। उन सब को देखने में किसी को भेद ऐसी कोई चीज नहीं दिखाई पड़ती 
श्रोर न उनके अर्थ समभने में ही किसी को अलग कोष और व्याकरण 
देखने पड़ते हैं | इससे यह सिद्ध होता है कि भोजपुरी को जिन पाँच उपरोक्त 
भागों में ग्रियलन साह्ष्ब ने बाँटा है वह सही नहीं । 

फिर भोजपुरी प्रदेश की भाषा तथा उसके संस्कार और जातीयता 
की एकता के विषय में भी दम अ्रगले प्रृष्ठों पर श्रधिक बातें प्रतिशदित कर 
चुके हैं और कह चुके हैं कि उसमें कोई भेद नहीं है। और यदि कोई भेद 
कद्दता या मानता है तो वह प्रत्येक भोजपुरी भाषी को वैज्ञानिक दृष्टि से भी 
उतना द्वी अमान्य होगा जितना वह अपनी जातीयता श्रौर देश प्रेम के 
विचार से उसे अवांछुनीय मानता है. । 

अभी अ्रक्टुबर सन्‌ ४३ के विशाल भारत में श्री राहुल सांकृत्यापन 
ने, भोजपुरी के प्रेमी ओर लेखक द्दोते हुए भी, भोजपुरी नाम के स्थान पर 
मल्लिका, काशिका आदि नामों को रखने का आग्रह--करके भोजपुरी को 
एक दूसरे रूप में विभाजित करने की बात उठायी है। वे राजनीति के ज्षेत्र में 
आकर भी यह भूल जाते हैं कि इस विभेद से जो वैज्ञानिक दृष्टि से बिभेद का 
कोई महत्व नहीं रखता है इतने बड़े प्रदेश की शक्ति--जिसकी श्रपनी एक 
अलग जातीयता दो इजार वर्षों से कायम होचुकी है विलकुल नष्ट भ्रष्ट दो 
जायगी। राहुलजी के इस लैख का उत्तर बहुत द्वी सुन्दर और पारिडत्य पूर्ण 
रूप में एक भोजपुरी भाई ने अ्रभी फरवरी १६४४ के विशाल भारत भाग 
३३, अंक २, पूर्णाड १६४४ में प्रकाशित कराया है। इस लेख की दलील 
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अकाट्य ओर सबमान्य हैं। इस लेख के आ्रावश्यक अंशों का यहाँ उद्धरण 
करना लेखक को जरूरी इस लिये जान पड़ा कि इसमें दोनों पक्त की दलीले 
सूक्ष्म रूप से व्यक्त हो गयी हैं । 

“पता नहीं, राहुल जी ने भोजपुरी के स्थान पर सब जगह मल्लिका 
भाषा लिखने का कष्ट क्‍यों किया है |तारीफ की बात तो यह है कि जंहाँ 
उन्होंने मल्लिका लिखा हे वहीं कोष्टक में उन्हें भोजपुरी भी लिखना पड़ा है। 
शायद बिना भोजपुरी लिखे वे मब्लिका का परिचय न दे सकते थे | सचमुच 
मल्लिका एक नया नाम है जिसे जतलाने के लिये किसी व्यापक नाम का 
आश्रय लेना ही होगा और वह भोजपुरी ही है। मल्ल जन पदों को हम 
जानते हैं श्रोर साथ ही यह भी जानते हैं कि मत्लों का केन्द्र स्थान कहीं 
गोरखपुर के पास था | जयचन्द्र जी ने भारतीय इतिद्दास की रूपरेखा” में लिखा 
है कि 'मल्ल जनपद बृजि जनपद के ठीक पश्चिम और कोशल के पूरब सटा 
हुआ आ्रधुनिक गोरखपुर जिले में था। मावा और कुशावती या कुसीनारा 
(श्राधुनिक किया, गोरखपुर के नजदीक पूरब) उनके कर्बे थे। उसमें 
छुपरा भी शामिल रहा द्ोगा, यह हम मानते हैं क्योंकि इन जनपदों की सीमा 
कब क्या रही यह निश्चय से कहना कठिन है। 

पर अगर मल्ल जनपद की सीमा भी. वहीं रही हो, जैसा कि राहुल 
सांस्कृत्यान जी बतला रहे दँ--जेसे छुपरा, श्रारा, बलिया, मोरतिद्वारो, देवरिया 
और दिलदार नगर तो भी तो उनकी बोली या भाषा मल्लिका नाम से नहीं 
थी । श्राज के जमाने में जो ज्षेत्र मलल्‍्त जनपद के नाम पर राहुल जी बतला 
रहे हें--वह भी तो एक श्रजीब चीज़ है। वे देवरिया तो कहते हैं, मगर 
गोरखपुर नही; दिलदार नगर कहते हैं मगर गाजीपुर नहीं, देवरिया श्रौर 
दिलदार नगर में श्रगर मह्लिका है तो गोरखपुर और गाजीपुर में क्यों नहीं 
है ! फिर मल्लिका (यानी भोजपुरी) और काशिका (यानी भोजपुरी) में भेद 
कहाँ रहा ! “छुपरा श्रौर बनारस की बोलियों का दावा आपके सामने 
आवेगा | और मल्ल तथा काशी जनपदों के निवासी कपनी श्रपनी भाषाश्रों 
की सत्ता थ्वीकार करा के रहेंगे |” राहुल जी के इस कथन में अलग सत्ता 
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स्वीकार कराने का प्रश्न ही कहाँ उठता है ! राहुल जी कहते हैं :-- 
“ग्रियसन का प्रयक्ष प्रारम्भिक था, इसलिये उनके भाषा तथा क्षेत्र 
विभाग भी प्रारम्भिक थे ।अन्होंने भोजपुरी के भीतर ही काशिका और 
मल्लिका दोनों को गिन लिया है जो व्यवद्दारतः बिलकुल गलत है ।” भल्ते 
हीं प्रियसन का प्रयक्ष प्रारम्भिक रद्या हो । पर जयचन्द्र जी का मत तो प्रारम्भिक 
नहीं है | जयचन्द्र जी कद्दते हैं--'भोजपुरी गंगा के उत्तर दक्षिण दोनों तरफ 
है । बस्ती, गोरखपर, चम्पारन, सारन, बनारस, बलिया, श्राजमगढ़, मिर्जापुर 
ओर शाहाबाद ( इसमें गाजीपुर शायद भूल से छूट गया है, इस लिये हम 
उसे भी रख लेते हैं ) श्रथत्रा प्राचीन मल्‍ल ओर काशी राष्ट्र उसके अ्रन्तगत 
हैं। अपनी एक शाखा नागपुरिया बोली द्वारा उसने शाद्याबाद से पालामु होते 
हुए. छोटा नागपुर के दो पठारों में से दक्खिनी पठार श्रर्थात्‌ राँची के पठार 
पर कब्जा कर लिया है ।?” आगे वे भाड़ खण्ड के सम्बन्ध में लिखते हुए कद्दते 
हैं-किन्तु उस पर मुख्यतया बिहार की मगह्दी ओर भोजपुरी बोलियों ने, और 
उनमें से भी श्रधिक भोजपुरी ने अ्रधिकार क्रिया है । जयचन्द्र जी के इस 
मत का समथन दिन्दू विश्वविद्यालय के हिन्दी अध्यापक श्री विश्वनाथ प्रसाद 
मिश्र की 'वाड्मय विमष! नामक पुस्तक से होता हे। उन्होंने लिखा है--- 
“बिहारी के वस्तुतः दो वर्ग हैं--मैथिली और भोजपुरिया । भोजपुरिया 
पश्चिमी वर्ग में है। ओर मैथिली पूव्बी बग में। भोजपुरिया मैथिली से 


बहुत भिन्न हू" “भोजपुरिया युक्तप्रान्त के पूर्वी भाग गोरखपुर, बनारस 
कमिश्नरियों और बिहार के पश्चिमी भाग चम्पारन, सारन, शाहद्याबाद जिलों 
को बोली हे ।*** *** *** इसके अन्तरगत भोजपुरी पूरबी और नगपुरिया 


बोलियाँ हैँ !!? भाड़ खण्ड में जयचन्द जी ने मगदह्दी का जो श्रधिक्रार लिखा 
है वह इतना ही हे कि गया से कुछ शिक्षित झ्रोर सभ्य व्यक्ति जाकर 
राँची के पठार पर बस गये हैं। उनके साथ मगद्दी बोली भी कुछ अंशों 
स्वभावतः वहाँ चली गयी है | 

इस प्रकार शाह्ाबाद के जिले के भभुआ सबडीविजन का बनारस से 
कितना गदह्दरा सम्बन्ध है। इसे वहाँ की बोलियों का अश्रध्ययन करके समझा 
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जा सकता हे। इसके श्रलावे जमानिया स्टेशन ( गाजीपुर ई० आई० मेन 
लाहन ) से एक सड़क दुर्गावती स्टेशन ( हैं० आाई० प्रैण्ड० कार्ड लाइन 
शाहाबाद ) तक चली गयी है। यह सड़क झाठ या दस मील लम्बी है। 
इसमें गाजीपुर जिला बो्ड की दो मील, बनारस जिला बोड की दो मील, श्रौर 
शादाबाद जिला बोड की चार या छुः मौल लम्बी सड़क है। अरब कोई 
बतावे कि इस सड़क के आस पास के गाँवों में भाषा मल्लिका द्ोगी क्रि 
काशिका ! हम कहते हैं इन सब गाँवों की भाषा भोजपुरी है | इसी आधार 
पर हम यह कद्दना चाहते हैं कि मल्लिका काशिका और भोजपुरी का यह 
बिना भगड़ा का भगड़ा क्‍यों १ प्राचीन काल में चाहे जो भी बढ़ा चढ़ा हो, 
आ्रज तो सब एक दशा में हैं, सबकी एक ही बोली भोजपुरी हे।? तब तीनों 
एक में मिल क्‍यों न जाँय | हम फिर कहना चाहते हैं कि श्रवधी के बाद 
भोजपुरी है। उनके बीच में श्रन्य कोई भाषा गढ़ने से फायदा नहीं होगा | 
यदि छोटे मोटे भेदों पर ध्यान दिया जायगा तो घर घर की भाषा श्रलग 
शअ्रलग हो जायगी | 
--लेखक की स्वीकृति से 

इसके श्रतिरिक्त हिन्दी के बड़े विद्वान बाबू श्यामसुन्दर दास तथा पं० 
पद्मनारायण आचाय ने भी अपने “भाषा रहस्य” में भोजपुरी की एकता 
श्रोर विस्तार को लेखक के मत के श्रनुसार ही स्वीकार किया है। प्रष्ठ २०६ 
( प्रधान भाग ) पर बिहारी का विवरण देते हुये उन्होंने लिखा हैः--- 

पृथ की श्रोर आने पर सबसे पहली बहिरंग भाषा बिहारी मिलती 
है | बिहारी केवल बिद्दार में ही नहीं, संयुक्त प्रान्त के पूर्वी भाग श्रर्थात्‌ 
गोरखपुर-बनारस कमिश्नरियों से छ्लेकर पूरे त्रिह्दार प्रान्त में तथा छोटा नागपुर 
में भी बोली जाती है। यद्द पूर्वी हिन्दी के समान हिन्दी की चचेरी बहिन 
मानी जा सकती है । 


(१ ) मेथिली जो गंगा के उत्तर दरभंगा के ञ्रास पास बोली 
जाती है । 


(२ ) भगही जिसका केन्द्र पटना श्रौर गया है। 


( ७८ ) 


( ३ ) भोजपुरी जो गोरखपुर और बनारस कमिश्नरियों से लेकर 
बिहार प्रान्त के श्रारा ( शाहाबाद ) चम्पारन और सारन जिलों में बोली 
जाती है | यह भोजपुरी अपने वग की ही मैथिली मगद्दी से इतनी भिन्न होती 
है कि चेटर जी भोजपरी को एक प्रथक वग में ही रखना उचित समभते हैं । 

इन उद्धरणों को पढ़कर भोजपुरी के विभेद के पक्ष की सभी दलीलों 
की निमूलता तथा इन पंक्तियों के लेखक के मत की प्रामाणिकता पाठकों पर 
स्वयं स्पष्ट हो जायेगी । श्रस्तु । 

अब इस भूमिका के लेखक को कतिपय निजी तथा सावजनिक कारणों 
से इस भूमिका को यहीं समाप्त करना पड़ता है। शेष तीन शीषंकों वाला 
अंश इस पुस्तक में नहीं जा सका। यदि ईश्वर ने चाहा तो वह श्रृंंश भी जो 
इस भूमिका का मुख्य अंश है पुस्तिका के रूप में पाठकों को अवलोकनाथ 
शीघ्र भेंट किया जायगा । 

लेखक , 
दुगोशंकर-प्रसाद सिंह 
नवम्बर, ४३ 


ज७ 


जगद्देव का पर्वारा जो बुन्देलखए्ड में गाया जाता है जिसका 
संकेत भूमिका के प्रृष्ठों में हो चुका है :-- द 
कसामीर काह छोड़े भुमानी नगर कोट काह भआई हो, माँ 
कसामीर को पापी राजा सेवा हमारी न जानी हो, माँ | 
नगर कोट धरमासन राजा कर कन्या विलमाई हो, माँ। 
कन्या कर विलमावेवारी राजा पलना डार मुलाई दो, माँ । 
पलना डार भुलावे वारी राजा मुतियन चौक पराये हो, माँ । 
मुतियन चौक परावे वारी राजा कंचन कलश धराये हो, माँ । 
देवी जालपा राजा धरमासन खेले पासासार हो, माँ । 
कोना के पांसे रतन संवारे कोना के पांसे लाल हो, माँ । 
देवी के पांसे रतन संवारे घरमासन के पांसे लाल हो, माँ। 


५ ७६ ) 


पैलें पांसे हारे धरमासन परी न एकऊ दांव हो, मां । 

दूजे पांसे डारे भुमानी परे पचीसऊ दांव हो, माँ। 

हूंस हंस पूछे महया लगैरवा को द्वारी को जीती दवो, मां । 

हार चलो धरमासन राजा जीती मोरी श्राद भुमानी हो, मां । 
मनसे चली मोर आद भुमानो सात समुद खा जाय हो, माँ । 
मनसे चली मोरी आदि भुमानी डोले डोले बरन छिपाये द्वो,मां | 
मलिद्दा मलिद्दा टेरे भुमानी मलहा के नाव लिझ्रावो हो, मां । 
आज बसा लियों बारु रेत में भोरइ उतारों पैले पार हो, मां । 
पाँच टका गांठी के खोले जबई उतारो पैले पार हो, मां । 

गर्भ न कर मलहा के वारे गर्भ इ होत विनास हो, माँ । 

गर्भ करो लंका के रावन सोने को लंका विनासी हो, माँ | 

गभ करो बन की गुमचू ने लाल बदन भौ कारे हो, मां । 

गर्भ करो चकइ चकवा ने सोने की रैन विछोई हो, मां। 

गर्भ करो रतनाकर सागर जल खारे कर ढारे हो, मां | 

पहली चुद जल अ्रचये भुमानी समुद गये खलयाये हो, मां । 
दूजी चुद जल अचये भुमानी समुदा कौच गिलाये दो, मां । 
तीजी चुद जल अ्रचये भुमानी समुदा धूर उड़ाये हो, मां । 

उठ राजो मछु विनती करत हैं जिया जन्त मर जाये हो, मां | 
जैसे तैसे समुद भरा दो अबई उतारों पैले पार हो, मां । 

कारी घष्य उर पीरी बदरिया जे दोऊ उनई' जाये हो, मां । 
सात सम्रुद पै जल बरसाये बरसे धोरा घोर द्वो, मां । 

भरे समुद में सिंगा नचावे जलऊ न ड्ब पाँव द्वो, माँ। 

मनसे चली आ्राद भुमानी हूला नगर खां जाय दो, मां। 

हूला नगर में डोले भुमानी लैवे सब के भाव द्वो, मां । 

मनसे चली मोरी आद भुमानी जगदेव जू के रावरन जाय दो मां। 
आवत देखीं जगदेव जू की रानी मन में गई मुसकाय हो, मां। 
आव आव री मोरी आ्राद भुमानी ज़ीयरा के परम श्रधार हो, मां। 


( ८० ) 


काये पटरन डारो बैठका काये पखारों दोह पांव हो, मां । 
चन्दन पटरी डारों बैठका दूधा पखारों दोइ पांव हो, मां । 

ताते से माड़े माई सीमह बनालो औझ्रोर सुरश्रन दूध हो, मां । 
सोने के थार परोसे वारी रानी रूपे कथुल्लन दूध हो, मां । 

पांच गिरास करे जग तारन थार दये सरकाय हो, मां । 

उठ उठ देखे मोरी आद भुमानी जगदेव जू कुबर न दिखाय दो, मां । 
टका को चाकर कहिये पुंवारों घर ञ॥रावे तीसरे पार हो, मां । 

मनसे चली मोरी आद भुमानी दल पंगरे रावरन जाय द्वो, मां। 
सीधक्ष डगारे माई लटे फिकारे केसी श्राई माज डपारी द्वो, मां 
तोरी सभा में को है ऐसो राजा जो मोरे माथे ढाके दो, मां । 

थान दसक मंगवाये दल पंगरे माथे ढकन न होय, मां । 
के मोरे माथे ढाके रे जगादेव के उरददइ के रइया राव द्वो, मां | 
जो काछू देवे राजा जगादेव जो सौ चौगुनी दियो हो, मां । 
जगदेव देवे देस परगनों मैं दिवों राज तिद्दाई हो, मां । 

जगदेब देवे इक दो घुड़ला मैं घुड़सार हंकाश्रों दो, मां । 

जगदेव देवे इक दो दृथिया मैं हथसार हंकाश्रो हो, मां । 

जगदेव देवे मोरै रुपइया में दियों खिचरा भराय हो, मां । 

जगदेव देवे खीर पंवरिया मैं दियों हला भराय हो, मां । 

तामे के पत्र मंगाये जगतारन लिखवाये चोगुने दान हो, मां । 
वाचा दराय चली जगतारन जगदेव ज्‌ की रावरन जाय हो, मां। 
आवत देखों आद भुमानी जगदेव ज्‌ मन में गये मुसकाय दो, मां । 
आव आव री मोरी श्राद भुभानी कानो ढार दये पाँव हो, मां । 
तोई लो आई धारा नगरी के दे दे हमारे दान हो, मां । 

श्राठ दार राजा गुपन चढ़ावे नमये दियो प्रगट चढ़ावे हो, मां । 
घरियक बिलमों मोरी आ्राद भुमानी में रनवासे जांव द्वो, मां । 

का रनियन के लेव बुलठआ करे दान में दान हो, मां । 

नारी कमऊं न निदरो माता, नारी कंचन खान दो, मां । 


भोजपुरी-लोक-गीत 
में 
करुण रस 
३०० बष पहले के भोजपुरी गीत 


छुपरा जिल्षा में, छुपरा से तीसरा स्टेशन बनारस थाने वाली लाइन पर 
माफी है । यह माँकी गाँव बहुत प्राचीन स्थान दे । यहाँ कभी (बेरुआर या श्रन्य 
किसी) झश्नियों का बढ़ा राज्य था। जिनके कोट का टीला इस समय सरकार 
द्वारा संरक्षित है। वह डेढ़ मील की लम्बाई में दे । इसी गाँव में इसी राज्य के 
दीवान घराने के कायस्थों की काफी आबादी हे । इसी वंश में शाहजहाँ के निधन 
शोर श्रौरड़जेब की तख्तनसीनी के समय धरनीब्ास जी नाम के एक महान सन्त 
गये हैं ।ये इस राज्य-वंश के दीवान श्रपने पिता की झूस्‍्यु के बाद बने थे | पर 
तुरन्त ही इन्होंने दिल्ली तख्त पर बादशाह ओरंगज़ब के आसीोन होते ही फकीरी 
ले क्षी थी । इन्होंने कहा :-- 
शाहजहाँ छोड़ी दुनिश्राई, पसरी अवरंगजेब दुद्दाई | 
सोच बिचारि आतमा जागी, धरनी धरेउ भेस बैरागी । 
इनके गुरु विनोदा नन्‍द्‌ जी थे। उनका देहावसान संवत्‌ १७२१ कृष्ण पक्त, 
श्रावशमास की नवमी को हुआ था । “सतरह से एक तीस भयो सम्मत सरसोमी ॥ 
कृष्ण पक्ष पर तस्छु सुभग सावन तिथि नोमी ॥ करि विचार भ्गुवार बिनोदा 
नन्‍द्‌ पधारे ॥... ... ... ... ...॥” इस छुप्पय में घरनीदास जी ने गुरु के देहा- 
वसान की तिथि बतायी है । 
इन महान सन्त ने उस समय की प्रचल्नित बोलियों में 'शब्द्‌ प्रकाश' झोर 
प्रेम प्रकाश! नामक दो भ्रन्थ छिखे थे जो आज़ भी प्राप्त हैं। ये दोनों प्रन्थ 


२ भोजपुरी-लोक-गीत 


अग्रकाशित है । शब्द प्रकाश को सन्‌ १८८७ में बाबू रामदेव नारायण सिंह, 
मु० चेनपुर जि० सारन ने छुपवाया था। पर वह बहुत शुद्ध हे मुक्ष हस्त 
ज्षिपि की १०० वर्ष पूव की लिखी कापी भी बाबू राज वल्लभ सहाय जी, सा० 
माँफी के पास है। "प्र म॒ प्रकाश” की पांडुलिपि भी माँफी के मठ में जो धरनीदास 
जी का मठ है, आज तक शिष्य परम्परानुगत वतंमान है । 


धरनीदास जी ने भोजपुरी में अपने 'शब्द्‌ प्रकाश” की रचना की है । उनकी 
हिन्दी में भी भोजपुरी का प्रबल छाप वेसा ही है जैसा कि तुलसीदासजी की 
रामायण में अवधी का हे । खाली भोजपुरी ही नहीं बंगला, पंजाबी, मेथिल्ी, 
मगही, मोरेंगी, उदू आदि भाषाओं में भी उन्होंने रचना की है जो “शब्द 
प्रकाश” में वतंमान हे । 

निम्नलिखित करुण रस के गीत उसी 'शब्द प्रकाश? से इस संग्रह में, दिये 
गये हैं | इनमें “'प्रोढ़ता, सौन्दय्य, वणन शेली ओर रस परिपाक तथा काब्य के 
सत्यं; शिव सुन्दरम्‌, के सभी लक्षण पाठक को तो देखन को मिलेहदींगे; साथ 
ही भोजपुरी काव्य की प्राचीनता ओर उसको प्रोढ़ता भी इससे सिद्ध हुए बिना 
नहीं रहेगी । इस तरह के कितने प्रतिभा पूर्ण काव्य नष्ट हो गये ओर जो हैं 
भी वे ऐसे ही श्रंधकार में पड़े हुए हैं| उनको ढंढ निकालना ओर भोजपुरी 
साहित्य की प्राचीन निधिको पुष्ठ करना हर भोजपुरी-भाषा भाषी का परम कत्तंव्य 
है । जो लोग कहा करते हैं कि भाजपुरी का अपना लिखित साहित्य नहीं है 
उनके इस कथन के विरोध में यह काच्य प्रबल प्रमाण है । 

इन गीतों का पाठ ठीक वेसा ही रखा गया है जेसा कि मुल प्रति में है । 
इससे ३०० वर्ष पूवं की भोजपुरी का नमुना मिलता है । 


धरनीदास जी ने जहाँ प्रचलित भाषाञ्रों में रचना की है वहाँ हर भाषा के 
प्रचक्षित छुन्दों को भी भोजपुरी में अपनाया है । उन छुन्दों का नामकरण भी 
उन्हीं देशों के अ्रनुसार किया हे--जैसे :--राग पंजाबी, राग मोरंगी, राश 
बंगाला, राग तिरहुती हृ॒त्यादि । 

निम्नलिखित गीत 'शब्द प्रकाश” की मुल प्रति से उच्त है । 


भोजपुरो-लोक-गीत ३ 


राग मंगल 
(१) 

पार बसे प्यारे प्रीतम ओर बसेरा मोर । 

गुरु-गम तहाँ चित लुब॒ंधल जैसे पच धन मन चोर || 

जैसे चकोर चित चंदहिं चितवत एक टक लाइ । 

जब होइ नेन के श्रोमल पुहुमी परे मुझ्काइ ॥ 

जैसे चकई निसि कलपइ भोर निद्दारि निहारि । 

जब लगि दरस-परस नहिं उठत पुकारि पुकारि ॥ 

धरनी विरह-भुश्रंगमंम डसेक अचानक आइ। 

बेगि मिलो प्रभु गाररी मरत न लेहु जिआ्ाइ ॥ 

अथः--उस पार प्यारे भ्रीतम रहते हैं, ओर मेरा बसेरा इस पार किनारे 
पर है | गुरू के बताने से मेरा चित्त उस प्रीतम पर इस तरह लुब्ध हो गया 
है जिस तरह थकें हुए चोर का मन घन को चुराने के लिये लुभाया करता हे, 
वह उस तरह से उनपर अआसक्त हे, जिस तरह उस चकोर का चित्त जो 
चन्द्रमा को एुकटक देखते हुए रात भर तो लुभाया करता है पर चन्द्रमा के भोर 
में उसकी आँखों से ग्रोमल् इोते ही वह प्रथ्वी पर मुरका कर गिर पड़ता है; 
अथवा मेरा मन गुरू के ज्ञान से उस्त चकई को तरह भ्रीतम पर लुभा रद्दा हे 
जो रात भर सबेरे की लालिमा की चिन्ता करके कलपा करती दे ओर जब तक 
चकवे का दरस परस उससे प्रातःकाल नहीं हो जाता तब तक सारो रात पुकार 
पुकार कर विलखा करती है । घरनीदास कहते हैं कि मुझे विरहरूपी साँप ने 
अचानक झाकर डँस लिया है । श्रय में मरना ही चाहता हूँ । साँप का मन्त्र जानने 
वाले दे मेरे प्रभ मुझसे मिल कर आप मुझ मरते को क्यों नहीं बचा लेते ! 
(२) 

मूल सब्द सुधि सुनइत जाग ली श्रातम नारी । 

नेदर नेह बिसरि गैेला गुरु सुरती ससुरारी ॥ 

पूरन प्रेम प्रगट भउ उर उपजे ला श्रनुराग। 

भूखन भवन न भावे नेनन्द्र नींद न लाग ॥ 


ड भोजपुरी-लोक-गीत 


संग सलेहरि सकुचति संगति सवति . सोहाय । 
बिरहिन बिरद्द बीआकुल निसिवासर अश्रकुलाय ॥ 
बिलपति, कलपति, रोश्रति, भ्ंखति भूखति सोइ । 
आौोषध दरस परस बिनु ब्याधि बिनास न होइ ॥ 
जब लगि जुगुति न जानेऊ रहदलि अपावन देह । 
ऋ्रापु आप नहिं परिखत बाढ़त सहज सनेह ॥ 
घरनी-रेखि अदेखिय निमेल जोति प्रगाश । 
तन, मन, प्रान, जीवन, धन बलि बलि घरनीदास ॥| 
अथ:--मुज्ल शब्द के सुनते ही आत्मार्पी नारी जाग उठी और उसको 
नेहर (मायका) श्र्भाव्‌ इस शरीर की सुध भूल गई और गुरू की कृपा से ससु- 
. राल (परत्ोक) स्मरण हो आया ! पूर्ण प्रेम प्रगट हुआ ओर हृदय में अनुराग 
उत्पन्न हो गया । अब आभूषण आदि अलंकार ओर भवन नहीं भाते । आँखों में 
नौंद का नाम नहीं । संग की सखियाँ भर्थात्‌ दुर्सा इन्द्रियाँ संकुचित श्रर्थात्‌ 
शिथिल्न हो रद्दी हैं ओर सवति से संग हो रहा है श्रर्थात्‌ ईंश्वर-भक्ति में दी 
सदा चित्त ज्ञीन रहता है । विरद्दिणी आश्मा व्याकुल है रात दिन श्रकुला रही 
है । विज्षखती हे-- कशपती हे--रोती और मरींखती है और विरह् में खूखती 
चत्ती जाती है । आोषध के बिना प्र्थाव प्रीतम के दशन बिना उसको बिना व्याधि 
डी का सल्निपात हो गया है । जब तक युक्ति नहों जानती थी तभी तक शरीर 
अपावन था । अपने ही से अपने को नहीं पह्चिचान सकती । सहज (स्वाभाविक) 
प्रम बढ़ रहा है । धरती पर जितनी रेखाय हैं श्रर्थात्‌ संसार की परम्परा की, 
रीति रिवाज़ उन सब को भूल गई। निमक्ष ज्योति के प्रकाश से धरनी- 
दास की विरद्दणी आत्मा तन, मन, धन, जीवन और प्राण से प्रीतम पर चक्षि- 
यक्ति जाती है । 
इसमें कुछ संशाश्रों को क्रिया बनाया गया है। भोजपुरी व्याकरण में 
संज्ञा को क्रिया बनाने का नियम इससे बहुत पुराना सिद्ध होता है सुरति को 
सुरती करके सुरति विलाने के भ्र्थ में प्रयोग हुआ दे । बेसे हो भ्रदेखिय का 
भी भरदेख से क्रिया बना अदेख कर देने के श्र में प्रयोग हुआ है । 


भोजपुरी-लोक-गीत द ५, 


राग हिंडोल 
(१) 
अति अदभुत एक झरुखबारे | जित कित बिपरित डार ॥ 
गुरु गम लाग हिंडोलवा रे। चढ़. मन राजकुमार | 
माक मझोर  लगिशमा रे। प्रेम के डोरि सुढ़ार ॥ 
पांच सखी संग भूंलहिं रे। सहजे उठत भ्रभकार ॥ 
अरध उरध भुकि भूलहिं रे। गहि गहि श्रधर अ्रधार ॥ 
बिनु मुख मंगल गांवदि रे | सखि बिनु दीपक उजियार ॥॥ 
घरनी जन गुन गाइआ रे। पुलकित बार न बार ॥ 
जो जन चढ़ेऊ हिंडोलवारे | सखि बहुरि न उतरनिहार ॥ 


अ्र्थ:---एक श्रस्यन्त श्रद्धुत वृक्ष है । उसकी डार इधर-उधर फैली हुई है । 
गुरु के ज्ञान का हिड़ोज्ञा लगाकर मन रूपी राजकुमार उस पर चढ़ा। घोर बन के 
बीचो-बीच प्रेम के सुन्दर चढ़ाव-उतार वाली रस्सी से वह मूत्ला लगाया गया 
है । मेरे (मन रूपी राजकुमार) के साथ पाँच सखिया (पाँच हन्द्रियां) कूला मूल 
रही हैं और सहज रूप से रंझा का कमकार उठा करता है। ये सब नीचे- 
ऊपर क्ुक-कुक कर ओर निराधार का अभ्राधार प्रहण कर करके मूल रही हैं। 
बिना मुख के ये मंगल गाती हैं ओर दे सखी बिना दीपक के ही उजाज्ला करती 
हैं। यह धरणीदास ऐसे संत जन का गुण गीत है | वे बार-बार पुलकित होते 
हैं। हे सल्ली ! जो पुरुष इस हिंडोले पर चढ़ता है वह फिर लोटता नहीं है । 


(२) 
नदृहदर बड़ मोर सुखिना रे, हमरो जे बहुत दुलार । 
सासुर सुधि नहि जानीआ रे, देहूँ कसबिधि बेवहार || 
सासु सुनिश्र बड़ी दाझरुनि रे, ससुरहिं भावहिं गारि । 
देवर देह निहारहिं रे, ननद निपट ननि वारि ॥ 
टोले बसहिं सब टोनहीं रे, सवति के सिर घरुआर । 
हम अ्रबला नव जोबना रे, कठिन कुटिल संसार.॥ 


६ भोजपुरी-लोक -गीत 


रहत बनत नहिं नह॒हर रे, सासुर केसे के जाउ । 
धरनी धनि सिधि पावहु रे, जों बालम बसे यहि गाँउँ ॥ 
झथ:---अ्रध्यात्म पक्ष में विरह वर्णन है । सन्‍त लोगों की आर्मा ईश्वर के 
प्रेम में गा रही है । मेरे नेहर में (ध्ंसार में) मुझ्के बढ़ा सुख है। मेरा बहु 
दुलार होता है । में अपने ससराल का स्मरण भूल गयी । वहाँ कैसा विधि ब्यव- 
हार होता था यह भी स्मरण नहीं। सुनती हूँ सास बढ़ी कढोर हैं, ओर मेरे 
ससुर को गाली ही भत्नी है, मेरा देवर शरीर निद्वारा (देखा) करता है 
ओर ननदु अत्यन्त नटखट है । पास पढ़ोस में सब टोनही (टोना करने वाली) 
बसती हैं और सोत को ही घर का सारा श्रधिकार मिला है । में नयी उमर को 
अबला हूँ ओर संसार कठिन कुटिल है | मुझसे नेहर ही में नहीं रहते बनता 
ससुराल किस तरह ज्ञाऊ | धरनोदास की विरहिणी आत्मा तभो सिद्धि पायेगी 
जब बालम इसमें निवास करंगे । 
( है) 

गरजि असार्‌ह जनावइ रे, प्रीतम समुक्ति सनेह । 

सहजे भवन पग॒ ढ़ारइ रे, नखः सिख पुलकित देह | 

सावन सब्द सोहावन रे, दादुर भींगुर मोर । 

पिय पिय रटत पपिद्दररा रे, सखि अमिय सरिस घन धोर || 

भादव नव सत साजिय रे, कंत सुघर घर माहि । 

सकल कलपना मेटिश्र रे, सखि भेंटि कलप तरु छाहिं ॥ 

आसिन आस पुराइअ्र रे, पुरविल पुराने भाग । 

धरनी तिन्द्द ति>, कुलिआ रे, जिन्ह जिन्दह उर अनुराग || 

अ्रथ:--है सखि ! यह आषाढ़ मास गज गज कर मेरे प्रीतम के स्नेह को मुझे 

स्मरण दिला रहा है । प्रीतम जिस भाँति नख से सिख तक सजकर और श्रंग 
अंग से पुलकित होकर मेरे भवन में प्रवेश करते थ उसका स्मरण यदह मास 
मुझको दिला रहा है | हे सखि ! इस सावन में दादुर और मींगुर तथा मोर के 
सोह्दावने शब्द सुन रही हूँ ओर उधर पपीदा पी-पी की रट लगा रहा है । सो 
दे सखि ! यह . घनघोर वर्षा भ्रस्शधत के सशश्य जीवनदायक हो रही है । भादों 


भोजपुरी-लोक-गीत ७ 


मास में हमारे सुन्दर कंत घर आये । में अपने सत का नया साज साजने लगी। 
अब अपनी सारी कर्पनाओं को इस प्रिय मिलन को छोंद में पूर्ण करूंगी । हे 
सखि ! आश्विन मास आया। मेरी श्राशा पूर्ण हुईं। मेरे पुराने भाग जग 
उठे । धरनीदास कहते हैं कि जिन-जिन के हृदय में अनुराग है वे सनी इस मास 
में इस प्रेम के कूले पर मूल्नने लगे । 


राग कुमटा 


, 
सुभ दिना आज़ु, सखो सुभ दिना । 
बहुत दिनन्ह पिय. बसल बिदेस | ग्राजु सुनल निज अवन संदेश ॥ 
चित्र चित्र-सरित्रा मै ज़िहल लिखाइ। हृदय कंवल घइलों दिश्यरा लैसाइ। 
प्रेम पलंग तहां बिछाय | नख सिख सहज सिंगार बनाइ ॥ 
मन सेवकद्दि दीहूँ आग चलाइ | नेन धइल दुइ दुअरा बसाइ । 
घरनी सो धनि पलु पल्ु श्रकुलाइ। बिनु पिय जीवन अ्रकारथ जाइ || 


अ्थेः---विरहिणी कह रही है, द्वे सखी श्राज का दिन तो शुभ दिन है । 
हमारे प्रीतम बहुत दिनों तक विदेश में निवास करते रहे । आज उनके 
आने का सन्देश मिला है। हे सखी अपने बालम की श्रवाई की तेयारी 
में मेंने अपने चित्त रूपी चित्रशाला को ल्िपवा कर स्वच्छु किया श्रोर उसमें 
अपने हृदय रूपी कमत्त को जला कर दीप को जगह पर प्रकाश करने के लिए 
रखा 8 फिर उस घर में स्वयं प्रम का ही पलड़ः सुन्दर तरह से बिछा दिया। 
आर नख से सिख तक श्टंगार करके अपने मन रूपी सेवक को प्रीतम की श्रगु- 
आईं में आगे भेज दिया ओर फिर अपने दो नेश्रों को द्वार पर प्रीतम के श्रागसन 
को देखने के लिये बेठा दिया। घरनीदास जी कह्दते हैं कि प्रोतम मिलन की 
हन तैयारियों को पूरी कर के प्रिय मिलन की श्राशा में बेडी-बेडी वह विरहिंणी 
पत्त-पत्ष पर श्रकुला रही है ओर सोच रही है कि हा ! प्रियतम बिना मेरा जीवन 
बेकार बीतता चक्षा जा रहा है। ऐसी सुन्दर, स्थाभाविक ओर सरस कविता 
मैंने बहुत कम देखी है ।' 





दे भोजपुरी-लोक-गीत 


(२) 

जाहि भेला गुरु उपदेश श्रम्मां | अंग अंग मेटल कलेस अम्मां |॥ 

सुनत सजग भैला जीव श्रम्मां। उर उपजल प्रभु प्रेम श्रम्मां ॥ 

छुटि गेला जाति व्रत नेम अम्मां | जब घर भइल अंजोर श्रम्मां ॥| 

तब मन मानल मोर अ्म्मां | देखल से कहल न जाय श्रम्मां ॥ 

कहले न जग॒ पतियाय अम्मां । धरनी तिन्द्द धनि भाग श्रम्मां ॥ 

जिन्ह जिय पिय अनुराग श्रम्मां ॥ 

श्रथ :--द्वे माता ! जिस दिन गुरू का उपदेश हुश्रा उसी दिन मेरे अंग 
अंग का क्लेश मिट गया । उस उपदेश के सुनते ही मेरा जीव सजग हो गया । 
ओर अपने दृदय में अपने प्रभु का प्रम॒ उत्पन्न किया । इस उपदेश से हे माँ ! 
मेरी लोकिक जाति, नियम भ्रौर ब्रत आदि का प्रपञ्न वूर हो गया | दै माँ ! 
जब इस तरद्द से शरीर रूपी घर में अँजोर हो गया तब मेरे मन के लिये सबेरा 
हो गया । ओर दे माता ! जो कुछ मेंने देखा वह कहा नहीं जाता । भौर जो 
कहने का प्रयरन करती हूँ तो संसार उस पर प्रतीत नहीं करता । धरनीदास 
कहते हैं कि दे माता ! उनका भाग्य धन्य है जिनके ऊपर प्रीतम का श्रनु- 
राग हो | 

उपयु क्त दोनों गीत सन्‍त महाकवि बाबा धरनीदास कृत हैं। इनका विशेष 
परिचय अ्रन्यत्र दिया जा चुका है । 


५ ३) 
की मोरे देसवा सखि मोरे देसवा, एक अचरज बात मोरे देसवा। 
तर के उपर भेैला उपर के हेठ। 
जेठ लहुर ददोला लहुरा से जेठ ॥ १,॥ 
आग के पाछू होला पाछू होला आगू । 
जागल सुतैला सुतल उठि जागू॥ २॥ 
नारि पुरुष होला पुरुष से नारी | 
माई मानहू नाहीं सवति पिश्चारी ॥ ३॥ 


भोजपुरी-लोक-गीत ६ 


आअइल से गइल गइल चलि श्राऊ । 
धरनी के देसवा के अश्रदसन सुभाऊ ॥ 
श्रथ;-- है सखी ! हमारे देश में एक श्राश्चयं की बात है । वहाँ नीचे 
दया हुआ मनुष्य को ऊपर उठा हुआ श्र ऊपर वाल्ले को नीचे माना जाता है । 
जो भ्रागे है, वह पीछे समझा जाता और जो पीछे है, वह श्रागे को जाने वाला 
माना जाता है । जो जगा हुआ है, वह तो सोता हुश्रा है श्रोर जो सोता हुआा 
दे, वह जागता हुआ समझा जाता है । खत्री जो है यह तो पुरुष मानी जाती है 
और पुरुष ख्री | माता को तो माना नहीं जाता पर सवति प्यारी होती है। 
हे सखी ! इस देश में जो श्राता है वह तो गया हुश्रा समझा जाता है और जो 
चल्ला जाता है वही आया हुआ समझा जाता है । दे सखी ! धरनी (श्लेष है-- 
पृथ्वी का एक अथ दे ओर दूसरा अर्थ धरनीदास का है ) के देश का यही 
स्वभाव है | 
( ४) 

जब लगि बारि कुबारि श्रम्माँ 

तब लगि दुलददि दुलारि अ्रम्माँ 

सुभ दिन परल निश्रार श्रम्माँ 

अलि रूपे बलम हमार श्रम्माँ 

सो हो घनि कुलजो उजिश्रारि श्रम्माँ 

जहँ प्रभु सचल घमारि अम्मा 

धरनी मन्हिं समुकावल - श्रम्माँ 

पुरब लिखल फल पावल अम्माँ 

अ्रथ:--द्दे अ्रम्मा ! में जब तक कुमारी थी तब तक तो प्यारी दुलही 

सममी जाती थी । मेरा पूरा दुल्लार होता था। है मा ! मेरे जाने की तिथि 
निश्चित हो गयी । भ्रमर के रूप में तो मेरा बालम है । दे अग्बे ! उस स्त्री 
का कुछ उज्वल हो जाता है जहाँ (जिसके साथ) प्रभु ने धमार ( घोल धप्पा, 
क्रीड़ा ) मचाया । हे श्रस्ये ! घरनीदास अपने मन को समझाते है कि मेंने 
अपने पूर्व जन्म का फल पा लिया । मेरा जीवन सफल्ल हो गया । 


१० भोजपुरी-लोक-गीत 


करता राग 


(१) 
हम धनि सुतलि धवरदहर हो दहूँ दिसि रहु रखवार सपन सुभ भेजा । 
तहां एक पुरुष प्रगट मेला हो बैदसल से पंलग मभ्कार॥ 
बोलिआर बोलत सुबोलिश्रा हो सबद परल मोरे कान । 
नेनन्‍्द देखलन जरी भरी हो देखत हरल मन मोर ॥ 
जस॒ जानेला तस सानेला हो कलबल कछु न बसाय । 
कहउ जे जाही मन भावेला हो मोदि नहिं अ्रवरी सोहाय ॥ 
धरनी धनि धनत्रती भेली द्ोपुनि अ्रति से हो पतिआ्ाय ॥ 


अथः--मैं विरहिणी धोरहर (परकोटा) पर चढ़कर सो रही हूँ। हे पहरेदार ! 
सुम दर्सो दिशाओं में बैठे रहो । मेरे सामने एक ऐसा सम्भव हुआ:--एक पुरुष मेरे 
कमरे मैं प्रकट हुआ ओर मेरे पलंग के बीच आकर बैठ गया । वह सुन्द्र बोली 
बोलने लगा | तब उसके शब्द मेरे नों में पढ़े। नेत्रों ने नजर भर उस पुरुष को 
देखा ओर देखते ही मेरामन हर गया। जिस तरह वह जानता हे उस तरह मुझे 
बनाता दे भ्रर्थात्‌ जिस तरह से चाहता है उस तरह से मुझे बनाता है उसके 
सामने मेरे कल-बल का कुछ बस नहीं चलता । जिसे जो मन में भ्रावे वह मेरे 
सम्बन्ध में कह्ठे शर्थात्‌ मेरी निन्दा करे मुझे तो उसके अ्रतिरिक्त श्रय दूसरा 
कोई पुरुष नहीं सुहाता । धरनीदास कहते हैं कि ऐसी ब्त वाली घनि 
<सत्री) धन्य हे जिसका प्रीतम ने फिर से पूर्ण विश्वास किया । 


( २ ) 
हमऊउ मतेली हमउ मतैली हमउ मतैली भाई रे । 
हमरे साथ कबहूँ जनि लागे जाके चित चतुराई रे ॥ 
घरहि के भूत ब्रह्म होय लागल को करि सके निकाई रे । 
बड़ठ मताह हम जानल जेन अजहेँ पतिश्राई रे ॥ 
जेउ मतैहि नामदेव कबिरा जैदेव मीराबाई रे । 
जे3 मतेहि संत घनेरे अगिनित-गनि न सिराई रे ॥ 
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घरनीदास कहत भाइ संतो सुनहु सकल दुखिआआई रे । 
अवर के भले भये कछुश्रो नहिं जो जगदीस रुद्दाई रे ॥ 


अथः- है भाई ! में पागल हो गई, पागल हो गई, भरे में तो पगल्नी हूँ मेरे 
साथ वह जिसके चित में चतुराई हो कभी न लगे । घर का ही भूत ब्रह्म ट्वोकर 
मेरे ऊपर लगा हुआ है इसको कोन निकाल सकता है । जो सब से बढ़ा पगला 
है उसको मेंने जान लिया परन्तु आज तक यह विश्वास नहों हुआ कि मेंने उसे 
जान लिया है । जिसने नामदेव, कबीर, जयदेव, मीराबाई को .पागल बना 
दिया श्रोर जिसने अनेक स्तों को जिनकी संख्या गिनने से नहीं चुकती पागल 
कर दिया हे । धरनीदास कदते हैं भाई सन्‍्तों श्रोर सारे दुनियादारो सुनो दूसरे 
किसी के श्रच्छे औ्रोर बुरे होने से कुछ नहीं ह्वोता जो जगदीश सहायक हों । 


( ३ ) 

हो बंगालिनि बसउठ बंगाले घुर पूरबते आओ रे । 

जे नरनारि प्रचारि मिले सो तहाँ गुन अपन चलावो रे ॥ 

सबद सनेदह् पानी पढ़ि डारउ जुगुति जरी घरी प्याश्रो रे । 

नेनन्ह हेरी हरौ मन ताको बोलि बचन अपनाबो रे ॥ 

गुरुव ज्ञान खवाएँ तूरति तहाँ भो जल नदिश्रा सुखावो रे । 

सिंघ सरीखे जो होय श्रावे गाउर करि देखरावो रे ॥ 

तो सांची सतगुरुकी सेवकिनि गगन को तार तोराबो रे । 

धरनी धनि अ्रति बिरद्द वियोगिन जोगिनी तबहि कह्ाावों रे ॥ 
अ्रथ:--दै बंगालनि ! तुम अत्यन्त पूर्व से आती हो बंगाल में बस वहाँ पर 
जो कोई तुम्हें नर ओर नारी मिलें उनमें अपने गुणों का प्रचार करो । उस पर 
अपने शब्द ओर प्रम रूपी जादू के पानी को मन्त्न पढ़कर डाक्लो युक्ति रूपी जड़ी 
घिस कर उसे पिल्लाओो । अपने नेतन्रों से देखकर उसके मन का हरण करो श्रोर 
मीठे वचन कह कर उसे अपना बनाक्षो । गुरु के ज्ञान की शिक्षा देकर तूरीया- 
वस्था अर्थात्‌ मुक्तावस्था का बोध कराझो श्रोर उनके संसार रूपी नदी के जल को 
सुखाओो । सिंह होकर जो सामने आवे उसे अपने सरस व्यवहार से भेड़ ऐसा 


श्र . भोजपुरी-लोक-गीत 


बना दो तब तुम, सचमुच अपने गुरू की सेविका हो और तभी तुम श्राकाश के 
तारों को तोड़ सकोगी । श्रर्थात्‌ प्रीतम॒ को पा सकोगी । धरनीदु[स कहते हैं कि 
हे स्री ! तुम तभी धन्य होगी ओर विरह् में धन्य योगिन तभी कहाश्रोगी भी । 


( ४) 
काहि से कहो कछु कहिबो न जाय । 
चरन सरन सुमिरन जिन्द्द दीन्हों ॥ 
बिनु मसि बिपरित अंक बनाय । 
बिनु बाजन अति खबद गहागद्दि।। 
सुनि सुनि पुनि पुनि श्रक्षिफ सोहाय । 
त्रिकुटि के ध्यान पेहान उधरि गयो ॥ 
जँंगमग जगमग ज्योति जगाय । 
सनमुख रहत सलोनी मुूरति ॥ 
तेदि देखता जियरा ललचाय । 
घरनीदास तासु जन बलि बलि | 
जे रघुनाथ के द्वाथ बिकाय॥ 


अ्र्थ:--किससे कहूँ कटद्दा नहीं जाता । जिसने चरणों में शरण दी और 
सुमिरन करने की शक्ति दी--उसी ने बिना स्याही के विपरीत अंक बना दिया 
अर्थात्‌ संसार में भ्रनंक विन्न बाधायें भी खढ़ी कूर द्रीं । बिना घाजा के अ्रनादि 
शब्द बज रहा है जिसे बारबार सुन सुनकर अ्रधिकाधिक अ्रसन्नता भ्राप्त होती है । 
जिससे श्रिकुटी के ध्यान रूपी पिटार का ढक्‍कन खुल गया ओर जरमग जगमग 
ज्योति जागने क्षगी है । सामने सलोनोी मूति रहने क्गी जिसे देख देख कर 
हृदय लत्षचने लगा । धरनोदास उस पर बलिट्दारी होते हैं जो रघुनाथ के 
हाथ बिक गया है । ' 


(५४) 
डगरी चललि धनि मधुरि नगरिया, बिच साँवर मतवलवा हो ना || 
गटपटि चलन लटपटी सी बोलनि, धाय लगल श्रंकवरिया द्वोना ॥ 


रैड भोजपुरी-लोक-गीत 


मणि प्रभु प्रकट होकर और पट खोलकर मुमसे मिलो । श्रब बिरह नहीं सहा 
जाता | 
राग छुटा 
बालमु मोद्दि बहुत बिसारी। 
जबते गवन कियो मोरे प्रीतम बहुरि न सुरति संभारी ॥ 
बारह बरस बालापन बीते अ्रब तजु बात भेल भारी ॥ 
कबहु के चलत परे पगु नीचे तब गति कवन हमारी ॥ 
तुम प्रभु नागर सब गुन आगर हम धनि नारि गंवारी ॥ 
दीजे दरस परस परसोतिम घधरनी धनि बलिहारी ॥ 
श्रथ:--विरद्दिणी अ्रपने प्रीतम (ईश्वर) से रो रोकर प्रार्थना कर रही है। दे 
बालम ! आपने मुम्दे बहुत बिसार दिया । है प्रीतम ! तुमने जब से गवन कराया 
तब से मेरी फिर कभी सुध नहीं ली । मेरे बारह व बालपन के बीत चले । अब 
तो बात भारी हो गयी । श्रर्थात्‌ श्रब तो जवानी शुरू हुईं । इसमें बिना तुम्दारे 
में केसे निर्भगी । श्रगर कभी चलते-चलते मेरे पाँव नीचे पड़े तो हमारी कोन दशा 
होगी | यह तुम विचारो | हें प्रभु ! तुम नागर हों, सब गुर्णों से सम्पन्न हो | 
और में गँवार स्त्री हूँ । दे पुरुषोतम तुम दरसन दो श्रौर मुझे अपनाओ । घरनी- 
दास की खत्री रूपी श्रात्मा बल्षिहार हो रही है ॥ 
राग धांटी 
घर मह घांठो धरहू किन बिटिया, कवन काज कोहरा घर जाहू । 
फुल लोढ़े गेलिद्दि मममति बिटिया की फुलवारी से हो परली भुलाय | 
चहुँदिसि हेरि हेरि भेखैली बिटिया कवन बाटे घर आवइये जाय । 
मगहिं मिलि गैला मीत मलद्दोरिश्रा कि जिन्ह देला पंथ सुपंथ चढ़ाई । 
बायें दहिन. पथ परिहर बिटिया कृष्ण मुखे देखु आपन दुआर । 
मन के मम तजि मन मीत मिलि लिहि सुख मैला घरनी सच पाउ। 
ग्रथः--- है कनन्‍ये ! तुम किसलिये कुम्हार के घर जाति हो ! अपने ही घर में 
क्यों नहीं घोंटो धारण करती । बेटी मनमत फूल चुनने के लिये फुलवारो में 
गयी । यहाँ वह राह भूल गयी । चारों दिशाश्रों में खोज खोजकर बेटी वहाँ मंखने 
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लगी । रो रोकर कहे लगी कि किस रास्ते से अब में घर जाऊँ। माग ही में 
मित्र माज्नी उसे मिल्ल गया । उसने उसे अ्रच्छा मार्ग बता दिया। उसने कहा--- 
हूं बेटी !तू दाहिने बाये चलना छोड़ दे। कृष्ण के सामने अपना दरवाज़ा 
देखो । है मनमत बेटी ! तुम अपने मन के भ्रम को छोड़ कर कृष्ण से मिल 
लेना । धरनीदास कहते हैं उससे तुम सुख पाओगी । 
राग बिनोकी 
आतम दुलहिन बर मन मान | तैयो परमातम ते जनि आरान || 
सत गुरु शब्द कइल अगुवाइ | भंवरा ले ऐलहि लगन लिवाय ॥ 
बाबा रे करम से नी रहले ठगाई | माया मोरी माई परेली मुरछाई ॥ 
तीन भइया मोर बाजन बजाउ । पाँच बहिनी मिलि मंगल गाउ ॥ 
कोहबर भरहूँ पचीसो चेरि | नाचे लिहि मनमति बेरहिं बेरि ॥ 
घरनी बीनोकी गावै दसम दुआर । जिन्दह विसवास मिलल परिवार ॥ 
अथः--अआरास्मा तो दुलहिन है । वर मन को मानो तब भी परमास्मा ने दूसरी 
झर्थात्‌ मेरी सोत का त्याग नहीं किया । सत्‌ गुरु के उपदेश ने अगुआई की 
ओर भोरा गन लिए लाया श्लौर पिता कर्म से ठग गये मेरी माँता मुरका गयी। 
मेरे तीनों भाई ! तुम सब बाज़ा बजाओ । है मेरी पाँचों बहने तुम सब 
मिल्ल कर मंगल गाश्नो । अ्ररो मेरी पचीसो चेरी तुम कोहबर (सोट्टाग धर) की 
तैयारी करो । धरनीदास कहते हैं मन मत नारि दसो दरवाज पर विनोको 
(विवाह में स्थ्रियाँ मिलकर पढ़ोस जाकर गाना गा जो भिक्षा माँगती हैं उन्हीं 
को विनोकी मागना कहते हैं ।) गा गाकर बार बार नाचती हैं जिनको इस पर 
विश्वास होता है उनको अपना मूल्त परिवार अर्थात्‌ ईश्वर मित्र जाता हे । 
राग सोहर 
(१) 
पिय मोर बसइ गउठर गढ़ मां परयाग दो राम । 
सहजहि लागल सनेद्द उपजु अनुराग हो राम ॥ 
अ्रसन बसन तन भूखन भोन न भावइ राम । 
पल, पल, समुक्ति सूरति मन गहृवरि श्रावइ राम ॥ 


१६ भोजपुरी-लोक-गीत 


पथिक न मिल॒हिं सजन जन जिनहिं जनावउ राम । 
बिहवल बिकल बिलखि चित चहुँ दिसि धावउ राम ॥ 
होइ श्रस मोहि लेइ जाउ कि ताहि लेद आवइ राम । 
ताकर में होइबि लउड़िया जे बटिश्रा बतावें राम ॥ 
तबहिं त्रिया पति जाइ दोसर जब चाहृद सो राम । 
एक पुरुष समरथ धनी बहुत निबाहइद राम ॥ 
धरनी गति नहि आनि करहु जस जानहु राम । 
मिलेहु प्रण पट खोलि भरम जनि मानेहु राम ॥ 
अ्रथः--मेरा प्रीतम ! गोड देश में रहता द्वे भर में प्रयाग राज में बसती हूँ । 
स्वभाव से ही मेरा उनसे प्रम हो गया ओर हृदय में श्रनुराग उत्पन्न हुआ | 
हा राम ! श्रव भोजन, वस्त्र, शरीर, गहना घर ये सब मुझे कुछ नहीं 
भाता । प्त पल पर उसकी सूरत याद आती है और मेरा मन व्याकुल हो 
उठता है । 
कोई पथिक ऐसा सज्जन नहीं मिलता जिससे में अपने हृदय का डाल 
कहूँ | विलल विज्लख कर विहल ओर विकल मेरा चित्त चार्रों तरफ दोड़ा 
करता है । 
मन में ऐसा होता है कि मुकको उनके पास कोई ले जाता या उन्हीं को 
कोई मेरे पास ले आता जो ऐसा करेगा और म॒झे रास्ता बतायेगा उसकी में 
दासी होकर रहूँगी । 
स्‍त्री का पत्त तो तभी चल्ता जाता है जब वह दूसरे पुरुष को स्वीकार 
करती है परन्तु एक ही समर्थवान पुरुष अनक र्री का विवाह करता है । 
घरनीदास कहते हैं कि हे प्रभु ! मेरे ल्षिये दूसरी गति नहीं है तुम जेसा 
जानो वैसा करो । दे प्रीतम तुम प्रकट होकर मेरे आवरण हटाकर मुझसे मिलना 
जरा भी भ्रम न मानना । 
( २) 
एक पिय मोरे मन मानेउ पतिब्रत ठानेउ राम । 
अवरि जो इन्द्र समान तौ त्रिन करि जानेउँ राम ॥ 
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जहाँ प्रभु बइसु सिंहासन श्रासन डासन राम । 
तहँ तब बेनित्रा डोलइबउ बड़ सुख पहबरऊ राम ॥ 
जाँ प्रभु करहि लमासन पउढ़ि करब्रि उपासन राम । 
गोड़तरियन पग्ु सहरइबठ हियरा जुड़इबर्ं राम ॥ 
धरनी प्रभु चरनामिरित नितहिं अ्रचइबउठ राम। 
सन मुख रहबइ ठाठी अ्रनत नहिं जइबउ राम ॥ 
है राम ! मेंने एक द्वी प्रियतम को अपने मन में माना ओर पातिव्रस्य धर्म 
पालने का ब्रत लिया। किसी दूसरे पुरुष को चाहे वह इन्द्र के समान ही 
क्यों न सुन्दर हो में तृथ ही के समान समझती हूँ ॥१॥ 
दे प्रभु! तुम जहाँ बेठोगे वही मेरे लिये सिंद्यालन है, श्रोर उसी को में 
अपना आप्तन डासन सममती हूँ। वहों में तुमको पंखा कलुंगी शोर उससे 
मुझे बड़ा आनन्द मिलेगा ॥२॥ 
दे प्रभु ! जहां झ्राप लग्बासन कर लेट ज्ञायगे वहीं में आप के पेताने बैठ 
कर श्रापके पाँव सहकल्वाऊँगी और अपना हृदय शीतल करूंगी ॥३॥ 
घरनीदास कहते हैं कि में अपने प्रभु के चरणाम्टत से नित्य आाचमन 
करूंगा ओर उनके सामने सदा खड़ा रहूँगा । भनन्‍्यतन्न कहीं नहीं जाऊँगा । 
( २ ) 
एक त में पान अहसन पातरि, फुल जदसन सूनरि रे, 
ए ललना, भुइ्याँ लोटे ले लामी केसिया, त नइयाँ बकनियाँ के हो ॥१॥ 
आँगन बहरइत चेरिया, त अ्रतवरू लडड़िया नु रे, 
ए. चेरिया ! श्रापन. बलक मों के देतू , त जिश्नरा जुड़इतीं नु दो ॥२॥ 
देसवा से बलु हम निकसबि, बसबों निखुझ बने रे, 
ए रानी ! श्रापन बलक नाहीं देबों, तोर नइयाँ बमकिनियाँ के दो ॥३॥ 
मोरा पिछुअरवा बढ़इश्ा भहआा ! बेगे चलि आबवहु रे, 
ए. बढ़या | काठे के होरिलवा गढ़ि देहु, त जिश्नरा जुड़ाश्बि दो ॥४॥ 
पीठिया उरेहले, त पेटठवा, त हाथ गोड़ सिरिजे ले रे, 
ए ललना, मुँहवाँ उरेहदत बढ़या रोवे, परनवाँ कह्से डालबि हो ॥५॥ 
र्‌ 
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गोदवा में लिहली दोरिलवा, त श्रोबरी समइली नु रे, 
ए सासु ! हमरा भहले नंदलाल, नइहरवा रोचन भेजहु हो ॥$॥ 
धाउ तहूँ गेंउआ के नऊआ ! बेगहिं चलि आवहु रे, 
ए नऊआ ! बहुआ का भइहले नंदलाल, रोचन पहुँचावहु दो ॥७॥ 
श्रॉगना बददरइत चेरिया, त रानी के जगावे ले रे, 
ए रानी ! बबुनी का भइले नंदलाल रोचनवा नऊआ लावेला हो ॥5॥ 
बोले के त ए चेरिया ! बोले लू, बोलहू नाहीं जानेलू रे, 
ए. चेरिया ! मोर बेटी कोखी के बमिनियाँ, रोचन कदसन श्राइल दो ॥६॥ 
खिरिकिन होइ जब देखली, त नऊओआ॥आा भलके ला रे, 
ए ललना, बाजे लागल शअ्रनंद बधाव, महल उठे सोदर हो ॥१०॥ 
पसवा खेलत ..तहुँ बबुआ, त पसवनि जनि भुल्लु रे, 
ए. बबुआ |! तोहरा भइले भयनवा देखन तहूँ जावहु दो ॥११॥ 
जब भइ्रा अइले अ्रंगनवाँ त बहिनी उदासेली रे, 
ए ललना, धक घक करेला करेजवा हमार पत गइल नु हो ॥१२॥ 
जब भदया अइले श्रोबरिया, त बलका उठावेले हो, 
ए. ललना, मन बिखे ग्रादित मनावे ली, मोर पत राखहु द्वो ॥१३१॥ 
हथवा के लिदले होरिलवा त मुंहवाँ उधारेलेनि रे, 
ए, ललना, ठुमुक्ति ठुमुक होरिला रोवेले, से आदित देश्राल भइले हो ॥१४॥ 
' इस सोहर को भाषा शास्त्र विशारद्‌ श्री पं० उदय नारायण जी श्रिपाठी 
एम० ए०, साहित्यरत्न ने मुमको दिया। इसी के साथ एक श्रन्य सोहर भी 
दिया जो सोहर नं० १४ के साथ उद्छत है। इन दोनों की सुन्दरता की 
प्रशंसा में उन्होंने मुकसे कहा कि जब वे इन दोनों सोहरों को भाषा विज्ञान 
के महान पणिडत श्री डाक्टर सुनीति कुमार चटर्जी को कल्नकत्ते में सुनाये तो मारे 
करुणा के थे रोने क्गे ओर कहने लगे कि ऐसे सुन्दर पद का अनुवाद अंभ्र जी 
सथा ऋ्रच आदि भाषाओं में प्रकाशित करना चाहिए । 
अरथ--एक भोर तो मैं पान ऐसी पतली भौर फूल्ष के समान सुन्दुरी हूँ 
ओझोर मेरे लग्बे चीकने केश पृथ्वी पर क्षोटा करते हैं पर दूसरी ओर मेरा नाम 
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बाँक पड गया दे ॥१॥ 

आँगन मकाढ़ती हुई री चेरी ! तू मेरी दासो है । अपना बालक तू जरा 
मुझे दे देती तो में उसे खेलाकर अपना हृदय शीतल करती ॥२॥ 

दासी ने कहा--दै रानी ! तुम मेरे दासी होने की धमकी देकर मुमूसे 
मेरा बालक चाहती हो । भत्ने ही तुम मुझे घर से निकाल बाहर करो । में बीहढ 
बन में जाकर बस लुंगी। पर तुमको भपना बाक्षक नहीं छुने दूगी क्‍योंकि 
तुम्हारा बाँक नाम पढ़ चुका हे ॥३॥ 

रानी बेचारी हृदय की चोट से ग्राइत होकर बोल उठी--भच्छा ! मेरे 
पिछवाड़े मेरा हित रहता दे । दे भाई ! तू जरद यहाँ झाओ । हे भाई बढ़ई ! 
तुम काठ का बालक गढ़ दो। में उसी को खेला कर शपने हृदय की आकोश्ना को 
शान्त करूंगी ॥४॥ 

बढ़ई ने बालक की पीठ बनाई । फिर पेट, हाथ, और गोड़ का सजन 
किया । पर जब बालक का मुह बनाने क्षगा तब रोने लगा। कहने लगा--हा ! 
में इस बालक में प्राण केसे पार्ऊ कि डाले ! ॥५॥ 

सढ़ई ने काठ का बाजक़्षक धना कर बाँक रानी को दे दिया । उसने बाक्षक 
को गोद में जिया और झोबरी में समा गयी । भीतर से उसने कहा--है सास 
जी ! हमको नंदल्लाक्ष हुआ है। हमारे मायके आप रोचन भेज दो ॥६॥ 

सास ने (मन ही मन खीर कर बहू को उसके भाई के सामने नीचा 
दिखाने के अ्रभिप्राय से) गाँव के नाऊ को दोढ़कर बुलवाया | कहा--है नाऊ ! 
मेरी बडहू को बात्ञक उसपन्न हुआ है तुम दोढ़ जाझो उसके माय के रोचन पहुँचा 
झाझो ॥७॥ 

नाई बहू के मायके पहुँचा तो चेरी आँगन बुह्दार रही थी। उसने उससे 
रोचन का सम्बाद कहा । चेरी ने रानी को जगाकर कह्दा--है रानी ! तुम्हारी 
कध्या को पुत्र उत्पन्न हुआ है | जाई रोचन लेकर आया है |!८॥ 

माता ने कहा--री चेरी ! द्‌ बाते बोक्ष देती है, पर घोक्षना जानती 
नहीं । मेरी कम्या तो धांस हे । भत्ता उसके यहाँ से रोचन केसे झावेगा ? ॥३॥ 

हतना तो डाट कर कह दिया । पर माता को बोध नहीं हुआ । सिड़की 
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से माँंक कर उसने जब बाहर देखा तो नापित की मलक दिखाई पढ़ी । बस उसे 
रोचन के सम्बाद की तथ्यता पर विश्वास हो गया | आनन्द बंधाव बजने लगा 
झौर महल में सोहर गान होने क्षगा ॥१०॥ 

माता हुलसी हुईं अपने पासा खेलते हुए पुत्र के पास पहुँची । कहा-- 
दै पुत्र ! तुम पासा खेलते हो तो उसी में भूल मत जाओ । सुना नहीं ! तुमको 
भाओझ्ा उत्पन्न हुआ है। तुम उसे देखने जाश्रो ॥११॥ 

भाई जब आँगन मे अपने नवज्ञात भाज्ञा को देखने श्राया तो उसकी 
बदन उदास हो गयी । उसका कल्ेजा घक धक घधढ़कने लगा । वह सोचने 
खगी कि हाय ! अब इमारा पत गया ॥१२॥ 

जब भाई ओबरी में श्राया और बालक उठाने लगा तो बहन मन ही मन 
सूय्य भगवान की प्राथना करने लगी कि द्वे सूर्य भगवान ! मेरा पत रखो ॥१३॥ 

भाई ने हाथ में होरिज्ञा को उठा लिया ओर उसका मूँह खोला । बस 
ठुसुक ठुसुक कर होरिला सूय्य भगवान की कृपा से रोने लगा । बहन ने कहा--- 

धन्य ! भगवान सूय्य ने दया की । सेरा पत रख लिया ॥१४॥ 

सचमुच बाँक की दशा को देखकर ओर उसकी पुश्रोत्पत्ति की भआ्राक्रांक्षा 
को समझ कर कोन सहृदय द्ववित नहीं हो उठेगा ? एक तो स्वभाव से हो स्त्री 
का हृदय पुत्र के लिये मचत्नता रहता है, उस पर हमारे समाज कौ रीति रस्म 
जिसमें बॉफ से बालक छुलाना या जल्चा या सन्‍्तान न पैदा हुए नव बधू का 
छू जाना घुरा माना जाता है। चेरी तक ने भी अपने बालक को बॉस को छूने 
नहीं दिया । इन दोनों कारणों से इस बॉस के हृदय पर तब कितना बड़ा वज्धा 
घात हुआ होगा जब उसने विवश होकर असिल्ष नहीं नकत्नी ही पुतन्रोस्पत्ति का 
स्वांग रचा ओर उसका सम्बाद मायके तक पहुँचवाया, पर भगवान ने अ्रन्त में 
भाई के झाने पर उसकी ल्लाज रख ली । कल्ला कितने सुन्दर रूप में यहां अंडित 
की गयी है । रचना चातुरी मी बहुत ऊँचे दर्ज की है । 

४ ) 
सोने के खरठवाँ राजा राम कउसिला से अ्ररज करें हो । 
हुकुम ना दीं मोरी मइया में बन के सिधारडँ हो ॥१॥ 
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जबने राम दुधवा पिश्रवलों घीऊ सेनि अ्बटलों हो । 

अरे--मोरे भितरा से बिदरेला करेजवा मैं कह्से बन भाखों हो ! ॥२॥ 

राम तो मोर करेजवा लखन मोरी पुतरिश्र हो । 

अरे रामा, सीता रानी द्वाथे केरा चुरिश्रा में कश्से बन भाखों हो ! ॥३॥ 

राम गइले दुपहरिया लखन तिजद्दरिश्रा हो । 

सीता मोरी गइली सेभलोके में कइसे जिश्ररा बोंधों हो ॥४॥ 

पोश्रलों में घीऊ क लुचुइश्ना दूधवा कर जाउरि दह्वो। 

श्ररे रामा, अतना जेवनवा मोरे बिख भइले राम मोरा बन गइले हो|+ 

चारि मंदिल चारि दीप बरे हमरो अ्रकेल बरे दो। 

रामा, मोरे लेखे जग अ्रधिश्रार राम मोरे बन गइले हो ॥१॥ 

भीतरा से निकलीं कोसिला रानी नयनन नीर बहे दो । 

रामा, राम लखन सीया जोड़िया कबने बन होइहईं दो |७॥ 

घर घर फिरेली कोसिला त लरिका बटोरेली हो | 

लइ्कन | तनी एका रचीं ना धमारि त राम बिसरइतीं नु हो ॥८॥ 

राम बिनु सूनी श्रजोचिय्रा लखन बिनु मंदिल हो । 

मोरी सीता बिनु सूनी रसोइश्रा कइसे जिश्नरा बोधबि हो ॥६॥ 

मंदिल दीप जरइबइ सेजिया लगइबह हो। 

रामा, आ्राधी राति होरिला दुलरब॒इ जनुक राम घरहई हो ॥१०॥ 

सावन भदउआ केरा रतिया घमड़ि घन बरिसेले हो । 

रामा, राम लखन दुनो भइया कतहूँ होइहें भीजत हो ॥११॥ 

रिमिक भिमिक देव बरिसेले मोरे नाहीं भावे ले हो । 

देव ! श्रोही बने जाए जनि बरिसहु जाहाँ मोरे लरिकन हो ॥१२॥ 

राम के भीजेला मकुठवा लखन सिरे पढुका दो । 

मोरी सीता केरा भीजेला सेनुरवा लवटि घरवा श्रावहु हो ॥१३॥। 

झर्थ--सोने के खड़ाऊँ पर चढ़ कर श्री राजा रामचरत्र कोशिक्या के यहाँ 

जाते हैं योर निवेदन करते हैं कि द्वे मेरी माता ! मुझे अब आज्ञा प्रदान करो 
कि में च्रब बन के किये प्रस्थान कं ॥१॥ 
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कौशिल्या ने मन में सोचा--जिस राम को में ने छाती का दूध पिलाया, 
घी मल मल कर शरीर पुष्ट किया उस राम के बन जाने की बात में अपने मुख 
पर किस तरह लाऊँ ? ऐसा करते भीतर से हा ! कलेजा विलख उठता है ॥२॥ 

राम तो मेरा हृदय हैं। लचमण मेरी आखों को पूतली हैं | श्र सीता 
मुझे अपने हाथ की चूरी समान हैं श्रर्थात्‌ श्रहिवात के समान प्रिय हैं । में किस 
तरह से इनके बन जाने की बात अपनी जिह्ला पर लाऊं ? ॥३॥ द 
.. राम ने दोपहर दिन को वन-प्रस्थान किया | लक्ष्मण तीसरे पहर गये । 
और मेरी सीता ने सन्ध्या होते वन को यात्रा को | हाय ! में अपने हृदय को 
किस भाँति बोध दूं ! ॥४॥ 

में घी की पूरी पकायी । दूध का खीर बनाया | परन्तु हा ! ये सब व्यज्षन 
विष समान व्यथ हों गये । मेरे राम वन को चले गये ॥५॥ 

चारों मदिरों में चार चार दीपक जल्न रहे हैं । परन्तु मेरे भवन में केवक्ष एक 
ही (राम के पुनः घर लोटने की आशा का) दीप जलन रहा है। हाय राम ! मेरे 
लिये संसार अन्धेरा हो रहा दे । राम मेरे वन को चल्ले गये ॥६॥ 

राज महत्न के भ्रन्तर कक्ष से (व्याकुल होकर) कौशिश्या रानी बाहर निकल 
पढ़ीं । उनके नेत्नों से नीर बह रद्दे थे ओर विह्नल हो वे पुकार रही थीं--अरे ! 
मेरे राम, लखन श्रोर सीता की जोड़ी किस वन में होगी ९ ॥७॥ 

कौशिक्या ने घर घर फिर कर लड़कों को इकट्ठा किया । क्लड़कों को एकत्र 
करके उन्होंने कहा--भ्रे बच्चों ! रंच मान्न तुम लोग खेलते कूदते और घोल 
धप्पा मचाते तो में राम को भूल सकतो ॥८॥ 

रास के बिना अयोध्या सूनी दे | लचमण के बिना घर निज्ञन सा दो रहा 
है। ओर मेरी प्यारी सीता के बिना मेरी रसोई सूनी दीख रही है । में किस 
भाँति अपने हृदय को भप्रयोध दूँ ? ॥६॥ 

सावन भादों की रात है | घुमड़ घुमढ़ कर मेघ बरस रहा है | हाय राम ! 
मेरे राम लच्मण दोनों भाई कहीं भींग रद्दे दंगे ! ॥१०॥ 

यह रिम मिम रिस स्रिम्र कर के सेध जो बरस रहा दे यह मुझे नहीं 
सोहाता । है मघवा ! तुम वहाँ जाकर मत बरसना जहाँ मेरे लड़के हैं ॥११॥ 


राग सोहर २३ 


हा ! हस बरसात में राम का मुकुट भीजता होगा। लष्मण के स॑र की पाग 
भींगती होगी । मेरी प्यारो सीता का सिन्दूर भी बिना भोगे नहीं बचा होगा । 
दे भगवान ! उनको सदबुद्धि दो कि वे घर ल्ोट कर चले आवें ॥१२॥ 

वात्सडय प्रेम का कितना स्वाभाविक, सुन्दर, सजीव एवं करुण चित्रण 
कवियिश्री ने किया है | मात हृदय का रूय खड़ा कर दिया है । 

(४ 

सोरहो तठिंगार सीता कइली अटठरिया चढ़ि गहलिनि हो। 

रघुनन्दन क ड्रासल सेजिया पिरहाने ठाठ भइलिनि हो ॥१॥ 

पलक उधारि राम चितवे अ्रभरन देखि भरमेले हो। 

सीता ! कवन जरूर तो हरा लागेला १ एतनि राति आवे लू हो १ ॥२॥ 

कादहदे लागि कइलू सिंगार ! काहे रे लागि अभरन हो १ | 

सीता ! काहे लागि चढ़लिउ अठरिया ? देखत डर लागेला हो ॥३॥ 

रउरे लागि कइलीं सिंगारावा, रठरे लागि अ्रभरन हो। 

राजा ! रउरे तीनू लोक क ठाकुर भेंट करे अ्र॒इली नुद्दो ॥४॥ 

तू हूँ तीन लोक के ठाकुर तोहे देखि जग ढरे हो। 

राजा ! तिरिया अलप सुकुमारि सेजरिया देखि भरमेली हो ॥५॥ 

नह॒द्दरे ना बाटे बीरन भइहया, ससुरे ना देवर हो। 

राजा! मोरे गोदिया ना जनमल बलकवा,अँहक कइसे पुजिहईं हो! ॥६६॥ 

लाल पिश्रर ना पहिरलीं, चडक ना बहठलीठें हो। 

सीता के ढुरे ला नयनवन नीर पटुकवे राम पोंछेले हो ॥७॥ 

लाल पिश्नरर पहिराइबि. चठक बहठाइब हो। 

रानी | तोहरा के राखबि पगिया पंच नयनवाँ के भीतर हो ॥८॥ 

सीता ने सोलदो शटज्जार किया झौर भटारी पर चढ़ गयीं ! रघुनन्दन को 
सजी हुईं सेज थी । उसके सिरहाने जाकर खड़ी हुईं ॥१॥ 

पक्तक खोलकर राम ने सीता को निहारा शोर उनके झाभुषणों को देखकर 
अम में पढ़कर बोल उठे--दै सीते ! तुम को क्या जरुरत पड़ी कि इस रात को 
यहाँ झाह ? ॥२॥ 
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तुमने किस छिये शड्भार किया ! किस कारण से भाभूषण पहने ? है सीते ! 
मुम क्यों ग्रटारी पर चढ़ आई हो ? तुमको देखते डर मालूम होता है ॥३।। 
सीता ने कदह्दा--मेंने आपके लिये श्यज्ञार किया ओर आप ही के लिये 
झाभूषण पहने । हे राजन ! भ्राप तीनों क्षोक के ठाकुर हो । श्राप से भेंट करने 
ही में आई हैँ ।॥४।। 
झ्राप तीनों लोक के ठाकुर द्वो। आप को देखकर संसार डरता है । दे 
राजन्‌ ! अ्रल्पवयस्क सुकमार श्रिया बिछी सेज देखकर भ्रम में पड़ जाती है ।॥५॥ 
नेहई में मेरे बीर भाई नहीं हैं, न ससुराल में देवर ही हैं । द्वे राजन ! 
मेरी गोढी में एक बालक भी नहीं जन्मा । मेरी (अहक) मनोकामना केसे पूरी 
होगी ? ॥६।। 
लाल पीले वस्त्र में नहों पहन सकी, न चोक पर ही बेठ सकी । इतना कहते 
कहते सीता की आँखों से आँसू बद्दने लगे ॥७॥ 
राम द्ववित होकर अपने दुपट्टा से डनके आँसू पोछुने लगे ओर कहने 
बगे- दे सीते ! में तुमको ज्ञाल पीले वस्त्र पहनाऊँगा, चोक पर बेठाऊगा, 
झपनी पड़ी के पेच में रखुंगा तथा श्राँखों के भीतर मूँद कर तुझे सदा के 
लिये हृदय में रख छोडूँगा ।८॥ 
इसी भाव को लेकर सन्त कवि कबीर ने कहा हे-- 
अाश्रो प्यारे मोहना, पक्षक बीच मुदि कहूँ । 
ना में देखों तोहिको, ना कोह देखन देहु। 
प्रेम की पराकाष्ठा का कितना सुन्दर चित्रण हे । 
( 4१६ 
छोटे मोटे पेड़वा ढेकुलिया त पतवा रे लहलद्द द्ो। 
रामा, ताददिि तरे ठाढ़ि हरिनिया हरिना बाटठ जोहेली हो ॥|१॥ 
बन में से निकलेला दरिना त हरिनी से पूछेला हो। 
हरिनी |! कादे तोर बदन मलीन ? काहे मुंह पीश्रर हो १ ॥२॥ 
गइलों में राजा के दुअ्ररिया त बतिया सुनि अइलों दो | 
पिश्रारे |! आज छोटे राजा के बद्देलिया हरिन मरबहहईं दो ॥३॥ 
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केइ जे बगिया लगवले !? केई रे आइ ह्व ढ़ेले हो १। 
हरिनी | केकर घनिया गरभ से हरिनवा मरवावे ली हो ! ॥।४॥ 
दसरथ बगिया लगवले | लखन आञआ्राइ द्वृढेले हो। 
पियारे | रघुबर धनिया गरभ से हरिना मरवावेली हो |॥।५॥ 
कर जोरि हरिनी अरज करे--सुनी ना कोसिला रानी हो ! 
रानी ! सीता के होइई नन्‍्दलाल । हमहिं कछु दीहबि हो १ ॥६॥ 
सोनवां मढ़इबों दुनो सिंधिया भोजनवा तिल चाउर हो। 
हरिनी ! भुग तहु अजोधेया के राज श्रभय बनि विचरहु हो ॥७॥ 
ढाक का छोटा सा पेढ हे । पत्तों से लदलहा रहा दे । उसी के नीचे खड़ी 
खढ़ी हरिन हरने की बाट जोद्द रही हे ॥|१॥। 
बन में से हरन निकलता है और हिरन से पूछता हे--द्वे हिरन ! क्यों 
तुम्हारा मुख मल्षिन और पील्ला पढ़ रहा है ! हिरन ने कहा--हे हरन ! में 
राजा के दरवाज पर गई थी वहाँ बात सुन झाई हूँ । दे प्यारे ! आज छाटे 
राजा के शिकारी हरन को मरवाबंगे ॥२, ३॥ 
किसने बाग़ा लगाया ! उसमें किसने आकर के खोज किया ! हे हिरन ! 
किसकी री गर्भवती हे जो हरन मरवाती है ? ॥४॥। 
दशरथ ने थारा क्षगायोी । कच्मण झाकर के खोज किये । हे प्यारे ! राम 
की सनी गर्भवती है वही दरन की मरवावेगी ॥।२॥। 
हाथ जोड़ कर के हिरन कोशल्या से प्राथंना करती हे--दे कोशल्या रानी ! 
सुनो । सीता रानी को नन्दलाल होगा तो मुझको क्या दोगी ? ।॥।६।॥ 
कोशरया ने हिरन का सतल्ब समझ कर कद्दा--हे हिरन ! में सुम्दारे हरन 
को सींगों को सोना से मढ़वा दुगी ओर उसे खाने को धावल्न श्रोर तिल दूँगीं । 
है हिरन ! तुम अयोध्या का राज्य भोग करो । अभय होकर के बन में विधरण 
करो ।।७॥। 
(७) 
छापक पेड़ लिउलिश्रा त पतवन गह॒वर हो | 
ताहि तर ठाढी दहरिनिया त मन अ्रति श्रनमन हो ॥१॥ 
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चरत चरत दरिनिवाँ त हरिनि से पूछे ले हो। 
हरिनी ! को तोर चरहा कुरान कि पानी बिनु मुरभेलू हो॥२॥ 
नाहीं मोर चरह्ा भुरान ना पानी बिनु मुरभीले हो । 
हरिना ! आजु राजा के छुठिहार तुहें मारि ड़रिहईं हो ॥१३॥ 
मचियहिं बइठेली कोसिला रानी हरिनी श्ररज करे हो । 
रानी ! मसुत्रा त सीके ला रसोंइ श्रा खलरिया हमे दीतू नु हो ||४॥ 
पेड़वा से टाँगबि खलरिया त मनवा समुकाइबि हो। 
रानी ! हिरि फिरि देखबि खलरिया जनुक दइरिना जीअ्रतदि हो ॥१॥ 
जाहु दरिनि! घर आपाना खालरिया नाहीं देबइ हो। 
हरिनी ! खलरी क खंजड़ी मढाइबि राम मोरा खेलिहई' हो ।॥|६॥ 
जब जब बाजइ खेजड़िया सबद सुनि हरनी अहकद हो। 
हरिनी ठाढ़ि ढेकुलिया के नीचे हरिन क बिसूरइ द्वो॥७॥ 
छुपका हुआ (वह पेड़ जो ऊंचाई में कम हो ओर विस्तार उसका बड़ा हो) 
येढ़ ढाक का है । उसके पत्त घने हैं । उस पेड़ के नीचे हिरन खड़ी है । हिरन 
का मन अनमना हो रहा है ।।१।। 
चरता चरता हरन हिरन के पास श्राता है और पूछता है--है हिरन ! क्या 
तुम्हारा चारागाह सूख गया है या पानी नहीं मिक्षता कि तुम मुरमाई सी हो 
रही हो १ ॥२॥ 
हिरन ने कष्टा--नहीं तो मेरा चारागाह ही सूखा हे ओर न पानी ही के न 
मिलने से में मुरकाई सी हो रही हूँ । हे रन ! झ्ााज राजा को छुट्टी है | तुम 
को वे मार डालेंगे ॥३॥ 
मचिया पर कौशढ्या रानो बेठी हुई हैं श्रोर हिरन विनती कर रही है । 
कद्दती है--द्वे रानी ! तुम्दारे रसोई में मेरे हरने का मांस तो सिझ्काया जारहा दे । 
उसकी खाल मुमको तुम दे देती तो में उसे पेड पर टॉगती और अपने मन को 
समझ्ाती । है रानी ! घुम फिर कर में खाल को देखती श्रोर मन में समझती 
कि हरन मार्नो जिन्दा ही है ॥७,५॥ 
हस करुण प्राथना पर कोशह्या को ज़रा भी करुणा नहीं आई । कहा--- 
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है हिरन ! तुम अपने घर वापिस जाओ । में तुमको खाल नहीं दूंगी । इस खाल 
से में खेजडी मढ़ाऊँगी श्रोर उससे मेरे राम खेलेगें ॥६॥ 

जब जब खेंजडं। बजती हे तब तब हरनी शब्द सुनकर श्रेंहकती है और 
ढक के पेढ़ के नीचे खड़ी होकर अ्रपने प्रीतम हरने को याद करती है ॥७॥ 

इस गीत में करुणा फूट कर बह निकली है । कितनी तीखी टीस गाना 
को सुनते ही हृदय में उत्पन्न हो जाती है यह वही जान सकता है जो इस गीत 
को गाये जाते हुए कभी सुना हो । मेरे परम मित्र श्री रामवृक्ष जी बेनीपूरी, 
इस गीत को गाकर स्वयं एक दिन विभोर हो गये थे ओर इन पंक्तियों के लेखक 
को भी द्ववित कर दिया था। एक ओर हिरन की विरह वेदना युक्त कातर प्राथना 
ओर दूसरी ओर कोशर्या का अपने श्ानन्दोत्साह में विभोर हो हृदय की कठोरता 
दिखलाना कितना कलापूर्ण चित्रण है । उन्हीं कोशल्या के मातृ हृदय ने सोहर 
नं० ६ के गीत में जब राम को पुत्र नहीं हुआ था कितनी करुणा और उदारता 
द्खिकर दिरन को अभय दान दिया है । पर आज आस्म दुःख भूल जान पर रास 
को छुट्टी में वही कोशल्या हिरन को हरन की खाल्न तक देने पर राजी नहीं होतीं । 
उनका स्वाथ इतना प्रबत्न हो उठता है कि हिरन की सभी बातों को--सभी दुःख 
वंदना पूर्ण प्राथंनाओं को अनसुनी करके वह्द हरन की खाल से राम की खेंजड़ी 
मढ़वाती हैं झोर हिरन के सुह्दाग-वेभव को राम के खेल का साधन बनाने में श्राना 
कानी नहीं करती । गआमीणा कवियिश्नी ने कितने अनुभव की बात कही हे । 
सनन्‍्तान मनुष्य को एक शोर तो करुण, दयालु ओर निस्वार्थी बनाती है तो दूसरी 
ओोर वह उसे कठोर, निदंय ओर स्वार्थी भी बनान से बाज नहीं आती । 

(८) 

ननदी भउजिश्रा दूनो पानी के गइली श्ररे--दूनो पानी के गइली द्वो । 

भऊजी | जबन रावनवा तोहे हरलसि उरेहि देखावहु हो ॥१॥ 

जो में रावना उरेहब उरेहि देखाइब हो। 

सुनि पहहें बिरन तोहार त देसवा निकसिहई' हो ॥२॥ 

लाख दोहइश्आ राजा दसरथ भइया माथ छूश्रों हो। 

भऊजी | लाख दोहइश्ना लछुिमन भहया,भश्या से ना बताइब हो ॥३॥ 
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माँगहु न गाँग गंगुलिया गंगा जल पानी हो। 

ननदी ! समुद्दे क कोहबर लिपावउ रावना उरेहों हो॥४॥ 
मगलिनि गाँग गगुलिया गंगा जल पानी हो। 

सीता समुहे के ओबरी लिपवली रावना उरेहईं हो ॥५॥ 
हथवा बनवली , गोड़वा सिरजली, त नयना बनावे ली हो। 

कि आई गहले सिरि राम आँचर खोलि ढापे ली हो ॥६॥ 
जेवबन बहठे सिरी राम बहिन लाई लावेली हो। 

भइशझ्ना | जबन रावन तोर बएरी त भऊजी उरेहेली हो ||७॥ 
अरे--रे लक्लुमन भइआ्ना ! ब्रिपतिया के साथी हो। 

सीता के देसवा निकालहु रावना उरेहईं हो ॥८॥ 

जे भऊजी भूखला के भोजन लंगटे के बस्तर हो। 

से भऊजी गरूए गरभ से में कइसे निकालीं हो ? ॥६॥ 
आहो--हो लछुमन भश्या ! विपतिया के नायक हो ! | 

सीता जी के देसवा निकासहु रावना उरेहईं हो ॥१०॥ 
ग्ररे-- हो भऊजी सीतलि रानी [| बड़ ठकुराइनि द्वो !। 

मऊजी | श्राई गइले तोर निश्ररिश्रा बिहाने बने चले के हो ॥११॥ 
ना मोरे नहहर ना मोरे सासुर हो। 

देवरू ! ना रे जनक अ्रस बाप केकरे घरे जाइबि हो ॥१२॥ 
खोइछा में लेली सरसोइश्रा छिटत सीता निकसेलो हो। 

सरिसों ! यहि रहिये लवटिहें देवरा लछुमन केंदरिया तूरि खद्ददनि हो ॥१३॥ 
एक बन गइली दूसर बन लँघली तिसरे बीन्दाबन श्रशली हो । 

देवरू | एक बूँद पनिया पिश्रावहु पिश्नसिश्ना से बेझाकुल दो ॥ १४) 
बइठहु न भऊजी ! चँदन तरे--चेंदना बिरिछ तरे हो | 

भऊजी ! पनिया क खोज करि आ्राई' त तोहरा पिश्राई' नु दो ।|।१५॥ 
बहे लागी जुडई बयरिया चनन जूड़ि छुश्याँ हो | 

सीता भुदयाँ परेली कुम्हिलाइ पिश्रसिया से बेश्राकुल द्वो ॥१६॥ 
तोरले त पतवा कदम कर दोनवा बनवलनि हो | 
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टंगले लवेंगिया के ड़रिया लखन चले घरे आओरे हो ॥१७॥ 
सोइ साइ सीता जागेली कूकक्ति कभकि ऊठेली हो | 

कहाँ गइले लछुमन देवरू त हमें ना बतवलनि हो ॥१८॥ 
हिय भरि देखितों नज़र भरि रोहइतों दो। 

सामी के दीहितों संदेसवा काहे अस कठोर भइलीं हो ॥१६॥ 
अब के मोरे आगे पीछे बइठी त के लट खोली रे दो  । 

के मोरी जागइ रयनिया त नरवा कटठावइ के हो! ॥२०॥ 
बनबा से निकसेली तप॒र्तिनिया सीतहिं समुभावेली दो । 

सिता! हम तोरे आगे पीछे बहइठबि हम लट खोलबि दो ॥।२१॥। 
हम तोरी जगबइ रयनिया त नरबा कटाइब्रि हो। 

होत ब्रिह्दान लोही लागत होरिला जनम लेले द्वो ॥२२॥ 
सीता ! लकड़ी क करहु श्रैंजोर संतात मुख देखहु हो । 

तू पूता | भदल विपतिया में बहुते ससतिया में द्वो॥२३॥ 
कुसवे श्रोढ़न पूत ! कुसवे के डासन, बन फल भोजन हो । 

जी पूता | दइतेड अजोधिया वहीं पुर पाटन हो॥२४॥ 
राजा दसरथ पटना लुगइते कोसिला रानी श्रभरन हो । 
अरे-.हँकर हु ना बन के नऊश्रवा त बेगि चलि आवहु हो ॥२५॥ 
नऊआ ! हमरा रोचना लेइ जाउ अ्रजोधया पहुँचावउ हो | 

पहिले दिद्दो राजा दसरथ दूसरे कोसिला रानी हो। 
तीसरे रोचन देवरा लछुमन प पिया न जनाइहउ हो ॥२६॥ 
पहिले रोचन देलनि दसरथ दुसरे कोसिला रानी हो। 

तिसरे देलनि देवरा ल&छुमन प राम ना जनवलनि हो ॥२७॥ 
दसरथ देलनि आपन घोड़वा त कोसिला रानी श्रभरन हो । 
लछ्हुमन देलनि पाँचो जोड़वा विदृसि नऊआ घर चले हो ॥२८॥ 
चारिक खूट क सगरवा त॑ राम दतुश्नन करे दहो। 
भइया ! भहर भदर करे माथ रोचन कह पायउ हो | 

भश्या | केकरा भहले नन्‍द लाल त जिश्नरा जुड़ाइल हो ॥२९॥। 
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भऊजी त हमरी सीतल रानी बसेली बिन्दावन हो | 
उन्हहीं के भइले नंदलाल रोचन सिरधारी ले हो॥३०॥ 
हाथ केर दतुअन हाथे रहे मुख केरा मुखे रहे हो। 
ढुरे लागी मोतिआन आँखु पितम्मर भीजे लागेली द्वो ॥३१॥ 
हंकरहु न बन केरा नऊआ त बेगि चलि श्रावहु हो। 
नऊश्रा ! सीता केरा हलिआ्र बतावहु सीता लेइ आइब्रि हो ॥३२॥ 
राजा ! कुस रे ओढ़न कुस डासन बन फल भोजन हो | 
साहब लकड़ी के कइली अजोर संतति मुख देखली हो ॥३३॥ 
अरे--हो लछुमन भइया ! विपतिया के नायक हो ![। « 
भइया ! एक बेर जइत मधुबनवा भऊजइया लेइ अइतऊ हो ॥३४॥ 
अजोधिया से* चलले त मधुबन पहुँचलनि हो। 
भऊजी, राम के त फिरल बा हँकार त तोरा के बुलावेले हो ॥३५॥। 
चलि जा लखन ! घरे अपना त हम नाहीं अब जाइबि हो | 
लबन ! जो रेई जीहें नन्दलाल त उनहीं के कद्दहहँइ हो ॥३६॥। 
ननद भोजाई दोनों पानी भरने गयों। ननद ने कहा--दैे भावज! जिस 
रावण ने तुम्हारा हरण किया उसका चित्र बनाकर दिखाओं ॥१॥ 
भावज ने कद्ा--जो में रावण का चित्र बनाऊँगी औ्रोर बनाकर उसे 
दिखाऊँगी तो तुम्हारे भाई जो सुन पावेंगे तो मुझे देश से निकाल देंगे ॥ २॥ 
ननद ने कट्टा---राजा दशरथ की लाखों दुह्दाई देती हूँ । श्रपने भाई का 
माथा छूकर कसम खाती हूँ । हे भावज ! भाई लच्मण की भी दुह्ाई देती हूँ--- 
में राम से इसे नहीं बताऊंगी ॥३॥ 
भावज ने कहा---द्वे ननद ! गाँग गँगुली (चित्र बनाने का रंग श्रौर श्रश 
आदि) ओर गंगा का पानी मंगाओो, और सामने का कोहबर ज्लीपाश्ो में रावण 
का चित्र बनाऊंगी ॥४॥ 
ननद ने चित्र बनाने का सामान औ्रोर गंगा का पानी मंगवाया । सीता 
ने सामने की कोठरी क्षिपवायी और रावण का घखिश्र बनाया | हाथ बनाये, पाँवों 
का सजन किया भोर नेत्र बना ही रही थीं कि रामचन्द्र वहाँ झा गये। उनको 
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देखते ही सीता ने अंचल खोल्तककर चित्र मांप दिया ॥२५-६॥ 
रास चन्द्र जब चौका पर भोजन करने बेठे तो बहन ने चुगल्ली की । 
कहा-- है भाई ! जो रावण तेरा बेरी हे उसी का चित्र भौजी बनाती दे ॥७॥ 
राम ने कद्दा--भरे मेरा विपत्ति का साथी लच्मण भाई ! सीता को देश 
से निकाल श्राओ्रे । वह रावण का चित्र बनाती हे । ' 
लच्मण ने कहा--जो भावज भूखे के भोजन झोर नंगे के वखस्र के समान 
मुझे प्रिय हैं वह भावज गर्भवती हैं और उऩका गभ पूर्ण भी हो चुका है। में 
उनको किस तरह से घर से निकाल १ ॥६॥ 
राम ने फिर कहा--एऐ विपत्ति के नायक भाई ! स्रीता को देश से 
निकाल वह रावण का चित्र बनाती हे ॥१०॥ 
लक्ष्मण ने कहा --है बड़ी ठकुराइन मेरी भावज सीता रानी ! सुनो । 
तुम्हारे मायके से निआर (कुछ रुपयों ओर मंगल वस्तु के साथ जो साढ़ी मायके 
से कन्या के ससुराल वाज्धों के यहाँ कन्या के मायके जाने का दिन ठीक 
कराने के श्रवसर पर भेजी जाती है उसी को भोजपुरी में निश्मार कहते हैं ।) 
भ्राया है । हम लोग कल्न वन के लिये प्रस्थान करेंगे ॥११॥ 
सीता ने कहाा--द्दे देवर ! न तो मेरा मायका है ओर न मेरा कोई ससुराल 
है| न जनक ऐसा बाप हो श्रव रहा । में किसके घर जाऊंगी ? ॥१२॥ 
सीता ने अंचल में सरसों भर ल्िश्ला ओर उसे छीटती हुई घर से 
निकली । कहा--द्ेे सरधों ! इसी रास्ते से लचमण लोटेंगे तब तक तुम फले 
रहना । तुम्हारी फलियाँ तोढ़कर वे खायेंगे ॥१३॥ 
सौता एक वन गयीं,दूसरे वन को पार किया, तीसरा वन वृन्द्राबन मिलता । 
सीता ने क्षपमणा से कहा--दे देवर ! एक बंद पानी पिलाभो | प्यास से में 
व्याकुल हैं। रही हैँ ॥१४॥ 
लचमण ने कद्दा--दे भावज ! इस चंदन वृक्ष के नीचे तुम टक बैठ जाओ । 
में पानी खोज लाऊ तो तुम्हें पिल्लाऊं ॥१९॥ 
शीतत्ञ बयार यह रही थी झोर चंदन का शीतल छाँद था । सीता पृथ्वी पर 
लेटकर प्यास से ध्याकुक्ष हो कुम्दत्ञा गयों भ्रर्थात्‌ सो गयीं | लक्मण ने कदम के 
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पत्ते तोढ़े और उनसे दोना बनाया और पानी भरकर लॉग की डाखत पर उसे टाँग 
दिया थौर स्वयम अपने घर अयोध्या की झोर प्रस्थान किया। सोकर सीता 
जगीं ओर मिमक कर उठ बेटीं। कहने त्वरगीं--अरे ! मेरे लक्षमण देवर कहाँ 
चले गये ९ उन्होंने जाते समय मुझे क्यों नद्दटों बतलाया | में उन्हें हृदय भर 
देखती श्रोर नजर भर रोती और स्वामी को सन्देश देती कि वे क्‍यों इतना कठोर 
हो गये ॥१६-१७-१८-१ 8॥ 
ता को प्रसव चेंदना होने लगी । वे कहने लगीं--हा ! श्र मेरे आगे 

पीछे कौन बठ ? मेरे बाल कोन खोले ? मेरी इस विपत्ति की रात में मेरे साथ 
कोन जगेगा ओर कोन मेरे बच्चे का नाज्न कटावेगा ? थे विक्ख विल्लख कर रोने 
लगीं ॥२०॥ 

बन से तपस्चिनी निक्नों ओर सीता को समभाने लगीं-हे सोते ! हम 
तेरे आगे पीछे बंठझेंगी । हम तेरा ल्वट खोलेंगी | हम तुम्हारी विपत्ति की रात में 
तेरे साथ जगेंगी ओर बच्चे का नाल्न कटावेंगी ॥२१॥ 

शुबह होते शुकवा उगते डगते बच्चों ने जन्म लिया । तपस्विनी ने कहा--- 
हे सीते ! लकड़ी जलाकर प्रकाश करो ओर अपनी संतानों का मुख देखो ॥२२॥ 

सीता ने कहा--है पुत्रों ! तुम लोगों ने विपत्ति में ओर बढ़ी ही यातना के 
समय में जन्म लिया । कुश ही तुम्हार ओढ़ने हैं ओर कुश ही बिछावन तथा वन 
फल दी तुम्हारे भोजन हैं। है पुत्रों ! यदि तुम अयोध्या में होते या उस 
पाटन पुरी में होते तो आज राजा दशरथ वस्त्र लुटाते और रानी कौशढ्या 
आभूषण बॉटती ॥२४॥ 

अरे वन के नापित को बुल्ाग्रो । उसको जएदी लिवाकर लोट आरावो । दे 
नाऊ ! तू मेरा रोचन ले जाओ (जो पुश्रोस्पत्ति का सम्वाद चन्दन दुर्वादल शआ्रादि 
के साथ नाऊ लेकर जाता है उसे भोजपुरी में ज्ञोचना या रोचना कहते हैं) ्रौर 
उसे श्रयोध्या पहुँचाओ्रो ॥२९॥ 

इसको पहिले राजा दशरथ को देना, फिर कोशिए्या रानो को देना भर 
तीसरे देवर लचमण को देना । परन्तु रामचन्द्र को इसे न बताना ॥२६॥ 

नापित अयोध्या पहुँचा। उसने पहला रोचन दशरथ को दिया, दूसरा 
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रोचन कोशक्या रानी को दिया और तीसरा रोचन देवर लक्ष्मण को दिया । 
परन्तु राम को कुछ नहीं जताया ॥२७॥ 
नापित को दशरथ ने अपना घोढ़ा इनाम दिया, कौशरूया रानी ने आभूषण 


प्रदान किये ओर लच्मण ने पाँचो जोड़े कपढ़े दिये । नाऊ प्रसन्न होकर घर को 
चला ॥ २८॥ न 
चौकोर तालाब था । उस पर राम बठ कर दातुन कर रद्दे थे। लचमण को 


देखकर उन्होंने कट्टा--हे भाई ! तुम्हारा माथा भक-भक करके चमक रहा है । 
तुमने यह चन्दन कहाँ से पाया ? दे भाई ! किसको नंदलाल पेदा हुआ है कि 
तुम्दारा हृदय इतना शीतल हुआ दे ? ॥२६-३०॥ 

लच्मण ने कष्टा---हमारी भाषज् सीता रानी दृन्दावन में बसती हैं । उन्हीं 
को नंदलाल हुआ दे । जिसका रोचन में स्वर पर धारण किये हूँ ॥३१॥ 

राम के हाथ को दातुन हाथ ही में रह गयी शोर मुख की मुख हो में रद्द 
गयी । आँखों सं मोती के आँसू गिरने लगे झ्ोर राम का पीताम्बर भोंगने लगा । 
उन्होंने कहा--जरा वनके नाऊ को बुला न लो । वह जरुद मेरे पास चलना आावे । 

राम ने कहा--द्दे नाऊ ! सीता का हाल बताझो । सीता को में वापस 


लाऊ गा ॥३२-३४॥ 
नापित ने उत्त दिया--अरे कुश झोढ़ना है कुश ही बिछाना दे । वन 


फल का भोजन है। हे साहब ! में ओर क्या कहूँ कड़ी जलाकर प्रकाश किया 
तब कहीं स्त्रेता ने अपनी संतान का मुख देखा ॥३४॥ 

राम ने कहा--श्ररे विपक्ति में नायक मेरा लचमण भाई ! एक बार तुम 
मधचुवन जाते ओर अपनी भावज को लिया ले श्राते ॥३५॥ 

तचमण अयोध्या से चलकर मधुवन पहुँचे | सीता से उन्होंने कहा-- है 
भावज ! राम के मन में तो फिर दुल्लार फिर आया है । वे तो तुमको बुलाते हैं ॥३६॥ 

सीता ने कह्दा--हे लक्षमण तुम अपने घर फिर जाओ । में अरब अयोध्या नहीं 
जाऊँगी। जो ये नंदलाल जीते रहेंगे तो राम ही के कहायंगे ॥३७॥ 

इस गीत में करुण रस को क्राइमेक्स ((')785) पर किस सरल्ता से 
कवियिश्री ने पहुँचाया दे यह देखते ही बनता दे । न रुदन है, न भाहद झोर न 
वेदना प्रदुशन ही । केवक्ष सीधे सादे सात्विक ओर निसस्‍्वार्थ प्रेम के टीस भरे दो 


रे 
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चार शब्द जो हैं व ही सीता के प्रति संसार भर को करुणा ज़ाग्मत कर देने के 
लिये परियाप्त सिद्ध होते हैं | देखिये इन लाइनों को श्रोता के हृदय में सीता के 
प्रति कितनी बढ़ी सहानुभूति ये उत्पन्न कर देती हैं :--- 
हिय भरि देखितों नज़र भरि रोइतों हो 
सामी के दीद्वितों सेदेसवा काह श्रस कठार भइलीं हो ॥ 
फिर--- 
तीसरे रोचन देवरा श्ाछुमन प पिश्रवा न जनहहड हो ॥ 
( ६ ) 
माघहिं के तिथि नठउमी त राम जग रोपेले हो | 
रामा--बिना रे सीता जग सूना सीता लेइआवहु दो ॥१॥ 
अरे-- हो गुरू वसिष्ट मुनि ! पहयाँ तोर लागीले हो । 
गुरू | तुम्दरे मनाये सीता श्रइहें मनाइ लेइ ञ्रावहु हो ॥२॥ 
ग्रगवा के धोड़वा वसिष्ट मुनि पाछे लछ्लुमन देवर हो | 
हेरे लागे। रिसि के मेढुलिया जहाँ सीता तप कर हो ॥३॥ 
अंगनेद्धि ठाढ़ी सीतलि रानी रहिया निहारत हो। 
रामा--श्रावत होइहें गुरुजी हमार त पीछे लकुमन देवर हो ||४॥ 
पतवा के दोनवा बनवली गंगा जल भरली द्वो। 
सीता धोये लगली गुरु जी के चरन त मथवा चढावेली हो ॥॥५॥ 
एतनी श्रकिल सीता ! तोहरे तू बुधि कर आगरि हो | 
के तोरा हरले गेआ्रानत राम विसरावेलू हो ॥६॥ 
सब कर द्वाल गुरू ! जानी ला अ्रजान अस पूछीला हो । 
गुरू ! श्रस के राम मोहि ड्हले कि कइसे चित्र मिलिहनि हो ॥७॥। 
अगिश्रा में राम मोहिं इललनि, लाइ भूजि कढलनि दो। 
गुरू ! गरुए गरम से निकसलनि त कइ्से चित मिलिहइ हो ॥८॥ 
राउर कदल गुरु ! करबों परग दुइ चलबों द्ो। 
गुर | अश्रब ना अजोधेया जाइबि बिधि ना मिलावहिं दो ॥९॥ 
इंकरहु नगर के कंदरा--बेगि चलि आवह हो। 
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कंहरा ! चनन क डेंडिया फनावउ--सितहिं लेइ आआइबि हो ॥१०॥ 
एक बन गइले, दूसर बन, तिसरे बिन्दावन हो। 
गुली डंडा खेलत दुई बलकवा देखि राम मोहेले हो ॥११॥ 
केकर तू पुतवा नतियवा केकर दृव भतिजवा हो। 
लरिको ! कवनी मयरिया के कोखिया जनम जुड़वायठ दो |१२॥ - 
बाप के नोवाँ न जानों, लखन के भतिजवा रे हो। 
हम राजा जनक के नतिया सीता के दुलरूश्रा हो ॥१३॥ 
एतना बचन राम सुनलनि खसुनहूँ ना पवलनि हो । 
रामा--तरर तरर चुवे श्रास पठुकवन पॉछेले दो ॥१४॥ 
अगवे त रिसि क मंड़इया त राम नियरावेलनि द्ो। 
रामा--छापक पेड़ कदम कर लगत सुद्दावन हो ॥१५॥ 
तेहि तर बहठेली सीतल रानी केतबन भुरवेली हो । 
पिछुवाँ उलयि जब चितवेली रामजी के ठाढ़ देखली हो ॥१६॥ 
रानी ! छोड़ि देहु जिश्नरा विरोग, अ्रजोधिया बसावहु हो । 
सीता | तोरे बिनु जग अधिआ्रारत जीवन अकारथ हो ॥१७॥ 
सीता अँखिया में भरली विरोग त एकटक देखली हो । 
सीता घरती म॑ गइली समाइ कुछ नाहीं बोलली दो ॥१०८॥ 
माघ की तिथि नोमी है । राम ने अ्रश्वमेध यज्ञका निरूपण किया । राम ने 
कहा--सीता फे बिना यज्ञ शून्य रहेगा । सीता को कोई जाकर लिया लावे ॥१॥ 
वे' गुरु वशिष्ठ के पास गये ओर बोले--हे गुरु महाराज बशिष्ट ! में आपके 
पाँव पढ़ता हूँ । आपही के सनाने से सीता अथेंगी । झप मना कर उन्हे लिया 
छाहये ॥२॥ 
आगे के घोड़े पर वशिष्ट मुनि ओर पीछे के घोड़े पर लचमण देवर सवार 
होकर उस ऋषि की कुटिया को खोजने क्षरो जहाँ सीता तप करती थीं ॥६॥ 
श्रॉगन में खड़ी खड़ी देवी सीता मार्ग निद्ार रद्दी थों ओर सोच रही थीं 
हमारे गुरु जी ओर उनके पीछे देवर लचमण भझाते होंगे ॥४॥ 
सीता ने पत्तों का दोना बनाया । उसमें गंगा जल्ष भर क्ार्यी । डससे गुरु के 
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पाँव घोथी और चरणाम््त को अपने सर पर चढ़ायीं ॥५॥ 

घशिष्ट मुनि ने कद्ठा--अरी सीते ! तुझे इतनी समझ दे। तू बुद्धि 
से सम्पूर्ण हो । पर तुम्दारा ज्ञान किसने दर किया कि तुने राम को बिसार 
दिया १॥९॥ 

सीता ने कहा--दे गुरु ! आप सब का हाल जानते हैं | क्‍यों अंजान ऐसा 
यूछ रहे हैं ? हे गुरु! राम ने सुके इस तरह सताया और जाब्या है कि अब 
मेरा वित्त उनसे कभी मिल नहीं सकता है १ ॥७॥ 

राम ने मुझे अश्नि में डाला । अ्रप्नमि में डाज्ष कर जल्लाया और मरने नहीं 
दिया, पुनः निकाल लिया । हे गुरु जी ! फिर घर लाये ओर मेरे पूर्ण गर्भ की 
दुशा में ही मुझे घर से निकाल बाहर किया । तो अब बताइये मेरा चित्त उनसे 
कैसे मिल सकता है ? सो द्वे गुरुजी ! में आपकी आज्ञा का पालन कखूँगी। दो 
कदम घर की श्रोर चलूँगी। परन्तु अब अयोध्या नहीं जाऊँगी । विधि से मेरो 
प्राथना भी हे कि राम से सुझे अब वह न मिलावें ॥८५, ३॥ 

गुरु वशिष्ट जब लौट आये तब सीता को मनाने के लिये राम ने स्वयं जाने 
की तेयारी की । उन्होंने कहा--झअरे नग्र के कद्दार को बुला लाओो | कहार 
सुरत संबाद पाते ही हाजिर हुए । राम ने भ्राज्ञा दी--कहारों चन्दन की डोली 
तेयार करो । में सीता को लाने जाऊँगा ॥१०॥ 

राम एक वन में गये । दूसरे वन को पार किया। तीसरा वन वृन्दावन 
पढ़ा । वहाँ वे दो बालकों को गुरली डंडा खेलते हुए देखकर मोद्द गये ॥११॥ 

. उन्होंने पूछा--अरे बाक्ककों ! तुम किसके लड़के हो, किसके नाती हो और 
किसके भतोजे हो ? और तुमने किस माता के पेट से जन्म छेकर उसके कोख को 
सार्थक किया है ? ॥१२॥ 

बालकों ने कहा--हम अपने बाप का नाम नहीं ज्ञानते। परग्तु इसना 
जानते हैं कि हम लचमण के भतीजे हैं, राजा जनक के नाती हैं और माता 
सीता के दुल्लारे पुश्र हैं ॥१३॥ 

राम ने ये वाक्य सुने ओर कुछ न भी सुन पाये कि उनकी झआखों से मर 
मर आँसू गिरने गे ओर वे छुपट्ट से उन्हें पोछुने लगे ।।१४।॥। 
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उनके श्ागे ही मुनि की कुटी थी । उसके नजदीक वे पहुँच रहे थे । दँगना 
सा घना फेल्ला हुआ कदम का वृक्ष कितना सुद्दावना क्षण रहा था । उसी बच 
के नौचे बढी हुईं सीता रानी अपने केश सूखा रही थीं । उन्होंने जैसे ही पीछे 
फिर कर निहारा तो राम को सामने खढ़ा देखा | आखें चार होते हो राम ने 
कहा-- है रानी ! हृदय का क्रोध त्याग दो । अब अयोध्या को बसाझो । दे सीते ! 
तुम्हारे बिना मेरा जीवन अकारथ ओर संसार अँधेरा हो रहा है ॥१५,१६,१७॥ 

सीता की श्राँखों में युग युग का विरह भर आया। वह एक टक राम को 
निहारने लगीं। मुख से कुछ भी नहीं बोल सकीं । धरती फटी और उसमें वह 
समा गयीं ॥१८॥ 

इस गीत में राम के विरद्द का चित्र कवियिश्री ने खींचा तो बहुत ही सफल्न 
ओर सरस रूप में हे, परन्‍्तु उसके हस चित्रण में एक अनोखी ख़्बी यह है कि 
राम का स्रीता-प्रेम के साथ जो अश्रपने मर्य्यादा पुरुषोत्तम होने का प्रम क्षगा 
हुआ था, जो उनके सामने सीता के प्रम से भी अधिक प्रिय था, उसे उसने 
शुरू में दिखा करके भी अन्त में सीता के प्रम के आगे नीचा दिखला कर राम 
के मर्यादा पुरुषोत्तम होने के दम्म को सीता के सास्विक प्रम के सामने चूर चूर 
कर दिया है | उस पर भी सीता को पृथ्वी में प्रवेश करा करके ओर उनके मूक 
सत्य प्रम की पूरी सफाई दे करके क्रविचिन्नी ने जो राम को हाथ मल़ते चुप चाप 
सदा के लिये पछताने को छोड़ दिया है इसमें कला का “पत्यं शिव सुन्द्रम! 
वात्ञा रूप पूर्ण रूप से चमक उठा है। अपढ़, मुख, ग्रामीण कवियिश्नी की इस 
कला पूर्ण रचना की कोन तारीफ नहीं करेगा ? हतना सुन्दर भाव चित्रण हिन्दी 
ओर संस्कृत दोनो में द“ढ़ने पर भी मुझे नहों मिल्ता। विद्वान्‌ पाठकों को कहीं 
मिला हो तो नहीं कह सकते । 


( १० ) 


छापक पेड़ छिठउल केरा पतवन घनबन हो । 
ताहि तर ठाढ़ सीता भहली बहुत विपतिया में हो ॥१॥ 


श्प 
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कहाँ पइबों सोने केरा छुरवा त कहाँ पहबों धगरिन हो । 
के मोरी जागी रयनिया कवन दुख बटिहँइ हो॥२॥ 
बन से निकसी बन तपसिनि सीतहिं समुकावेली हो। 
चुप रहु बहिनी ! तू चुप रहु हो, बहिनी ! दम देबों सोने केरा छुरवा, 
त धगरिन बोलाइबि हो । 
हम तोरी जागबि रयनिया हमहिं दहोइब धघधगरिन , 

त विपती हम बेंटाइब द्वो ॥३॥ 
होत भोर लोही लागत कुस के जनम भइले हो। 
बाजे लागल अनंद बधाव गावेली सखि सोहर हो |॥|४॥ 
जों पूता ! दोत अजोधिआर, राजा दस्रथ छश हो। 
राजा सगरे अजोधिया लुथवतें कोसिला देई अ्भरन हो ॥५॥ 
ग्रब त पूता ! जनमेउ बन में बन फूल तोरउ दो । 
बेटा | कुस रे ओढ़न कुस ड्रासन बनफल भोजन हो ॥३॥ 
हँकरिन बन केरा नउवा वेगहिं चलि आवउ दो । 
नउवा ! जलदी अजोधिश्रा के जाऊ रोचन पहुँचावहु हो ॥७॥ 
पहिला रोचन राजा दसरथ, दूसर कोसिला रानी हो । 
तीसर दीहो देवर लल्लिमन पियहिं न बतइह हो ॥५॥ 
राजा दसरथ देलनि धोड़वा कोसिला रानी अ्रभरन हो । 
लखन देवर देलनि पाँच जोड़वा त नऊवा बिदा कइले द्वो ॥६॥ 
सोने क गेड़श्रवा त राम दतुश्ननी करे हो । 
लछिमन ! भद्दर भद्दर होला माथ रोचन कहाँ पवलहु द्वो ॥१०॥ 
भऊजी त हमरो सीता देई दूनों कुल राखनि हो । 
भइया ! उनके भहले ननन्‍्दलाल रोचन हम पावल हो ॥११॥ 
हाँथे क गेड्श्रवा द्वाथे रहें मुह केरा दतुश्ननि मुद्दे रहें हो । 
ग्रारे--ढ रे लगले मोतिञ्नन आँसु पटुकवन पोछे लगले हो ॥१२॥ 


. आगे केरा घोड़वा वसिष्ट मुनि पाछे के ललछलुमन देवर द्वो । 


बीचवे के घोड़वा सवार राम सीता के मनावे चलले दो ॥१३॥ 
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राउरि कहनवा गुरु करबइ परग दस चलबइ हो । 
ललना--फाट त धरतिया समाइब्रि अजोधिया ना जाइबि हो ॥१४॥ 

छीउल का छापक पेड़ हे जिसके घने पत्त लदलहा रहे हैं । उसके नीचे बढ़ी 
विपत्ति में पड़ी हुईं सीता देवी खड़ी हुई' हैं ॥१॥ 

खड़ी खड़ी चिन्ता करतो हैं--में यहाँ नाल कटाने के लिये सोने का छुरा 
कहां पाऊंगी और धघगड़िन यहाँ मुझे कहाँ मिल्लेगी ? इस प्रसव पीढ़ा के 
समय मेरे साथ रात्रि में कौन जगेगा ओर कौन दुख बटावेगा ? ॥२॥ 

वन से वन की तपरिवनियाँ निकलीं । वे सीता को समझाने लगीं। हे बहन ! 
तुम चुप रहो । रोझ्ो मत । हम लोग तुम्हें नाल कटाने के लिये स्वण-छरा 
देंगी | हम तुम्हारे लिये धगड़िन बुल्लावेंगी । हम तुम्दारी दुस्सह वेदना में तुम्हारे 
साथ रात भर जगेंगी । हम ही धगरिन बनकर धगरिन का काम भी करेंगी भ्रोर 
तुम्हारा दुख बांटेंगो ॥२॥ 

प्रात: काल्न होते ही होते शुक्रतारा के उदय लेते लेते कुश का जन्म 
हुआ । आनन्द बधाई बजने लगी श्रोर वन की सखियाँ सोहर गाने लगीं ।।४॥ 

सीता देवी ने श्राहें भर कर कहा--हे पुत्र ! आज तुम अश्रयोध्या में राजा 
दशरथ के घर जो जन्म लिये रद्दते तो वहाँ राजा दशरथ जी सारौ भ्रयोध्या को 
खुटा डालते और कोशल्या रानी अपना सम्पूर्ण आभुषण वितरण कर देतीं ॥५॥ 

हे पुत्र ! अब तो तम्हारा जन्म वन में हुआ । वन के फूलों को तोड़ कर 
खेलो । बेटा ! यहाँ तुम्हारा कुश ही ओढ़ना है ओर कुश ही बिछावन भौर 
भोजन भी वन के फल माश्र हैं ॥६॥ 

उन्होंने वन के नापित को बुल्नाया । पुकार कर कहा--है नाऊ ! तू जरुद्‌ 
चले आश्रो । नाऊ आ्राया श्रोर सीता ने उससे निवेदन किया--हे नाऊ ! तू जरुद 
अयोध्या को जाश्रो और पुश्रोत्पत्ति का रोचना (चन्दन दूर्वादृत्त आदि शुभ वस्तु) 
वहाँ शीघ्र पहुँचाश्रो ॥७॥ 

पद्ला रोचन राज़ा दशरथ को देना, वूसरा कोशल्या रानी को पहुँचाना 
ओर तीसरा रोचन मेरे प्यारे देवर लक्ष्मण को प्रदान करना; पर देखना मेरे 
प्रीतम राम को कुछ न बताना ॥।८॥ 
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नापित को राजा दशरथ ने घोड़ा इनाम दिया, कोशक्या ने ग्राभुषण दान 
दिये ओर लकचमण देवर ने उसको पाँचो जोड़े वस्त्र प्रदान करके विदा किया ॥8॥ 

सोने के सुबन्ना से पानी लेकर रामचन्द्र दातुन कर रह थे। उन्होंने चन्दन 
लगाये लक्षमण को देखकर कहा--हे लच्षमण तुम्हारा माथा भक भक करके 
घमक रहा हे । तुम्हें रोचन कहाँ से मिला है  ॥१०॥ 

लचमण ने कहा--हे भाई ! हमारी भावज सीता देवी तो दोनों कुल्नों को 
कायम रखने वाली हैं । उन्हीं को पुत्र उत्पन्न हुआ है। हमें उन्‍्हों ने ही रोचन 
भेजा है ॥११॥ 

राम के हाथ का सुबन्ना हाथ ही में जेसा का तेसा रह गया ओर मुख की 
दातुन मुख में लगी ही रह गयी । उनके मोती के समान आँसू हुरकने लगे 
ओर वे उन्हें अपने डुपट्टा से पो़्ने लगे ॥१२॥ 

. श्ञागे के घोड़े पर वशिष्ट मुनि चढ़े, पीछे के श्रश्व पर लच्मण आ्रासीन हुए 
झ्रोर थीच के बछेड़े पर श्री रामचन्द्र सवार होकर सीता देवी को मनाने 
चले ॥१३॥ 

सीता ने सब की बातों को सुन कर और श्रपने हृदय की सारी वेदना को 
समेट कर अपने वृद्धू गुरुनन के सामने वही बात कहटीं जो उनके सम्मान, 
प्रतिष्ठा ओर आत्म गौरव के श्रनुकूल तथा स्त्री त्याग की पराकाष्ठा के माकिक 
यात थी। “हे गुरुजी! में आपका कहना करूँगी। दश पग श्रयोध्या की 
शभ्रोर चल दूँगी । परन्तु श्रयोध्या नहीं जारऊँगी। धरती माता के मेरे स्वागत 
के लिये फटते हुए वक्तस्थल में में प्रवेश कर जाऊगी पर भ्रयोध्या नहीं जाऊँगी”? 
॥१४॥ 

इसी भावार्थ का पूछ्व में नं०५ सोहर में एक गीत आ चुका है । परन्तु दोनों 
में बहुत भेद है । और वह भेद भाव,व्यक्षना भर रस पुष्टि के विभिश्न दृष्टिकोणों 
का सुन्दरतम भेद द्ै। इन गीतों के पाठ से इस बात की पुष्टि होती है कि 
कविता के लिये परिमार्जित मस्तिष्क की उतनी ग्रावश्यकता नहीं है जितनी की 
इसे एक सच्चा भावुक हृदय और उसकी सध्यानुभूति की जरूरत है ॥१२॥ 
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( ११ ) 

जब हम रहलीं जनक घरे--राजा रे जनक घरे । 

सखिया सोने के सुपेलिया पछो रेलीं में मोतिया हिलोरीले हो ॥१॥ 

जब दम परली राम घरे--राजा रे दसरथ घरे । 

जरि बरि भहलीं कोइलवा त जरि के भसम भइलीं हो ॥२॥ 

सभवा बइठल राजा रामचनर पुछावे राजा दसरथ । 

पुता | कवन सीतलि दुख दीहल सखिन संगे रोवे ली हो ॥३॥ 

हसि के घनुस उठवलनि बिहंसि के पहठलनि । 

सीता ! अ्रत्र सुख सोअहु महलिया गुपुत होइ जाइबि हो ॥४॥ 

श्ररे रे! लछिमन देवरा ! विपतिया के नायक । 

देवरू |! भदया के लावउ मनाइ नांहीं त विखि खाइवबि दो ॥५॥ 

अरे हो भऊजी सीतल रानी | बड़ ठकुराइन हो।!। 

देहु ना तिरवा कमनिया में भइया खोजे जहहों हो ॥६॥ 

ढदूँढलों में नग्र अजोधिया अ्रवरू पुर पाटन हो । 

देवरू ! ढँँढलीं नांहीं गुपुत तलउबा जहाँ राम गुपुत भइलें हो ॥७॥ 

काहेके में सेजिया बिछाश्रों केहि लागि फूल छितराओं हो १ । 

देवरू | केकरा में लागों टहलिया कइसे दुःख बिसरावउ हो ॥5॥ 

हमरहिं. सेजिया बिछावहु कूल छितरावहु दो । 

भऊजी ! हमरेहिं लागहू टदलिया त दुःख बिसरावहु हो ॥६॥ 

जवने मुह श्रामावा न खइलों इमिलिया कइसे चीखउ हो । 

जवने मुह लछ्लुमन कद्दि गोहरवलीं पुरुख कइसे भाखत्रि हो ॥१०॥ 

अरे रे, पापिनी भउजदइया ! पाप जनि बोलहु | 

भऊजी, जइसे को सिला रानी मतवा झ्रोइसन हम जानीले हो ॥११॥ 

लाख दोहहया राजा दसरथ राम माथ छुई ले हो । 

बुड़की बिरथा मोरि जाय जो घनि कहि गोहरावर्ज हो ॥१२॥ 

अरे ! जब में राजा जनक के घर थी तो मेरे संग की सखियाँ तो सोने की 

सूपेक्षी पछोरा करती थीं ओर में मोतियों को स्वरं-सूप से फटक फटक कर खेला 
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करती थी ॥१॥ 

परन्तु जब में राम के घर में पड़ी, राजा दशरथ के गृद्द में लाकर रख 
छोडी गयी तब में दुखाभि से जलकर ओर विरह से तप कर काज्ना कोयला बन 
गयी । वह कोयला भी नहीं रह सकी । यहाँ तक जलाया गया कि जज्षते जलते 
कोयला से भस्म बन गयी ॥२॥ 

सभा में राजा रामचन्द्र बेठ हैं । राजा दशरथ ने उनसे पूछ भेजा कि दे 
पुत्र राम ! तुमने सीता को कोन सा ऐसा दुःख दिया कि वह सबख्वियों के साथ 
रो रही है ॥३॥ 

राम ने हँस करके धनुष को उठाया और विहेँस करके महल में प्रवेश किया। 
सीता के पास जाकर कहा--हं सीते ! श्रब तुम सुख से महल में शयन करो । 
मैं गुप्त हुआ जाता हूँ ॥४॥ 

राम चले गये । सीता ने व्याकुल होकर लक्मण से कहा--श्ररे है लच्मण 
देवर ! तुम विपत्ति में मेरे नायक हो । तुम जाकर अपने भाई को मना ज्ञाओ । 
नहीं तो में विष खा लू गी ॥५॥ 

लच्मण ने कहा--श्ररी मेरी भावज सीता रानी ! तुम बड़ी ठकुराइन हो । 
तुम मुझे तीर कमान दो । में अ्रपने भाई राम को खोजने जाऊँगा ॥६॥ 

लक्ष्मण राम को खोज कर लोटे तो कहने लगे-- है भावज ! मेंने राम को सारी 
अयोध्या में ढूंढ डाला । पाटन पुरी में भी स्वशत्र खोज लिया । पर कहीं वे नहीं 
मिले । सीता ने कहा--द्वे देवर ! तुमने राम को सवन्न खोजा पर गुप्त-सागर में 
उन्हें नहीं तत्लाशा जहाँ वे गुप्त हुए थे । श्ररे ! श्रब में राम की अनुपस्थिति में 
किसकी सेज ड्सारऊँगी श्रोर किस के लिये उस पर पुष्य विखेरूंगी ! है देवर ! 
अब में किसकी सेवा में लगू औ्रौर श्रपना दुःख किस प्रकार भुलाऊ ? ॥७॥ 

लच्मण ने परीक्षा के ज्िये कहा--है भावज ! मेरो सेज तुम बिछा दिया 
करो औ्रोर मेरे डी लिये उस पर फूल भी विखेर दिया करों | तुम मेरी ही सेवा 
में लग जाश्रो और अपना दुःख भुल जाओ ॥४8॥ 

सती सीता ने उत्तर दिया--जिस मुख से मेंने कभी ग्राम को खटाई नहीं 
खायी उसी मुख से में इमक्ी कैसे चोखूँगी ? द्वे देवर ! ज्ञिस मुख से मेंने तुक्हें 
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लचमण कह कर पुकारा उसी मुख से पुरुष कैसे भाखूगी ? ॥१०॥ 
लक्ष्मण ने कष्टा--पापिन भावज ! तू पाप की बात न बोलो । दे भावज ! 
जैध्ी कोशल्या रानी मेरी माता हैं वैसी ही में तुमको जानता हूँ । में राजा 
दशरथ की लाखों दुह्दाई दृता हँ--रामचन्द्र जी का सोगन्द खाता हूँ मेरा गंगा 
स्नान का पुण्य नष्ट हो जाय जो में कभो तुमको खो कह कर पुकारूँ ? ॥११,१२॥ 
0) 

ललिता चन्द्रावलि अइलो, यसुमति राघे अइली द्वो। 

ललना, मिलि जुलि चली श्रोहि पार यमुन जल भरिलाइ दो ॥!१॥ 

डंडबवा में बाँधेली कछाटवा हिझ्ला चनन हारवा दो । 

ललना, पँवरि के पार उतरनीं तिवइया एक रोवइ हो ॥२॥ 

किश्रा तोके मारेली सपुदया ननदी किग्ला दुःख दिहली हो १। 

बहिनी, कीया तोरा कन्‍्त विदेस कबन दुःख राएलू हो ॥३॥ 

नाहीं मोरा मारेली ससुइया नाक ननदी दुःख दीहली हो । 

बहिनी, नाहिं मोरा कन्‍त विदेस कोखिए दुश्ख रोईला दो ॥४॥ 

सात बलक देव दीहलनि कंस लेइ लिदलनि हो। 

बहिनी आाठवे रहलबा गरभवा से इद्दो हरि लेइहनि हो ॥१॥ 

चुप रहु, चुप रहु देवकी ! आँचर मुंह पोंछिषालु हो । 

बहिनी |! आरपन बलक हम मारब तोहर जिश्राइबि हो ॥६॥ 

लल्तिता श्रोर चन्द्रावली आई । यशुमति और राधा आईं । सर्वो ने सलाह 

किया कि हिलमिल्त कर उस पार चल्लती जाँय और यमुना का जक्ष भर लावें॥१॥ 

उन सर्बो ने अपने कमर में कछोटा बांधा श्रौर अपने चन्द्रहारों को छाती 
में लपेट लिया और पोंड कर यमुना के उस पार उतर रहीं । वहाँ एक स्त्री को जार 
बेजार रोतो हुईं देखकर सबों ने पूछा--श्ररी ख््री ! क्या तुम्हारी सास तुमको 
मारती है या तुम्हारी ननद तुम्हें दुःख पहुँचाती दे या दे बहन ! तुम्हारा कन्त 
कहीं परदेश में हे ? बलाओ सुम किस दुःख से इस तरह रो रही हो ? ॥१,२,३॥ 

ख्री ने कहा--न तो मेरी सास मुझको मारती हे ओर न मेरी ननद ही 
सुर कष्ट देती है | हे बहन ! मेरा कन्त भी विदेश में नहीं है। में अपनी कोख 


४४ भोजपुरी लोकगीत में करण रस 


के श्र्थात सन्‍्तान के दुःख से रो रही हूँ । 

ईश्वर ने मुके सात बालक दिये। परन्तु सबबो को राजा कंस ने ले 
लिया । सो दे बहन ! यह आठवाँ गर्भ इस बार रहा हे | इसे भी कंस हर 
त्लेगा ॥॥४,५९॥ 

यशुमति ने कद्दा -द्वे बहन देवकी ! तुम चुप रहो | अपने अंचल से 
अपना मुख पोछु डालो । में अपने बालक को मरवाऊँगी ओर तुम्हारे बालक: 
को जिश्नारऊंगी ॥६॥ 

कितना सुन्दर यशोदा ओर देवकी का सम्बाद अपढ़ कवियिश्री ने चित्रित 
किया है । कितना स्वाभाविक वर्णंत है । खवंत्र प्रसाद गुण से पदावली शओोत 
प्रोत हो रही है । करुणा किस वेगवती धारा के साथ पाठक के मन को बहा ले 
जाती है। यह षाठक स्वयं देखें श्रोर गाकर श्रानन्दु उठावें । लय के साथ पढ़ने 
में ही इन गीतों का सोन्द॒य्य प्रस्फुटित होता है । 

ः( १३ ) 

सोने के खरउञ्नाँ राजा दसरथ खुटुरु खुटुझ चलले हो । 

राजा गइले रे केदलिया के बनवाँ त काँट गड़ि गइलनि हो ॥!॥ 

जे मोरा कंटवाँ निकलिहें बेदन हरि लेइइनि हो । 

अरे, जवन मगनवाँ ते मँगिहदे तबने हम दिश्वाइबि ॥२॥ 

घरवाँ से निकलीं केकइया रानी सोरहों सिंगार कइले हो । 

राजा ! हम तुहरे कंटबा निकासबि बेदनवा हरि लेइबि हो ॥३॥ 

अरे-जवने मंगन हम माँगत्रि तबने रउर देइब हो । 

अंगुरी से कंटवा निकसली वेदन हरि लिहलिनि हो ॥४॥ 

राजा | जवबनमाँगन हम मागीले तबने रउरे देईना हो । 

राजा | राम लखन बन जासु भरत राज बिलससु हो ॥५॥ 

माँगंहि के केकई ! मगलू माँगन नाहीं जनलू हो । 

केकई ! मागि लीहलू मोर प्रानत कोसिला रानी श्रोंटगन हो ॥६॥ 

जे राम चित सेना उतरे पलक से न बिसरेलेंहो | 

से राम बने चलि जहहें त कइसे जीउ बोधबि हो ॥७॥ 
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सोने के खढ़ाऊँ पर चढ़ कर राजा दशरथ खुटुर खुटुर चले । राजा केदल्ो 
के वन में जब पहुँचे तो पाँव में काटा गढ़ गया ॥१॥। 

राजा ने कहा कि जो मेरा कॉँटा निकाल कर पीड़ा हर लेगा उसे जो 
इनाम वह मांगेगा में वही दूँगा ॥२॥। 

रानी कैकेयी अपने घर से सोलहो शशज्वार करके निकलीं और राजा से 
बोलीं--दे राजन ! में तुम्द्वारा काँटा निकालूँ गी ओर दर्द भी हर लूँगी । में जो 
वर मांगूगी वही आप मुझे देंगे । उसने अपनी उँगल्ली से काँटा निकाला और 
राजा की पीढ़ा को हर लिया ।॥।|३,४॥ 

केकेयो ने कहा--द्े राजन्‌ ! जो वरदान श्रब में मांगती हूँ उसे ही आप 
मुझे दीजिये । राम लचम्ण वन को जायें ओर मेरे भरत अयोध्या का राज 
भोग करें ॥॥५॥ 

राजा ने कष्टा--श्ररी केकेयी ! तूने वरतो मांगने को माँग लिया परंतु 
तुमको वर मांगना नहीं श्राया । कोशढ्या रानी की आड़ में तूने मेरा प्राण ही 
मांग लिया हे ॥६॥ 

जो मेरे राप्त मेरे चित्त से पल भर के लिये भी नहों उतरते और आखों 
से एक क्षण के लिये भी नहीं विसरते वे राम थदगर वन चले जांयगे तो में अपने 
जी को किस प्रकार समम्ाऊंगा श्रर्थात्‌ राम के बिना मेरा प्राणान्त हो 
जायगा ॥७॥। 

( १४ ) 

सासु मोरी कहेली बंमिनियाँ ननद ब्रजवासिनि हो। 

रामा जिनके में बारी रे विश्राह्दी ऊह्दो घर से निकसलनि हो ॥१॥ 

धरवा से निकसी बँमिनियाँ जंगल बिच ठाढ़ भइली हो । 

रामा--बनवा से निकसी बघिनिया त दुःख सुःख पूछद हो ॥ 

तिरिया ! कबन विपतिया के मारल जंगल बिच ठाढ़ भइलू हो १ ॥२॥ 

सासु मोरी कहेली बेमिनिया ननद ब्रजबासिनि दो ॥ 

बाघधिन ! जिनके हम बारी बिश्राही ऊहो घर से निकललनि हो । 

बाघिन ! हमरा के जो खाइ लीहितू बिपतिया से छुटितीं हो ॥३॥ 
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जहवाँ से तू चलि. अइलू लवट तहवाँ जावहु द्वो । 

बाँमिनि | तोहरा के जो हम खाइबि हमहूँ बाँक होखबि हो ॥४॥ 

उहवाँ से चलेली बंमिनिया बिश्ररी पासे ठाढ़ भइलो हो । 

रामा | बिश्लरि से निकले नगिनियाँ त दुःख सुःख पूछई दहो॥ 

तिवई, कबने विपतिया के मारी बिश्ररी पासे ठाढ़ भइलू हो ॥५॥ 

सासु मोरी कहेली बेमिनिया ननद ब्रजवासिनि हो॥ 

नागिन ! जिनकर में बारी रे बिश्राही ऊ घर से निकसलनि हो । 

नागिन ! हमरा के जो ड्स लेतिउ विपतिया से छूटितीं दो ॥६॥ 

जहवाँ से अइलू लवटि तहाँ जावहु तोहि नाहीं डुसबइ हो । 

बाँमिनि ! तोहरा के जो हम ड्रेंसबि हमहूँ बाँक होखबि दो ॥७॥ 

उहवाँ से चलली बेंमिनिया माई दुअरा ठाढ़ भइली दो । 

मभितरा से निकसी मयरिया त दुःख सुःख पूछई दो॥ 

बिटिया ! कवन विपति तोरे ऊपर उहाँ से चलि अइलू हो ॥८॥ 

सासु मोरी कहेली बमिनियाँ ननद ब्रजबासिनि हो ॥ 

मइया ! जिनकर में बारी बिश्राही ऊहो घर से निकललनि हो । 

मइया, हमारा के जो राखिलिहितू विपतिया से छूटितीं हो ॥९॥ 

धिया ! जहवाँ से अइलू लवटि तहबाँ जावहु तो के नाहि राखबि हो । 

घिया ! तोहरा के जो हम राखबि बंभिनियाँ बह बनिहनि दो ॥१०॥ 

उद्दवाँ से चलेली बंमिनिया जंगल बिच आवे ली हो । 

घरती | तूहीं सरन अब दिहितू त बमिनिया नाम छुटित हो ॥११॥ 

जहवाँ से तू अइ्लू उलटि तहवाँ जावहु तुमहिं नाहीं राखब हो । 

बाँफिनि ! तोदरा के रखले हमहूँ होखबि ऊसर द्वो॥१२॥ 

सास मुझे बांक कहती हे । ननद अजबासिन कहती हे । दे राम ! 
जिनके साथ में क्वारी ध्याही गयी उन्होंने मुझे अपने घर से निकाज्ष बाहर 
किया ॥१॥ 

बॉस घर से निकल कर जज्ञल के बीच जा खढ़ी हुईं । बन से बाधिन 
निकली तो वह इस स्त्री को देखकर इस से सुःख दुःख पूछने त्वगी | कहा---श्ररी 
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अबले ! तू किस विपत्ति की मारो हो कि इस तरह निडर हो घोर जंगल में 
खड़ी हुई हो ? बाँक ने उत्तर दिया--अरी बाधिन ! मेरी सास मुझे बाँक कहती 
है। ननद बजबासिनी कह कर पुकारती हे ओर जिसके साथ में क्वारी व्याही 
गयी उसने भी मुझे घर से निकाल दिया । सो हे बाधिन ! अगर तू मुझे खा 
लेती तो में इस विपत्ति से छूट जाती ॥२-४॥ 

बाधिन ने कद्दा--श्ररी स्त्री ! तू जहाँ से चल्ञलकर यहाँ श्रायी हो वहीं 
लोट कर चली जा । अरो बाँक़ ! यदि में तुमका खा लूंगी तो में भी बॉम हो 
जाऊंगी ॥२॥ 

वहाँ से बाँक निराश होकर चली श्रोर सांप के घोंबी के पास आकर खड़ी 
हुईं । बॉबी से नागिन निकली तो स्त्री को देखकर उससे दुःख सुशख पूछने 
लगी । कही--श्ररी सरश्नी ! तू किस विपत्ति की सताई हुईं हो कि इस विवर 
के पास आकर खड़ी हुईं हो ॥५॥ 

यहाँ भी स्त्री ने नं० ७ (२-४) लाइनों में बाधिन से कष्टी हुईं बात 
को दुद्दरा कर नागिन से श्रपने को डसने के लिये प्रार्थना की और नागिन ने भी 
बाधिन की तरह नं० € लाइन में कद्दी हुईं बात को दुहदरा कर रुत्री को घर लोट 
जाने की सलाह दी और कहा कि यदि में तुकको ड्सूंगी तो में भी बॉम हो 
जाऊगी ॥६-७॥ 

तब वहाँ से भी निराश होकर स्त्री अपनी माता के द्वार पर आकर खड़ी 
हुई । ्रॉगन से उसकी माँ निकल्ली ओर उसको देखकर उससे सुःख दुःख पूछने 
लगी उसने कद्दा-द्वे पुत्री ! तुझे सासुर में कोन सा ऐसा दुख हुआ कि तम 
वहाँ से बिना बुल्लाये चली शआ्रायीं ! ॥८॥ 

स्त्री ने कह्ा--है माँ ! मेरी सास मुमे बाँक कहती है | ननद्‌ ब्रजबासिन 
कद्दती है । जिपके हांथ तूने बारी वयस में ब्याह दिया था उसने भी मुम्े घर 
से निकाल बाहर किया । सो हे माता ! भ्रगर तुम मुझे अपने पास रख लेती 
तो में इस विपसि से छुटकारा पाती ॥8॥ 

माता ने कहा--हं कन्ये ! तू जहाँ से यहाँ झ्रायी है वहाँ प्ोटकर चली 
जा । में सुकको यहाँ नहीं रखगी । अगर में तमको यहाँ रखूंगी तो मेरी बहू 
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भी बॉम हो जायगी ॥१०॥ 
स्त्री वहों से भी निराश द्वोकर चलो ओर पुनः मध्य जड़ल में भा खड़ी 
हुईं । उसने घरती माता को सम्बोधन करके कहा--री धरती माता ! अब तू 
डी शरण देती तो मेरा बॉक नाम छूटता ॥११॥ 
पृथ्वी न कहा--तू जहाँ से यहाँ ग्रायी वहीं पलट कर चली जा। में 
तुकको अपने में स्थान नहीं दे सकता। अगर में तुक बॉक को अपने में प्रहण 
कर लेती हूँ तो में भी ऊसर बन जाऊँगी ॥१२॥ 
बॉक की इस श्रनाथता ओर हृदय द्वरावक गाथा पर किस मनुष्य का 
हृदय नहीं पसीज उठेगा ? समाज के तिरस्कारों को सहन करते करते जब बांस 
को ओर अधिक सहद्दना श्रसह्य हो उठा तब इस गीत में ही अपने दुःखों को गाकर 
उसने अपने ओर श्रपनी सरीखी अन्य बहनों के जर्मों पर मरहम पट्टी करना 
चाहा है । पर इससे उसके बृहत्‌ अकारण तिरस्कार का वह घाच क्‍या कभी भर 
सका ? कदापि नहीं । 
उपयु क्त सोहर न० १४ का दूसरा पाठ भी मुझे मिल्ना है। इसमें २० 
ही चरण हैं । पूर्वोक्त सोहर का श्रन्तिम चरण इसमें नहीं है । यह छूसरा पाठ 
नीचे उद्छ्रत है;--- 
( श्डञअ ) 
सासु मोरी कहेली बमिनियाँ, ननद ब्रजबासिन रे, 
ए. ललना, जिनकर बारी म॑ बिश्राहदी, उद्दो घर से निक्रालेले हो ॥१॥ 
घर से निकलली बमिनियाँ, निखुक बने ठाढि भशइली रे, 
ए. ललना, बन में से निकली बधिनियाँ, पूछे ले मेद लाई नू हो ॥२॥ 
किया तोरे सासु ननद घर बएरनि, नद॒द्दर दुरिं बसे रे, 
ए. तिरिया ! कवनी विपति तोहरे परलो, निखुझ बने आवेलू हो ॥|३॥ 
नाहीं मोरा सासु ननद घर बएरनि नहृहर दूरि बसे रे, 
ए. बाधिनि ! कोखि का विपति बयरगलीं निखुक बने अ्रइलीं नू हो ||४॥ 
सासु मोरी कहेली बम्रिनियाँ, ननद ब्रजबासिन रे, 
ए. बाधिनि | जिनकर बारी में बिश्राही, उद्दो घर से निकासेले हो |॥५॥ 
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जगवा के सब दुख सहबों, इद्दे नाद्दीं सहृबि रे, 
ए बाघिनि | दमरा के तुहूँ , खाइ लीतवू त्रिपति मोरि छूटति हो ॥६॥ 
जदवाँ से अइलू तिरियवा, उद्दें चलि जाहू नु रे, 
ए तिरिया ! तोहरा के हम नाहीं खदबों, बकिनि द्ोइ जाइबि हो ॥७॥ 
उदहवाँ से जाइ तिरियवा, बियरि लागे' ठाढ़ि भइली रे, 
ए. ललना, बिलि में से निकसे नगिनियाँ, पुछे ले भेद लाइनु हो ॥८॥ 
किया तोरे इत्यादि जैसा कि ३ से ७ चरण तक में वण न है | इन्हीं की 
यहाँ चरण ६, १०, ११, १२, ओर १३ चरण में पुनरुक्ति हे । 
उहयाँ से जाइ तिरियवा, श्रमा घरे ठाढ़ि भइली रे, 
ए ललना, श्रोबरी से आइ मयरिया, पुछे ले भेद लाइ नु हो ॥१४॥ 
किया तोरे कन्‍त बिदेसे कि सासु निकाले ले रे, 
ए घीया ! कवन बिपति तोहदरे परले नयन नीर ढारेलु दो ॥१५॥ 
नाहीं मोरा कन्‍त बिदेसे, ना सासु निकाले ले र, 
ए आमा | कोखि क बिपति बयरगलीं, नयन दूनों ढरेला हो ॥१६॥ 
सासु मोरी कद्देली बम्िनियाँ ननद इज बासिन रे, 
ए आमा ! जिनकर बारी बिश्राही उद्दो घर निकासेले हो ॥१७॥ 
जगवा के सब दुख सहदबों, इद्दे नाहीं सद्दत्रि रे, 
ए श्रामा | हमरा' के देहु सरनवा, बिपति किछु गाँथीनु हो ॥१८॥ 
जहवाँ से श्रहलू घियरिया, उहें चलि जाहु नु रे, 
ए धीया ! तोहरा के रखले पतोदियों, बिन होइ जाईनु हो ॥१६॥ 
सगरे के तेजली तिरियवा, पिरिथी मनावेली रे, 
ए माता | फा्दी ना पिरिथी देयाल त हम गहबों सरनि दो ॥२०॥ 
( १५ ) 
कारिक पियरि बदरिया भकमकि दहब बरसहु हो | 
बदरी | जाई बरसु श्रोहदी देस जहाँ पिया कोड़ करे हो ॥१॥ 
भीजेंला श्राघर बाखर तमुझ्ना कनतियानु हो। 
अरे भीतराँ से हुलसे करेजबा समुक्ति घरवाँ आवसु हो ॥२॥ 
है (४ 
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बरहे बरिस पर लवटे ले बरदहि तर उतरे ले हो। 
माई, उठली लेई पिढ़वा बहिनि जल गडुआञआनु हो ॥३॥ 
मोर पिया पनिया त पीयेले हाथ मुद्द धोवे ले हो। 
मइया ! देखलीं त कुल परिवार धनिया नाहीं देखी ले द्वो ॥४॥ 
बेटा ! तोरि धनि अ्रंगवा के पातरि मुखवा के सूनरि हो । 
बहुश्ररि गोड़े मूड़े ताने ली चदरिया सोवेली धवरहरि हो |॥|५॥| 
खोल न बहुश्नरि गढ़ के केवरिया दुपहर भह आहल हो | 
बहुअरि ! देखु न तोर परदेसिया दुअ्न रे तोरे ठाढ़ बाठ हो ॥६॥ 
भभकि के बहुअ्अरि जगली केवारी खोलि देखेल दो । 
सबयां जनतों में तोहर श्रवइया थेइयथेइ नचती नु दो ॥७॥ 
जब से तू गइल मोरे पिश्रवा सेजरिया नाहों डासलि हो | 
ससुरजी के तपलीं रसोइयाँ भुश्याँ परि सूतेलीं हो ॥०८॥ 
जब से गइलीं मोरी धनिया पनवा नाद्दीं खइलीं ; 
तिरियवा ना चितहलें हो। 
धनिया तोंहरी दरद मोरी छुतियाँ त जाने ले नरायन हों ॥६॥ 
यह काले ओर पीले बादल उमड़ रहे हैं। कम सम करके मेघ बरस 
जाता दे । भरे! बादल तुम सब यहाँ मत, बरसो । वहां जाकर बरसो जहां मेरे 
प्रियतस क्रीडा व्यवसाय करने गये हुए हैं ॥१॥ 
वहाँ ऐसा बरसना कि उनकी बही, बस्ता, तम्बू , कनात सब भींग जॉँय 
और (बरसाती मौसम देखकर) उनका कलेजा भीतर से हुक्तसने लगे; और वे 
मेरे हृदय की बात उस आ्रास्म-अनुभूत भावना को अनुभव करके भ्तनी भाँति 
समर ले और घर चले आवें ॥२॥ 
बारह वर्षो पर प्रियतम क्लोटे तो घर के बाहर बट वृत्त के नीचे उतरे । उनको 
देखते ही माता पीढ़ा लेकर दोड़ी, बहन जलन के कर पहुँची । मेरे प्रियतम ने 
हाथ मुँह धोया, जल पीया शोर पूछा--“ हे माँ ! मैंने श्रपने कुछ परिवार को 
तो देखा पर अभी तक अ्रपनी स्त्री को नहीं देख पाया” ॥३, ४॥ 
माता ने कद्दा--'शरे पृश्र ! तेरी स्त्री भ्रंग से पक्षी हे और मुख से सुन्दर 
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है। बहू सर से पाँव तक चादर ओढ़ कर बुर्जी पर सोती रहती है ॥५॥ 

वह्ठ धोरहर पर गया । कह्ा--“अरी बहू गढ़ के कियाड़ खरो्नो, दोपहर हो 
आया । बहू ! देखो त तुर्द्वारा परदेशी सुर्द्ारे दरवाजे पर खड़ा हुआ है ॥६॥ 

बहू रसमक कर जगी ओर किवाड़ खोलकर देखने लगी । प्रियतम को देख- 
कर उसने कष्ठा--है प्यारे ! यदि में तुम्हारो श्रवाइई जानती तो पहले से वस्त्र 
लुटाती नाच कराती । है मेरे पति! तुम जब से गये तब से मेंने सेज नहीं 
बिछ्ठायी । प्तासु जी की रसोई बनाने में सदा तपती रही और प्रथ्वो पर पढ़ कर 
सोती रही ॥», ८॥ 

प्रियतम ने कद्दा--“ है मेरी प्यारो ! इस प्रवास में मेंने पान नहीं खाया 
किसी सुश्री को भाँख उठा कर देखा नहीं । प्रिये ! तुम्हारा द॒द॑ मेरी छाती में सदा 
वतमान रहा यद्द भगवान जानते हैं॥ 8॥ 

पति पत्नी का १२ व के विरद्द के बादु का मिज्ञन और निष्कृपट वार्ता 
कितना सरव्व झोर स्वाभाविक है ॥ 

( १६ ) 

बाबा जे बिअ्रदले राजा घरे बहुत सम्पति घरे हो। 

मोरी माई खबरिया ना लिहली ना बिरना पठा वे ली दो ॥१॥ 

सासु कहें तोरे माई नाहीं ससुर कहें तोरे बाबा नाही नु हो। 

आपु प्रभु कहें तोर भश्या नादीं के तोरे सासुर आ्रावश हो ॥२॥ 

ग्रारे गरभेतिन बहुश्रवा गरभ जनि बोलहु द्वा। 

तोरे भश्या के दोरिला जो होइ त ऊ तोरे श्रइते नु हो ॥३॥ 

एतना बचन सुनि बहुअरि सूरज मनावेंलों हो | 

सूरज ! भइया के द्दोहते नंन्दलाल त हमरी श्रोर श्रइनि हो ॥४॥ 

होत बिद्दान पद्द फाटत होरिला जनम ले ले हो | 

बाजे लागे अश्रंनद बधइहया उठ लागे सोहर हो ॥५॥ 

बाबा मोरे गहले बजाजे घरे जोड़वा लेह अइलेनि हो। 

माई मोरी पीश्ररी रगाबें बीरन लेके आवेले' हो ॥९॥ 

भऊजी मोरी चऊरा पिखबली कसार बन्हावेली दो । 
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भऊजी मोरी पुतरा उरेहूँ बीरन ले के आ्रावेले हो |७॥ 

आगे आगे आावे बहँगिया त पाक घीऊ गागर हो। 

श्रोद्दि पाछें भैया असवरवा त बहिनी के देस जाले द्वो ॥८॥ 

जइसे दउरे गइया त अपना बछुरूआ खातिर द्वो। 

इसे दउठरली बदह्नियां त श्रपना भइञ्रवा खातिर हो ॥६॥ 

का ले अइल भइया सासु कर का रे गोंतिनि कर हो । 

का ले अइल भदश्या भयने खातिर का त हमरा खातिर हो'॥१०॥ 

पियरी ले श्रइलीं बद्िनि ! सासू जी के कसरा गोतिनि जी के दो । 

गूजवा गोड़दरा त भयने के तोहरा के कुछ नाहीं हो ॥११॥ 

मेरे बाबा ने मुम्हे राजा के घर व्याह दिया । बहुत बढ़े सम्पत्तिशाज्ञी का घर 
मुझे दिया पर मेरी माता ने आज तक कोई खबर नहीं भेजी ओर न मेरे भाई 
को ही मेरे पास.पढठाया ॥१॥ 

यहाँ मेरी सास कहती है कि तेरा बाबा नहीं है । ससुर कद्दते हैं कि तेरी 
मा नहीं है और स्वयं हमारे प्रभु कद्दते हैं कि तुम्दारा भाई नहीं दे नहीं तो 
तुम्दारे सासर में जरूर आता ॥२॥ 

उन्होंने आज फिर कहा--अरी गर्वाज्नी बहू ! ग /की बात न बोलो । 
यदि तुम्दारे भाई का पुत्र होता तो वह यहां अश्रव तक भ्रवश्य झाया रहता ॥३॥ 

इतनी बात सुनकर बहू ने सूर्य को बंदुना को कि दे सूथ्य भगवान ! मेरे 
भाई को पृन्न दो कि वह मेरी तरफ आने का विचार करे ॥४॥ 

प्रातःकाल होते होते पह् फाठते (ज्लाली दोड़ते ही) बाज़्क उत्पन्न 
हुआ । आनन्द बधाई बजने क्षगमी ओर सोहर गाये जाने कगे ॥१५॥ 

मेरे बाया बजाज के घर गये ओर घोती का जोड़ा खरीद खाये । मेरी माता 
जी ने उसे पीक्षा रंगवाया भोर मेरा भाई उसे द्लेकर मेरे यहाँ झाया ॥९॥ 

मेरी भावजञ ने चावज्न पिसवाया ओर कसार (मिठाई विशेष) बन्द्राया, 
फिर सुन्दर पुतत्वा बनाया ओर भाई उसे ल्ञेकर मेरे यहां भझाया ॥७॥ 
झागे आगे पीअरी (पुश्र जन्म के अवसर पर जो सामान भेजा जाता हैं) 

की बहँगी भाती है । उस के पीछे घी का घडा दाता है। उसके पीछे मेरे भाई 
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घोड़े पर सवार बहन के देश चले झा रहे हैं ॥८॥ 
जिस प्रकार गाय अपने बच्चे के लिये दौडती दे वेसे हो बहन अपने 
भाई से मिलने के लिये कपट कर दोड़ पढ़ी ॥8॥ 
उसने पुछ्ठना शुरू किया--ह भाई ! तुम सास के लिये क्‍या ल्ञाये द्वो 
गोतिनी के वास्ते क्‍या दे ! तुम भाओ के लिये ओर मेरे लिये क्या लाये द्वो 
मुमसे बताझो ॥१०॥ 
भाई ने कहा--दे बदन ! में तम्दरी सास के लिये पीली घोती ल्ञायाहूँ । 
तुम्द्दारी गोतिनी के लिये कसार लाया हूँ । झोर अपने भाअ के लिये में कान 
की बाली झोर पांव का कड़ा लाया हूँ और तुमको कुछ नहीं लाया ॥११॥ 
( १७ ) 
सुखिया दुखिया दूनो बहिनियाँ। 
दूनो बधइया लेइ अ्रईलीं हरे राजा बीरन ॥?॥ 
सुखिया जे लाई गजहरा गोड़ 
दुखिया त दुरब के पौंडा हरे राजा बीरन ॥२॥ 
सुखिया जे पूछेली अपने बीरन से | 
बिदा करो घर जाई हरे राजा बीरन ॥१॥ 
लेहु न बहिनी खोइछ भरि मोतिया। 
संयाँ चढ़न के घोड़वा हरे राजा बीरन ||४। 
दुखिया जे पूछेले श्रपता बीरन से । 
विदा करहु घर जाई हरे राजा बीरन ॥५॥ 
लेहु ना बहिनी .खोंइलछ भरि कोदो । 
ऊद्दे दूब के पोंड़ा हरे राजा बीरन ॥$॥ 
गंउश्नाँ गोयड़वा लघदी ना पबले' । 
दुबिया भरन लागे मोती हरे राजा बीरन ॥७॥ 
कोठवा जे चढ़ि के त भऊजी पुकारेलि | 
ननदी रूठल घरवा लावहु हरे मोरे बालम ॥८॥ 
सुखिया झोर दुखिया दोनों बहन बधाई लेकर के झायीं। सुखिया 
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गुजहरा भौर कड़ा उपद्दार में ले भाई और दुखिया केवल दूब के लज्छा को ही 
ले आ सकी । सुखिया अपने भाहे स॑ पूछती है--“दहे भाई मुझे अब विदा 
करो । में अपने घर जाउँगी” ॥१-३॥ 

भाई ने कहा--“' दे बहन ! अद्जल भर मोती लो ओर श्रपने स्वामी के 
चढ़ने के लिये यह घोड़ा ले जाओ” ॥४॥ 

दुखिया ने अपने भाई से पूछा--है भाई ! मुझे बिंदा दो । में अब 
अपने घर जाऊं ॥५॥ 

भाई ने कद्ठा--हे बहन ! अपने अंचल भर कोद़ो ले लो उस दूब का 
लच्छा भी लेत्ो जिसको तुम ले आआाई' थीं ॥६॥ 

(दुखिया कोदो ओर दूब को लेकर चुपचाप चल पढ़ी) वह गाँव के बाहर 
हो भी नहीं पायी थी कि उसके अश्नल्न के दूब से मोती मरने लगे । यह देखकर 
कोटे पर चढ़ी हुईं उसकी भावज पुकार कर कहने लगी, “अड्डे मेरे सेंया ! ननद्‌ 
रूठी जा रही है। उसे मनाकर घर लाओो” ॥७॥ 

धनी औ्ौर गरीब की कितनी सुन्दर और सच्ची तुलना है । ऐसी घटनायें 
निः्य देखने को मिलती हैं | तभी तो तुलसीदास जी ने कहा है-- 

देश काल कुल जानि के सबे करे सनमान । 
तुलसी दया गरीब को तू सहाय भगवान । 
तभी तो गरीब बहन के श्रश्चल के दूब से मोती मरने लगे । 
( रै८ ) 
ऊंठति रेख मसि भीनत राम मोरा बने गइले दो। 
मोरि बारह बरिस कइ उमिरिया मैं कइसेके बिताइबि दो? ॥१॥ 
काइ राम ! तोहरे जे घरे रहे ! काइरे बिदेस गइले हो । 
रामा, हँसि के ना घदल अ्रचरवा ना कब॒हूँ कोहनइल नु हो १ ॥२॥ 
लालि चुनरि नाहि पहिरेलों पीअरि नाहीं छोरेलों हो । 
रामा, काँखि ना लीहलीं बलकवा छुठीओ्रो नाहि पूजेलीं हो ॥३॥ 
छोड़ले जाईले घर सोनवाँ महल भर रूपवा नु द्ो । 
रामा, छोड़ित जाइले देवरवा, पिया के संग रहँसबि हो ॥४॥ 
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रंख निकलते और स्याही आते ही मेरे राम बन चले। मेरी उमर 
आरह वर्ष को है। में केसे जीवन बिताऊंगी १॥१॥ 
दे राम ! तम्दार घर रहने से ह्वी मुकको क्या लाभ था और विदेश जाने 
से द्वी क्या हानि है ? द्वे राम ! तुमने कभी हँस कर के भेरे अ्द्ल को नहीं पकड़ा 
और न कभी मुझ पर क्रोध हो किया ॥ २॥ 
मेंने न कभी लाल चँँदरी ही पहनी और न पीश्ररी (पीली घोती) को 
ही कभी पहन कर उतार सकी ! हे राम ! में कभी गोदो में बालक को भी नहीं 
ले सकी अर्थात मुझे कोई सन्‍्तान भी नहीं हुई ओर उसकी छुठढी भी पूजने का 
सोभाग्य मुझे नहीं प्राप्त हो सका ॥३॥ 
पति ने कहा--' दे प्रिये ! में घर भर सोना छोड़े जा रद्दा हूँ । महत्व 
भर चांदी यहीं पढ़ी है | तेरा छोटा देवर भी यहां रह रहा हे ।”” इस पर पत्नी 
ने कहा--“ये सब मुझे कुछ न चाहिये में अपने प्रियतम के साथ ( जड्जल में ) 
हो प्रसन्ष होऊ गी मुझे अपने साथ ले चक्तिये” ॥४॥ 
समन्‍्तान को कामना का स्त्री-हृदय में होना कितनी स्वाभाविक बात है। 
फिर प्रियतम के संग के सामने सारी सम्पदा कुल परिवार स्याज्य हे । 
( १६ ) 
मन मोर बसेला गोबिन दियरा राम लछुमन द्वो । 
दुनो नयना में भरत भुञत्राल क्रिस्न नाहीं बिसरसु हो ॥१॥ 
कब दोना गंगा बढ़िश्रइहें, सेवरवा दहि जइ्ददनि हो । 
आरे बहिनी | कबदोनि किसुन लवटिहें, रधिका जुड़शदनि हो ॥२॥ 
भादो में गंगा बढ़ि श्रहदहदे, सेवरवा दहि जइृहनि हो । 
ए. बहिनी, कातिक में क्रिसुन लवटिहनि रधिका जुड़हहनि हो ॥३॥ 
जइसन कोहरा के अऊँश्रा, छनहि छुन तलफेला दो । 
ए बहिनी, श्रोहूसन रथिका के जिश्मरा छुनदहि छुने तलफेला हो ॥४॥ 
रुकमिन के श्रगना बेहलि फूल अवरू सरब फूल हो । 
ए. बहिनी ! एकंहूं त फुल दम पहतों त सेजिया डसइतों-- 
किसुन पर्वेढ़इतऊ हो । 
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जे यह मंगल गावेला गाइ सुनावेला हो। 
ए. बह्दिनी--से हो बैकुएठह्िं जाला सदा सुख पावेला-- 
प्रेम फल पावेला दो ॥५॥ 

मेरा मन गोविन्द में बसता हे ओर हृदय राम लक्ष्मण की युगल जोड़ी 
में लगा हुआ है। मेरी दोनों झार्खों में राजा भरत हैं । मुझे कृष्ण नहों बिसरते 
हैं ॥१॥ 

न मालूम कब गंगा में बाढ़ आावेगी ? उसका सेवार दह कर कब साफ 
द्ोगा ? अरी बहन ! न मालूम कब श्री कृष्ण चन्द्र लोटंगे ओर मेरी राधा 
जुडायेगी १ ॥२॥ 

भादों मास में गंगा बढ़ेंगी श्रोर उसका सेवार बह जायगा | है बहन ! 
कार्तिक में श्री कृष्ण भगवान लौटेंगे श्रोर मेरी राधिका जुड़ायगी ॥३॥ 

अर जिस तरह कुम्मार का आरांवा क्षण हो क्षण तलफा करता है बेसी 
ही मेरी राधिका का हृदय क्षण प्रति क्षण तत्नफ रहा है । ॥४॥ 

अरे रुक्मिणी के आंगन में बेला का वृत्त हे श्रोर सब गुण उस में वतंमान 
हैं। हे बहन ! श्रगर में उस वृक्ष का एक भी फूल पाती तो में सेज ढसाती ओर 
कृष्या के पांव के पास पड रहती ॥५॥ 

जो यद्द मंगल गाता दे ओर गाकर सुनाता है वह, हे बहन ! बेकुणठ 
जाता है ओर सदा सुख पाता है ओर प्रेम का सच्चा फल प्राप्त करता है ॥६॥ 

( २० ) 
राजा दुआ्ारे रनियवा--त रनिया रोदन करे हो । 
राजा ! हम त जोगिनि द्वोइ जइबों, त एके रे पुतर बिनु हो ॥१॥ 
जो तुहूँ रनिया रे ! जोगिनि द्वोइबू हमहूँ जोगीश्रा होइजाइबि हो । 
रनिया | दुनो जन भभूति रमाइबि त तिरथ नहाइब्रि हो ॥२॥ 
गया नहृइलों, गजाधर अ्वरू बेनी-माधव द्वो । 
राजा ! अ्रतना तिरथ हम कइलीं पुतर नाहीं पाई ले हो ॥३॥ 
चारि चठखण्ड के पोखरवा त ताहि पर चनन गाँछु हो । 
अदहो--ताहि तट रामजी के आसन बलका उरेहे ले द्वो ॥४॥ 
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बोलिया त ए राम | बोलीले बोलत लजाई ले हो। 

राम | सगरे नगरिया म॑ रुनुकुन हमें नाहीं चितई ले हो ॥५॥ 

सगरे नगरिया में रुनुकुन तोहरे कवन गति हो । 

रानी ! जे किलछ्ु लिखेला लिलार से हो रे कइसे मेटेला द्वो ॥१॥ 

राजा के दरवाजे पर रानी रो रही है श्रोर कहती है कि “डे राजन ! 
एक पुश्र के बिना में योगिनी हो जाऊंगी” ॥६॥ 

राजा ने कद्दा- दे रानी ! अगर तुम योगिन बनोगी तो में भी योगी 
बनूंगा ओर दोनों प्राणी भस्म लगायेंगे श्रोर तीथ स्नान करेंगे” ॥२॥ 

रानी ने कहा--'“गया झोर गज़ाधर में स्नान किया झोर बेनीमाधव का 
दशन किया; पर हे राजन ! इतना तीथ करने पर भी मेंने पुत्र नहीं पाया? ॥३॥ 

ग्रायताकार पोखरा है । उस पर चन्दन का बिरवा है । उस बिरवे के 
नीचे राम जी का आसन दे । वहीं वे बालक का सृजन कर रहे हैं ॥४॥ 

रानी वहाँ जाकर खड़ी हुई ओर राम से बिनती करने क्गी--“' दे राम ! 
में बात तो कहती हूँ पर कहते लज्जा मालूम द्ोतो है | राम ! सारे नगर तो 
में सबन्न रुनकुन रुनकुन को आवाज (बर्च्चों के घूधुरुकी आवाज) सुनती हूँ 
अर्थात सब को सन्‍्तान है । पर दे राम ! क्‍या थात है कि आप मेरी ओर कृपा 
दृष्टि नहीं करते ? ॥२॥ 

राम ने उत्तर दिया--सारे नगर में तो रुनझुन का स्वर है अर्थात सब को 
सन्‍्तान हैं । परन्तु तुम्द्दारा कोन गति है यह तुम क्या जानो ! दे रानी ! जो 
कुछ भाग्य में छिखा दे वह केसे मिट सकता है १” ॥६॥ 

( २१ ) 

नारद पोथिया जे बाँचे ले कंस के सुनावेल दो । 

ग्राहो देवकी के रहले गरभवा देवकी पुतवा मारब हो ॥१॥ 

नी मन लोदवा चुराइब चकरी बनाइबि हो । 

अश्राहों देवकी से कोदई दराइबि गरभ गिराइब्रि हो॥२॥ 

नो मन लोहवा गलाइबि गगरी बनाइबि हो । 

अआाहो देवकी से पनिया भराइबि गरभ गिराइबि हो ॥३॥ 
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पनिषा जे भरेली जमुना दहे बइठली शअरारे चढ़ि द्दो । 

आदो देवकी के रोश्नले जमुनवां जमुना बढि आइलि दो ॥४॥ 

बनवां से निकसे जसोदा देई देवकि समुझावेलि हो । 

ए बद्दिनी ! कबन कवन दुख अवहेला कहि के सुनावहु हो १ ॥१५॥ 

किया तोर बहिनी हो ! सासु दुख, नइहर दूर बसे हो ! 

बहिनी ! किया तोरे कंत बिदेस कवन दुखबा रोवेलू हो ! ॥६॥ 

नाहीं, मोर बहिनी हो ! सासु दुख, नईहर दूरि बसे हो । 

बदिनी ! नाहीं मोरे कन्‍त बिदेस कोखिये दुखे रोई ले दो ॥७॥ 

सात बलक राम दिददलनि से हो कंस मरलनि हो । 

ए बहिनी ! अठवे गरभ अवतार! एहू के कंस मरिदृईं हो ॥5॥ 

चुप दोखु, चुप होखु, देवकी ! त जनि रोइ मरहु हो । 

देवकी ! श्रपण बलक हम भेजब तोहरो मगाइत्रि द्ो॥६॥ 

नुनवा उधार तेल पांच अ्रवरूदालि पाइईँच हो । 

बहिनी ! कोखि.के जनमल कइसन पाँइच ! भुलले नरायन हो ॥१०॥ 

नारद पोथी बाचते हैं ओर बाच कर कंस को सुनाते हैं कि हे राजन ! 

देवकी को गर्भ है । उसके पुत्र को आप मारियेगा । कंस ने कहा--'में नव सन 
लोहा गक़्वाऊंगा ओर उसकी चक्की बनवाऊँगा ओर हैं नारद ! उसी में देवकी 
से कोदो दरवाऊंगा ओर इस तरह उसका गर्भपात कराऊ गा । में नव मन क्ोहा 
गक्लवाऊंगा श्रौर उसका एक घड़ा बनाऊँगा और उसी से देवकी से पानी 
भरवाऊँगा और इस तरह उसका गभे गिरवाऊँगा” ॥१, २, ३॥ 

देवकी जमुना दह् में पानी भरती दे श्र थक कर अरार पर बैठ जाती है । 
वहाँ वह इतना रोती है कि उसके रुवन से जमुना बढ़ जाती हैं ॥४॥ 

बन में से यशोदा निकलती हैं| देवकी को समझाती हैं श्रोर पूछती हैं 

कि “दे बहन ! तुमको कौन सा दुःख हो रहा है मुकको कह कर सुनाझो । 
डै बहन ! क्या तुमको सास का दुःख हे या तुम्हारा मायका वूर बसता है अथवा 
सुम्हारा कंत विदेश है ? तुम किप्ष दुःख से रो रही हो” ? ॥५-६॥ 

देवकी ने कहा--“हे बहन ! मुझे सास का दुःख नहीं है | न मेरा मायका 
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ही दूर बसता दहे। हे बहन ! न मेरा कंत ही विदेश में है। में केवक्ष सन्‍तान के 
दुख से रो रहाँ हूं?” ॥७॥ 

सात बालक भगवान ने मुझे दिये श्रोर सातों को कंस ने मार डाला | अब 
हे बहन ! आठवे गम में अवतार इोने वाला है पर उसको भी कंस मारने को 
तेयार दे ॥८॥ 

यशोदा ने कद्टा--'हे देवको ! चुप रद्दो, रो रो करके मत मरो । में अपना 
बालक भेजंगी श्र तुम्हारा मेँगा लूगीं | देवकी ने कषह्ठा हे बदन ! नमक तेल का 
तो उधार पाइच होता है। यह पेट के जन्में हुये लड़के का ह्वाय केसा उधार 
पाइच ? मुकको ईश्वर ने भुला दिया है कि यह सब हो रहा है” ॥६,६०॥ 

६ 0) 

कोठिला से कढलों खुखुड़िया त घमवा सुखावेलों हो । 

ए ननदी ! खुखुड़ी के रोटीया पकवलों बथुहया केरा सगिया ना हो ॥१॥ 

त द्वाली हाली करिल जेवनवाँ चेतिल ञ्रापन घरवा नु हो | 

ए. ननदी ! द्वाली हाली करिल जेवनवा चतिल आपन घरवा नु हो ॥२॥ 

त छान्हीं से उतरली लुगरिया त अ्रवरू चदरिया नु हो । 

ए ननदी | पहीरहु फटहो लुगरिया बनऊरा डालिल खोइछ हो ॥३॥ 

त उचवहदि उँचवा जनि जइद्द, ऊंचे ऊंचे घाम लगिहें हो । 

ए ननदी ! उंचवाँ लगीहें तोहरा घामावा खाले खाले जइृहउ हो ॥४॥ 

त उहाँबाँ ले घोड़ावा दउरवले बह्निया से जे भेट कइलनि हो । 

ए बहिनी ! का का तू कइलू जेवनरवा त काइरे बिदहया पवलू हो ॥५॥ 

त खाये के खुखुड़ी के रोटिया बथुहया केरा सगिया नु हो । 

ए भवइया ! पदहिरे के फटय्होी लुगरिया बनऊर देखिल खोंइछ दो ॥६॥ 

त भश्या के रोश्रले पटुका भीजे बहिनी जमुन दहे दं। । 

ए. बहिनी ! तनी एका डड़िया बिलमाव जलदि चलि शआआइबि हो ॥७॥ 

त उहवाँ से घोड़ा दउरवले कचहरिया मे उतरलनि हों | 

ए चेरिया ! कहि आउ धनीजीसे मोरि तहम ससुररिया जइबों हो |॥|८॥ 

ए. चेरिया ! उनकर छोट भइया के विश्वाह नेवतवा लेह जाइबि दो । 


६० भोजपुरी लोकगीत में करण रस 


होत मोरा भवया के बिश्राह्द नेवतेव नठआ अइते हो ॥६॥ 

ए. राजा ! जरऊँ मोरा भइआ के बिश्रदवा नेवत हम जहइतीं नु द्वो | 

त दुअश्नरे से नऊवा नेवता दीहले दुअरवे चलि गइलनि हो ॥१०॥ 

ए. धनिया | कालिहि तोर भइया के बरिश्रात जलदी दम जाइबि हो। 

त झाँपी में से काढ़ेली पीतम्मर गोठा “पाठा डॉकेली हो ॥११॥ 

ए. राजा |! गोटे गोटे मोद्दर गुद्दावेली खोलीहें मोर मयरिया नु हो । 

ए राजा ! धीउआ में बान्देली सोठ उरा खालिहें मोर मयरिया नु हो ॥१२॥ 

त उद्दवाँ ले घोड़ ददरवलनि बहिनिया ढिग उतरले हो । 

ए. बहिनी ! खोली द तू फटही लुगरिया बनउरा केर खोइलछु में हो ॥१३ 

ए. बहिनी ! पहिरहु लहँगा पटोरवा मोहर भर खोइलछु हो । 

त उहवा ले बोड़ा दठरवले कचहरिया में उतरले हो ॥१४॥ 

ए चेरिया ! पूछित आवहु मोर रानी जीसे बहिनी का बदइया पवली हो । 

त खाये के खुखुड़ी के रोटिया बथुइया केर सगिया नु हो। 

ए. धनिया ! पहारे के फटददी कन्द्ावर बनउरवा देखली खूटा में हो ॥१५॥ 

ते अ्रइ्सन बोलिया राजा जनि बोल शअ्रवरू तू जनि बोल द्वो । 

ए. राजा सुन पहहें गोतिनी देश्रादीन मेदनावा मोद्दि मरिदहनि हो ॥१६॥ 

भावज ने कोठी में से खुखुड़ी निकाज्नी । उसको धूप में सलाया और ननद्‌ 
से कहा- द्वे ननद ! मेंने खुखुड़ी को रोटी पकायी और बथुए का साग बनाया 
है । तुम जढ्दी जल्दी भोजन कर लो। अ्रपना घर चेतो । छुप्पर पर से भावज 
ने लुगरी उतारी झोर ननद को देकर कहा--है ननद्‌ ! यह फटी खुगरी पहन लो 
ओर बनोला खोइछ (अंचल) में भर लो और अपने ससुराल के लिये प्रस्थान 
करो ॥१-३॥ 

हे ननद ! तम ऊंचे ऊंचे मार्ग से ससुरात्ष में न जाना। ऊँचे मार्ग से 
जाने में तुमको धूप लगगी। इसलिये नीचे रास्ते से ससुराक्ष की यात्रा 
करना ॥४॥ 
बहन चली गयी । भाई को जब खबर लगी कि बहन चली गयी तो 

उसने घोड़ा दोड़ाया और बदन से भेट करके पूछा कि हैं बहन ! तुमने क्या क्‍या 
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भोजन किया और बिदाई में भावज ने क्‍या क्या तुमको दिया ? बहन ने 
कहा--“हे भाई ! मेंने खाने को खुखुड़ी की रोटी और बथुआ का साग पाया । 
पहनने के लिये मुझे फ़टही लुगरी मिज्नी और बिदाई में यह अशद्बल के खुूट में 
बंधा हुआ बिनोला देखलो”'.। ॥२,६॥ 

भाई रोने लगा। उसका दुपट्टा आंसू से भीज गया | बहन से कह्दा--- 
“है बहन ! थोड़ी देर श्रपनी पालको रोक दो में जल्दी ही लोट कर आता हूँ?” ॥७॥ 

भाई ने वहां से घोड़ा दोड़ाया ओर अपनी कचहरी में आकर उतरा । 
उसने अपनी नौकरानी से कहा कि बहू के छोटे भाई का विवाह है । “में नवता 
में जाऊं गा” । बहू ने कहा--अगर मरे भाई का व्याह होता तो नाऊ निमन्त्रण 
लेकर भ्राता ! हे राजन यदि मेरे भाई का विवाह द्वोगा तो में भ्रवश्य निमन्त्रण 
में जाती । राजा ने कहा--''नाई निमंत्रण लेकर आ्राया था। बाहर ही उसने 
निमंत्रण दिया और बाहर ही से चल्ना गया। दे धनि ! तुम्हार भाई की धारात 
दे। में जल्दी ही जाऊँगा। ख््री ने पियरे से पीताम्वर निकाला उसपर गौटा 
पट्टा चढ़ाया श्रोर हर गोटे में मोहर सिलवाई कि उसकी मां उसको खोलकर 
निकाज्न लेगी। घी और सॉठ का लड्डू बनवाया ओर सब राजा को अपने 
मायके ले जाने के क्षिये दिया ॥८-१२॥ 

राजा वहां से घोड़ा दोंडाकर अपने बहन के पास आया ओर बोला-- 
हे बहन ! तस फटी छुगरी खोल्ल दो ओर बिनोत्ता उसके खूट में बांध दो ॥१३॥ 

है बदन |! लहंगा साढ़ी पहन लो ओर मोहर अंचल में बांध लो । 
कतचहरी में उतर और चेरी से कट्दा कि द्वे चेरी ! मरी स्त्नो से पूछ आपो कि क्‍या 
क्या विदाई में उसने बहन को दिया है। खुखुढी की रोटी भोर बथुञ का साग 
मित्वा था और हे चेरी ! पहनने के लिये फटी लूगरो मिज्नी थी ओर बिदाई में 
देख को खूट में बंधा बिनोज्ना मिक्षा था। भावज़ ने सुनते ही कहा--“हे 
प्रियतम ऐसी बोद्की न बोलो । अगर मेरो जेठानी या पड़ोस वाल्ली सुन पायेगी 
तो मुझे ताना सारेगी” ॥।४-१६॥ 

ननद्‌ भौजाई का थेर स्त्री संसार में उतना प्रसिद्ध हे जितना कि काश्य 
- जगत में ध्याप्न और हाथी, श्वान झोर म्हग को शत्र ता विख्यात है । 
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( रे३ ) 
हरदी सरोखे पपीहरा तू चिरई | बोलना--अरे हाँ रे चिरई ! बोलना, 
लालनजी के देसवा जहाँ पिया बसले हमार ॥!१॥ 
सावन केर अन्हरिया त जेठ दुपहरिया नु दो । ए चिरई ! बोलना । 
हम पापिनि गजओओबरि सूती छेला बिरिछु तरे ठाढ़ बोलना ॥भररे०॥ 
अगना पहरइत चेरिया ! त अ्वरू लउड़िया नू हो !! 
ए चेरिया ! बाहरे दलनिया देवर बाड़े देवरा बोलाव नू हो ॥श्ररे ०॥ 
पासावा खेलत तुहूँ लखनजी ! त अवरू लखन देवरू हो !! 
आरे लखन !!! राउर भउजी बाड़ी गजश्रोबरि रउरा के बोलावेली हो। 
श्ररे हाँरे चिरई बोलना ॥४॥ 
पासावा लर्डाबत बेल तरे अवरू बबुर तरे ही । 
आरे ललना-नील घोड़ भहले असरवा महल बीचे ठाढ़ भइले द्वो ॥५॥ 
मचिया बह्ठल रउरा भऊजी त भउजी बढइतिन द्वो । 
काहे के परलीं हँकार त कटद्दि के सुनावहु हो ॥६॥ 
कपरा त बथेला टनाटन श्रोदर चिल्हिक मारे हो। 
ए बबुआ ! राउर भइया गइले परदेस दरद मोरा के हरो हो |७॥| 
अरे-अरे-भऊजी बढ़इतिन ! अबरू सिर सादेब हो । 
ए. भऊजी ! रचि एक दरदा नेवारहु होरिल भोरे भुद्द या लोटिहें हो ॥८॥ 
अरी पक्षी ! तू बोल । पपीहा ! हरदी के समान तू पीला है । तू ल्ञालन 
जी के देश में जाकर धोल्न जहाँ मेरे पिया बसते हैं । अरी चिड़िया त्‌ बोल ॥१॥ 
अरी चिड़िया ! सावन की श्रेघेरी भरोर जठ की दुपद्दरी में भी तू वहां जाकर 
बाल । इन . अवसरों पर में ही पापिन अपने जच्चा भवन में रहती हूँ । मेरे 
सेयों तो कहों वृक्ष के नीचे हवा खाते हुए टहल्ञते और खड़े रहते हैं । तू वहाँ 
जाकर बोल ॥२॥ 
अरी अरगना बुद्दारने वात्बी लोढ़ी और चेरी ! बाहर दाल्तान में मेरे देवर जी 
हैं। तू जाकर उन्हें बुज्ञा ला। भैरी चिरई ! वहाँ मेरे बालम के पास जाकर 
बोल ॥३॥ 


राग साहर ६३ 


लोढ़ी ने देवर के पास जाकर कहा--''हे लच्मण जी ! तुम पासा खेल रहे 
हो । श्रापको भावज जच्चा गृह में हैं” । आपको बुल्ला रही हैं | अरी चिड़िया तू 
बोल ॥४॥ 

बेल और बदुर ब्र॒क्ष के नीचे पासा खेलते हुए लक्षमण देवर ने जैसे यह 
सम्बाद सुना नीले घोड़े पर सवार होकर महत्ष बीच आ पहुँचे ॥ श्ररी चिड़िया ! 
बोल । जहाँ मेरे सेयाँ निवास करते है वहाँ जाकर बोल ॥५॥ 

लच्मण ने कह्दा--मचिया पर बढी हुई दे मेरी भावज ! तुम मेरी बढ़ी 
पूजनीया भावज हो । तुमने मुझे क्‍यों बुलवाया ? कह कर सनाझो ? झरी चिढ़िया 
बोल । जहाँ मेरे प्रीतम लालन जी के देश बसते हैं बोल ॥६॥ 

भावज ने कहा--दे बाबू ! मेरा माथा टन टन करके दर्द कर रहा है और 
पेढू में चिक्हक (दर्द) उठ रही है। आपके भाई तो परदेश गये हुए हैं । मेरी 
पीड़ा कौन हरेगा ? अरी चिढ़िया ! तू बाज | ल्ञालन जी के देश जहाँ हमारे 
छेला बस रहे हैं जाकर बोल ॥७॥ 

लच्मण ने कहा-- है भावज़ ! तुम तो स्वयं पूज्य हो और तुम दही घर की 
स्वामिनी हो। थोड़ा सा घेय्यं धारण करके दृद निवारण करो। प्रातःकाल 
होरिल पृथ्वी पर लोटने क्षगेगा श्रर्थात्‌ पुम्रोत्पति होगी ॥८॥ 

कितने सन्द्र रूप में प्रसव समय को धिरह-ब्यथा को व्यक्त किया गया है । 
सच है दुर्दिन में या भ्रत्यन्त पीड़ा के समय में अपना आस्मोय स्मरण हुए बिना 
नहों रहता | खास कर प्रसव पीड़ा के समय पति का स्मरण होना तो भर 
स्वाभाविक इसलिये है कि पति ही इस वेदना का कारण रहता है। 

( २४ ) 

सोने के खरउश्वा राजा राम चनन्‍नर माता से अरज करे हो। 

ए माता | हमरा लिखल मघुबनवा त कइसे सूनरि रहिदनि हो ॥१॥ 

जीरवा के बोरसी भरइबों लंवगिया देहके बासबि हो | 

ए बाबू | मानिक दिश्वरा बरइबों बहुअवा गजश्रोबरि हो ॥२॥ 

सोने के चउको गढ़श्बों सीता के नद्दवइबों हो। 

ए. बाबुल |! पीश्रर पीतम्मर पह्राइब सिहांसन बदृठाइबि दो ॥३॥ 
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सोने के खरउँआ राजा राम चननर सीता से अ्रज करे द्वो। 
ए. सीता ! दुख सुख करीद गिरिहििआ नइृददर मत जद॒द्द हो |४॥ 
बिना रे केवट केरा नहद॒या अवधपुर ना रहिहें दहो। 
अरे बिना रे पुरुष केरा बहुआ नइृहर चलि जहहें दो ॥५॥ 
पहिर औहिर सीता ठाढ़ भइली धरती निह्स गदली हो । 
ए सीता ! टोला महाला अ्रगुतइले कबदो सीता जदृहन हों ॥६॥ 
सोने की खड़ाऊँ पर चढ़कर रामचन्द्र श्रपनी माता कोशरया के पास 
गये और उनसे निवेदन करने लगे--माँ ! भाग्य में तो बन लिखा है, सीता यहाँ 
केसे रद्देगी ? ॥१॥ 
कोशल्या ने कहा--'' दे वत्स ! में सीता के .गृह को जीरा ओर ल्ोंग 
की अंगीठी से सुगन्धित करूंगी और माणिक का दीप जल्लवाऊ गी, सीता 
को सोने की चोकी पर बैठाकर स्नान कराऊंगी झोर पीछा पीताम्बर पहनाकर 
उसे सिंहासन पर बेढाऊंगी ॥२-३॥ 
सोने को खड़ाऊं पहन कर राजा रामचन्द्र ने सीता से नम्न शब्दों में 
कहा--“हे देवी ! तुम्हें सःख दुःख जो कुछ हो, घर रहकर सहना । मायके मत 
जाना? । सीता ने उत्तर दिया--“जेसे बिना केवट को नाव सरण् में कदापि नहीं 
टिक सकती वेसे ही बिना पुरुष के खत्री मायके चत्नी ही जायगी” ॥४-४॥ 
सीता मायके चली गयीं। वहाँ जब वस्चादि पहनकर सौता खड़ी हुई तो 
उनको देखकर प्रथ्वी सहम गई । पृथ्वी ने कहा-''सीते ! तुमको देखकर 
टोल्े महस्लते वाले परेशान हो रहे है कि सीता कब ससुराल जायगी ? तुम 
मायके से क्यों नहीं जाती १” 


५ २५ ) 


चलीहु. सखिया सलेहरर ! मिलि जुलि चलहु द्वो। 
मोर सखिया ! मिलि जुलि चल श्रजोधिया त पिया के मनाहबि हो ॥१॥ 
एक बन गइलों दूसर बन अवरू तीसर बन दो। 
मोर सखिया ! पातर पिया ठाढ़ फुलवरिया मलिनिया संगे बिहसे ले हो ॥२॥ 
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अ्रगना बहरइत चेरिया ते अवरू लउठंड़िया नु द्वो। 
श्रारे चेगी ! मलिनी के पकड़ी ले आवहु बलमुग्रा भोरवलति हो ॥ ३॥ 
सीता ने अपनो सबियों से कह्दा--' दे सखी | आाश्रो हम मित्जुल कर 
अयोध्या चले श्रौर प्रियतम को मना लाखें ॥ १॥ 
सीता सख्रयां के साथ एक्र बन में गयों दूसरे रो पार करऊे तीसरे में 
पहुँची । वहाँ उन्होंने राम को देखकर सखी से कहा--'अ्ररी सखी ! वह्द देखो 
मेरे सकुमार जियतम खड़े खड़े फुत्वारी में माजिन के साथ हँपघ बोल रहे हैं! ॥२॥ 
सीता ने कहा “आंगन बुद्ारती हुई है चेरी ! तुम माल्िन को पकड़ 
खाशो । वह मेरे बालम को अ्रपने प्रम में फंसा रद्दी दे | में उसे दन्ड दूँगी??॥३॥ 
( २६ ) 
प्॒रनवा अद्सन घनिया पातर सोहगइली शअ्रइद्सन सूनरि हो । 
अ्रारे मोर सूनरि | फुलवा अइसन हलुकइया चननवा अद्सन गमकई हो ॥!॥ 
एक द्वाथे लिदली खूनरि दिश्वरा दूमरे हाथे गंगा जल हो। 
आ।रे मोरे सूनरि चढि गइली राजा के अ्रटरिया जहाँ रे राजा सूतेले हो ॥ २॥ 
दिश्वरा घइली दिश्ररखा गंगाजल सिग्हनवा नु हो। 
कुछ घरी लागे बतिश्रवइत कुछ. फुतिलवइत नु हो ॥३॥ 
खरे मोर सूनरि ! जब राजा जोरेले सनेद्विया तब्द्ीं मुरूगा बोलेला हो ॥|४॥ 
मुर्गा के मरबों डयन तुरि अ्बरू परर तुर हो। 
श्रारे मोरि सूनरि ! जबे राजा जोरे ले सने द्विया तबे हो मुरूगा बोले ला हो ॥५॥ 
काहे के मरबू डएन तुरि अवरू पएर तुरि हो। 
आरे मोर सूनरि | हमहूँत राजा के टहलुग्रा--श्रघेरात बोलीला 
राजा के जगाई ला हो ॥६॥ 
पान ऐपी पतली, सिन्धोरा ऐसी सुन्दर तथा फूल जेसी इल्की 
शोर चन्दन की तरद्द मदहकने वाली वह रही है ॥१॥ 
स्‍त्नी ने एक हाथ में दीप झोर दूसरे हाथ में गंगाजल उठाया ओर अपने 
प्रियलम की झटारी पर जहाँ वे सो रहे थे चढ़ गयी ॥२॥ 
दीपक को तो उसने दीवट पर झोर गंगाजल को सिरहाने रख दिया । 
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झाप सेज पर पति के पास बैठ गई । प्रियतम के साथ बातें करते शोर फुसल्ान 
में कुछ समय बीत गया । जेसे ही राजा स्नेह जोड़ने पर उद्यत हुए वेसे ही 
मुग ने बाँग दी ॥३॥ 
स्‍त्री ने क्ा--इस मुर्गें को में डेना ओर पाँव तोड़कर मार इडालुंगी । 
जब राजा स्नेह जोड़ने पर उद्यत होते हैं तब वष्ठ बोलने लगता है ॥४॥ 
मुर्गे ने कहा--अरी पगली स्त्री ! मुझे क्यों मारोगी ! में तो राजा का 
सबक हूँ । मेरा श्राधी रात को बोल कर राजा को जगाना ही तो काम है ॥६॥ 
इसी गीत से मिलते जलते भाव को लेकर प्रवीण राय ने *ट गार रस में 
कट्ठा हैः -- 
कूर कुर कुट काटि कोठरी निवारि राखों, 
चून दे चिरझन को मुंदि राखों थ्नियों ॥ 
सारंग में सारंग सुनाय के प्रवीण राय, 
सारंग दे सारंग की जाति करों मंदियों ॥ 
बेठी परयंक पे निसंकहन के श्रंक भरों 
करोंगी अधर पान मयन मत्त मिक्षियो ॥ 
मोहि मिले इन्द्रजीत धीरज नरिन्द्र राव, 
एड्टो चन्द मंद गति नेकु आ्राज चलियो ॥६॥ 
गीत ओर इस घनाक्षरी की तुलना करने पर पाठक देखेंगे कि पूव के 
गीत में यह शोखी यह उत्तजना और यह उद्दीपन नहीं हे । वहाँ ग्रह चर्य्या से 
थकी माँदी फूल सी हलकी और पान सी पतली गृहिणी का घर के सब कार्मों 
को समाप्त करके प्रणय के लिये प्रियतम के पास जाना ओर वहां जाकर प्रणय में 
विफ्ज्ञ होना भर ही व्यक्त हे । गीत में प्रणय मिल्नन के उद्दीपकों में केवक्ष दी पक 
ओर गंगाजल तथा श्रटारी का ही नाम श्रा सका है। इसके परे दिद्दती जीवन 
में दूसरा लमभ्य ही क्‍या होता है ? फिर यहाँ 'निसंक हो के अंक भरों' की बात 
की जगह पर 'कुछ घरी लागे वतिश्रवहृत कुछ फुसिलवहुत' ही भर कद्द कर द्ृदय 
की विवशता ओर लाचारी व्यक्त करना बहुत था | फिर यहाँ जब प्रवीण राय 
सम भगवान को भी डाटकर मनन्‍्द गति चलने का आदेश देती दे, तो वहाँ 
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ग्रामीण, पराश्चित, निबत्न, विफक्ष मनारथ प्रेमिका मुर्गे को मार ढालने की धमकी 
तक ही दे सकने का साहस कर सकती है | पर उसके इस धमकी का जवाब भी 
मुर्गा दे डालने के लिये काफी सबल दे । यहीं तक नद्दीं पति महाशय भी तो 
इन्द्रमीत के ऐसा सबल नहीं ज्ञात होते कि अपनी पतली, सुन्द्रो, हलकी 
नायिका की काम तृष्णा को तृप्त कर सके | उनका इध् याग्य बनाने के लिये 

क्ज्जा शीला मृक नायिका को ही तो घड़ियों बातें करके फुसलाना पढ़ता है पर 
तब भी मु॒र्ग की सुच्छ बोली ही उन्हें पुनः: बिमुख कर देने के लिये काफी सबल 
सिद्ध होती है। बेचारी ग्राम वध्‌ की कितनी दयनीय दशा है कोई भी सुख 
उस सुल्नभ नहीं । 


( २७ ) 
भल द्वऊ रानिद्वो कोसला रानी किन बठरावल हो। 
करठ रमइया जी के मूइन उद्दी खुख देखहु हो ॥१॥ 
घर घर फिरइ कोसिला रानी गोतिनी बोलावइई हो। 
गोतिनी ! हमारा मड़इया तरें आवउ रमइया जी के मूँड़न हो ॥२॥ 
गोतिया त अइले अ्रेंगन भरि गोतिनी आओऔओसार भरि हो। 
एक नाहीं अइलीं केकइया मंड़ठआ नाहीं सोहइर हो ॥३॥ 
दुश्ररा से उठे राजा दसरथ बेदिया प ठाढ़ भइले हो। 
रानी ! कबन वचन तु हुं बोललू केकईया नाहीं श्रइलिनि हो ? ॥४॥ 
पठवर्लि नठआ अर बरिया अ्रवरू दस बाभन हो। 
राजा ! पठइजउे मों तोदरे दर्साघी केकई नाही आवेली हो ॥५॥ 
सोने के खरंउञआा राजा दसरथ केकई महल गइहले हो। 
रानी | कवन गिरद्द जिउ मनेल्ू देखन नाहीं गइलू नु हो ! ॥३॥ 
पवलीं में नउञ्ना त बरिंया अवरू दस बाभन हो। 
रानी पठवेली अपन दर्सोधी अपने नाहीं श्रावेली हो ॥७॥ 
कोप पलंग रानी केकई डेवढि राजा द्वाथ जोरई हो। 
रानी जबन मगन तृडूँ मागत्रि तवन दम देबइ हो ॥०)॥ 
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मागन त हम मंगितीं मंगहीं जो पहतीं नु हो। 
राम लखन बनवा भखितीं भरत राजा ! राजहिं हो ॥६॥ 
भाँगन के तऊ मंगलू माँगन नाहों जानेलू हों। 
मंगलू सकल राज पाठ त बन कहसे भाखेलू हो ॥१०॥ 
जे राम लछिमन दूनों आ्रँखि के पुतरिया नु हो। 
जइृहद उद्दे बनवास  जिश्ब्ि ह््म कइसे नु हो ॥११॥ 
लाली रे गइया के बछुबा त भला मोरे के छीनइ हो। 
एहि रे अवधपुर दसरथ भुग्राल पुकारेले हो॥१२॥ 
सोने के खरउआं राम लछिमन माता के महल गइले हो। 
माता भरि मुख देहु अतीस हम बन के सिधारबि हो ॥१३१॥ 
जे राम लछ्लुमन दुई आंखि के पुतरिया नु हो। 
लिमियन परेला ठुसारै मों कइसे कइसे के असीम हो ॥१४॥ 
सखियां कहती हैं-- है कौशल्या रानी ! तुम मारे आनन्द के पागल्ल हो 
गई तुझे किसने पागल बना दिया। श्रहो राम जी का मंइन करो | उस सुख 
को भो देख क्ो ॥१॥ 
कोशक्या रानी ने घर घर घूमकर जेठानियों को बुलाया भ्रोर कहा कि हे 
जेढानी हमारी मढ़ या में चलो ! राम जी का आज मंडन है ॥२॥ 
गोश्र वाले आंगन भर में भर गये । जिटठानियों की श्रोसारे में भीड़ 
छाग गयी । परन्तु एक केकेयी नहों आराई जिसपे माँढ़ों की शोभा नहीं हुईं ॥३॥ 
राजा दशरथ द्वार पर से उठ कर वेदी पर झाकर खड़े हुये । उन्हेंने 
कोशक्या से पूछा है रानी ! तुमने क्या बात की कि केकेयोी नहों आई ! 
रानी कोशल्या ने उत्तर दिया--' है राजन मेंने नाई और बारी को भेजा और 
फिर कुलीन दृश ब्राझणों को भेजा । उसके बाद आपके दर्सोधी को भी भेजा 
परन्तु तब भी केकयी नहीं आयी ॥५॥ 
सोने की खड़ाऊँ पहने हुए राजा दशरथ ककेयी के महल्ल में गये । केक्रेयी 
को पुकार कर उन्होंने कष्टा--“है रानी ! किस घात की गिरद्द तुमने मन में बाँध 
रक्सी है कि आज रास की मुंडन देखने तुम नहीं गयीं । तेरे पास नाई और बारी 
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आये और दस ब्राह्मण भी श्राये । रानी ने श्रपना दुर्सोधी भी भेजा परन्तु तब भी 
सुम नहीं गयी” १ ॥७॥ 
कोप पलँग पर रानी केंरेयी पढ़ी हुई हे ओर दरवाजे पर राजा दशरथ 
हाथ जोइकर खड़े खढ़े विनती करते हैं। “टद्वे रानी ! जो वर तुम माँगोगी 
बह्द में तमको दूंगा” ॥<॥ 
रानी ने कहा---' है राजन मांगने को तो में मांगती हूँ | पर डरती हैँ 
कहीं तुम अ्रस्वोकार न कर दा? । 
में राम लचमण को वन जाने ओर भरथ को राज्य पाने का वर आप से 
मांगती हूँ ॥६॥ 
राजा ने कह्ा--'“'अरी केकेयी ! माँगने को तो तुमने वर माँगा परन्तु 
सच पूछी ता तुम माँगना नहीं जानती हा । तुम संपूर्ण राज पाट तो माँगती 
ही हो परन्तु राम और लच्मण के बन जाने की बात का क्यों कहती हो ९ 
राम शोर लक्षमण, तो दुर्ना मेरे श्रॉखों की पुतलियोँ हैं । वे बनवास करने 
जायगे तो में केस जीवित रहेंगा १ ॥११॥ 
“अरे मेरे लाली नाम के बछुड़े का कोन मुमसे छीन रहा दे”? अयधपुरी 
की गलियों में राजा दशरथ पागल सा बनकर पुकारन लग ॥१२॥ 
साने की खढ़ाऊँ पहन कर राम और लच्षमण माता के महल में गये 
श्र बोले--'' है माँ ! प्रसन्न होकर हमें ग्राशोश दो कि दम बन को जायें”॥ १३॥ 
कोशक्या ने कहा--'ज्ो राम-लचमण मेरी दानों श्रॉँखों की पुतलियां हैं 
उनको वन जाने का, भाशीर्वाद भी में केसे दूं ! हाय ! मेरी पाल्ली हुई ल्ददलद्दाती 
खेती पर पाला पढ़ गया?” ॥१४॥ 
( रद ) 
चइत के तिथि नउमी ते राम जग रोपईं हो। 
बिना रे सीती जग सून त के जग देखई हो ॥१॥ 
मचित्रदिं बदइठलि कोसिला रानी भितरा अरत्र करईंहो। 
राजा | तोहरे मनवले संता मनिहें मनाइ लेइ आवबहु हो ॥२॥ 
ललछिमन ! सुन मारे भइया बिपतिया के नायक दो। 
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तोहरे मनवले सीता मनिहें मनाइ लेइ आवहु हो ॥३॥ 
हमरे मनवले नाहीं मनिहें सीता नाहीं अइहृई हो। 
भश्या ! भेजी न गुरुजी हमार मनाइ लेइ आवसु हो ॥४॥ 
अगर्बाँ के घोड़वा बसिठ मुनि पिछवा के लब्जिमन हो । 
हेरे लगले रिखि के मड़इया जहाँ सीता तप करईं हो ॥५॥ 
अंगना बहरइत चेरिया त बाबा के दसियवा नु हो | 
सीता ! आवत गुरुजी तोहार त पाछु लहिमन देवरु नु हो ॥६॥ 
कंचन श्ररती जे साजेली-सार्ज संवारेली हो । 
गुरुजी के अरती उतारि निहुरि पाँव लागेली हो ॥७॥ 
ग्रतना अकिल सीता | तोहदरा त बुधिया के आगरि हो । 
कवन हृदय दुःख मनलू श्रजोधिया तजि दिहलू हो ॥८॥ 
रउरो कहल गुरु ! करबों, परग दस चलबों, लवटि चलि अ्रइबों हो | 
गुरु ! श्रोही रे निठुरवा के मुह्वाँ मों कइसे के देखबि हो ! ॥६॥। 
अगिया में लाइ राम दहलनि पनिश्रो नाहीं लवलनि हो। 
अ्स केरा राम बियोगले सपनवों चित ना मिलिहई हो ॥१०॥ 
चैत की नोमी तिथि है । राम ने यज्ञ ठाना है । बिना सीता के यज्ञ सूना 
दीख रहा हे । कोन यज्ञ देखने के लिये यज्ञशाला में जाय ? मचिया पर कौशल्या 
बेदी हैं। वह भीतर दशरथ से नम्न शब्दों में कह्ट रही हैं--“"हे राम ! सुर्द्वारे 
मनाने से सीता मान जाँयगी | जाओ्रो उनको मनाकर ले श्राश्रो”” ॥१२॥ 
राम ने लच्मण से कहा--“ हे भाई कचमण ! तुम विपत्ति के नायक हो । 
तुम्हारे मनाने से सीता मानेगी तुम जाब्नो उनको मनाकर ले श्आाश्रो” । लच्मण 
ने उत्तर दिया--“मिरे मनाने से सीता नहीं मानेगी । वे नहीं श्रावे गी । दै भाई ! 
आाप गुरु (वशिष्ठ जी) को भेज दीजिये, वे मना कर ले श्रावे”” ॥३-४॥ 
घोड़े पर सवार होकर श्रागे आगे वशिष्ठ मुनि श्रोर पीछे पीछे लच्मण 
ऋषि के आ्राश्रम पर गये ॥२॥ 
आंगन बुहारने वाक्नी चेरी ने कहा--''ड्टे सीता रानी ! तुम्हारे गुरु वशिष्ट 
झोर उनके पीछे देवर क्षचमण चले आ रहे हैं” ॥६॥ 
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सीता ने सोने की थाज् में आरती सजायी । फिर विविध प्रकार स॑ सवार 
कर थाल ठीक किया । ओर तब उन्होंने गुरु की आरती उतार कर उन्हें कुकूऋर 
दश्डवत किया ॥७॥ 
गुरु ने कह्टा--हे देवी तुम को इतनी सममरू है श्रोर तुम इतनी बुद्धिमती 
भी हो कि मेरी आरती उतारती हो। पर तुम्हें क्या दुख हुआ कि तुमने 
भश्रयोध्या को प्याग दिया ॥८॥ 
सीता ने कहा--है गुरुती ! में आपका कहना करू गी । दस पग 
श्रयोध्या की ओर चलू गो, पर फिर ल्लोट कर वापिस चली श्राऊ गी । है गुह ! में 
उस निष्ठुर का मुख केसे देख सकंगी जिस ने श्रपक्‍्मि में डालकर मेरी परीक्षा की । 
उस पर पीने को थोड़ा पानी भो नहीं दिया ? है गुरु ! इस तरह राम ने मुझे 
वियोग में जलाया है कि श्रब मेरा चित उनसे स्वप्न में भी नहीं मिल्लेगा ॥१०॥ 
६. २९ ) 
घिउश्ना क काढ़ेली सोहरिया त दूधवा क जाउरि कइली हो । 
लिहेली श्राँचर तर दढाँकि रमइया हेरइ निकसेली हो ॥१॥ 
एक बन गइली दूसर बन तिसरी बइरि मिली दो। 
बहइरी ! एहि बाटे गइले मोरे राम त मोदि के बतावहु हो ॥२॥ 
बिलमाह रखलों श्रापन पूरुष अ्रस ग्रपना गोतिनी अस हो । 
रानी ! यहि बाटे गइले तोहार राम पगड़िया उनकर अर्मेले हो ॥३॥ 
बिलमाइ के रखलू अ्रपना पुरुष अ्रस ग्रपना गोतिनी श्रस हो | 
बइरी ! घबदन घवदन फरीहदउठ घबदवन पकिहठ हो ॥ 
बहिनी, हमके बतवलू हमरा लाल के जिश्मरा हुलसि उठल हो ॥४॥ 
एक बन गइली दूसर बन तिसरे चकइया मीललि हो । 
चकई ! एहि बाटे गइले मोरे राम त मोरा के बतावहु हो !॥५॥ 
बिहरत रहलों पुरुस संगे श्रपना चकवा संगे हो। 
रानी! में नाहीं देखलों तोहार रामत कइसे बतावहूुँ हो ॥६॥ 
बिहरत रहलू अपना पूझेस संगे ग्रपना चकवा संगे हो। 
रतिया के होखिहन बिछोह जोड़ा तोरा फुटिदनि हो ॥०॥ 
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एक बन गइली दूसर बन तीसरे धोबिन मिललि हो । 
धोबिन ! एहि बाटे गइले मोर राम त मोरा के बतावहु हो १ ॥८॥ 
सूतल रहलीं अपना पुस्स संगे अपना धोबिया संगे हो । 
रानी ! यही बाटे गइले तोहार राम पगड़िया उनकर धोश्रलीं हो ॥६॥ 
घोश्रत रहबू अपना पुरेस संगे श्रपना घोबिया संगे हो। 
तोहरा के देलीं जनम अहिवात जनम जुग सेनुर हो ॥१०॥ 
कोशल्या घी की पूड़ी ओर दूध की खीर पकाकर, अश्वल के नीचे 
छिपाकर राम को ढ्द्ने निकली । वे एक वन में गयों, फिर दूसरे बन का पार 
कर तीसरे वन में उन्हें बेर का वृक्ष मिला । उन्होंने उसका सम्बाधन करके 
पूछा “हे बेर ! यदि इस माग से राम गये हों तो मुझे बताओ”? ॥$-२॥ 
बेर के वृक्ष ने कहा--'' हे रानी ! जब इस मार्ग स तुरद्दारे गाम जा रहे 
थे तो मेने उनको हादि पुस्ष परम्ंश्व समझ कर उनको पाग में उल्नक कर 
उनको बिल्लमाना चाहा था?! | ॥३॥। 
कोशल्या ने कहा, “दे बर के बृक्ष तुम अपने मुल पुरुष को बिलमाते 
रहे इसलिये मेरा वरदान हे कि धोद के घोद में फलते ओर पकते बहना । है भाई 
तु ने मु मेरे भुले पुत्र का पता बताया डसस मेरा हृदय हथित हो उठा? ।।४॥ 
वहाँ से कोशल्या आगे के वन में गयीं। एक वन को पार करके दूसरे 
भोर तीसरे बन में उन्हें कई चिड़िया मिली । उन्होंने उससे पूछा--'' है चकई ! 
यदि इस मार्ग से मेरे राम गये हों तो मुझे बताआ”? ॥५॥ 
चकई ने तिरस्कृत स्वर में कहा--''हे रानी में अपने पुरुष चकवा के 
साथ विहार करती थी । मेने तुम्हारे राम को नहीं देखा । क्या बताऊ?! ।;७।। 
रानी ने शाप दिया । “दे चकदे तुम अपने पुरुष के साथ विहार करती 
रही अर राम को नहों दख सको ता तुम्हें रात को चकवा से विद्ाहइ हो जाया 
करेगा | तेरी जाड़ी रात में टूट जाया करेगी? ॥।७॥। 
वहाँ से वोशढ्या फिर चल्नीं । एक वन के बाद जब दूपरे का पार करके 
तीसरे बन में पहुंची तो उन्हें धोबन मित्री उन्हें, उसे पूछा--' है धोबिन ! 
मुझे घताओ। क्या इस साग से राम अभी गये हैं !?? ।।५॥ 
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घोथिन ने कहा, है रानी ! में झपने पुरुष के साथ यहाँ कपढ़ा घोती थी । 
हसी मांग से तुम्हारेराम मुझे मिले थे । मेंने उनकी पगड़ी थो दी थी ॥।६॥ 
रानी ने कहा--है धाबिन ! तुमने अ्रपने पुरुष के साथ राम का कपड़ा 
धोया है इसलिये मेने तुझे आजन्म सुहाग का वर दिया । तुरद्वारा सिन्दूर जन्म 
जन्‍म युग युग श्रचल रहे ।।१०।। 
( ३० ) 
देवकी जे चलली श्रसनान करे श्रोहदी रे जमुना दहे हदों। 
बहिनी | एहि रे जमुना धसि मरितों त जनम अ्रकारथ भइले द्वो॥१॥ 
बइठि बुभावेली जसोदा रानी सनु बहिनी देवकों नु ! हो। 
ब्रदिनी ! कर वसुदेव के सेवा तोर जनम सवारथ होहइहें हो ॥२॥ 
पद्दिलि पहर राति गइले सपन एक देखे ली हो। 
हरिग्रर बाँस करिश्रवा दुआरे भीर लागल हो ॥३॥ 
दुसरे पहर राति गइले सपन एक देखली हो। 
ए बहिनी | कोर नदियबा में दद्िशा ररंखबन घइल हो ॥४॥ 
तीसरा पदहर राति गले सान एक देखेली हो। 
बदिनी ! पाकल पान पेटार सिरहनवन घत्ल हो ॥५॥ 
चउथे पदर राति गइले सपन एक देखेली हो। 
साँवर बरन रघुनन्नन पलंग पर पउढ़ेले हो॥ 
ज॑ यह मंगल गावे ला गाइ के सुनावेला हो। 
से बंकुणठहिं जाज्ाा सदा सुख पावेला हो ॥ 
यमुना स्नान के लिए जाती हुईं देवकी की यशोदा से भेंट हुईं | देवकी 
ने कहा--' दे पहन ! में इसो यमुना में डूब कर मर जाना चाहती हूँ । मेरा 
जीवन सनन्‍्तान के थिना निषफल हो रहा हे” ॥१॥ 
यशोदा रानी बेठ कर देंवकी को समझाने लगीं--'' है बहन देवकी ! तुम 
बासदेव (पीपल बृक्त) की सेवा करा । तुमकों सन्‍्तान हंगी भ्रोर तब तुम्दारा स्त्री 
जन्म छोना सफल हा जायगा?! ॥२॥ 
देवकी ने राम क॑ पहले पद्दर में स्वप्न देखा कि काला हरा बाँस सामने 
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है और दरवाजे पर बढ़ी भीड़ लगी है ॥४६॥ 
उसने दूसरे पहर रात बीतने पर दूसरा स्वप्न देखा कि नये पाश्र में दही 
मरोखा पर रखा हुआआ है| रात के तीसरे पहर. उसको यह स्वप्न दुआ कि 
डंठल लगा हुआ पका पान उसके सिरहाने रखा हुआ है । फिर उसी तरद्द चोथे 
पहर रात में उसने सपना देखा कि सांवले रड् का बालक उसके पलंग पर लेटा 
हुआ दे ॥६॥ 
जो यद्ट मंगल गावेगा श्रौर गाकर दूसरों के सुनावेगा वह बेकुंठ जायगा 
ओर सदा सुख पायेगा ॥७॥ 
( है! ) 

गिरिहि से निकर्सी जसोदा त सुभदिन सावन हो। 

ए. ललना, जमुना के निर्मल नीर कलस भरि लावेली हो ॥१॥ 

काहे के घइलवा, कवन सुत डोरी नु हो। 

ए. ललना, कबन सखी पनिया के जाय त सत जस सधतिहुरे ॥२॥ 

केह सखि जल भरे केह सखि मुंह धोवे हो। 

ए. ललना, केहू सखि जात निद्दारे तिरिश्रवा एक रोअ्ति हो ॥३॥ 

ना देखीं नया नादहीं बेड़वा तीरे घटवार भइश्रा दो । 

रे ललना, केद बीखे उतरब्रि पार तिरिश्रवा जाइ बोधबि हो ॥४॥ 

अचरा लपेटली,फुफुती काछा बँन्दली सखि सभ दह विचकूली दो । 

ए. ललना, छाती तरे घइला श्रोठघाँइ जमुन दहद पार भइली हो ॥५॥ 

ए ललना, किया तोरे सासु ननद दुख नइद्दर दूर बसे हो । 

ए. तिरिया ! किया तोरा कंत बिदेस कवन दुखवे रोवेलू हो ॥६॥ 

ना मोरा सासु ननद दुख नइद्दर दूर बसे हो। 

ए ललना, ना मोरे कंत बिदेस कोखिए दुख रोईला दो ॥७॥ 

सात पुतर राम दिहले सकल कंस हरि लिहलसि हो | 

ए. ललना, अठवे गरभ अवतार तेकरों आस नाहीं नु हो ॥८८॥ 

दीदी ! चुप रहु चुप रहु देवकी हमहि काम आाइबत्रि हो। 

ए ललना, आ्रपन बालक मै बेचबि तोरा के जुड़ाइबि दो ॥६॥ 
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नूनवा उधार तेल पाँच गअवरू तेल पाँचच हों। 
ए ललना, कोखिया क कइसन पॉाँइच कहसे घधिरिज घरों हो ॥१०॥ 
सखि ! बिनवहु घर के त देवता उद्दे सभ भार हरिहें हो । 
सखि ! चांद सुदज सब अवरू गंगा माता विनवहु हो ॥११॥ 
श्रावश के शुभ दिन में घर से यशोदा बाहर निकलीं झोर यमुना का 
निर्मेल जक्ष भर ज्ञायों ॥१॥ 
यशोदा ने किस कारण से घढ़ा भरा और घढ़ा भरते समय किस सूत 
को बनी हुईं डोरी का प्रयोग किया यह कोई बतावे तो ? भरे--वह कोन ऐसी 
सोभाग्यवती स्त्री होगी जो इस तरह यशोदा के समान पानी भरने जायगी ओर 
सत्य रूपी यश का भागी बनेगी? ॥२॥ 
कोई सखी जल भर रही है ओर कोई सखी मुह थो रही है | कोई 
चलते चल्षते किसी रोती हुईं सश्नी को एकटक देख रही दे ॥२॥ 
किसी सखी ने कष्टा--“ अरे ! यहाँ धाट पर में नाव नहीं देखती हैं हे 
घटवार भाई ! यहाँ कोई अपना पराया भी नहीं दीखता है। भरे ! में किस 
चीज़ से पार उतरूँ और कसे उस रोती हुई स्त्री को जाकर सममाऊँ” ॥४॥ 
उस सपत्री ने अपने अंग के वस्त्रों को समेट कर कछोटा बाँचा भ्रोर छाती 
के नीचे घड़ा रखकर उसके सहारे तेर कर यमुना पार किया ॥१॥ 
वहाँ उसने उस रोती हुई स्थम्री से पूछा--'हे सखी ! तुझे तेरे सास 
भौर ननद का दुख है या तेरा मायका दूर बसता दे या तेरा स्वामी विदश में है 
बताओ तो किस दुख के कारण तुम रो रही हो” १ ॥६॥ 
स्‍त्री ने उत्तर दिया--“'मुझे न सास का दुःख है, न ननद का, श्रोर 
न मेरे स्वामी ही विदेश में हे। न मेरा मायका बहुत दूर दे कि जिसके 
कारण में रो रहो हूँ । हे बहन ! में यहाँ केवक्ल सन्‍्तान के दुख से रो रही हूँ । 
ईश्वर ने मुझे सात पुत्र दिये | कंस ने सब का नाश किया । अब आठव गर्भ 
का झवतार हे | पर इसके बचने का भी मुझे भरोसा नहीं होता'? ॥७,८॥ 
स्श्री ने कहा--"हे देवकी ! तुम चुप हो । में तेरे काम आरारऊँंगी । में 
अपना बालक देकर तमको सुखी करूँगी” ॥१॥ 
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देवकी ने कदहा--'अरे नमक औ्रौर तेल का उधार होता हे । यह सन्‍्तान 
के उधार पॉइच की केसी बात सुनती हूँ। सुझे समर में नहीं आ्राता हाय ! में 
किस तरह से घरये घारण करूँ? १ ॥१०॥ 
स्‍त्री ने कद्दा--''हे सखी ! में गृह देवड़ी तथा सब देवताओं ओर धरम 
की--चन्द्रमा, सूर्य और गंगा माता की भी शाक्षी देकर कहती हूँ कि हमारो 
तरद्दारी यह प्रतिज्ञा निश्चित रूपसे सच होगी। में लाख दंस्‍्यों का बध 
करू गी । कंस को जल्लाकर राख कर द्‌ू गी ओर तप्का सख पहुँचाऊेगी?? ॥ ११,१२॥ 
( ३२ ) 

जनमेलों दुख केरा राति, परलों भव सागर हो | 

ललना, सुति गइलों भरम भुनाइ, कुमति कइ आगर हो ॥!॥ 

सतगुरु दिहलनि जगाइ, उठलों अकुलाइ केरा हो | 

ललना, टूटि गइले भरम क फंद, परम सुख पाबल हो ॥२॥ 

पिया केरा दिहलनि मिलाइ पिया अ्रपनवलन हो । 

ललना, ग्रापन चेरया बनाइ, परम पद दिदहलनि हो ॥३॥ 

सत सुकीरित कइ घइलवा, परम केरा लेजुर हो | 

ललना, पनियाँ भरऊ भक भोरि मांग भरि सेनुर हो ||४॥ 

सासु मोरा सुते' गजोबारि, ननदि मोरा आँगन हो | 

ललना, हम धघर्नी सुतों घवरहर, पिया संगे जागन हो ॥५॥ 

मिरिहिरि बहे ली बयारि, अ्रमिय रस ढरकई हो। 

ललना, ओरमे नवरंगिया क डारि, चेनन गाँछु गमकइ हो॥॥६॥ 

तेद्दि चढ़ि बोले मोरा हँसा, सबद सुन के बाउर हो । 

ललना, मंगल पलट्टू गावे ले, जगवा से नाउर हो ॥७॥ 

( ३३ ) 

आरे आरे सुरति सोहागिन, पइयाँ तोरा लागउ हो। 

ललना, रूठल कंत मनात्रहु, इद्दे बर मागउं हो ॥१॥ 

तोदरे मनवले ए सुरति देई, जहूँ पिया श्रइदई हो । 

ललना, उजरल नगर बसइबू, मोके जुड़वइ नु हो ॥२॥ 
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गजमोति चउक पुरावहूँ कलस भरावहेूँ हो । 

ललना, उचवे श्रद बहठावहूँ, पियवा जो पावहुँ हो ॥३॥ 

तू जनि मोहि अ्रगुतावहु, नरक जनि लावहु हो । 

ललना, कंत से तोरा के मिलाइहूँ, त सुरगत कहावहूँ हो ॥४॥ 

बरहें बर्सि पर पिया मारा अ्रदले, त हमे गोहरावहि हो। 

ललना, गगना केवारगी खोलावेले, दहमके मनावे ले हो ॥५॥ 

पलटू दास भग्म सब भागेले, चित अनुरागे ले हो । 

ललना, मन वांछित फल पावेले, त बेर नारद लागेले दो ॥६॥ 
( ३४ ) 

जेकरे अंगना नवरंग्या, सेत कइ्से सूतइ हो। 

लददर लहर बहु हाय, सबद सुनि रोबइ हो ॥?॥ 

जेकर पिया परदेस, नींदरि नाहीं श्र!वह हो । 

चउँकि चउकि उठे जागि, सेजरिया नाहीं भावह हो ॥२॥ 

रयन दिवस मारे बान, पपीहरा बोलइ हो । 

पिया पिया लाबइ सोर, सर्वात होइ डं.लइ हो ॥३॥ 

ब्रिरहिनि रदेली श्रकरेल, त कहसे केरा जीव हो । 

जेकरे अमिय कइ चाह, जहर कइसे पीवइ हो ॥४॥ 

श्रभरन देहूँ बद्ाय, बतन घइ फारउ हो । 

पिया बिना कबन तिंगार, सीस देइ मारउ हो ॥५॥ 

भूख न लागह नींद, पिरद हिया दरकइ हो । 

मंगिया सेनुर मत पोछुठे, नयन जल ढुरकइ हो ॥६॥ 

कापर करऊं विंगार, त काके दिखलावउं हो । 

जेकर पिया परदेस, से काके रिकावइ हो ॥»॥ 

रहेली चरन चित लाइ, सोवे धन आ्रागर हो। 

पलठु दाध कह सबद, बिरह केरा सागर हो ॥५॥ 





करुण रस 


जतसार 


१ 
ज॑तसार गीत जाँत पीखते समय गाया जाता है। दिन रात की ग्रह- 
चर्य्या से फुरसत पाकर जब बीती रात या देव बेला [ब्रह्म मुहूर्त] में 
स्त्रियाँ जात पर आटा पीसने बैठती हैं तब वे अपनी मनोब्यथा मानो गाकर 
ही भुलाना चाहती हैं। इसी से जतसार में ज्ली जीवन की सारी वेदनायें, 
सारी यातनाये जो ग्रहस्थी में उन्हें भोगनी पड़ती हैं वर्णित हैं | मैथिली 
शरण जी ने भी कहा हैः--- 
गीत गाने बैठतीं या दुख भुलाने बैठतीं । 
बोश्नलीं मों गोहुवाँ ऊपजि गइली अश्रंकरी, 
मेड़वा बइठल प्रभु भंखेले की | 
जनि प्रभु भंखहु जनि प्रभु कुरवहु, श्रंकरी बदलि गोहुबाँ पीसबत्रि रे की ॥१॥ 
पिसत कुटत मोरा धनि दुबरइली, कहतू त चेरिया लेअ्रइतों रे की ॥२॥ 
चेरियात आने गइले सवति ले श्रइले , सवति बिरहिया कइसे सहब रे की ॥३॥ 
पुरिया पकइद् ए. गोतिनी जउरी जे रिन्हिद्द, परत परत महुरा लगहृइह्ु रे की ॥४॥ 
एक छिपा खइली सवत दुएर छिपा खइली, श्रेंचवे के बेरिया कपरा 
घुमरल रे की ॥५॥ 
जऊ तोरा बहुआ रे घुमरेला कपरा, सुति रहु प्रभु॒ धवरहर रे की ॥६॥ 
दर जोति श्र॒इले कुदारी करामि श्रइले ओरि तर बहठे मनवा मारि रे की |७॥ 
सभ केहुके देखे लॉ अंगना से धरवा में, पुरुबी बंगालिन नाहीं 
लऊके ले रे की ॥५८॥ 
तोदरी बहुअश्रवा बबुआ गरभी गुमनिया, सुतल बाड़ी धवरद्दर रे की ॥६॥ 
एक पैना मरले दुसर पैना मरले, पुरुबी बंगालिनि नाहीं बोले ली रे की |[१०॥ 


राग जंतसार ७६ 


मैंने गेहूँ बोझ था परन्तु तमाम अ्रैंकरी (अश्रश्न विशेष जिसकी घास की 
श्रेणी में गणना है) उपज श्रायी | इस दुःख के मारे मेंढ पर बैठे हुए मेरे 
स्वामी चिन्ता कर रहे हैं ।।१॥ | 

खो ने ढाढस बँधाते हुए कह्दा--'द्वे स्वामी ! चिन्ता न करो । में अँकरी 
को बदल कर ही गेहूँ की रोटी बनाऊ'गी और तुम्हें खिल्लाऊँगी” ॥२॥ 

पति ने कह्दा--“हाय कूटते पीसते मेरी श्री दुबज्नी हो गयो।। हे प्यारो ! 
कहो तो में तुम्हारे ज्ञिये एक चेरी क्लाऊ'” ॥२॥। 

स्त्री ने कहा--'“'मेरे स्वामी मेरे त्ञिये दासो लाने के दिये तो गय पर 
सर आये सवत । हा ! श्रब में सौत द्वारा दिये गये इस विरह्द को केसे सहन 
करूंगी?” ॥३॥ 

उसकी गोतिनो ने समझा कर सलाह दो--''ह गोतिनी ! तुम जाउर, 
(स्त्रीर) ओर पूरी पकाना ओर उसके हर तद्द में घिष लगा देना”? । स्त्री ने ऐसा ही 
किया उसकी सोत ने एक थाज्न खाया, फिर दूसरा भी स्रा डाला । उठकर हाथ 
धोने के समय उसका सर घूमने क्षगा ॥४॥।। 


सत्री नें कहा--'री बहू ! यदि तुम्हारा सर दद कर रहा दे सो स्वामी के 
धोरहरे पर जाकर सो रहो ददू अ्रष्छा हो जायगा” ॥६॥ 

स्वामी दज्त जोत कर और कुदाक्ष चला कर जब स्वत से घर क्नौटकर 
झाया तो ओझोरी के नीचे मन मार करके बेढ रहा ॥७॥ 

उसने कषह्ा---' सब किसी को तो आँगन भोर घर में देखता हूँ परन्तु 
वह पूर्व देश की बंगालिन नहों नजर भाती” ॥२॥ 


जेढानी ने उत्तर दिया--' हे ! बाबू तुर्द्ारी नई बहू गव ओर गुमान में 
माती हुई है । वह घोरहरे पर सो रही दे?” ॥६॥ 

क्रोध में आकर वह जोरहरे पर चढ़ गया और पूव देश की बंगालिन 
का एक पेना (बैल हॉकन का डेढ़ हाथ लम्बा बॉस का पतला डंडा) मारा । 
तथ भी जब यह नहीं उडी तो दूसरा पेना मारा । परस्तु बंगाल्षिन मर सुकी थो 
बोके तो कौन बोले ॥१०।। 


भोजपुरी लोकगीत में करूण रस 


र्‌ 
सासु मोर चलली रे गंगवा नहाये रे ना, 
ए.राम सिंकिए छिहुलवे विन्द्वा दिदली हो राम ॥१॥ 
ए.राम घरवा लिपत निनन्‍हत्रा मेटल रे की | 
सासु मोर अइली रे गंगवा नह्दाइ के नुरे राम । 
कवन रसिया चिन्दत्रा मेटबलसि हो राम ॥२॥ 
मोरा पिछुवरवा हजमा भदया द्वीतिवा ना 
ए. राम गोवन आगा खबत्ररिं जनावहु रे की ॥३१॥ 
भरली कचद्व रिया गोविन करहु बरखसिया दो राम-- 
ए गोबिन | तोरि मइया ठानेली किरिश्रवाहु रेना ॥८॥ 


उहवां से गोबिना रे घरवा चलि अहले रे ना-- 


ए आ्रामा ! कब्र कब दुखबा तोहरा अ्रवद्देला हो राम ||५॥ 
गोविना ! तोरि धनि चिन्दवा सेटवली हो राम । 

मोर पिछु वरवा सोनार मैया द्वितवा रे ना। 

भेया ! धनी जोगे गढ़ ना गद्दनवा हो राम ॥६॥ 
मोर पिछुवरवा रंगरेज्न भेया द्वितवा रेना। 

भेया | धनी जोगे रंग ना चुनरिया हो राम ॥७ण। 
मोर पिछुबरवा कद्दार भेया हितवा रे ना। 

भेया ! धनी जोगे ड़डिया फनावहु रे ना ॥८॥ 
मचिया बइठलि तुहँँ घनिया बढ़दइतिन हो ना । 

घनिया ! तोरे नइददर भइ्श्रा के विश्वद्दवा रे ना |[६॥ 
मोरा नश्हृश्वा राजा भदया के विश्रदववा रे ना । 

ए. राजा | भैया मोरे श्रहते लिआ्रावन हो ना ॥१०॥ 
दुअरे अइलनि धनि दुश्चरे से गइलनि रे ना-- 

तोहरा से भेटवा ना कइलनि रे की ॥११॥ 

ओडि पहिरि धनिया ठाढ़ भ्लि अ्रंगना हो राम | 

राम जस धनिया लागे गवनदहरि रे ना॥११५॥ 


राग जंतसार ध्य्श् 


एक बन गइले दूसर बन गइले रे ना-- 

राम-तिसरा बनवा ड्ंंडिया बिलमावे हो राम ॥१३॥ 

ढिलवा जे परले घनि तोरि लामी केसिया । 

हमरी जे केसिया राजा | ढिलवा जे पर ले हो ना 

राजा ! आमा मोरी हेरीहनि भउजी मोरी बन्दि दनि हो राम ॥१४॥ 
अतना बचन राजा सुनही ना पवलनि हो राम । 

रामा काढि के कटरिया जिश्मरा मरलनि हो राम ॥१५४॥ 

एक ओर गिरेला धनिया के मुड़िया हो, राम । 

एक ओरिया बबुओआ जदुननन हो ना ॥१६॥ 

फॉँड़े बान्दि लिहले र॑ धनी के गद्नवा रे ना, 

ए. राम कान्दे पारी ले ले जदुननन हो राम ॥१७॥ 

जऊ हम जनिती धनिया असापित हो राम, 

राम अइसन मयरिया मोगल बेचितों हो राम ॥१८॥ 

गलियन गलियन गोविन फेरिया लगवले हो राम -- 

राम तनि एक दुधवा पिशग्मावहु दो राम ॥१६॥ 

घरम से निकसलि बबुई चमइनिया रे ना, 

ए राम बबुआ के मइश्ना का भहली द्वोराम ॥२०॥ 

बबुआ के मइझा चमइन मरि हरि गहली हो राम -- 

ए राम रचि एक दुधवा पिश्रावहु हो राम ॥२१॥ 

मेरी सास जब गंगा स्नान को गई” तथ वह सींक से रेख खींच गई 


कि इससे बाहर मत जाना । घर लीपते समय मुरूसे चिन्ह सिट गया। सास 
गंगा स्नान करके ज्ञब ज्ञोटी तो कहने क्षगी -- ''अरे ! किस रप्तिक नें इस चिन्ह 
को मिटाया है ९! ॥॥१-२॥ 


मकान.के पिछवारे नाई मेरा शुभ चिम्तक रहता है। अरे भाई नाई ! 


गोविन्द के पास यह सम्याद जाकर सुनाओं ॥३॥ 


नाई गोविस्द के निकट गया ओर कहा--हे गोविस्द भरी सभा 


यरखास्‍्त करो । तुस्दारी मा तुस्दारी स््री से सोगंघ ले रद्दी है ॥४॥ 


६ 


प्र भोजपुरी लोकगीत में करण रस 


गोबिन्द ने अपने घर आकर माता से पूछा--माँ ! तुम्हें कौन दुःख है ? 
माता ने कषह्ठा--द्टे ! गोबिंद । तुम्हारी ख्रो ने मेरी अ्रनुपस्थिति में मेरी खांची 
हुई रेखा को मिटाया है। गोबिंद ने कह्ा--मेरे पिछुवाड़े मेरा मिश्र सोनार 
रहता है। उससे सत्री के योग्य गहना बना देने को कहो ओर रंगरेज को 
सुन्दर चूं नर रंगने का श्रादेश दो ॥९,६,७॥ 

मेरे पिछवाड़े कंहार बसता दे । श्ररे भाई ! तुम मेरी खत्री के योग्य एक 
पालकी तेयार करके लाओ ॥८॥ 

इतना प्रबन्ध करके पति सरुत्री के पास गया ओर कह्ठा--“ है धनि ! सुम 
घर में सम्मानित हो । तुम्द्दारे मायके में तुम्हारे भाई का विवाह है” ॥१॥ 

सत्नी ने कहा-- दे राजा ! यदि मेरे मायके में मेरे भाई का विवाह होता 
तो मेरा भाई अवश्य मुझे लिवाने यहाँ आता ॥१०॥ 

पति ने कहा--''वह् आया था । पर बाहर ही आया ओर बाहर ही से 
वापिस भी गया । तुमसे उसने भेंट नहीं की ॥११॥ 

स्नी कपड़ा क्त्ता पहन कर श्रागन में इस प्रकार खड़ी हुईं मानो वह 
गवन जाने वाली सुसज्जित बधू हो ॥१२॥ 

वह एक वन में गई । दूसरा वन पार हुश्रा । तीसरे वन में गोविंद ने 
पाज्षकी खड़ी करायी ॥१३॥ 

कहा--तेरे बाल में बहुत से जूँ. भरे हैं। (आ्राश्रो में उन्हें साफ कर 
दूँ )! सत्रीन कहा--हे राजा ! हमारे केस में ढीक्ष अधिक हैं तो मेरी 
-माता उन्हें खोजकर निकाल देगी । भाभी फेस बांध देगी। (यहाँ केस खोलने 
को क्या भ्रावश्यकता है १) । इतनी बात सुनते ही राजा ने कटार निकाक्ष 
कर स्त्री को मार डात्ञा ॥१४७,१४॥ 

एक तरफ स्त्री का मस्तक गिरा भौर दूसरी श्रोर उसे पुत्र उत्पन्न हुआ । 
पति ने (दुखित होकर) स्त्री के गहने उतार कर फॉँड़ ( घोती का अग्न भाग) में 
बांधे श्रोर कंधे पर नवजात संतान को सुत्तला कर रोकर कदह्दा--द्वा ! यदि में 
जञानता कि मेरी स्त्री गम वती हे श्रौर इस तरद्द निरदोष है तो में अपनी (मूडी, 
खांछुन लगाने वात्नी) ऐसी माता को मुग़त्ष के हाथ बेच डाज्षसा ॥१६-१७-१८॥ 


राग जंततार ८३ 


वह नवजात संतान की कंधे पर सुल्ताय हुए गज्नी गली फिर कर सभी 
से प्राथना करने लगा कि मेरे बालक को दूध पिला दो ॥१६॥ 

तमाम घूमने के बाद अंत में अ्रपने घर से एक चमाइन निकल्नी श्र 
बच्चे का लेकर बाली अरे इस पुत्र की मा क्‍या हुई ? गोविंद ने कहा--हे 
चमाइन ! पुत्र की माता मर कर मुझ से छिन गई | अब तू हसे ईश्वर के 
नाम पर थोड़ा दूध पिता दे ॥२०-२१॥ 

यह गीत कितना दुखान्त है । माता की मूडी शिकायत करने पर पुत्र 
झपनी गर्भवती पन्नी को धोखे से बन में लेजाकर मार डालता है, पर निर्दाष 
स्त्री खड् प्रहार के साथ हो पुन्र प्रसव करती दे । प्रवश्य ही किसी सत्य घटना 
के आधार पर यह गीत बनी होगी । 

( है) 

मचिया बश्ठलि “टिकुली” भारे लामी केसिया हो ना | 

राम परी गइली इन्दरसिह नजरिया हो राम ॥१॥ 

मचीया बहठल तुहूँ श्रामा हो बढइतिनि हो ना। 

अग्रामा केकरी तिरियवा भारे केसिया हो राम ॥२॥ 

आगि लागो बबुआ | ताहरा श्रकिलिया हो ना। 

बबुओआ ! अपनी भवहिआ नाहीं चिन्दल हो राम ॥३॥ 

होत पराते भछ्तुर डुगिया पिटवलनि दह्ोना। 

रामा छोटे बड़ चलन श्रद्देरिया हो राम ॥४॥ 

हमरो जे घोतिया भदरया | घोबिया घरवा बाड़ी हो ना। 

भैया | हम कइसे चलब्ों श्रद्देरिया हो राम ॥५॥ 

हमरा पनहिया भइया | चमरा घरवा बाड़ी हो ना । 

भदया | हम कहसे चलनब्रों अ्रद्देरिया हो राम ॥३॥ 

लेहुन बबुआ दो | दमरी पनहिआ रे ना । 

बबुआ चलि चल तुहूँत अ्रद्देरिया हो राम ॥७॥ 

एक बने गइले दूसरे बनवां गहलें दो ना। 

रामा तिसरे बनवा ठाने लें लड़॒हया द्वो राम॥८॥ 


पड 


भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


ऊंचवे लड़वले भसुर नीचवें गिरवलें हो ना । 

राम चनन बिरिछवाँ ग्रॉोडघवले हो राम ॥९॥ 
सभ दिन भसुर जेव अंगना से घरवां हो ना। 

राम श्राज़ु भसुर जेवेले डुड़हिया हो राम ॥१०॥ 
कथिए भीजेलि भसुर | गोड़वा के पनहिया रे ना । 
भसुर ! कथिए भीजेलि ढालि तख्वरिया हो राम ॥११॥ 
सितिए भीजलि भवह ! गोड़वा के पनदिया रे ना 

ए भवह ! सितिये भंजेलि ढालि तरवरिया हो राम ॥१२॥ 
घरि राति गइली पहर राति गइली रे ना, 

राम भुड़के ले सोबरन केवड़िया हो राम ॥१३॥ 

किआआरा तुहूँ कुकुरा बिलरिया रे ना, 

ए. राम किआ तूं नगरवा केरा लोगवा हो राम ॥१४॥ 
नाहीं हम हई' (टिकुली? ! कुकुरा बिलरिया रे ना, 

ए. 'टिकुली? | नाहीं हुईं नगर के लोगवा हो राम ॥१५॥ 
राम हम हुई इन्दर सिंह भसुरवा हो राम | 

तोहरा के छोड़ि भमसुर आनक ना होइबों रे ना ॥ 

ए राम प्रभुजी के मुह्वां देखाव हो राम ॥१६॥| 

सभ कर धोड़वा रे बहरा से दुश्ररा रे ना ! 

राम प्रभुजी के घोड़वा काहे बिसमादल द्वो राम ॥१७॥ 
कहवाँ मरल भसुर ! कद्दवाँ गिरवल रे ना, 

राम कवने त्रिरिछु शेठघवल हो ना ? ॥१८॥ 

उ्च॑वे लड़वलीं भत्रद्द ! नीचवे गिरवलीं हो ना, 

ए. भवह ! चनन्‍नन बिरिलछु ओंठयवलीं हो राम ॥१६॥ 
एक बन गइली डोली दूसर बनवाँ गइली रे ना, 

राम तीतर बने चिल्हिया मेड़रइलीं हो राम ||२०।| 

जब लग भसूर ! बिनों इन्हना लकड़िया रे ना, 

राम तबलगि श्रगिनी के श्रावहु हो राम ॥२१॥ 


राग जँतसार प्‌ 


जबलगि भसुर श्रगिया आने गइलनि रे ना, 

राम फुफुतिनि अगिया घधकवली हो राम |॥|२२॥ 

राम दूनो रे बेकति जरि छुरावा भइलें द्वोना, 

जहूँ हम जनती “टिकुली” मोरि बुधि छुरबू रे ना ॥ 

ए. राम डड़िया रे पहसि सतवा नसीती हो राम ॥२३॥ 

टिकुल्ली मचिया पर बैठी हुई अपने लम्बे लम्बे केश झार रही थी कि 
इतने में इन्द्रसह की नजर उस पर पड़ गह्ढे ॥१॥ 

इन्द्रसिद्द ने अपनी भा के पास जाकर पूछा--''हे मचिया पर बेटी हुई 
मेरी पुरुश्िनि मा ! यह स्त्री जो यार मार रही हे किसको स्त्री है ॥२॥ 

माता ने कहा--'" है पुत्र ! ठम्हारी समर में आग लग । तुम अपनी ही 
भवह को नहीं पहचानते”? १॥३॥ क्‍ 

दूसरे दिन प्र!त: काल होते ही भसुर ने डुग्गी पिटवाकर गांव में मुनादी 
करवायी कि छोटे बढ़े सब्र शिकार खेलने चल्न ॥४॥ 

छोटे भाई ने कहा-- “है भाई ! मेरी धांती तो धोबी के घर है । में 
अद्दर खेलने कैसे जा सकता हूँ ? मेरा घूता चमार के यहाँ बन रहा हे में केसे 
शिकार खेलने चल सकता हू”? १॥५-६॥ 

बढ़े भाई ने कहा--' है भाई ! तुम मेरा जूता ओर मेरी धोती ले लो । 
शिकार खेलने चलो'” ॥9॥ | 

दोनों भाई एक वन में गये । फिर दूसरे वन में पहुँचे । अन्त में तीसरे 
वन में इन्द्॒लिंह ने लब्ाई ठान दी | ऊँची पहाड़ी पर लड़ाई हुईं और नीची 
पहाड़ी पर उन्होंने छोटे भाई को नीचे गिराया श्रर्थात्‌ मार डाला श्रोर ज्ञाश 
को चन्दन के वृक्ष के सहारे खढ़ी कर दी ॥८,६॥ 

(टिकुज्ञी सोच रही हैं) ससुर तो सदा घर झोर झआँगन में जेबनार करते 
भे परस्तु झ्राज वे छुडही (रसोई से सटी जगह) पर जेवनार करने बेठे हैं सो 
क्यों ॥१०॥ 

टिकुज्ी ने सब समझ कर पूछा-- है भसुर जी। आपके पाँव का जूता 
किस तरह भीग गया भोर किस चीज से यद्द ढाक्ष ओर तलवार सी भीग गई 


८६ भोजपुरी लोकगीत में केरुण रस 


है ॥११,१२॥ 

. एक घरी रात बीती । पहर रात चली गई (टिकुली” के घरके स्वण" 
किवाइ को किसी ने भड़काना शुरू किया। टिकुली ने पृछ्ठा-“ अरे तुम 
कोन हो ! कुत्ता बिल्ली हो या शहर का कोई बदमाश १ ॥१३,१४॥ 

(बाहर से आवाज श्राई) “में कुत्ता बिल्ली नहीं हुँ !न शहर का कोई 
बदमाश ही हुं |है टिकुली ! में तुम्दारा भसुर इन्द्रसिंह हुँ । दरवाजा 
खोल्नो ।””टिकुल्ली ने कहा--'हे भसुर जी में आपको छोड़कर दूसरे की नहीं 
बनू गी । मुझे मेरे प्रभु जी का मुख एक बार दिखला दीजिये। सब्र के घोड़े तो 
स्वाभाविक रूप में बाहर भीतर हो रहे हैं । मेरे प्रभु का घोड़ा क्यों दुखो दिखाई 
पड़ता हे। हे भसुर जी। आपने उनको कहाँ मारा श्रोर कहाँ गिराया और 
किस- बृत्त के नीचे उनके शत्र को रख दिया है !॥१७-१८॥ 

भसुर ने कहा-- “री भवह ! मैंने उसे ऊँचो पहाड़ी पर तो क्ड़ाया और 
नीची पहाड़ी पर गिरा दिया और हे भवह ! उसके शब को मेंने चन्दन वृक्ष से 
टेक लगा दिया है ॥१६॥ 

भवह की डॉडी एक वन को गई । फिर दूसरे वन को उसने पार 
किया । फिर जब तीसरे वन में पहुँची तो वहाँ (लाश पर) चीरह मेंडरा रहीं 
थीं ॥२०॥ 

टिकुली ने भसुर से कहा--''दे भसुर ! में जब तक यहां (दाह संस्कार 
के लिये) लकड़ी चुनकर इकट्ठी करती हू तब तक आप आग जाकर ले 
आइए! ॥ २१॥ न्‍ 

उधर भसुर श्राग लाने गया । श्रोर इधर टिकुज्षी की फुफती (साड़ी का 
चूननदार वह भाग जो उदर पर रहता दे) से झाग घघचक डठी और पति 
पत्नी जल्लककर स्वाहा होगये ॥२२॥ 

इन्त्रसिंह जब लौट कर भ्राया तो उसने हाथ मक्षकर कहा-- “अरी 
टिकुली ! यदि मैं जानता कि त्‌म इस तरद्द मेरी बुद्धि छज्न ज्ञोगी तो में पाक्षकी 
में ही पेड कर तुम्हारा सतीरव नष्ट कर देता ॥२३॥ 

नराधम इन्ड्सिंद की मनोश्रुक्षि को भ्रंतिम चरण में देख कर किस 


राग जंतसार प््७ 


मनुष्य को उस पर क्रोध नहीं झआयगा । यह गीत किसी सत्य घटना के आधार 
पर ही रचा गया है। आज भी ऐसे नर पिशाच हैं जो ऐसे कृत्यों के अपराधी 
पाये जाते हैं । परन्तु यह गीत स्त्री चरिश्न को उज्ज्वल ओर पवित्र बनाने में 
कितनी सदियों से सहायक सिद्ध होता रहा है यह ठीक ठीक कौन कह सकता 
है ? पुरुष एसी उपदेशतास्मक चीजों को स्मरण रखने में सदा उदासीन 
देखा गया है । पर ख्री खाधकर हमारे भारतवर्ष को स्त्री ने तो इन निधिश्रों 
को शताब्दियों से चुरा कर अपने करढ में छिपा रखा हे ओर मूक धनी हुई 
पुरुषों के श्रनेक श्रत्याचारों को निरन्तर सहनकर इनस स्वयं लाभ उठाया है । 
उनके क्षिए शास्त्र, पुराण, ज्ञान ओर धर्म सब के द्वार सदा से तो बन्द ही थे । 
जो कुछ उनके पास उपदेश योग वस्तुएँ थीं वे यह गीत थे जिन पर ही 
उनकी झास्था थी, विश्वास था, ओर थी अदट्टूट अ्रन्धभक्ति । आज भी है उन्हीं 
के सहारे तो उनका जीवन निर्वाह होता है । 
( ४ ) 

तुहँ त जइब ए राम जी ! श्रोही मघुबनवा, 

हमरा के काइ संऊपबि ए रामजी [--काई सरऊँपत्रि ए रामजी | ॥१॥ 

तोहरा के संऊपबि ए सीता जी | अन्न धन लछीमी । 

तोहरा के सँऊपबि ए सीता जी | बूढि महतरिया । 

तोहरा के संऊपबि ए सीता जी | भागीरथि भएनवा ॥२॥ 

ग्रन्न घन लछ्लीमी ए राम जी | सभे उड़ि जहहें । 

बूढि महतरिया ए रामजी ! उहो मरि जहहें || 

भागीरथि भएनवा ए रामजी | उद्दो घरे जहहें ॥३॥ 

दमहूँ जे चलबों ए राम जी | रउञ्ना संगे सथवा । 

भूखिया जे लगीहें ए रामजी | जेवना बनइबों ॥ ४॥ 

पिश्रत्तिया जे लगिहें ए रामजी | जलवा पिश्नदवबों । 

नींदिया जे लगिहें ए रामजी ! सेजिया डसइबों ॥५॥। 

पएर पिरहहें ए रामजी | गोड़वा दबईबों । 

हमहूँ जे चलबों ए रामजी | रउरा संगे सथवा ॥६॥ 
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कहँवा के दहउव तुहँ हजमा | नू ए राम । 

केई भेजेला एक चिठिया नू ए राम ॥६॥ 

मथुराकहई हम हजमा गोकुल कइहले जाई ले ए राम | 

सीता जी भेजली एक चिठिया नू ए राम ॥७॥ 

हाथ लफाइ चिठिया लिदलनि, ठेहुनवा घई बचनलनि ए राम ॥| 

अ्रत सबरी लिखेली बियोगवा नू ए राम ॥८॥ 

सीता रोवे ले अछुन छुछुन कई नू ए राम | 

पटुकवे लोर पोललुलनि नू ए राम ॥६॥ 

अब राम चलले त मधुबनवा नु ए राम | 

चुप होखु चुप होखु सीता नू ए राम ॥१०॥ 

सरब गुनवे श्रागर बादू वू नू ए. राम । 

फिरि से अ्रहली मधुबनवा नू ए राम ॥११॥ 

एक गोड़ चउकठबा दूसर पलेगरिया देले नु ए राम || 

ग्राइ गहलीं सबरी सुरतिया नू ए राम ॥११॥ 

रोवे ली सीता देई अहि महि नू ए राम । 

पठु के पीछेली लोरबा. नू ए राम || 

ग्राहल राम फिरी गइलनि नू ए राम ॥१४॥ 

सीता जी विज्ञाप कर रही हैं--जा राम मेरी आँखों सर कभी उत्तरते 
नहीं थे; पत्तक स क्षण मात्र विसरते नहों थे दवा ! वे ही ग्राज मधुबन को चले 
गये ॥१॥ 

में किस चीज का कागज बनाऊँ और किस चीज़ को स्याही शओरोर 
किसको कायस्थ (पतम्रज्लेखक) बनाऊ ? सखी ने कहा-- 'अभ्रंचल्ल फार करके तो 
डसे कागज बनाझो ओर अपने नेश्र के काजल की स्याही तेयार करो । अपने 
देवर को कायरुथ ( पन्न लेखक ) बनाझो | वही समझा करके तुम्हारा पत्र 
बिस्तेगा” ॥२, ३, ४॥ ढ 

सीता ने कट्टदा--' पीछे पढ़ोस में नाई मेरा दिसेषी रहता है | दे भाई 
एक पत्र रास के पास पहुँचा दो । इसे राम के दाथ में ही देना” ॥२५॥ 
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चार खूट का (वर्गाकार) पोखरा है । उस पर रास दातुन कर रहे हैं । 
ओर नाई चिट्ठी लिये हुये उनके सामने ज्ञाकर खड़ा होता है ॥६॥ 

राम ने पूछा-- “हे नाई ! तुम कहाँ के रहने वाले हो ? किसने इस 
चिट्ठी को भेजा है?” ॥७॥ 

नाई ने कहा--में मथुरा का नाई हूँ ! गोकुल! को जा रहा हूँ । सीता 
ने एक चिट्ठी भेजी है ॥८॥ 

हाथ बढ़ाकर राम ने पत्र लिया और उसे घुटने पर फेलाकर पढ़ा । 
सीता का वियोग, उनकी करुणदशा वह दुपट्टा से आँसू पोछते हैं । सीता 
लिखती हे कि श्रब राम मधुबन छोड़ दें | राम ने पत्र लिखा--“है सीता ! तुम 
रोओ मत, तुम सब गुणों से युक्त हो । में पुन: घर आऊ गा” ॥६-१२॥ 

राम घर गये । एक पांव चोखट पर रखा दूसरा पांव पल्लंग पर रखा 
कि तुरन्त सबरी की स्मखति हो आयी | सीता सिर धुन धुन करके रोने लगी । 
ओर डुपट्टा स आंसू पाछुने लगी और कट्दने लगी हाय राम आकर भी वापिस 
चले गये ॥१२-१४॥ 

इस गीत में स्त्री के ग्रल्प ज्ञान का बाँध होता है | वह राधिका के 
स्थान पर सीता का नाम रखकर अपनी विरह गाथा गाती हे | कूबरी के स्थान 
पर सबरी का नाम प्रयोग करती है | वेसे ही गोकुला की जगह मथुरा भ्रोर 
मथुरा के स्थान पर गोकुला का पाठ दै। में ने जेसा का तेस्ता पाठ रखा है। 
संशोधन नहीं किया । इससे यह पता चल्षता दे कि स्त्री आ्राप बीती बातों को 
ही सीता, राधा, राम और कृष्ण को पाश्न मानकर दुहराती है और हृदय की 
कथा कह्दती है ।जहाँ पति का दुल्लार स्मरण होता है वहां राम के भाने 
का ओर सान्त्वना भरा पत्र का वर्णन हो उठता है और फिर जहां पति के 
तिरस्कार श्रोर श्रपने जलाने का ख्याल आता है वहां राम खाट पर पांव रखकर 
भी कुबरी के लिये वापिस चले जाते हैं । डसे रोकर चुप हो ज्ञाना पढ़ता 
है । यह कहकर सन्तोष करने का प्रयत्न करना पढ़ता है कि जब राम ने ही 
सीता को स्थाग दिया था तो मेरे स्वामी ने जो मुमको स्याग दिया है 
उसमें उसका क्या दोष है । ईश्वर का यही नियम हे । नारी ज्ञीवन को पुरुष 
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जाति ने कितना निरीह बना रखा है। यह . अ्रस्याचार क्यों हुआ्ना और क्यों हो 
रहा है इसका निण य कोन करे [ 
(६) 

बर तरे डोमिनि बीनेले रे चंगेलिया, श्रारे बर तरे | 

रजवा खेले ला फूल गेनव्रा , आरे बर तरे ॥१॥ 

हटिखेल रजवा ! हो परेले छिटिकिया आरे बर तरे | 

तोरा लेखे डोमिनि हो बाँस केरे छुलिनवा, आरे बर तरे ॥२॥ 

मोरा लेख डोमिनि ! अ्रगर रे चननवा, आरेबर तरे ॥ 

जऊ तुहूँ रजवा ! रे हमरा से लोभइत्व, आरे बर तरे। 

बनवा पहसि काटु रजवा रे बंसवा आरे बर तरे ॥३॥ 

एक हाथ रजवारे काटे घन बंसवा, कि बर तरे। 

एक हाथ पोछे नेना लोसवा, कि बर तरे ॥४॥ 

क्रिया तोरे रजवारे ! महया मन परली आे बर तरे। 

किया तोरे रजबारे ! भहया मन रे परल कि बर तरे। 

किया तोरे रजवा रे ! जांघ के तिरिश्रवा आरे बर तरे ॥५॥ 

नाहीं मोर डामिनी रे महया मन परली, आरे बर तरे। 

नादीं मोर डोमिनी | भइया मन परले, आरे बर तरे ॥६॥ 

एक त जे मन परे जांघ के तिरिश्रवा, आरे बर तरे। 

दोसर जे पर के सेनुरवा, आरे बर तरे ॥|७॥ 

राजा घरे रहितीं डोमिनि ! रजवा कह हतीं, आरे बर तरे | 

लोग करते नह नह सलमिया, आरे बर तरे। 

तोरा घरे डोमिनि रे डोमवा रे कहलीं श्रारे बर तरे ॥६॥ 

जूठ मोर खइल ए. रजवा ! त पीठि लागि रे सूतल, आरे बर तरे। 

जतिया कद्दवल तुहूँ डोमवा ए रजवा ! कि बर तरे। 

बर तरे डोमिन रे बीने ले चंगेलिया, कि बर तरे ॥१०॥ 

वट वृक्ष के नीचे डोमिन चंगेली (टोकरी) धीन रही हे और वहां राजा 
गेंदा का फूल खेल रहा है । 
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डोमिन ने कष्ठा--“ हे राजा हट कर खेलो । वहाँ बांस का छीक्षन पढ़ा 
हुआ है” राजा ने कहा--'री डोमिन ! तुम्हारे लिए यह बॉस का छीलन है पर 
मेरे लिये यद्ट छीलन चन्दन और श्रगर के समान है |” डोमिन ने कहा--“ है 
राजा, अगर आप मुझ पर आसक्त हो तो वन में जाकर मेरे क्षिये बॉस काट 
लाभ?” ॥३॥ 

एक हाथ से राजा घनी कोठ से बॉस काटता है भौर दूसरे हाथ से अ्रपना 
आंसू भी पोछुता जाता है ॥४॥ 

डोमिन ने कहा--''है राजा। क्‍या तुमको अपनी माता का स्मरण हो 
आया अ्रथवा तुम्हें तुम्हारा भाव्े याद पढ़ा हे।या तुमको श्रपनी जांघ पर 
बेठने वाली स्त्री स्मरण हुई है कि तुम इस चट वृक्ष के नीचे रो रहे हो?” ॥५॥ 

राजा ने कहदा--द्दे डोमिन ! सुकको न श्रपनी माता स्मरण हुई भर 
न अपना भाई ही। मुझे अ्रपनी जांघ की रुत्री ही एक मात्र (इस समय) 
स्मरण हो रही है । श्रोर स्मरण होता है उसके सिर का सिन्वूर श्रर्थात्‌ मेरे 
बिरह में उसका वेचव्य जीवन ॥६॥ 

है डोमिन | अपने राजघर में राजा कहा जाता। प्रजा मेरी भक्ति मे 
नत मस्तक रहती । श्रोर डोमिन !! तुम्दारे घर में डोम कहा जा रहा हूँ । 
डोमिन ने कहा--हे राजा ! अब तो तुमने मेरा मूढडन खाया और मेरी पीठ से 
सटकर सोते भो रद्दे । ओर श्रत्र तुम्हारे डोम कट्दे जाने में क्या सन्देहद है ॥१०७ 

(७) द 

मचिश्रह्दिं बश्ठलि तुहूँ अम्मा हो बढइतिन द्ोना । 

ए श्रामा ! बाबा के जेवनवा देई आवहु रे की ॥१ 

सुनहु बबुई | हो भगवति बबूई ! नु रे की । 

ए बबुई ! लिलद्ा सरिखवे जेवना देई आवहु रे की ॥२॥ 

मचीशअ्रदहिं बश्ठलि तूहूँ श्रामा हं। बढ़इतनि रे की । 

ए. ग्रामा “ बाबा के नजरिया बड़ी बाऊरि होना ॥३॥ 

चिठिआ जे लीखीले बाबू घृरमल सिंहवा रे ना । 

ए. बबूआा ! अ्रबकी नेवतवे तुहूँ श्रइदनु रे की ॥४॥ 
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चिठिश्रा बाचत इनर सिंह मन मुसुकइलनि रेना । 

ए बाबा | अबकी नेवतवे हम जाइबि रे की ॥५॥ 

बबुआ ! बिनु रे गवनवे कदसन नेवत रे की |॥२॥ - 
मचिश्रद्धिं बइठलि तठुहूँ अ्रमा | बढ इतिन रे ना। 

ए आमा ! अबकी नेवतवे हम जाइबि रं की ॥७॥ 

ए. बबुआ ! बिनू रे गवनवे कइसन नेवत रे की ॥८॥ 
जब र इनर सिंह गाँव के बहर भइले रे ना ॥| 

ए राम बाये रे दहिनवे कउवा बोले रे की ॥६॥ 

बोलु बोलु कउवा ! सुलछुनि बोलिया रे ना ॥ 

ए. कउवा ! अबकी रएनिया जीति आइबि दो की ॥१०॥ 
एक कोस गइले इनर सिंह दुश कोसवा गइलनि रे की ॥ 
ए. राम तीसर कोौसवा ठनलनि अहेरिया नूरे की ॥११॥ 
ए बचन्चुश्रा | चलि चल केदली के बनवाँ नु रे की ॥ 

ए. बबुआ | हम रउरा खेलबों सीकरवानु रे की ॥१२॥ 
सभ केह मारेला हारिल चिरइया रे ना | 

ए राम घुरमल सिंद् मारे आ्रापन दमदा नु रे की ॥१३॥ 
ऊंचवहिं मरलनि नीचवे गिरवलनि रे ना ॥ 

रामा ! चनन बिरीछुवे श्रोंटघवलनि नु रे की ॥४॥ 
कथीए भीजेला ए बाबा ! पाँव के पनहिया रे ना ! 

ए. राम ! कथिए भीजेला तख्वरिया नू रे की ॥१५॥ 
सीतिये भीजेला बेटी ! पाँव के पनहिया रे ना ॥ 

ए. राम [ खूनवे भीजेला तरूवरिया नू रे की ॥१६॥ 
कहवाहि मरलीं बाबा ! कहवाँ गिरवलीं रे ना ॥ 

ए राम | कबना बीरीछुवे श्रोठघवलों नु ए राम |।१७॥। 
ऊचवरहिं मरलीं बेटी ! नीचवा गीरवलीं रे ना ॥ 

ए. राम--चनन बीरीछिए श्रोठघाई देलीं रे की ॥१८॥ 
राउर छोड़ि बाबा | अ्नकर ना होहबों रे ना ॥ 
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ए. रामा ! रचि एक लोथिया देखावहु रे की ॥२०॥ 
मोरा पीछुञ्नरवा कद्दार भशया हीतवा हो ना ॥ 
ए रामा | भगवति के डंडिया फनावहु रे की ॥२१॥ 
एक कोसे गइलों दोततर कोसे गइलों रे ना ॥ 
ए राम तीसर कोसवा चिल्हीया मेड़राइल रे की ॥२२॥ 
राउर छोड़ि बाबा ! अ्रनकर ना होइबों रे ना ॥ 
ए बाबा ! तनी एक अश्रगीया ले आवहु रे की ॥२३॥ 
जरऊ रउआ हइ३ रे बारे के बिश्रहुआ रे ना ॥ 
ए. रामा फुफुतिन अगिया धधकावहु रे की ॥२४॥ 
जबलक बाबा दे अगिश्रा ले अश्लन रे ना ॥ 
ए. रामा ! फुफुतिन अ्गिश्रा धधकवलो नु रे की ॥२५॥ 
ए. रामा ! दूनों रे बेकति जरि गहलनि रे की ॥ 
रोवेल घुस्मल सिंह मुहें दे झमलिया रे ना ॥२६॥ 
ए, रामा मोरि बुधि छुरे बेटी भगवरति नु रे की ॥ 
जहूँ हम जनिती भगवति मोरि बुद्धि छरबू रे ना ॥ 
ए रामा डंड़िया पहदस जतीया नसीती नु रे की ॥२७॥ 
भगवती ने कह्दा--द्े ! मचिया पर बेठी हुईं मेरी पूज्य माता ! बाबा 
का भोजन दे आश्रो ॥१॥ 
माता ने कहा--द्वे बेटी भगवती ! हाथ की कलाई बाहर करके तू डी 
भोजन रख थ्रा ॥ २॥ 
भगवति इसी तरद्द भोजन श्रपने बाबा को दे आई लौटकर उसने 
अपनी माता से कद्दा--दे मा ! बाबा की नज़र तो बहुत बुरी मालूम हुई॥१३॥ 
बाबू घूरमल सिंह ने अपनी कन्या की ससुरास्त में पतन्र ज्षिखा कि हे 
वत्स ! निमन्त्रण जा रहा हे | इस नवेद पर सुम अवश्य आना ॥४७॥ 
पन्न पाते इन्द्रसिंद्द ने ( घूरमल सिंह का दामाद और भगवर्ति का 
पति ) मन में हंस कर श्रपने पिता से कद्दा कि दे पिता जी ! में हस निमन्त्रण 
पर ससुराल जाऊंगा ॥५॥ 
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इन्द्रसिंद्द के पिता ने कहा--द्दे पुत्र ! समरू में नहीं श्राता बिना गवन 
हुए यह निमन्त्रण कैसा ? ॥६॥ 

हूस पर इन्व्रलिंह ने अपनी माता के पास जाकर कषह्ा--मचिया पर 
बेदी हुईं हे मेरी पूज्य मां ! इस निमन्त्रण पर मुझे ससुराल जाने दो ॥७॥ 

परन्तु माता ने भी इन्द्रह को ससुराल जाने से यही कह कर मना 
किया और कहा श्रभी गवन हुश्रा नहीं तुम्हारा जाना उचित नहीं है ॥८॥ 

जब वे ससुराल के लिए बाद्दरर निकल्ले तब उनके बायें दाय॑ काग 
योलने लगा ॥६॥ 

उन्होंने कहा--अरे काग ! तू शुभ को बोल्नी बाल । इस बार की लड़ाई 

में ज्ञोत कर भाऊँगा ॥१०॥ 

इन्द्रसिंह्द एक कोस गए, दूसरा कोस भी वे पार कर गये । किन्तु तीसरे 
कोस में उनसे लड़ाई ठन गयी ॥११॥ 

घुरमल सिंह ने (माग ही में भंट कर अपने दामाद इन्द्र सिंह से कहा) 
है वत्स ! केदल्नी के बन में निऊृकज्ष चल्लो । हम आप वहाँ शिकार खेलेंगे॥१$२॥ 

संसार में श्रोर शिकारी तो हरियल पत्नी श्रादि शिकार मारता है पर 
घुरमल सिंह ने तो अपने दामाद का ही शिकार किया । उसने हन्द्र सिंह को 
ऊँची जगह पर मार कर नीचे गिरा दिया । हा राम ! उसने उसकी ल्लाश चंदन 
वृक्ष के सहारे खड़ी कर दी ॥१४॥ 

घर जाने पर घूरमल सिंह की कन्या भगवति ने पूछा-हदे पिता ! 
तुर्दारे पाँव का जूता किस चीज़ से भौंग रहा है। श्रोर यद्व ढाल तलवार किस 
वस्तु से भोगी हुई हे ? ॥१५॥ 

घुरमज्न सिंह ने कहा- है बेटी ! सीत से तो पाँव की पनही भोग गयी 
है भ्रोर खून से तक्वार भोगी हुई हो ॥१६॥ 

भगवति ने सारा किसा शअ्रपने पापी पिता का समझ कर ढाढ़स कर 
पूछा-- दे पिता ! झापने उन्हें कहाँ मारा झोर किस वृत्त के सहारे उनके शय 
को खड़ा किया ॥१७॥ 

कामी पिसा ने समझा कस्या राजो है। उसने खुशी खुशी कद्दा-है 
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बेटी मेंने उसे ऊँची जगह पर तो मारा और नीचे गिरा कर चन्दन वृत्त से 
द्वगा दिया ॥ १८॥ 
कन्या ने छाती पर पत्थर रख कर अपनी सहज स्त्री चातुरी से काम 
लिया ओर कहा-द्टे पिता जी ! में आपको छोड़कर दूसरे क्रिसी की नहीं हो 
सकती पर इेश्वर के नाम पर मुझे स्वामी की लाश तो दिखा दो ॥२०॥ 
_ घुरमल सिंह ने कहा--हे मेरे पिछवारे रहने वाले मेरे हितेषी भाई 
कहार ! भगवति के लिये पालकी सजाकर ले आओ ॥२१॥ 
भगदती एक कोस गई, दूसरा कोस उसने पार किया। तीसरे कोस 
में उसने देखा कि चील मेड़रा रही हैं ॥२२॥ 
उसने अपने पिता से यह कष्ट कर कि वह उसी की होकर रहेगी भाग 
ले श्ाने का श्राग्रह किया ॥ २३॥ 
पापी पिता श्राग लाने के लिये गया । इधर भगवती ने शव का लेकर 
कहा--ह राम ! यदि ये मेरी कुमारी श्रवस्था के विवाहित सश्य के स्वामी हा 
तो--है भगवान !! मेरी फुफुती (साड़ी का अ्रग्रभाग ) से अ्र्नि घधक 
उठे ॥ २४॥ 
जब्न तक घुरमल सिंह श्राग लेकर लोटा तब तक हृथर भगयत्ति की 
फुफुती से आग प्रगट हो कर धघधकने लगी ॥ २६॥ 
उस अप्नि में यह दुग्पति जल कर रवाह्दा हो गया । घुरमक्ञष सिंह मुंह 
पर रुमाक्ष रखकर रोने क्षगा श्रोर कहने त्वग।--मेरी खुद्धि का हरण मेरी क़ड़की 
भंगचती ने किया ॥२७॥ 
इसी भावका एक गीत हम ओर जँतसार नं० ३ में उछल कर लुके हैं । 
किस्तु उसमें जेठ और भवषह की गाथा है । और नायिका है टिकुली । पर 
इस गीत में नायिका भगवति है श्रौर नायक उसका पिसा घुरमलसिंह ओर 
पति इन्द्र सिंह । वर्णन प्रायः एक सा है । कुछ चरण तो वैसे ही हैं। सती 
के सत का अच्छा परिचय है झोर दूसरों के किये आदर्श पथ प्रदर्शन भी । 
नराधम पिता के कुकृत्यों का गीत में सत्य रूप में रख छोड़ना यथाथ 
चिनश्नरण का उवलन्त उदाहरण है और हस बात का प्रश्यक्ष प्रमाण दे कि स्त्री 
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कबयित्री ने भी सदा पुरुर्षों से होशियार रहने के लिये अ्रपनी बहनों को उपदेश 
दिया है । यहाँ तक कि ऐसे नराघधम पिता का भी अस्तित्व बता कर उससे 
सावधान रहने को शिक्षा दी है झोर पुरुष मात्र से रुन्नी को होशियार रहने को 
कहा दे । 
(८) 
गवना करवलीं ए पीअ्रवा, घर बइठवलीं नू रे की ॥१॥ 
ए. मोरंग जीवरे अपने चलेले उतरी बनीजिया नू रे की ॥ 
बरहो बरिस पर अइले ए मोरंग जीवहो ढारे जिरवा गोनिया नू रे की ॥ 
माई लेई धावे हो रामा आरे पिढ़वा से पनिया नू र॑ की ॥ 
ए मोरंग जीव हो बहिनी ले अइली नव रंग बेनिया नू रे की ॥२॥ 
सभ के त देखीं ए शआआमा अ्ंगना से घरवा हो रामा ॥| 
ए. मोरंग जीव हो पतरी तिरीश्रवा नाही देखीं ले हों की ॥३॥ 
तोहरी तिरिश्रवा ए बबुआ | गरभी गुमनिया हो राम ॥ 
ए मोरंग जीव हो --यूतल बाड़ी घर चवरहर हो की ||४॥| 
जब श्रामा ! रहिती हो जांघ के तिरिश्रवा नू रे की ॥ 
ए मोरंग जीव हो भांकि कुकी देखिती आपन पिश्रवा नू रे की ॥५॥ 
तोहरा तिरिश्रवा ए बाबू | गरभी गुमनिया नू रे की ॥ श 
ए. मोरंग जीव हो डूबि-मरली श्रोह्दीरे सगरवा नू रे की । 
कहां गइलू सत क तिरिश्रवा बिहरे मोर छुतिया नु रे की ॥६॥ 
पति ने स्त्री का गौना कराया । उसे घर में बेठा कर वह मोरंग देश 
व्यवसाय करने चलता । बारह यर्ष के बाद व्यवसाय करके उधर से जब यह 
छोटा तब बेल की घरधी सवोल्कर उसे गिराया | माता बेठने के लिए पोौढ़ा 
(काड का झासन) और पीने के ज्षिए पानी लेकर दोढ़ आई ओर बहिन रंगीन 
पंखा क्ेकर उसके पास गई ॥१-२॥ 
मोरंग से कौटे पुरुष ने कद्दा--है मा ! में सब किसी को घर भौर 
आँगन में देख रहा हूँ । केकिन मेरी सुकुमार पत्नी कहाँ हे ! ॥२॥ 
माता ने कद्दा--द्वे पृश्र ! तुम्दारी स्त्री बढ़ी गर्षीलो है । बह जोरदहर पर 
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सो रही है ॥४॥ 

पुन्न ने कहा--हे मा ! अ्रगर मेरी जाँघ की स्त्री धवरहर पर होती तो 
अवश्य इधर उधर मॉँक कर श्रपने पति को देखती ॥५॥ 

माता ने कहा-- हे पुत्र तुम्हारी सन्नी बड़ी गवंवती थी। उसने सामने 
के सागर में डूबकर अ्रपना प्राण दे डाला । 

पति ने दुःख के रबर में कह्ा--द्ै भगवान ! मेरे हृदय में गोला 
सखगता भोर सेरी छाती फट जाती | में मर जाता और अपनी सती स्थश्री से 
स्व में ही संट करता ||६॥ 

( ६) 

काहे के लव॒ल हो आम इमिलिया काहे के लवल घनि बँसवारि ॥ 
खाए के लवलीं हो श्रमवा इमीलिया त बंगला छावे के बंसवारि | 
रहने लाई कईलीं तिरिश्रवा, त श्रोही लागि जाई लें बिदेस ॥१ ॥ 
सभवा बहठल तुहूँ बाबा हे बढ़इता देइ बाबा अपन असीस ॥ 
पाव के पनहिया बबूआआ ! लेइग्रो ना लेहू, अबकी रइनिश्रा अइ्द्द जीति ॥२॥ 
पसवा खेलत तुहूँ भहश्रा हो बढइता ! देई' भदहया अपन श्रसीस | 
इंसराज घोड़वा भइया लेइओ.ओ ना लेह, अबकी रइनित्रा अइृह जीति ॥३॥ 
मचिया बइठल तुहँ श्रामा हो बढ़इतिन, देई श्रामा अ्रपन अ्रसीस || 
दूध भात खोरवा बबुआ ! जेइश्यो ना लेहू, अबकी रइनिया श्रइह जीति ॥४॥ 
भड़सर बइसल भउजी हो बढ़हतिन, देह भउजी अपन अश्रसीस | 
घोड़ा के चभुकित्रा बबुआ लेइश्रो ना लेहू, अबकी रइनिया अइह जूमि ॥५॥ 
सेजिया बइठठल मोरि धनिया बढ़इतिन, देहु धनिया श्रपन श्रसीस ॥| 
सिर के पठुकवा हरिजी लेइश्रो न लीहीं, श्रबकी रइनिया श्राइईबि जीति ॥६॥ 
पहिली रइनिया जूमे रजवा के पूतवा नदिया भइलि छुछुकाल ॥ 
पाव के पनहिया हमरा बाबा के दीह उन्हकर सभवा भश्ली सून ॥ 
इंसराज घोड़वा हमरा भशश्ना के दीह उनुकर टूटल दहिन बांह ॥७॥ 
दूध भात खोरवा इमरा श्रामा के दीह उनुकर गोदिया भइले सून ॥८॥ 
घोड़ा के चभुकिया हमरा भउजी के दीह, उनुकर पूजल मन के ञ्रास ॥ 
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सर के पटुकवा हमरा धनिया के दाह, उनुकर सेनुरवा गइ्ले छूटि ॥६॥ 

पक्षी पूछ रही हे--हे प्रियतम ! आपने आम ओर इमली के वृत्त और 
सघन बाँस की कोढ किस लिये लगाया श्र किस द्वेतु सुमसे विवाह किया । 
पति ने उत्तर दिया--स्वाने के लिये मेंने ग्राम और इमल्ली के पेड़ लगाये ओर 
बेंगला छुवाने के किये बॉस की कोठी लगाई । दे धनि ! मेंने लड़ाई लड़ने 
के देतु सुम से विवाह किया श्रोर उसी लिये विदेश भी जा रहा हूँ ॥१॥ 

पति वहाँ से पिता के पास गया और कहा-- है सभा के मध्य में बैठे 
हुए पूड्य पिता ! आप अपना आशीर्वाद्‌ मुझे दीजिये | में रण में जारहा हूँ । 
पिता ने श्राशीर्वाद देकर कष्टा-द्दे पुत्र मेरे पाँव का जता तुम ले लो । इस बार 
संप्राम तुम जीत कर झाना ॥२॥ 

फिर वह अपने भाई के पास जाकर बोला--पासा खेलते हुए हे मेरे बढ़े 
भाई ! मुझे अ्रपना श्राशोर्वाद दीजिये। भाई ने कद्दा--हे भाई ! मेरा हंसराज 
नाम का घोड़ा तुम के लो । इस बार संग्राम जीत कर आना ॥३॥ 

फिर उसने झपनी माता के पास जाकर कहा--मचिया पर बेटी हुई 
दे मेरी पूज्य माता ! मुझे आशीर्वाद दो । माता ने श्राशीर्वाद देकर कटष्टा-है 
पुत्र | दूध भात खाकर जाझो । इस बार संग्राम जीत कर झाना ॥४॥ 

भड़सर ( घर में सामान रखने के लिये जो दोवाल़ में बॉस गाढ़ कर 
मिट्टी लगा कर जगह बना लेते हैं, उतर भढ़सर कहते हैं ) में बेडी हुईं भावज के 
पास जाकर उसने कद्दा--है मेरी पूज्य भाषज सुझे ग्राशीर्याद दो | भावज़ ने 
कहा--हे बाबू ! घोड़े की चाबुक ले लो । इस संग्राम में तुम जूक जाना ॥२॥ 

वहाँ से पति ने अपनी स्त्री के पास जाकर कहा--सेज पर बेठी हुई 
हे मेरी घमंपत्नी | तुम मुझे अपनी शुभ कामना दो जिससे में यह पघंग्राम 
जीत कर सकुशल स्तोट आउऊँ। पत्नी ने कह्ा--दै मेरे प्रियतम ! मेरे सिर की 
चादर को झआराप. श्रपने साथ ले क्ञीजिये। इस संप्राम में श्राप की जीत 
होगी ॥६॥ 

पहली ही लड़ाह में राजपुश्न मूक गया। रक्त को नदी बह चत्ती । 
उसने मरते मरते सन्देश दिया। मेरे पाँव की पनही मेरे पिता को देना । मेरे 
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बिना उनकी सभा सूनी हो गई ॥७॥ 
यह हंस राज धोड़ा मेरे बढ़े भाई को देना । हा ! मेरे निधन से उनका 
दाहिना हाथ टूट गया और यह दूध भात का कटोरा मेरी माता को देना हा ! 
उनकी गोद अमर सूनी हो गई ॥८॥ 
और यह घोड़े की चाघुक मेरी भावज को देना, जिनके मन को कामना 
मेरे निधन से पुरी हुईं । ओर मेरी यह सिर को पगड़ी मेरी पत्नी को दे देना । 
हा ! मेरे विना जिसकी सज सूनी हो गयी ॥६॥ 
इस गीत में वीर रस के साथ करुण रस का बहुत सुन्दर सम्मिश्रण 
हुआ है । वे विधवाय, जिनके पति वीर गति को प्राप्त होते हैं इस गोत को चक्की 
चलाते समय गाकर अपनी किन सुकुमार श्रोर करुण स्मतियों के भाव चित्रित 
करती हैं । यह पांठेक अनुमान करें श्रोर विचार कर डनकी उस वंदना भरी टीस 
और मर्मभेदी स्थिति की ॥ 
६80: ) 
पानी के पियासल जिरवा गइली पनिघटया रे | 
घर के भसुर बटिआश्आा रोके ले नु रे जी ॥१॥ 
छोड़ छोड़ भसुरा रे! मोर पनीघटवा रे; 
बरसेला पनीओझा भीजले मोरि चुनरी नु रे जी ॥२॥ 
जउँ तोरा जिरवा रे भीजे ले चुनरिया रे, 
हमरो दुपटवा ग्रोढ़ि लेवहु रे जी ॥३॥ 
तोहरे दुपटवा भसुर | आगि चधकाइबि, 
हमरी चुनरिया सीतल बयरिया नु रे जी ॥४॥ 
भीनी भोनी गेहुंआ जिरवा बांस के चेंगेलिया, 
जिरवा पीसे ली जंतसरिया नुरे जा ॥»४॥ 
एक फींक हथवा दूसर कीफ जेँतवा, 
देवर सनेसवा लेइ जावहु रे जी ॥६॥ 
पसवा खेलत तूहूँ जेसिंह रजबा रे, 
तोरी धनि रोवे जँतसरिया नु रे जी॥७॥ 


राग जतसार १०१ 


पसवा लड़वलन राजा बेल रे बबूर तर, 
भपटि के अइले जंतसरिया नु रे जी ॥०८॥ 
कोरयँ ले उठवलनि जाँच बइठवलनि, 
अपनी रुमलिया असुआ्रा पोंछेनु रे जी ॥६॥ 
किया तोहिं जिरवार ! माइ गरिश्रवलिन, 
किया ही बहिनिया बिरहा बोलेहु रे जी ॥१०॥ 
नाहीं मौके अहो राजा सासु गरिश्रवलीं, 
नाहीं हो बहिनिश्रा बिरहा बोलेनु रे जी ॥११॥ 
जवन भसुर मोरा अ्रंगुग ना देखलन, 
तबन भसुरवा बटिश्रा राकेनु गें जी ॥१२॥ 
होखे दे बिद्दान जिरवा ! लागे देनु लोहिया, 
रहनि चढ़ाइ भटइश्रा मारब र जी ॥१३॥ 
भहया मरले जसिंहद अकसर होइब, 
घनिया मरले दूसर घनिया नु रे जो ॥१४॥ 
मुहवाँ रुमलिया देके हंसेले जयसिंद, 
श्रइसन सुलछुनि जिरवा घनियाँ न र जी ॥१७४॥ 
पानी भरने के क्षिए जीरा नाम वाल्ली सत्री पनघट पर गह । उसके पति 
के बड़े भाई ने ही, जो उस पर मोहित था, उसे रास्त में छेड़ना चाहा । जोरा ने 
पनघट को छेड़ छाड़ को घुरा कहत हुए कहा कि पानी बरसने से उसकी चंद्र 
भीग रही दे ॥१,२॥ 
भसुर ने कहा--श्रर जीरा ! अगर तुम्हारो चंदर भीग रही हे तो तुम 
मेरी चादर झोढ़ ज्ञो ॥ २॥ 
जीरा ने कहा--है भसुर ! तुम्द्ारी चादर में झाग छागे, मेरी चंदर से 
शीतस्त हवा चल्तती हे ॥४॥ 
अबढ़ियों गेहूँ लेकर--बाँस की छोटो टोकरी में जीरा गेहूँ जतसार में 
पीस रही है । उसने एक हाथ में र्रींक लिया | दूसरे हाथ से मीक डाला । 
उसने अपने देवर से कहा कि दे देवर ! मेरा सन्देश मेरे स्थामी के पास ले 


१०२ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


जाओ ॥९,६॥ 
देवर ने जाकर जैसिंदद से कहा--दे भाई जै सिंह ! तुम तो यहाँ पासा 
खेल रहे दो भ्रोर तुम्हारी ख्री जतसार में रो रही है ॥७॥ 
जैसिंह ने कट से पासा बेल ओर बबूल के नीचे फेक दिया ओर मरूपट 
कर जतसार में जा पहुँचे ॥८॥ 
उसने रोतो हुईं श्रपनी खली को उठाया और जाँघ पर बेठा कर अपनी 
रुमाल से आंसू पोछुकर कष्ा--हे जीरा प्यारी ! तुम क्‍यों रो रदह्दी हो ? तुमको 
मा ने गाली दी है या बहन ने ताना मारा है ॥६,१०॥ 
जीरा ने कद्ा--द्दे राजा ! मुमको मा ने गालो नहीं दी ओर न ननद 
ने ताना ही मारा है । जिस भसुर ने मेरा कभो पाँव का अंगूडा तक नहीं देखा 
वही मेरा ञआ्आराज रास्ता रोक रहा था ॥११,१२॥ 
जैसिंह ने कहा--अ्ररी जीरा ! सखवेरा होने दे उस भाई को में रण पर 
चढ़ा कर मारूँगा ॥१३॥ 
जीरा ने कहा--हे जेस्िह ! भाई को मारने से तुम श्रकेले हो जाओगे । 
पर यदि मुमको मार दोगे तो दूसरी र््री तुम्हें मिलन जायेगी ॥ १ ४॥ 
जयसिंह ने रूमाल से अ्रपना मुख दाब कर किसी प्रकार हँसी रोक कर 
कहा-जीरा ! तुम मेरी मंगल की मूर्ति शुभ लक्षणों से युक्त पत्नी दो ॥११॥ 
( १२) 
ग्रावत देखीं मों दुद हो सिपहिया, 
एक साँवर एक गोर हो राम ॥१॥ 
गोर हृउवन मोरि माई क पुतवा, 
साँवर ननद जी के भइया हो राम ॥२॥ 
माचअञ्रहिं बहुठलि मोरि सासु बढइतिनि, 
काइ बनावों जेवनरवा हो राम ॥३॥ 
कवनी कोठिलवहि बहुअ्॒नरि सरेला कोदइया, 
मेंड्बवा मसउढे क सगवा हो राम ॥४॥ 
अगिया लगावों सासु सरली कोदइया, 
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बजर मसुढ़वा के सगवा हो राम ॥५॥ 
खोलि देबई सासु हो मकिनवा त चडठरा, 
मुंगिया दरिय दरि दलिया हो राम ॥|६॥ 

जेवन बइठेले सार बहनोइया, 
सरवा के दरैली असुदया हो राम ॥७॥ 
की तुहूँ सुरतेल मह्या के कलेउवा, 

की हो बहुश्रवा जी सेजरिया हो राम ॥८॥ 
नाहीं हम सुरतीला मइया के कलेउवा, 

नाहीं त बहुश्रवा के सेजरिया दा राम ॥६॥ 
चाँद सुरज अइसन बहिनि सकलपेउें, 

जरि जरि भइलि कोइलरिया द्वो राम ॥१०॥ 
देहुन बहिनी हमके ढालि तख्वरिया हो, 
सावज अ्रद्देरिया हम जाइबि हो राम ॥११॥ 
एक बन गइले दूसर बन गइले, 
तिसरे में मरल बहनोइया हो राम ॥११२॥ 
केथियां डूबलि भइदया पार्व के पनहियाँ, 
केथियाँ डबलि तसख्वरिया हो राम ॥१३॥ 
सितिया डूबलि बहिनी पाँव के पनहिया, 

रकत बलि तख्वरिया हो राम ॥१४।॥ 
हम त मरलीं बहिनी | सगे बहनोइया, 
तोहरा से कहीं साँचीं बतिया हो राम ॥१५॥ 
कदँवहिं मरल भशदया ! सग बहनोइया, 
कवने बिरीछुवे श्रोठंघवघल द्वो राम ॥१६॥ 
उचवहि मरलीं बहिनी नीचवहिं ढकेललीं, 

चनन बिरीछ॒वे श्रोठघंवलीं हो राम ॥१७॥ 
के मोरा छुइहें भइया | रॉड़ के मड़ेया, 

के मोर बितहइहं दिनवा रतिया हो राम ॥१८॥ 
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हम तोरी छुट्बों बहिनि राँड़ के मड़हया, 
भऊजी बितइहें दिनबा रतिया हो राम ॥१९॥ 
दिन भर भइया ! भउजी चरखा कतहहें, 
साँकि बेरि देइरहें बूँद मड़वा हो राम ॥२०॥ 
मेंने दो सिपाहियों को आते हुए देखा । एक साँवला श्र दूसरा गोरा । 
गोरा सिपाही तो मेरी माता जी का पुत्र है ओर साँवला मेरी ननद का भाई 
है ॥१-२॥ 
“मचिया पर मेरी पूज्य सास बेठो हैं । हे सास! में क्या जेवनार बनाऊ ?? 
स्त्री ने कहा ॥३॥ 
सास ने कद्दा- दे बहू ! किस कोठी में कोदो बिगड़ रह्दा है । ( उसी 
से कोदो ले लो |) ओर खेत की मेढ़ पर मसोढ़ा का साग दे ही । ( उसे 
बना लो ) ॥४॥ 
बहु ने ( खीक कर ) कहा-- है सास ! से कोंदो में में श्राग क्गा- 
ऊंगी । मसोढ़े के साग पर बच्ध गिरेगा । में महीन चावल की कोठी खोलूुंगी 
ओर मूँग दल कर उसे साफ कर दाल बनाऊँगी ॥९,६॥ 
जब साले ओर बहनोई खाने बैठे तो साले की श्राँखों से श्रॉसू गिरने 
लगे ॥७॥ 
बहनोई ने पूछा--हे भाई तुमको माता का कलेवा स्मरण द्वो रहा हे 
या अपनी स्री की सेज याद थआआ रही है। तुम श्रोखों से आँसू क्‍यों गिरा 
रहे हो ? ॥८॥ 
साले ने कद्दा- दे भाई ! मुझे न तो माता का दिया हुआ कलेवा 
याद पढ़ा हे श्रोर न अ्रपनी स्त्री की सेज ही। मेंने चांद और सूर्य ऐसी सुन्दरी 
बहन तुम्हें संकश्य किया और वह्द तुम्हारे यहाँ दुख से जल जत्न कर कोयल्त 
हो गई ॥३-१०॥ 
इसके बाद वह श्रपनी बहन से ढाल भ्रोर तरवार द्लेकर शिकार करने 
निकला ॥११॥ ; 
एक वन में गया । फिर दूसरे को भी उसने पार किया । तीसरे बन में 
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उसने अपने घहनोई को मार डाला ॥१२॥ 
यहन ने पूछा - दे भाई ! किस चीज से तुम्हारे पॉँव का जूता भीग 
गया और किस वस्तु से यह ढाल तरवार भी भीगी हुईं है । ! ॥१३॥ 
भाई ने कष्टा-- दे बहन ! सोत से तो जूता भौगा है ओर रक्त से ढाल 
तरवार भीगे हैं ॥१४॥ 
हे बहन ! मेंने अपने सगे बहनोई को मार दिया ' तुमसे सच्ची बात 
कह रहा हूँ ॥१५९॥ 
बहन ने पूछा-- हे भाई ! अपने सगे बहनोई को तुमने कहाँ मारा 
ग्रोर किस वृक्ष के सहारे उसकी लाश खढ़ी की ! ॥१६॥ 
भाई ने कहा-- मेने उस ऊँची जगह पर मार कर नीचे गिरा दिया श्रोर 
चन्दन वृक्ष के नीचे ल्ञाश रख छोड़ी दो ॥१७॥ 
बहन ने रोकर कद्दा-है भाई ! मुझ राँड ( विधवा ) की मड़ेया 
( मोपड़ी ) को कोन छात्रेगा अर्थात्‌ में किसकी शरण शोर संरक्षकता में अब 
रहूँगी ओर किसके धहारे मेरे दिन बीतेंगे ? ॥१८॥ 
भाई ने कहा-- दे बहन--में तुम्हारी रक्षा करूंगा । तुम जो अब विधवा 
हो गई तुम्हारी कोपड़ी भी मुझे ही बनानी होगी और तुम्हारी भावज तुम्हारे 
दुःख के दिन रात को बितावेगी ॥१६॥ 
बहन ने रोकर कहा-- दे भाहे ! दिन भर भावज मुझेस चरखा कतावेगी 
शोर संध्या समय एक बेँद माह [ चावल्त पक जाने पर जो जल निकाला जाता 
है |] पीने का देगो ॥२०॥ 
यह गीत भी सत्य घटना के आधार पर रचा हुआ जान पढ़ता है । 
कभी भारत में ऐसे मिथ्यादस्भ की प्रथा भी प्रचल्लित थी कि जिसमें पढ़कर ज्ोग 
पेसे ऐसे नुशंस कार्य भी वीरता ओर आत्म गौरव समझते थे । 
( १३ ) 
सभ के नगरिया “चुरिला? बेसिया बजावे राम ॥ 
हमरा नगरिया काहे ना बजावहु रे की ॥१॥ 
कददसे बजाई रानी रउरी नगरिया रे॥ 
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कुकुरा भृंकेला पहरू जागेला रे की ॥२॥ 
कुकुरा के देबों 'चुरिला' दूध भात खोरिया रे ॥ 
पहरू के मद में मतइबो नु रे की ॥३॥ 
आधी राति अ्गिली पहर रात पिछुली रे ॥ 
दुअरा पर चुरिला रसिया ठाढ़ नु रे की ॥४॥ 
खोलु खोलु खोलु रानी सकरी केवरिया रे ॥ 
दुअरे अइले चुरिला रसिया नु रे की ॥५॥ 
कइसे में खोली चुरिला सकरी केवरिया रे । 
श्रचरा सूतेला राजा कंझअर रे की ॥९॥ 
तोहरा जे पास रानी सुबरन छुरिया रे । 
अचरा कलपि चलि आवहु रे की ॥७॥ 
अचरा कलपत चुरिला बड़ नीक लागे रामा ॥ 
मुहवा देखत छतिया फाटेले रे की ॥८॥ 
एक कोस अइलों चुरिला दुइ कोस अ्रइलों रे ॥ 
चलत  चलत पइश्यां थाकल रे को ॥६॥ 
चलहु चलह्ु रानी थोरि के त रतिया रे। 
उद्दे त जे लडके मोर धवरहर रे की ॥१०॥ 
सूरज जे उगले चुरिला ! मुख मोर चटपट रे ॥ 
गोड़वा चलत चलत बज्जर रे की ॥११॥ 
बार बटोहिया तूहूँमोर लगब भइया हो। 
कतहूँ देखल चुरिला धवरहर रे की ॥१२॥ 

नाहीं हम देखलीं (ए बहिनी)) नाहीं हम सुनलीं हो ॥ 
कहवाँ तू सुनलू चुरिला धवरद्दर रे की ॥१३॥ 
देखलीं मों देखलीं, ए बद्दिनी, दाजीपुर डीहवारे ॥ 
चुरिला के मइया सुअ्ऋर चरावेली रे की ॥१४॥ 

जो मैं जनितों चुरिला जाति के दुसधवा रे । 

बाबा के नगरिया फसिया दिहदतीनु रे की ॥१४॥ 
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लट पट पगिया चुरिला लामी लामी केधियारे । 

गोरी घुरतिया दम भूलि गदलीं नु रे की ॥१६॥ 

साथ ही में खश्लू रानी ! साथहदी में सुतलू हो ॥ 

अब कइसे जतिया तोर मेराई नु रे की ॥१७॥ 

“सब के नगर में 'चुरीला' वंशी बज्ञाता है। मेरे गाँव में क्यों नहीं 
जाता ?” बहू ने पूछा ॥१॥ 

'ुरिला' ने कह्ठा--हे रानी ! में तुम्दारे गाँव में केसे बंशी बज्ञाऊं ! 
सारी रात कुत्त भूका करते हैं ओर पहरू ( चोकीदार ) जागते रहते हैं ॥२॥ 

रानी ने कहा- है चुरिज्ञा ! में कुत्त को दूध भात कटोरा भर कर दूँगी। 
ओझोर पहरेदार को दारू पिल्वा दूँगी ( तुम आना ) ॥ २॥ 

अ्राधी रात बीत गई । पहर रात बाकी रही । रानी के दरवाजे पर 
रसिक घुरिला श्राकर खढ़ा हुआ ।:४॥ 

उसने कष्टा- है रानी ! किवाढ़ की जेजीर खोल्ो। तुर्हारा प्रमी 
चुरिज्ञा आ गया ॥२५॥ 

रानी ने कहा--हे चुरिला ! में केसे दरवाजे की सॉकल खोल । मेरे 
अंचल पर तो राजकुमार सो रहा है ॥६॥ 

सुरीज्षा ने कह्दा-- हे रानी तुम्दारे पास साने की छुरो है। अपना अंचत्त 
काट कर चल्ली आाश्रो ॥७॥ 

रानी अंचल काट कर बाहर आई । उसने चुरिला से कष्ा--है चुरिज्ञा 
अंचसत काटते समय तो बढ़ा सुख मित्ञा । पर चलते समय राजकुमार का मुंह 
देख कर छाती फट गई ॥५॥ 

मार्ग चलते चलते रानी ने थक कर कहा - है चुरिला में एक कोस 
झाई । दूसरा कोस भी चल चुकी | अब तो चलते चल्तते मेरे पेर थक 
गये ॥६॥ 

सुरिला ने कहा -हे रानो ! थस पेर बढ़ाओ | अब तो बहुत थोड़ी 
रात बाकी है। वह सामने मेरे घर का बुज दिखसाई पढ़ता दे ॥१०॥ 

रानी ने कुछ 'घल्त कर सबेरा होने पर फिर कदहा- है सुरिक्षा ! सूर्योदय 
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हो गया प्यास से मेरी जीभ तालू में लग कर चट चट कर रही है झोर पॉव चलते 
चलते बच्च ऐसे भारी हो गये हैं | टह्टे पथिक भाई तुमने कहों चुरिला के घर की 
लुजों देखी है ॥११, १२॥ 

पथिक ने कद्ठा--द्े बहन ! हमने चुरिला का धौरहर न देखा है औोर 
न सुना ही है । तुमने कहाँ सुना कि चुरिला के घर धोरदर हे । हे बहन ! हाजो- 
पुर बाज़ार में मेंने देखा है कि चुरिला की बहन सूअर चराती है ॥१४॥ 

रानी ने कद्टा--द्े चुरिला ! श्रगर में यह जानती कि तू जात का दुसाध 
हे तो में अपने बाबा के नगर में ही तेरी फांसी दिलवा देती ॥१९॥ 

हे चुरित्ञा में तुम्दारो कज़्टपट पाग ओर लम्बे लम्बे केस पर भूल गई 
ओर आसक्त हो गईं तुरद्वारो गोरी सूरत पर ॥१६॥ 

चुरिला ने कहा कि हे रानी ! अब तो तुमने मेरे साथ भोजन किया 
भोर मेरे शरीर से लग कर तुम श्रत्र तक सोती भी रही हो । श्रब सुम फिर 
किस तरह अपने ऊँचे कुल में मिल सकती हो ! ॥१७॥ 

यह गीत [00) ("४:0७/ नामक अ्रंग्र ज लेखक ने 7)]| ]00 
4070] 7५880867॥ (४#0/8६॥])0।' नामक पुस्तक में प्रकाशित किया था । 
उसी से यह पद संग्रड्ीत हे । ग्राज भी यह शाहाबाद में गाया जाता दे । 

( १४ ) 

अ्रवध नगरिया से सीता देई र चलली । 

राहे बाटे बोले कागा बोलिया दो राम ॥१॥ 

काग के बचनियाँ सुनि सीता मन रे भुरवे | 

काहे देवर | नयना मोरे फरके हो राम ! ॥२॥ 

घोड़वा के बेग देवरु पवन समनवा ॥ 

सेहू घोड़वा पा पा चलेला हो राम १ ॥३॥ 

तोदरो सुरतिया देवरू ! सुरुज के जोतिया ! 

सेह काहे धुमिल हो गइली हो राम ! ॥४॥ 

सुनु सुनु सीता देई | इमरी भठजिया हो !! 

राम भेजेल तोहक वनवाँ हो राम ॥५। 
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गहबर बन जाई सीता परिहरहू । 

एही लाग बनवा लेह अइलों हं। राम ॥६॥ 
कबना कमइए देवरू ! हम धनि रे चुकलीं | 
काहे के भेजेले हमके बनवाँ हो राम ||७॥ 
धोबिया बचनिया सुन राम दृग्ब पवलें । 
ताहि लागि बनवा तोहि भेजलनि हो राम ॥८॥ 
श्रजस मोटरिया देवरू ! हमरे लिलरबा । 

प्रभु क सुजसवा सब होखे हैं| राम ॥६॥ 

जो नाहीं रहिते दंवरू | हमरी गरमिया । 
एडी छुन जिउश्रा देह देतीं हा राम ॥१०॥ 
ए.तना सुनत सेस लोटे ले घरनि पर । 

ताहि छुन अश्रइली मुद्छुवा हो राम ॥११॥ 
अचरा डोलाइ सोता लखन के उठकक्‍ली | 
तोहरा के राम जोहत हाइहई हो राम ॥१२॥ 
जब से लखन सीता बन तेजि चललें। 

सीता देई भुटंश्रा लोटि परलीं हो राम ॥१३॥ 
सीता के वियोग सुनि के बन के चिरइया। 
सीता के निक्रट बेगि अ्रइज्नीं हो राम ॥१४॥ 
सस ना सुनत मुनि अइले रे निकटवा । 
सीता मने बोधवा करवले हो राम ॥१५॥ 
जगत जननि माता घरु न धीरजवा हो | 
तोरे लागि कुटिया छुव॒इबों हो राम ॥१६॥ 
चलु चलु सीता देई हमरो बहिनिया हो | 
सब भाँति सुखवा पहुँचइबो हो राम ॥१७॥ 
जो कोई सुनि राम सीता क वियोगवा हो । 
अ्मिका श्रमरता होई जाई हो राम ॥१८॥ 
ग्रयोध्या से सीता चलीं। रास्ते में सब जगह कोष की बोली सुनाई 
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पड़ी । कौवे की बोली से सीता के मन में भय पैदा हुई और वे भय से सूख 
गई । उन्होंने लचमण से पूछा हे देवर मेरी दाईं भ्रांख क्यों फढ़क रही है ? यह 
पवन गामी रथ क्यों मन्द पड़ गया है ? इसके घोड़े इतने निर्जीव श्रोर दुखी 
क्यों लग रहे हैं ? और तुम जो सदैव सूय की तरह तेजस्वी दिखाई पड़ते थे इस 
समय श्री होन क्यों हो रद्दे हो ! ।।१,२,३,४॥। 

लचमण ने कटद्दा- हे मेरी भावज सीता देवी ! रामचन्द्र जी ने तुमको 
बनवास दिया है । तुम्हें घोर जंगल में ले जाकर छोड़ देने की उन्हंने श्राज्ञा 
दी हे । इसी लिये में तुमको बन में ले चल रहा हूँ ।॥२, ६॥ 

सीता ने कहा-द्वे लच्मण ! मेरे हझिस अ्रपराध पर उन्‍्हींने मुझे 
वनवास दिया १ ॥|७॥। 

लच्मण ने कहा कि रामचन्द्र ने घोबी के अ्पवाद पर प्रजा विश्वास 
के लिये तुम्हें बनवास देने का निश्चय किया ॥८॥।॥। 
क्‍ सीता ने कद्दा हे देवर श्रपयश का भार उठाने श्र उसका फल्ल भोगने 
से मुम्ते भय नहीं । प्राणेश्वर को सदैव यश मिले । यदि गर्भवती रहने के कारण 
विवश न होती तो में इसी क्षण प्राण दे देती ॥६,१०॥ 

सीता की इस हृदय बेघधी बात से क्क्मण को मूछां आ्रागई। बह 
पृथ्वी पर गिर पड़े ॥११ 

सीता ने अंचल से हवा कर लक्ष्मण को होश कराया और कहा-- है 
त्लखन ल्ञाल तुम घर जाओ राम जी तुम्द्दारे लिए चिन्तित होंगे ॥१२॥ 

जब ज्चमण सीता को वन में छोड़ कर चले गये तब सोता पृथ्घी पर 
गिर कर रोने लगीं । सीता का वियोग रुदन सुन कर वन के पक्षी उनके निकट 
आकर बैठ गये ॥१३, १४॥ 

सीता के इस क्रदन को सुन कर मुनि बाए्मीक वहाँ शआ्आये और 
सीता को सममाने लगे । दे जगत जननी । तुम धेरर्य धारण करो | में तुम्दारे 
लिये कटी छुवा दूँगा ॥१९५, १६॥ 

है सीता देवी ! तुम चलो । दुख न मानो । तुम मेरी बहन हो | में सब 
प्रकार से तुम को सुख दूँगा ॥4७॥ 
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अ्म्बिका प्रसाद कहते हैं कि जो कोई सीता के इस वियोग को 
सुनेगा वह अ्रमर हो जायगा और बेकुयठ चला जायगा ॥।१८॥ 

अर्ग्िका प्रसाद आरा में मुखतार थे। इनके समय का ठीक पता नहीं 
चल्नता परंतु सम्भवतः जिस सम्रय ग्रिश्ररसन भोजपुरी पर ख्ोजकर रहद्दे थे उस 
समय यह अ्रवश्य रहे होंगे । इनके ग्रधिक गीत मुझे शान्त रस के मिले हैं । 
प्रश्रससन ने भी इनके गोतों का संग्रह किया है । 


( १४५ ) 

रोइ रोहइ पतिया लिखेली सब्र सखिया | 

कब होइहें तोहरे अवनवा हे हरी जी ॥१॥ 

कवन अ्रइसन चुक भइली हरि जी हमरा से। 

तेजि गइलीं मधुबनवा हे हरि जी |॥२॥ 

पिरिती के रीति कुछु रउरा नाहीं जनलीं । 

ह॒ई रउञ्ना जातिके अहिरवा हे हरी जी ॥३॥ 

पछिली पिरिति करीं कबहूँ इयदिया रे 

का कहिके गइलीं कुब्जा घरवा हे हरि जी ॥४॥ 

ग्रम्बिका प्रसाद दरसन तोहदरा से पवलीं । 

लछोड़िती न रठरी नरनिया है हरि जी ॥५॥ 

सब सखियाँ रो रो कर पत्र लिख रहीं है । दे कृष्ण ! तुम्हारा गोकुल में 
कब आना होगा । है हरि जी ! हमसे कोन सी ऐसी चूक हुईं कि आप हम लोगों 
को त्याग कर मघुवन में चल्ले गये । ॥१,२,।। 

आपने प्रीति करने की रीति को नहीं समम्का | पब्राखिर आप जाति के 
अहोर ही तो हैं ।।३॥। 

है हरि ! पिछुली प्रीति को अब भी तो याद कीजिये कि श्राप इमसे 
क्या क्‍या कद्द कर मथुरा पुरी कुबजा के घर गये थे ।॥।४॥। 

अग्बिका प्रसाद कददते हैं कि सखियाँ कहती हैं कि दे कृष्ण | अगर 
हम झापके दशेन था जातों तो चरणों को फिर कभी नहीं छोड़ती ॥५।। 
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( १६ ) 

मधुपुर मधुपुर हम सुनीला ए उधो जी | 

मधुपुर कश्सन देसवा ए उधोजी ॥१॥ 

अ।हि मधु पुरवा बसे कुबरी रे ठगिनिया। 

से ही कइली हरिजी के टोनवा ए उधोजी ॥२॥ 

जवना कन्हइया लेइ के निसु, दिन हम बिहरों, 

सेहू रे कन्हइया भइले निरमोहिया ए उधो जी ॥३॥ 

सूर से सइयाँ प्रभु मिलि के बिछु ड़ले । 

सखि सब विरहे बेश्राकुल ए उधो जी ॥४॥ 

सखियाँ कहतो हैं--है उछव ! मधपुर मधुपुर दम हमेशा सुना 
करती हैं । यह मधपुर केसा देश है बताइये तो ! उस मधुपुरी (की क्यों लोग 
प्रशंसा करते हैं) वहाँ तो कुबबी ऐसी ठगिन निवास करती है जिसने हमारे 
हरि जी पर टोना (जादू) कर दिया है ॥१,२।। 

हे उद्धव ! जिस हरि के साथ हम रात दिन बिहार किया करती थीं वह 
हरि आज निर्मोही हो गये ।।३॥। 

सरदास कहते हैं कि सखियां कद्दती हैं कि दे ऊधो ! हमारे स्वामी हम 
से मिलकर भी बिछुड गये । हम सब सखियां बिरह से व्याकुल हो रही हैं ।।४॥। 

सरदास के ओर भी भजन शान्त रस में मुझे मिले हैं । 

( ९७) 

पिग्रा पिश्रा कहि रठेला पपिहरा, जइसे रटेलि विरदिनिया ए इरी जी ॥१॥ 
स्थाम स्थाम कहि गोपी पुकारेली, स्थाम गइले परदेसवा ए हरी जी ॥२॥ 
बहुआ विरहिनी श्रोह्ी पियवा के कारन, ऊद्दे जो छोड़ेली मवनवा ए. हरी जी ॥ ३॥ 
भवन छोड़ते पर पिश्रवा न ताके, बहुअ्मरि करेली सिंगरवा ए. हरी जी ॥४॥ 
ह्रमिका परसाद जो विया के में पश्तों, सपने ना छोड़तीं चरनवा ए. इरी जी ||५॥ 

पपीहा पीड पीड कह कर ऐसा रट क्गा रहा दे । जैसे विरदिणी प्रिय- 
सम की रट लगाये रहती है ।।१।। 

श्याम श्याम कह कर गोपियां पुकार रही हैं परंतु श्याम परदेश चक्षे 
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गये हैं ॥२॥ 

वह भी उसी श्रपने प्रियतम के कारण विरदहिणी हो रही दे जिसने 
अपना घर छोड़ दिया दे |।३॥। 

भवन छोड़ दुने पर पति प्रियतमा की आर ताकता तक नहीं परंतु तब 
भी बहू शज्रार कर रही दे ।।४।। 

झम्बिका प्रसाद कहते हैं कि जो में प्रिय को इस बारपा जाती तो 
स्वप्न में भी उनका चरण नहीं छीड़ती ॥।२।। 

( १८ ) 

जेठ के दुपद्रिया क तलफी भूभुरिया हो राम ॥ 
अरे राम-- राम जी जे सीता के निकसलनि गरुये गरभ से हो राम ॥ १॥ 
रोवेल सीता देई श्रल्लन छुछुन कइ अ्वर बिलखि कइ हो राम ॥ 
श्ररे रामा के मोरे आगू पंछू होइहें केइ रे होइहें धगरिन दो राम ॥२॥ 
बनवा से निकसेलीं बन तपरसिन सीतहिं समुकावेलीं हो राम ॥ 
सीता ! हम तोरे आ्रागू पीछू हो खबइ हमहीं होवइ घगरिनि हो राम ॥३॥ 
रोवेली सीता देई अ्रक्कुन छुछुन करि श्रवरू बिलखि कइ द्वो राम॥ 
दथवा गेड़ श्रवा लिहले रिसि मुनि सीता समुझावे हो राम ॥४॥ 
सीता दम लाइबि बेल के लकड़िया त रतिया श्रेजोीर करबि द्वो राम ॥५॥ 
चहइत केर तिथि नौमी त राम जगि रोपलनि हो राम | 
बिना रे सिता जगि सूना सीता लेइ श्रावहु हो राम ॥६॥ 
ग्रागवाँ के घोड़वा बसिठ मुनि पाछुावाँ भरत लाल हो राम ॥| 
रामा श्रव्हड़े बछेड़वा लखन लाल सीता के मनावन चलले हो राम ॥७॥ 
पतवा के दोनवा गंगाजल पानी द्वो राम ॥ 
अरे रामा सीता धोवर गुरुजी के पाँव त मथवा चढ़ावेलीं हो राम ॥५॥ 
अतना श्रकलिया सीता तोहरे तू बुधि करि श्रागरि हो राम | 
सीता राम के कइसे बिसरवलू श्रजोध्या तेजि दीहलू हो राम ॥६॥ 
सोनवा के श्रस आ्रागि तबलनि आ्रागि भूजि कढ़लनि हो राम ॥ 
गुर | श्रस कइ राम मोहि डहलनि सपनवाँ ना क्ित मिलद हो राम ॥१०॥ 


११४ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


तोददर कद्दल गुर मनबइ अजोधिया कइ जाइबि हो राम । 
गुरु अइसन पुरुस के सनेहिया त विधि न मिलावसु हो राम ॥११॥ 

जेड की दोपहरी हे । रेत जल रही है| श्ररे ! इसो समय जिसका गर्भ 
पूरा हो रहा था ऐसी सीता को राम जी ने घर से निकाल बाहर किया ॥।१॥ 

सीता बिलख बिलख करके फूट फूट कर रो रही हैं और कह रही हैं कि हा 

राम ! अरब मेरे आगे पीछे सहायता देने वाला कोन होगा और कौन मेरे लिये 
धगरिन बनेगा ।।२।। 

वन से वन की तपस्विनी निकलती हैं और कहती हैं हे--सौता ! 
हम तुम्हारे श्रागे पीछे तुम्हारे साथ रहेंगी श्र हम घगरिन का काम करेंगो तुम 
चिन्ता मत करो ।॥।३॥। 

तब भी सीता फूट फूट कर रोती हो रहती हैं उनका बिलखना सुन 
हाथ में जल पात्र लेकर ऋषि मुनि आये और सीता को समझा कर कहने लगे 
कि है सीता चिंता न करो हम बेल की लकड़ी लाएंगे शओऔर रात में जक्ला- 
देगे ॥४,५॥ 

चत की नोमी तिथि को राम ने यज्ञ का निरूपण किया । राम ने कहा 
अरे ! बिना सीता के मेरा यह यज्ञ सना हो रह्दा है। सीता को जाकर कोई ले 
आशो ।।९।। 

आगे के घोड़े पर वशिष्ट मुनि सवार हुए। पीछे के घोड़े पर भरतलाल्न 
आासौन हुए औोर श्रत्हढ़ बछेड़ पर लखनलाल सवार होकर सीता को मनाने 
चले ॥।७।। 

सीता ने पत्तों का दोना बनाया । उसमें गंगा जल भर लाई भर गुरु 
जी के पांव धो कर चरणाम्गरत लिया ॥८॥। 

वशिष्ट मुनि ने कद्दा-दे सीता ! तुमतो इतनी बुद्धिमती हो । दम 
तुम्हारी प्रशंसा करते हैं । किन्तु तुमने रामचन्द्र को क्यों भुत्रा दिया श्रौर 
अयोध्या को क्यों स्याग दिया ॥।8॥ 

सीता ने कषह्टा--है गुरु जी ! राम जी ने मेरी अ्रप्नमि-परीक्षा की श्राग में 
जब्बाकर भो उन्हें प्रतीति न हुईं | है गुरु जी ! राम ने ऐसा मुझे दुःख दिया है 
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कि अ्रत् स्वप्न में भी मेरा चित उनसे नहीं मिलेगा। परंतु तब भी है गुरु ! में 
अरापका कहना मानू गी | अयोध्या को जाउंगी | परंत हे गुरु विधि से यही 
प्राथना रहेगी कि ऐस पुरुष को प्रीति को वह फिर न दें ॥|१०,११।। 
इसी भाव को आगे के सोहर ओर जेंतसार गोत में भी दिया गया है । 
भ्रोर वहाँ भी रसकी एसी ही पुष्टि की गई है । इस गीत के पद पद में करुणा 
भरी है। सीता का अन्तिम जीवन कितना करुणा-जनक रहा | वे गर्भवती 
अकेली बन में छोढ़ दी गहढ ? यह नहों विचार किया गया कि उस सती पर क्या 
बीतेगी ? यदि पत्नी की हैसियत से वे राम के सामने रज॒क वाक्य को सुन कर 
ही स्याज्य समझी गई ता क्‍या राम राज की एक प्रज्ञा होने की दृष्टि से उन 
के ऊपर लगाये गये इस अ्भियाग की बिना जॉच किए ही फेसला कर देंना राम 
के न्याय का कलंकित नहीं करता ? श्रोर फिर उस पर भी सीता की यह सहन- 
शीज्ञता कि राम के प्रति एक कुवाक्य नहीं | गुरु की श्राज्ञा शिरोधारय कर श्रयोध्या 
जाने तक को तेयार हो जाना । पर दिल्ल की कसक गुरु से केसे छिपातीं ? 
'वुरु ऐसन पुर्स के सनहिया त |वधि ना मिलावसु दवा राम |? 
कितना संयम है-- कितनी बेदना श्रौर ब्यंग है ? 
ता, 

मोरंग मोरंग मो सुनीला मोरंग न जानी हो राम | 
ग्रे रामा |! मारा पिया चले मोरंग देसवा त दम कइसे जीशथ्रबत्ि हो राम ॥१॥ 
केकरा तू सऊपेल अ्रन धन केकरा त ललछिमी द्वो राम । 
अरे पिया केकरा तू सउपेल नोरेंग बगिया त तू चलल मोर॑ँग द्दो राम ॥२॥ 
बाबा के सउपली त अ्रन घन माई जी के लछिमी हैं| राम ॥ 

भश्या के सरऊंपज्नी मों नवरंग बगिया हम घनि मोरंग देस हा राम ॥३॥ 

देह गइले चनन चरखबा श्रोंठगन क मचिया हो राम । 

आरे पिया | देइ गदहल अपनी दोहइया धरम जनि छोड़िह उ हो राम |४॥ 

घुन लागे चनन चरखत्रा ओठगन क मनचिया है राम । 

आर पिया ! छूटे चाद्दे तोदरी दाहइया धरम चाहे डोलइ हो राम ॥५॥ 

मन के विरोगिनि तिरियवा त सासु जी से पूंछुई दो राम ॥ 


११६ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


सासू | बिना रे पुरुस के तिवइ्या उमिरि कइसे बितिदईं हो राम ॥६॥ 
तुलवा के श्रैँगिया सिश्रावहु छुतीसो बंदवा लावहु हो राम । 
बहुश्रनरि ! जिश्ररा में राखहु बियोग बएस बीति जहहें हो राम ॥७॥ 
ऊपरा जे लवलीं बेइलिया त निचवाँ सदाफल हो राम | 
हमरे हरिजी के लव॒ल्लि बेइलिया बेइलि कुम्मिलाइलि हो राम ॥८॥ 
आवहु सखिया सलेहरि मिलि जुलि आवउ हो राम | 
हमरे हरिजी के लवलि बेइलिया बेइलि हम सींचबि हो राम ॥९॥ 
बेइलि त तिचली-सिचवली बेहलि तर ठाढि भद॒ल हो राम । 
आरे रामा |! आइ गइले हरि के सुरतिया त ठाठ़ि मुझछछा हद गदइली हो राम॥ १ १॥ 
बरहें बरसिव लवटले त दुअरे खटियवा डललनि हो राम । 
ग्रापन मइया बोलाइ भेद पूछुलें धनिया कबन रंग द्वो राम ॥११॥ 
तोर धनि अगवा के पातरि त मुदह्वाँ के पीअरि दो राम | 
बेटा बड़े रे घरे के बिटिश्रवा दूनो कुलवा रखली द्वो राम ॥१२॥ 
कबहूँ न हँस के पश्ठली विहँसि नाहीं निकसेलि हो राम । 
बेटा महत्ले दिया नाहीं बरली निदरिया नाहीं सूतलि हो राम ॥१३॥ 
अब धनि हँसि घरवा पहठहु बिहँसि के निकसहु दो राम । 
मोरि धनिया महल्ते दिया लेसहु सोवहु सुख-निदिया हो राम |॥१४॥ 
विरहिणी कह् रही हे । में मोरंग मोरेंग तो सुना अ्रवश्य करतो हूँ पर 
नहीं जानती कि मोरँंग केसा है | हा राम । मेरे पति मोरँग देश चले । में कैसे 
जीवित रहूंगी । 
उसने कहा--हें प्रिय | तमने किस के संरक्षण में झपना अस्त धन भोर 
लक्ष्मी (मवेशी वगेरह) किया और किसको देख रेख में अपनी नए ब्गाये 
नौरंगी के बाग को छोड़ा कि आप मोरंग देश चल्ते ? ।।२॥। 
पति ने कहा--मैं ने पिता जी के जिम्मे तो अ्श्न और घन दिया । 
भाई को मा् मवेशी ओर अपनी माता को अपनी नई ल्वगायी हुई नौरंगी की 
थाटिका (यहाँ श्लेष है- नयी लायी हुईं पत्नी से तात्पय्य है) को सौपदिया 
है । ओर तब मोरंग देश जा रहा हूँ ॥३॥ 
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हाय प्रियतम ! ने मुकको कातने के त्िये एक चन्दुन का चरखा और 
ल्ेटने के लिये मचिया देकर प्रस्थान किया । ओर अपनी शपथ देकर कहा कि 
अपना धर्म न छोड़ना ।।४।। 

हा ! अब चन्दन के चरखे को घुन लग रहा है श्रोर लेटने को मचिया 
भी अब टूट रही है । है प्रियतम भव तुम्हारी शपथ भी टूटना चाहती है और मेरा 
धर्म डोलने लगा है ।।५॥ 

इन विचारों के साथ मन में बिरहाप्ति वहन करने वाली विरहिणी 
अपने सास से पुछुती है कि हे सास ! बताश्रो बिना पुरुष के जो रत्री हो वह 
अपनी आयु केसे बितावे ॥६॥। 

सास ने कहा--है बहू ! तूल् कपड़े को श्रगिया (कंचुको) सिलाभो 
झोर उसमें छुत्तीस बंद लगाओ | श्रोर हे बह ! सदा मन में पति के 
वियाोग का स्मरण किया करो तम्हारा समय बीत जाएगा ॥।७॥| 

ऊपर जो हरि जी ने बेहल रोपी थी तथा नीचे जा उन्होंने सदाफल का 
वृक्ष लगाया था वह् उनकी प्यारी बेइल श्राज कुम्मलाने लगी दे । द्वे सखी 
सद्देली ! ग्राश्रा मिल जुल कर चलती जाँय श्रोर हरि जी की लगाई हुई उस 
बेहल की लता हम सींच दें ॥८,६॥ 

विरहिणी ने बेहल की लता को सींचा औ्ोर सखियों से सिंचवाया । फिर 
झाप उसी के निकट खड़ी हुईं । उस पति की सुधि श्राई झोर वह खड़े ही खड़े 
गिरकर मुछित हो गई ॥१०॥ ु 

बारह वर्षो" के बाद पति लौटा तो दरवाजे पर खाट डाल कर बैठा शोर 
भ्रपनी माता को बुज्लाकर चुपके चुपके भेद लेने लगा कि उसकी रत्री किस रंग 
भगव में दे ॥११॥ 

माता ने कहा--दे पुश्र तुम्हारी खत्रो शरीर से तो दुबली हो गई है । 
मूँह का रंग पौला पढ़ गया है। वह बढ़े घर की कन्या है । उसने दोनों कुल्ों 
की रक्षा को है ॥१२॥ 

यह न तो कभी हँसकर घर में प्रवेश करती है भौर न कभी मुस्कराती 
हुईं घर से बाहर होती हे । दे पुश्र ! उसने अपने घर में दीप नहीं जलाया भोर 
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न कभी पूरी नींद भर सो ही सकी ॥१३॥ 

पति ने प्रसन्न होकर कष्टा- है धनि । अब तुम हँस कर घर में पेढों 
ओर मुस्कराती हुई बाहर निकलों | अपने महल में दीप जलाओ भर ८ मेरे 
साथ ) सुख की नींद सोश्रा ॥१४॥ 

इस गीत में एक विरहिणी नायिका का क्रितना करुण चित्रण है । पति 
के जाते समय नायिका पूुछती है कि गृह कार्य श्राप किस किस को सोंप कर जाते 
हैं। अपना प्यारा मीठे नींबू का बाग किसकी देख रेख में छोड़ रहे हैं । 
इससे उसका अश्निप्राय था कि इससे पति रह जाय | पर व न ठहर सके । 
जाते समय पति ने उसे कातने के लिप चरखा ओर बैठने को मचिया दिया 
झौर अपनी शपथ देकर धघम न छोड़ने की प्राथना की । बारह वर्ष बीत गये-- 
चर्खा ओर मचिया में घुन लग गया | तब विरहिणी घबढ़ा कर डर गई कि 
अब कहीं धर्म भी न छूट जाय । उसने सीधे सास के पास जाकर श्रपनी व्यप्रता 
प्रकट कर पूछा कि बिना पति के में स्री जीवन किस तरह बिताऊँ ! सास ने 
जो विरह बिताने का उपाय बताया वह कितना करुण शोर क्रितना व्यवहायय 
है-- बन्ददार अगिया पहनो ओर हृदय में सदा पति वियोग का अनुभव क्रिया 
कर शोर पति की लगाई हुई बेइल आदि पुष्प की सवा करों । पत्नी ने ऐसे 
ही समय को काट दिया | पति आया ओर उसने माता से पत्नी के सम्बन्ध में 
पूछ ताछ की । माता ने विरहिणी का क्रितना सुंदर चित्र खींचा है कि सुनते 
ही करुणा ञ्रा जाती है | तुम्हारी सत्री शरीर से पतली ओर मुंह से पीक्षो हो 
गईं है| “हे बेटा | वह बड़े कुलीन घर की कन्या है । उसन दोनों कु््षों की रक्ता 
की । कभी हँस कर घर में नहीं समाईं शोर न मुर्करा कर बाहर ही निकली 
उसने जैसा कि कुलटाएँ क्रिया करती हैं ! अपन महल में कभी दीप तक नहीं 
जलाया श्रोर न वह नींद भर कभो साईं ही ।”' 'कितना मार्मिक चित्रण है ।' 

(२०) 

मोरे पिछुश्ररवा घनि बँसवरिया से । 

जुड़ि जुड़ि आवेली बयरिया दो राम ॥!॥ 

तेहि तर मोर दरी सेजिया. त्रिछुबले | 
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आईजा तूँ हमरी सुनरिया हो राम ॥२॥ 
कइसे के आवों हरी तोदरी सेजरिया रे, 
सासु घरवा बाड़ी बड़ी दारुनि हो राम ॥३॥ 
ग्रतना बचनिया सुनि पिश्रवा बढेता रे, 
घोड़े पीठि भइले ग्रसवरबा हो राम ||४॥ 
जाइ के उंतरलनि श्रोही मधुवनवाँ रं , 
कइसे' पाई हरि के दरसवा हो राम ॥५॥ 
मरचियहि बइठलि सासु हो ! बढ़इतिन, 
कबने ओटर बनवा जाऊँ दो राम ॥२॥ 
छारहु न बहुश्नारि | चटकी चुनरिया र॑, 
पहिरहु फटदी लुगरिया हो राम ॥७॥ 
हथवा के लीह बहुश्नरि कचरी डलियवा से, 
धघई लीदह हेलिनी के भेतवा हो राम ॥८।॥ 
खोरिया बहार हु अवरु घोड़सरिया र, 

हरि के बहठका बहारेहु हो राम ॥६॥ 
माढवा बइठल हरि देखले हेलिनिया र । 
मनहिं त मने मुसुकश्लनि हा गम ॥१०॥ 
कहा के तूहूं हऊ सुन देलिनिया रे, 
कवन नगरिया के जइबू हो राम ॥११॥ 
मथुरदिं के हम हई जी हेलिनिया से , 
गोकुला नगरिया दम जाइबि हो राम ॥१२॥ 
तब त तूँ बहुश्ररि पनवा ना कुंचलू , 
हमरा सेजरिया नाहीं सुतलू हो राम ॥१३॥ 
अ्रब कहसे बहुश्ररि रूप बदललू , 

हेलिनि बनल बनवां अइलू हो राम ॥१४॥ 
तब त जे रहलीं सइयां बारि रे लरिकवा, 
अब भइलीं बारी से बयसवा हो राम ॥५॥ 
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मोरे पिछुअरवा सोनरा भइया मितवा रं , 

सोरहो सिंगार गढ़ गहना हो राम ॥१६॥ 

मोरे पिल्ुश्नरवा र॑ंगरेज भइया मितवा रे, 

घनि जोगे रंगहु चुनरिया हो राम ॥?७॥ 

मोरे पिछुअ्रवा कहँरा भइया मितवा रे , 

डड़िया फनाइ घरवा चलहु हो राम ॥१८॥ 

मेरे पिछवारे बॉस की घनी कोठ है । उससे शीतल हवा श्राती है । 
उसके नीचे मेरे प्रियतम ने सेज विछ्धा कर कहा--'हे मेरी ! सुन्दरी यहाँ चली 
आओ्रो ।? ॥ १॥ 

सुन्दरी ने कहा-- हे स्वामी में आपकी सेज पर वहाँ केसे श्राऊं। यहाँ 
सास का बड़ा कहोर शासन है । वह घर में ही इस समय दे! ॥२,३॥ 

इतनी बात के सुनते ही पति रूठ कर घोड़े पर सवार होकर मधुबन में 
जा ठहरा । हा ! श्रब॑ प्रियतम का केसे दर्शन मिले ! ॥४,५९॥ 

विरहिणी ने मचिया पर बेठी हुईं भ्रपनी पूज्य सास के पास जाकर 
कहा--'हे सास ! में किस बहाने से स्वामी के पास मधुबन में जाऊँ' ? ॥६॥ 

सास ने कटद्ठा--'हे बहू ! तुम श्रपनी चटकीली नई चुनर को बदत्त कर 
फटी लुगरी धारण करो ओर हाथ में टोकरी ओर माड़, लेकर हेलिन का रूप 
यना को । वहाँ इस रूप में जाकर पहले गली कूचा बहारना, फिर घोड़सार 
बहारना ओर तब अपने हरि की बैठक को बहारने जाना! ॥७,८,१॥ 

मोढ़े (एक तरह की कुर्सी) पर बैठा हुआ स्वामी श्रपनी स्री को द्वेक्षिनि 
के रूप में देखकर मन ही मन मुस्कराया । उसने पूछा--'हे द्वेज्ञिनि ! तुम कहाँ 
की रहनेवाली हो ओर किस नगर को जाप्रोगी १॥१०,११॥ 

स्नी ने कहा--'मैं मथुरा की द्वेलिनि हूँ । गोकुज्ञ नगर .जाऊँगी ।! 
स्वामी ने कहा--'हे मेरी प्यारी | तब तो तुमने पान नहीं खाया था मेरी सेज 
पर पाँव तक रखने से इनकार किया था भ्रय तुमने कैसे यह रूप बनाया [ 
केसे दैलिनि का स्वॉग बना कर यहाँ तक चली झाई' ९ ॥१२,१३,१४॥ 

स्नी ने कहा--'तब तक तो में अ्रभी कच्ची अवस्था की होने के कारण 
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भोली थी, किन्तु श्रब तो मेरा योवन जा रहा है? ||१५॥| 
पति इस उत्तर से प्रसन्न होकर कहने लगा -- हे मेरे घर के पीछे रहने 
वाले मित्र सोनार तुम मेरी स्त्री के श्ड्भरार योग्ग गहने बना दो और हे मेरे 
घर के पीछे रहनेवाले मिन्न रंगरेज तुम मेरी धनि (पत्नी) के पहनने लायक चुनर 
रंग दो । मेरे घर के पोछे रहनेवाले मेरे मित्र कहार तुम मेरी प्यारी को घर ले 
चलने के लिए पालकी तेयार करो! ||१६,१७॥| 
इस गीत में सबसे बढ़ी शिक्षा की एक ही बात है श्रोर वह नारी जीवन 
का आरादश है । पति के रूठने पर जा पत्नी भी मानकर बैठ रहती है ओर इस 
बात को प्रतीक्षा करती हैं कि पति उसे मनावे, वह क्यों उसे मनाने जाय | उसे 
यह सममना चाहिये कि संयम और सहयोग से ही दाम्पत्य जीवन सफल ओर 
सुखी होता है। उसके अनाचार से नहीं जिससे जब गलती हो क्या पति क्‍या 
पत्नी उसे तब आगे बढ़कर दूसरे को अनुकूल बनाना अ्रपना परम कतंब्य समझना 
चाहिये | परनी युवती थी ही । फिर सास का कठिन शासन भी था । ल्लज्बावश 
पति के बुलाने पर उसका न जाना कोई उतना ग्रस्वाभाविक नहीं था | फिर भी 
पति जो रूढ गया ओर पत्नी ने ग्रपनी गलती महसूस की तब उसने हेल्िनि का 
रूप बनाकर उसे जाकर मनाया । इस कृत्य से पति का प्रेम कितना बढ़ गया । 
( २१ ) 

बहेले बयारि पुरवइया त तिकिया ना डालेले हो राम ॥ 

अददे रामा, मोर परभू गइले बिदेसवा कहसे जियरा बोधऊ दो राम ॥१॥ 

श्रंगुरिन मेंगिया निकरिबों नयन भरि कजरा हो राम ॥ 

अ्रहो रामा, श्रसकई जियरा बुकइवों कि जस हरि घरवें हो राम ॥२॥ 

होइतों मों जल क मछुरिया जलहीं बाच रहितों दो राम || 

अहो रामा, मोरा हरि श्रइते असननवाँ चरन चूमि लेतीं हो राम ॥१॥ 

होइतों मों घरे के घरनिया जाहाँ प्रभु रमि रहे ले हो राम । 

पोहतों मों घीउ के लुचुइया त दूध के जउरिया हो राम ॥४॥ 

सठिया कुटिय भात रिन्हितों मुँगिय दरी दलिया हो राम ॥ 

अहो रामा, मारे प्रभु अरह्त जेबनवाँ नयन भरी देखितों द्वो राम ॥५१॥ 
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होइतों में घरके लठँड़िया घर द्वी बीच रहितों हो राम ॥ 
अद्दो रामा, मोर प्रभू अइतें सेजरिया त सेजिया बिछुतों हो राम ॥६॥ 
कुल मर्यादा से जकड़ी हुईं प्रम से विकल्न विरहिणी को कितनी सवा भा- 
विक कल्पना हे। पति मिल्नन की उत्कण्ठा कितनी गहरी है। यह कढरुपना परि- 
स्थिति ओर समय के श्रनुकूल होते हुए भी कितनी तीग्र है। संस्कृत और हिन्दी 
तथा अन्य भाषा के कवियों ने भी इस भाव को लेकर श्रनेक कविताय' को हैं । 
_रसखान ने इसी भाव को लेकर कहा है:--- 
: मानुष हाँ तो वहीं रसखानि, बसों ब्रज गोकुल गाँव के ग्वारन । 
'जी पसु हों तो कहा बसु मेरो, चरौंनित नन्‍्द की पेनु मँक्ारन ॥ 
पाहन हों तो वहां गिरि को, जो घरयौ कर छुत्र पुरन्दर धारन | 
जो खग हों जो बसेरो करों, मलि कालिन्दी कूल कदम्ब की डारन ॥ 
संस्कृति के किसी कवि ने कहा है ;-- 
कदा वृन्दारण्ये बिमल यमुना तीर पुलिने, 
चरंतं श्री कृष्णु हलघर सुदामादि सद्दितं । 
गये कृष्ण स्वामिन्‌ मदन मुरलीवादन विभो 
प्रसीदेत्याक्रोशं निमिषमिव नेष्यामि दिवतान्‌॥ 
लेकिन इन उद्धरणों म॑ तीघ अभिलाषा पाण्डिस्य चातुरी के साथ प्रकट 
की गई है । इससे कुछ कृश्नरिमता अ्रवश्य आरा गई हे पर इस गीत में तो वही 
बातें व्यक्त हैं जिनको अपनी सूनी घढ़ियां में, उन्‍्मीलित नेश्रों से जोक ज्लाज 
कुल मर्य्यादा की शिकंजा में जकड़ी हुई विरहिणी पति की चिता के समय सोच 
रही हे | “पूर्वों हवा की गति इतनी मंद है, कि कट्दीं सींक भी नहीं हिल रही है । 
हमारे प्रभु विदेश गये किस तरह अपने हृदय को सममझाऊ । डगलिश्रों से 
माँग बनाऊंगी । श्राँखों में काजल लगाऊ गी । प्रम की बातों से प्यारे को सरबो- 
घित करूंगी और हृदय की कसक मियऊ गी, जैसे कि वे घर पर ही हों । में जन्न 
की मछली होती तो जल में हो रहती और जब हमारे प्रियतम स्नान करने भाते 
तो उनके चरणों को चूम लेती । उस धर की गशृहिणी होती जहाँ हमारे प्रभु 
विदेश में ढहरे होते तो में साडी घान कूट कर भात और मूंग दुल्यकर दाक्त बनाती 
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श्रौह् मेरे श्रभ जब जेवनार करन आते तो उनको श्रा्खें भर देख लेती । में उस 
घर की लोंडी ट्टोती तो में अपने घर न जाकर किसी बहाने उसी घर के बीच रह 
जाती भ्रोर जब हमारे प्रभु शयन गृह में आते तो में तुरंत सेज विद्धा देती। 
पाठक ! श्रपढ़ कवियिश्री की इस विरहानुभुति का अनुभव करें ओर महद्दा कवि 
देव' की उस घनाक्षरी के पाणशिइ्य पर ध्यान दें जिसमें उन्होंने छत्तीसों सन्नारी 
कह सुनाया है जिसका भ्रन्तिम चरण “'तबदीं सो दब बाल बकति बिकानी 
सी”? हे इसमें जा स्वाभाविक्रता है वह मेरे विचार में तो न संस्कृत के उक्त 
श्लोक में है न रसखान को ऊपर की सवेया में है श्रोर न महा कवि देव की 
इस घनाज्नरी में ही है । 
(६ कर 

सभके त पकई ले पुरिया कर के जऊरिया ए राम | 

आदी रे रसोइया बिख भइलें त कुआअर बिदेस गइलें हो ॥१॥ 

सासु मोर बोलेलीं बिरहिया त केकर कमइया खइबू ए राम | 

मसुर के जनमल लखन देवरू उनके कमइया खशयबों हो ॥२॥ 

उद्दो देवरू दिद्वले जवबिया जे हमरा बिश्रहिया बाड़ी ए राम । 

काँख तर लोहनों लुगरिया त बाबा देसवाँ चलि भदइलीं हं। ॥३॥ 

सभवा बइठल तुहूँ बाबा ! त विपतलि घियरिया दृउबे ए राम | 

टूटाल मड़इया हम के दी ता त बिपती गँवइती नु हो ॥४॥ 

टुटही मंड़इया बेटी टुटि गइली जाहु न मयरिया आगे ए राम ॥ 

अआ।मा ! फटही लुगरिया हमके देहू त बपति गँवइतीं नु हो ॥५॥ 

फटहीं लुगरिया बेटी फाटि गइली जाहु न भईया श्रागे ए राम ॥ 

भहया ! बीता एक जगदह्विया इमके देत न बिपती गंवइतीं नु हो ॥६॥ 

बीता एक जगहिया जोताइ गइली जाहु बहिनि भउजी श्रागे ए राम । 

भउजी ! पछिली टिकरिया हमके देतू त त्रिपत गंवइतीं नु हो ॥७॥ 

जबन टिकरिया ननदी तुहें देबों से हो मोर लशका खइहें ए राम। 

जबने डगरिया तुहूँ अइलू तबने धरि चलि जाहु नु हो ॥५०॥ 

एक बने गइलीं दूसर बने तीसरं त ठाढ़ भईली ए राम । 
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बन में से निकसे बधिनिया त मोर जियरा भल्लि लेहु हो ॥६॥ 

जवने डगरिया ठुहूँ अइलू तवने धइले चलि जा ए राम | क्‍ 

तोरे बिरहा के दगलि जे देहिया मों भछि के का पाइब्रि हो ॥१-॥ 

बरहे बरिस मोर हरि अइले गहना चुनरिया लेले ए राम । 

पहिरि ओ्ोढ़िय धनि रोवे लगलीं पिया बोले चल नदृहरवा नु हो ॥ 

आग लागे पियवा हो ओहि नइद्दरव। विपति केहु ना सद्दाइ ए राम ॥११ 

विरहिणी अ्रपनी सखी से कष्ट रही हे- “मैंने सब के लिये पूरी बनाई 
पर कुअर के लिये पूरी के साथ ( चुपके से ) खोर भी पका ली थी । पर हा ! 
वह रसोई भो मेरे लिये विष तुल्य हो गई क्योंकि मेरे प्रिय बिना खाये ही 
विदेश चले गये! ॥१॥ 

मेरी सास ताने मारती है | कट्टती हे यहाँ किसकी कमाई खाश्रोगी। 
मैंने धीरे से कहा--मेरे हो ससुर के पेदा हुए लखनलाल देवर हैं | में उनकी ही 
कमाई खाऊँगी ॥२॥ 

परन्तु हा ! उस देवर ने भी अपने ऊपर मेरा भार लेना अस्वीकार कर 
दिया और उसने कहा--हमारी भी व्याही स्त्री है। हा राम ! ( तब विवश 
होकर ) में श्रपनी लुगरी ( फटी साड़ी ) बगल में लेकर अपने बाबा के देश 
( मायके ) चल पढ़ी ॥३॥ 

मैंने कहा - सभा में बेठे मेरे पूज्य पिता । में विपत्ति की मारी हुई 
( यहाँ बिपतल शब्द ध्यान देने योग्य दे | लप्रत्यय लगा कर विपत्ति से बिपतल 
बना है अर्थात विपत्ति की मारी हुई ) तुम्हारी कन्या हूँ | वह हूटी फूटी कुटिया 
मुमे दे देते तो उसमें रहकर में श्रपनी विपत्ति बिताती ॥४॥ 

पिता ने कद्ठा हे बेटी ! मेरी वह टूटी कुटिया टूट गईं | तुम अपनी 
माता के पास जाओ । खत्री ने अपनी सा के पास जाकर कहा--हे मा । मुझे 
अपनी फटी लुगरी देती तो में श्रपनी विपत्ति के दिन काट लेती ॥९॥ 

माता ने कहा--हे बेटी ! मेरी फटी साड़ी भ्रग्म बिलकु फट गई । वह 
मेरे पास न रही । तुम अपने भाई के पास जाओ । वह अपने भाई के पास जा 
कर बोलौ--हे भाई ! यदि तुम मुझे एक बीता जगह दे देते तो में अपनी 
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विपत्ति के दिन बिता लेती ॥६॥ 

भाई ने तुरत जवाब दिया--हे बहन ! वह एक यीता ज़मीन जो तुम्हें 
दूँगा उसे जुतवा कर स्वयं में खेती कराऊँगा । तुम अपनी भावज्ञ के पास 
जाओ | ख्री ने श्रपनी भावज के पाप्त जाकर कहा -द्दे भौजी ! मुझे अपनी 
रसोई से पिछली टिकरी ( वह छोटी रोटो जो श्रन्त में बचे परथन की सानकर 
पका लो जाती है ) यदि तुम दे देती तो में अपने दुर्दिन बिता लेती ॥५॥ 

भावज ने उत्तर दिया--द्टे ननद । जिस टिकरी को में तुम्हें दूँगी उसे 
में अपने बच्चों का खिलाऊँगी । तुम जिस मार्ग से आई हो उसी मार्ग से अपने 
घर चली जाश्रो ॥-॥ 

माता पिता ओर भाई सबने साफ साफ कहते संकोच माना अतः 
सब झपने पास से दूसरे के पास उसे भेजते रहे । किसी से साफ कहते नहीं 
बना । पर भावज ने उसे साफ साफ उत्तर देकर वापिस जाने को कहा | जिस 
क्रम से वार्ता हुईं है उससे ज्ञात होता हे कि पुत्र वधू का ही घर में एकाघधि 
पत्यथा । 

ख्री ने एक वन में प्रवेश किया, दूसरे को पार किया ओर अन्त में 
तीसरे वन में ज्ञाकर खड़ी हो गह | वन में से बाघिन निकली श्रोर उसे सम्बो- 
घन करके उसने कहा-- है बाधिन तू मुझे मार कर खा जो ॥६॥ 

बाघिन ने कहा-- हे स्री | तुम जिस मार्ग से आह हो उसी से वापिस 
जाओ | विरह से जले तुम्हारे शरोर को भक्षण करके में कया पाऊंँगी” ॥१०॥ 

हे सस्ती ! बारह वर्ष पर मेरे हरि जी जब लोटे तब मेरे लिये गहना 
झोर चूनर क्षाये | में जब गहना और चूनर पहन कर खड़ी हुईं तब है सखी ! 
में रोने लगी । पति ने कहा--दे धनि ! तुमको यहाँ भ्रकेल दुख मालूम होता 
हे । चलो सुम्हें तुम्द्दारे मायके से घुमा क्षाऊँ । स्त्री ने कह्दा-हे प्रियतम ! उस 
मायके में आग छागे। में वहाँ नहीं जाऊँगी। विपति का साथी कोई नहीं 
होता ॥११॥ 

पति के न रहने पर हिस्दु समाज में स्ली को केसी दयनीय दशा हो 
जाती है यह इस गीत से स्पष्ट है । पुरुष कवि इसकी करपना ही भर कर 
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सकता है पर रत्री कवियिन्नी ने तो सब अनुभव कर अपना उद्गार प्रगट किया 
है । पति के विदेश जाने पर सास का ताना मारना ओर पूछना कि किसकी 
कमाई खायेगी ओर बहू का यह उत्तर देना कि स्वसुर के पेदा किए छोटे देवर 
तो हैं हो उन्ही की कमाई खाऊंगी; फिर देवर का भी जवाब यह कह कर दे देना 
कि अब उसकी भी स्त्री है ओर इसके बाद मायके और बन के वर्णन कितने 
स्वाभाविक ओर करुण हैं। कवियित्री अन्त में श्रतिशयाक्ति कहने में भी 
हिन्दी ओर उदूं कवियों से पीछे नहीं रही है । उसके इस विरद्द वण न में ज़ौक 
ग्ोर शंकर की श्रतिशयाक्ति की शोखी भल्ने ही न हो परंतु उसके हृदय की 
सादगी शोर सीधापन तथा कल्पना को सुकुमारता कम सुंदर और कम रसोस्पा- 
दुक नहीं हे | देखिये ज्ञोक साहब कहते हैं :--- 
क्या नज़ाकत है कि आरिज़ उनके नीले पड़ गये । 
हमने तो बोसा लिया था ख्वाब म॑ तस्वीर का ॥ 
ज़ोक 
नाथूराम शंकर जी कद्दते हैं:-- 
“शंकर नदो नद नदीसन के नीरन की 
भाष बन श्रम्बर ते ऊंची चढ़ जायगी | 
दोनों श्रव छोरन लॉं पल में पिघल कर 
धूम धुम घरनी घुरी सो बढ़ जायगी ॥ 
फारंगे अंगार ये तरनि तारे तारापति 
जारंगे खमण्डल में आग मढ जायगी। 
काहू विधि विधि की बनावट बचेगी नाड्ि 
जो पै वा वियोगिनी की आह कढ़ जायगी ॥”! 
शंकर”! 
( २१३ 2 
ननदाी भउजिया खेलेली सुपेलिया नू * को । 
आर रे भठजी बोलेली बिरहिया नु रे की। 
अरे इह्दे रे चलनिया डोम घर जहबू नू रे की ॥१॥ 


राग जंतसार १२७ 


एतना बचन ननदी सुनहू ना पवली नू रे की । 
ननदी चलि भहली गिरिद्द धवरोहर नू रे की ॥२॥ 
आरे होत कोई परभू जी के मितवा नू रे की । 

बेगे खबरिया पहुँचाइत नू रे को ॥३॥ 

गलिया त गलिया फिरेला डोमवा नू रे की | 

हम तोहरे परभू जी के मितवा नू रे की ॥४॥ 

बेग खबरिया पहुँचइब। नू रे की । 

तोहरे त बाड़े रानी माटी घबरोहर नू र की । 

हमरे त बाड़े इट घवरोहर नू रे की ।॥॥५॥ 

आपन गद्दनवा काढ़ि बान्द्रि लेउ नू रे को । 

रानी पोखरा के पिंड़िया चलि आवहु नू र की ॥६॥ 
एक बने गइली दूसर बने गइली नू रे की । 

आ।रे भेट भईली गउवाँ चरवहवा नू रे की ॥७॥ 
सुनहु न मोर भदया गोरू चरवहवा नू र को | 

भैया ! कहाँ बाटे डोम घवरहर नू रे की ॥८॥। 

मो तोसे कहिला रनियाँ ये रनियाँ नू र की । 

रनियाँ इहे हउ॒ए डोम घवरहर नू र को ॥६॥ 
गइली जे रनयाँ ग्रगना भीच ठाठ भइली नू रे की । 
आर बइठे के बाँस के छिलकवा नू रे की ॥१०॥ 

में तोस पूछेलों डोमवा नू रे की | 

डोमवा कहाँ पवले अइसन रनियर्वाँ नू र॑ को ॥११॥ 
पहिरू न रनियाँ रे दूनो कान तरिवन नू रे की । 
बचि आउ सुपवा सुपेलिया नू रे की ॥१२॥। 

पुरय बेचिहे रनियाँ पच्छिम बेचिदद नू रं की । 

हरदी नगरिया मत बेचिहे नू रे की ॥१३॥। 

पुरुष छोड़ली रानी पब्छिमो नू रे की । 

रानी चलि भइली दरदी नगरिया नू रे की ॥१४॥ 
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गलिया के गलिया फिरेली डोमिनियाँ नू रे की । 

केहू लिह्दी सुपवा मउनियाँ नू रे की ॥१५॥। 

अपने महलिया चढि रजवा निरखे नू रे की । 

हम लेबों सुपवा मउनिया नू रं की ॥१६॥ 

ठीकहिं मोलवा बतइहे डोमिनया नू रे की । 

ठीके ठीके मोलवा बताइब रजवा नू रें की ॥१७॥ 
मउनी के मोल ननदि जी के भुलवा नू रे की । 
सुपली के मोल राजा द्वाथ के रमलिया नू रे की || १८॥ 
एतना बचन राजा सुनरि ना पवले नू रे की । 

आरे डोमवा के धई लेइ आवहु नू रे की ॥१६॥। 
ग्राइल डोमवाँ देहरिया चढि बइठल नू रे की | 

आरे नइ नइ करेला सलमिया नू रे की ॥२०॥ 
ठीकहिं ठीक बतलइहे डोमवाँ नू रे की । 

हमरे हीं जोग रानी बाड़ी नू रे की ॥२१॥ 

ठीके ठीक बतलइबों राजा जी नू रे की । 

रउरें जोग रानी नाहीं बाड़ी नू रे की ॥२२॥ 

जूठ मोर खइली पीठि लागि छखुतली नू रे की | 

राजा रउरे जोगे रानी नाहीं बाड़ी नू रे की ॥२३॥ 
एतना बचन राजा सुनही न पवले नू रे की । 

आरे डोमिनि घइ के मेंगवले नू रे की ॥२४॥ 

अइली डोमिनिया श्रेंगन बिच बइठलि नू रे की | 
ठीके ठीके बतिया बतइहे डोमिनिया नू रे की ॥२५॥ 
हमरे लायक रानी बाड़ी नू रे की | 

ठीक ठीक बतलइयों राजा जी हो नू रे की । 

राजा रउरे जोगे रानी बाड़ी द्वो नू रे की |२६॥ 
जूठ नाहीं खश्लीं हो पीठ लागि नाहीं सुतली नू रे की । 
राजा रउरे जोग रानी बाड़ीं नू रे की ॥२७॥ 
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जउेँ तुहूँ रनियाँ रे जूठ नाहीं खहलू नू रे की । 

रनिया हमरे आगे देहुन परीछुवा नू रे की ॥२८॥ 

जउ तुहूँ श्रगया सत के होइद्द नू रे की । 

ग्रागि तिल नाहीं जरे मोर देहियाँ नू गे को ॥२६॥ 

लहकल अगिया तलफत करहिया नू र॑ को । 

आह ताही बीच ठाढ़ि सती रनियाँ नू रे की ॥३०॥ 

गाँव के बाहर रजवा पोखरा खनवले नू रे की । 

आर ताही बिच डोंम भठीअवले नू गे की ॥३१॥ 

ननद भौजाई दोनों सुपली मोनी खेल रही हैं । भावज ने ननद्‌ के विरह 
को लक्षय करके ताना मारा । कहा द्वे ननद ! इस चाल चलन से तम डोम के 
घर जाश्रोगी ||१॥| 

इतना व्यंग सुनते ही ननद्द ऊपर छुत वाल घर में रुष्ट हो कर चली 
गहे || २॥| 

वहाँ से उसने पुकार कर कह्ा--अर ! मेर प्रभुज़ी का कोई मिश्र होता 
तो वहाँ उनके पास मेरा सन्देशा पहुँचाता ||३॥ 

गली गली डोम फिरता है । उसने कट्टा--में तुर्द्वारे प्रभुजी का मित्र 
हूँ । दे रानी ! में शीघ्र वहाँ खबर पहुँचा दूगा । तुम्हारा घोरद्दर तो माँटी का 
यना है । मेरे पास तो पक्को इट का घोरइर हे ||४,५॥। 

तम अपना गहना निकालकर बाँध लो ओर तालाब के पास 
आओ! | ६।। 

( प्रिय मिज्ञन की उत्कणठा में ननद डोम के बहकावे में आ गई । 
यह घर से निकल पढ़ी । ) वह डढोम के साथ एक बन में गई । फिर दूसरे घन 
में पहुँची । वहाँ गाँव के चरवाद्दे से उसकी भेंट हुईं । उससे उपने पूछा-हैे 
भाई उस डोम का धोरददर कहाँ है ? ॥७,८।। 

घरवाद्दे ने कह्ा-दे रानी ! में कहता हूँ सुनो । यद्दी डोम का धघोर- 
हर है ॥६॥ 

रानी घर के भीसर प्रवेश करके बीच झाँगन में खड़ी हुईं तो यहाँ 
& 
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उसको बेठने के लिये बाँस के छिलके मिले ||१०॥ 

चरवाहे ने पूछा-- भर डोम ! में तमसे पूछता हूँ तुम ऐसी रानी कहाँ 
पाये १॥१$॥ 

डोम ने कहा--डे रानी ! दोनों कानों में तुम तरिवन ( तरकी ) पहन 
क्षो ओर सुपली मोनी ले जाकर बेच लाझो । पू् दिशा में बेचना, पश्चिम 
दिशा भी जाकर बेचना, परन्त हरदी नगर में जाकर मत बेचना ॥१२,१३|| 

रानी न पूर्व गई झौर न पश्चिम ही गईं । वह सौधे हरदी नगर को 
चल्नी गईं। वहाँ डोमिन गल्ली गछ्ती घूम कर कहने लगी--कोई सूप भोर 
मोनी ( बॉस की छोटी चँगेली ) क्लगा ! ||१४,१२॥ 
५ झपने महत्न के ऊपर चढ़ कर राजा ने उस डोमिन को देखा और 
कहा--शरे ! में सुपली मोनी लूँगा ॥१६॥ 

डोमिन से राजा ने कहा--हैे डोमिन ! तुम ठीक ठीक कीसत बताना । 
डोमिन ने उत्तर दिया--हे राजा ! में टीक दीक दाम बताऊँगी। मौनी का 
मोल तो ननद जी की कुरती हे ओर सूप की कीमत राजा के हाथ की 
रूमाल है ॥१७,१८॥ द 

इतनी बात सुनते ही अपनी स्त्री को पहचान कर राजा ने कह्ा--अरे 
डोम को कोई पकड़ तो लाझो ॥१३॥ 

डढोम आया ।| वह देहरी पर चढ़ कर बेठा झोर झुक कुक कर 
सलाम करने दवगा ॥२०॥ 

राजा ने कहा--है डोम ठीक ठीक बताना कि मेरे योग्य यह मेरी रानी 
है कि नहीं ।।२१।। क्‍ 

डोम ने कटष्टा-- है राजा में डीक डीक बताऊँगा। आपके स्वीकार करने 
योग्य रानी अब नहीं हैं । इन्होंने सेरा जूडन खाया है और मेरी पीठ से सटकर 
मेरे साथ शयन भी किया दे ।।२२,२३॥ 

इतनी बात सुनते ही राजा ने कद्दा-- अरे ! डोमिन को सो कोई पकढ़ 
ला । डोमिन आई भोर आँगन के बीच जाकर बैठी । राजा ने कद्दा-८ 
री डोमिन ! सच्ची सच्सी बात बताना। मेरे स्वीकार करने योग्य रानो 
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हैंन!॥२०,२५॥ 


डोमिन ने कहा- दे राजा ! में डीक ठीक बताऊँगी मूठ नहों बोलेंगी । 
झापके स्वीकार करने योग्य रानी हैं। इन्होंने न जूडन ही खाया ओर न मेरे स्वामी 
डोम के साथ शयन ही किया । द राजा ! तुम्हारे योग्य रानी हैं ।२६,२७।॥। 

राजा ने कहा--अच्छा ! द्वे रानी !! तुमने यदि डोम का जझूठन नहीं 
खाया है तो मेर सामने परीक्षा दो ॥२८॥ 

रानी ने अप्ि को सम्बोधन करके कहा-- दे अभप्िदेव ! अगर तुम सत के 
अप्निदेव होगे तो मेरा शरीर तिल्॒मान्र भी नहीं जल्ेगा ॥२६॥। 

यह कह कर जब रानी ने अप्नि में प्रवेश किया-- तो धधकती हुई भाग 
ठंडी पढ़ गई ग्ोर उसके बीच में सती रानी बिना जल्ले खड़ी चमकती रही |।३०।। 

गाँव के बाहर राजा ने ओवा ( गड्ढरा गड़ढा ) खुदवाया भोर डसी में 
डोम को जीते ही गढ़वा दिया ।॥।३ १।। 

हस गीत में हरदी के राजा का बन झाया हे। हरदी बलिया जिला 
में देदय बंशी राजपुर्तों की राजधानी है। यद्द भोजपुर से गंगापार बहुत निकट 
है । झाज भी वही राजा अपने बुरे दिनों को गिनते हुए बतमान हैं। ज्ञात 
होता है वहीं के किसी राजा की कहानी को लक्ष्य करके यद्द गीत बना दे । 
विरदिणी पति की तल्लाश में भावज के ताना मारने पर निकल बाहर होती है । 
डोम उसे फुसला कर घर ले जाता दे और उसे सूप और टोकरी बेच ने को भेजता 
है | वह वहीं जातो दे जहाँ जाने से उसने रोका था । ओर पति द्वारा पुनः स्वीकृत 
होती दे । 

( २४) 

एक सुधि श्राह गइली जेबना जंबत करे | 

मोरा धईल जेवन बसिश्राह गहले हो ॥। 

सुधि आह गइली संबरो सिपहिया के ॥!१॥ 

एक सुधि आ गइली पनिया भरत करे। 

आरे फुटले घश्ल बुड़ि जात रे। 

सुधि आ गइली सेयरो सिपदिया क रे ॥२॥ 


१३२ 


भोजपुरी लोकगीत में करूण रस 


एक सुधि अइली बीरवा जोरत करे। 
आरे खैर सोपरिया मों भूलि गइलीं रे । 
सुधि आ गइली संबरो सिपहिया के ॥३॥ 
एक सुधि आरा गइली सेजिया सोवत करे | 
गरे डसिती नगिनियां मों मरि जाइतों रे । 
सुधि थ्रा गइली संवरो सिपहिया के ||४)| 


विरहिणी अपनी दशा बता रही है । कहती हे--'मुझे अपने साँवले 
सिपाही की सुधि भोजन करते समय आई । बस में विभोर हो गयी । सामने 
का रखा हुआ भोजन बासी हो गया । मुझे खाने की सुधि भूल गई ।।१।। 

फिर एक बार याद आई पानी भरते समय । उसका फल हुआ कि में 
सुधि बुधि भूल गईं ओर घड़ा फूट कर इनार ( कुएँ) में डूब गया ।।२।। 

फिर एक बार पान क्गाते समय याद आ गई । बस में ऐसी बेसुध 


हुईं कि पान में खेर सुपारी डालना भूल गई ।।३॥। 


फिर एक बार सुधि आई सेज पर सोते समय | हा ! उस समय यहो 
मन में आया कि मुझे नागिन डस लेती ओर में मर जाती ॥ हा ! मुझे अपने 


साँवले सिपाही की सुधि आ गई ।॥।४।। 


( २५. ) 
भीने कोने गोहुवाँ बाँसे कइ डलेरिया 
ननदी भऊजिया गाहँवाँ पीसे मोर राम ॥१॥ 
रोजे त आव देवरा दुइ रे तिपहिया 
अ्राजु कइसे अइहल अकेल मोर राम ॥२॥ 
कइसे के भीज देवरा तोर रे पनहिया 
कइसे तेगवा तोर भीजे मोरे राम ॥३॥ 
सितियन भीजे भऊजी मोर रे पनद्दिया 
हरिना सिकरवा तेगवा भीजे मोरे राम ॥४॥ 
देहु न बताई मोके देवरा रे गोसइयाँ 
तोहि छाड़ि कतहीं ना जाइबि मोरे राम ॥५॥ 
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कहवइ मरल कहवाँ बदवल 
कददवाँ चिल्दरिया मेड़राइ मोरे राम ॥३॥ 
ऊँचवे मरलीं खलवे बहवलीं 
सरगे चिल्हरिया मेड़राइ मोरे राम ॥७॥ 
बन में चनन केरा लकड़ी बयोरली 
चितवा कइली तइयार मोरे राम ॥८॥ 
जाहु जाहु देवर श्रगित्रा ले आवहु 
तामी क ञ्गिश्नरा हम देबि मोरे राम ॥६॥ 
जो रउश्नाँ होई सामी सत के बिश्रहुता 
ग्रेंचरा अगिनिया उपजाई मोरे राम ॥१०॥ 
अंचरा भभक उठल सतिया भसम भइली 
देवरा मलेले दूनो द्वाथ मोरे राम ॥११॥ 
जो हम जनितीं भऊजी दगवा कमहबू 
कादे के मरितीं सग भइञआ्आा मोरे राम ॥१२॥ 
पतल्ला पतला -ेहूँ हे ओर बॉस की डलिया हे। ननद और भोजाई 
दोनों गेहूँ पीस रही हैं ।।१॥ 
भौजाई ने कहा--है देवर ! रोज तो तुम दो साथी साथ श्राते थे झ्ाज 
भ्रकेले केसे आये ? ॥२॥ 
दे देवर ! तुम्हारा जूता केसे भीग गया । ओर तुम्हारा तेगा केसे भीगा 
हुआ दे ? ॥३॥। 
देवर ने कहा, हे ! भावज शीत से तो मेर छूते भीगे हैं भोर हरिण के 
शिकार से मेरा तेगा भींगा है ? |।४॥ 
भावज ने कहा में तुमको छोड़ कर कहीं नहों जाऊंँगी । हैं मेर देवर ! 
तुमने मेरे स्वामी को कहाँ सारा, कहाँ फेंका और श्रब किस स्थान पर उनके 
शव के ऊपर चीहह मढ़रा रहों हैं, यह मुझे बतादो ।।५,६।। 
देवर ने कषह्ठा--मेंने ऊँचे पवत पर उन्हें मारा भोर नीचे खंदक में गिरा 
दिया । बहों आकाश में चोए्ह मढ़रा रही हैं ॥॥७॥। 
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भावज ने बन में जाकर चन्दन की लकड़ी हकट्रा करके चिता तेयार की 
और देवर से कहा--हे देवर तुम जाश्रो। कहीं से आग ले आ्ाओो । में अपने 
स्वार्मी का अभि-संस्कार करूँगी || ८,६।। 
देवर चला गया । चिता पर बैठ कर भावज ने कहा-द्टे मेर स्वामी ! 
अगर आप सत्य के स्वामी हों तो मेर श्रदश्चल से भाग निकले ॥१०॥। 
धक-घधक कर श्रदश्चल से आग निकल पड़ी और उससे सती भस्म हो 
गई । देखर जब आग लेकर वापस आया तो दोनों हाथ मल मल कर कहने 
लगा-- दे भावज ! अगर में जानता कि तुम इस तरह से छुल करोगो तो में 
क्यों श्पने सगे भाई को मारता ।।११;१२॥ 
इस भाव के गीत हमें पू्व में भी मिल्न चुके हैं । 
( २६ ) 
मोर पिछवरवाँ कोर्दरवा क बखरी निक निक मेटुकी गढ़ावहु जी । 
असकद चाक चलावहु रे कोहँरवा दहिया बेचन हम जाइबि जी ॥ 
अतकइ चाक चलाइबि गुजरिया, दहिया लेवइया लोभि जाई जी ॥१॥. 
मोर पिछुबरवा दरजिया के बखरी, निक निक्र चोलिया धिश्रावहु जी । 
अपकइ सुहया चलावहु रे दरजिया, चारि चिरइया दुइ मोर जी ॥२॥ 
कहवाँ बनावो गुजर ! चार चिरहया, कहवाँ बनाश्रों दुईइ मोर जी | 
अंगया बनावहु चारि चिरइया, श्रंचरे बनावहु दुई मोर जी । 
ऊठत बोले जेमे चारि चिरैया बइठत कुहुके दुष्ट मार जी ॥३॥ 
एक घर लंघली दुसर घर लंघली तिसरे में मिलले कन्द्देया जी । 
छोड़ कन्हैया हमरी कलइया, दमरे ससुर बड़ जालिम जी || 
तोहरे ससुर के हम हृथिया पठइब्रों तोहके बइठश्बों श्रपने राज जी ॥१॥ 
छोड़ छोड़ कान्द्दा हमरो कलइया भसुरा बड़ा उतपाती जी 
सोहरे भछुर के हम घोड़बा पठइबों, तोहदके बइठइ्बों श्रपने राज जी ॥३॥ 
छोड़ छोड़ कन्हैया हमरो कलइया, हमरे देवर जंजाली जी 
तोहरे देवर के मों मुरली पठश्बों, तोहके बहठश्बाो अश्रपने राज जी ॥७॥ 
छोड़ छोड़ कन्हैया हमरो कलश्या, सइयाँ इमरो दुख दाशन जी । 
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तोहरे बलमुआ्रा के करबों बियहिय।, एक गोरी एक साँबरि जी ॥८॥ 
तनी एक पिंछुबहूँ होह जाहु कान्हा, जमुना में खेलिट्दों डुब्बुकिया जी | 
एक बुड़की मरली दूसर बुड़की मरली, गोरिया उतरि गइली पार जी ॥६॥ 
पूछुन लागे कान्हा गश्या चरवहवा बखरी गुजरिया के बतावहु जी | 
जाई के बहठे कान्हा कुँग्रवा जगत पर, पूछुहि कुश्राँ पनिहारिन जी । 
बखरी गुजरिया के बतावहु जी | 
जेहि के दुश्ारे कान्हा बॉन्द्रल पड़ख्वा, उद्दे गुजरिया के बखरी जी ॥१०॥ 
हमारे पिछयारे कुम्हार का घर है। चलो में अच्छी अच्छी मेटकी 
बनवाऊँ । हे कुम्हार ! तुम ऐसा चाक चलाओ कि मेटकी जरुदी तैय्यार हो 
जाये । में दृद्दी बेचने जाऊंगी । कुम्दार ने कहा-द्े गूज़री में ऐसा चाक चला- 
ऊँगा और ऐसी मटको तैयार कर दूँगा कि जो दही खरीदेगा वह लोभ 
जायेगा ॥।१।॥। 
मेरे पिछवारे द्रजी का घर है। चल्नलो उससे अ्ररछी अरबी चोली 
सिलायें । गूजरी दरजी के पास जाकर बोली--दे दरजी ऐसी सुई चलाओो कि 
चोली में चार चिढ़ियाँ झौर दो मोर बन जायें ॥।२॥। 
दरजी ने कहा--हे गूजरी ! में किस जगह चार चिड़ियाँ बनाऊँ और 
किस जगद्द दो मोर । गूजरी ने कहा--अ्रँगिया में तो चार चिढ़िया ओर अश्बल 
पर दो मोर ऐसा बनाओ कि उठने पर चिड़िया बोलने लगे ओर बेठने पर दोनों 
मोर कुहुकने लगें ॥॥२॥ 
मटकी में दही ले ओर कुर्ती पहन कर स्त्री चल्ली एक घर पार कर उसने 
दूसरा घर पार किया । तीसरे घर के सामने उसे कन्देया मिल्ले । उन्होंने उसकी 
बाँद पकड़ ली। र्ो ने कह्ा--है कास्ह ! सेरो बाँह छोड़ दो । हमार ससुर 
बड़े जालिम हैं। कानद ने कद्दा - मैं तुम्हार ससुर को हाथी भेजूगा भौर त॒मको 
अपने राज को रानी बनाऊँगा ॥५॥ 
गूजरी ने कहा--हे कान्ह ! मेरी बाह छोड़ दो । मेर जेढ बढ़े उत्पात 
मचाने वाले हैं । कानद्द ने कद्दा--में तम्दारे जेठ को घोड़ा भेज दूँगा ओर तुमको 
अपनी राज-रानी बनाऊँगा ॥६॥। 
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ख्री ने कहा--हे कृष्ण ! मेरी बाँह छोड़ दो । हमारे देवर बड़े ऊघमी 
हैं। कृष्ण ने उत्तर दिया--तुम्हार देवर को मैं मुरली भेजृंगा और तुमको 
अपनी रानी बनाऊंगा ।।७॥ 

स्त्री ने कहा-- हे कृष्ण ! मेरी बाँह छोड़ दो । मेर पति बड़े दुःख देने 
वाले हैं । कृष्ण ने कहा-- त॒म्हारे पति के में दो विवाह कर दूँगा । एक साँवल्ली 
ओर दूसरी गोरी होगी ।।८॥ 

स्री ने कहा--ह कान्हा ! थोड़ा-सा पीछे हो जाओरो। में यमुना में डुब्बी 
मार खेलूंगी । कान्द्दा स्रो की बाँह को छोड़ कर इट गये | खी ने एक डुबकी 
कगाईं, फिर दूसरी डुबकी क्षी श्रोर जल के भीतर ही भीतर यमुना पार हो 
गई ॥।६।। 

कृष्ण कय के चरवाहों से पूछने लगे कि गूजरी का घर तम बताओ । 
(चरवाहों ने कुछ नहीं बताया तब) कान्हा कंएँ को जगत पर जा बेठे ओर पनि 
हारिन से गूजरी का घर पूछने लगे । पनिहारिन ने कहा द्वे कान्हा ! जिसके 
दरवाजे भेंस का पढ़वा बंधा हो वही तुम्हारी उस गूजरी का घर है ॥१०॥ 

( २७ ) 
छोटी मटी गछिया लामी लामी पतिया, फलले फुले तुलसी सोहावन रेखो ॥:॥ 
निहुरि निहुरि हम श्रँगना बहरलों, देवरा निरखे मोर मुँहृर्वाँ रेखो ॥२॥ 
काहे बिना भउजी हो श्रोंठ्वा कुरइले, काहे ब्रिना नेना नीर ढारेलू रेखा ॥३॥ 
पान बिना बबुआ हो श्रोठवा भुरइले, रउरे भइया बिनु नैना नीर ढारीला 
रेखो ॥४॥ 
पीसहु भउजी हो जिरया के सतुवा, हम जदइबों भइया के मनावन रेखों ||५॥ 
एक बन गइले दुसर बने गइले, तीसर बने भहया धुइयाँ लाबेंले रेखो ||६॥ 
छाड़ि देहु भदया हो मनके किरोधवा, भउजी रोएली छुतिया फारि रेखो ||७ 
कइसे में छाड़ों बबुआआ मन के किरोधवा, तोरि भउजी बोलिये छतिया फाटेले 
रेखो ॥८॥ 

भेभरे भरोखवे चंदा निरेखे, सामी मनाइ देवरा श्रावेला रेखो ॥६॥ 
श्रइसन देवर जीके पाँव धोह के पिश्रबों, गहल सेंनुर बहुरावेले रेखो ॥१०॥ 
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छोटा सा तुलसी का बिरवा है, जिसको पत्तियाँ लम्बी हैं ओर फूल 
फूल से उसका सोंदर्य निखर रहा है ॥१॥ 

मुकी म्ुकी में ऑगन बहार रही थी ओर देवर मेरा मुख निरख 
रहा था ॥२॥ 

देवर ने कहा- हैं भावज ! किसके बिना सम्दारे ओठ सूख रहे हैं शोर 
किसके विरह में तम आँखों से नीर गिरा रही हो ? ॥३॥ 

भावज ने कद्दा--ह खबबुआ ! पान के बिना ( हिन्दुओं में विरह्ििणी का 
पान खाना तथा केश आदि बाँधना निषेध दै ) मेर श्रोठ सूख रहे हैं ओर 
तुम्हार भाई के विरद्द में श्रा्खों से श्रॉसू गिरा रही हूँ ॥४॥ 

देवर ने कहा--ह भावज ! जोरा का सत्त पीस दो । में अपने भाई को 
मनाने जाऊँगा ॥९॥ 

देवर एक बन में गया, दूसर बन को पार कर, तीसर में उसका भाई 
घूनी रमाय हुए मिला ॥६॥ 

देवर ने कहा--ह भाई ! अपने मन का क्रोध छोड़ दो | मेरी भावज 
छाती फाइ फाड़ कर रो रही है ॥७।। 

भाई ने कहा--हे भाई । में अपने मन का क्रोध केसे छोड ! तुम्हारी 
भावज की कड़ी बोली से मेरी छाती फट जाती हे ॥८॥ 

मंमरीदार मरोखे से विवाहिता चन्दा देख रही है और मन में कट 
रद्दी है कि स्वामी को मना कर लिये हुए मेरा देवर श्रा रहा हे। ऐसे देवर के में 
पैर धोकर पी लगी जिसके कारण मेरा सिन्दूर मुके फिर मिल रहा हे ॥६,१०॥ 

कितना स्वाभाविक वर्णन है | विरहिणी की व्याकुलता और पति के- 
क्ोटने पर प्रसन्नता कितने सुन्दर रूप से चित्रित को गईं है । 

( र८ ) 

गहिरी नदिया ये हरी जी, अगम बे राम पनिरयाँ , 

पिश्रवा जे चलले मोरँग देसबा बिहरेला करेजवा ||१॥ 

जो हम जनितों ये हरि जी जाइबि परदेसवा । 

कसि के बन्द्ितों ए. निरमोहिया पिरीति केरा डोरिया ॥२॥। 
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मंद्र तोरा देखों ये हरी जी नान्ददी नान्‍ही रेखिया । 

शआ्रँ ख तोरा देखों ये हरी जी श्रमवा केर फँकिया ॥|३॥ 

आ्रोंठ तोरा देखों ए हरी जी चुएला रतनरिया । 

हाथ तोरा देखों ये हरी जी लामी लछु रेसमा ।॥।४॥ 

घरवा में रोवेली घरनी ए हरी जी, बनवाँ में हरिनिया रोवे राम ! 

बनवा में रोवं चकवा चकहया रतिया बिछोहवा कइले राम ॥५॥ 

दे राम ! गहरी नदी हे श्रगम जल यहद्द रहा है । मेरे प्रियतम मोरंग देश 
को जा रहें हैं। मेरा हृदय भीतर से बिहर रहा है, भर्थात्‌ भावी विरद्द को सोच 
सोच कर दुखी हो रहा है ॥१॥ 

हे हरि जो ! जो में जानती कि तुम परदेश जाश्रोगे तो है निर्मोष्टी में 
तुमको भ्रेम कौ डोर से कसकर बाँध देती ॥२॥ 

दे प्रियतम ! में सुम्दारा मुख देखती हूँ तो उस पर नन्‍्हों नन्‍हों रेख 
अभी निकल रही हैं शोर जब तुम्हारी बढ़ी बड़ी श्रांखं देखती हूँ तो झाम की 
फॉकी स्मरण हो आती हैं । शोठ देखती हूँ तो है प्यारे | ऐसा मालूम द्वोता है 
कि उससे क्षात्ती टपक सी रही हैं श्रोर मुम्दारे द्वाथ देखने पर रेशम के लग्बे 
लष्छों का बोध दो जाता है ॥६,४॥ 

है प्रितम ! ( तुम चल्ते जा रहे हो ) घर में तुम्हारी ख््री रो रद्दी है । 
विधवा हरिणी रो रही हे फिर उसी बन में शापित चकवा-चकई भी रास रात 
भर विरह में रुदन किया करते हैं । तुम भी इनको देखकर वहाँ केसे चैन से रह 
सकोगे ? ॥४६॥ 

प्रोषित पतिका अपने पति के विदेश गमन को सुन मन ही मन भावी 
विरद्द वेदुना की चिन्ता कर रही है। पति की शअ्रवस्था अभी किशोर है | रेख आ 
रही है । भ्राम की फाँक सी आखें हो रही हैं | होढों से लाली चू रही हे । 
इतनी तरुणाई है । फिर अभी वे उसके प्रम जाल में बंधे नहीं । यह जानती भी 
नहों थी नहीं तो कभी ही कस कर प्रंस डार से बाँध लेती । व मोरंग देश 
जा रहे हैं । वहाँ क्या होगा यह सोच सोच कर उसका कलेजा वियोग दुःरव 
से फट रहा है | हे नाथ ! (जीवन) नदी बढ़ी गहरी है | उसमें भथाह अ्रगम 
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जन यह रहा है । घर में घरनी रो रही है। जंगल में हरनी रो रद्दी हे । वन में 
रात्रि समय चकवा चकई रो रही दै जिन्हें राम ने राश्नि का वियोग दिया । मेरा 
हृदय विहर रहा है। पाठक सोच कितना सजीव वर्णन है ओर कितनो बेदना 
इसमें भरी पढ़ी है । 
( २८) 

सूतल रहलों में श्रपने ग्रोसरवा, 

तिरिया जे बोलेले कुबोल, ए जदुबंसी ! 

होहइ जाहु जोगिया फकीर ए. जदुबंसी ॥१॥ 

मोरा पिछुवरवाँ बढ़इया हित भदया । 

अरे चनन्‍नन बिरिछिया काटि देहु ए जदुबंसी ॥२॥ 

चनन्‍नन काटि भद्या ! सरँगो बनावहु, 

आ।रे हम होइबों जोगिया फकीर ए जदुबंसी ॥३॥ 

गुदरी बनवलन भभुती रमवलन, 

श्रारे ! होइ गइलन जोगिया फकीर ए जदुबंसी । 

जदुबंधी के जियरा उदास ए जदुबंसो ॥४॥ 

सगरे नगरिया जोगिया घूमि फिरि अइलनि । 

आरे बहिनी दुश्वरिया भइले ठाढ़ ये जदुबंसी ॥१॥ 

अंगना बहारइति चेरिया लडठेंड़िया । 

ग्रारे जोगिया के भिला देइ श्राउ ये यदुबंसा ।।६।। 

चेरिया के हथवा रे गुह्द गोबराइल । 

आरे जेइरे भेजेला देश जाउ ए यदुबंसी ॥।७॥ 

तरे कद्ली सोनवा ऊपर तिल चाउर । 

आरे जोगिया के भिछुवा देवे आवेली ए जदुबंसी ॥८॥। 

रोवली बहिनी पटोरवे पोछि लोरबा । 

अरे ई त हठए बीरना हमार ए जदुबंसी ॥६॥ 

हम तुहूँ भहया हो | एके कोखि जमलीं 

श्रारे पिश्रलीं मयरिया जी के दूध ए जदुबंसी । 
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ग्रारे कादे भइल जोगिया फकौर ए जदुबंसी ॥|१०॥। 

तोहरा लिखल बहिनी ! अपनहीं रजवा । 

आरे हमरो लिखल जोगिया फकीर ए जदुबंसी ॥११॥ 

छाड़ि देहु भइया हो सरंगो गुदरिया। 

आरे हमरे दुश्नरिया घुइंयाँ रमाउ ए जदुबंसी ॥१२॥ 

तोदरों कलेउवा बहिनी तोरे घरवाँ बाढो। 

आर हम हुई जोगिया फकीर ए जदुबंसी ॥१३॥ 

पति कह रहा है--में अपने गोसवारे में स्रो रहा था कि मेरी स्त्री 
कटु-वाक्य बोलने लगी । कहने क्षणी तुम योगी फ़कोर हो श्राओ ॥१॥ 

हे मरे पिछवारे के बढ़ई मित्र तुम चन्दन का पेड़ काटकर मेरे क्षिए 
एक सारंगी क्‍्ना हो में योगी होऊँगा ॥२,३॥ 

सारज्ञी के बन जाने पर वद्द गुदरी (वेरागियों की गेरुए रंग की मोली) 
ओर शरीर में भस्म लगाकर योगी का रूप घारण कर घर से निकल बाहर 
हुआ ॥ ४॥ 

सारे नगर में योगी घूम फिर आ्राया । अन्त में अपनो बहन के घर के 
दरवाजे पर आकर खड़ा हुआ ॥९॥ 

बहन ने कहा--द्वे श्रॉगन बहारती हुईं मेरी लौढ़ी जाकर हुस योगी को 
भिक्षादे आ्राश्रो ॥६॥ 

योगी ने कहा--चेरोी के गन्दे हाथ से वह भित्षा न लेगा । जिसने 
भिक्षा भेजी है वही आकर भिक्षा दे तभी घह भिक्ता ग्रहण करेगा ॥७॥ 

बद्दन ने नीचे तो सोना रखा और ऊपर से तिक्ष और चावल रक्‍्खा 
और योगी को भिक्ता देने बाहर श्राहे ॥८॥ 

भाई को पहचानकर बहन चादर से आँसू पोंछ कर रोने लगी ओर कहने 
लगी कि वह तो उसका भाई ही दे--दे भाई ! दम तुम दोनों एक ही पेट से 
पैदा हुए और एक ही माँ के दूध से पाले भो गये । द्वे भाई ! तुम क्‍यों फ़कीर 
हो गये (॥६ ,१०॥ 

योगी के वेश में भाई ने कद्दा--है बहन ! तुमको अपना राज्य भोग 
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करना जल्िखा था और मुझको फ़कीर ही बननाथा ॥११॥ 

बहन ने कहा--सारड्री भ्रोर गुढड़ी छोड़ दो । मेरे द्वार पर घूनी रमा 
कर रहो ॥१२॥ 

भाई ने कहा---है बहन | तुम्हारा कलेवा तुर्हारे घर बढ़े। हम तो 
योगी हैं । (एक जगह बँघकर योगी नहीं रहता) ॥१३॥ 

मात को मार कितनी मर्मान्तक ट्टोती है यह इस गीत से मालूम द्वोता 
है । कर्कशा स्री के कु चचन को सुनकर पति योगी हो गया और बहुत दिनों बाद 
झपनी बहन के घर गया। यह भाई ओर बहन की भेंट कितनी करुण है। 
वहाँ भी भाई ने अपनी स्त्री के कटु वाक्य का उश्लेख न कर अपने योगी होने का 
कारण अपने भाग्य को ही बताया है। सच हे ख्री द्वारा अपमानित होने की 
कोई बात दूसरे से स्वीकार करना नहीं चाहता । भोजपुरी में कद्दावत है-- 
“आआपन हार मेहरी के मारल केहू से न कहाय ।! 

( २० ) 

कवनी उमिश्या सासु निबिया लगवलें, 

कवबनी उमिरिया गइले बिदेसवा हो राम ॥१॥ 

खेलत कुदत बहुआ्आरि नित्रिया लगवले , 

रखिया भिनत गइले बिदेसवा दो राम ॥२॥ 

फरि गहली नित्रिया लद्दसि गइली डरिया, 

तबहूँ न अइले मोर बिदेधत्तिया हो राम ॥३॥ 

बरहे बरिसवा पै मोर हरि लवटेलें, 

बर तर डालें गोनिश्रवा दो राम ॥४॥ 

महया लेद धावेली चनन पिदइ्या, 

बदहिनि लेह के धावे जूड़ पनिया हो राम ॥५॥ 

धइ राखो मश्या रे | श्रपनी पिढ़इया, 

नाहीं देखलीं पतरी तिरियवा हो राम ॥६॥ 

तोहरी तिरियवा बेटा | गरबे गुमनिया, 

जाइ सतेलीं घवरहर हो राम ॥७॥ 
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गोड़वा घोवत बहिनी लागेले चुमुलिया, 
भइथ्आ भोजी से लेहुन किरियवा हो राम ॥८॥ 


मोर पछुश्ररवा बढ़इया भइया मितवा रे 


धरम चइलिया चीरि लावहु द्वो राम ॥९॥ 
मोरे पिछुवरवा लोहार भश्या भितवा रे ! 
घरमी करदहिया गढ़ि लावहु हो राम ॥१०॥ 
मोरे पिछुश्नरवाँ तेलिया भइया मितबा रे | 
चरम के तेल पेरि लावहु हो राम ॥११॥ 
मोरे पिछुश्ररवाँ कोहँरवा भइया मितवा रे ! 
घरम गगरिया गढ़ि लावहु दो राम ॥१२॥ 
मोरे पिछुबवरवा नउवा भद्या मितवा रे। 
नहृद्दरे खबरिया जनावहु हो राम ॥१३॥ 
जाइ कहदिद्द मोरे बाबा के श्रगर्वाँ रे, 

तोरी घधिया चढ़ेलीं किरियवा हो राम ॥१४७॥ 
ग्राजु एकदसिया बिहान दुवदसिया, 

तेरस के लेइहें किरियवा दो राम ॥१५॥ 
आगे आगे आ्रवेला घीउ के गगरिया हो, 
पीछवा से आवे बीरन भद या दो राम ॥|१६॥ 
जितले बह्विनियाँ नइृद्दर चलि जहहें, 

दरले पर भरवा भोंकाइबि हो राम ॥१७॥ 
बरि गइली अ्रगिया त भभकी कर दिया रे, 
बद्दिनि रे ठाढ़ि किरिया दिहली द्वो राम ॥१८॥ 
है मोर सुरुज | हमार पति रखिद्द, 

जौं हम होह सतवन्ती हो राम ॥१९॥ 

जब बहिनी गइली अगिनी किरियवा, 
खउठलल तेल जूड़ पनिया हो राम ॥२०॥। 
एक पाँव डलली दूसर पाँव डलली 
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तिसरे उतरि भहली परवा हो राम ॥२१॥ 

जब बहिनी चलली गंगा किरियवा, 

गंगा जी गइली भुराइ हो राम ॥२२॥ 

जब बह्दिनी चलली सुरुज् किरिश्रवा, 

उगल घुरुज भले छुपित हो राम ॥|२३॥ 

दथवा रूमलिया लेके इसे बीरन भदया, 

बढहिनी के डोलिया सजाव हो राम ॥२४॥ 

मुंइवा पटुकवा देके रोवे मोर राजा, 

सतवंती घनि नदहृद्दर जाली हो राम ॥२५॥ 

भल छुल क९ लू मोरी बद्दिनी दो राम । 

डासल सेजिया उड़सलू हो राम ॥२६॥ 

खाए के देबों बेटा | दूधवा रे भतवा, 

कद्द देवर दूसर बिश्वदवा हो राम |२७॥ 

अगिया लगाऊ मइया | दूसर बिश्रहवा, 

बजर पड़े ससुररिया हो राम ॥२८॥ 

बारह बरिसवा त मोर बाट जोहली, 

लुटि गइत्नी मोर सतवंती द्वो राम ॥२९॥ 

चाँद सुरुज श्रस रानी मोरी छुटि गश्लो, 

के घर बसल उजारल द्वो राम ॥३०॥ 

विरह्यी झ्पनी सास से पूछुती--द्े सास ! किस उम्र में मेरे विदेशी 
पति ने इस नीम के पेड़ को स़्गाया था और किस उम्र में थे परदेश गये 
थे ॥१॥ 

सास ने कहा--हे बहु ! जब वे खेलने कूदने कवगे थे तभी इस नोम के 
पेड़ को उन्होंने क्षणामा था और जैसे ही रेख झाने क्गी बेसे ही थे विदेश को 
चक्षे गये ॥२॥ | 

बहू ने कहा ! नीस फलने फूछने छगी | उसकी डाक ,खूब फेल कर दरी- 
भरी हो यई । परन्तु हा राम ! तब भी मेरा विदेशी पति नहों क्षोटा॥३॥ 
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बारह व पर मेरे हरि ल्ोटे तो उन्होंने घटवृत्त के नीचे ही अपनी बरधी 
स्वोली ॥४॥ 
माता चंदन का पीढ़ा लेकर दोड़ी । बहन टरण्डा पानी लेकर आई । 
पर पति ने कह्ठा--द्े मां ! भ्रपनी चंदन पिढ़दे रख दो + में अपनी सुकुमार 
खो को नहीं देख रहा हूँ वह कहां हे ! यह पहले बताश्रो ॥९,६॥ 
माँ ने कहा-- दे बेटा ! तुम्हारी स्त्री अपने गय॑ के गुमान में घोरहरे पर 
सो रही है ॥७॥ 
पाँव धोते हुए बहन ने चुगली की--हे भाई ! भौजी से तुम शपथ जो 
(शपथ की तैयारी होने लगी) ॥८॥ 
बहू ने कद्टा--मेरे पिछवारे मेरा मित्र बढ़ई रहता है ! हे भाई तुम धर्म 
की लकड़ी चीर कर खे आश्रो ॥६॥ 
मेरे पिछवारे लोहार रहता है | है भाई लोहार ! तुम धर्म को कड़ाही 
थना कर लाञआो ॥३०॥ 
मेरे पिछवारे तेज्ली रहता दे । हे मिश्र तेज्ञी तुम धर्म का तेल पेरकर 
जाओ ॥११॥ 
मेरे पिछुवारे कुम्द्वार रहता है हे भाई कुम्हार तुम धम का घड़ा बनाकर 
श्रो ॥१२॥ 
मेरे पिछवारे नाई रहता है । दे मित्र नाई ! तुम जाकर मेरे मायके में 
शीघ्र सूचना दो कि तुम्हारी कन्या से शपथ क्षिया जा रहा है॥१३,१४॥ 
आज एकादशी है, कल द्वादशी होगी भौोर सेरस के दिन शपथ कली 
जायेगी ॥१२९॥ 
 शआागे आगे घी का घढा आरहा है | उसके पीछे मेरा भाई चत्ता आा रहा 
है ॥१६॥ 
भाई ने आते ही कट्ा-- अगर मेरी बहन जीत गई तो यह यहाँ न रहेगी--- 
अपने मायके चत्ती जायगी, भोर यदि वह भ्रपनी पराक्षा में अनुतीयां हुई तो में 
यहों उसे श्रप्मि में जलवा दूँगा ॥१७॥ 
. झाग जल्ष गई तेज की कड्ाही सोलने त़गी भौर बहन संडी होकर शपथ 
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देने चल्ली । उसने कहा -हे सूर्य्य भगवान यदि मेरा सत न बि॥ड़ा हो तो मेरो 
लाज रखना ॥१८,१६॥ 

जब बदन अपन परोक्षा देने के लिए कड़ाही के पास पहुँची तो खौल्लता 
डुआ तेत्ष पानी के समान शीतज्ञ हो गया ॥२०॥ 

पुक बार उसका कढ़ाही में डाज्ञा गया, फिर दूसरी बार डाला गया, 
किर तीसरी बार डालने पर भी वह साफ़ निकल आई ॥२१॥ 

जब बहन गड्जा को शपथ देने चली तब गद्नग सूख गई और जब वह 
सूर्य की शपथ देने को आगे बढ़ो तो सूर्य भगवान्‌ भो छिप गये ॥२२,२३॥ 

द्वाथ में रूमाल लेकर उसका भाई हँस कर कहने लगा मेरी बहन का 
ढोला सजाओ ; में इसे अपने घर ले जाऊँगा ॥२४॥ 

मु द्द पर दुपट्टा देकर पति रो रहा है और कद रहा है--हा ! मेरी 
सती स्त्री मायके चक्नो जा रही है | उसने पश्चाक्ताप करके कहा द्वे मेरी बहन ! 
तुमने मेरे साथ यह कितना बढ़ा छुन्न ऊिया । मेरी ब्िछो बिछा ई सेज को उड़ास 
डाला ॥२६॥ 

उस को माता ने कद्दा-द्दे पुत्र तुम क्यों शोक करते हो। में तुमको 
खाने को दूध भात दूँगी और तुम्हारा दूसरा विवाह भी कर दूगी ॥२७॥ 

पति ने कष्ा--दूसरे विवाह में झाग लगाओो । मेरी नई ससुराल पर 
भी वद्र गिरे | बारह वर्ष तक जिस स्त्री ने मेरी राह देखी वह सती मुमसे छूट 
गई । हा राम ! चांद सूर्य सो पविश्न मेरी स्त्री लुट गई । मेरे बसे बसाए घर को 
दे राम ! किसने उजाढ़ डात्ना ? ॥२८, २६,३०॥ 

अयोध अवस्था में नायिका का विवाह हुआ था ! गवना भी तब हुआ 
जब कन्या को पूरा ज्ञान नहीं था। रेख भोनते ही पति विदेश चले गये 
थे। सास कट्दा करती थी कि यही नीम का पेढ़ स्वगा कर तेरे स्वामी विदेश 
गये । विरद्दिणी बारद्द वर्षो तक प्रतिक्षा में रहो इस बीच वह पूर्ण युवती हो 
चुकी थी । विरद्दिणी व्याकुत्त ओर अधीर होकर पूछती है--''सास जो, किस 
अवस्था में उन्होंने नीम का पेढ़ लगाया था और किस अभ्रवस्था में विदेश गये 
थे। नीम में तो फल्न लगने लगे और उसको ढडाक्ष कस च्ीं। तब भो 
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पति नहीं आये |?” कितनी बेदना हे इस छोटे से प्रश्न में साथ ही श्लेष भी । 
मानो बारह वर्षा का धेयर्य श्राज इसी वाक्य के साथ हूटना चाहता है | 


“फरि गइली निबिया लद्सि गइली डरिया, 
तबहूं न अइले मोर बिदेसिया हो राम ।?? 


फिर पाठक विचार करें भ्रोर विरद्दिणी के ऊपर किये गये श्रस्याचारों कौ श्रोर 
सोच कि उसके मन की तब क्या दशा हुईं होगी जब बारह वर्षो तक निश्छुल 
भाव से पति की आराधना करने के बाद पति के श्राने पर केवल ननदु की 
शिकायत पर पति ने उससे परीक्षा लेने की बात कह्दी, श्रोर साथ ही उसके 
हृदय में तब भी क्‍या बीता होगा जब परीक्षोतीण होने पर भी परीक्षा फल के 
उपभोग से वह वंचित कर दी गईं ? भाई उसे डोली सजाकर श्राजन्म विरहद 
दुःख सहने के लिए घर ले चत्मा खास कर उस अवस्था में जब वह अपनी 
आँख से अपने पति की विद्दल श्रवस्था को देख रही थी ओर समम रही थी कि 
पति का प्रेम पवित्र था, ननद्‌ की शिकायत को वजह से उसने भ्रम में पढ़कर 
परीक्षा ली थी श्रौर अब वह उसको श्रंगीकार करने के लिए तेयार ही नहीं बल्कि 
मां बहन को इस छुल के ल्ञिए कोस भी रहा था । पर वह बेचारी समाज के झूठे 
दम्भ पूर्ण लोकाचार से इस तरह दबी हुई थी कि सती साबित होकर भी वह 
पृति के साथ इस कारण से नहीं रह सकी कि उसके भाई ने पहले ही घोषणा 
कर दी थी कि उत्तोणं होने पर बहन को में वहाँ नहीं रहने दूंगा । एक ओ्रोर 
भाई की प्रतिज्ञा को निभाना श्रोर दूसरी शोर श्राजन्म बल्लात वेधध्य को भोगने 
की भयद्जूर स्थिति इन्हीं दो में एक को उसे चुनना था ओर उसने अ्रन्स में अपने 
को भाई के वचन के लिए बलिदान कर दिया | गीत के चरण बिलकुल सीधे 
सादे हैं । अलंकारादि भी कुछ वेसे नहीं जो संस्कृत मस्तिष्क को रोचक हों । 
पर विरहियी की यातना और हृदय भावना का जो चित्र हमारे सामने स्त्री कवि 
ने चित्रित किया दे वह दमें वाष्मीकि की सौता त्याग में, तुलसी के सीता 
बनवास में, काक्नीदास की शकुस्तक्ञा के विरद्द में मिलता दै। स्याग और सहन 
की प्रतिमुर्ति विरहिणी हमें बिना रुक्षाये नहीं छोड़ती । 
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(३१) 

मिलिमिलि बहेले बयारि प्रन मल डोलि रही | 

डाले नवरज्लिया के डार काइलिया कुटँकि रद्दी ॥१॥ 

बाबा गइले परदेसवा बड़ा सख देइक गइले दा । 

अगना चननवाँ के गाँछु दिंड़ालवा लाइ के गदल दा ॥२॥ 

सहयाँ गइले परदेमवाँ बढ़ारे दुस्त देइ के गइले हो | 

छुतिया त बजर केवरिया जजिरिया लगाके गइले दो ॥३॥ 

बाट तारा जाददेला बटाहिया काहे घॉनि लार ढरे हो | 

किया तोरा नहृहर दूरि किया घर सासु लड़े हो ॥४॥ 

नाहीं मारा नदृद्दर दूरि नाहीं घर सासु लड़े हा । 

हमरा बलमु परदेस वा ही हम साच खरे ॥५॥ 

गलवा म॑ देब| गल हार त मातियन मांग भरो | 

छुड़ परदेधिया के ग्रास हमर संग साथ चल दो ॥६॥ 

आगिया लागे गलहार बजर परे माति लरि हं। । 

ताहरा ले पिया मारा सुन्नर गुलाब के फुल छड़ी € ॥७॥ 

कटबों चननवां के गाछु पलंगिया विनाइबि हा | 

ताही पर विया के सुताइबि बेनिया डालाश्बि दो ॥८॥ 

घनि सतवंताी नारि घर म के जाति खरो। 

भेपत बदलि विय ठाढ़ देखि घनि मुझदि परी ॥ 

इस गीत को श्राप मनन करेंगे तो देखेंगे कि किस पूणणता के साथ विरदद 
के कितने बड़े अर सुन्दर भावों को इसमें व्यक्त किया गया है। पिरहिणी अन्त 
में किस तरह परीक्षा में उत्तीर्ण होकर पति का प्रेम भाजन बन जाती है। 
'मिक्षमिल बयार यह रही है । बढ़ी सुन्दर हवा चलन रही है । नोरंगी को डालें 
डोत्त रही हैं। और उनपर कोयल कुददक रहो दे ।' कितना सुन्दर चित्रण हे । 
फिर कद्दती है 'मेरे पिता परदेश गये तो मुझे बढ़ा सुख दे गये। आंगन के 
चन्दन वृक्ष में हिड़ोला डालकर वे चले गये । में स्वतंत्रता पुबक उस पर मूलतो 
रही । पर प्रिययम जब परदेश गये तथ तो बडा कष्ट हा | मे बड़े से बढ़ा 
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दुख दे गये। वे छाती में वज्ध किवाड़ लगाकर जंजीर चढ़ा गये। मेरो. 
स्वतन्त्रता न रही । | यहाँ 'छुतियन' में श्लेष द्दे--अटारो ओर वक्षस्थत्न दोनों 
अथ में | विर्विणी इसी चिंतन में विभोर थी ओर आंखों से नीर गिरा रही थी 
कि नीचे से श्रावाज आई “हे कामिनि, क्यों रो रद्दी हो ? तुम्हारा बाट बटोही 
जोह रहा है । क्या तुम्दारा मायका दूर हे या तेरे घर में सास से लड़ाई हुई ? 
स्री ने निःसंकोच भाव से उत्तर दिया, “नहीं जी, मेरा नहृहर दूर नहीं हे न 
मेरे घर में सास से लड़ाई ही हुई है । हमारे बालम परदेश में हैं । में उसी 
सोच में खड़ी हूँ |?” बटोही ने प्रत्लोसन दिया,” में तुम्हारे गले में गल्लद्वार 
पहनाऊंगा, मोती से माँग भरूंगा तुम परदेशी को आशा छोड़, हमार साथ 
चलो ।?” विरहिणी ने कहा, “तुम्हारं हार में आग लगे । मोती पर बचन्च पड़े । 
तुम से हमार पेति सुंदर हैं | व गुलाब के पुष्प को छड़ी हैं। में चंदन की गाछ 
काट गी भोर पल्नंग बिनाऊँगी। उसी पर अपने प्रियतम को सुलाऊँगी । ओर धीमे 
धीमे पंखा झलूगी ।”? इस वाक्य को सुनते ही, उसका छुद्दवषी पति जो 
उससे बात कर रहा था मार खुशी के चिल्ला उठा “दे सतवंती नारि ! तुम चन्‍्य 
हो । तुम साज्षात्‌ धर्म की ज्योति खड़ी हो । 

इस वाक्य को सुनते ही श्रोर अपने छुझ वेशी पति को पहचान कर स््री 
मारे प्रसन्नता के मूछिंत हो गईं। इतना प्रोढ़, चमत्कारपूर्ण, सुन्दर श्रोर रस से 
ग्रोत प्रोत चित्रण कदाचित्‌ ही कहीं देग्वने को म्िक्षता है । काव्य के सभी उच्च 
गुण इसमें भरे पढ़े हैं ! प्रकृति वर्णन में कितना सोन्दर्य हे | पिता ओर पति के 
विदेश गमन की तुल्लना में कितनी स्वाभाविकता है, नायक नायिका के प्रश्नोत्तर 
कितने सरस भर समयानुकृल्न हैं। कटष्टीं से उँगल्ली उठाने के लिए जगह 
नहीं हे । 

( ३२ ) 

बेइलि एक हरि मोर लव॒लनि दुधवा तिंचवलनि दो । 

आप हरि भइले बनजरवा बेइलि कुम्हिलाइलि हो ॥ १॥ 

मिलहु रे सखिया सलेहरि मिलिजुलि चलइ न हो। 

संखिया, दरि जी के लावलि बेश्लिया सींचि सबु आ्रावहु हो ॥२॥ 
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एक घइला सींचली नवरंगिया दूसरे घइला बेइलि हो । 

आर गइले हरि जी के सुधिया नयन श्रास ठदरकल हो ॥३॥ 

सरग म॑ उड़ेले रे चिल्हिया सरब गुन आगरि हो । 

चिल्दिया जहँवाँ पठइतो तहूँवाँ जइतू सनेहिया लेइ अइतिउ हो ॥४॥ 

उड़लि उड़लि चिल्द्वि गइली बरधिया चढ़ि बोलेली हो । 

सूतल बाट कि जागत बरथिया के नायक हो | 

तोरि घनि चिठिया पठवली उठि किनु बाँचहु हो ॥५॥ 

बायें हाँये चिठिया ले लीहलनि दाहन हाथे बाँचेले हो । 

ढुगे ला नयनवन नीर पटुकवन पाछेले हो ||६॥ 

लादे बार्टी हरदी मरिचिया अ्रवरू क्ीन कापड़ हो । 

चील्दि टुटे उनके बरघी के टंगिया नउजि घर आबसु हो ॥७॥ 

मेघदूत में विरही यक्ष ने बादल को शभ्रपना दूत बनाकर विरह संदेह 
यक्षिणी के पास भेजा है। यहां अ्पढ़ विरद्दिणी की इतनी तीब् कल्पना कहाँ कि 
संस्कृत भाषा में श्रपनी विरह ब्यथा पत्ति तक पहुँचावे | फिर भी हृदय की 
वंदना में तो उसके उत्तनी ही टीस है ज्ञितनी कभी यक्ष की थी--और वह उतनी 
ही चिता भी करती थी जितना यज्ञ | काष्य लिखने की शक्ति कहाँ ? पर जो 
कुछ उसने भाव व्यक्त किया है वह कम सुंदर नहीं हैं । 'इरिजी ने एक बेइलि 
का पेड़ लगाया है । दूध से उसे सींचा । पर आप बनजारा घन गए ओर बेइल 
कुम्भला ने लगी । हे सखी सद्देली मिलजुल् कर चला हरि जी की लगाई बेइल 
सींच कर जिला दें । उसने एक घड़ा जल्न नोरंगी वृज्ष में डालना, दूसरा घड़ा 
बेहल में डाला इतने में हरि जी को उसे सुध्रि श्रागई । झाँखों से आँसू गिरने 
लगे । उसे श्राकाश में उड़तो हुईं चील दिखाह पड़ी । बस उसी को सम्बोधन 
करके उसने कहा ''दे चील तुम स्वंगु्णों से सम्पन्न हो, तुम को जहाँ भेजती 
हूँ वहाँ तुम जाओ्रो ओर मेरे प्रेमी को वहाँ से ले श्राओ | चील उदड़कर उसके 
पति की वरधी के ऊपर बोलने लगी |” है बरधी के नायक, तुम्र सोते हो कि 
जागते ? तुम्हारी ख््रीने तुम्हें चिट्टी भेजी है | उठकर बोंच क्यों नहीं लेत | नायक 
ने बाये' हाथ से पन्न लिया झोर दाहिने ह्वाथ में लेकर उसे पढ़ने लगा। आँखों 
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से बहते हुए आँसू वह दुपट्ट से पॉछने लगा | उत्तर में डससे कुछ कहते 
नहीं बना | केवल इतना ही कह सका मेरो प्यारी से तुम कहना कि मिच ओर 
झीने कपड़े श्रभी लदे हो पड़े हैं बिके नहीं । में इन्हें छोड़ कर केसे श्राऊं 
चील्द ने जब लोटकर विरहिणी को यह सन्देश दिया तो विरहिणी खीर 
गईं । उसके मुख से केवल इतना ही निकला उनके बेल की टोंगें दूट जाँय । 
वे घर आधे या नहीं आवब | मुझे उनकी चिन्ता नहीं है । 

आ्रागत पतिका बनी हुईं विरहिणी श्रभी तक पति की राह देख रही 
थी । पर कोरा जवाब पाकर पुनः प्रवाध्तित पतिका बन गईं । और उसने अपने 
मन के ज्ञीभ को पति को नहीं उसको बरधो को, जिस कारण से वह नहीं आ 
सका शाप देकर निकाला | 

( हे३े ) 

ननद भउजिया मिलि पनिया के निकसेलीं, 

अ्रंचरा उड़ि उड़ि जाइ हो राम ॥१॥ 

मों तोसे पूछिला मैना ननदिया, 

अचरा कवने गुने ऊड़े हो राम ॥२॥ 

पवन बद्देला पुरवइया हो भउजी, 

अंचरा उड़ि उड़ि जाला हो गम ॥३॥ 

तोसे पूछीला मैना ननदिया 

अचरा कवन गुनवा धूमिल हो राम |॥४॥ 

बदली माजन गइलीं बाबू महलिया, 

बटुली करिखवे अंचरा करिया दो राम ॥५॥ 

मों तोसे पूछिला मैना ननदिया, 

मुहवाँ कवन गुनवे पीश्र हों राम ॥६॥ 

हरदी पीसन गइलीं भइया के महलिया, 

आदी लागि मुंह पविश्वराइल हो राम ॥७॥ 

सभवा बइठल तुहूँ ससुरा बढ़शता, 

ननदी गवनवा कद डालीं हो राम ॥५॥ 


राग जंतसार १५ १ 


अइसन कहनबू बहुश्नरि नहृद्दर पहुँचाइबि, 
मोरे मैना लरिका नदनवा द्वो राम ॥६॥ 
मचिश्रहिं बइठलि तुहूँ सासु बढ़इतिन, 
मैना गवन देइ डालीं दो राम ॥१०॥ 
अइसन कदबू बहुअरि खाल खिचवाइब्रि, 
मोर मैना लरिका नदनवा दो राम ॥११॥ 
पंसवा खेलत मोर जेठ बदइता, 

मेैना गबवन देइ डालीं हो राम ॥१२॥ 
ग्रहसन कहबू भवहिं जीमि खिचइयब्ों, 
मोरि मैना लरिका नदनवा हो राम ॥१३॥ 
गेंनवा खेलत तुद्ँ देवरू, दुलरुवा, 

मैना गवन देह डालीं हो राम ॥|१४॥ 
अ्हसन कहबू भोजी नइहर पहुंचाइबि, 
मोरी मैना लरिका नदनवा हो राम ॥१४॥ 
जेबना जेत्रइत सैयां सुनहु अरजिया, 

मैना गवन देइ डालीं हो राम ॥१६॥ 

मोरे पिछुअरवाँ पंडित भैया मितवा, 

मेना गबन सोधि देहू हो राम ॥१७॥ 
अराजु एकदसिया बिद्दान दुददसिया, 

तेरस के बनेले गवनवा हो राम ॥१८॥ 
जब रे बरतिया रे अइली दुश्ररवाँ, 

मेना के डड़वा पिराला हो राम ॥१९॥ 
जब रे बरिश्रतिया रे अहली श्रंगनवा, 
मेना के भइले नन्दलाल द्वो राम ॥२०॥ 
मुदवाँ पटुका देके हँसेले बजनियाँ , 

गवना बजाओं कि बधेया हो राम ॥२१॥ 
मुहँबाँ पठुका देके हसेले कदरवा, 
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तीनि मुड़ कइसे लेके जाइबि हो राम ॥२२॥ 

मुहँरवाँ पढुका देके रोवे मैना के सामी, 

माई आगे कवनि जबबिश्ा हो राम ॥२३॥ 

मुहँाँ पठुका देके रोवे मैना के बाबा, 

मोरे मुह लगले करिखवा हो राम ॥२४॥ 

मुहँवाँ पटका देके रोवे मैना के भेया, 

दूनो कुल बोरलू मेना बहिनी हो राम ॥२५॥ 

मुहृवाँ अंचर देइ रोबे मैना के भडजी, 

हमरी कहनिया नाहीं मनलीं दो राम ॥२६।। 

एक गाँव लँघली दूसर गाँव लंघली, 

तिसरे में परे ससुरारिया हो राम ॥|२७॥ 

परिछुन निकसेली मैना ससुइया, 

केकर जामल होरिलवा हो राम ॥२८॥ 

दिनवा त बीते मइया दर दरबरवबा, 

रतिया रहीले ससुररिया द्वो राम ॥२६॥ ु 

ननेंद, भोजाई, एक साथ पूनी भरने च्मीं । ननेंद की छाती से श्रम्चल 
उड़ उड़ जाता था। भोजाई ने ननद से पूछा, दे ननद ! तुम्हारा अ्रश्नज्न तम्दारी 
छाती पर क्यों नहीं ठद्ृता १ ॥१-२॥ 

ननद ने उत्तर दिया--'हैे सखी ! पूर्थों हवा चल रहो है इससे मेरा 
ग्रंचल उड़ जाता है ॥३॥ 

भोजाई ने कदहा-द्वे मैना ! में तमसे पूछती हूँ कि किस कारण से 
तुम्हारा अब्चल मेला हो गया है | ननद ने जवाब दिया--में, ठाकुर के घर 
बतन मक्तने गईं थी वहीं बटुली की कारिख श्रश्चल में लग गई । फिर भावज ने 
पूछा--हे ननदु में तुमसे पूछती हूँ कि तुम्हारां मुँह क्यों पीजा पड़ रहा हे । 
ननद ने कह्द- कि में भइया के घर हढदी पीसने गईं थी हसो से मेरा मुख 
दील! पढ़ रहा है ॥७,१,६,७॥ 

इस तरह भेद क्षेकर भावज ने जब ननद्‌ से उसके गर्भाधान की बात 
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निश्चय कर लिया तब वह अपने ससुर के पास जाकर बोली, सभा में बेठे हुए. 
है ससुर पूज्य ! ननद का गवना कर डाक्षो ॥८॥ द 

ससुर ने कहा--दे बहू ऐसी बात कद्दोगी तो तुम्हें मायके भेज दूगा ! 
मेरी मेना श्रभी नादान बच्ची है ॥९॥ 

फिर बहू सास के पास आकर बोजल्ली-- है सचिया पर बेटी हुईं मेरी 
पूज्य सास मेना का गौना कर डाज्नो ॥१०॥ 

सास ने कहा--हे बहू ! मेरी मैना नादान बच्ची है, एसी बात कहोगी तो 
तुम्हारी खाल्न खिचवा लू गी ॥११॥ 

बहू अपने जेठ के पास जाकर बोलो--गोशाला में बेठे पासा खेल रहे हे 
जेठ तुम आरदणीय दो मेना का गोना कर दो। जेठ ने कहा हे भवह ! मेरी 
मेना नादान बच्ची हे यदि तुम ऐसी बात कहोगी तो तुम्हारी जीभ निकलवा 
लूगा ॥२,१३॥ 

वहाँ.स बहु अपने देवर के पास आकर बोली--ह हमारे देवर तुम तो गेंद 
खेल रहे हा मेना का गोना कर दो । देवर ने कहा--है भावज़ मेरी मैना नादान 
बच्ची है ऐसी बात कहोगी तो में तुम्हें तुम्द्ारे मायके भेज दूँगा ॥१४, १५॥ 

स्री वहां स चल कर अपने पति के पास आई ओर कहने लगी - डे 
प्रियतम ! आप भोजन कर रहे हैं, मेना का गोना कर डालिये ॥+६॥ 

पति ने कह्ाा--मेर पिछवारे मेरा मित्र पंडित है। दे पंडित ! मेना के 
गोना का दिन विचार कर बताओ्रो ॥५७॥। 

पंडित ने कह्दा--श्राज एकादशी है, कल द्वादशी है, ओर परसों श्रयो- 
दशी को गोने का दिन बनता है ।॥।१८॥ 

पति ने गोने को दिन निश्चय करके भेज दिया जब बारात दरवाजे लगी 
तब मेना को प्रसववेदना होने लगी और जब बारात प्रॉगन में आई तो मेना 
को पुत्र उत्पन्न हुआ ॥१६,२०॥ 

सह पर दुपट्टा देकर बाजे वाले हंसने लगे और कहने लगे कि 
स्याह का मज़्जल बजाऊ या पुत्र की चधाई | मुंह पर दुपट्टा देकर हँस कर 
कहार कहने लगे कि तीन ब्यक्ति एक दी साथ पालकी में केसे जायेंगे। मुँह 
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पर दुपट्टा देकर मेना का स्वामी रो रोकर कहने लगा कि में मां को क्या जयाब 
दूंगा ॥२१, २२, २३॥ ह 
मुंह पर पटुका देकर मैना का पिता कहने लगा--हा मेरे मु ह में 
कालिख लग गईं ॥२४५।। | 
. मुह पर दुपट्टा रखकर मेना का भाई रो रोकर कद्द ने लगा--कि हे बहन 
मेना तमने दोनों कुलों को डुबो दिया ॥२५॥ 
मुह पर भ्रश्नल देकर मैना की भावज़ रो रोकर कहने लगी--हा मेरा 
कहा किसी ने नहीं माना ।।२६॥| 
विदाई होगई । मेना ने एक गांव पार किया दूसरा गाँव आया तीसरे 
में उसकी ससुराल पड़ी । मेना को सास आरती लेकर निकली तो बधू के साथ 
पुत्र देखकर कहने लगीं--अरी यह डऊिससे पेदा हुश्रा लड़का है ? ॥२७-२८। 
मेना के पति ने धेय के साथ कहा कि है माँ ! मेरा दिन भर तो दरबार 
की नोकरी में बीतता था पर रात को में ससुरात्ष में जाकर रहता था लड़का मेरा 
ही दे ॥२६॥ 
यह गीत बहुत प्राचीन समय का मालुम होता है या उस समय का हो 
सकता हे जब अपराध का दण्ड शरीर विच्छेद द्वारा या जीते जी चमढ़ा खिंचवा 
कर दिया जाता था । इसके सम्बोधन की शेज्ली भी बहुत प्राचीन समय की 
मालूम होती है। सम्भवतः इस गीत का पू्व. रूप चन्द्रगुप्त मौर्य के समय में 
रचा गया होगा श्रोर तब से आज़ तक गाँवों में स्लियों द्वारा भापा वेश बदलता 
हुआ गाया जाता है । 
( ३४ ) । 
रामा बरह बरिस क उमिरिया त हरि मारा बिदेसे गइल हो राम 
रामा बरह बरिस पर अहलनि बगिया में गोनिया गिरवलनि हो राम ॥ 
रामा नगर बोलाइ भेद पुछुले घनिया कबने रंगवे द्वी राम ॥१॥ 
बाबू ! राउर धन हथवा क पात्र मुहर्वाँ त जोति जागे हो, 
रामा बड़े रे पुरुखवा क घिञ्रवा तीनो कुलवा रखली द्वो राम ॥२॥ 
उद्दवाँ से गोनिया उठवलें दुअ्राआ्आाई उतरले हो राम ॥ 
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रामा चेरिया बोलाइ भेद पुछुले धनिया कवने रगवे हो राम ॥३॥ 
बाबू ! राउर घनि अ्रगुठा मोरि चलली घुघुटवा काढि बइठली दो राम ॥ 
बाबू | बड़े रे सहेबवा के घिश्रवा तीनहूँ कुलबा तरली दो राम ॥४॥ 
उहवयाँ से गोनिया उख्ले श्रगन गानि डाले हो राम || 
रामा मह्या ले दउरलीं पिदइया, बदिनि लेद पनिया हो राम ॥५॥ 
रामा माई बोलाइ भेद पुछुले धनिया कबने रंगवे हा राम ॥ 
बेटा ! तोरि घनि भरली विरोग नजरि निचर्वा रखली हं। राम ॥२॥ 
बेटा ! देहिया त गइली भुराइ मंहवा जाति बदली हो राम । 
बेटा ! बढ़र सजनवाँ के घिञ्रवा तीनू कुलवा रखली हं। राम ॥|७॥ 
उहया से गोनियाँ उठबलनि कोटठरिया मं गान डाल द्वा राम ॥ 
रामा सूतल धनिर्यां जगवलनि जाँघे बइटठबवलनि हो राम ॥८॥ 
रामा बहियाँ पकरि भेद पुछुल कदहुन घनि कुसल द्वा राम । 
परभू ! रउरा बिनु पनवा न खहलीं सापरिया नाहि तुरतली हा। राम ॥६॥ 
परभू ! श्रंगना मारा लेखे रन बन दुश्ररा सपन भइहले हा राम । 
सामी सेजिया त लोटे कारि नागिनि त रउर दरस बिनु हो राम । 
त रउर सरन बिनु दवा राम ॥१०॥ 

दे राम जब मेरी बारह बरस की श्रवस्था थी तभी मेरे पति विदुश चले 
गये थे और बारह बरस पर जब ल्ोटे तो बाग ही में बरची खोल्ल कर नगर के 
लागों का बुला कर भेद लेन क्ञगंं कि मेरी खत्री का कया हाल है ॥१॥ 

त्तोगों ने कहा है बाबू आपको स्त्री के हाथ तो सूख गये हैं ओर मुख 
उसका बेसे ही तेजवान है जैसा कि एक सती का होना चाहिये । 

है यथुआ वह बढ़े घर की लड़को है उसने दोनों कुर्लों की रक्षा 
की हे ॥२॥ 

वहाँ से पति अपना सामान क्लेकर दरवाजे पर आ गया। दासी को बुल्ला 
कर उसने अपनी खत्री का भेद लिया कि वह केस रहती है ॥३॥ 

चेरी ने कह्ाा--कि दै ब्राबू आपकी ख्री अंगूठा मोर कर तो चलतो हैं 
और घू“घट काढ़ कर बैठती हैं, वह बड़े साहब की कन्या है उन्होंने तीनो कुज् को 
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तार दिया ॥४॥ 

वहाँ से पति फिर चला और आँगन में श्राकर बेठा माँ पीढ़ा लेकर ओर 
बहन पानी लेकर दोड़ी ॥५॥ 

पति ने माता को बुलाकर भेद लिया कि हमारी खत्री किस रंग में हे माँ 
ने कहा- द्वै बेटा ! तुम्हारी स्त्री तुम्हारे इस विरह् में भरी रहती है और सदा 
नीची निगाह करके चलतो हे । द्वे बेटा उसका शरीर तो सूख गया है पर मुह 
कीज्योति बहुत ही बढ़ी हुईं है | द्वे पुत्र वह बड़े सज्जन की कन्या है उसने तीनों 
कुल की रक्षा को है ॥६-७॥ 

पति वहाँ से उठा और पत्नी की सेज पर आ बेठा सोती हुई अपनी स्त्रो 
को जगाया ओर प्यार से जघे पर बिठाया | उसकी बोंह पकड़ कर उसने 
पूछा--द्दे प्रिये ! श्रपना कुशत्त मड्बल कहो | सती नें कहा-द्दे प्रभो आ्रापके 
बिना मेंने पान नहीं खाया सुपारी तक कभो दाँत से नहीं तोड़ी | है प्रियतम ! 
आंगन तो मेरे लिये लड़ाई के क्षेत्र की तरह लगता था ओर द्वार पर निकलना मेरे 
लिये स्वप्त था । हे स्वामी ! सज पर श्राते ही आते काली नागिन लोटा करती 
थी। तुम्हारे दशन के बिना तुम्हारी शरण के श्रभाव में में निराघार थी ॥५॥ 

इस गीत पर टीका करते हुए पं० रामनरेश श्रिपाठी ने लिखा है :-- 

“इस गीत में श्रगट होता हे कि खत्री के ऊपर अपने पिता, ससुर श्रोर 
पति तीनों कुर्लो की मर्यादा-रक्षा का भार है | वह स्त्री धन्य है, जिसके सत ही 
प्रशंसा दासी से लेकर नगर को साधारण जनता तक करे ।”! 

“स्त्री पर पुरुष का सन्देह प्रायः सवश्र पाया जाता है। यह गीत जब 
बना उसके पहले भी यह संदह था ओर श्रत्र भी है । एक ओर यह संदेह, दूसरी 
ओर घेर की पराकाष्टा ! बारह बारह वर्ष तक स्त्री पति की राह देखती, दिन 
गिनती बेढी रहती थी । एक तो यही दुःख क्या कम था । उस पर चरिक्र 
विषयक सन्देष्ट ! र्री ही में इतना सब सहन करने को शक्ति हैं। पुरुर्षा में 
लच्षमण सरीखा ही कोई विवाहित पुरुष इतने वर्षा का ग्रह्मचयं रख सकता 
है। 'इतने पर भी उसके चरिशन्र पर कोई सन्देद्द करे तो वह क्रीध को रोक 
सकेगा या नहीं इसमें सन्देह हे | विधाता ने र््नी के हृदय में वह अज़ुत सहन 
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शक्ति दी है, जिसकी तुलना ससार में नहीं की जा सकती 7? 

में त्रिपाठी जी के इस कथन से अ्रक्षशशः सहमत हूँ पर ख्री हृदय हो 
इतना सहन शील बनाने का श्रेय ईश्वर को है या हमार निष्ठुर समाज को 
जिसने सदियों ही से नहीं बह्कि मानव संस्कृति के प्रारम्भ ही स अपने नियम 
एसे कठोर बनाये जिससे नारो जाति मात्र को आ्राजन्म पुरुष के शासन में रहना 
पढ़ा । इसमें समाज के आचारयों ने क्या भल्ताह समझो थी यह विवाद की 
श्राज बात है। हम पाश्चारय रोशनी के हिमायती इस मद्दान श्रत्याचार ही 
कद्दते हैं । पर मानव प्रकृति की सूचमता को सममने वाले हमार ऋषियों की 
धारणा गलत हो इसमें बहुतों का श्रात्न भी सन्देंह है। खास कर तब जब 
पाश्चास्य खत्री स्वतन्त्रता के कुफल हमें आज दिखाई दे रहे हैं । ऋ्रान्स के प्रसिद्ध 
लेखक [[()0॥९(|७ |303|20० मद्दाशय भी इसी भारतीय धारणा को पुष्टि 
करते हुए पाए जाते हैं। उनका कहना है;-- 

“पति को गवनेमेण्ट की तरह अपनी गलती वेवाहिक जीवन में 
कभी स्वीकार न करनी चाहिये | अ्रगर वष्द एसा करता है तो उसकी शक्ति क्षीण 
हो जाती है ओर वंवाहिक जीवन के गौरव में ख्लरी जो श्रपनी शक्ति का प्रदर्शन 
करती है उसके सामने पति सदा प्रतिभाहीन साबित होगा | यदि वह गलती 
स्वीकार करता है तो पति का स्वस्व नष्ट हो जायेगा। श्रोर उसो क्षण से 
स्री रियायत पर रियायत पति मद्दाशय से तब तक प्राप्त करन में सफलता पाती 
रह्देगी जब तक वह पति को अपने विस्तर से खदेढ़ देने की रियायत प्राप्त 
नहीं कर लेती ।”' 

“द्वी स्वभाव ही से तीचण बुद्धि हाजिर जवाब भौर हास्य प्रवोण होती है 
झोर वह जानती दै कि किस प्रकार हँसी हँसो में बातों को उदड्दा दिया जाता है 
ओर बड़ी से बड़ी बात को किस तरह संक्षेप में नगएय कर दिया जा सकता है । 
झपने हस स्वभाव से किसी बादु-विवाद में वह पति को हँसी का पाश्न शीघ्र 
बना सकती हे इसक्षिये जिस दिन पल्नी पति को हँसी का पान्न बनाने में सफल 
होगी । उसी दिन पति के सुख भौर प्रसन्नता का भी अस्त हो जायेगा क्योंकि 
पति की शक्ति का द्वास इसमें अवश्यंभावी है वह खत्री जो एक बार भी अपने 
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पति का उपहास करने में सफलता प्राप्त कर लेगी उसको फिर प्रेम कभी नहीं 
कर सकेगी ।”? 

“स्वी उसी पुरुष को प्रम करती हे जिसके शारीरिक बल ओर गठन से 
वह आतंक्ित रहती हे । जिसके पास मानसिक श्रोर शारीरिक बल हो और 
जो तेज से सम्पन्न हो। दगोई भी परिवार बिना एकाथिपत्य शासन के जीवित 
नहीं रह सकता । राष्ट्रों को इस सिद्धान्त से शिक्षा ग्रहण करनी चाहिये ।”' 

हं।नारडे बातह्नजाक 
( ३२५४ ) 
भारी भइले राम अंखिया | 

अमवा मोजरि गइले महुआ टपकलें ! 

कत दिन बटिया जोह बे रे लोमिया ॥भारी भइले० ॥१॥ 

बाट बटोहिया रे तुहूँ मोर भश्या । 

हमरो सनेस लेले जइद्दे रे लोभिया || भारी भइले० ॥२॥ 

हमरो सनेसवा रे प्रभु समुकरहे । 

तोरि धन अलप बयसवा रे लोभिया ॥भारी भइले० ॥२॥ 

तोहरा बलमुआँ के चिन्दरलों ना जनलां । 

कहसे कहबि समुझाई रे लोगिया ॥भारी भइले० |॥४॥। 

हमरा बलमुश्राँ के टेढ़ी मेढ़ी पगिया । 

जुलुफी भारेला टेढ़ी बाल रे लोभिया ॥भारी भइले० ||५॥ 

हमरा बलमुआ के लाली लाली अखियाँ | 

घुरुमि घुरमि मारे बान रे लोभिया ॥भारी भइले० ॥६॥ 

हमरा बलमुओआँ के घुठिया ले घोतिया । 

जइसे चलेले उमराव रे लोभिया || भारी भहले० ॥७|| 

चिठिया जे लिदलनि मन मुसकहले | 

बाँचे लगले बरहो विरोग रे लोभिया || भारी भहले० ॥८॥ 

बाट बटोदिया रे तुहूँ मोरा भश्या । 

हमरे सनेसवा ले ले जह्दे रे लोभिया ॥| भारी भहले ॥६॥ 
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हमरो सनेसवा रे धनि समुभइहे | द 

चरखा कतिहें कुल रखिहें रे लोगिया || भारी भइले० |॥|१०॥ 

हा राम मेरी आखें राह जाहते जोहते थक कर भारी हो गईं अरे ! आम 
में मक्षरी निकल आई । महुवा के फूल टपकने लगे, द्वे धन के खोभी प्रियतम ! 
कितने दिनों तक मुझे ओर प्रतीक्षा करनी होगी । ॥१॥ 

है पथ के पथिक तुम मेरे भाई हो मेरा सन्देश मेरे धन के लाभी पति 
के पास लेते जाओ, हा राम मेरी अआखे' राह देखते देखते हार गई ॥२॥ 

मेरा सन्देश तुम मेरे प्रभु से समझा कर कहना कि ह घन के ज्ञोभी ! 
तुम्हारी ख्री की आयु श्रभी बहुत कम दे उसकी श्राखे' तुम्हारी राह देखते देखते 
हार गहँ ॥३॥ 

पथिक ने कहा हे कामिनी मेरा न तो तुम्हारे पति से परिचय है श्रोर न 
मुझे उसके सम्बन्ध की कोई बात ही मालूम हे मं किस तरह से सममका कर 
यह संदेश कहूँगा । दे निर्मोही तुम्हारी राह देखते देखते मेरी श्राख हार 
चुकी हैं ॥४॥ 

स्नरी नं कहा--हमारा पति तिरली पगड़ी बाँधता है श्रोर उसके लम्बे 
बाज भी तिरछे सेँवारे रहते है द्वा राम राह देखते देखते मेरो श्रॉँखे थक 
गह्टें ॥९॥ 

हमारे पति की आँखे रतनार हैं । उनको पलकों के बीच घुमा घुमा 
कर वाण मारता द्वे हवा राम मेरी शंख राह देखते थक कर द्वार गईं ॥६॥ 

हमारा पति नीचे तक घाती पहनता है भौर वहद्द धन का लोभोी प्रेमी 
पेसा चत्नता हे जैसे बढ़े बढ़े उमराव चलते हैं । हा राम मेरी आखें राह देखते 
देखते थक कर भारी द्वो गई ॥७॥ 

प्रियतम ने चिट्ठी को लिया भर मन में मुस्काकर विरहिणी के लिखे 
हुए बारहों वियोग पढ़ने लगा, ( बारहों वियोग से तातपर्य है साल के 
बारद् मार्सो में अनुभूत विरदह्द व्यथा ) हा राम मेरी आखे' राह देखते देखते थक 
कर भारी हो गई ॥८॥ 

पत्र पढ़ कर पति ने क॒द्दा कि बाट से जाने वाले द्वे बटोददी तू भी मेरा 
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भाई हे मेरा सन्देश भी उस मेरी पत्नी के पास लेते जाना | द्वाराम मेरी 
आँख बाट जोहते जोहदते थक कर भारी हो गई ॥६॥ 

मेरा सन्दंशा भी मेरो खली से समझा कर कहना कि वह चर्खां कातेगी 
ओर अ्रपना मन बहलावेगी श्र कुल की रक्षा करेगी ॥१०॥ 

विरहिणी की कितनी मनोव्यथा इन शब्दों में हे “भारी भइल राम 
अ्ंखिया ।? 'हे राम मेरी आखें राह देखते दखते थक गई , इसी छोटे वाक्य से 
उसने अपने हृदय की सारी व्यथा व्यक्त कर श्राह ली । कट्दा --श्ररे आराम 
में मोजर लगे बोर आ गये । महुआ टपकने लगे | हे घन लोलुप कितने दिनाँ 
तक मुझे राह देखनी द्वोगी?” ॥१॥ 

फिर मार्ग से जाते हुए पथिक को उसने सम्बोधन कर कहा कि दे 
पथिक ! तुम मेरे भाई हो । उस निर्मेह्ी ओर धन लोभी मेरे पति के पास 
मेरा एक सन्दश तो लेते जाओ ॥२॥”” ९ 

इसके बाद उसने कितने सुन्द्र शब्दों में अपने पति की हुलिया बता दी 
है। अपनी विरह व्यथा कहा है, अ्रन्त में पत्र पाकर भी वह नहीं ञ्रा सका ओर 
पथिक से सन्देशा भेजा कि बहू चरखा कातकर कुल शोर कुल की मर्यादा की 
रक्षा करे । वही बात जो आज महात्मा गांधों कह रद्दे हैं। सचमुच चर्खा 
के परिश्रम में इतनी तढल्लीनता और पविश्नता है कि कलुषित विचार उतनी 
देर के लिये मन से दूर हो जाते हैं | इस गीत में मुगलों की चाल ढाल को 
उपमा है । जान पढ़ता है मुगरलों का जब भारत में दबदबा था तब इसको 
रचना हुईं थी । 

( ३६ ) 
गोपी चन्द रजवा पर परलीं विपतिया रे, बिपति के मारल दरवा 
जोतें दो राम ॥१॥ 

चलहू न पिया हो ! हमरे नइदरवा रे चलु उदाँ बिपति गंवाई हो राम ॥२॥ 
एक बन गइली दूसर बन गइली रे बाँव दद्विनें बोलेला कगवा दो राम ॥१॥ 
इमार कहदनवा घनि ठहूँ नाहीं मन लू आखिर अ्रसगुन भइल द्वो राम ॥४॥ 
जब रानी गइलीं गाँव के गोइंड़वा भउजी हनेली बजर केवरिया द्ो राम ॥५॥ 
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खोलहू न भउजी ! चनन केवरिया रे; बूँद एक पनिया पीश्रइतू हो राम ॥६॥ 

हमरो घइलवा ननदी | फूटि फाटि गइलें बूँद एक पनिया कैसे दीहों हो राम ॥७॥ 

खोलहू नभउजी ! चनन केवरिया रे फटी लुगरिया हमके दीहितू हो राम ॥८॥ 
हमरी लुगरिया ननदी ! धहल बा पेयरिया रे, सावन भदोओरा 

पोतन बनीहे हो राम ॥६॥ 

आहि रे दइबा श्राहि दो ब्रिधाता हमरे करमवा का लिखल हो राम ॥|१०॥ 
हमरो कदहदनवा घनि ! तुहू नाहीं मनलू बिपती के परे श्रपन केहून 

हैं। राम ॥११॥ 

चलहू न घनिया ! अपनेद्दिं देसवा रे चरखा लें बिपती गवाइ हों राम ॥१२॥ 

राजा गोपी चन्द्र पर विपत्ति पढ़ी । विपकत्ति पढ़ने के कारण लाचार हो 

वे इक्न जोत कर अपना जीवन निर्वाह करने लगे । ( राजा का हल्ल जोतना बढ़ी 

शिकायत की बात थी--फिर अपने ही देश में । ) पत्नी से नहीं देखा गया । 

उसने कहा, “दे प्रियतम चलो हमारे नहर ही चले चलो । चलो वहीं चलकर 

झपनी विपत्ति के दिन बिता दें ॥१,२॥ 


( राजा विवश हो सहमत हुआ ।) “जब एक बन को पार कर दूधरे 
श्न में यह दम्पति पहुँचा तो दाय॑ बायें काग बालने त्रगा |? ( राजा के मन 
में शंका हुईं । ) “है रानी तुमने मेरा कहना नहीं माना | देखो आखिर अप- 
शकुन हो ही गया ।? ( राजा का विचार हुश्रा कि भ्रव भी ज्लोट चलें पर रानी 
नहीं मानी । फल बुरा ही हुआ ।) जब रानी गाँव के निक्रट पहुँची तो उसकी 
भावज उसका आना जातकर वजद्ध ऐसा किवाड़ बन्द करने लगीं ।” ॥३,४,५॥ 

ननद्‌ ने कहा, “दे भोजी, चन्दन के कियाड़ को खोल दो । ८ में ओर 
कुछ नहीं चाहती । प्यास लगी है । ) हा राम एक बेँद पानी ही हमें पिला 
देती?” कितनी दे हे इस वाक्य में ॥६॥ 

भावज ने उत्तर दिया, “हे ननद, मेरा घड़ा फूट फाट गया है। एक 
बूँढ भी पानी दूँ तो केसे दूँ १?” ॥७॥ 

सब ननद्‌ ने फिर कहा, “दे भौजी, चन्दन का कियाड़ खोल्ती क्‍यों 

११ 
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नहीं । ( पानी नहीं है तो न सही ) अपनी फटी खुगरी डी हमको दे देती ॥८॥ 

इसमें व्यंग्य है । ननद अपने मैके गयी है उसे झपने पिता की सम्पत्ति 
में से ओर कुछ पाने का हक भल्ले न हो एक पिशरी ! पीली सारी पाने का 
हक सो उसका नहीं इनकार किया जा सकता | इसमें भावज को दया की कोई 
थात नहीं थी ओर फिर भी उसके साथ राजा गोपी चन्द्‌ भी थे। उनको भी 
कन्द्दावर ( पीजी धोतोी ) ससुराल से पाने का हक था ! तीसरी बात यहद्द कि 
रानी ने हो कहकर राजा को वहाँ झ्ाने के लिये तेयार किया था । उसको अपने 
सेके का गये था | पर भावज ने पानी तक देना अ्रस्वीकार किया | यदि कन्हावर 
झोर पिझरी मिल जाती तो कुछ ल्ाज रद्द जाती । रख नहीं सकी पर सेवा सत्कार 
सो किया । फटी लूगरी हो देकर विदाई तो किया । यहाँ भी गरौथी थी इससे 
नहीं रखा । -पर निष्ठुर भावज ने ननद के इन बातों को समझ कर भी साफ 
फटकार बता दिया । 

भावज ने कहा, “दे ननद जी ! फटी पुरानी लुगरी तो मेरी पिशरी में 
सन्‍्द रखी हे । उसका सावन भादों में पोतत ( घर पोतने का चीथढ़ा ) बनाया 
ज्लायगा ॥६॥ 

इस फटकार को सुनकर ननद्‌ का धेर्य्य छूट गया। रोने क्गी कहा ! 
हाय राम ! हाय विधाता वूने मेरे भाग्य में क्या लिखा है ॥१०॥ 

राजा ने सानववना दी । कहा, “हे रानी तुमने मेरा कहा नहीं माना । 
विपसि के समय में कोन किसका सद्दायक होता है ? कोई नहीं । हे रानी चलो 
झपने हो देश चलें | वहीं चरखा चत्ना कर, सूत कातकर हम अपने बिपत्ति के 
दिन काट छोंगे ॥!? ॥११,१२॥ 

इस गीत में भी चर्सा की महिमा का वर्णन है | किसी समय में भारत 
में चर्सा सब की रोजी चक्काने का प्रधान साधन था। पर इसको आभाज हम 
करने को तेयार नहीं होते । 

( ३७ ) 
केरे देले गोहुआँ हो रामा, केरे देले चंगेलिया । 
कवन बद्रिनिया द्वो रामा, मेजेले जंतसरिया ॥१॥ 
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साछु देली गोहूँशा दा रामा, ननदी चेंगेलिया । 
गोतिनी बहरिनियाँ हो रामा, भेजेली जंतसरिया ॥२॥ 
जंतवो न चलइ दो रामा, मकरी न डोलइ। 

जतवा के घइले हो रामा, रोइला जँतसरिया ॥३॥ 
घोड़वा चढ़ल हो लछ्ुमन, करहीं पुछुमरिया | 

केकरी तिरिश्रवा हो रामा, रॉबइ जंतसरिया |॥|४॥ 
तूहूँ ना ई जनल हां लछ्कुमन तोहरीं तिरिश्रवा । 
जेतवा के दूखे हो रामा रावहूँ जँतसरिया ॥४॥ 
घोड़वा त बधलनि हो लह्लुमन बर के बरोहिया । 
भपटि पइसले हो लछ्लुमन नेना पोछुइ लोरवा ॥९॥ 
केरे देले गोहँयाँ हो साँवरि के देले रे चँगेलिया । 
कवनि बइरिनियाँ ह। रामा भेजेले जंतसरिया ॥७॥ 
सासु देली गोहूँश्राँ हे प्रभुजा, ननदी चेंगेलिया । 
गोतिनी बइरिनियाँ ए प्रभु जी मेजेले जंतसरिया ||८॥ 
जंतवा ना चले ए प्रभु जी, मकरी न डोलइ । 

जंतवा के घइले दे परभु जी रोइला जेतसरिया ॥६॥ 
बहियाँ पफरलन लछुमन जीघया बइठवलन । 

अ्पने सझमलिए ही लछुमन पोछें नेना लोरबा ॥१०॥ 
“किसने गेहूँ दिया ? किसने डलिया दी ! किस बैरिन ने सुम्हें जात 


के घर में आशा पीसने को भेजा ९? ॥१॥ 


जाँता घर में बेटी हुईं भोर रोती हुईं बहू से सखी ने प्रश्न किया ॥१॥ 
बह ने कहा, “'सास ने गेहूँ दिया। ननद ने चेंगेज्ञी दी। जेठानी 


बैरिन ने जाता के घर में गेहूँ पीसने को भेज दिया । हाय रास जाँता तो 
पत्ता ही नहीं । और न मकरी डोल्तती है । जाता का दृथ्था पकड़े रो रही 
रही हूँ ।”” 'सकरी न डोतइ' से मतलब है कि यदि दृथ्थे की खूटी ढीली पढ़ 
जाती तो दृथ्था ही उसखड़ जाता पीसने से जान बचती ॥२,३॥ 


संयोग से उधर ही से लचमण उसके पति, घोड़े पर चले जाते थे उन्होंने 
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सखी से पूछा--“ किसकी रही जाँता घर में रो रही है ९?” ॥४॥ 

पास खड़ी सखी ने उत्तर दिया, “क्षचमण तुम नहीं जानते क्‍या ! 
मुस्हारी ही स्री तो जात चलाने के दुःख से जाँत घर में रो रही द्वे ।!! ॥५॥ 

लच्मण घोड़े से उतर पढ़े । बरगद को जटा से घोड़े को बाँध दिया । 
अपनी श्रॉख में उमड़े आँसू को पोछते हुए उन्होंने जेंतसार में मरूपट कर 
प्रवेश किया । पूछा--“बताश्रो तो किसने तुम्हें गेहूँ दिया ? किसने चॉँँगेल्ली 
दी ओर किस बेरिन ने तुमको जॉँत घर में भेजा ।?” ॥६,७॥| 

सुकुमार खत्री को सान्वना मिली । उसने उत्तर दिया; 'सास जी ने 
गेहूँ दिया, ननद ने चँगेली श्रोर बेरिन जेठानी ने मुझे जात घर में गेहूँ 
पीसने को भेज दिया। है नाथ ! मुमस न जाँता चल्नषता है श्रोर न मकरो ही 
( दृथ्थे की खूंटी ) हिल्ती है कि गेहूँ पीसने से पिण्ड छूटे। है प्रभु ! में 
जाँता का हृथ्था पकड़े इस जँतसार में भ्रकेली रो रही हूँ। में करूँ तो क्‍या 
करूं ९? ॥८,६॥ 

“लच्मण ने मट से पत्नी की बाँह पकड़ कर उसे अ्रपनी जांघ पर बैठा 
लिया ओर श्रपनी रूमाल से उसके आँसू पोछुने लगे ।'” ॥॥१०॥। 

इसमें सास, ननद॒, ओर जेटानी द्वारा नवबधू पर केसे केसे भ्रस्याचार 
आये दिन होते रहते हैं श्रोर किस तरह वह्द परीशान की जाती है यह स्पष्ट 
प्रगट होता है । बेचारी सुकुमार बधू से केसा कठोर काम लिया जा रह्दा था । 

( रे८ ) 
पल्लिम के जँतवा रे पूरब के तेबई कोठा ऊपर जतवा पीसेलीं रे की ॥१॥ 
भौीनी भीनी सरिया रे भझोनी रे बेश्ररिया छने छुने नेना लोर ढारेली रे की ॥२॥ 
बटवा जे चलत बटोहिया जे पूछेले केकर जोहत बाड़ बटव्रा नु रे की ॥३॥ 
केकरि बाठ जोद्दि नयना से नीर ढार कवने बिपतिया तूहूँ रावेलू २ को ॥४॥ 
जेहो नवर॑गिया लवले फूले बरद्द मसवा तेकरे ब्रिरिछ्ठु तर बाट 
जोहीला रे की ॥५॥ 
जेकरि बिरिछिया राम सेहू परदेस गइले एहीं दुखवे नयना नीर 
दारीला रे की ॥६॥ 


राग जंतसार १६५ 


डाल भरि सोना लेहू मोतिया से मांग भरू जाँत छाड़ि भोरे संग लागहु रे की ॥७॥ 
आग लागो सोनवाँ बजर परो मोंतया रे, सत छोड़े कइसे पत रहिहें 
नु रे की ॥०॥ 
पाठक देखें कितना सुन्दर वर्णन है। प्रसाद भी कितना उत्तम है । 
पश्चिम का जात (जो बहुत भारी होता है ) पूर्व की र्री (जो बहुत 
सुकुमार हं।ती है) कोठे के ऊपर पीस रहो है ॥१॥ 

वष्ट महीन साड़ी पहने हुए दे | मंद मंद हल्की वायु बह रही है । क्षण 
सण उसकी झोंखों से आँसू गिर रहे हैं ॥२॥ 

रास्ते पर जाता हुआ बटाद्दी (उसको देखकर ओर लुभाकर) पूछने 
क्षगा, “रत्री तुम किस की राह देख रही हो ? किसकी प्रतीक्षा कर रही हो 
ओर नेश्रों से नीर गिरा कर दे कामिनी ! तुम किस बिपत्ति के कारण तुम यहाँ 
रो रही हो ! ॥३६,४॥ 

सत्री ने उत्तर दिया, “जिसने दरवाजे पर नोरंगी का पेढ़ लगाया, जो 
झाज यारही मास फूल्ा करता दे में उसी की राष्ट्र देख रही हूँ । जिसका वह बृक्ष 
हे उसी की प्रतीक्षा कर रही हूँ ।”” 

(हस वाक्य में श्लेष है | एक अ्रथ वृत्त के प्रति ज्ञागू द्ोता है जो ऊपर 
दिया गया है । दूसरा नारंगी वृत्त का अपने विरही शरीर से उपमा देकर वह 
कद्दती है हस शरीर को वही यहाँ ज्ञाया, उसी की झ्राशा पर झ्ाज़ भी यह 
जीता जागता हरा भरा दे | यद्द शरीर रूपी बृक्ष जिसका है उसी की प्रतोत्षा 
में यहाँ हस श्वृक्ष के नीचे कर रही हूँ | पर जिसका यह नारंगी का ब्ृत्त है, वह 
स्वामी परदेश गया हुआ है | उसी के विरह दुःख से में आँखों से आंसू गिरा 
रही हूँ॥< ,९॥ | 

बटोही तो मुग्ध हो चुका था। पापी के पास सिवाय रुपये पेसे के 
प्रक्षोमन के ओर क्‍या होता ही है कि जिससे वह छल कर सके । (डसकी 
बुद्धि इतना कहने पर भी नहीं जगी) उसने कहा, “दे तरुणी, तुम एक डलिया 
सोना (जेवर) ले ज्ञो । मोतियों से झपनी माँग भर क्षो । जांता का कष्ट छोड़ 
कर मेरे साथ (सुख लूटने) चलती चत्तो।??॥७॥ 
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क्‍ पर इसके .उत्तर में सती ने उसे कामुक तुरछ घममझ कर अ्रधिक कुछ 
नहीं कहा । केवक्ष इतना ही कहा--' तुम्हारे सोने के जेवरों में आग लगे। 
मोतो पर बच्ध पढ़े । सत छोड़ने से दुनिया में कहों पत रद्दती है ।” किसी ने 
इसी को तो दुद्दराया है--- 

सत मत छोड़ो बावरे, सत छोड़े पत जाय ॥८॥ 

(३६ ) 

सेर भर गोहुओं रे बाँस के चंगेलिया, 

अरे पिसन चलेली जंतसरिया हो राम ॥१॥ 

जतवा न चले राम किलवा न डोले, 

अरे जुग्रवा धइले सखी रोवेली हो राम॥२॥ 

भेभरे भरोखे चढ़ि रजवा निरखले, 

केकर तिरिश्रवा रोवे जंतसरिया द्वो राम ॥३॥ 

तू काइ जनब तुदहूँ रे सिपहिया रे 

तोहरे तिरिग्रवा रोवे ज॑तसरिया हो राम ||४॥ 

जाँत से उठवलें रे गोद बइठवले आरे 

ग्रपने रमलिया पोछे नयना हो राम ॥५॥ 

गोड़ तोरा लागों गे ननदी के भशया 

आरे रसे रसे बेनिया डोलावहु हो राम ॥६॥ 

बेनियां डोलावत अइले सुखकरे निदिया 

ग्रारे परि गइलें सासु के नजरिया हो राम ||७॥ 

बाबा खाउँ भइया खाउ तोहरी बहुअवा 

आरे कवन रसियवा वेनिया भेजले हो राम ॥८॥ 

जनि सासु बाबा खाहु जनि ननद भइया खाहु 

आ।रे तोहरे बेटउआ बेनिया भेजले हो राम ॥ 

आरे तोहरे भशयवा बेनियाँ भेजले हो राम ॥६॥ 

हमरो बेटउश्ा करे राजा क चकरिया 

कब अइले श्रउर कब गइले हो राम ॥१०॥ 
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तोहरो बेटउश्ना करे राजा क चकरिया, 

रतिये अइले' रतियें गइले द्वो राम ॥११॥ 

सेर भर गेहूँ बांस की टोकरी में लेकर बहू जाँता के घर में आटा पीसने 
के लिए गई । पति के विरद्द में न उससे ज्ॉता चलता है, न उसकी किल्ली दो 
ट्िलती है । वह जूआ पकड़े हुए रो रही दे ॥१,२॥ प 

मझॉाँकर मरोखे पर चढ़कर उसके पति ने उसको देखा ओ्रोर पूछा--“'किस 
की खत्री जेतसार में रो रही है !?”॥३॥ 

रत्री प्राणेश्वः की श्रावाज पहचान गई । उसने व्यंग के साथ कह्दा-- 
'झरे तुम क्या जानोगे कि किसकी स्त्री रो रही है । तुम तो सिपाही ठहरे । 
जतसार में अपनी ख्री का रोना भी तुम नहीं पहचान पाते! ॥४॥ 

“पति ने स्त्री को तुरंत जात पर से उठाया और अपनी गोद में बैठा 
लिया और अ्रपनी रूमाज्ञ से उसके नेत्रों को पोछने लगा ।” ४१५॥ 

स्लरी काफो थक चुको थी फिर आनन्द्रातिरेक से ओर भी उसे थकान 
समालुम होने लगी थी । उसने पति से कद्दा, हे मेरे ननद के भाई ! में तुम्दार 
पांव पढ़ती हूँ । धीरे धीरे पड्छढा डुल्ला दो ॥६॥ 

पट्टा चलाते चलाते स्त्री को सुख की नींद आ गई। पति तड़के 
उठकर चल्ला गया । पत्नी सोती ही रह गयो--सास की दृष्टि उस पद्धा पर 
पढ़ी ॥७॥ 

सास आग बबूला हो उठी | कहने लगी, वधू ! में तेरे बाप भाई 
को जीते खा जाऊगी । ठीक ढीक बता किस यार ने तुम्हें यह पद्धा दी है! ॥८॥ 

बहू ने कहा, “हे सास | अरी ननद !! तुम लोग क्यों मेरे बाप भाई 
को खाझोगी । तुम्दारे बेटे ओर भाई नेही तो यह पह्ु मुझे दिया 
है ।?॥६॥ 

सास ने कहा, .'भरे मेरा पुत्र तो राजा की कचहरो में रहता है। वह यहाँ 
कब झाया १! ॥१०॥ 

बहू ने कहा, 'येद्द बात खच है कि दे राजा के यहाँ रद्दते हैं पर व रात 
दी में यहां भाए थे और रात ही ज्लौट भी गए ।? ॥११॥ 
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नोकरी की कितनी बुरी दशा है | अपनी प्रयसी पत्नी से भी चोरी से 
मिलना पड़ा | ओर सास ननद का बहू के ऊपर भी नोकरी के शासन से कम 
शासन नहीं कि एक साधारण पंखे के कारण इतनी बातें खुननी पढ़ों । 

| ( ४० ) 

हमरा सेजरिया राम फुलवा एक गमके, 

फूल के गमकिया राम लगले गरमिया ॥१॥ 

देवरा मोरा लरिका, गदेलवा सेयाँ परदेसिया, 

केकरे सिरे ढारों राम इद्दे रे गरमिया ॥२॥ 

मचिया बइठल ए. राम-सासु | हो बढ़इतिन, 

इहो उकितिया साखु हमसे बतावहु ॥३॥ 

हाजीपुर सहरिया बहुअ्रि लागेली बजरिया, 

लेह लेहु आहो बहुअरि सुपुली मउनिया ॥४॥ 

सउसे सद्दरिया बहुअरि घूमि फिरि अइह, 

सांभिफ बेरा आदहो बहुआ नयका दुकनिया ॥५॥ 

किया लेबू आहो ए. डोमिन ! धनवा कोदइ्या, 

किया लेबू आद्दो ये बहुआ हाथ के रुमलिया ॥|९॥ 

ऋ्रागि लागो ए राजा | धनवा कोदइया, 

हम त लेबों ए राजा मुद्दे के रमलिया ॥७॥ 

बरदह बरिस पर राम अइले बनिजरवा, 

केकरा महलिया ए रामा रोवेला बलकवा ॥५॥ 

तोहरा महलिया ए बाबू रोवेला बलकवा ॥६॥ 

अ्तना बचनियाँ ए. रामा सुनहू ना पवलन, 

गोड़े मुड़े आद्दो ए. राम-तनले चदरिया |॥१०॥ 

घर में से निकले राम पतरी तिरियवा, 

चिन्दि लेहु भाद्दों ये प्रभु जी ! मुख के रुमलिया ॥११॥ 

अतना बचनियाँ ये राम सुनहु न पवलें, ” * 

छोटे बड़े श्राहो ये राम करे ले सलमिया ॥१२॥ 
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विरदिणी नायिका कह रहो हैः-- 

'मेरी सेज पर एक फूल मेंहक रहा दे | उस फूल की महक से मुस्े 
गरमी लग रही है । मेरा देवर लड़का है । मेरा स्वामी विदेश है । दे राम, यह 
गरमी किसके ऊपर डालू ? ॥१,२॥ 

'मचिया पर बैठी हुई हे मेरी पुज्य सास ! मुझसे तुम इसको युक्ति 
बताशओ्रो कि यह गरमी केसे शान्त हो ९! ॥३॥ 

सास ने कहा, हे बहू ! हाजीपुर शहर में बाजार लगती है। तुम 
( डोमिन का रूप घारण करके ) सुपुली मोनो ( सुपुली >> छोटा बास का बना 
स॒प । मोनी >> बांस की बनी छोटी टोकरी) ले लो | वीं चली जाओ । (तुम्हारा 
प्रीतम वहीं है) | दिन में तुम सारा शहर घूम डालना । शाम को दै बहू ! तुम 
अपने नायक (पति) की दुकान पर चली जाना ।! ॥४,२॥ 

बहू ने सास की बतायी युक्ति का पालन किया | सवेरे चलते समय 
नायक स्वामी ने पूछा, “श्री डोमिन ! तुम घान लोगी या कोढ़ो लोगी या मेरे 
हाथ की रूमाल जोगी? ९॥६॥ 

डोमिन के रूप में बहू ने कह्दा, “दे राजा, तुम्हारे घान झोर कोदो में 
आग लगे । में तो तुम्हारे मुद्ठ की रुमाल लूंगी |” ॥७॥ 

बारहवें बर्ष बनजारा घर लौटा । घर में बालक रो रहा था उसने रुदन 
सुन कर पूछा, भरे राम, किसके घर में बालक रो रह्दा दे ? मा ने कह्दा, दे बेटा, 
तुम्हारे ही घर में बालक रो रहा है ॥८,६॥ 

हस वाक्य को बनजारे ने पूरा सुना भो नहीं कि पाँव से सिर तक चादर 
तान कर लेट रहा ॥१०॥ 

घर में से ख्नी निकली झोर बनजारे के पास जाकर बोली 'टद्े प्रभु जी, 
अपने मुख के इस रुमाल्न को पद्चचान लो ।”” ॥११॥ 

इतनी बात के सुनते ही बनजारा उठ कर छोटे बढ़े सब को प्रणाम 
करने जगा ॥१२॥ 

कभी ऐसा भी समय था जब बधू को घर बेठा कर स्वामी बारह बर्षो' तक 
विदेश रहता था भ्रौर बहू सतीस्व की रक्षा स्वयं” करती थी। विरद्द असझ्य होने 
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पर वह वेश बदुल् कर स्वामी के यहाँ जाती भर वहाँ से गर्भवती द्वोकर प्रेम 
अणय के चिन्ह के साथ वापिस आती । नायिका की यह हिम्मत सराहनीय ही 
नहीं 80 ए९॥प।'०प४ भी है । सच है, सत्य ओर पविन्नता को रख कर मनुष्य 
कोई भी कार्य निभय होकर कर सकता है | भ्रौर समाज को श्रन्त में डसे डचित 
मानना द्वी पड़ता हे | कितना सुन्दर वर्णन है। यद्द गीत इतना प्राचीन ज्ञात 
डोता हे जब पति की अनुपस्थिति में दवर से पुम्रोत्पत्ति कराने की प्रथा प्रच- 
बीत थी । 
( ४४१ ) 

भीन भीन गोहुआं रे देया बांस के चेंगेलिया, 

पीसन चललीं रे देया श्रोही रे जतसारी ॥१॥ 

पीधि कूटिय रे ददया चललीं ककऊभोरी, 

बसवा के खरिकवे दइया फाटे मोरी सारी ॥२॥ 

हर जोति श्र॒इले दश्या कुदारि भांजि अइले, 

अंगना बइठले दइया सासु लद॒या लावेली |॥|३॥ 

तोहरी बहुरिया बबुआ ! छाँटलि छिनरिया, 

कनुशग्रा क पुतवा बबुआ खेले काकभूमरी ॥४॥ 

देहु ना आ्राहो ये श्रम्मा ढाल तरुवरिया, 

बन पइठि कटबों श्रम्मा बाँस के लिकुनिया ॥५॥ 

एक छाकन मरले दइ्या दूसर छाकन मरले, 

बोलहु आददो ये बहुअर खोलहु फुफुतिया ॥६॥ 

फुफुती का खोलले ए प्रभु जी जाइबि लजाइ, 

उगिहें सुरज मल देबों में बिचरवा ||७॥| 

गाइ के गोबरवा दइया अ्रगना लिपवलीं, 

गजमोती आदी दइया चउका पुरवलीं ॥८॥ 

एक शोर बहठेले दइ्या ससुरा भसुरवा, 

दूसर ओर बइठले रामा भइया रे सद्दोदरा ॥६॥ 

छुनु सुनु आहदो रे बहिनी मुड़िया मरोरबों, 
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जहुँ तोरा आहों रे बहिनी हरि होइ जहइहें ॥१०॥ 

मुग्रबों में आददी रे भइया | गड्भा धसि पनियाँ, 

जहुँ हम जितबों ये भइ्या मइया भेंट करबों ॥११॥ 

उगले सुरुज रे मल दिहलों बिचरवा, 

मुड़िया गड़वले दइया उद्दो कूल बोरना ॥१२॥ 

बहिनी के भइया हो डड़िया फनवलनि, 

डंड़िया गइलि हू रामा गांवां का बहरयाँ ॥१३॥ 

सुनु सुनु आदहो रे सरवा डंड़िया बिलमावहु, 

हाट के सेनुरवा ए सारजी घनि जोगे' नादि नू ॥१४॥ 

सुनु सुनु भहया ए बीरन डड़िया फनावहु, 

टुटलि सनेहिया ए भइया किरि मति जोर नू ॥१५॥ 

महीन गेहूँ हे | बाँस की चंगेली है। अर देव, में उस जेँतसार में 
पीसने चलती ॥१॥ 

गेहूं पीस कर त्लोटती बार बांस की पनच के लग जाने से साढ़ी फट 
गदह ॥२॥ 

मेरे पति हर जात कर श्रोर कुदाल चल्लाकर जब खेत से घर आये 
ओर थके मांदे आंगन में बैठे तो सास ने चुगक्नी की ॥३॥ 

कहा--'हे बेटा, तुम्दारी बहू छूटी हुईं कुलटा द्वै । कानू के पुत्र से यह 
हाथापाई कर रही थी । (राकामुमरि ८ हाथापाई) ॥४॥ 

पुत्र ने कहा, 'हे मा, मुझे ढाल तलवार दो । में वन में जाकर बांस की 
छुड़ी (छाकुन -- बांस की कैन को छड़ी) कांट गा ॥२५॥ 

स्वामी ने स्री को एक छुड़ी मारा | फिर दूसरी छुढ़ी मारकर कंहा--- 
'हे बहू! भ्रपनी साढ़ी खोलो ।' (फूफती -- सारी का चूनन जो सामने रहता 
दे ) ॥६।॥ 

बहू ने उत्तर दिया-- हे प्रभु साड़ी खोलने पर तुम कज्जित हो 
जाश्रोगे। कल सूर्य भगवान निकलेंगो | में अपना विचार ( शपथ ) दे 
दूँगी ॥७॥ 
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गाय के गोबर से आंगन पोता गया | उसपर गजमोती (गजमुक्ता) का 
चोक भरा गया । एक ओर मेरे ससुर और भसुर बैठे श्रोर हाय राम ! दूसरी ओर 
मेरा सहोदर भाई बेठा? ॥॥८,९॥ 

स्‍त्री ने कहा, 'हे मेरे सहोदर भाई, सुनो, जो मेरी हार हो जायगी 
तो तुम मेरे मस्तष्क को (अपनी तलवार का) निशाना बनाना। (मूद्ी- 
मड़ोरना > गदन ऐंठ देना) अथवा में गंगा के जल्ल में स्वयं धस मरूँगी । ओर 
यदि में जीत जाउंगी तो में श्रपनी माता से भेंट करूंगी?” |॥|१०,११॥| 

सूय भगवान का उदय हुआ्ना में ने श्रपना विचार (शपथ) दिया। 
में सच्ची साबित हुईं । ससुरकुल को बोरने वाले मेरे स्वामी का सिर नीचा 
हुआ | मेंने कहा, “हे सहोदर भाई डॉड़ी फनाओ । (पालकी ठीक करके मुझे ले 
चलो) । भाई ने वेसा ही किया | जब पात्को गांव के बाहर पहुँची, तब स्वामी 
ने पुकार कर कहा | है मेरे साले ! थोड़ी देर पालको को रोकदो | हे सार जी ! 
अपनी बहन को बाज़ार का सिन्दूर न पहनाओ्रों | श्रर्थात्‌ दूसरा व्याह मत करो । 
मुझे ही वापस दो” ॥१२,१३,१४॥ 

इस पर स्त्री ने कह्दा, “हे मेरे सहोदर भाई ! पालकी बढ़ाशो । है भाई, 
टूटे हुए स्नेह्ठ को फिर न जोड़ो ।” 

ऐसे गीत कई आए हैं | पर इस गीत में विशेषता यह है कि बहू 
अपने ही आप शपथ का श्रस्ताव रखती है श्रोर उसके सती साबित होकर 
मायके जाते समय पति उसके दूसरे व्याह करने की बात भी कहता है | जान 
पड़ता हे किसी किसी जाति विशेष में ऐसे अवसरों पर कन्या का दूसरा विवाह 
भी कर दिया जाता था । 

(४२) 

बर तर डोमिनि बीनेले सुपलिया, 

अरे वर रे तरे राजवा खेले फुलगेंदवा ॥१॥ 

हटि दटि खेलु राजा के बेटउवा, 

आरे गड़िे रे जइहें रठरा बाँस, क छिलनवाँ ॥२॥ 

तोरा लेखे डोमिन बाँस क छिलनवाँ, 
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आरे मोरा रे लेखे डोमिनि अभ्रगर चननवा ॥३॥ 

जहूँ त॒हूँ रजवा रे हमरा से लोभलें, 

मोरा जोगे रजवा रे काटु घन बेंसवा ॥४॥ 

दिन भर रजवा रे काटे घन बेंसवा, 

आरे रातिरे भरि रजवा पसारेले रोदनवाँ ॥५॥ 

किया मन परे रे रजवा माई बाप सुखवा, 

आ।रे किया रे मन परे हंस राज घोड़वा ॥६|। 

नाहीं मन परे डोमिन माई बाप सुखवा, 

अरे नाहीं रे मन परे हंस राज घोड़वा ॥७॥| 

एक त मन परे ब्रिग्रही तिरिश्रवा, 

जे छोड़ि रे अइलों डोमिन घरवा में रनियवा ॥४८॥ 

बटबृक्ष के नीचे डोमिन सुपुली (छोटा सूप) बीन रही है । उसी बट के 
नीचे राजा का पुत्र फूल का गेंदा खेल रहा हे ॥१॥ 

डढोमिन ने कहा, 'अरे राजा जी हक बेटा ! हट हट करके गेंदा खेलो । 
तुमकों बांस का छिला हुआ छिलका गढ़ जायगा ॥२॥ 

राजपुत्र ने कहा, “अरी डोमिन ! यह छिलका तेरे लिए तो बांस का 
छिलका है । पर मेरे लिए यह अगर ओर चन्दन के समान है ॥३॥ 

डोमिन ने कहा, 'हे राजपुश्र | यदि तुम सुर पर मोहित हो, तो हे 
राजा, मेरे योग्य घना बांस काट लाया करो ॥४॥ 

दिन भर राजा घना बांस काटता ओर रात भर डोमिन के पास रोया 
करता (रुदुन -- रोना । पसारे -- फेलाना ।) ॥५॥ 

डोमिन ने कहा, अरे राजा ! तुमको अपने मा बाप का सुख स्मरण 
होता दे या क्‍या तुम्हें श्रपने राज हंस घोड़े की याद आती है ? ॥९॥ 

राजा ने कहा, भरी डोमिन ! सुकको न तो मा-बाप का सुख स्मरण 
होता है और न हँस राज घोड़े की ही थाद सताती है ॥७॥ 

मुझे एक ही याद, अपनी व्याही हुईं स्त्री को आती है, जिसको में अपने 
घर पर छोड़ झ्राया था! ॥८॥ 


१७४ भोजपुरो लोकगीत में करुण रस 


राजा का डोमिन पर आशिक होकर उसके यहाँ रहना कई गोततों में 

झनेक रूप से आया है। इस गीत में कई चरण पहले के हैं श्रोर कहे नहीं हैं । 
(४३ ) 

हथवा के लेले मलहिन रोहुआ महछारिया रे, 

बेचन चलली ना मलददिन देवरू के दुश्भरिया ॥१॥ 

घोड़वा चढ़ल आवे हँसराज देवरा कहु मलहिन, 

मछुरी के मोलवा नु हो ॥२॥ 

मछुरी के मोलवा देवर अनी से दुअ्ननिया हो, 

हमरो मोलवा देवर लाखरे रुपइया ॥३॥ 

बाहिं धइ लिहले देवर घोड़ बहठबलें, 

डालि दिहलें अपन चदरिया नु हो ॥४॥ 

राति भेर मलहिन बेनिया डोलावे हो, 

होत भिनुसार मलहिन रोदना पसारे हो ॥५॥ 

किया मन परे मलद्दिन भाई बाप सुखवा दो, 

किया मनवा परल मलहिन पहिला बिश्रहुआ ॥६॥ 

नाहीं. मन परे देवर माई बाप सुखवा हो, 

नाहदीं मनवा परे देवर पहिला बिश्रहुआ ॥७॥ 

एक त जे मन परे गोदी क बलकवा हो, 

रोवत होइहें घरवा गोदी के बलकवा ॥5॥ 

गीत न० ४२ ऐसा इसके भी भाव हैं । नायिका मलाहिन नायक देवर 
के यहाँ जाती दे श्रोर अपने बालक के ज्िए रोती है अ्रथ॑ साफ है न० ४२ 
गीत के ऐसा । 

( ४४ ) 
दुइ त गइल देवर श्रकसर अ्इल आरे सामी मोरे देवरु कहाँ 
छोड़ि श्रइल ॥१॥ 

कथिया भिजेला देवरुढालि तसुश्ररिया त कथिये भीजेला तोरा गोड़े 


के पनदहिया ॥२॥ 
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खुनवे भीजेला भउजी ढालि तझु्वरिया सीतिये भीजेला भउजी 
गोड़ के पनहिया ॥३॥ 
कहवाहि मरल देवर कहवहि कटल आरे कहवेहि देवर देल श्रोठघाई |४॥ 
कुर खेते मरली भउजी कुरुखेत कटली श्ररे चननन बिरिछिया देली 
श्रोठघाई ॥५॥ 
पिसहु ना सासु हो जीरवा सतुश्या हम जइबों सामी के उदेसवा नु हो ॥६॥ 
पत्नी अपने देवर से पूछ रही है, ''दे देवर, तुम दो आदमी एक साथ 
गये श्रोर श्रकेले लोटे ञ्रा रद्दे हो ? स्वामी को तुम कहाँ छोड़ आये! ? ॥१॥। 
'हे देवर ! तुम्हारी ढाल्ल-तरवार किससे भीगी है ओर तुम्हारा झूता क्यों 
भीगा दे! ? ॥२।। 
देवर ने कहा, “दे भावज ! खून से तो मेरी ढाल-तरवार भीगी है और 
सीत से मेरा जूता भीग गया है ।”” ॥॥३॥। 
पत्नी को मालूम हो गया कि दंवर ने उसके पति को मार डाला है। 
उसने पूछा, “दे देवर ! तुमने मेरे पति को कहाँ मारा भ्रोर किस जगद्द काटा 
भोर उनके शव को कहाँ रख दिया है ।””।।४॥। 
देवर ने कहा, हे भावज ! मेंने उन्हें कुरुच्षेत्र ( मेदान में ) मारा और 
वहीं उन्हें काट भी डाला । शोर चन्दन के बृत्त के नीचे उनके शव को रख 
दिया है! ॥५॥।। 
पत्नी ने सास से कहा, दे सास ! मुझे मांग के लिये जीरे का सत्त्‌ 
पिसवा दो । में स्वामी के उद्दश्य ( अर्थात्‌ सती होने ) जारऊँगी ॥।६॥ 


( ४५. ) 
नद॒ृदर से बिदा भइलों भइली अबेर, श्रोह्दी मधुबनवा राम लिददलें बसेर ॥१॥ 
कटलों मों कासि कुस डसलों मो सेज सुति गइलीं घनिया की संगवा श्रचेत ॥२॥ 
उठ उठु पिश्रवा त करहु श्रजोर का दोना बिन्दलसि मोरा श्रंगुरी के पोर ॥३॥ 
एक धनी श्रलफी दुसर सुकरुवारि चीऊँटी केबिन्दले राम लवली गोद्दार ॥४॥ 
कटलीं मों कासि कुस कइलों ञ्रजोर धनि के सुरतिया राम परेले न भोर ॥५॥| 
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'कटठलो मों चनन चइलिया चितवा जोंर धनि के सरिरिया जरि 
भइली अ्जोर ॥६॥ 
दुरखी पति कह रहा है, “हा, मेंने उसको, धनि को, नेहर से विदा 
कराया । रास्ते में शाम हो गई तब उस मधुबन में मेंने बसर लेना निश्चय 
किया । मेंने कास ओर कुश काट कर बिछावन बिछाया और उसी सेज पर धनि 
के साथ सो रहा । कुछ देर बाद धनि चिहला कर कहने लगी--द्े पति ! उढो, 
थोड़ा उजाला करो । मेरी उँगली के पोर में मालूम क्या काट गया ।?? ॥१,२,३॥ 
इस पर मेंने कहा, “अरे एक तो तुम एसी ही अल्पवयस्का हो, ऊपर 
से सुकुमार भी कम न हो। कहीं चींटी के काटने से गोहार ( शोर ) 
मचा दिया ।??॥४,९॥ 
हा | में सो गया । जब मेरी नींद खुली तो धनि सदा के लिये सो चुकी 
थी। मेंने कॉस ओर कुश काट कर जलाया तब जो धनि की सूरत देखी वह 
अब भूलने को नहीं । मेंने चन्दन काटा । उसको चीर (फाड़) कर चिता बनाई 
श्रोर धनि को उस पर जलाया। उसका शरीर जलकर प्रकाश में मित्र गया ॥६॥ 
( ४६ ) 
महँवे बाद एक साँकरि कुश्याँ ददइया, पनियाँ भरत एक सुन्नरि रे की ॥१॥ 
घोड़वा चढ़ल एक अइल सिपहिया, बूँद एक पनिया पिश्नावहु रें की ॥२॥ 
कइसे में पनिया पिश्ावों रे सिपदिया, जतिया के हृ३ जोलहिनिया नु रे की ॥३॥ 
जउ तुहूँ साँवरि जाति जोलहिनिया, तबो साँवरि पनिया पिश्रावहु नु रे की ॥४॥ 
पनिया पिश्रवइत दतवा भलकले, दइया तोहरे सिपदिया संगवाँ जाइब 
नु रे की ॥१॥ 
भमरे भरोखवा चढ़े बिश्रही निरेखेले मोर प्रभु उदरी ले श्रावे नु रे की ॥६॥ 
उढ़रि उढरि जनि करुरे बिश्रहिया गोबर कारन उढ़री श्रइलि नु रे की ॥७॥ 
बिश्रद्दी जे रीन्द्ेलि घनवा के भतवा, ऊपर रहरिया के दलिया नु रे की ॥८॥ 
जंवहि बइठेले पियवा परदेसिया, श्राजु के जेवनवा नाहीं नीमन नु रे की ॥६॥ 
उढ़री जे रीन्हेलि कोंदई के भतवा, उपर जोन्हरिया के सगवा नु रे की ॥१०॥ 
जेवहदी बइठेले पिया परदेसिया, श्राजु के जेबनवा बड़ा नीमन रे की ॥११॥ 
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बिश्रद्दी जे डासेले लालि प्लंगिया, उपरा से फुल छितरावेले रे की ॥१२॥ 
सोवही जे चलेले पिया परदेसिया, आजु के सेजरिया नाहीं नीमन रे की ॥१३॥ 
उढ़री जे डासेले कोदई के पुश्ररा, ऊपर रगनिया के कंटवा नु रे की ॥१४॥ 
सोवहीं जे चलले पिया परदेतिया, आजु के सेजरिया बड़ नीमन नु रे की ॥१५॥ 
दूनो र॑ सबवति मिलि झोंठा भोटो कइली, दुअरा बइठल कुबजा 
भँखेला रे की ॥१६॥ 
केकरा के मारिले केकरा गरिआई , केकरा के रुंजरी गढ़ाई नु रे की ॥१७॥ 
बिश्रवद्ी के मारब बिश्रह्दे गरिआ्राइबि, उढ़री के गुजरी गढाइब तु रे की ॥१८॥ 
बिश्रह्दी के डड़िया राम नव सूप माछी, उढ़री के डड़िया चंवर 
भुले रे की ॥१६॥ 
बिश्रद्दी के डंडिया राम ओरोद्दि पार गइले, उढ़री के रहे मझधघार नु रे की ॥२०॥ 
गोड़ तोरा लागी ला बिश्रद्दी तिरिश्रवा, तोहरे धरमवा पार 
उतरबि रे की ॥२१॥ 
बिश्रह्दी तिरिश्रवा राम बोलबों ना कइली, दूनो रे बेकति गोता 
खइले नु रे की ॥२२॥ 
बीच रास्ते में एक पतला कंश्रा है | हा देव, उससे एक सुन्दरी पानी 
भर रही है ॥१॥ 
घोड़े पर चढ़ा हुआ एक सिपाही उधर से निकला ओर उससे कहा, 
“एक बूंद पानी सुझे पिला दा! ॥ २॥ 
सुन्दरी ने कहा, 'अर सिपाही ! में किस तरह तुझे पानी पिलाऊँ। 
हा देव ! में जात की जोलद्विन हैं? ॥३॥ 
प्रिपाही ने कहा, 'हे साँवरि ! जो तुम जात की जोलहिन हा तो भी 
तुम मुझे पानी पिलाओं ।?” ॥।४।। 
पानी पिलाते समय धिपादह्दी के दाँत कूलक गये । इसे देख कर जोल- 
हिन ने कहा, 'हा देव ! में इसी सिपाही के साथ जाऊंगी ।? ॥४॥ 
कोठे के मरोखा पर बेठी हुईं ब्याही स्री ने देखा और कहा, 'झरे हाय 
रे देव ! मेरा पति उढ़री ( रखेली ) लिये श्रा रहा है ।? ॥६।॥। 
९ 
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पति ने कहा, अरे पत्नी ! उढ़रो डढ़री ( रखेली रखेली ) न चिढत्ता । 
यह रखेली गोबर पाथने के लिए आई है ।! ।७।। 
बिश्रद्दी धान के चावल का भात पकाती है औ्जोर ऊपर से अरहर की 


दाल बनाती है ||८॥ 

पति परदेशी खाने बेठता है ओर कह्दता है ! श्ररे देव ! आज की रसोई 
अच्छी नहीं हे ॥६॥ 

उढ़री कोदई का भात पकाती है और ऊपर से जोन्हरी का साग 
चुराती है ॥१०॥ 


प्रदेशो पति भोजन करने बेठता है ओर कहता है, “भरे, देव ! श्राज 
को रसोई बटुत अ्रच्छी है! ॥११॥ क्‍ 

विवाहिता पत्नी लाल पलंग बिछाती है भोर उस पर फूल छितराती है ॥ ॥२॥ 

परदेशी पति सोने जाता है ओर कहता है, “श्ररे' आन की सेन्न अच्छी 
नहों है! ॥१३॥ 

उढ़री कोदई का पाल डसाती है औ्रौर उस पर भटकटेया का कांट 
रखती है ॥४॥ 

परदेशी पति सोने जाता है श्रोर कद्दता है अरे ! आज की सेज बहुत 

अच्छी हे ॥१५॥ 

दोनों सपल्नियों ने ज़ट कर आपस में खूब मोटा मोटी (बाल पकड़ कर 
लड़ाई ) की ओर बाहर कूबढ़ा पति बेठा हुआ मंख रहा था ॥१६॥ 

उसने कहा 'में किसको मार्रँ ओर किसको गाल्ली दूं ? किसको गूुज़री 
(नथूनी) बनवा दू १! ॥१७॥ 

उसने निश्चय किया कि ब्याही को ही मारेगा | उसी को गाज्नी भी 
देगा । उढ़री (रखेली) के लिये नथनी बनवाएगा ॥१८॥ 

उसने व्याही के लिए वह पालकी मगाई जो इतनी गंदी थी 
कि उस पर नव सूप मक्खियाँ मिनभिना रही थीं। और ऊदढ़री को पालकौ 
पर चंवर रूल रहे थे ॥१६९॥ क्‍ 

ब्याही की पाक्षकी तो नदी पार हो गई । पर उढ़री की पाक्तको बीचही 
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में इबने लगी ॥२०॥ 
पति ने कह्दा, हे ब्याही स्त्री में तेरा पाँव पढ़ता हूँ । अ्रब में तुम्हारे ही 
धमं से पार उतरूँगा ॥२१॥ 
उत्तर में व्याही ल्ली ने एक शब्द भी नहीं कद्दा | दोनों बेकत (स्त्री पुरुष) 
नदी में डूब गये ॥२२।| 
( ४८ ) 
ए बाबा [पांच फेड़ लवलीं श्रमुहया पचिस फेड़ महुश्या लव॒ली हो राम ॥ 
ए बाबा ! तबहूँ ना बगिया सोहावन एक रे सखुइया बिना हो राम ॥१॥ 
ए बाबा ! ससुरा में पांच भसुरवा पचीसो जाना देवर बाटे दो राम ॥ 
ए बाबा ! तबहूँ न ससुरा सोहावन एक रे पुरुख बिना हो राम ॥२॥ 
ए. बाबा ! नहृदर में पांच भइयवा पचीस जाना भतीजा बाड़े हो राम ॥ 
ए बाबा ! तबहूँ ना नह॒हर सोहावन एक रे मइअवा बिना हो राम ॥३॥ 
ए बाबा ! काहे के लवलीं घनि बगिया त काहे के फुलवरिया लवलीं दो राम ॥ 
ए. बेटी ! छुहें लागि लवलीं घनि बगिया घरम लागि फुलवरिया लवलीं 
हो राम |॥४॥ 
ए बाबा ! काहे के कइल मोर बिश्रदववा त काहे के गवन कइल द्वो राम || 
ए बेटी ! सुख लागि कइलीं तोर बिग्रदवा त भुभुते के गवनवा कइलों 
हो राम ॥५॥ 
ए बाबा ! सिर मोरा जरेला हो सेनुर कजरवा बिना नयना हो राम ॥| 
ए बाबा ! गोद मोरा जरेला बलक बिना सेजिया पुरुख बिना हो राम ॥१॥ 
ए बाबा | लागल बाड़ द्वाजीपुर के इटिया करम मोर बदलि देहु दो राम॥ 
ए बेटी | सोनवा त रहितू त बदलितों करम कइसे बदलबि द्वो राम ॥७॥ 
बाल विधवा कन्या अपने पिता से बातें कर रही है। देखिये बात का 
ढंग कितनी चसुराई से भरा है। पहले कहाँ से बात उठती द्वै श्रोर अन्त कहाँ 
करती है । ' 
“हे पिता ! घुमने पाँच पेड़ तो आम के कगाये । पचीस पेढ़ महुश्रा के 
रोपे । है पिता ! तब भी तुम्हारा बाग शोसायमान नहीं . है क्योंकि उसमें एक 
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साखू के पेड़ का अभाव है ॥१॥ 

'हे बाबा ! मेरी ससुराल में पाँच भाई भंसुर हैं श्रोर पचीस मेरे देवर हैं । 
हे पिता ! तब भी मेरी ससुराल एक पुरुष (पति) के बिना सुख पूण' नहीं 
ल्गतों? ॥ २॥ 

'हे पिता ! मेरे मायके में पाँच मेरे भाई हैं । पदच्चोस भतीजे हैं। है पिता 
तब भी माता जी के बिना सेरा नइहर सुहावना नहीं लगता है! ॥३॥ 

“है पिता ! तुमने किस लिये यह घनी बाग लगाई । किस लिये यह 
फुलवारी लगाई १? पिता ने कहा 'दे बेटी ! छाँह के लिये मेंने घनी बाग 
लगाई धर्म के लिये यह फुलवारी लगाई” /४॥ 

कन्या ने पूछा, 'दे पिता ! किस लिये तुमने मेरा विवाह किया ओ्रोर फिर 
किस लिए गवना भेजा”, पिता ने कहा 'हे बेटी ! मेंने तेरा विवाह सख के लिए 
ओर सुख भोगने के किये गवना किया ।? ॥५॥ 

कन्या ने कहा, 'हे पिता । मेरा माथा सिन्दूर के बिना जला करता दे 
(अर्थात तरसा करता है)। बिना काजल्न के नेन्न भो सूखे रहते हैं । द्वे पिता ! 
मेरी गोद एक बालक के बिना जला करती है और संज पति के बिना तपती 
रहती हे | हे पिता ! ह्वाजीपुर मे बाज़ार लगी हे मेरा भाग्य बदल दो श्र्थात 
सेरा दूसरा विवाह कर दा? ॥६॥ 

पिता ने कहा 'है बेटी ! सोना या दूसरा द्वव्य तो बदल भी जा सकता 
है किन्तु तुम्हारा भाग्य में केसे बदल सकता हूँ ( दूसरा विवाह केसे कर 
सकता हूं? ॥७॥ 

तिरहुत में सोराष्ट्र में ब्राह्मणों का एक बढ़ा भारी मेला ( या सभा ) 
विवाह की सब लग्न समाप्त हो जाने पर जब दो एक लप् शेष रहती हैं लगता 
है | उसमें वर और उनके घर वाले तथा कन्या पक्ष के श्रभिभावक इकट्टू होते 
हैं श्रोर वहीं वार्ता ठीक हो जाने पर अ्रकेले वर वहाँ से कन्या के घर जाता है 
ओर वहाँ विवाह होता है। उसी विवाद्द की इस गीत में चर्चा हे। पर सौराष्ट् 
के स्थान पर द्वाजीपुर का नाम आ्राया है । पर पिता उच्च जातीय दोने के कारण 
दूसरा विवाह करने से अ्रस्वीकार करता है । 
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( ४९ ) 
आरे भइले मिनुसार ललिमीं के बेरिया, आरे मोर चेतली द्वो । 
निहुरि निहुरि अंगन बहारेली रे की ॥१॥ 
अरे दुश्ऋरा से अइले दो अइले राजा कुंअर, आरे मोर अ्रगवाँ हो ! 
निहुरि निहुरि अंगन बहारेली रे की ॥२॥ 
बहिया तोरा थाको कुंवर ! आरे जाँघ लागो घून हो, अरे मोर कुंवर 
हो अ्रपनी तिरिश्रवा नाददीं चिन्हेले रे की ॥३॥ 
मचिया बइठल हुद्ूँ श्रम्मा हो | बदतिन, आरे मोर श्रम्मा हो चेतली, 
तिरिया तोहि सांप जाइब हो रे की ॥४॥ 
आरे खाये के दीह ए अम्मा । आरे दुध भात खोरबा, आरे मोर 
अम्मा हो! पहिर के दाह लहरा पटोरवा नु रे की ॥५॥ 
मचियहिं बइठलि तुहूँ साछु हो बढइतिन ! आरे मोरे सासु हो, 
देहुना ककहिया माथ मीसे जाइबि रे की ॥६॥ 
आरे सातो सखिया मिली कइली असननवा, आरे मोर चेतली हो ! 


बिरही नदियवा धसि मरेली रे की ॥७॥ 
आरे बारह बरिस पर अइले रज कुंवरू, रज कुंवरू हो, अपना ओसरवा 


कुंवर बइठेले रे की ॥५॥ 
आ।रे सब के तिरिअवा हो अम्मा, घर घरूश्नरिया, आरे मोर अ्रम्मा हो, 


चेतली तिरियवा नाहीं देखीला रे की ॥६॥ 

अरे माथ मीसे गइली हो गंगा के क्रिनरवा, अरे मोर कुंबर हो ! 
विरददे नदिश्रवा धसि चेतली मरेली रे की १०॥॥ 

आरे मोरा पिछुश्ररवा मल्लाह भैया हितवां आरे मोर भइया हो! 
नदिया में फेकु महा जलवा नु रे की ॥११॥ 

आ्रारे श्राँखि तोरा पहतों ए चेतली ! तइंतीं बन्हइतों, श्रारे मोरी 
चेतली द्वो ! नाक तोरा पदतों बेतिया बत्रइतों नु रे को ॥१२॥ 
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बार तोरा पइतों ए चेतली ! चवरं बनइतों, आरे मोरी चेतली हो ! 
दाँत तोरा पइतों हृदया लगइतों नु रे की ॥१३॥ 

प्रातः काल हुआ । लच्मी का समय हुआ | श्रद्टों मेरी चेतली, भुक 
कर आंगन खहारने लगी ॥१॥ 

बाहर से राज कूँवर आ्राये और कहने लगे द्वे मां ! यह कोन निहुर निहुर 
कर ( कुक कुक कर ) आँगन बहार रही हे ? ॥२॥ 

मा ने कहा, “श्ररे कंभर, तुम्हारी बाँह थके । तुम्हारे जांघ में घून लगे । 
तुम, भ्वरे मेरे कवर राजा ! अ्रपनी ही स्त्री का नहीं पहचानते”” ॥३॥ 

कुंचर राजा ने कहा, 'अ्ररी मचिया पर बेढी हुईं मेरी पूज्य मा ! में 
चेतली ख्री को तुमको सोंप कर बाहर ( परदेश ) जाऊंगा! ॥४॥ 

'अरी श्रम्मा ! तुम खाने को कटोरे भर कर दूध भात देना । और 
पहिरने को देना लहरा पटोर ( रेशमी साड़ी ) ॥५।। 

पति परदेश चला गया । स्त्री ने कहा, 'मचिया पर बेठी हुईं अरी मेरी 
पूजनीया सास ! है सास !! भुझे कंधों दे दो । में सागर पर बाल धोने 
जाऊंगी ।? ।।६।। 

सात सखियों के साथ चेतली न स्नान किया | पर दा ! चेतली, विरद्द 
के मारे नदी में घस कर मर गहे ॥|७।। 

बारह वर्ष पर राजकुमार आये । राजकुंवर अ्रपने श्रोसारे में बठे ॥८॥ 

उन्होंने कहा, “अरी श्रम्मा ! है माँ! सब की स्त्रियाँ तो घर के काम 
काज में लगी हैं लेकिन मेरी चेतली कहाँ हे ?” ।|६॥। 

मा ने कहा--श्ररे ! चेतली सिर धोने के किये गंगा किनारे गईं थी सो 
दे मेरे कवर राजा । विरह के मारे वह वहीं नदी में घैंस मरी '॥३०।। 

पति ने कहा, “दे मेरे पिछवारे रहने वाले हितेषी मन्नाह । तुम्ही मेर 
मिन्न हो | हे भाई |! नदी में महा जाल डालो?” ।।११।। 

हे मेरी चेतली ! यदि में तुम्दारी श्रॉख पाता तो आज उसको गले कौ 
ताबीज़ बनाता | यदि तेरी नाक पा जाता (नाक की हड्डी पा जाता ) तो उसकी 
यांसुरो बनाता (श्रौर सदा बजाया करता ) ॥१२॥ 
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यदि में तुम्हारा बाल पाता तो उसका चंवर बनाता ( और सदा मस्तक 
पर डुलाया करता ) | अगर तुर्द 7२ दाँत सुझे मिलते तो में उन्हे सदा हृदय से 
लगाये रहता ॥१३॥ 
द पाठक विचार , कितना सुन्दर बिरह वर्णान है । चेतली का बारह वर्षो 
तक विरह न बरदास्त करके गंगा में डूब मरना कितना करुण है फिर पति का 
विलाप तो हृदय को द्रवित किए बिना नहीं रहता । पढ़ने में भल्ले ही आपको 
उतना रस न मिले लेकिन जब स्त्रियाँ गाने लगती हैं ओर चरण के बीच 
में जा सम्बोधन की भ्रावृति हे वहाँ रुककर सरस पुकार करती हैं तो ऐसा मालुम 
होता हे करुणा श्रोता के हृदय के भीतर से बाहर की श्रोर निकली चली भरा 
रही है । 


( ५४० 9) 

बेरि बेरि जाले सेंया पुरुत्री बनिजिया, कइसे कटे दिन र।ति हो राम ॥१॥ 
गड़िया जे श्रैटके लो चहल पहल मं, बयला श्रटके गुजरात हो ॥२॥ 
ई दूनो नयना बनारस अ्रेंटके, सेंया जहानाबाद हो ॥३॥ 
जलवा में चमकेले चल्दवा मलछुरिया, रनवा चमके तझरुवारि हो ॥४॥ 
सभवा में चमके ले सेंया के परगिया, सेजिया प टिकुली हमार हो ॥५॥ 

प्रियतम बार बार पुरब के बाजारों में व्यापार करने जाते हैं । श्रहो 
किस तरह से मेरा दिन रात कटे ? ॥।१॥। 

गाड़ी श्रर्थात्‌ मेरे जीवन की गाड़ी तो यहाँ चहल पहल ( कोच ) में 
अटको हुई है ओर उसके बेल प्रियतम गुजरात में फंसे हुए हैं । श्रोर मेर ये 
दोनों नत्र बनारस में ( श्र्थात्‌ काशो विश्वनाथ की शरण में सहाताथ ) श्रटके 
हुए हैं । ओर मेर पति ( पति को प्राथना जहानाबाद में किसी देव विशेष से 
हो रही हे ) जहानाबाद में अ्रटके पड़े हैं २, ३॥ 

जल में तो चलहवा ( सीधरी मछली ) चमकती है | रण में तल्लवार 
चमकती दे । सभा में मेरे पति की पगढ़ी चमकती है ओर सेज् पर मेरी 
टिकुज्ञी चमकती है ।जल में तो सिधरी श्रपनी चमक दिखाती दे, रण में तलवार 
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अपना कौशल दर्शाता है, सभा में स्वामी अ्रपनी चातुरी दिखाते हैं इन सब 
की इन-इन जगहों पर प्रधानता है पर मेरी इस सेज पर तो मेरी टिकुल्ी की 
ही चमक रहती हे ।॥४,२।। 

कितनी सुन्दर उपमा है और क्रितनी सुन्दर यह व्यंग्योक्ति है । यह 
गीत भी जाज प्रिश्रसन साहब द्वारा ग्रकाशित है । 


मूमर 
ह$ | 


मोरे राजा बदलि बलु जहहें, मोहनिया सुरतिया न बदली । 
राजा बदल बलु जहहें सुरतिया न बदली ॥ 
सोने के थारी में जेवना परोसलीं, जेवना न जेब मचलाय हो | 
मोर राजा० ॥१॥ 
सोने के गेडुआ गंगा जल पानी पीये के बेर मचलाय दो | 
सुरतिया न बदली ॥ 
मोरे राजा० ॥२॥ 
लोंगहि लाची के बिरवा लगवलीं ब्रिरवा ना चाभे मचलाय हो । 
मोरे राजा० ||३॥ 
फूल नेवारी के सेजिया डंसवली सोवे के बेर मचलाय हो 
सुरतिया न बदली । 
मोरे राजा० ॥|४॥| 
सखी ने शिकायत की-कि तुम्हारे पति मनचले हो रहे हैं | इस पर 
नायिका ने सनन्‍्तोष करके अपने मन में घेरर्थ धारण करते हुए कहा, “हे सखी ! 
हमारे स्वामी भले ही बदल जाय लेकिन उनको जो मोहनी सूरत मेरी अ्रांखों में 
है वह नहीं बदलेगी ।”? 
“में ने सोने की थाली में उनका भोजन परासा, पर उन्होंने भोजन 
नहीं किया । बहिकि मचलने लगे । लेकिन उनको जो सूरत मेरे मन में बेठ गई 
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है घदद इस व्यवहार से कदापि नहीं बदलेगी'? || १॥ 

“मेंने सोने के गेडुआ में गंगा जल रखा । पर पीते समय वे रूढ चले 
फिर भी वे भले ही बदल जायें उनको मोहिनी सूरत इस व्यवहार से नहीं 
बदलेगी । श्र्थात्‌ में उन्हें वेसे ही प्रेम करती रहूँगी ।!? ॥२॥ 

“मैंने ज्ञोंग श्रोर इज्ायची लगाकर विधि पूवेक बीड़ा लगाया पर उसे 
मुंह में देते समय भी वे रूठ चले हैं | लेकिन व भत्ते ही बदल जाय॑ उनकी 
मोहिनी मूर्ति मेरी ऑऔँखों में इस व्यवहार स कभी नहीं बदलेगी” ||३॥ 

“मैंने नेवारी के फूल से सजाकर सेज लगाई, पर सोने के समय उसपर 
न सोकर के फिर मचत्न उठे | द्वे सी ! व भले ही बदल जाय पर उनकी 
मोहनी मूर्ति जो मेरी श्रोँखों में बस गई है वइ कदावि नहीं बदलगी ! श्रर्थात्‌ 
वे हमारे आआराराष्य देव सदा बने रहेंगे । और में उन पर वेसी ही श्रद्धा ओर प्रम 
करती रहूँगी । जेसा श्राज तक कर रही हूँ । ||४॥| 
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घनि शआबे ले गवन से कहे बतिया, 
पिया जात विदेसे से कहे बतिया ॥१॥ 
जा जा हो राजा तू त कुछ नाहीं कइल, 
मोरा अबते गवन परदेस चलि दीहल ॥२॥ 
ताली पलेंगिया तोसकि तकिया, 
सुधि अइहहें हे राजा | आधी रतिया ॥३॥ 
देख बासी फूल कुछु बास नाहीं, 
परदेसी राजा जी के श्रास नाहीं ॥४॥ 
घधनि आये ले गवन» || 
यात कितनी सीधी सादी हैं | पर ग्रथ पर जितना ही मनन को जिये 
रस निकलता जायगा अझोर सामने श्राती जायगी विरहिणी की विरह वेदना 
की सजीव दिंनचर्य्या । प्रोढ़ावस्था में तो उसका गवन हुआ | जवानी की 
मस्ती श्रव् ससुराल में रंगलाने वाली थी । पर यहां आते ही झ्राते पति ने विदेश 
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की तेयारी कर दी | तेयारी ही नहीं, तेयार द्वोकर विदा मागने भी नवागता 
प्रयसी के सन्मुख जा खड़ा हुआ । इस चितन्रपट को सामने रखकर कवियिश्नी ने 
शुरू किया । 

“स्री गवन से पहले पहल ससुरार भ्राई । विदेश जाते हुए पति से उसने 
बात की 4” || १॥ 

“है राजा, जाओ ! जाओ !! तुमने कुछ नहों किया । मेरे गवन श्राते 
ही श्राते आप परदेश चल दिये।” ॥२॥ 

इस वाक्य में कैसी व्यंगोक्ति है ओर पति के कृत्य पर पश्चाताप 
भी कम नहों । आशा थी कि इतने ही से पति समझ जायगा श्र अपनी यात्रा 
स्थगित कर रस रंग में लोन द्वो जायगा | पर ऐसा नहीं हुआ । इससे निराश 
हो उसन आगे कहा । 

“है राजा, यह लाल पलंग, तोशक श्रोर तकिया, (क्रोड़ा की सारी 
सामग्री) देख रही हूँ अर्थात्‌ मन में इसके उपभाग की इच्छा भी होती है । 
(पर तुम चले जा रहे हो ? इससे) हे राजा, मुम्के श्रध रात्रि को सुधि आ रही 
है । अर्थात्‌ अ्रध रात्रि में जब तुम नहीं रहोगे ओर रस क्रीड़ा की इन सामग्रियों 
पर में सोती होऊंगी उस समय मेरी क्‍या अवस्था होगी उसी की सुधि मुम्े 
व्याकुल्ल कर रही है ।?? 

पर इस वेदना और रस भरी उत्त जक बात से भी जब पति का मन 
नहीं बदला श्रोर वह जाने के लिए तेयार ही रहा तब स्त्री ने निराश होकर 
कहा, 'मेंने देखा हे, बासी फूल में (रात का तोड़ा हुआ फूल दूसरे प्रातः काल 
में) नहीं बास होती । यहाँ श्लेष हेः-- (१)गस ++ टिकाव नहीं होता(२)वास <- 
सुगन्ध -> रस नहीं होता है | अर्थात्‌ (१) तुम जब लोटकर बासी होकर श्राश्रोगे 
तब तुम्हारा बास हमारे यहाँ नहीं हो सकेगा | (२) तुम जब लोटोगे तब तुम 
बासी फूल एसे रस हीन हो गये रहागे | इसलिए दोनों दुशा में हे पति अपने 
परदेशी स्वामी की श्राशा मुभे नहीं है, नहीं दे ।”” 

. कितना सुन्दर चित्रण हुआ हे । संक्षिप्त पर भाव और रस मय | 
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( ३) 
पहसा के लालच पड़ि के बूढ़वा से सादी रे। 
सादी ना कइले ईंत मोर बरबादी रे ॥१॥ 
कोठा ऊपर कोठरी बूढ़ऊ बोलावसु रे । 
जात सरमवा लागे राम बुढ़वा के जोरू रे ॥२॥ 
सादी ना कहले ईत मोर बरबादी रे || 
भीनी चदरिया ओढ के बगिया में गइलीं रे । 
मलिया हरामी ठट्टठा मरलसि बूढ़वा क जोरू रे ॥३॥ 
सादी ना कहले म।र० || 
भीनी चदरिया श्रीढि के इनरा पर गइलीों र । 
ससुरिया दरामी ठट्टा मरलसि बूटऊ के जोरू रे ॥४॥ 
सादी ना कइले इंत मोर० ॥ 
भीनीं चदरिया ओडि के गलिया मे गइलीं रे । 
लॉडा हरामी टट्टा मारे बुढ़वा के जोरू रे ॥५॥ 
सादी न कइले इंत मोर» ॥ 
'है भगवान्‌ ! यह अन्याय ! ! पेसे की लालच में पड़ कर मेरा एक बुढढ 
से व्याह कर दिया जाय ? मेरे माँ बाप ने मेरी शादी नहीं की हे मेरी बरघादी, 
विनाश किया है ॥१॥ 
कोठे पर एक कोठरी है | मेरे बृद्ध पति उसी में मुझे बुला रहे हैं । द्वे 
भगवान ! मुझे वहाँ जाते शम लग रही हे कि में बुढ़ढ की जोरू हू । केंसे उससे 
बातें करूगी ॥२॥ 
मेरे माँ बाप ने मेरी शादी नहीं यह तो मेरी बरबादी की हे। 
हाय राम ! में क्या करू ? 
में पतली चादर श्रोढ़ कर बाग में गयी | मात़्ी ने हँस कर मेरी खिल्ली 
उड़ाई । कहा -यह बुढ़ढ की जवान स्त्री हे । 
है भगवान मेरे मा बाप ने मेरी शादी नहों किया है मेरा विनाश 
किया है । 
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मीनी चादर ओोढ़ कर जब में इनारे पर पानी लाने गई । तो वहाँ 
भी चोके के काम करने वाले कहार ने मेरा ठट्ठा उड़ाया । कटद्दा यही बुढ़ठे की 
स्व है ॥४॥ 

हाय हमारी यह शादी नहीं हुईं बरबादी हुई हे । 

“मक्ोनी चादर श्रोढ़कर जब में मुहत्ले में निकली तो लड़ ने ठट्ठा 
उड़ाया । कहा -यही बुढ़ढ की रत्री है |!” ॥५॥ 

है भगवान ! मा बाप ने मेरी यह शादी नहीं की बरबादी की है । 

पाठक ! इस गीत में चृद्ध पति को युवती पत्नी ने उन्हीं बातों को कहा 
'है ज्ञिनसे उसके मर्मास्तल पर कठिन चोट लगी है । पत्नी को प्रथम तो अ्रपनी 
काम पिपासा की तृप्ति की अभिलाषा रही हे | उसके बाद वह सुनना चाहती 
हे कि पवनी वगेरह टोला महरूला सखी सहेली में तमाम उसके पति की सरा- 
हना हो श्रोर लोग इसको हर्षा कर कि उसकी युगल जोड़ी सर्वाज्ञ पूर्ण हे । पर 
इस बेचारी की दोनों अभिल्ाषाये' अपूर्ण ही रहीं । 

(४) 

हो गइले जेन्टल मएन रे जनिया, हो गइले जेन्टल मएन | 

बारह कोस पर बंगला उठवले श्रोहिमें रखले मेम रे जनिया ॥१॥ 

हो गइले० ॥ 

घड़ी लगवले चेन लगवले द्वाथ में लिहले बंत रे जनिया ॥२॥ 

हो गइले० ॥ 

सेज बिछवले रंडी बुलबले कद्दे लगले गुड मैन रे जनिया ॥१॥ 

हो गहले० ॥ 

“हे सखी | श्रब. तो हमारे पति जेन्टलमेन बन गये | जन्टलमेन हो 
गये ।”? बारह कोस की दूरी पर उन्होंने बँगला उठवाया। उसमें मेम साहबा 
को रख लिया है | है सखी अब स्वामी जेन्टलमेन हो गये ॥१॥ 

उन्होंने घड़ी लगायी चेन पहन लिया श्र हाथों में बेत ले लिया | 
है सखी वे अत्र पूरे जेन्टलमेन हो गये ॥ २॥ 

“उन्होंने सेज बिछाई । रंडी बुलाई ओर गुडमारनिज्ञ कहना शुरू कर 
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दिया । दे सखी श्रव तो वे पूरे जेन्टलमेन हो गये ।”” ॥३॥ 

श्रद्योपानत व्यड्गः भरा हे | श्राधनिक शिक्षित पति को अच्छी खिढलो 
उढ़ाईं गई हे । उसकी हृदय व्यथा का व्यंग ध्वनि भी सुनाई पढ़ने से बच नहीं 
रहती । इस गीत की रचना का काल वतंमान समय ही है। इससे सिद्ध होता 
है कि श्राज भी कवियिश्नियों की संख्या कम नहीं दे | ग्राज भी देश काल के 
प्रनुसार गीत बन रहें हैं ओर ख्री समाज में गाये जा रहे हैं | 

( ५ ) 

अब के गहल कब श्रइबू हो, धनि ! रोई रोई अंखियाँ ॥ !॥ 
आधी उमिरिया कानो किचबा, आधी उमिरि लड़िकदयां हो | 
घनि, रोई रोई अंखियाँ ॥ 
अ्रब के गइल० धनि रोई० ॥२॥ 
आधी उमिरिया ब्रिश्राइन अइहें, आधी उमरिया गवनवा हो ! 
घनि, रोई रोई अंखियां | 

अब के गइल कब अरइबू हो, धनि ! रोई रोई अंखियां ॥३॥ 

आशिक कह रहा हे | “हे कामिनी ! तुम्हारी आँखें रानी सी हो रही 
हैं श्रब की गई हुई तुम कब आओआगी १? ॥१॥ 

“तुम्हारी आधी अवस्था ता लड़कपन में कोंदोकीच खेलते हुए बीत 
गईं । और श्राधी उमर तो तुम्हारी लड़कपन ही की रही ।”? 

“हैं कामिनी, श्रोंखें रोनी सी हो। रही हैं । श्रवः की गई तुम कब 
आओगी £?' 

“श्राधी उमर में ता तुम्दार ब्याह के लिए आएँगे, आधी उमर में गवन 
होगा । हे कामिनी, तुम्हारी आँखे रोनी सी हो रही हैं | श्रव की गई हुईं तुम कब 
आझोगी, कब मिलोगी ।?” नव विवाहिता से जिसका तुरन्त ही गवना हुआ था 
और अब पुनः मायके जा रही दे, पति विदा देते समय यह सब कह रहा है । 

(६ ) क्‍ 
गोरी गोरी बहियां नयन रतनारे, दतवा जड़ल हो बतीसी । 
सोबे मो गइलों रे रंग महलियां सेज पर बुढ़बा रे बलमुश्ना ॥१॥ 
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पाकलि दर॒हया नजरिया जे परले जिउश्ना जरल हमार ॥२॥ 

निक्र निक जेवन बूढ़ऊ जेववलनि, पेड़ा बरफी मगाय ॥ ३॥ 

निक निक गहना रे बूढ़ऊ पेन्हबले गले तिलरी लगाय ॥४|| 

निक निक कपड़ा रे बूढ़ ऊ पेन्द्रवले श्रोंहि पर श्रोढ़नी लगाय |॥५॥ 

अतना दुलार चेल्दिकवों ना कइले, जेतना बुढ़ऊ दुलार ॥६॥ 

होत फजी रवा सूरज गोड़ लगलो जीअ्सु बुढ़ऊ हमार ॥७॥ 

“गोरी गोरी बाँहें हैं । श्रॉँखों में लाल डोर पड़े हैं। दाँत में बतीसी 
जड़ी हुई है ।!” ऐसी वह नवागता बहू है ।” “उसने रात की बात श्रपनी सखी 
से बड़ी शोखी के साथ कहा --“'में साने के लिए रंग महल में गई--पर हे 
सखी, वहाँ सेज पर बुड़ढा बालम मोजूद था। उसकी पक्की दाढ़ी पर जब नज़र 
पड़ी तब मेरा हृदय जल गया ।??॥१,२|। 

हे सखी तब बूढ़े ने मुक्के उत्तम भोजन, वस्त्र, गहने दिये ||३,४॥। 

“ हे सखी, जितना प्यार इस बुड़ढे ने किया उतना प्यार ता मेरे यार 
ने नहीं किया था ।” ||९|| 

“प्रात: काल होते ही मेंने सूर्थ भगवान को नमस्कार किया और वर 
माँगा कि हमार घुढ़ऊ बर दीर्घायु हों ।”? ||४,७॥ 

“इसमें रूप गविता नायिक्रा का वर्णन है। उसने सोचा कि जेवर, 
खाना पीना सब का प्रबन्ध तो वृद्ध पति महाशय करेंगे ही । उसकी कमी नहीं 
होने पायेगी । रहा पति प्रेम सो उसकी उतनी मुझे आवश्यकता हो नहीं । 
थहुत स््रियाँ इस स्वभाव की होती हैं कि उन्हें स्वच्छुन्द्‌ रहना ही श्रधिक प्रिय 
होता है ! वस्राभुषण पति प्रम से कहीं प्रियकर सममती हैं । 

इसी भाव को लेकर ( नुरजहाँ ) के सिद्धुइस्त कवि गुरु भक्तप्तिह 
ने एक मनचली जमीला के मख से उसके वृद्ध पति से व्याह होने पर 
कहल्वाया है । 

“मल गये कुतुब शोदर मुझको क्या खूब तमन्ना बर आ्रायो । 


दुनिया उनकी अ्रनुभव हे वह कभी नहीं गमाते हैं । 
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बातें क्या लाते भी खाकर वे गुस्से को पी जाते हैं । 
मुझको भी खूब मजा श्राता है रूठ रूठ तरसाने में । 
बातों बातों में उलक उलभकर उन पर रोब जमाने में || 
उनकी आखों म॑ बसकर के गुलछुरे खूब उड़ाऊंगीं । 
अपना उल्लू सीचा करने की बुल बुल उन्हें बनाऊंगी | 
दासी बन कर सेवा करने 'केदी बनकर घर में रहने | 
है कोन बावली जो जायेगी, युवक सग यह दुःख सहने || 
इससे मेरा अ्रनुभव मानो, युवती बूढ़े से ब्याह करो। 
फिर कोन पूछने वाला है, चाहे सफेद या स्याह करो ॥ 
( ७ ) 
कहाँ गइले राजा जी हमार, आफति में हमके डालि के | 
ग्राफति में हमके० ॥ 
साने के थारी में जेबना परामलों, जेवना न जेवे राजा मार आफति में 
हमने, डालि के | 
कहाँ गइले राजा जी हमार श्राफति म॑ इमके डाल के ॥*॥ 
“हे भगवान, हमारे प्रियतम कट्टदों चले गये । मुकको मुसीबत में डाल- 
कर भरे वे कहाँ चले गये । मेने सोने की थाली में भोजन परासा भोजन करने 
नहीं झाते । मुझे श्राफत में डाल कर वे कहाँ चले गये ।?? 
मनचले पति की नवागत बधू घर में काह नहीं । भानन पर बीती रात 
तक बेटी बेठी प्रतीक्षा किया करती है। उसकी वही व्यथा व्यक्त है हन 
पंक्तियों में । 
(५) 
डूबलि जाले रे चननियाँ रजा बीनू नींदो ना श्रावे | 
ससुई सुतवलों श्रइसे तहसे, जागेली बैरिनि गोतिनिया ॥| 
रजा बीनू नीदिया न श्रावे॥ 
गोतिनी सुतबलों श्रइसे तइसे, जागेली बैरिनि ननदिया । 
कि रजा बीनू नीदिश्रा ना आवे ॥ 
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ननदी सुतवलों अइसे तइसे, जागि जाली रे सदतिया । 
कि रजा बीनू नींदिआ न आावे ॥ 
सवति सुतवलों अइसे तइसे, जागी जाला हो होरिलवा । 
कि रजा बीनू नीदिया न आवे ॥ 
डूबलि जाले रे चननिया कि रजा बीनू नीदिया ना आबवे ॥ 
बलका सुतवलों अइसे तइसे, भोरे बोलेले चुहचुदिया । 
कि रजा बीनू नीदिया न आवे | 
डूबिलि जाले रे चननियाँ कि रजा बीनू नीदिया न आवे ॥ 
इस गीत में एक ग्रृहस्थ युवती ग्ृृहदिणी की पति को प्रतीक्षा करते करते 
सारी रात बीत जाती है। पर तब भी पति के श्राने का संयोग नहीं मिलता 
है। पति बाहर प्रतीज्ञा कर रहा है कि अब घर वाल सा जाँय तो वह पस्‍रनी के 
पास जाए ओर पत्नी अन्दर इस प्रयत्न में है कि केसे सब सो जोंय और एकान्त 
में पति आव । उधर चाँदनी रात जल्दी जल्दी बीतती चली जा रही है। 
जिसको देखकर श्रिय मिलन को उत्कण्ठा अश्रधिकाश्रधिक बढ़ती जाती दै । इससे 
सबको जल्‍दी से जरदी सुलाने देने के लिये व्यवस्था भी वह करती है | किसी 
तरह जब वह सास गोतिनी ननद्‌, सवति सब्र किसी को सुलाने में सफल 
होती है और प्रिय मिलन की आशा करती है तब उसका बालक ही रो 
उठता है । ्राता हुआ पति पुनः वापिस चला जाता है । फिर जब बालक 
सोता है श्रोर आशा होती हे कि अब वह श ते हैं श्रोर वह कान लगा उनकी 
पद ध्वनि की प्रतीक्षा करने लगती हे तब तक चुहचुहिया ( सबरे बोलने वाला 
एक पक्षी) बोलने लगती है । जिससे प्रातः काल होने की सूचना मिलती है और 
ग्रगत पतिका की रही सही श्राशा पर भी तुषार पृढ़ जाता है । रात भर जग 
कर उसने पति की प्रतीक्षा की पर ॒ वह भो अन्त में विफल ही रहा । कितना 
स्वाभाविक, कितना सुन्दर, क्रितना अनूठा वर्णन है । शायद ही किसी कबि ने 
इस भाव को लेकर इतना सुन्द्र चित्रण किया हो । पाठक हिन्दू समाज के हस 
नियम से अवश्य अवगत होंगे कि पति सब के सा जाने पर ही पत्नी के पास 
चुपके से जाता दे श्रोर सबके उठने के पूर्व ही वापिस भी चक्का जाता है । इसी 
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प्रथा के कारण लड्जाशील पति श्रौर लड्जाशील।- पत्नी को पूना की चाँदनी का 
सुख लूटने को कभी नहीं मिला । 

अ्रथ--हाय चाँदनी डूबती चली जा रही है । बिना प्रियतम के नींद 
नहीं भरा रही हे । 

किसी किसी तरह उपचार आदि करके सास को जब सुलाया तो 

गोतिनी जग गई । हाय, राजा के बिना मुझे नोंद नहों आरा रही हे । 

किसी किसी तरह जब जेठानी को सुलाया तब ननद्‌ जाग गई । हाय 
राजा के बिना नींद नहीं आ रही है | 

किसी किसी तरह जब ननद्‌ को सुलाया तब सौत जाग गई । द्वाय 
राजा के बिना नींद नहीं आ रही है । 

जब किसी तरह सोत को सुलाया तब लड़का रोने लगा । हाय राम ! 
प्रियतम के बिना नींद नहीं आरती । हे 

हाय, चांदनी डूबती चली जा रही है राजा के बिना नोंद नहीं ञआ्रा 
रही है । । 

बच्चे को जब किसी तरह ( ठोक ठाक कर ) सुलाया तब पक्षी बोल 
कर प्रभात की सूचना देने लगे | हाय राम ( अब क्या करूँ ) राजा के बिना 
नींद नहीं श्राती । चाँदनी डूबती चली जाती है । 

(९ ,) 
कोठे उपर पिया दोना मंगावे, आरे दोना के चोट मोरे छुतिया ॥१॥ 
ए. राजा हमसे करो दुइ बतिया । 
कोठे उपर विया गेड़श्रा मगावे, श्रारे गेड़आ के चोट मोर छतिया ॥२॥ 
द ए. राजा हमसे करो दुद बतिया || 

प्रियतम को सम्बोधन करके नायिका चिन्तन कर रही है । जो जो 
उसके संयोग समय की मीठी घटनाय प्रम से झोत प्रोत थों वे सभी आज उसके 
मानस पर अंकित हो जातो हैं । वह घिरह व्याकुल हो कहती हे--द्दे प्रियतम 
मुझसे दो बातें तो करो । ( क्यों इतने निष्ठुर हो गये ? ) कोठे के ऊपर दोना 
भर भर कर सुम मिठाइयाँ मेँँगाते थे । उसे कितने प्रम से मुझे खिलाते थे। 
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आज वे मिठाइयों से भरे दोने (स्मरण हो ह्वोकर ) मेरे हृदय में चोट पहुँचा 
रहे हैं !!? 

“कोठे के ऊपर गेड़ आरा में शीतल जल मेँगा मेंगा कर तुम मुझे पिलाते 
थे । वे स्मरण हो हो कर थ्राज मेरे हृदय पर चोट द॑ रहे हैं। बालम ! मुमसे 
दो बातें कर लो ।” 

( १० ) 
बेरी के बेरि तोहि बरजों छुएलवा, उखिया जीन बोश्च हो गोएड़वा ॥१॥ 
कइश्ए महीना लागे कोड़त खनत, कइए मद्दीना कोल्हुश्न ड़िया ॥२॥ 
छुव महीनवा में कोड़त खनत, बरीस दिना कोल्हुश्र ड़िया ॥३॥ 
सोरहों सिंगार कइके गइलों कोल्‍्हुबड़िया, अंगरिया फंकि मारे कोल्हुव ड़िया ॥४॥ 
गोड़ तोरा लागी ले सोरही के बछुबत्रा, जुअ्रठिया तूरि दो घरवा आ्राव 
हो राम ॥५॥। 

जुअठिया त टूटले कपरो नु फूटले, घश्या लठावे घरवा श्रईले दो राम ॥६॥ 
किया घइया लठीहें रे माई बहिनिया, किया लठिहें भठजइया हो राम ॥७॥ 

किसान की युवती पत्नी चाहती हे कि पति घर गिरस्ती के कार्मो से 
फुरसत पाकर रात का कुछ दर के लिये भी तो उसके पास रहे । पर किसान 
पति को खेती के कार्मों सं इतनी फुरसत नहीं मिलती हे कि अपनी युवती पश्नी 
से प्रम आलाप करे । दिन रात काम करते करते उसकी एड़ी चोटी का पसीना 
एक हुआ रहता है तब कहीं घर में खाने भर को श्रश्ध मिलता है। पर अन्न से 
ही युवती पत्नी की भूख नहीं मिटती | पत्नी ने बार बार उसे समझाया कि 
स्रेती करो पर ईंख की खेती मत करा । इसमें बढ़ा परिश्रम है श्रोर साल भर 
स्रेत ही पर गोड़ाई, निराई, सींचाईं रखवारी श्रोर पेराई में बीत जाता है। पर 
पति नहीं मानता । ऐसी ह्टी पत्नी का चित्रण इस गीत में किया गया है । 

पत्नी कहती है--छे प्रियतम ! मेंने बार बार तुमसे कहा कि ईंख गाँव 
के निकट न बोया करो । इसका गोड़ने श्रोर सींचने तथा रखवाली करने में 
कितने महीने लग जाते हैं; ओर कितने दिन छगते हैं कोर्हु चक्षाने में इसको 
पेरने और गुड़ बनाने में ?॥१ ,»२॥। 
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“छु महीने तो गोड़ने गाड़ने में लगते हैं ओर साहू भर पर कोरहु- 
आड़ का समय होता है! ॥३॥ 

यह साल भर का विरह मुझसे सहा नहीं जाता | मेंन सोलह शटद्भार 
किया ओर कोल्हुभाड़ में (जहाँ इंख पेरी जाती है) पहुँच गई । पर पति ने क्रोध 
में आकर मुझे डॉटा ओर अंगार फेंक कर मारा । ॥४॥ 

मेंने भी क्रोध कर मनही मन मनाया श्रौर कोलह में जुते हुए बैल से 
प्राथेना किया, “दे सुरभी गाय के बाद्धा में तरे पाँव पड़ती हूँ | तुम जुश्नाठ को 
तोड़ कर घर भाग जाओ । ऐसा उछुलना कि जुश्राठ टूट जाय” ॥५॥ 

बाछ्दा जुआठ तोड़कर भाग गया | उसके नीचे बेठे हुए पति के सिर में 
एसी चाट आई कि सिर फूट गया । मजबूर होकर उसे घर पर धाव लठाने ( सिर 
की चोट को कपड़ा जलाकर भर देन श्रोर पट्टी बाँध देने को लाठना कहते हैं ) 
आना पड़ा । ॥६॥ 

पत्नी प्रसन्न हुईं कि उसकी मनोकामना सिद्ध हुई । अब आज तो कोरुहू 
बन्दु ही रहेंगा । पति घर रहेंगे । वह व्यंग ध्वनि में पुछन लगी । उसको पति 
का अंगार फेक कर मारना भज्ना नहीं था। आप का धाव माता जी ज्लाठेगीं 
या आपकी बहन जी इस पर पढद्दी बांधेगी या भौजी ही इसको मरहम पह्दी 
करेगी ? शअर्थात्‌ मेंने तो यह चोर दी हे बिना मेरे पट्टो बाँघे घाव का दर्द नहीं 
कम द्वोगा । आइये मेरे घर में में दृद॑ दूर कर देती हूँ दूसरा अथ यह भी 
है कि आखिर चोट लगी तो मेरे ही यहाँ श्राना पढ़ा माँ बहन भोजाई कोई 
इस चाट के समय काम नहीं श्रा सकीं । 


( ११) 


रहरी में घुनेला रहरी के खु टिया, गगरी में घुने हो पिसनवा । 
गोरिया जे घुनेले अपन नइृदरवा, पिश्रवा घुनेला कलकतवा ॥१॥ 
पहिले पहिल हम गवने अइलीं, श्रागा पड़ल पुरिया रे जउरिया । 
पाँच कवर हम जेवहीं ना पवलीं, फेरेला जोबननवा पर रे हथवा॥ 
बीखि भइली पूरिया रे जउरिया ॥२॥ 
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गवने से हम दोंगे अशलीं, राजा राखे पगरी के रे पेचवा । 
छुएलवा राखे पगरी के रे पेचवा ॥ ३॥ 
दोंगे से हम तेंगे अइलीं, राजा करावे गोबरवा के हिलीया । 
छुएलवा करावे गोबरवा के हिलीया ॥|४॥ 
बरहों बरसि पर पीश्रवा मोर अइले, अ्इले पीअवा उमरिया गँवाइ के । 
अइले गल गोछुवा बढ़ाइ के ॥५॥ 
तोरा गल गोछुवा में तितिकी लगइबों, अइल बलमु उमिरिया गंवाइ के॥६॥ 
इस गीत में शुद्ध जाति की कोड़े वह गरीब स्त्री श्रपनी करुणा भरी 
कहद्दानी कष्ट रही हे जिसको डोला से उतरते ह्वी अपने पेट के लिए दूसरे के घर 
काम करने जाना पड़ा श्रीर उस घर के माल्निक ने उस पर बुरी नजर डाक्ी 
बह किस वेदना से कहना शुरू करती है । उपमा वही द्वे जिसे कि उसने अ्रपने 
आँखों देखो सुनी हैं । 
अरहर में अरहर कौ खूंटी में घुन क्लग रहे हैं । घड़े में रखा हुआ आटा 
घुन रहा है । ओर उधर अपने मायके में गोरी के शरीर में भी घुन लग रहा है 
अर्थात्‌ उसकी जवानी व्यथं बीत रही है ओर उधर उसका प्रीतम पति भी 
कलकत्ता में पढ़ा पड़ा घुन रहा है । 
व्यंगार्मक रूप से अपनी बीतती जवानी का केसा सुन्दर वेदना भरा 
चित्र खींचा है। इसका दूसरा श्रथ है कि जिस तरद अरहर की खूटीं खेत में 
छोड़ देने से घृनने लगती है। आटा गागर में रखा रखा खराब होने लगता हे 
उसी तरह गोरी की जवानी नहृहर में रहने स और पति की जिन्दगी विदेश 
कलकत्ता में रहने से नष्ट हो रही है । 
( १३ ) 
आरे ! लुंगी वाले सिपहिया ! हमार तोर कइसे बिगड़े ला रे ! 
गोरी बिटिउवा अंग पातरि रे, सिकिश्रनन काजर दे, 
बीचे सड़किया पर बह्ठि के रे-- 
परदेसी बलमुश्रा के मन हरि ले रे । 
हमार तोर कइसे बिगड़ेला रे ! 
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दिल चाहत बा यार मिलन के, चिल्हिया बनि मेड़रावों। 
चाहों पिया ले ऊड़ि जाँवों में, सूति करेज लगावों। 

हमार तोर कइसे बिगड़ेला रे || हमार तोर० ॥ 
ए जुलुफी वाला सिपदिया ! हमार तोर ० ॥ हमार तोर० || 
अमवा ले खट इमिलिया रे, गुड़वा से मीठ खांड़ । 
अरे इत तिरिया सेजिया पर मीठ रे सैयां भुलेश्रोदी रांड़ || 
आारे गो टोपी वाले सिपद्ििया | हमार तोर केमे० ॥ 

नायिका श्रोर नायक में बिगाड़ हो जाता है। नायक परदेश जा उस 
भूज्न जाता है | नायिका सूने स्थान में बेठकर विरह्द गान गाती है । ओर सोचती 
है कि हमारे श्र प्रियतम के पारस्परिक बिगाड़ का कारण क्या है ? अपने पति 
की काहपनिक मूर्ति को सम्मोधन कर उसी स कहती हैः 

“है लृंगी पहनने वाले मेरे प्रियतम सिपाही ! हमसे तुम क्यों बिगढ़ 
गए !?” 

“बह गारे रंग को जो पतली लड़की थो, जो सींक से काजर देती थी 
ओर बीच सडक पर बैठा करती थी उसी ने मेरे परदेशी पति के मन को दर 
लिया है ।?? 

“है प्रियतम ! हमारी तुम्हारो भ्रनबन केसे हो गड्ढे ९!” 

“हप्तारा हदय पति स॑ मिलने के लिए चाह्द रहा हे । मन में होता हे 
कि चील पक्षी बन कर आकाश में उड़ ओर (जहाँ वह था ।) वहाँ श्राकाश 
में चक्कर लगाऊं। झोर ( मुमूमें एसी शक्ति द्वो जाय ) कि तुरन्त मूपट्टा मार 
कर पति को ले उड़ और कलेजा से चिपटा कर सो जाऊँ ।”! 

“है प्रिततम हमारी तुम्हारी अ्रनबन केस हो गई । ऐ जुल्फ वाले 
सिपाही हमारी तुम्हारी भ्रनबन ऊेसे हो गई ।”” 

पाठक यहाँ विचार विरदिणी पति मिलन की अभिलाषा में कितनी 
विभोर है और कैसा मीठा पर स्वाभाविक चिन्तन कर रही है | फिर उसे सोत 
की स्त्री सुल्॒भ देर्षा घर दबाती हे । मन में होता हे, कि सोत निगोड़ी क्‍या 
मुझसे श्रधिक रसवती द्ोगी कि प्राणनाथ उस पर लष्ट हो गये । पर इस 
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प्रश्न को स्वीकार करने के लिए उसका ख्री सुलभ पआत्माभिमान प्रस्तुत नहों । 
देखिए इस भाव को कितनी सुंदर उपमा देकर व्यंजना द्वारा एक साधारण 
ग्रामीण विरहिणी ने व्यक्त किया है । रूप गर्विता का कितना सुन्दर उदाहरण 
है ;:-- 

“अरे आम की खटाई से स्वादिष्ट खटाई इमली की होती है, ओर गुड़ 
के मिठास से खाँड़ (चीनी) की मिठास कहीं अच्छी होती हैं । (श्ररे उस नवली 
से उनको क्या संतोष होता होगा ?) में वह ख्री हूँ जिस ही मिठास सेज ही पर 
ज्ञात होती है । 

“है टोपी वाले सिपाही मुझे बताओ तो हमारा तुम्हारा बिगाढ़ केसे 
हुआ ? (तुम क्यों श्रोर केस मुझसे रूढठ गये ?) “हा, बालम उस राँड के पीछे 
भूल गए ।”! 

पर ( १२ ) 

सुनु र सखी ! हम जोगिनि होइबों ॥सुनु रे०॥ 

पियवा अ्रवाई सुनि जेवना बनवलीं, 

सुन रे सखी राजा जेवन नाहीं अइले ॥ 

डसिती नगिनिया त इम मरि जदहतों। 

सुनु रे सखी ! हम जोगिनि दोइबों ॥१॥ 

राजा के अ्रवाई सुनि गेडुआ भरवलीं, 

पनिया पीश्रन ना अइले ॥ 

डसिती नगिनियाँ त हम मारि जहतीं, 

सुनु रे सखी ! हम जोगिनि होइबों ॥२॥ 

राजा के अवाई मुनि त्रिरवा लगवलीं, 

बिरवा चाभन ना श्रइले' ॥ 

डसिती नगिनिया त हम मरि जहतों, 

सुन रे सखी ! हम जोगिनि होइबों ॥१॥ 

राजा के अ्रवाई सुनि सेजिया डसवलीं, 

सेजिया सोवन ना अशले, 
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डसिती नगिनिया त हम मरि जइतों ॥ 

सूनो रे सखी ! हम जोगिनि द्वोइबों ॥४॥ 

“हे सखी ! सुनो । में योगिन बनूगी ।?? 

“प्रियतम की अवाई सुन कर मेंने भोजन बनाया, पर है सखी ! वे 
हमारे यहाँ भोजन करने नहीं पघारे नागिन मुके इस लेती और में मर जाती । 
मुमसे यद्द दुःख ( अपमान का ) नहीं सहा जाता । हे सखी में योगिन बन 
जाऊंगी ।? ||१॥ 

“अपने राजा को अ्रवाई सुन कर मेंने गेडुए में शीतल जल भराया, परन्तु 
वे पीने नहीं आ्राये। कहीं दूसरी ही जगह जल्पान किये । हे सखी ! मुझे 
नागिन डस लेती और में मर जाती यही हृच्छा अब हो रही है | है सखी ! 
सुन रख श्रब में यागिन बनू गी?”” |॥|२॥ 

“अपने राजा की श्रवाई खुन कर मेने सुन्दर सुन्दर पान के बीड़े लगाये 
परन्तु वे उस खाने मेरे यहाँ नहीं आ्राये । ऐसा जो होता है कि नागिन डस लेती 
और में मर जाती । द्वे सखी ! सुन अब में योगिन बनू गी |? ||३॥| 

“अपने बिहुड़े पति के शुभागप्रन को सुनकर मेंने सेज बिछाई । (आज 
तक जब स वे गये हैं कभी सेज बिछाई नहीं थीं। सो वे इतने दिनों पर श्राये 
भी ओर मेंने उनकी प्रतीक्षा में सेज भी बिछाई । तो है सखी ! मेर राजा सोने 
नहीं आये | कहीं ओर ही सो रहे । मुमसे नहीं सहा जाता ।) नागिन डसती 
और में मर जाती । हे सखी अरब सुन रखो मैं योगिन बनू गी ।”” 

( १३ ) 

में सुन्दरि मोरा राजा नगीनवा ॥ 
सोने के गेड़या गला जल पानी, पानी ना पीये राजा जाले दखिनवा ॥१॥ 

में सुन्दर मोरा राजा नगीनवा॥ 
सोने के थाली में जेबना परोसलीं जेवना ना जेबे राजा जाले दखिनवा ॥२॥ 
में सुन्दरि मोरा राजा नगीनवा ॥ 

“है सखी, में तो सुम्दरों हूँ।पर मेरे स्वामी सोन्दय के रत्न हैं । 
पर मुझे दुःख है कि वे मेरे ( यौवन रूपी ) स्वण गेहुए में रखा हुआ इस 
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निर्मल्ष प्रम जल को न देखकर यह कामी पति केवल उसके वाद्य रूप को ही 
निहार रहा है । श्रर्थात्‌ उस निर्मज्ष विशुद्धू प्रम जल का स्वयं पान करके मुझे. 
भी वैधा हो प्रेम जज्ञ पान न करा कर मेरे ओर अपने जीवन का वाह्य रूप ही. 
कामातिरेक में निद्दार रहा है वेस ही ऊपर बताये अ्रथं के श्रनुसार हृदय: 
रूपी सोने की थाल में रखे हुए मनोकामना रूपी जेवनांर को न पान करने का: 
भी श्रथं सममिये । 
( १४ ) 
दरद निबुला लेके अइह हो राजा ॥ 
जऊं तुहूँ राजा बेमारी के सुनीह, जऊ तुहूं राजा बेमारी के सुनीह 
पटना से बएदा मेजइह, नबज घरवह॒द्द हो राजा ॥१॥ 
नबज घरवइह हो राजा ॥ 
दरद निबुला लेके० ॥ 
जउं हम राजा दो मरि हरि जाई 
चनन चहइली ले गंगा पहुँचइृद्द 
दो राजा | दरद० ॥ २॥ 
जउ तोहि राजा हो दिल घबराये, छोटकी सारि लेके जिया बदहलइह हो राजा ॥३॥ 
दरद निबुला लेके अइदह् हो राजा । 

“है राजा, तुम दद रूपी नोबू का विरवा क्षगा कर श्रोर उस पोस पाल 
कर श्राना । श्रर्थात जब तुम्दारा दिश्रा हुआ ददं इतना बढ़ जाय कि में बीमार 
पढ़ जाऊ तब तुम श्राना ।”! 

''है राजा, ( इसी बीच ) अगर तुम्हें हमारी ब्रीमारी को बात सुनाई 
पढ़े तो ( स्वयं मत आ्राना ) पटना से बेच भेज कर मेरा नब्न धघरवा देना ।?? 
( इसमें कितना व्यंग श्रौर कितनी बंदना हे ? ज्लोक के सामने तुम्हारे इस कृस्य 
से तुम्हारा यह दोष तो मिट ही जायगा क्रि पन्नी त्रिमार पड़ी श्रोर दवा नहीं 
करादहे गई । साथ ही सखियां भी मुझे नहीं हँसेगी पर है राजा, वास्तव में दवा 
कराने की श्रय जरूरत नहीं है, केवल दिखाऊ रूप से नब्ज़ भर वेद्य से पकड़ा देना 
कि भ्रपयश भी मिट जाय ओर में अपनी सखियों के सामने श्रन्‍्त समय हँसी न. 
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जाऊँ ! ) । सच है विरह्चिणी को विरह से अधिक कष्ट अपनो सखियों के सामने 
पति द्वारा तिरस्कृता होने में होता हे ॥१॥ 
“अगर मैं मर जाऊँ तो तुम चन्दन की लकड़ी कटाना ओर प्रसक्ष होकर 
मेरी लाश को गंगा पहुँचा देना ।?” ॥२॥ 
“ह राजा । मेरे मरने बाद शायद तुम्हारा दिल घबड़ाय तो तुम अश्रपनी 
उस छोटी सो साली को बुला कर उससे अपना दिल बहला लेना ।? ॥३॥ 
“है राजा तुम दरद रूपी नीबु का विरवा लगाकर श्रोर उसे पोस पाल 
कर बड़ा कर ऊ तब ही आना । ऐसे मत आना ।”! 
यह गीत उस परनी का हे जिसका पति ससुराल तो गया पर वहां 
अपनी साली से उसका प्रम हो गया । यहाँ पत्नी उसकी चिन्ता में बीमार पढ़ 
कर मरण शरया पर पड़ गईं तब भी जब वह नहीं आ्राया तो उसने लोक लाज 
की रक्षा के सथ अपनी हृदय बेदना गा डाला । कितना संयम श्रोर कितनी 
कसक है इस गीत में । करुणा मानों मूर्ति बनकर सामने खड़ी हो जाती है । 
( ?५ ) 
राजा के बंसी बगइचा में बाजे, राजा के बंसी बगइचा में बाजे, 
मलिनिया द्ोके सुनब्रि राउर बंसी | 
राजा, राउर बंसी सीतार नीअर बाजे ॥|१॥ 
राजा के बंसी बजरिया में बाजे, रंडिश्रवा हो के सुनबि राउर बंसी । 
राजा, राउर बंधी सीतार नीअ्रर बाजे ॥२॥ 
राजा के बंसी सड़किया पर बाजे, सिपहिया होके सुनबि राउर बंसी । 
राजा राउर बंसी सीतार नीश्रर बाजे |॥३॥ 
राजा के बंसी कुअनवा पर बाजे, पनिदहारिन हो के सुनबि राउर बंसी । 
राजा, राउर बंसी० ॥४॥ 
राजा के बंसी श्रंगनवा में बाजे, भउजिया द्वो के सुनब्रि राउर बंसी | 
क्‍ राजा राउर बंसी० ॥५॥ 
राजा के बंसी घरवा में बाजे, भवहिया द्ोके छुनबि राउर बंधी | 
राजा राउर बंसी ० ॥६॥ 
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राजा के बंसी सेजरिया पर बाजे, सबतिया द्ोके सुनबि राउर बंसी । 

राजा राउर बंसी ॥७॥ 

पत्नी से बिगढ़ कर पति ने दूसरा ब्याह कर लिया | मनचले सी 

कम नहीं थे। पर पत्नी के हृदय में तो प्रम का स्रोत बह रहा था। वह 

मोहित थी उनकी बंशी की तान पर। वंह उसी के बार बार सुनने को 

झपनी उत्कट अभिलापषा प्रकट कर रही है । जहाँ जहाँ उसके स्वामी बंशी 

बजाते थे वहाँ वहां किसो न किसो ब्याज से वह पहुँचकर उनको बंशी सुनना. 
चाहती थी | 

“ज्वामी की बंशी बाग में बजती हे। है स्वामी ! में मालिन बनकर 
उसे सुनूं गी । द्वे राजा ! तुम्हारी बंशी तो सितार ऐसी मधुर बजती हैं?” ॥१॥ 

“स्वामी की बंशी बाजार में बजती हे। है राजा ! में वहाँ रंडी का 
रूप बना कर उसे सुनूंगी | तुम्हारी बंशी तो सितार ऐसी मधुर बज रही 
है?? ॥२॥ 

“स्वामी को बंशी सडक पर बजती है। द्वे राजा ! में सिपाही का स्वॉग 
बना कर वहाँ जा उसे सुनूंगी | राजा ! तुम्हारी बंशी सितार एसी बजती 
है ।” ॥३॥ 

"राजा की बंशी इनारे पर बजती है | अरे राजा ! में पनिद्दारिन बन 
कर वहाँ जाऊंगी और उस वहाँ भी सुनूगी । हे राजा ! तुम्हारी बशी तो सितार 
ऐसी बजती है ।” ॥४॥ 

“उाज़ा जी | तुम्हारी बंशी आँगन में बजती है । में वहाँ तुम्हारी भावज 
बनकर उसे सुन गी । है राजा ! तुम्हारी बंशी सितार ऐसी बजती है |” ॥५॥ 

“राजा जी को बंशी भीतर घर में बजती है। में भवह ऐसी बनकर 
चुपके से घर में से वहाँ भी उसे सुनुंगी । हे राजा ! तुम्हारी बंशी तो सितार 
ऐसी बजती है ॥”? ॥६॥ 

“राजा की बंशी सेन पर बजती है । हे राजा ! में सघति बनकर यहाँ 
भी उसे सुनूंगी और अवश्य सुनूँ गी । मेरे प्राणनार्थ तुम्हारी बंशी घितार ऐसी 
सुरीक्षी बजती है |?” ॥७॥ 
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पाठक देखे ग्रामीण विरहिणी की मनोकासना । क्‍या शिक्षित और क्या 
अशिक्षित सब के हृदय में भीतरी भावना एक सी ही हैं ।इसी प्रिय मिलन की 
कामना को पढ़े ओर लिखे अनेक अनेक रूपकों के साथ व्यक्त करते हैं ; 
पर श्रपढ़ विरह्दिणी उसे अ्रनुभूति की उसी मात्रा में करती है पर व्यक्त 
करते समय उसके ज्ञान की छोटी सीमा उसे अपने अन्दर से बाहर नहीं जाने 
देती । 


( १६ ) 


कइसन दाँत १ कइसन दाँत ! मितिया मजेदार साजन रहब कि जदब ॥ 
ग्रन्हरियात्रा राति साजन रहब कि जइब ॥१॥ 
कश्सन श्राँखि ? कहटसन आखि १ कजरा मजेदार साजन रहब कि जदब | 
अ्न्दहरियाबा राति साजन रहबत्र कि जदब ॥२॥ 
कइसन जोबन कइसन जोबन ! चोलिया मजेदार साजन रह्बब कि जइब । 
अ्न्हरिया बा राति साजन० ॥३॥ 
कइसनि कमरिया ? कदसनि कमरिया १ लहँगा मजेदार साजन रहब कि जहब | 
ग्रन्हरिया बा राति साजन० ॥४॥ 
भादों को श्रंघेरी रात है। पत्नी का मन किसी श्रोर ही रंग में रंग 
उठा है । रात्रि के लिए उसने सारी तैयारी कर लत्ली है। श्रंग श्ंग का श्द्भार 
रच रच कर पूरा किया है। पर पति आया श्रोर कहीं जाने की बात कहे सुनाने 
लगा । नायिका राके तो केस रोके ? अनेक ब्याजों से उसने उनके मन में उद्दोपन 
लाना चाहा श्रोर उन्हें रोकन की ब्यान स्तुति को | 
अथ सरल दे । 
पाठक हुक देखें किस वाक्य चासुरी से कामातुर नायिका श्रीतम को एक 
ओर तो श्रपनी सुन्दरता का ध्यान दिल्ला दिलाकर उतच्तजना दे रही है, ओर 
दूसरी झोर भ्रन्धेरी रात का स्मरण करा करा कर और बार बार उनसे यह पूछ 
कर कि तुम रहोगे कि जाशथ्रोगे यात्रा रुकवाना चाहती दे ! कितना सुन्दर चित्रण 
दे । सख्री धुलभ ल्ज्जा की रक्ता भी हो, मुंद्द से कुछ कहना भी न पढ़े झोर 


राग भूमर २०१५ 


मनोकामना भी सिद्ध हो जाय । प्रस्येक पुरुष को स्मरण रखना चाहिये कि स्त्री 
अपने मुख से कुछ नहीं कहती पर संकेतों से हो सभी बातें प्रकट कर देती है । 
पर इस पर भी यदि हमारे इस नायक सदृश्य पतियों की बुद्धि मारी गई हो तो 
मूक सत्री हृदय की साथ केसे पूरी हो ? किसी अ्रंग्रज लेखक ने कहा है। 
#,एाशा ]0१67 हपर्शापै86/ 9प५ 8 ४8५७ ए8॥08! 
(१७) 
मोरे आरांचर उड़ि उड़े जाला हरी । 
सोने के थरिया में जेबना परोसलीं | 
जेवना जेवे' ना अइले दूरी ॥१॥ 
मोरे नयना लागल रहेला हरी। 
मोरा आँचर उड़ि उड़ि जाला दरी ॥२॥ 

ख्री के वत्तस्थल पर से अंचल प्रायः तब बार बार उड़ या हट जाता है 
जब वह कामातुर रहती हे | यह बात पुरुष भले न समझे पर ख््री की तो 
यह आप बीती बात ठहरी । वह्द अपनी विरह वेदना इन्हीं संकेतों द्वारा प्रकट भी 
करती है । 

“है हरो, हमारे वक्षस्थज्ष पर से अंचल राज उड़ उड़ जाता है ।??॥॥१॥ 

“मैंने (अपने हृदय रूपी) स्वणं थाल में विविध (मनोरथ रूपी) जेवनार 
का सजा सजा कर परोसा था । (श्राशा क्षगाये थी कि तुम झ्राओगे ओर जेवनार 
खाझांगे श्रर्थात्‌ मेरी मनोरथों को पूरा करोगे) पर द्वै निष्ठुर हरि । तुम जेवनार 
जेवने नहों श्राये--नहीं आये | हा, हमारी आँख तुम्हारो ओर लगी ही रहती 
हैं । हे हरि | हमारे स्तन से आज पभंचल हठात उड़ उड़ जाता है हट हट जाता 
है । (तुम कहाँ हो ?) ॥२॥ 

कितनी सरल, सुन्दर ओर स्वाभाविक उक्ति है। शज्ञार की भ्रतिशयता 
होकर भी कहीं भी भश्लीलता नहीं श्रा पायी है | सूनी घढ़ियों में जब मन्‍्द मल 
यानिल्न चलता हो और पक्की बीती रात तक पति को प्रतीक्षा में मनोरथों के 
या भोजन के थाल परोसे बेढी हुई प्रिय मिलन के लिए उत्सुक हो उस समय 
उसके मन में सुकुमार भावों का उतार चढ़ाव जैसा होता दे ढीक वैध्ता हो इस 


२०६ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


गीत में वणित है । इतनी कम पंक्तियों में वेदना की कितनी बड़ी गाथा गाई 
गईं हैं यह पाठक को मनन करने पर द्वी ज्ञात होगा ! इस गीत ने आ्रागत पतिका 
का रूप सामने खड़ा कर दिया है । 
( १८) 
आरे हो गइलें पसिजरवा में देरी, हो गइले' ॥ 
अबदीं मोरे राजा अइले ना रे अइले ना ॥१॥ 
आरे हो गइले पसिजरवा में देरी, हो गइले ॥ 
सोने के थरिया में जेवना परोसलों, जेवना लेले अलसइलीं ॥ 
आरे जेवना लेले कुम्मिलइलीं ॥२॥ 
आरे मोरे राजा ना अइले ॥०॥ 
हो गइले० ॥ 
पसिन्‍्जर ट्रन से पति आने वाला था। खत्री जेवनार बनाकर उसकी 
प्रतीक्षा करते करते थककर बीती रात गा रही हे : 

“पसिन्जर गाड़ी शआने में देरी हो गई । श्रभी तक हमारे राज़ा नहीं 
आये । पसिजर में देरी हो गयी। सोने के थाल में जेवनार परोसकर लिये हुए 
में बेटी हूँ । बेडी बेठी अ्लसा गईं । मन कुम्मिला गया । श्रभी तक हमारे पति 
नहीं आए ।?? 

यह गीत श्रवश्य किसी रेल कर्मचारी के क्वाटर में बेढी हुईं ख्री द्वारा 
रचा गया है | 


( १६ ) 
राजा अ्रेगूटी के नगीना रे ॥ राजा अँगूठी के नगीना रे ॥ 
राजा मन भावे सोनारिन हो, राजा मन भावे सोनारिन हो ॥ 
देहु ना सासु द्वो छुरिया कटरिया, कतल कइ घलबों सोनारिन हो ॥१॥ 
राजा मन भावे सोनारिन हो ॥०॥ 
काहे कतल कइ घलबू ए. बहुआ, कतेक दिन रहिहें सोनारिन हो ॥२॥ 
राजा अ्रंगूठी के नगीना हो ॥०॥ 
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जइसे बहे दरिभ्रउवा के पनिया, ओहसे बहि जइहे सोंनारिन दो ॥३॥ 

राजा अंगूठी के नगीना दो ॥०॥ 

देहु ना गोतिनी छुरिया कटरिया, कतल कइ घलबों सोनारिन दो ॥४॥ 

राजा मन भावे सोनारिन हो ॥०॥ 

देहु ना ननदी छुरिया कटरिया, कतल कइ घलबों सोनारिन हो ॥५॥ 

राजा मन भावे सोनारिन हो ||०॥ 

काहे कतल कइ घलबू ए भउजी, कतेक दिना रहिहें सोनारिन हो ॥६॥ 

राजा अँगूटी के नगीना हो ॥०॥ 

हमारे राजा अ्रंगूटी पर के रत्न हैं। हमारे राजा अ्रंगूटी पर के रत हैं । 

राजा का मन सोनारिन पर लुभा गया हे | हे सास्र जी, मुझे छुरी कटारी दे 
दो । में सोनारिन को कत्ल कर डालूँगी | राजा उस पर मोहित हैं ॥२॥ 

बहू की इस बात को सुनकर साख ने कहा, “है बहू, तुम सुनारिन को 
क्यों कत्ल करोंगी ? कितने दिन वह तुम्हारे राजा का आकर्षित ही करेगी ? 
जिस प्रकार नदी का जल बह जाता है वेस ही सोनारिन भी तुम्हारे राजा के 
मन से बह जायगी । तुम्हारे राजा अंगूठी के नगीना हैं |!” ॥२,६॥ 

“तब बहू ने अपनी जेठानी ओर ननद से कहा, “दे जेढानी मुझे छुरी 
कटारी दो । में सोनारिन का गल्ला काट डालूंगी । राजा के मन में वह स्थान 
कर रही हे | है ननद जी मुकका छुरी और कटारो दें दो । में सोनारिन को काट 
डालूंगी । वह हमारे राजा के मन में बस गई है |?” ॥४,५॥ 

जेठानी ने तो कोई उत्तर नहीं दिया, पर ननद ने कहा, “'द्वे भावज, 
तुम क्‍यों सोनारिन को निरथंक काटोगी । वह कितने दिनों तक तुरुद्दारे राजा को 
लुभायेगी ! तुम्हारे राजा अंगूडी के नगीना हैं । ( व्यर्थ की शंका कर रही 
हो |)” ॥६॥ द 

इस गीत में स्री की इर्षा पराकाष्ठा तक पहुँच गई हे । सचमुच वह 
प्रस, प्रम नहीं है, जो श्रनन्‍्य भावना से ओत प्रोत न हो । कबीर ने कहा: 
“आओ प्यारे मोहना, पल्तक बीच मुंदि लेहूँ । ना में देखों तोहि को, ना कोइ 


देखन देहूँ”” ॥ 





रण्८ भोजपुरी लोकगीत में करण रस 


( २० ) 
बाबा मतरिया मोर पइसा के राजी, करेले बूढवा से सादी ॥ 
आरे मोरे राजा | में थर थर काँपों ॥ आरे मोरे राजा मों० ॥१॥ 
जब रे बुढ़वा पलेंगीया पर अइले, हमरा से मागे गल चूमा | 
आरे मोरे राजा ! में गन गन काँपों ॥ में गन गन काँपों ॥२॥ 
जब बूढ़वा गल चूमा लेवे, आरे-गड़ेला पाकल दाढ़ी ॥ 
में थर थर कापों ए मोरे राजा ! में गन गन॑ काँपों ॥३॥ 
बाप मतरिया मोर पइसा के राजी० ॥ 

पैसे के लोभ में मेरे विता माता ने मेरा विवाह बुडढे के साथ कर 
दिया । में उसकी डर से थर थर काँप रही हूँ । 

“जब बुड॒ढ! वर पलंग पर गया तो, मुभसे मेरे कपोलों का चुम्बन 
माँगने लगा । आर, है भगवान ! मेरे शरीर में रोमांच हो श्राया ओर में मारे 
भय से थर थर कॉापने लगी ।”? पाठक, गन गन कॉपो! का पर्याय बाची शब्द 
या वाक्य हमें हिन्दी में ठीक उसी भाव में नहीं मिला | छोटी टंगर नामक 
मछली जब पकड़ कर वंशी द्वारा जल से बाहर की जाती है श्रोर तब जो वह 
क्रोध पीड़ा, भय ओर प्रतिहिंसा को भावना से मंद्द में वंशी लिये गन गन स्वर 
करती हूई कॉँपती है और अक्सर पा कांटा मारती हे उसी को भोजपुरी में 
गन गन कॉपना कहते हैं। इसमें सुकुमारता, नवोढ़त्व, भय, क्रोध, प्रतिहिंसा 
और अ्रज्ञात कोमल भावना की मीठी पर तीखी सिहरन--गुदगुदी भी मोखूद 
है ।॥१,२॥ 

“जब बुड़ढे ने मेर कपोलों का चुम्बन लिया तो उश्की पको दाढ़ी मेरे 
गाल्नों में गडने लगी ओर में थर थर काँपती रही । अर हे भगवान मारे भय, 
क्रोध श्रोर घृणा के में गन गन कांपती रही । पर मेर मा-बाप ने पेसे के लोभ 
में मेरा विवाह एक बुड़ढे के साथ कर दिया ।?? ॥शे॥ 

यह गीत बहुत छोटा दे पर भाव सचमुच बढ़ा चोखा है'। उस अ्रवस्था 
-का सजीव चित्र सामने खड़ा कर देता है। 'देखन में छोटो लगें, घाव करत 
गंभीर ।? वाज्नी बात इसी से चरितार्थ द्ोती है | बाबू शिवपूजन सहाय जी ने 
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जब इस गीत को पढ़ा तो “गन गन कॉपों', के प्रसाद गुण ओर उसके अथ पर 
मुग्ध हो गये । कद्दा--इसका पर्याय बाची शब्द 'मुझे हिन्दी या संस्कृत में 
स्मरण हो रहा है या नहों, नहीं कह सकता” ॥ 
मी, 

कल ना परेला बिनु देखले हो, नाद्दीं श्रइले गोपाल | 

कुबरी बसे ले ओही देसवा हो, जहाँ मदन गोपाल ॥१॥ 

चनन रगरि के भोरवलसि हो, जसोदा जी के लाल। 

भिसिश्रन बु दवा बरिस गहले हो, अब मुतरन धार ॥२॥ 

सून मोरा लागे भवनवा हो, नाहीं अइले गोपाल । 

सूरदास बलिदारी दो, चरनन के दास ॥३॥ 

“अब बिना देखे कल नहीं पढ़ता । गोपाल नहीं थ्राये । ( हमें शंका हो 
रही है । ) कुबरी उसी देस में बसती है जहाँ मदन गोपाल गये हुए हैं । अवश्य 
उसने चन्दन घिस कर के मेरे यशोदा के लाल को भुला लिया हे । 

हा ! वर्षा की फूही घोरे धीरे बरस गई । अ्रब मुसलाधार वर्षा भी होने 
लगी । हा ! अरब तो गृह भी सूना लगने लगा | गोपाल नहीं श्राये | सूरदास 
कद्दते हैं कि दे गोपाल में तुम पर बलिहारी हो रहा हूँ । में तुम्हारे चरणों का 
दास हूँ ।' ||१,२,३॥ 

किसी सूरदास नामधारी ने भोजपुरी में ओर भी कितने गीत लिखे हैं । 
जिनका रस और गीत क्रम के श्रनुसार यथास्थान दिया जायगा। . 

की, 
जा चरा आव गइया ए मोहन । 
कब से खड़ी खड़ी अरज करत बानी, ठीक भइल दुपहरिया ए मोहन ॥१॥ 
जा चरा आव गइया ए. मोहन ॥ 
मन जे हो चरवहिया में देबों, नाहींत देबों कमरिया ए, मोहन ॥२॥ 
जा चरा आ्राव गश्या ए मोहन ।| 
सूरदास प्रभु आ्रास चरन के, दरि के चरन लपटइद् ए मोहन ॥३॥ 
| जा चरा आ्राव गश्या ए. मोहन ॥ 
१४ 
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गोपी रो रो कर कह रही है । और गोपाल मचल् रहे हैं । 

“हे मोहन ! जाओ हमारी गाय चरा ले आवो । में कब से खड़ी खढ़ी 
तुमसे बिनती कर रही हूँ। पर दोपहर हो गये अभी तक तुम नहीं गये । 
गाय श्रभी तक खुंटे पर ही बँधी हैं | जाश्रो, गाय चरा ल्ाओो |? ॥१॥ 

“तुम्हारा जो मन द्ोगा वही में चरवाही की मिट्दनत में तुम्हें इनाम 
दूगी। कुछ न मागोगे तो काली कमरी ही दूँगो। जाओ गाय चरा 
लाओ ।॥ २॥ 

सूरदास कहते हैं कि मुझे प्रभु के चरणों की आशा है । हे मन तुम हरि 
जी के चरणों में लिपट रहना। ' 

( र३ ) 
मरलसि मरलसि मरलसि हो कुबरी जदुआ डललसि हो | 
अ्रापु त जाइ बिरिना बन छुवले मोर हरि सुधि बिसरवले हो ! 
कुबरी जदुआ डललसि हो ॥१॥ 
अआापनो ना अइले पतिश्रो ना भेजले काहे हरी बिसरवले हो ॥२॥ 
कुबरी जदुआ डललसि हो ॥ 
यमुना पिश्रत जल सरजू करे अ्रचवन, आरे यमुना के जल निचकवलसि दो ॥ 
कुबरी जदुआ डललसि हो ॥३॥ 

“अरे, कूबरी ने जादू डाल दिया । हरि, जाकर वृन्दावन बैठ गये हमारी 
कोई सुधि उन्होंने नहीं ली । क्यों वे हमारी सुधि भूल गये । कुबरो ने जादू मार 
दिया ।?? 

“खुद आये नहीं । एक पत्र भी नहीं भेजा। क्‍या कारण हे कि वे 
हमारी सुधि भूल गये ? कुबरी ने जादू डाल दिया कि वे हमारी सुधि भूल्त 
गये ।”” ॥२॥ 

“उन्हें तो वहाँ यमुना का जल ही पीने को मिल्नता होगा । सरघू का 
निर्मेल जल तो केवल मुह्द हाथ घोने भर को मिलता होगा। पर यमुना का जलन 
तो भीतर काला है। मोहन पर कोई बुरा प्रभाव उसने अवश्य डाल दिया। 
कुबरी ने कहीं उनपर जादू तो नहीं कर किया |”? ॥१॥ 
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गोपी कृष्ण की चिन्ता करना और कुबरी पर शंका ज्ञाना कितना सुन्दर 
ओर स्वाभाविक है | फिर यमुना का काला जल पीकर कृष्ण का स्वभाव काला 
हो जाने की उक्ति भी कितनी सुन्दर है । 


( २४ ) 

खाद गइलें हों राति मोहन दहिया ||खाइ गइले०॥ 

छोटे छोटे गोड़वा के छोटे खर उद्चां, 

कइसे के सिकहर पा गइले हो ॥ 

राति मोहन दद्ििया खाद गइले दो ॥१॥ 

कुलु खइले कुछु भूइश्रां गिरवलें, 

कुछु मदवां में लपेट लिहलें हो ॥२॥ 

राति मोहन दह्िया खाइ गइले हो || 

कद्देली ललिता' सुन ये राधिका, 

बसल बिरिजवा उजारि गइलें हो ॥३॥ 

राति मोहन दहिया खाइ गइलें हो ॥ 

ललिता सखी सबेरे उठ कर राधिका से कुछ दुखित द्ोकर ्रोर कुछ 
क्रोध में कह रही है । कुछ उलाहना का भी भाव उसके हृदय में छिपा दिखाई 
दे रद्दा हे। राधिका की वजह से ही कृष्ण उधर आने के लिये श्राकषित हुए 
थे जिससे उस टोले की उतनी हानि हो रही थी। नहीं तो क्‍यों लक्षिता कृष्ण 
के ऊधम को उलाहना यशोदा को देने नहीं गई ? यशोदा तो बेटे के लिये 
उलाहना सुनने को तैयार दी बैठी रहती थीं | सुनिये;--- 

“है राधा, रात मोहन सब दही खा गये |?” 

“उनके छोठे छोटे पाँवों के छोटे छोटे खड़ाऊं के छाप सवश्र पड़े हैं। 
वे इतने छोटे होकर किस तरह सिकहर तक पहुँच पाये यह भ्राश्चय है? दे 
राधा, रात सब दही कृष्ण खा गये [?! ॥१॥ 

“उन्होंने कुछ तो खाया, कुछ एथ्वी पर गिराया ओर कुछ सुख में . 
लपेट क्षिया | दे राधा, सब दृही रात मोहन खा गये ।” ॥२॥ 
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“हे राधा, सच कहती हूँ सुनो वे रात बसे बसाये ब्रज का उज़ार करके 
भाग गये ।?! ॥३॥। 
( २४ ) 
अब ना छोड़ाब तोहार जान, मोहन ! करवल फर्जिहतिया ॥ 
ठाढ़े कदम तर बेंसिया बजवबल, सखिया के लिहल लोगोय । 
अब ना छोड़बि तोहार जान, मोहन ! ॥१॥ 
दही बेचे जात रहलों मथुरा नगरिया, दहिया के लेलें छिनवाई । 
ग्रब ना छोड़बि तोहार जान, मोहन ! ॥२॥ 
दद्दी मोर खश्ल दहेड़ी मोरा फेकल, गेडुरी के दीदल बद्ववाइ । 
ग्रब ना छोड़त्रि तोहार जान, मोहन ! । 
तू त करवल फरन्निहतिया ॥३॥ 
अबों से लेके कोठरिया में बन कर, ऊपर से भर जंजीरिया । 
अब ना छोड़बवि तोहार जान, मोदन | ॥४॥ 
सूरदात प्रभु आस चरन के, दरि के चरन चित लाव। 
| मोहन करवल फजिदृतिया ॥ 
ग्रब ना छोड़बि तोहार जान मोहन, वू त करवल फर्जिहतिया ॥१५॥ 

राधा कह रही है, “हे मोहन, तुम्हारी जान ( विण्ड ) श्रब में नहीं 
छोडंगी । तुमने मुझे बढ़ा तंग कराया। 

“कदम के नीचे खड़े हाकर तुमने बंशी बजाईं, श्रोर हमारी सारी सखियों 
को लुभा दिया | श्रव में तुम्दारी जान नहीं छोडंगी । तुमने ही मुझे संसार में 
अदनाम कराया ।” ॥१॥ 

“मैं तो दही बेचने के लिये मथुरा नगर जा रही थी | तुमने रास्ते में 
मेरा दुही छिनवा लिया , श्रब तुम्द्ारी जान नहीं छोड़ सकती । तुमने ही हमारी 
फजीहती कराई है |?” ॥२॥। 

“हमारा दृ्ठी भी खाये ऊपर से दद्देड़ी भी फोर डाली, ओर गेढ्री को 
श्रीच यमुना में बहा दिया। तुमने ही हमारी यह दुदंशा कराई है। में अरब 
मुम्हारा पिण्ड छोड़ने वात्ञी नहों ।? ||३॥ 
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“अब भी समय है। हमकों लेकर अ्रपनी कोठरी में बन्द करदो श्रोर 
बाहर से जंजीर चढ़ा दो । ( कि हमारी बदनामी श्रधिक न बढ़े । ) अरब तो 
में तुम्हारा पिण्ड छोड़ती नहीं । तुमने ही मेरी यह बदनामी करायी है ।””? ||४॥ 

“सूरदास जी कहते हैं कि में तो प्रभु के चरणों में चित लगाये हूँ । मुम्मे 
उन्हीं के चरणों की ग्राशा हे । हे मोहन ! श्रब फजीदत -मत कराओ्रो । श्रपने 
चरणों में अपना लो । में अब तुम्हारा पिण्ड नहीं छोड़ सकता । तुमने ही मेरी 
यह फज्नीहती कराई है ।'” ॥५॥ 

( २६ ) 
दही बेचे जात रहलीं मथुरा नगरिया, 
भोराइ लिहले हो ब्रिरिजवा के रतिया ॥ 
सासु के चोरी चोरी दही बेचे जात रहों, 
भोराइ लिहले हो ई गोकुलवाके रहिया ॥२॥ 
दद्दी मोरा खइले दहदेड़ी मोरा फोरले, 
त्रिगारि दिहले हो मोर बारी उमिरिया ॥३॥ 

गोपी कह रही दैः--“श्ररे, में तो दही बेचने मथुरा नगर जा रही थी । 
इस रसिया ने (मोहन ने) म॒ुकको भुलवा लिया । साश्न की चोरी से मैं दही बेचने 
निकली थो । सो इन्होंने गोकुल का रास्ता मुझे गलत बता कर मुझको भुलवा 
कर अपने पास बिलमा लिया | फिर मेरी दुद्दी खा लिया, दुद्दैढ़ी फोड़ डाली; 
ओर मेरी बारी वयस को भी बिगाड़ डाला । हाय शव में कहाँ जाऊँ ९” ॥१-३॥ 

गोपी के इस निवदन से पाठक ! क्या आप का हृदय कृष्ण के श्रत्याचार 
पर खीक नहीं उठता ? उनको दो चार खरी खोटी सुनाने का मन नहीं करता ! 
राधा के इसी काण्ड को पुरुष कवि सूर ने पहले गीत में अ्रभ्ली भक्ति का जामा 
पहना कर एक दूसरा ही रूप दिया है। पर स्त्री कवियिश्नी को कृष्ण का 
निजन वन में श्रकेली राधा पर भुलवा कर अत्याचार करने की घटना को 
भक्ति का जामा पहनाना सह्य नहीं हुश्रा | इसमें उसको जाति का श्रपमान 
था | साथ ही इससे राधा के प्रति किये गए भश्रन्याय का खत्री द्वारा समर्थन भी 
द्ोता था । श्रत: उसने कृष्ण को भगवान मान करके भी उनके इस कृत्य की 
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निन्द्रा को भोर उसे वेप्ेह्दी चित्रित किया जिस तरह से वह संघटित हुआ 
था | 


( २७ ) 
गोरी नेना तोरा बान रे। 

काहे के बोअ्रवलू कुसुमिया कुसुम रंग देस रे, 

कहे के रंगवलु चुनरिया छुएल परदेस रे ॥१॥ 
बड़ि जात कुजड़िन के श्लोढ़न साथ रे, 

सूतेली टाँगि पसारि छुएल परदेस रे ॥२॥ 
बड़ि जाति कोइरिन के खुरुपी हाथ रे, 

ग्रापन खेत सोहेली पिरितम साथ रे ॥३॥ 
बड़ि जाति रजपूत के तीहा दिल के, 

ग्रापन पति भेजेल्ले रएन के बीच रे ॥४॥ 
गइया के गोहरइया अद्दीरवा गहले सोइ रे, 

बिना रे केवट नेया डगमग दोह रे॥०श॥ 
संढवा मारे सढ़िनिया अ्रहीरवा गाइ रे, 

नउश्ना त मारे नउनिया कपड़वा खोलि रे ॥६॥| 

गोरी नेना तोरा बान र॑ ॥ 


अ्रहीर के किसी सुन्दर ख्री को किस्ली नायक ने प्रल्लोभन दिया । चुनरी 
दिखाकर प्रेम की भिक्षा माँगी | कहा, 'दे गोरी तुम्हारी श्राँखें क्या हैं वाण हैं १? 
इस पर अहीर की सत्री, जिसके बगल में उसका हृद्ा कह्दा पर दुनिया से अन- 
भिज्ञ पति सो रहा था, श्रोर स्री अपने मन में काम शर से ग्रिंघ रही थी कहने 
खगी, 'हे भगवान कुसुम (पुष्प विशेष जिससे रंग बनाते हैं) रंग का देश है 
अर्थात्‌ जहाँ कुसुम के रंग का बाहुल्‍य है वहाँ तुमने कुसुम पुष्प क्यों जन्माये 
या वहाँ उसको कदर नहीं ? दे भगवान ! तुमने यद्द चूनरों क्यों रंगाई मुझे 
क्यों प्रदान किया मेरा छएल परदेश में है । श्र्थात्‌ यहाँ रहते हुए भी जब मेरे 
काम का नहीं तो परदेशी ही है ।? ॥१॥ 
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फिर वह शआरागे अन्य जाति की स्त्रियों की दुशा चिन्तन कर अपनी दशा 
पर पश्चात्ताप करती दे। कहती है :--'कुपढ़िन की बढ़ी श्रच्छी जाति होती है । 
उसका ओोढ़ना हमेशा उसके साथ रद्दता है | जहाँ हुआ वहीं पेर फेला कर 
(किसी यार के साथ) सो रहती है | (कोई उसकी निन्दा नहीं करता) उसका 
स्वामी भले परदेश में रद्दे । उसे कोई चिता नहीं सतातोी ।” ॥२॥ 

'कोहरिन की जाति क्‍्याही श्रच्छी होती है। उसके हाथ में खुरपी 
रहती है ! पति अपने साथ श्रपना खेत उससे निरवाया करता है । पति का 
साथ उसे हमेशा बना रह्दता है ।? ॥३॥ 

'राजपुतिनी की जाति भी एक ही होती है। उसके हृदय में बड़ी 
हिम्मत है । अपने पति को संग्राम के बीच में भेज्न देती है । (संग्राम में भी 
पति का विद्धोह उसे नहों होता )” ॥४॥ 

“पर हाय, गाय को पुकारने वाला श्रल्ढढ़ श्रहीर घर श्राते ही आते 
सो गया । अरब बिना केवट के हमारी धरय्य की नाव डगमगा रही है ।? ॥५॥ 

'भरे, साढ़े ता साढ़िनी को मारता है। अहीर गाय को मारता है । 
नाइ नाइनि को वस्त्र खाल खात्त कर मारता है ।! 

अहोर की स्त्री के विचार सचमुच सद्दी ओर सुन्दर हैं । उसकी इर्षा भी 
स्वाभाविक ही है । सचमुच पति का विद्धोह खत्री के लिए सारी आपदा का 
कारण है । लाख दुःख उसे रहे पर यदि पति के प्रेम और मिज्ञनन की कप्ती न 
हो ता उसे कोई दुःख दुःख नहीं मालूम होता । तुलसी ने कह्दा है -- 

“िय बिनु देह नदी बिनु बारी, वेतहिं नाथ पुरुष बिनु नारी ॥” 
रहीम ने भो इसी भाव का लेकर कहा ;-- 
घर में लाग मुद्दि अगिया, बेइ सुख लीन्द । 
पिय के द्वाथ घरिलवा, भरि भरि दीन्द ॥। 
त था--- 
टूट मड़इया घर टपकन, ट्ठियाँ टूट । 
पिय कर दह्ाथ सिरहनवा, सुख का लूट ॥ 
बड़ जाति कुरमिन कर खुरुपी दाथ। 
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नित उठि खेत निरावे पति के साथ ॥” 

फिर बिहारी ने भी श्रपनी साहित्यिक भाषा में इसी भाव को यो 
दुइ्दराया है :-- 

“पर पाँखें भूख काँकरी, सदा घरेई संग । 

सुखी परेवा जगत में तू ही एक विहंग ॥?” 
( २८ ) 

कतेक मरिया मारेला बिश्रहुआ ए ननदी । 

माटी कोड़े गइलों मों ओही मटिखनवा, 

लामी केसिया भीजेला गरदवा ए ननदी ॥ १॥ 

भुजवा भुजन गइलों गोंड़वा लेनसरिया, 

रेसम चोलिया भीजेला पसेनवा ए ननदी ॥२॥ 

रोटी पोवे गइलों में राम के रसोइया, 

रेसम सरिया भीजेला पसेनवा ए. ननदी ॥३॥ 

पानी भरे गइलीं में श्रोही पनिघटवा, 

बॉके छैला रोझेला डगरिया ए ननदी ॥४॥ 

“है ननद मेरा बिश्रहुता पति मुझे कितनी मार मारता है। कितना 
दुःख देता है ।”” 

“मुझे मटिखान में माटी खोदने जाना पड़ा | है ननद मेरे लम्बे लम्बे 
याल वहां धूल से भर गये। मेरा सारा श्टज्ञार बिगड़ गया ।”? 

(वहाँ से श्राई नहीं) कि हे ननद्‌ गाँव के लेनसार में चबना भुजवाने 
मुझे जाना पढ़ा। वहाँ मारे गरमी के हमारी रेशम की चोली पसीने से भीग 
गई । मेरा सब किया कराया शटूगार नष्ट हो गया । 

“फिर क्ञटते देर नहीं हुई कि मुझे रसोई में रोटी बलने जाना पड़ा ! 
वहाँ इतनी गरमी थी कि हमारी रेशमी साड़ी पसीने से तर हो गईं | रद्दा सद्दा 
शज्ञार भी मिट गया ।! 

“फिर जब वहाँ से निकल्नी तो मुझे उस पनिघट पर पानी भरने जाना 
पढ़ा । वहाँ बाके मनचले यार मेरी राष्द रोकने गे । दे ननद जो मेरा बिश्रदुता 
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पति मुझे कितना दुःख देता दे । कितना मार मारता है । ( देखो जरा भी सुख 
नहीं मित्रता । )' 
सचमुच एक हिन्दू ग्ृहस्थ की पत्नी की सज घज कर पति से मिलने को 
मनोकामना विरले ही कभी निविन्न रूप से चरितार्थ होती हा । इसी भाव का 
चित्रण चूलहा चक्‍क्री घर गिरस्ती में पीसने वाली ग्रृहिणी ने इस गीत में 
किया है । 
( २६ ) 
सूरसाम तिआगि गइले जोगिनि कइके हो | 
नदिया किनारे कान्ह गइया चरावे, काली कमरिया कान्हें घश्के ॥१॥ 
मोर स्याम तियागि गइले ० || 
प्रिरी बिरिना बन के कुझ्ञ गलिन में, कान्हा बसिया बजावे ओठन धइके ॥२॥ 
सूर स्थाम तिश्रागि गइले जोगिनिया कइके ॥ 
श्रीकृष्ण ने योगिन घना कर मुझे त्याग दिया ओर आप मुमसे 
दूर चले गये । “'कान्ह काल्नली कमरी कन्धे पर रख कर नदी के किनारे किनारे 
गाय तो चराते हैं । पर मुझे त्याग कर श्रोर योगिन बना कर आप हमारे यहाँ से 
हट गये ।”” द 
“वे वृन्दाबन की कुझ्ष गलियों में बंशी को अ्रपने सुन्दर होठों पर रख 
कर बजाते हैं पर हमारे यहां से मुझे त्याग ओर योगिन बना कर वे सदा के 
लिए चले ही गये ।”” 
(३० ) 
सबेरे उठि बबुई जहहें ससुररिया 
ग्राजु के दिन सोहावन ए सखिया लगनि मृहूरति घरिया | 
सबेरे उठि० ॥१॥ 
ग्राजु के भवन भयावन लागे, छुछनत बाड़ी मदहतरिया | 
सबेरे उठ० ॥२॥ 
अआजु के दिनवा से संग छुटत बा, भेंटहु भरि श्रकवरिया । 
सबेरे उठ० ॥३॥ 
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भइल उदास बास लछिमी बीनू , धनि घनि अवध नगरिया। 


सबेरे उठ० ॥४॥ 
बरवा बिलोके लोग सभे, धनि घनि जनक नगरिया ॥ 
सबेरे उठ० ॥५॥ 
बोलु भगवान जानकी सीता, चरन कमल बलिहरिया ॥ 
सबेरे उठि० ॥६॥ 


श्री सीता की बिदाई के अवसर पर उनको सखो सलेहर उनसे भेट 
करने आईं हैं | वे आपस में वार्ता कर रही हैं । 

कद्दती हैं, ''कल्ह प्रातःकाज् उठते ही उठते कन्या सीता की विदाई हो 
जायगी । वह अपने ससुराल चली जायगी । द्वे सखी ! आज का दिन, यह 
लगन, यह मुहृत यह घड़ी कितनी सुद्दावनी है कि कल्ल प्रातःकाल्न सीता की 
बिदाई होगी । 

“आझ्राज रात, जनक के ये भवन कितने भयावने दीख रहे हैं सीता की 
मा केसी विलख विल्लख कर रो रही है ! हे सखी कल सूर्य निकल्नते ही निकलते 
कन्या की बिदाई हो जायगी” ॥२।| 

'दे सखी, आ्राज के दिन से हम कछोगों का साथ सीता से छूट रहा है । 
चलो अंक भर भर कर मिलती जाये | खबरे बड़े तड़के सीता उठते ही उठते 
बिदा हो जाय गी ।?॥३॥ 

“हा एक इस लच्मी के बिना यह निवासस्थान उदास हो गया । 
अवध नगरी इसको पाकर श्राज धन्य हो गई । सबेरे कन्ष सोता जी चली 
जायेगी ।! 

'हे सखी |! चल्लो भगवान रामचन्द्र श्रोर जानकी की हम जे बोलें ओर 
उनके कमल चरणों पर बलिहारी ही जॉय ।? 

सीता की बिदाई का सुन्दर विदागान हे | 

( रे१ ) 
लागति नाहीं निनिया ए राजाजी । 
राजा के सुरति सड़किया पर देखलीं, 


राग भ्ूमर २१६ 


हाथे लिये गुरदेलिया ए राजाजी ॥१॥ 
राजा के सूरतिया बगिया में देखलीं, 
हाथे में लेले पिंजड़वा ए राजाजी ॥२॥ 
राजा के सूरतिया कशञ्रवा पर देखलीं, 
हाथे में घश्ले डोरिया ए राजाजी ॥१॥ 
राजा के सुरतिया सेजिया पर देखलीं, 
बायें सुतलि बा सबतिया ए राजाजी ॥४॥ 
लागति नाहीं निनिया ए राजा जी ॥ 

“'हे मेरे प्रियतम मुझे नींद नहीं श्राती । तुम्हारा रूप मेंने सड़क पर 
देखा था। तुम हाथ में गुलेल लिए हुए थे। (वह स्मरण कर नींद उचट 
जाती है) | ॥१॥? 

है मेरे राजा, तुम्हारी मूर्ति की झॉकी में ने बाग में भी देखी थी। तुम्हारे 
हाथ में (श्यामा) चिड़िया का पिजड़ा था। वह मोंकी स्मरण कर नींद नहीं 
आरा रही है ।! ॥२॥ 

'हे स्वामी, तुम्दारी छुबि मेंने कुआँ पर देखी थी। तुम हाथ में डोर 
लिए पानी खींच रहे थे | (वह मुझे भूलती नहीं )। उसी का स्मरण कर नींद 
नहीं श्राती ।' ॥३॥ 

अरे निष्ठुर प्रियतम, तुम्हारी शोभा मेंने सेज पर देखी । हा, तुरहारे 
बगल में सोत सो रही थी | हा निष्ठुर स्वामी, सुझे इस विष तुल्य स्मरण से 
नींद नहीं आरा रही है ।! ॥४॥ 

देहात की भोली भाली विरहिणी पति के सब दशन जो उसके लिए 
मन हर लिए थे, स्मरण कर अ्रपनी विरह-घड़ियाँ गंवा रही हैं ओर सुना रही है 
अपनी विरद्द वेदना को !उसी निष्ठुर पति की कल्पना को जिसने सोत लाकर 
उसकी श्राँखों की नींद मिथ दी है । 


( ३२ ) 
परदेसिया के जोरिया सदारे दुखिया। 
चारि महीना पिया जाड़ा परतु है, 
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कबहूँ ना सुतलों लगा के छुतिया ॥१॥ 
चारि महीना पिया गरमी परतु है; 
कबहूँ ना सुतलों डोला के बेनिया ॥२॥ 
चारि मद्दीना पिया पानी परवतु है; 
कबहूँ ना सुतलों छुवा के बगिया ॥३॥ 
परदेसिया के जोरिया सदा रे दुखिया ॥ 

'है प्रियवम परदेशी की जोड़ी सदा दुखी ही रहती है ।” 

'चार महीने तो जाड़ा पड़ता है। पर में आज तक कभी छाती मिल्ला 
कर नहीं सो सको ।? ॥१॥ 

चार महीने की गरमी होती हे। हे प्यारे ! में कभी तुमको पड्ठी कलकर 
नहीं सो सको |? ॥२॥ 

'ट्ले प्रियेतम चार महीने की वर्षा होती है । कभी भी हम तुम दोनों 
बाग में छुप्पर डालकर उसमें एक साथ नहीं सो सके | दे प्यारो ! इसी से कह 
रही हूँ कि परदेशो की जोड़ी सदा दुखी ही रहती हो |? ॥३॥ 

बिहारी ने भी इसीं भाव पर कहा है :--- 

पट पांखे भख कांकरी, सदा परेई संग। 
सुखी पेरवा जगत में, तूही एक विहंग ॥ 
( ३२३ ) 

जागु जागु मुरलिया वाला ना । 

मद्दला दुमहला वाले सूतिले, 

जागु, जागु कोपड़िया वाला ना ॥!॥ 

पेड़ा जलेबी वाले सूर्ति ले, 

जागु जागु बरकफिया वाला ना ॥२॥ 

बीरा सोपारी वाले सूतिले, 

जाग़ु जागु सुरतिवा वाला न ॥३॥ 

तोसक तकिया वाले सुतिल, 

जागु जाग कमरिया वाला ना ॥४॥ 
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परकीया ख््री प्रतीक्षा करती करती बीती रात गाती है । 

“डे मुरली धारी कृष्ण अब जागो न ॥ (श्रब तुम्हारे आने का समय 
हुआ हमारे पास श्राओओ )॥ 

“शहर के सभी धनी मानी, एक महल्ला श्रोर दुमहला मकान वाले, भ्रय 
सो गये श्रब मोपड़ी के रहने वाले नायक तुम जागो श्रब तुम्हारे श्राने का समय 
हो गया ।”? ॥१॥ 

“पेड़ा ओर जलेबी खिलाने वाले सभी रसिया शयन करने लगे । बरफी 
खिलाने वाले हे नायक श्रब तुम जागो ” ॥२॥ 

“पान ओर सोपारी खाने वाले सभी महल्ले के रईस सो गये । दे खइनी 
खाने वाले । ( खइनी खाने से नींद नहीं लगती ) मोहन तुम उठो | ( अब 
तुम्हार आने का समय हुआ )” ॥३॥ 

''तोशक और तकिया वाले शहर के सभी अमीर अब निद्रा की गोद में 
सो रह हैं । द्वे काली कमली धारण करने वाले मुरारी अब तुम अपनी निद्रा 
भंग करो । ( तुम्हारे मेरे पास ञ्राने का सब से अच्छा अवसर आ गया 
आश्रो ) ।” ॥४॥ 


( ३४ ) 


ऊ ना मिलले जिनकर हम दासी | 

ऊना मिलले जिनकर हम दासी | 

छुन्हिया पुरानी लमद्दर बाती, 

टपके ला बूंद करके मोरि छाती ॥१॥ 

ऊना अ्रइल्ते जिनकर हम दासी ॥ 

खोजत खोजत दम गइलीं कासी, 

ऊ ना मिलले जिनकर हम दासी ॥२॥ 

कासी के लोग बड़ा अबिसासी, 

प्रीति लगा के लगाव रे फाँसी ॥३॥ 

ऊना मिलेले ऊ ना श्रइले जिनकर दम दासी | 
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''में ज्ञिककी दासी हूँ वे नहीं मिले। में जिनकी दासी हूँ वे नहीं 
“मिले? ॥१॥ 

“हमारा फूस का छुप्पर पुराना हो गया । उसकी लम्गो लम्बी बास की 
बातियाँ नीचे की ओर लटक रही हैं । उनसे होकर पानी की बूंद टपक कर 
मेर स्तन पर गिर रही है । हाय राम वे नहों मिले जिनको में दासी हूँ”? ॥२॥ 

“में उनकी खोजते खोजते काशी गईं । पर वे जिनकी में दासो हूँ नहीं 
मिले ।?? 

“क्राशी के रहने वाले बड़े अ्विश्वासी आदमी होते हैं । वे प्रम कर के 
दूसरे के गल में फाँसी लगा देते हैं, पर अ्रपने निकल भागते हैं । हाय वे जिनकी 
में दासी बनी वे नहों मिले? । द 

इस गीत में रहस्यानुभुति की बातें हैं। संसार के सभी नाते रिश्ते 
मकूठे होते हैं । सच्चा नाता तो केवल परमेश्वर का हे ओर उसका मिलना बढ़ा 
कठिन है । 

( ३२५ ) 
टिक्रि जा हो मुसाफिर मोरे दुकानि । 
सोने के थार में जेवना परोसलों, 
जेबना लिहले ग्रलसाइ गइलों जानि ॥१॥ 
सोने के गेडुआ गड्भाजल पानी, 
गेडुश्ना लिहले अलसाइ गइलों जानि ॥२॥ 
पांच पांच पनवा के बिरवा लगवलों, 
बिरवा थम्दले अलसाइ गइलों जानि ॥३॥ 
फूल नेवारी के सेजिया डसवलों, 
सेजिया ताकत अलसाइ गइलों जानि ॥४॥ 
टिक्रि जा दो मुसाफिर मोरे दुकानि ॥ 

पति की प्रतीक्षा में बेदी बेढठी नायिका ऊब उडी । निश्य ही डनके 
आने की खबर आतो है श्रोर नित्य ही बेचारी भोजन बना सेज डसा उनकी 
प्रतीक्षा करती है | पर वे नहीं आते । इससे खीम कर श्राज दुकान पर आये 
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बटोही से वह ठहर जाने के लिये अनुरोध करती है श्रोर श्रपने धर के दिवाले 
पन की कहानी या सुनाती है । 

हे मुसाफिर मेरी दुकान पर ञआआाज तुम ठहर जाओ्रो ।? 

'में सोने की थाल में निस्य भोजन परोसती हूँ श्रोर रोज उनकी शअवाई 
को प्रतीक्षा में उसे लिए लिए बीती रात तक बेढो बेठी श्रलसा जाती हूँ (पर वेँ 
नहीं आ्राते) ।? ॥ १॥ 

'स्वर्ण पात्र में निर्मल गंगा जज्न रखती हूँ और नित्य बीती रात तक 
उनको प्रतीक्षा करती करती थक जाती हूँ ।! ॥२॥ 

'पाँच पाँच पत्ते का पात लगाती हूँ ओ्रोर बीड़ा हाथ में त्रिए बीती रात 
तक उनके ञअआने की प्रतीक्षा करते करते नींद श्राने लगती है।” 

“उसी तरह द्वै वथिक नेवारी पुष्प को चुन चुनकर में नित्य सेज बिछाती 
हू श्रौर उसे ताकती हुईं उनके आने को प्रतीक्षा करती हूँ आखें श्रज्मसा जाती 
हैं, पर वे नहीं आते । 

इसलिए हे पथिक (अ्रब हमारा धेरर्य छूट गया । आज भी ये सब 
साप्तान प्रस्तुत हैं ।) तुम मेरी दुकान पर टिक रहो । और इनका डप्योग 
करो ।? 

स्वयं दूती की कितनी सुन्दर दलील है । किस चातुरी से उद्दीपन का 
प्रतिपादन करके अपने को कुलटा भी नहीं साबित करती ओर भ्रपनी अभिलाषा 
भी प्रकट कर देती है। ऊपर से सारा दोष पति पर रखती हे । श्राप निर्दोष, 
सती साध्वी बनना चाहती है । श्रौर चाहती है पथिक का सहवास भी । संयोग- 
अक्वार के साथ करुणा रस का कितना सुन्दर प्रतिपादन हुआ्रा है । 


५.8) 


चनननिया छुटकी, मो का करों राम | 
गंगा मोर भइया जमुना मोर बहिनी, 
चाँन सूरज दूनो भहया । 
मों का करों राम | चनननिया छुटठको ॥१॥ 
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सासु मोर रानी ससुर मोर राजा, 
देवरु हवें सहजादा--मों का करों राम ॥२॥ 

चननिया छुटको मों का करों राम ॥ 

इस गीत में एक युवती विधवा प्रकृति श्रोर अपनी अभ्रवस्था की प्रेरणा 
भ्था देवर के प्रल्ी भर्नों से व्याकुल द्वोकर श्रपना कतंव्य निश्चय करना चाहती 
है । कितना मार्मिक भ्रोर करुण चित्रण है । 

कहती है 'हे राम, यह चाँदनी छिटक रही है । में क्या करूँ ? अब मेरा 
क्या कत्तेव्य है | गंगा मेरी माता हैं । धर्म कर्म को रक्षा करने वालो हैं । यमुना 
मेरी बहन की तरह मेरे ज्षिए शुभ कामना वाली हैं। और ग्राकाश के ये दोनों 
चाँद ओर सूर्य मेरे भाई हैं अर्थात भाई की तरह दिन रात मेरी रखवारी कर 
रहे हैं! ॥१॥ 

और घर में मेरी सास घर की रानी हैं, स्वसुर बाहर के राजा हैं । 
(अर्थात्‌ दोनों के श्रधीन में हूँ) पर देवर जी शाहजादा हो रहे हैं श्र्थात्‌ मुझे छेड़ 
रहे हैं । श्रोर ऊपर से यह चाँदनी रात छिटकी हुई मेरे भीतर काम भावना 
उठा रही है | हे राम ऐसी परिस्थिति में जहाँ एक ओर तो धरम के इतने पहरे 
दार दिन रात हर घड़ी खड़े खड़े मेरी रखवारी कर रहे हैं श्रोर दूसरों ओर 
चाँदनी का यह उद्दीपन श्रोर मस्त जवानी का यह उद्दीपन तथा देवर की यह 
छेड़खानी मुझे पथ-अ्ष्ट होने का संकेत कर रहे हैं, तुम्हीं बताओ में क्‍या करूँ ? 
हे राम मेरा कतंच्य क्या है यह मुझे बताओ्रो । ॥२॥ 

पाठक विश्वास रखे लिखने में अतिशयोक्ति नहीं की गई है | ख्री जिस 
तरह से प्रेम प्रदर्शन में तथा रस की बातों में पुरुष के सम्मुख स्वभाव से ही 
सुस्त और अनुदार होती है वेसे वह इन गीतों में भी रस, विरह, काम, प्रेम 
आदि की बातों को ध्यक्त करने में बहुत ही चुस्तगी से शब्दों और वाक्यों 
का प्रयोग करती है। मनोभाव को व्यक्त करने में सदा व्यक्षना से ही वह 
काम लेना चाहती है | चित्र की रेखा खींचते समय वह आवश्यकता से अ्रधिक 
लाइनों को इस लिये छोड़ देती द्वे कि उसको देखने से चित्र अधिक 
खुला प्रतीत होगा और उसके निर्माश्नी की स्वाभाविक ख्तज्जा का उससे द्वास 
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होगा । इस तरह स्री कवियिन्रियों का प्रयत्न स्वेत्र सीपी में सागर भरने के 
सिद्धान्त के श्रनुसार होते हैं । वह. खुलना कहीं नहीं चाहती है | इसीसे गीत 
बहुत छोटे पर भाव बड़े होते हैं। ओर टीकाकार को स्व साधारण के लिये 
अधिक खुलना पड़ता है । श्रोर द्विबाचा भी कुछु लिख देना होता है उस 
परिस्थिति का दिग्दशन करने के लिये जिसमें बह गीत गाया गया था । 
( ३७ ) ह 

घेरि अइलो बदरिया मो ना जीथों ॥ 

सोने के थारी में जेबना परोसलों, 

जेबना ना जब माँ ना जीवों ॥१॥ 

सोने के गेडुआ गज्भजा जल पानी, 

पनिया ना पीये मों ना जीओ ॥२॥ 

लोंग मों डोमि डोमभि बीरवा लगवलों, 

बीरवा ना चामभे मो ना जीवों ॥३॥ 

फूल नेवारी के सेज डसवलों, 

सेजिया ना सोवे मों ना जीथों ॥४॥ 

घेरि श्रइली बदरिया मो ना जीश्रों ॥०॥ 

“है सग्बी, बादल घेर आये । अब मेरा जोवित रहना बड़ा कठिन है । 

झागे के चरणों का श्रथ साफ है । 

( रे८ ) 

भूलि फिरों मघुबनवा में साम बिना । 

पान पेटरिया सरि गइले हो, फुलवा गइले कृम्मिलाय, स्याम० ॥१॥ 

फूल के गजरा हम साजि गुथलीं, लागे उदास ननलाल बिना, 

भूलि फिरों मधुबनवां में स्थाम बिना ॥२॥ 

“मैं मधुवन में भुज्नी फिरती हूँ, बिना श्याम के मधुवन में में भूल 
फिरतौ हूँ ।”” 

“हाय हमारे पान पिटारे में रखे रखे ही सड़ गये झोर फूत्न धीरे धोरे 
मुरका गये बिना श्याम के सब व्यर्थ हुआ ॥१॥ 

श्प्र 
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“फूल की माला मेने सज्जित कर बनाई थी, परन्तु हाय उसका गूँ थना 
बेकार गया हरि नहीं आ्राये | सवंनत्र उनके बिना उदास लग रहा है ॥१॥| 
““हाय में हरि के बिना श्राज मधुबन में भूली भूली फिर रही हू ॥२॥ 
राधा की केसी दयनीय दशा कृष्ण के विरह ने कर रखी हे । वह अ्रपने 
हृदय की भावनाओं को बस इन्हीं दो चरणों में उद्दीपर्कों की चर्चा के द्वारा व्यक्त 
करना चाहती है। एक ही सबच्धरी भूलि फिरों मधबन में, के वाक्य में कट्द 
कर शेष सच्चारियों का भी समर लेने के लिये पाठक से संकेत करा दिया है 
पाठक देखे, सोपी में सागर यहाँ भरा गया है या नहीं । 
( रे६ं ) 
मारत बा गरिआ्रावत बा, देख इद्दे करिखहवा मोहि मारत बा ॥१॥ 
आँगन कइलों पानी भरि लइलों, ताहु उपर लूलूआवत बा ॥३॥ 
ग्रस सोंतिन के माने माई, हमरा बदर बनावत बा ॥३॥ 
ना हम चोरिन ना हम चटनी, भुठहूँ अछुरंग लगावत बा ॥४॥ 
सात गदहा के मारि मोहि मारे, सूग्ररि अस घिसआ्रवत बा ॥५॥ 
देखहु रे मोरे पाट परोसिनि, गाइ पर गदहा चढ़ावत बा ॥६॥ 
पिश्रवा गं वार कहल नाहीं बूकत, पनिया में आगि लगाब्रत बा ॥०॥ 
है अ्मिका तुदी बूकि करो अब, अचरा ओढाह गोहराबत बा ॥८॥ 
इस गोत में जद्दां एक ओर पाठक पति के पत्नी पर #ये गये श्रत्याचार 
को सुनेगे और पत्नी के विल्ाप से रो उठे गे वहाँ दूसरी श्रोर भोजपुरी के मुह्दा- 
बरे दार प्रयोगों को सुन कर तारीफ किये बिना नहीं रहेंगे । पति पत्नी को मार 
. रहा है औ्रौर अ्रपढ़ मुख पल्ली दिल्ला चिल्ला कर गोद्दार मचा रही है | कहती 
है 
“अझरे देखो, यदह्ठ ककमु हा मुझे गाली देता हे, मारता है।” ||१॥ 
“मैंने आँगन बुद्दारा । पानो भर ज्ञाई तिस पर भी मुझे कुवाक्य कट्ट 
कष्ट कर पददलित कर रहा हे | (लुलुश्ा रहा है )” ॥२॥ 
“पघौत को तो खूब मानता है। पर मुझे सदा दोषी ही ठहराया 


करता है ।” 
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“में न तो चोर हूँ । न चटनी हूँ । कूठ मूठ मेरे ऊपर श्रछुरंग (दोष) 
लगा रहा है ।?? | ५|| 

“मुमको सात गदद्टे की मार मारता है। ऊपर से सूअर (बिहार में 
दिबाली के दूसरे दिन जीते सूश्रर को टॉँग बाँध कर मवेशियों के सामने भ्रहीर 
घसीटते हैं श्रोर उनसे उसे मरवाते हैं। इसको गाय डाढ कहते हैं । अ्रत्र यह 
प्रथा नष्ट होचली है इसी से यहाँ सूअर ऐसा घस्तीटने का मुहावरा है |) घसीट 
रहा है |?” ॥२॥ 

“हे मेरे पड़ोस की रहने वाली बहने यह तमाशा देखो। गाय के ऊपर 
गद॒हा को यह चढ़ा रहा है अर्थात मुक दीन निर्दाष अबला को इस तरह एक 
रखेली के कारण अपमानित कर रहा है? ॥६॥ 

मेरा पति गँवार है | कद्टा नहीं मानता । निरथंक यह पानी में श्राग लगा 
रहा हे । अर्थात जल की तरह शीतल श्रोर शान्त समुक अ्रबला को निरथ्थंक उभाड़ 
रह्दा हे, मुझे क्रोध दिला रहा हे यानी हमारी शान्त गुहस्थी को जलाना 
चाहता है ॥७॥ | 

श्रम्बिका कहते हैं कि “हे भगवान श्राप ही इसका अ्रब निर्णय करना । 
यह भूख अरब तो मुझ्के श्रंचल ओढ़ाकर श्र्थात अपना बना कर इस तरह शोर 
मचा रहा हे-खुले श्राम सुझे बदनाम कर रहा है ।?? क्‍ 

इस गीत का डा० ग्रिग्ररसन ने अ्रपने “भोजपुरी ग्रासर! में उछत 
किया है । 

( ४० ) 
अपने पिया के मों खोजन निकसों, पेन्हि लेलों रंगि लाली चुनरिया ॥१॥ 
गंकुल खोजलों तप्ररिनाबन खोजलों, खोज़ि अइलों कासी नगरिया ॥२॥ 
जंगल खोजलों परबत खोजलों, कतहीं ना मिले मोरे पिया के खत्ररिया ॥३॥ 
अप्रिका पिया के घरदीं में पवलों, मिलि गइले रे मन मोहनी सुरतिया ॥ ॥॥ 

“मैं ज्ञाल रंग की चुनर पहन कर श्रपने प्रियतम को खोजने घर से 
निकली ।?? ॥,॥ 

“मैंने उसकी गोकुल्न में खोज की, जुन्दाबन बन में हुढ़ा ओर वहाँ जब 
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ये नहीं मिले तो काशी नगर में भी जाकर खोज आई” ॥२॥| 

फिर बन में ढुंदा, पहाड़ पर ढुंढा, लेकिन कहीं भी हमारे प्रियतम की 
कोई सचना मुझे नहीं मिली । अम्बिका कवि कहते हैं कि श्रन्त में प्रियतम को 
मैंने अपने ही घर में पाया | बस मुझे मेरा मन हरण करने वाली मोहनी खरत 
मिल्ष गह्ढें ॥३,४॥ 

छायावाद की उक्ति हे । श्राध्यात्म पक्ष की कविता है । 

(४१ ) 
कवन गुनहिए चुकलों ए बालम, तोर नयना रतनार । 
सवती के बतिया करेजवा म॑ साले, कांपेला जिञ्रा हमार ॥१॥ 
अपने पिया लागि पेन्दली चुनरिया, ताकत देवरा हमार । 
अमिका पिया जब हँस हँसि बोलिहें, करबों में सोरहो सिंगार ॥२॥ 

“हे बालम ! तेरे नयन रतनार हो रहे हैं--क्रोध में वे लाल रंग धारण 
कर रहे हैं | मेंने कोन सी चूक की कि तुम इतने कुषित हो गये ९?” 

''सौत की तीखी बातें एस ही मेरे हृदय में गड़ रही हैं। उस पर 
तुम्हारा यह क्रोध देख कर हमारा हृदय और थर थर कॉप रहा है” ॥१॥ 

“हाय राम, में तो अपने प्रियतम के लिये यह चुंदर पद्ने थी, पर 
वे क्रोध से लाल हो रहद्दे हैं। श्रोर इधर देवर इसे देख रहें हैं ! ( एसी दशा में 
इसे उतार फेंकना ही मेरे लिये श्रयस्कर है )। अब तो तभी में सोलह श्यद्धार 
करूँगी जब मेरे स्वामी मुमसे हंस हँस कर बाते करने लगेंगे श्रन्यथा अरब 
अड्भार मेरे लिये व्यर्थ है ।?” ॥२॥ ह 

(४२ ) 
धनी चलेली नइृहरवा बलम्ु सुसुकी देइके रोव । 
कोठवा पर रोवे अटरिया पर रोवे, खटिया सिर देह रोवे बलमु सुसुकी 
देह के रोब ॥१॥ 
बाग में रोवे बगइहचा में रोवं, घरवा केवाड़ी देह रोब बलमु सुसु की 
देइ के रोबें ॥२॥ 
“ज्वी मायके जा रही है । पति स्िसक सिसक कर रो रहा है । वह कभी 
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तो कोठा पर जाकर रोता है, कभी अटारी चढ़ कर रोने लगता है, और कभी र््री 
की खाट पर सिर पटक पटक कर रोता है? ॥॥१॥ 

“कभी चुपके से पास की श्रमराई में जाकर रो लेता दे तो कभी पुष्प 
वाटिका में बेड कर आंस गिराने लगता हे । और वहाँ से उठता है तो घर में 
किवाड़ बन्द कर सिसक सिसक कर रोना आरम्भ करता है ।” ॥२॥| 

जिस कवियन्री ने इस गीत को रचनाकी होगी सचमुच उसने अपनी आराँखों 
अपने स्नेही पति की यह दशा देखी होगी । ओर मायके में सूनी घढ़ियों में पति 
विश होते समय की बात स्मरण करके इसको गाकर श्रपने हृदय को हृलका 
करती रही हाोगी । 

( ड३ईे ) 9» 
असों के सवनवां सइयां घरे रहु, घरे रहु ननदी के भाई ॥ 
हथिञ्रन देबों हथिषरवा, घोंड़वन देब्रों घोड़सार । 
तोदरा के देवों प्रभु चितसरिया, करजोरि रदबों मों पास ॥१॥ 
ग्रतों के सबनवा० ॥०॥ 
घोड़वन देबों सामी, घीवे के मलिदवा, हथियन लवगियाँ के डारि। 
तोहरा के देबों प्रभु घीव खींच ड़िया, अचरन करबि बयारि ॥२॥ 
नीचे नीचे बोश्न सामी धनवा, त ऊचे ऊँचे हेवती कपास । 
बीचे बीचे बोश्र सेयां केरा नरिश्ररवा, खेती कर छाड़ बेअपार ॥३॥ 
असों के सबनवा सेंया घरे रहु० ॥|०॥ 
व्यापारी पति हर साल सावन में व्यापार करने दूर विदृश में निकल 
जाता था औ्रोर घर पर उसकी पत्नी का पावस से व्यर्थ व्यतीत हो जाता । लम्बे 
जीवन में कब तक यह दुःख विरहिणी सह्दा करे ? जवानी भी बीतती चली जा 
रही थी । फिर व्यापार का प्रश्न एक दा बष का था नहीं । जीवन पय्यन्त का 
यह प्रश्न था । बेचारी स्त्री को कैसे बाध हो ? उसने ते किया कि व्यापार की 
जीविका ही छोड़ दी जाय श्रौर खेती शुरू को जाय । पर बरसात भर खायगे 
क्या ? इसके लिये उसने स्वयं अपने पास से रुपया देना निश्चय किया । उसने 
हुड निश्चय हो आषाढ़ लगते ही पति के पास जाकर वकालत करनी शुरू फो । 
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फल्न क्या हुआ १ यह तो ज्ञात नहीं; पर ख्री की दलील को तो सुन ही 
ज्लीजिये । कितना सुन्द्र भावी सुख मय जीवन का चित्र पति को प्नी ने 
सममाया है । सचमुच हर पति इस आदर्श जीवन का चित्र देख कर कम से 
कम एक बार तो श्रवश्य उसका अनुसरण करेगा । 

“है प्रियतम, इस साल सावन महीना में तुम घर पर ही रहो दे 
ननद जी के भाई ! इस सावन में तुम घर पर ही रहो ।”” 

“पं तुम्हारे हाथियों के रहने के लिये हथिसार का प्रत्रन्ध करूगी । घोड़ों 
के रहने के लिये श्रस्तबल बनवा देगी । ओर द्वे मेरे आराध्य देव, तुम्हारे रहने 
के लिये में अपनी चित्र शाला दूँगी, जहाँ में हाथ जोड़ तुम्हारे पास सदा प्रस्तुत 
रहूँगी ।?? ० 

“हे स्वामी, इस सावन में तुम घर रहो, हे ननद्‌ जी के दुलख्वे भाई ! 
तुम इस वी वर्षा घर पर ही ब्रिताओ ।?? 

“तुम्हारे घोड़ों को में घी का मलोदा (शक्कर और धी मिलाया हुआ रोटी 
का चूर्ण खाने को दूंगी ) द्वाथियों को लवंग की डार खिल्लाऊँगी श्र तुमको 
दे मेरे प्रभु, घी ओर खिचड़ी परोलूंगी और सामने बेठ कर श्रपने श्रंचल से 
हवा करूंगी |”? 

“हे सेंया ! इस व का सावन तुम घर ही पर व्यतीत करो । हे ननद्‌ 
जी के भाहे ! यह वर्षा घर पर काट दो ।” 

“हे प्रभु तुम घर पर बेठे न रहना | खेती कराना । उससे कम लाभ 
नहीं होगा । नीचे के खेतों में तो तुम धान बोना | पानी की दिक्कत नहीं 
रहेगी । ऊँचे के खेतों में हेबती कपास बोना । ( उसकी अच्छी पेदावार होगी । 
कपास ऊँची जमीन पर बोया जाता हे । उसको सिंचाई की श्रावश्यकता नहीं 
पड़ती । ) ओर समतल भूमि वाले खेतों में तुम बीच बीच में, हे प्रियतर्म' 
केला और नारियल लगा देना । 

( ४४ ) 
बाबू दरोगा जी कवने गुनहिये बन्हलीं पिश्रवा मोर || 
ना मोर पिश्नवा चर रे चमरवा, ना मोर विश्ववा चोर । 
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मोरात पिश्रवा मधुश्रा के मातल, रहले सड़किया पर सो ॥१॥ 
अन्नी दुग्नन्नी सिपहिया के देबों, पाँच रुपइया जमादार। 

ईं दूनो जोबना कलक्टर के देबों, पिश्रवा के लेबों छोड़ाई ॥२॥ 
बाबू दरोगा जी कवने गुनहिया बन्हलीं विश्ववा मोर || 

यह गीत उस्च समय का है जब अंग्रजों की लूट भारत में श्राज से कहीं 
अधिक बड़े जार से मची हुई थी । घूस खोरी और व्यभिचार छोटे नोकरों से 
लेकर बड़े से बड़े पद वाले कर्मचारियों तक चल रहा था । 

ह गीत ही इस बात का साक्ती हे कि यह सव साधारण की जानकारी 
की बात थी और कोई भो सुन्दर खी या रुपया वाला व्यक्ति रूप ओर योवन 
के बल पर भारी से भारी काम यहाँ तक कि_ कानून की हत्या भी बड़े से बढ़े 
अफ़सरों से करा सकता था । 

रूप गर्विता भठियारिन कह रही है :-- 

'हे दारोगा जी, आपने किस अपराध में मेरे पति को केद कर रखा है ९” 
न तो मेरा पति पासी चमार है न वह चोर हो है | अरे हमारा यह पति तो 
शराब में मस्त था, सड़क पर सो रहा ॥१॥ 

'हे दारोगा जी शआ्रापने किस श्रपराध में मेरे स्वामी को बाँध रखा 
हे ।! ॥२॥ 

( होश में आ्राइए । इसे छोड़ दीजिए। नहीं तो में इसे आपके 
देखते देखते छुड्टा लूँंगी) । (में एक दो आना पेसा जमोंदार के सिपाही को देकर 
जमीोंदार के यहाँ पहुँचूँ गी शोर वहां पाँच रुपया उसे देकर कलक्टर के पास उसके 
जरिये पहुँच जाऊँगी) फिर वहाँ ? आप इन दोनों जोबरनों को देखते ही हैं । 
इन्हीं दानो जोबनों की डाज्लो कल्बक्टर के सामने लगाऊंगी श्लौर श्रपन पति को 
छुड़ा लू गी । 

पाठक विचार करें इन ग्राम गीतों के संग्रह से ख्री स्वभाव, स्त्री संस्कृति 
का पता तथा साहित्य विनोद की ठोस सामग्री का संग्रह ही नहीं होता बल्कि 
जगह जगह ऐतिहासिक तथ्यों का प्रन्वेषण भी हो जाता है जिनको सिद्ध 
करने के ल्लषिए ऐतिहासिकों को एड़ी चोटी का पसीना एक करना पड़ता है । 
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यह गीत मुझे एक मुसहर से मित्ना । नीचे के ११ गीतों का संग्रह भी 
डसी गान वाले मुसहर ने दिया । 
(४५ ) 
से भुरू भूरू ना फागुन बहेले बयरिया, से कुरू कुरू ना ॥ 
अपना अटरिया प सूते बारी धनिया, से कुरू कुरू ना फागुन 
द बहेलें बयरिया ॥१॥ 
कोठवा चढि धनि चितवे पुरुबवा, से नाहीं अइले हो अलगरजू 
बलमुआ । से नाहीं० ॥२॥ 
आरे, जे मोरा कहिहें पिया के श्रवनवा, उनके देबों, नहृहृर 
पालल जोबनवा । से उनके देबों० ॥ 
से उनके देबों हो दूनो हाथ के 
कंगनवा | से उनके देबो ०॥३॥ 
'फागुन की हवा धीरे धीरे सर-मर स्वर से बह रही है । श्र्प वयस्का 
स्नी अपनी अटारी पर सो रही है ओर फागुन को हवा धीरे धीरे मुर भर स्वर 
करती हुईं बह रही है! ॥१॥ 
उसके मन को इस हवा से उत्तजना मिल्नी । वह व्यग्र हो कोठे के ऊपर 
वाली छुत पर चढ़ गयी और पूरब को श्रोर (जिधर उसका स्वामी गया था) 
देखने लगी । किसी को आता न देखकर निराश हो कहने लगी, 'भ्ररे मेरा 
अलगरजी बालम नहीं आया । श्रभी तक नहीं आया । श्ररे जो कोई मुझे 
प्रियतम की अबाई की सूचना देगा उसे में अपने मायके के पाले हुए योवन का 
दान करूँगी । अपने दोनों हाथ के कंगन इनाम दू गी ।!॥२,३॥ 
सचमुच विरह्द बावली बाला पति के मिलनार्थ क्‍या नहीं कर बैठती । 
इसी से शास्त्रों में सदा बाहर रहने वाले पति की स्त्री को भ्राज्ञा हे कि वह दूसरा 
विवाह कर ले । 
( ४५६ ) 
कबने अवशुनवा पिया हमें बिसरावे ला, पिया जी के मतिआ्रा 
बउराइलि हे राम ॥ 
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ग्राधी रात गइले बोलले पदरुश्रा, धड़ घड़ घड़के ला जियरा 
पिया बिनु ए राम ॥ 

चढ़ल जवानी सेंया मांगी में मिलवले, इद्दो हृडए पूरब 
कमाई है राम || 

आरे कवने अवगुनवा पिया हमरा के जारताड़े, पिया जी के 
मतिश्रा बउराइल हे राम ॥ 

'झरे किस श्रवगुण के कारण स्वामी मुकझो भुला रहे हैं ? उनकी 
मति मारी गई है ।! 

'ग्राधी रात में जब चौकीदार बोलता है तब बिना स्वामी के डर के मारे 
मेरा हृदय धड़ धड़ करके घड़कने लगता है ।”?! 

“हाय, मेरी चढ़ी हुई जवानी को स्वामी ने मिट्टी में मिला दिया | 
यह तो पूर्व जन्म की मेरी कमाई है | हाय, किस अपराध के कारण मेरे स्वामी 
मुझे जला रद्दे हैं। उनकी बुद्धि मारी गई है ।”' ' 

(४७ ) 
नजर लागलि राजा तोरे बंगले मं, नजर लागलि राजा तोरे बंगले में । 
जो दम रदितीं बेला चमेली, गमक रहितीं राजा तोरे बंगले में ॥ 

“है राजा, मेरी नजर तेरे ही बंगले पर लग गईं । तेरी श्रार्खो ने मुम्ऐे 
वश में कर लिया । यदि बला चमेली होती तो तुम्हारे बंगले में फूल कर मह- 
कती ओर तुम्हें प्रसन्न करती तथा तुम्हारा सहवास प्राप्त करती ।” इस गीत के 
श्रौर चरण भी हैं पर मुझे मिल न सके । 

( ४८) 
“हमरा पिछुञअरिश्रा लवेंगित्रा के गछिया, से गमक़ि रहे सारी 
रतिया । 
देहु मोरे सासु सुपवा बढ़निया, लव॑गा बहारे हम जाइब्ि-गमकि 
रहे सारी रतिया ॥ 
लवंगा बहारि हम ढेर लगवलीं, से लादि चलले आहो बनिज्रवा 
से लादि० ॥ 
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दमड़ी अ्रधेला के लवंगा बिकइलें, से बुरबकवा लेखा ना जाने-से ई 
लुरबकवा लेखा ना जाने || 

“मेरे पिछुवारे लंवग का एक पेड़ है । लंवग गिर गिर कर सारी रात 
'महका करता है ।? 

“हु मेरी सास ! मुझे, झाड़ ओर सूप दो । में लवंग बटोरने जाउँगी । 
यह सारी रात महका करता है |”? 

“मैंने लवंग बटोर कर ठेरी लगा दी। पर श्रे ! यह क्या ? हमारे 
बनजारे साहब तो उसका ल्ाद कर बेचने चल दिये | ( नाहक यह विपक्ति मैंने 
अपने सर अ्रपन हाथों बुल्नाई । )” 

“दुमड़ी श्रोर अधेले का तो लवंग बिकेगा । ( उसके ऊपर से खरचा 
पड़ेगा ) यह बेवकूफ बनजारा इस हिसाब को नहीं समझता। नाहक मुझे इस 
जाड़े की रात में कष्ट पहुँचा रहा है )” द 

( ४६ ) 
छोटी चुकी गछिया लगले टिकोरवा, मों ना जानी भरि जाला पतइ्या 
मों ना जानी० ॥१॥ 
सब कोई देला पइसा कउड़िया, मों ना जानी सेयां रुपइया ॥२॥ 
सब के बलसुआ पतुरिया नचावे, मों न जानी प्रिया जोगिनि नचावे ॥३॥ 
सब के बलमुआ रंडी से राजी, मों ना जानी पिया लोंड़ा से राजी ॥४॥ 

इस गीत के प्रथम चरण को आप जितना हो मनन कर गे उतना ही 
उससे रस निकजेता । नायिका श्रज्ञात योवना है। श्रपने शरीर को वह 
एक छोटे वृक्ष से उपमा देती है। श्रोर कहती है कि जिस तरह बृक्ष पर डोटे- 
छोटे फल समय से तो लग आते हैं, पर तुरंत उनको छिपाने वाले पत्त उस 
वृक्ष से गिर पड़ते हैं, उसी तरह मेरे शरीर रूपी वृक्ष में ये नव विकसित स्तन 
रूपी टिकोरे लगे तो सही; पर उस शरीर रूपी ब्ृृक्ष का पति रूपी रक्षक जो 
पत्त के समान है जिससे यह जीवन ढक्र सकता था, वह इन नए ठिकोरों के 
उत्पत्ति के साय ही यहाँ से हट गया । पर इन सारो बातों को नायिका तब तक 
-समम नहीं सकी जब तक सखी ने खोल कर उसे सममाया नहीं। हमने 
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इसी भाव का एक चरण बिदेसिया गाना से किसी तरुणी को कहां जाते सुना 
था। जो श्राज़ तक कानों में वेसे ही ग्‌जा करता है । 
“ग्रमवा मो जरि गइल लगले टिकोरवा कि दिन पर दिन पियराइह 
रे विदेसिया? | 
अथ सरल है । 
कामशास््र जानने वालों का कहना हे +ि पत्नी पति के सभी अपराधों 
को क्षमा कर सकती हे | उसके पर खत्री गमन को भी वह भ्रल सकती है । पर 
इसे श्रोर इसी के जोड़ी दूभरे दुष्कृत्य को वह आराजन्म स्मरण ही नहों रखती, 
बल्कि इसी कारण पति से घृणा भा करने लगती हे ।कितनी स्त्रियों के वेवाहिक 
जीवन ही दससे नष्ट हो गये हैं। इन वेज्ञानिर्को की इस धारणा को पुष्टि जब 
मुझे अज्ञात योवना नायिका के गीत से होतो हे तब उस की तथ्यता नि्विवाद्‌ 
मान लेनो पड़ती है । ' 
( ४० ) 
बाबा मोरे रहलनि बगिया लगवलनि, माँ फुलवा लोरहे गइलीं ये 
चार गोश्याँ ॥१॥ 
फूलवा मों लोरिह लोरिह भरलों चगेलिया, सिउ प चढ़ वलीं ये 
चार गाइयाँ ॥२॥ 
सिउ प चढ़वलीं कवन फल पवलीं, बलमुश्रा मिलल मोर छोट न ए 
चार गोइयां ॥३॥ 
सिउ प चढ़ाइ हम घरवाँ लवटलीं, चउकठिया घइले ठाढ़ सेंया ए 
| चार गोइयाँ ॥४॥ 
हमरा ले छोटी छोटी भइली लरिकोरिया, करमवा भइले खोट ए 
चार गोश्याँ |५॥ 
कहसे हम घीरज घरीं मन समुकाई , बजर परे नु पिया बारी ए 
उमिरिया ॥६॥ 
खोलीं खोलीं सासु मोर बजर केवरिया, भीजेला मोर छुतिया नू ये 
चार गोइयाँ ॥७|॥| 
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कइसे मों खोलीं बहू बजर केवरिया, कतेक बाड़ी रतिया नू ये 
चार गोइयां ॥०८॥ 

'मेरे पिता ने बाग लगाया | में बाटिका में पुष्प तोड़ने गई । दे मेरी 
सखी । पुष्प तोड़ तोड़ कर मेंने श्रपनी चंगेली भर ली । तब उस शिवजी 
पर मेंने चढ़ाया ।? ॥१,२॥ 

“लेकिन है सखी, मेंने शिवपर फूल तो चढ़ाया पर उसका फल मुमे 
यही मिला कि छोटे पति से मेरा विवाह हुआ ?? ॥३॥ 

“शिव जी की पूजा कर जब में घर लोटी ता, हे सखी, देखती क्या हैं 
कि मेरे छोटे बाल्लम चोकठ पकड़े खड़े हैं ।' ॥४॥ 

'दहे मेरी सद्देलियो, श्रपनी बात क्या कहू ? हमसे छोटी छोटी उमर 
वाली सखियों के तो बाल बच्चे हो गये, पर मुझे, श्राज तक कुछ नहीं हुआ । 
हे सखी ओर क्या कहूँ ? मेरा कर्म ही छोटा खोटा है !” ॥५॥ 

'हे सखी ! में किस प्रकार घर घारण करूँ ! केसे अपने मन को 
सममाऊं ? पति की इस छोटी उम्र पर, है सखी, वच्ध पड़े ।! ॥5॥ 

'दे सास वज्र किवाड शीघ्र खोल दो । अब उन्हें कब तक बन्द रखोगो ! 
मेरी छाती भीग रही हैं । अर्थात्‌ पुत्र कामना के कारण उरोज पसीज रहे हैं । 
विरह् वेदना ऊपर से है ।” सास कहती है :-- 

'ह बहू, में केसे बच्र किवाइ खोल दूं ! देखती हो श्रभी कितनी रात 
बाकी है। (वयस्क होने में अभी बहुत दर है में अभी ही से केसे कपाट खोल 
दूँ यानी बाल पति को तुम्हारे साथ कर दूं. )! ॥७,८॥ 

पति इतना छोटा था कि शअ्रभी वह मा कं पास ही सोता था । सो रात्रि 
में जब पत्नी का पुत्र कामना श्र प्रेम ने सताया तो वह सास के दरवाजे पर दी 
पहुँच कर दरवाजा खुलवा कर पति को अपने पास ल्लाना चाहा, जिसे सास ने 
देने से इनकार इस वजह से किया कि अ्रभी रात बाक्ो थी। पर बह को तो 
रात में ही प्रीतम को जरूरत थी न । 

( ५१ ) 


बिलखि बिलखि के रोवे ली माई जनकी मोके रबना हरले जाई ॥ 
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जटवा बढ़ाइ के भभूति रमाइ के तिलक विराजे लिलार रे माई ॥१॥ 
हथवा कवंडल गरवाँ में माला हरि के भजन भल गाई ॥ 
जोगिया के रूप घइ रवना पिसचवा हमके दरले लेह जाई॥२॥ 
है लछुमन मोरे देवरु दुलस्वा तोहरो न दोस कछु आई ॥ 
मरम बचन हम तोहरा के कहलीं बहियाँ के बल चलि जाई ॥३॥ 
जाहु जाहु बदरा कहिह सनेसवा राम लखन दूनो भाई | 
नाथ सरन गहि बिपति गवाई ले एडि अवसर जाई ॥४॥ 
सीता रावण द्वारा हरी जाने पर मुसहर कवियिन्नी की कल्पनानुसार 





“मा जानकी बिलख बिलख कर रो रही हैं श्रोर कह रही हैं कि हाय 
सुझको रावण हर कर लिये जा रहा है | वह योगी वेश में, जटा, भस्म, त्रिपुणड, 
कमण्डल श्रोर माला लिए है | हे राम ! इस तरह जोगी का स्वांग बना कर 
रावण मुझे हर कर लिये जा रहा है।” ||१,२॥ 

“हा, दंवर लच्मण ! तुम्हारा अ्रपराध कुछ नहीं है। मेंने तुमको जब 
मर्म बचन कहा तब तुम्हारे ब्राहु का बल कम पड़ गया ।” ॥३॥ 

“है ग्राकाश के बादल ! चले जाओओ, चले जाश्रो, उधर ही राम और 
लचमण दोनों भाई कहीं मिलेंगे । उनसे मेरा यह सन्देशा कहना श्रोर यह बताना 
कि में राम को शरण में हूँ--में नाथ की शरण में हूँ । यही रट लगा लगा इस 
बिपत्ति को गँवा रही हूँ .” ॥४॥ 

(रे) 

बनवा के दीहल हो माई, बनवा के दीहल हो माई ॥ 
अगवां राम चलल जालें बनवां पछुवां लक्_लुमन भाई । 
उनका पछुवां सीता सुनरि, जोहत बाठ चलि जाई ॥१॥ 
केकरा ब्रिना मोरि सूनि श्रजोधिआ्ना, केकरा बिना चउपाई | 
केकरा बिना मोरि सूनि रसोइया, के मोरा जेवना बनाई ॥२॥ 

बनवा के दीहल हो माई ॥ 
राम बिना मोरि सूनि श्रजोधिया, लकुमन बिन चउपाई। 


. राग क्रूमर रर६. 


जाते होंगे ? हाय, इन कोमल बालकों को किसने बन सेजा १? ॥५॥ 
“तुलसीदास जी कहते हैं कि कोशक्या विल्ञाप कर कह रही हैं कि अ्रब 
तो मु्के प्रभु के चरणों की ही श्राशा है । में उन्हीं के चरणों पर बलिहारी हूँ !?! 
पाठक देखें तुलसीदास ने भी भोजपुरी को अपनाया है ओर किस 
कुशलता के साथ ओर वह गीत आज ३०० ब्ष बाद भी सब से नीच श्रणो के 
लोगों के बीच श्राज तक गाया जाता है | ऐसे ही कवि की लेखनी सफल कही 
जायगी जिसका गीत मुसहर की मकोपड़ी से लेकर राजमहल तक श्रोर रंडी के 
कोठे से लेकर साधु महास्माओ्रों के आश्रर्तों तक स्वत्र एक समान गाया 
जाता द्वो । द 
( ३ ) 
मिनती करीं ले रजा राम लखन फिरि जाना हो घर के ॥ 
पिता दसरश जिव प्रान तिश्रगले, माई जददर लिहली हाथ । 
बि्राकुल भइले अवधपुर के लोगवा, भैया भरत जे बेहाल ॥१॥ 
लखन फिरि जाना हो घर के || 
बन पात ओड्न, बन पात डासन, बन फल होखेल श्रह्ाार । 
बाघ सिंघ बन बहुत बिश्वाये, रठउरा बानी लरिक्रा नदान ॥२ | 
लखन फिरि जाना हो घर के ॥ 
जनम जनम हम दास कहाई लें, जहवाँ पटाइबि तहाँ चलि जाई ले । 
एक त न जइो नग्र अ्जोषिश्रा, जहाँ प्रान बेचि के बिकाइले ॥३॥ 
लखन फिरि जाई न घर के ॥ 
केकई के दोस कुछ नाहीं बाठे, लिखल लिलार ना टरिलें । 
तुलसीदास? प्रभु श्रास चरन के, श्रव देवता लोग भहले बलिद्दारी ॥४॥ 
लखन फिरि जाना हो घर के ॥ 
“रामचन्द्र लचमण से प्राथना कर रहे हैं कि हे लच्मण तुम घर को 
लोट जाओो |” कहते हैं : 
"है भाई ! पिता जी ने प्राण ध्याग दिया । माता जी की द्वालत ऐसी दे 
कि वे इर घढ़ी हाथ में विष लिये प्राण देने पर तुलो हैं। श्रवघ के सभी लोग 





२४० भोजपुरी लोकगीत में करुण रत 


व्याकुल हो रहे हैं श्रोर भाई भरत बिकल हैं । दे लचमण ! यह सब जाने कर 
तुम घर को लोट जाओ ॥१॥ 

“हे भाई ! बन में पत्ता ही ओढ़ना पड़ता दे श्र बन के पत्ता का ही 
बिछावन भी बनाया जाता हे । बन के फल फूल ही ग्राहार के लिये एक मात्र 
साधन हैं । ओर इसके श्रतिरिक्त बाघ सिंह बन में भरे पड़े हैं। है भाई ! इसके 
अतिरिक्त तुम नादान बालक हो | तुम घर लोट जाओ ।” ||२॥|। 

लच्मण ने उत्तर दिया, “है भाई, में श्रापप्षा तो जन्म जन्म का दास 
हैँ । मुझे आप जहाँ भेजें मुझे जाना ही होगा । परन्तु एक ही जगह नहीं 
_ जाऊँगा और वह जगह श्रयोध्या नगरी हैं जहाँ जाने स मेरे प्राण बेचने से बिक 
जायंगे। में वहाँ स्वतन्त्र न रह सकंगा। मेरा प्राण दूसरे के श्राधीन हो 
जायगा ।”! द 

“है भाई, केकई मा का कोई दोष नहीं है । भाग्य का विधान नहीं 
मिटता है |”? सुलसोदास कहते हैं कि लचमण ने कहा कि है भाई ! मेरो आशा 
आपके चरणों की है । लच्मण के इस वाक्य से देवगण बलिहारी हो गये । 

तुलसीदास जी को शब्द योजना इस गीत में वही श्राज भी रह गई हे 
जिपकी उन्होंने प्रथम में रखा था इसमें मुझे शक द्वे। क्योंकि इसमें कहीं 
कहीं यति भंग का दोष हे । पर यह अवश्य है कि यह रचना उनको ही थो। 
समय के प्रभाव से गीत के स्मरण में न्नटियाँ आ गईं हैं । इसी से तो डनका 
नाम इसके साथ चला शझआाता हे। हमारी खत्री कवियिदश्नियों में दूसरे के नाम से 
अपनी कविता कहने की प्रथा न कभी थी और न श्राज है । यह प्रथा तो विद्वान 
पुरुष कवियों ही में मिली दे । 

( ५४ ) 
कठिन बान तू मरलू हो केकई | भला काम ना कइलू। 
कह्देली कोसिला रानी सुन हो केकई ! हम त तोहार कछु नाहीं बिगरलीं । 
बसलि श्रजोधिया तू काहे के उजरलू , हमरा राम लखन के ग बवलू ॥ १॥ 
कठिन बान मरलू हो केकई | कठिन बान०॥ 
एक वर मंगितू , दुसर वर मंगितू , माँगि लीतू सो रहो भंडार । 
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अपना भरत जी के राज तू दीहि तू , राम के घरबा राखि लीतू ॥ 
राखि लौतू प्रान हमार ए केकई ॥२॥ 
कठिन बान० ॥ 
जरि जाले राज, जरे सुख सम्पत्ति, हरि बिना जरे ससुरारी ।* 
तुलसी दास? प्रभु आस चरन के, श्राह्दो तू त चित्रकोट दिखलवलू ॥३॥ 
कठिन बान०»॥। 
चित्रकूट जाते समय कोशक्या रो रोकर केकई से कह रही हैं । 

“हे केकहे, तुमने बढ़ा कठिन बाण मारा । अच्छा काम नहीं किया ।?' 

कोशक्या रानी केकई ! से कह रहो हैं कि “हे केकई ! मेंने तुम्हारा कुछ 
नहीं बिगाड़ा था । तुमने क्‍यों बसी हुईं अ्रयोध्या नगरी को उज़ाड़ दिया और 
हमार राम लचमण को गयाँ दिया। मेंने तो तुम्हारा कुछ नहीं बिगाड़ा था । 
है केकई ! तुमने कठिन बाण मुझे मारा ।? ॥१॥ 

'तुम भल्ने ही एक वर माँग लेती,भल्ले ही दूसरा वरभी माँग लेती, ्रौर 
सुम भल्ते ही सोलहो भण्डार भी माँग कर अपने भरत जी को राश्य देती। 
पर है ककई हमारे राम को तुम घर रहने देती--8हमारा प्राण भर रहने देतो 
डर, तुम ने बड़ा तीचण बाण मारा है ।? ॥३॥ 

है केकई ! यह राज्य जल रहा है, सुख सम्पशि भी जलन रहो है। 
और राम के बिना यह हमारी ससुराल अयोध्या भी जल्ली हुईं दे । तुलसीदास 
ऋद्दते हैं कि कौशछ्ष्या कहती हैं कि श्रब तो मुझे ईश्वर के चरणों की आशा है । 
हा | तुमने तो उन्हें चित्रकोट दिखला दिया ।? ॥३॥ 

कितना सजीव वणन दे । करुणा का रूप खड़ा कर दिया दे । वारसल्य 
प्रेम हर वाक्य से टपका पड़ता है--पुत्र की ममता ओर माता का स्नेह हर झरर 
के साथ साथ लिपटी हुईं रो रही है । क्यों ऐसा न दो ! तुलसीदास की लेखनी 
क्या कमाल नहीं दिखला सकती ! 

( १५ ) 
घर श्रा गइले लछुमन, राम श्रवधपुर आनद भणए || 
घरे त्रा गइले० ॥ 
२१५ 
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अवते मिलले' भाई भरत से, पाछे कोसिला माई। 
सभवा बइठल देवता सबसे मिलले, श्रब धनि केकई दो माई ॥१॥ 
घर आ गइले' लछ्ुमन राम अवध पुर आनद भणए, 
ग्रवधपुर आनंद भए ॥ 
सीता सहिते सिंहासन बइठलें, दइलिवंत चवर डुलाई | 
मातु कोसिला अरती उतरलीं, सब सखि मंगल गाई'॥२॥ 
अवधपुर० | अवधपुर० || 
कर जोरि बोलेले राम रघुराई, सुनताड़ू केकई हो माई | 
तोहरा परतापे हम जगत भरमली, वू काहे बइठेलू लजाई ॥३॥ 
अवधपुर० || अ्रवधपुर० ॥ 
कर जोरि बोलताड़ी केकई हे माई, सुन बांबु राम रघुराई ॥ 
इद्दो अकलंकवा कइसे के छूटिहें हमरा कोखी जनम तोहार होइ जाई ॥४॥ 
गवधपुर० ॥ अ्रवधपुर० | 
दुआपर में माता, देवकी कहइह, हम होईबि कृस्न जदुराई । 
तुलसीदास!प्रभु आस चरन के, तोहर दुध नाहि पीशअ्रत्रि रे माई ॥०॥ 
अवधपुर० || अवधपुर० ॥ 
यहाँ पर तुलसीदास ने केकई और राम का मनोमालिन्य दूर करके 
राम के हृदय की कसक और केकई की लज्जा को कितने सुन्दर रूप से व्यक्त 
किया है । 
“राम और लच्मण गृह क्लौट श्राये | अवधपुर में आनन्द की धूम है ।! 
“श्री रामचन्द्र आते ही आ्राते भरत जी से मिल्ले । इसके पीछे कोशल्या 
के चरण छुए | फिर उन्होंने सभा में बैठे हुए देवतागण से भेंट को । और तब 
प्रसक्ष मन केकई के पाँव पड़े ।” ॥१॥ 
“तब सीता के साथ सिंहासन पर बैठे । हनुमान चँवर छुलाने कगे। 
माता कौशल्या ने आरती उतारी और सब सखियाँ एक स्वर से मंगल गान करने 


कगों ।!॥२॥ 
“मंगल गान समाप्त होने पर राम ने हाथ जोड़कर कहा, हे केकई ! 
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माँ !! सुनती हो । मेंने तुम्हारे प्रताप स जगत भर का अ्रमण किया । तुम क्यों 
इस तरद्द लजाकर चुप बेढी हो /? ॥३॥ द 

केकई ने उठकर श्राँखों में आँसू भर कद्ठा--ड्वे राम चन्द्र मेरा यह कल्लंक 
केसे छूटेगा | जानते हो ? जब मेरी कोख से तुम्हारा जन्म हो जायगा तब | 
अन्यथा यह कलंक कभो नहीं छूटेगा ।? ॥४॥ 

राम ने 'केकई को क्षमा किया श्रोर कहा 'हे माता ! द्वापर में तुम 
देवकी बनोगी ओर में यदुपति कृष्ण कहलाऊँगा ओर में तुम्हारे गर्भ से प्रकट 
होऊंगा | पर है मा | तब भी में तुम्हारा दूध न पीऊँगा ।? 

तुलसीदास कद्दते हैँ कि मुझे तो प्रभु के चरणों को ही एक मात्र 
भ्राशा है ।? 

पाठक ! अन्तिम चरण पर ध्यान दें--'तोहरा दूध नाहिं पीअबि ए 
मारे ।? 

राम ने हर एक वाक्य से ही अपन १४ वर्षा से गड़े हुए कीट को हृदय 
से निकाल फेंका है | ठीक हे | कितना ही हृदय पविन्न क्‍यों न हो ओर उससे 
मैल कितनी क्यों न घो डाज्ली गई हो पर उस पर की लगी हुईं चोट की कसक 
को कोई तभी मिटा सकता है जब चोट पहुँचाने वाले के हृदय पर भी उसके 
निकासने से कुछ वेखा ही घाव हां जाय कि जिससे वह समझ सके कि उसकी 
दी हुईं चोट को पीड़ा दूसरे की इसी तीचणता से श्रनुभूत हुईं होगी। यहाँ 
राम ने केकई का मंह माँगा वर उसे दिया तो सह्दी पर अपने हृदय की चोट-- 
जिसे वे १४ वर्षो" से हृदय में वहन कर रहे थे अवसर पाकर इस सुन्दर 
रूप से बाहर किया कि केकद के हृदय में पहले से भी अ्रधिक दुखद्घाव आपही 
आप उत्पन्न हो गया । केकई राम की माता बनेगी । उसका उन्हें बनवास देने 
का कल्लनंक मिट जायगा। इसस वह कृतकृप्य हो जायगी । पर राम उसका पुत्र 
होकर भी उसका दूध नहीं पीयेंगे | पाठक १ विचारें तो इस वरदान से केकईं 
को सन्‍्तोष हुआ होगा या पश्चात्ताप ! वह तो सोचने लगी होगी कि इससे 
तो अच्छा यहदी था कि में जो कलंक वहन करती थी वही किया करती । राम 
सोत के पुत्र थे । उनके ऊपर किये गये अत्याचार को वह क॒ह्लंक क्यों अनुभूत 
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करे १ यदि घह कलंक ही है तब भी वह इस वरदान से श्रच्छा हो है क्योंकि 
दूसरे जन्म में तो राम उसके उदरके पुत्र होकर भी उससे उसके पूव जन्म के 
कृर्यों के कारण घृणा करंगे--डसके दूध को पीने से अ्रस्वीकार कर देंगे । वह 
अपने आत्मज के इस तिरस्कार को क्यों श्रोर केसे सहन कर सकेगी ? इसलिए 
केकदे राम के इस बरदान से प्रसन्न नहीं बल्कि अधिक दुखित हुईं होगी। सचमुच 
कल्ताकार तुलसी ने केकह के करतूों का बदला राम द्वारा उसे इस श्रात्म- 
ग्लानि ओर पश्चात्ताप में दिलवा कर कला के 'सत्यं शिवं धुन्दर!' की परिभाषा 
को खूब निभाया हे । वद्द कला कला नहीं जिसमें स्वयं पापी को अपने करतूतों 
से ही आत्म ग्लानि ओर पश्चात्ताप न उत्पन्न हो जाय | और वहो बात यहाँ 
हुईं भी हे। राम ने उदारता अवश्य दिखाई--अपना बड़प्पन भी निभाया; पर 
एक ऐसी बात कह दी कि जिससे केक को आत्म-ग्लानि से अपन कुकृस्यों के 
लिए नरक यातना आजन्म भोगना पढ़ा । 
( ४६ ) 

हम त सुनीले सखी राम जी पहुँनवा, 

होत बिद्देने चलि जहहें हो लाल | 

नीको ना लागे सखि श्रंगना दुश्नरवा से, 

निकहू ना लागे भवनवा हो लाल ॥१॥ 

हमनीका जनतीं जे राम निर मोहिओआा, 

त हमहू किरिग्रवा खिश्रइती हो लाल । 

नेहिया लगा के मोरा मोहले सजनवा, 

से देखहूँ के भइले सपनवा दो लाल ॥२॥ 

जो हम जनितीं जे राम जहहें चोरिया, 

सपनो सनेद्िया ना जोरितों द्वो लाल । 

कद्दत महेन्दर मोहले सबके परनवा से, 

नेहिया लगा के दागा कइले हो लाल ॥३॥ 

जनक पुर की सखियाँ रो रो कर आपस में कह रही हैं--'है सखी ! में 

सुनती हूँ | राममी श्रतिथि हैं। कल प्रातःकाक्ष ही थे यहाँ से चले जायंगे ।? 
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हे सखी |! मुझे आँगन द्वार कुछ अच्छा नहीं क्गता, श्रर्थात्‌ घर का 
काम-काज करना कुछ नहीं सुद्दाता । यह घर आज काटने दोड़ता है। यदि हम 
जानतों कि राम जी निर्मेह्दी हैं तो हम पहले ही उनसे प्रेम की शपथ खिला 
लेतीं । हा, नेह लगाकर सॉाँजन ने मुझे मोह लिया । श्रब स्वप्त में भी उनका 
दर्शन दुलेभ हो गया या उनका देखना श्रब स्वप्न हो गया ॥१,२॥ 

है सखी ! जो हम जानतीं कि राम चोरी जायेंगे तो स्वप्न में भी उनसे 
स्नेह नहीं लगातीं। महेंद्र मिश्र कहते हैं कि राम ने हम सबका प्राण मोह 
लिया । उन्होने नेह्द लगा कर दगा दिया॥३॥ 

इस गीत के निर्माण का समय १४-२० वर्ष पूरे का है। पाठक देखे कि 
थ्राये दिन भी कितना सरसगीत भोजपुरी में बन रहे हैं । महेंद्र मिश्र छपरा जिले 
के रहने वाल हैं | ये बड़े रसिक जीव हैं। इनको जाली नोट बनाने में सजा भी 
हो गयी थी। इनके रचे सेकढ़ों गीत कई जिलों में गाये जाते हैं। इनके गीतों 
के तीन संग्रह भी छुपे हैं । 


( ५७ ) 


जोगिनिया बनि दम आरदब्ि हो। 
हमरा बलमू जी के कारी कारी जुलफी, 
ककही पर ककही चलाइबि हो ॥१॥ 
हमरा बलमू जी के बड़े बड़े अंखियां, 
सुरुमा पर सुझमा लगाइबि हो ॥२॥ 
हमरे बलमू जी के छोटे छोटे दतवा, 
बिरवा पर बिरवा चभाइब्रि द्वो ॥३॥ 
हमरे बलमू जी के गोरे बदनवा, 
कुरता पर कुरता पेन्द्राइबि हो ॥४॥ 
हमरा बलमु जी के पतरी कमरिया, 
धोतिया पर धोतिया पेन्द्राइबि हो ॥५॥ 
हमरा बलपु जी के छोटे छोटे गोड़वा, 
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पनद्दी पर पनही पेन्हाइबि हो ॥६॥ 
जोगिनिया बनि हम आइबि हो ॥ 
इस गीत में श्लेष है | एक पक्त में हमें प्रम विहनला विरहियणी के प्रेमो- 
दूगार मिलते हैं तो दूसरे पक्त में इसी को अनमेल विवाह की बनी हुई प्रोढा 
नायिका की व्यंग्योक्ति भी कह सकते है । अपने छाट पति के प्रति सख्ीक खीम 
कर वह यह व्यंग गीत गा रही है । 
का आी 
बाबा पइसा के लोभे विश्राह कइले । 
बारह वबरिसवा के हमरी उमिरिया, 
ग्रस्सी बरिसवा के बर खाजले ॥ 
मिलहु सखिया रें मिलहु सलेहरि, 
मिलि जुलि चलीं जा बर देखले | 
दाँत जे टूट गइले चाम जे भूलताढ़े, 
मथवा के बरवा चंवर भइले ॥ 
सोरहो सिगार करिके चढलों श्रटरिया, 
ऊपरा से बुढ़वा बोलावे लगले || 
बाबा पइसा के लोसे त्रिश्राह कइले || 
अर्थ सरल हे । 
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( १ ) 
जब दम रहलीं रे लगिका गदेलवा हाय गे सजनी,, पिया मागे 
गवनवबा कि रे सजनी ॥१॥ 
जब हम भइलीं रे अलग बएसवा, कि हाय रे सजनी पिया गइले 
परदेसवा कि रे सजनी ॥२॥ 
बरह बरसि पर राजा मोर अइले, कि हाय रे सजनी, बइ 
दरवजवा कि रे सजनी ॥३१॥ 
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कोलियन भॉँकलीं, खिरिकिश्रन भंकलीं, क्रि हाय रे सजनी, 
पिया बहुते नदनवा कि रे सजनी ॥४॥ 
बाबा के चोरिये चोरिये हज॒मा पठवर्ली, कि हायरे सजनी, 
अम्मा भेजे घेनु गहया कि रे सजनी ॥१॥ 
दिनवा पिश्वइर्बों रे दुधवा मरीचिया, कि हाथ रे सजनी, 
रतिया तेल अबटनवा, कि रे सजनी ॥३॥ 
ग्रवर्टि चोबटि छेला कइलों र॑ सेशनवा, कि हाय रे सजनी, 
मांगे अलप जावनवा कि रे सजनी ॥|»॥| 
“जब में बहुत छाटी बालिका थी तब, है सजनो, हमारे प्रीतम, गवना 
माँगने लगे । पर अ्रब जब में बालिका से बाला हुईं तो है सखी पिया परदेश 
चले गये ।”? ॥॥१,२॥ 
“हाय, हे सजनी बारह बष पर मेर राजा विदेश से लाटे किन्तु बाहर 
डी डेवढ़ी के दरवाज पर बेठ रहे |”? ॥३॥ 
“हाय, है सखी, में ने जब गज्ी ओर खिड़की से म्ांक कर उन्हें देखा 
तो हमारे पति बहुत नादान दिखाई पड़े ।” ॥४॥ 
“है सखी, मन अपने स्वसुर से छिपा कर नाई को पत्र देकर मायके 
भेजा तो अम्मा ने घेनु गाय भज दी ।” ॥<॥ 
“हाय रे सखी, दिन में में उन्हें दूध ओर मि्च पिलाने लगी ओर रात्रि 
में तेल का मालिश करने लगी |?? ॥ ५॥ 
“तेल लगा कर ओर खिला पिला कर जब मभेंने प्रियतम् को पुष्ट 
किया तब वे हमारे छोट जोबन को माँगने लगे ।'' ॥७॥ 
(२) 
चइत मास घन भइले बदरा, पिया गइले परदेधवा, जोइबि बटिया ॥ 
जाऊ जाउ रे चिरइया उड़ि जाउ देसवा, 
ओहि देसवा में जाके बजइहे बंसिया ॥१॥ 
आदि देसवा में जाके बजइहे बंसिया, 
तोर बंसिया सबद सुनि अइहें रसिया ॥२॥ 
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उठ उठ्ठ रे ननदिया धराउ बतिया, 

ग्रपना मेया के जाके निहारु छुबिया ॥३॥ 
मों अलबेली मोर सेयां रसिया, 

रस मागे बलमुआ श्राघे रतिया ॥४॥ 

“चैत सास श्राया और आकाश में बादल घने होने लगे । मेरे पक्ति 
परदेश गये शरीर में उनकी बाट जाहने लगी !?” 

“है पपीहा, है कोयल तुम यहाँ से चत्नी जाओ, उड़कर उसी देश में 
पहुँच जाओ जहाँ हमारे पति हैं। ओर वहाँ जाकर तुम श्रपनी सुरीली तान' 
सुनाझो ।? ॥१॥ 

तुम्हारी तान को सुनकर हमारे रसिक श्रवश्य चले श्ावेंगे ।”” ॥२॥ 

“है ननद्‌ जी उठो, उठो। अपने घर में दीपक जल्नाओ्रो । श्रपने भाई 
की शोभा देखो |” ॥३६॥ 

“में अलबेली हुँ । हमारे बालम रसिक हैं । इस श्राधी रात को ही मुझसे 
रस माँगते हैं ।”” 

वियोग का वर्णन मार्मिकता से निभाया गया है। अन्त में संयोग भी. 
हो गया है । 


<१६' 
हा 


मो मतवालिन होह जदबों । 

चनन छेइञअ छेशइ भठिआा बोभइबों 

आरे धीरे धीरे श्रैँचिया लगइबों ॥!॥| मो मतवालिन०॥ 

सेर भर महुआ सवा सेर पानी 

आरे धीरे धीरे महुआ चुअइबों || मो मतवालिन०॥| 

अपने मो पिश्रबों सेया के पिश्रइबरों । 

श्रे विल्लुरल प्रेम जगइबों || मो मतवालिन, दोह जइबों । 

(अरे है सखी प्रोतम श्राने वाले हैं) में मतवाल्नी हो जाऊँगी । चन्दन! 

कूटाकर भट्टी बोकारँगी और धीरे धीरे उसमें श्रॉच लगाऊँगी । हे सखी ! में 
मतवाली हो जाउँगी ।? ॥१॥ 


राग कद्दरुवा २४६ 


'एक सेर महुआ झोौर सवासेर उसमें पानी डालूंगी ओर धीरे धीरे 
शराब निकालूँगी | द्े सखी ! प्रियतम आाने वाल्ते हैं । में मतवाली हो 
जाऊंगी ।' 

“उस शराब को में पीऊँगी और सेंया को भी पिलाऊँगी ओ्रोर तब 
बिछड़े हुए प्रेम को जगाऊँगी | हे सखी प्रियतम श्राने वाले हैं | में मतवाली 
बनूं गी ।! 

कितना सुन्दर भ्ियतम मिलन की तेयारी है! विरह के सारे श्रभावः 
एक ही रात में पुरे करने को तैयारी है । 

(४) 
आरे बाजत ञआ्रावे ला ढोल के ढमाका, 
से नाचत रे आवे ला ऊ ब्रिसनी कददरवा नु हो ॥१॥ 
आरे अपना महलिया से रनिया निरेखे, 
से कतेक नाच ना उ जे नाचे ला कद्दरवा हो ॥२॥ 
आरे अपना श्रटरिया से रजावा निरेखे, 
कहरवा संगवा ना रनिया उदरलि जाली द्वो ॥३॥ 
आरे एक कोस गहली दुसर कोस गइली, 
लागी रे गइले ना उ जे मधुरी पिश्नसिया हो ॥४॥ 
गोड़ तोर लागी ला कहरा के छोकड़वा, 
पगरिया बेचि के ना मोहिके पनिया पिश्राव हो ॥५॥ 
गोड़ तीर लागी ला कहरा के छोकड़वा, 
पगरिया बेचि के ना मोहि के लडुझा खिआव हो ॥६।॥ 
गोड़ तोरा लागी ला रानी ठकुरनिया, 
गद्दनवा बेचि के ना मोहि के मधुआ्रआ पिआ्राव हो ॥७॥ 
एक कोस गइली दूसर कोस गइली, 
सिखावे लगले ना कदह्दारा अपनी अकिलिया हो ॥८॥ 
अरे, खोलहू दो राजबेटी सोनवा त रूपवा, 
पहिर रे लेहु न रनिया केसवा पितरबवा हो ॥६॥ 


२५० भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


आरे, खोलहू रे राज-बेटी लहरा पटोरवा, 
पहिर रे लेहु ना रनिया फटही लुगरिया हो ॥१०॥ 
आरे, जहूँ हम जनितों कहरा मोर बुधि छुरवे, 
बाबा के गठए तोहि के फसिया दिश्वइतों ॥११॥ 
अरे ढोल थ्रौर ढप बजता हुआ थआ रहा है | श्रौर उसी के साथ नाचता 
हुआ वह सुन्दर ओर माहक (बिसनी) कहार-पुत्र भी चला आ रहा हे। 
(ब्िसनी शब्द का परयाय वाची शब्द मुके नहीं मिलता । बिसनी का प्रयाग 
बहुत ही साफ सुथरा रहने वाला, पर साथ ही त॒नुक मिजाज)भोजपुरो ल्ोकोक्ति 
भी है 'का माघ के बीसनी बनल वाढ़ ।” ॥१॥ 
अपने महल से रानी उसे निहारती हे और कहती है कि वह कहाँर 
कितना सुन्दर नाच रहा है । ॥२॥ 
साथ ही अपन कोठे स राजा ने देखा कि कहोंर के साथ रानी निकलती 
चत्ती जा रही हे ॥ ॥३॥ 
रानी एक कोस गई, दूसरे कोस गईं तीसरे कास में उसे मीठी प्यास 
लगी | ||४॥ 


वह खड़ी ह। गई ओर कहार से कही, हे कहार क छोकड़े म॑ तेरे पाँव 
पड़ती हूँ । श्रपनी पगड़ी बेचकर तुम मुझे पानी पिलाओं | मुझे प्यास 
लगी हे ।” ||५॥ 

द्वे कहॉर के लड़क, में तेरे पाँव पड़ती हूँ अपनी पगड़ी बेचकर मुझे 
लडडू खिलाओो ।! ॥६॥ 

इस पर कहाँर पुत्र ने कहा, 'हं रानी, में तुम्हारे पाँवों पर गिरता हूँ तुम 
अपने गहनों को बेचकर मुझे शराब पिलाओ। |” ॥७॥| 

'एक कास गई | दूसरा कास गह। तीसरे में कहार के छाकड़े ने 
अपनी बुद्धि सिखलाना शुरू किया /? ॥८॥। 

कहा, हे राजपुत्रनी, अ्रपने साने चाँदी के जवर उतार दो श्रोर यह काँसा 
पीतल का गहना पहन लो ॥६॥ 


राग कहँर्वा २५१ 


"है रानी अपना कीमती लहँगा चादर खोल दो ओर यह फटी लूगरी 
पहन लो ।? ॥१०॥ 

अ्रब रानी को श्रवनी वास्तविक श्रवस्था का बोध हुआ । वह पश्चात्ताप 
करके कहने लगी, 'रे कहोंर यहि में यह जानती कि तुम बुद्धि हर रहे हो 
तो भें अपने स्वपुर के गांव में ही तुझे फांसी दिलवा देंती ।! ॥११॥ 

जा भाली भाली ग्रोरत छणिक श्राक्पण में आकर ग्ततायियों के साथ 
निकल पढ़ती हैं उनके लिए यह गीत चतावनी स्वरूप है ओर सम्भव है 
कि कितनी भाली भाली बचुएं पतन से बच भी सको हा । 


(३ 4 


मोरा पिछुवरवा रे घ॒नि रे बसवरिया कि ताहि चदिना कोइलर बोले बिरद्दी 
बोलिया । कि ताही ॥१॥ 
अंगना बह्ारि के दुग्रवा घुरवा लवलीं, 
घरीलवा लेके ना साँवरि पनिया के जाली हो | घरिलवा० ॥२॥ 
इला भरीये भरि अ्ररा चद़वली, 
कि केहू रे नाहद्दीना घटीला अलगावे। से केहू रे० ॥३॥ 
घोड़वा चहल अइले हंसराज देवरू, 
रच एका ना देवरू घरिला अलगाव | से रचिए कान० ॥४॥ 
एक हाथे देवरू घइला अ्लगाव , 
द कि दूसर हाथे ना धई अंचरा बिलमावे | कि दूसर हाथे ० ॥५॥| 
छोड़ छोड़ देवरा हमरो अचरवा, 
कि सुनि पहहें ना तोर भइया हो जुलुमिया ॥ कि सुनि० ॥६॥ 
सुनिहें त सुने देहु मोरि भउजश्या, 
कि भइया अगवा ना ए करबि लड़िकइयाँ || कि भेया० ॥७॥| 
“मेरे घर के पीछे बाँस की घनी काठ है। उसी पर बेठकर प्रातःकाल 
ही से कोयल विरद्द को जगाने वाली ब्रोली बोल रही हे | (इनसे मुझ विरहिणी 
का मन चंचल हो उठता है )” ॥१॥ 


२५२ भोजपुरीकलो में करुण गीत रस 


( सुन्दरी ने बोली सुनते सुनते और प्रियतम को मन में चिन्ता करते 
करते, “आँगन बहार डाला । उसका कूड़ा उठा कर दरवाजे के बाहर फेंक दिया । 
ओर तब घड़ा लेकर वह स््री पानी भरने चली ।”? ||२॥ 

“घड़ा भर भर कर बड़ी मिहनत से उसने तीर के श्ररार पर उन्हें 
चढ़ाया । पर श्रब वहाँ काई ऐसा नहीं था जो घड़ों को सर पर चढ़ा दे ।?” ॥३॥| 

वह प्रतीक्षा करने लगी इसी बीच “घोड़े पर चढ़े हुए उसका हंस राज 
नामक देवर सामने श्रा गया । उसने उससे मिन्नत की कि है देवर, घड़े को 
सर पर उठा दो। ॥४॥ 

देवर घोड़े से उतर गया। उसने एक द्वाथ से तो घड़ा उठाया शोर 
दूसरे हाथ से भावज का श्रंचल पकड़ कर उसको जाने से रोक लिया ॥५॥ 

भावज के दोनों हाथ फंसे थे । उसने कहा, “'श्ररे देवर, श्रॉँचर छोड दो, 
आँचर छोड़ दो | कोई देख लेगा तो तुम्हारे कठोर भाई से सुना देगा और तब 
विपत्ति श्रा नायेगी !”! ॥६॥ 

तुरंत उत्तर मिल्ना, “भाई सुनेंगे तो सुनने दो भावज । में उनके 
आगे बिलकुल लड़कपन साध लुंगा । वे बुरा मानेंगे तो केसे १” ।७॥ 


भजन 
॥ उधव प्रसंग ॥ 


(१) 


धरनी जेहों धनि बिरिहिनि हो, धरइ ना धीर । 
बिहवबल बिकल बिलखि चित हो, जे दुबर सरीर ॥१॥ 
धरनी धीरज ना रहि हैं हो, बिनु बनवारि | 
रोश्नत रकत के असुअन दो, पंथ निहारि ॥२॥ 
घरनी पिया परवत पर हो, हिया चढ़त डेराइ। 
कबहिं के पाँव डगमग हो तब काँहा बाटे ठाउँ ॥३॥ 
घरनी धरकत हिया जनु हो, द्ोखे करक करेज ॥ 


भजन र्‌ड १ 


टरकत भरिं भरि लोचन हो पीया नहिं सेज ॥४॥ 
घधरनी घवल धवरहर हो, चढ़ि चढ़ि देर | 
गअवत पियाना देखों हो, भइली श्रबेर ॥५॥ 
धरनी थिक से हो जीवन हो ऊ जाउ बोहाए। 
पररे पुरुष तर श्ँचर हो जे दिहल डलाए ॥६॥ 
धरनी घनि धनि से हो दिन हो मिलब जे नाँह । 
संग पवढ़ा सुख बिलसवि हो सिर धरिबांद ॥७॥ 
धरनीदास कहते हें--कि वह धिरहिणी धन्य है जिसके मन में न धेर्य्य 
है न धीर है जा विह्ल हे विकल हे श्रोर जिसका चित्त सदृव प्रेम विरह में 
रोया करता है। और जो विरद् दुख में शरीर से दुबली हो गई है ॥१॥ 
वह चिरहिणी धन्य है जो बिना बनवारी के एक क्षण भो घेर्य घारण 
नहीं करती जा पथ निहार निहार कर निरन्तर रक्त के आँसू गिराती रहती 
हैं ॥२॥ 
धरनीदास का पति तो पव॑त पर है | इस पव॑त पर चढ़ते मन डरता है 
सोचता है कि यदि पाँव डगगाया तो कहों मेरा ठिकाना हे । फिर धरनीदास 
कहते हैं कि मेरा हृदय घढ़का करता है । ओर कलेजे में टीख़ उठा करती हे । 
नेत्र भर भर कर श्राँसू ढरा करते हैं । हा हमारा प्रीतम सेज पर नहीं हे ॥३,४॥ 
घरनीदास घव्रल्त घोरहर पर चढ़कर खोजते हैं परन्तु प्रियतम श्राता 
हुआ दिखाई नहीं पड़ता बहुत देर हो गई है तब भी नहीं श्राया |५॥ 
धरनीदास कहते हैं कि उस्तके जीवन को धिक्कार है, वष्ट रहे या जाय । 
जिसने पर पुरुष को पीठ के नीचे अपना झांचल बिछा दिया ध्रर्थात्‌ उसके साथ 
प्रेम किया ॥६॥ 
धरनीदास कद्दते हैं कि वह दिन धन्य होगा जिस दिन में अपने प्रियतम 
से मिलूगा ओर उसके साथ क्ोटकर श्रपनी बाँह पर उसका सिर रख कर सुख 
पाऊंगा ॥७॥ 
( रे ) 
सखी हो ई दुनो बालक ना बन जोग । 


२५४ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


कइसन हवे' तोर मातु पिता हो, 
कइसन हवे' तोरा नगर के लोग ॥१॥ 
कइसे जियेले तोर मातु पिता हो, 
कइसे जियेले अजोधिया के लोग ॥२॥ 
तुलली दास प्रभु॒ आस चरन के, 
हरि के चरन पर होई' लवलीन ॥३॥ 
सखी हो ई दूनो बालक ना बन जोग ॥ 
'दे सखी , ये दोनों बालक बन जाने लायक नहीं ।”? 
'तुम्दारे मा बाप केसे हैं ! तुम्हारे नगर के लोग केसे हैं कि इन दो 
सुकुमार बालकों को उन्हेंने बन भेज दिया !! ॥१॥ 
“तुम्हारे मा बाप केस जीते हैं ! तुम्हारी श्रयोध्या के लोग किस तरह 
प्राण धारण किए हुए हैं ?? ॥२॥ 
'तुलसीदास कहते हैं कि हरि के चरण की ही श्राशा है । उन्हीं चरणों 
पर लवल्लीन हो जाओ ।” 
( हे) 
उमरिया हो बीति गइले प्रभु नाददीं अइले ॥ 
बरह बरिसि के हमरी उमरिया, 
उमिरिया हो बीत गइले० ॥१॥ 
प्रभु जी के हू ढे अजोधिया में गइलों, 
डगरिया हो भूलि गइले | प्रभु नाहीं अइले ॥२॥ 
प्रभु जी के हू ढे फुलवरिया मैं गइलों, 
फूलन अमभुराइ गइलों प्रभु नाहीं अइले ॥३॥ 
तुलसीं दास प्रभु आस चरन के 
ओ,हि चरन लपटाइ गइलों प्रभु नाहीं अइले ||४॥ 
उमिरिया हो बीति गइले प्रभु नाहीं अइले ०॥ 
राम के विरह में सखी कह रही हे । 
' रे मेरी आयु बीत चल्नी पर प्रभु श्रभी तक नहीं आये | बारद्द वर्ष की 
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हमारी अवस्था है, वह भी बीत चली प्रभु नहीं आये ।? 

में अपने प्रभुजी को ढढ़ने के लिए अयोध्या चली पर राह भूल गई। में 
वहाँ नहीं पहुँच सकी ओर प्रभु जी भी नहीं आये ।? 

'में अपने स्वामी जी को ढ्ू ढ़ने के ज्ञिए फुलवारी में गई । वहाँ फूलों 
के सोंदर्य में उल्तक गयी । हवा हमारे प्रभु न आये ।! 

'तुलसीदास कहते हैं कि मुझे प्रभु के चरणों को आशा है । में उन्हीं 
चरणों स लिपट गया हैं | मुझे ता उन्हीं की आशा है । हा व श्रभी तक नहीं 
आाय ।? | 

( ४ ) 

बसहर घरवा के नीच दुश्नरिया ऐ ऊधो रामा मिलमिलि बाती । 
पिया ले में सुतलों ऐ ऊधों रामा अँचरा डसाई ||१॥ 
जो ( जाँ ) हम जनितो ऐ ऊधो रामा पिया जहरहें चोरी, 
रेशम के डोरिया ऐ ऊधों खींचि बंघवा बंधितों ॥२॥ 
रेशम के डोरिया ऐ रामा ऊधो टूटि फारटि जहहें 
बचन के बान्हल वियवा रामा से हो कहाँ पइयों ॥३॥ 

(इस चरण का शुद्ध रूप भोजपुरी में गाया जाता है) 
“प्रेम क बन्हलका पिश्रवा जीवे सगे जइहें ॥३॥ 
जवनि डगरिया ऐ ऊधो रामा पिया गइले चोरी ॥ 
तवब॒नि डगरिया ऐ ऊधो रामा बगिया लगइयों ॥ 
बगिया का ओऔओते औ्ोते रामा केरा नरियर लाई ( लइबों ) ॥४॥ 
अंगना ससुरवा ऊधो रामा दुअरा भसुरवा 
कइसे के बहर होखू रामा बाजेला नेपुरवा ॥५॥ 
गोड़ के नेपुरवा ऐ रामा फाड़े बाँचि लेबों 
अलपा जोबनवा ऐ ऊधो हिरदय (लगइबों) ॥६॥ 
पात मधे पनवाँ ऐ ऊधो रामा फर मधे नरियर 
तिवइ मथधे राधा ऐ ऊधो रामा पुरुष मधे ( कन्हहया ) ॥७॥ 
कतले पहिरों ऐ ऊधो रामा कतले समुझों गुनवाँ 
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सोने के सिंधोरवा ऐ, ऊधो रामा लागि गदल घुनवाँ ॥२॥ 

मोरा लेख आहो ए ऊघो रामा दिनवा भइले रतिया 

मोरा लेखे आहो ए. ऊधो ! रामा जमुना भयावनि ॥९॥ 

भनहिं विद्यापति रामा ( सुनहु ) बृजनारी || 

धरिजा घरहु ऐ राधा मिलिहें मुरारी ॥१०॥ 

इस गीत को जौ० ए० ग्रिग्रसेन ने जरनल आफ रायल एशियाटिक 
सोसाइटी ग्रट वृटन एंड आयरलेंड के नई सीरीज पृष्ठ १८८ पर उद्ष्टत करके यो 
लिखा है ;-- 
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“निम्नलिखित ( ऊपर उद्शत द्वो चुका है ) गीत मैथिक्नी के सुविख्यात 
कवि श्री विद्यापति ठाकुर का रचा हुश्ना द्वे। बाबू श्यामा चरन गांगुली ने 
'कलकतचा रेव्यू? में पूर्ण विश्वास के साथ अपना जो यह मत प्रकाशित कराया 
है कि भोजपुरी भराषी प्रदेशों में हन विद्यापति ठाकुर के गीत ज्ञात नहीं हैं 
उसके प्रतिवाद स्वरूप में इस गीत की शोर पाठकों का ध्यान आकर्षित करूँगा 
इस गीत को एक महिल्ला ने जिसका घर शाहाबाद जिल्षा में जो भोजपुरी का 
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मध्य केन्द्र है, मेरे लिये लिख भेजा है। इस्र गीत में मात्रा शआ्राद्योपान्त एक 
समान नहीं है | सम्भव है कि यह इस कारण से हुआ्रा हा कि यह गीत पहले 
मेथिली में लिखा गया हो ओर फिर बाद को भोजपुरी में शताब्दियों के समय 
के दोरान में मात्रा आदि के विचार का ख्याल रखे बिना इस रूप में रूपा- 
न्तरित हो गया हो ।”” 

बाबू श्यामा चरन गांगुली की यह घारणा कि विद्यापति जी न भाजपुरी 
में रचना नहीं की या उनके गीत इस प्रान्त में नहीं गाये जाते ब्रिलकुल निरा- 
घार है। केवल ऊपर का ही गीत नहीं श्रन्‍्य गीत में भी प्रस्तुत पुस्तक में 
विद्यापति जी उद्घृत हैं । भोजपुरी भें विद्यापति जी इतने विख्यात ओर जनप्रिय 
हैं कि उतना सूर, तुलसी कबीर भी शायद नहीं हैं क्योंकि भोजपुरी में इनके 
गीतों का नाम ही 'विदायत” राग के रूप में द्‌ दिया गया है| इनके गोतों के 
ग्रतिरिक्त इस तर्ज ओर लय के श्रन्यय गीत भी जा शअ्रधिकांश विरह पक्त के ही 
होते हैं 'विद्वापत” राग से सम्बाधित किये जाते हैं। आज हर दिद्दाती गायक 
की विद्यापत गीत जरूर स्मरण होगा । 

सही बात यह है कि सन्‍त कवि सभी जन प्रिय बोलियों में अपना घंदेश 
सुनाना चाहते थे। उनका अपना उपदेश मनुष्य मातन्न के पास तक पहुँचाना 
था इसलिये जिस बोल्ली के मनुष्य के संसग्ग में आते थे उस बोली में व. रचना 
करते थे। इस कथन का सब से प्रबल प्रमाण धरणी दास जी का शब्द प्रकाश है । 
उसमें हिन्दी, उदू , पंजाबी, श्रवधी, भोजपुरी, मारँगी, मेथिली, मगही आदि 
सभी बाल्ियों में उनकी रचना वतंमान है। यही नहीं इन बालियों में जो 
उस समय छुन्दर जन प्रिय ओर लोकमान्य थे उन्हीं छन्दों में उन्होंने गीत 
रचकर उसका नाम “राग पंजाबी” 'राग मोरंगी” 'राग बगला'” आदि शीषेकों से 
रखा दे ! 

फिर इस उपयक्त गीत के सम्बन्ध में प्रियसंन साहब की जो यह शंका 
दे कि यह गीत भोजपुरी में रूपान्तरित हुआ होगा वह भी गल्नत ही दे । 
इसकी पुष्टि में उनका कहना है कि इसकी मात्रा श्राद्योपान्त डीक नहीं है । 
प्रियसन साहब को जो पाठ मिक्ना था उसकी मात्रा अवश्य असम है | पर वह 

रै ७ 
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गीत की त्रूटि नहीं पाठ की न्र्‌टि है। इस गीत का शुद्ध पाठ उसी गीत के 
साथ कोष्ठ में लिख दिया गया है | उसमें यह दोप नहों हे । 

यह गीत १७-१२ के विश्राम से २६ मात्रा का गीत है जिसका निर्वाह 
झाद्योपान्त ठीक तरह से हुआ है । कहीं कहीं एक शआ्राध मात्रा की कमी बेशी है 
सो वह लिखने वाले की गलती श्रोर इतने काल से स्मृति रूप में चले 
ग्राते रहने के कारण स्वाभाविक हे । हमको हर गीत के पाठ प्रायः गल्नत 
मिले | लिपि भी अधिकांश में सुधारनी पड़ी। तो जब अ्रशिक्षित स्त्रियों के 
कराठ से शताडिदयों से ये गीत गाए जाते रहे ओर उनका लिखित पाठ कहीं 
नहीं था तब उनके रूप में - शब्द में गड़बड़ी थोडी बहुत हो जानी स्वाभाविक 
है। ओर वह क्षम्य भी है । 

इस पक्ष को तीसरी दल्लीज् उनकी यह हे कि इसके 'भलहिं, सुन्‌?, 
आदि शब्द भोजपुरो के नहीं हैं । यह घारणा भो उनको गल्लत हे । क्रिया में 
(हिं? प्र्यय लगाकर काल बोध कराने को ग्रथा भोजपुरी में श्राज भी है ओर 
पहले भी थी | गावहिं गीत चल्लावहिं बान बिनु धनुही बिनु तीर कमान! 
की पहेली विशुद्ध भोजपुरी हे । इसमें 'हि' का प्रयोग हुआ है । वेसे ही 'सुन॒' 
का प्रयोग भी प्रस्तुत पुस्तक के गीतों में अधिक मिलेंगा। धरनीदास जी के 
शब्द प्रकाश के भोजपुरी गीतों में भरी ये प्रयोग हुए हैं। सुनी”, 'सुन!, 'सुनु” 
'सुन्‌! श्रादि प्रयोग आज भी भोजपुरी भ्राषियों द्वारा नित्य प्रयोग में आते हैं । 
ये चार्रो रूप केवल “सुनो? शब्द के पर्याय वाची हैं । 

फिर जब यहद्द मानी हुईं बात है कि विद्यापति जी भाजपुरी प्रदेश के 
सरहद पर रहते ये | पर तब भी वे बंगला में लिखत थे जो उनके निवास स्थान 
की बोली नहीं थी बल्कि वहाँ से बहुत दूर के प्रदेश में बोली जाने वाली भाषा 
थी तब यही क्यों न माना जायगा कि भोजपुरी जो उनके निकट को भाषा थी 
झोर जिससे उनका नित्य का संसर्ग था उसमें भी वे श्रपनी रचना किये थे। अ्रन्य 
सन्त कवियों की तरह विद्यापति जी भी मद्दान सन्त कवि थे। उनको श्रपना 
संदेश हर भाषा भाषी को सुनाना था। जिस भाषा भाषी से उनका संसग हुआ 
-डसको उसी की भाषा में उन्होंने श्रपना सन्देश सुनाया । प्रस्तुत पुस्तक के 
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गीत न० २, ६, ७, घारह मासा, विद्यापति जी के भोजपुरी गीत हैं । प्रमाण 
के रूप में पाठक देग्व सकेंगे ! 

है ऊधा बॉस घर का नीाचा दरवाज़ा है उप्तमें मिलमिल मिलसिल्न 
क्षीण काय दीप जल्न रहा है । 

उसी घर में प्रियतप्त को लकर अपना श्रश्नल बिछाकर में सोई | दे 
ऊधो ! जा में जानती कि मेरे प्रियतम चारो चले जायगे तो में प्रियतम को 
रेशम की डारी से खींच कर बांध रखती ॥१.,२॥ 

है ऊधो ! रेशम की दोगी तो टूट जायगी पर प्रेम को डोरी का बाँधा 
हुआ वियतमस ता प्राण के साथ ही जायगा । वह केंसे भाग सकेगा ? ॥३॥ 

जिस रास्ता स हे ऊधा | हमार प्रिययम चारी गये । है ऊधो ! में उसी 
रास्ते पर बाग लगाउँगी ओर बाग के किनारे किनारे केला ओर नारियल के वृक्ष 
लगाऊंगी । पर है ऊधो ! मेरे श्रॉगन में तो मेरे ससुर तथा दरवाजे पर मेरे जेड 
रहते हैं । मं उस बाग को देखने के लिए घर से बाहर होऊँ तो किस तरह 
होऊ' ऐसा करते मेरा नुपुर बजने क्गता हो !७, २॥ 

दै ऊथो ; पेर के पायजब को ता भें अब्चल में बाँध लूँंगी औ्रौर श्रपने 
छोटे छोटे जोबन का हृदय में लगा लंगी श्रौर प्रियतम की स्मृति में लगाये हुए 
बाग को देखने चली जाऊँगी ॥६॥ 

पत्तों में पान का पत्ता सुन्दर होता है ओर फ्लो में नारियल फल तथा 
स्त्रियों में राधा ओर पुरुष में कानह सुन्दर और श्रेष्ठ हैं ॥७॥ 

हे ऊधो ! कहाँ तक में वस्त्र पहन श्रौर कहाँ तक गुण सीखे ओर 
सममू ? मेरे सोने के सिधारं में तो घुन लग गया श्रर्थात्‌ मेरा सुहाग क्षीण 
होने लगा ॥८॥ 

है उधो ! मेरे लिए तो दिन रात हो रहा है भ्रोर हे ऊधो ! यद्द सामने 
की जमुना मेरे त्विण भयानक लग रही है । विद्यापति जी कहते हैं कि है बृजनारी 
सुनो ! है राधा ! धीरज घरो तुमको कृष्ण मुरारो मिलेंगे । 

इस गीत पर टिप्पणी लिखना सूर्य को दीपक दिखाना है | पाठक स्वयं 
इस धारा में प्रवाहित द्वोकर इसका स्वाद लें । 
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विद्यापति जी का हास्य रस भी भोजपुरी में मिला हे जिसका उद्धरण 
मैंने अपने भोजपुरी आम गीत में गौरो का स्थान! शीषक लेख में बरसों पुव॑ 
दिया था | जो का० ना० प्र० पत्रिका में छुपा था 2४० २७० में तिथि नहों 
स्मरण हे । गीत यों हैं :--- 
देख हम अइलीं गोरा तोर शन्वगना | 
खेती ना पथारी सिव के गुजर एको ना । 
मेंगनी के आस बाटे बरीसों दिना ॥ 
पहच उधार लेवे गइलों श्रेगना । 
सम्पति देखलों एक भाँग घाटना ॥ 
भनहिं. विदापति सुनु ऊमना । 
संकट हरन करू अ्रइला सरना || 
( + ) 
भरत भाई | लवटथि जा नु घर के ॥ 
भूखन के भहआ्ना भोजन करइह, 
नंगन के पहिरा दीह चौर ॥१॥ 
अ्रवरू परनाम केकई जी से कहीह, 
ग्रम्मा कोसिला के धरा दीह धीर ॥२॥ 
राम गइले बन के भरत गइले घरके, 
आरे, भरत भाई ! लवट गइले घरके ॥३॥ 
तुलसीदास प्रभु आस चरन के, 
: हरि के चरन पर होइ लवलीन ॥ 
भरत भाई लवटि गइले घरके ॥|४॥ 

“है भरत भाई, आप घर को लोट जाओ | है भाई, वहाँ भूरों को 
भोजन देना ओर नंगों को वस्त्र पहनाना । श्रोर मा के6ई से मेरा प्रणाम कहना 
झौर मा कौशढ्या को धेरय्य बंधाना ।” ||१,२॥ 

“राम बन को गये ओर भरत श्रयोध्या गये। श्ररे ! भरत घर को 
ब्लीट गये ।? ॥३॥ 
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“तुल्लसोदास जी कहते हैं कि मुझे प्रभु की श्राशा है भरत हरि के 
चरणों में लवलीन होकर घर को लोट गये ।?? ॥४॥ 
(६ ) 
साम के संदेसा ऊधो पाती लेके अइले जी || 
गोकुला से पाती अ्रइले छाती से लगवलीं जी | 
घुघुटे के नीचे नीचे उधो से बचवलीं जी ॥१॥ स्याम के० ॥ 
पतिया लिखत उनका लाजो न लागे जी । 
ग्रपना पवरुसवा के भसम कइसे कहलीं जी ॥२॥ स्थाम के० ।ै 
“है सखी, श्याम के संदेश का पन्न लेकर उधो महाराज आये । मैंने 
गोकुल से आ्राये उस पत्र को छाती से लगाया ओर अ्रपने घुंघट के नीचे से देखती 
हुईं उसे ऊधा जी को देकर पढ़वाया ।?? ॥१॥ 
“है समग्बी ! सन्देशा की पाती उधा जी लकर घशझाय ।”? 
“है सखी, पत्र लिखते समय श्याम को लज्जा नहों आई ? वे वहाँ 
कुब्जा के संग बसकर अ्रपने पोरुषप का नष्ट कर रहे हैं ।” ॥२॥ 
( ७ ) 
जरा आजा माहन त्‌ मोरी गली ॥ 
दरसन करबि नजर भरि देख, फेरि मधुबन के जाइबि चली ॥१॥ 
जरा था जा तू मोहन ! तृ मोरी गली ॥ 
हीरालाल नवछावर करबों, अरे अग्रपना गला के चम्पा कली ॥ 
जरा श्रा जा० ॥ 
सूर स्याम प्रभु आस चरन के, हरि के चरन में ध्यान घरी ॥ 
जरा श्रा जा० ॥ 
“है माहन तुम मेरी गली में श्राजाओओ । में तुम्हारा दर्शन करूंगी, एक 
दृष्टि देखकर फिर मधुबन को चली जाऊंगी ।”? 
“है श्याम में तुग्दारी मोहिनी मृति पर अपने गले की चम्पक कल्ली ओर 
हीरा लाल न्‍्योछावर करूंगी ।” 


“सूरदास जी कहते हैं कि मेरी श्राशा प्रभु के चरणों तक द्वी सीमित 
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है। में हरि के चरणों पर ही ध्यान लगाये रहता हूँ ।?” 
क्‍ (८) 
अब ना अवध में रहबों श्रवधा लगेला उदास । 
आगा आगा राम चलेले, पाछे लकुमन भाई ॥१॥ 
ग्रत्न ना अवध० ॥ 
हिरि फिरि जनकी घरवा निरेखे , मन्दिरा लागेला उदास ॥२॥ 
जहाँ जहाँ राम करेले दतुनिया, हम गेड़आ ले ले ठाढ़ ॥ 
ग्रब ना अवध० ॥ 
जहाँ जहाँ राम के भूख लगेला, हम जेबना लेले ठाढ़ ॥३॥ 
ग्रब ना अवध० ॥ 
जहाँ जहाँ राम के पिश्नतिया लगले, हम जलवा ले ले ठाढ़ ॥ 
ग्रब ना अ्रवध में० ॥४॥ 
जहाँ जहाँ राम के श्रमल लागे ला, हम बिरवा ले ले ठाढ़ ॥ 
ग्रब ना अ्रवध में रहबों० | 
जहाँ जहाँ राम के निनिया लागे, दम सेजिया लेले ठाढ़ ॥५॥ 
ग्रब ना अवध में रहबों० || 
सीता कह रही हैं -- अब अ्रवध में नहीं रहूँगी, अवध भष्छा नहीं 
लगता उदास लग रहा है। आगे आगे राम चल्ले, उनके पीछे लचमण गये और 
दोनों के पीछे जानकी फिर फिर कर घर देखती जा रही थीं | यह सोच सोचकर 
कि मन्दिर उदास लग रहा हे | अरब अवध में नहीं रहूंगी ।६॥१,२॥ 

'जहाँ जहाँ राम मुखारी करंगे भें गेडुए में पानी ल्कर वहाँ खड़ी 
रहूँगी । जहां जहां वे स्नान करेंगे में घोती लिए वहीं प्रस्तुत रहूँगी । जब भोर 
जहां राम को भूख लगेगी में भोजन क्षिये वहां उसी क्षण पहुँच जाऊँगी। ओर 
जहां उन्हें प्यास लगेगी में वहीं जल लेकर खड़ी रहूँगी। में अवध में नहीं 
रहूँगी | भ्रब भ्रवध उदास लगता है|? ३,४॥ 

“जब राम को व्यसन की श्रावश्यकता होगी में पान का बीड़ा दूँगीं। 
झोर जहां उन्हें नींद मालूम होगी वहीं में सोने के किए सेज डसा कर प्रस्तुत 
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कर दूँगी। में अवध में नहीं रहु'गीं। भ्रवध उदास लगता है ।? ॥२॥ 


( ६ ) 
हरि कहाँ गइले बिसराइ के ए ऊधो ॥ 
घर ना सोहाला भवनवा ए ऊधो | आरे जब सुधि आवे इदरि के ए ऊधो ॥१॥ 
हरि कहाँ गइले० ॥ 
जहिया से हरि मोरा गइले मघुबनवा छुने छुने बरेला करेजवा ए ऊधो ॥२॥ 
हरि कहाँ गइले० ॥ 
अपने त जाइ मधुबनवाँ बहठले, आरे हमरी सुधिया बिसरवले ए ऊघो ॥१॥ 
हरि कहाँ गइले० | 
नदिया किनारे कान्हा गइया चरवले' ,आरे बसिया बजावे झोठवा घहले ए ऊधो ॥ 
हरि कहाँ गइले० ॥४॥ 
सूर स्याम प्रभु तुमरे दास के, हरि के चरनवा के श्रास ए ऊधो ॥१॥ 
हरि कहाँ गइले० | 
गोपी विरह में व्याकुल होकर ऊधो से पूछ रही हैं | 'द्दे ऊधो, हरि हमें 
भूल कर कहाँ चल गये ! हे ऊधो जब हरि की सुधि श्राती है तब घर 
ओर भवन कुछ नहीं सुदाता । द्वे ऊधो, बताओ हमें बिसार कर कान्ह कहाँ 
गये १” ॥१॥ | 
'है ऊधो, जिस दिन हमारे हरि गये उस दिन सं हमारा हृदय क्षण प्रति 
क्षण जला करता हे | बताओ हमें भूलकर श्याम कहाँ चले गए ९? ॥२॥ 
है ऊधो, हरि जो तो आप मधु बन में जा बेठे ओर हमारी सुधि बिल- 
कुल भूल गये | बताओ वे कहाँ गये । ॥३॥ 
कृष्ण नदी के किनारे अपने सुन्दर हंंढों पर घंशी रखकर उसे बनाते 
थे आज, हे ऊचो, हमको बिसार कर वे कहाँ चले गये ! बताझो । ॥४॥ 
'सूरदास कहते हैं कि गोपी कहती हैं कि दे ऊधो मुझे उनके 
दशन प्राप्त करने के लिये उनके चरणों की कृपा को छोड़ कर ओर कोई झाशा 
नहीं हे ।?” ॥५॥ 
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( १० ) 
कान्द्दा बिराजें आजु कहवाँ बतला द ए ऊधो ! 
जो हम होइतों जल के मछुरिया, 
कान्द्दा करिते अ्रसनान चरन धोइ पिश्नतीं ए ऊधो ॥१॥ 
जो हम होइतीं रामा मोतियन के माला, 
कान्हा पहिरिते रे हार त छतिये चमकतीं ए ऊधो ! ॥२॥ 
जो हम द्वोइतीं रामा मोरवा के पँखिया, 
कान्द्दा जे करिते धिंगार मुकुट पर सोहतीं ए ऊधों ॥३॥ 
जो दम होइती रामा बांस के बंसुरिया, 
कान्हा बजइतें मधुर सुर भरितीं ए. ऊधो ॥४॥ 
सूरदास प्रभु आस चरन के, 
हरि चरन पर ध्यान चरन चित लइतीं ए ऊधो ॥५॥ 
कान्हा बिराज आनु कहवाँ बतला द ए ऊधो ॥ 
“है ऊधो, आज कृष्ण कहाँ विराज्ञ रद्दे हैं यह बतला दो ।”' 
“श्रगर श्राज में जल की मछली होती तो, दे ऊधो, जहाँ कृष्ण स्नान 
करते होते वहाँ जाकर उनके चरणों को धोकर पीती ।””? ॥१॥ 
“यदि में मोती की माला होती तो कृष्ण के गले का द्वार बनती ओर 
है ऊधो ! उनकी छाती पर सदा चमका करती ।?”? ॥२।| 
“में यदि मोर की पाँख होती, द्वे ऊधो ! तो वे जब श्यद्भार करते तो 
उनके मुकुट पर शोभा देती”? ॥३॥ 
“झौर अगर मेरा भाग्य बाँस की बाँसुरी बनने का द्टदोता तो; हे ऊधो ! 
कृष्ण अपन द्ोठों पर रखकर जब बजाते में उसमें मधुर स्वर भरती ।?? ॥४॥ 
“सूरदास कद्दते हैं कि गोपी कद्ट रही हैं कि मुझे एक मात्र कृष्ण के 
चरणों की ही आशा है । उन्हीं का निरन्तर ध्यान बना रहता दे। है उधो ! 
अब एक यही कामना है कि मेरा चित उसी में लीन हो जाता ।?? ॥९॥ 
“हे उधो, आ्राज कष्ण कहाँ विराज रहे हैं !”” 
यह सूरदास का भजन भोजपुरी में है। इसकी सुन्दरता की क्या 
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प्रशंसा की जाय। गोपी की कामना कितनी सुन्दर, सुकुमार शोर साथ दी 
स्वाभाविक भी है। सूर और तुलसी तो जन द्वित को प्ररणा से द्वी कविता 
लिखते थे । इसलिये जब उन्होंने देखा कि भोजपुरी को बोलने वाली जनता की 
संख्या भारत की जन-संख्या में गणना के योग्य है तब उन्‍होंने डस भाषा में भी 
कृष्ण ओर राम भक्ति का प्रचार करना डचित सममका ओर किया भी । और 
जो लिखा वह कितना सुन्दर लिखा । 
( ११ ) 

व्याकुल कुञ्नबन हृढ़े सिया रामा । 

हृढ़े सिया रामा हूढ़े भगवाना, व्याकुल कुंज बन ढढ़े सियारामा ॥१॥ 

हम तोसे पूछी ला चकवा चकद्या, यहि दददे देखल सिया जी के जात ॥२॥ 

सोने के मिरिंगा मारि हम त लवटलीं--सिया गइली कुटिया भुलाय ॥३॥। 

व्याकुल कुंज बन इढ़े' तिया रामा ॥ 

व्याकुल होकर राम सीता को कंज वन में सत्र हू ढ़ रहे हैं। भगवान 
राम व्याकुल हाकर कुंज वन में सीता को ढँढ़ रहे हैं । 

“उन्होंने चक्वा चकई का दह में विहार करते देखकर पुछा--'द्वे चक्रवा 
चकईं में तुमसे पुछुता हैँ इस दृह में तुमने सीता को कहीं जाते देखा । सोने 
का मृग मारकर हम जब छोट शआये तब सीता कटी से गायब हा गई'। 
व्याकुल होकर राम सीता जी को सर्वत्र कुंज वन में ढढ र्दे हैं |” 

पी, 
ग्रहतन हलिया हमार उधो साम बिना । 
साम बिना दिनानाथ बिना अइसन हलिया हमार उचधो साम बिना ॥ १॥ 
धरती सुखली पिरिथित्री सुखली, बिनु जलवा बिनु पानी ॥«॥ 
गंगा जमुनवा ऊधो सुबली, जइसे ब्रिरिजवा के नारो ॥३॥| श्रइसन ० 
पातर कुइयाँ पतर पनिदह्ारिन, पातर गिरिवरधारी | ४॥ 
बान्दल घोड़वा घासिना पहहें, कब दोना साम करोौहें श्रतवारी ॥५॥ 
पतिया लिखत मोर छुतिया फाटे अंग अंग सहराई |॥६॥ 
कह्दि पठश्रो श्रोह्द कूबरी से, काहे कानन्‍्द्र राखे बिलमाई ||७॥। 
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सूरदास प्रभु आस चरन के, हरि के चरन गुनगाई ॥८॥ 
अहसन हलिया हमार ऊधो साम बिना । 


गोपी कह रहो है। “हे ऊधो श्याम के बिना हमारी ऐसी हालत है। 
दीनानाथ के न रहने से हमारी दशा ऐसी हो गई है ।”” 

“धरातल ओर पृथ्वी जल के बिना सूख रहे हैं। गंगा श्र जमुना 
भी पानी के अभाव से इसी तरह सूख गई । जिस तरह ब्रज की नारी कृष्ण 
के प्रेमजल के बिना सूख रही हैं ।”” 


“पतला कूओं है । पनिहारिन भी पतिली ही हे । ओर द्वे ऊधो, कृष्ण 
भी पतले ही ठहरे । बँधे हुए घोड़े घास क्यों पावे'गे ? कौन ठिकाना कब कृष्ण 
उन पर सवारी करंगे ? श्रथांव यह शरीर शभ्रब क्यों खिला पिला कर पोसा 
जाय ? कृष्ण के लिये इसको जिलाना था सा वे श्रावे गो या नहीं इसका कुछ 
टिकाना नहीं है ।?? 


“हे ऊधों, पत्र लिखते मेरी छाती फटने ल्वगती है अंग अंग सिहरने 
लगता है । उस कूबरी से कहला भेजो कि क्यों उसने हमारे कान्ह को बिलमा 
रखा है। क्यों नहीं आने देती ९? 

'सूरदास कहते हैं कि मुझे प्रभु के चरणों की आशा है। में डनके 
चरणों के गुण गाता हूँ ।' 

ऊपर के चरण में जो गोपी ने कहा 'पातर कइयां पतर पनि- 
हारिन, पातर गिरिवर धारी ।! वह कितना गम्भोर श्रर्थ रखता है । किस तरह 
ब्याज से अ्रपने प्रेम की दशा को राधा ने वर्जन किया है | भ्रम का कूप बहुत 
पतला हे । उससे प्रमजल भरने वाली पनिद्दारिन भ्रर्थात वह भी पुष्ट नहीं कि 
उस पतरे ओर गहरे प्रेम कृप स॑ प्रेम का घड़ा भरकर खींच ले । श्रय रहे 
कृष्ण सो उनकी दशा तो बढ़ी ही डॉवाडोल हो रही है । वे भी मन के बड़े 
पतले हैं । मथुरा जाकर कबरी से लुभा गये | श्रब किस तरह यह प्रेम-प्रण 
पूरा हो यही समर में नहीं श्राता । कितना बड़ा भाव छोटे से चरण में रख 
बदिया। फिर सूर न ठहरे । 
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( १३ ) 
ऊधो दो हरि जी प्रान सनेहदी । 
प्रान-सनेद्दी, प्रान काढ़ि लीहलें ॥१॥ 
आप जाइ दुअ्अरिका में बइठलीं, मोर सुधि बिसरवलीं ॥२॥ 
श्राप चलि गइले दुअरिका बिरजलीं, कबद्टीं के नाही साथी भइलीं ॥३॥ 
ऊधो हरि प्रान काढ़ि लिहलीं०॥| 

जो देखलीं ओदी कोप-मंडप में, तब ही से साथी भइलीं |४॥ 
सूर हों दास प्रभु आस चरन के, हरि जी के भइलीं दासी ॥५॥ 

ऊधो हो, हरिजी प्रान सनेही ॥ 

राधा, ऊधो को उलाहना दे रही हैं। 'हे ऊधो, हरिजी प्राणों के, प्रेमी 
हैं। वे प्राण के प्रमी हैं, मुके छाड़कर तो उन्होंने मेरे प्राण को मेरे शरीर से 
निकाल लिया ।? ॥१॥ 

'ग्राप तो जाकर द्वारिकरा में बेठ रहे श्रोर मेरी सुधि भुला दी । द्वारिका 
आप चले गए ओर वहीं कुबजा श्रोर रुक्मिणी के पास बेठ गए श्रर्थात्‌ जिस 
तरह से रखेलिनों का पुरुष बेठा लेते हैं। उसी तरह रुक्मिणी न कृष्ण को अपने 
यहाँ बेठा लिया | बेठना में यहाँ इसी श्रथ को बोध करा कर राधा भक्त ऊधो 
के हृदय पर चाट करना चाहतो हैं श्रोर कहना चाह्वती है कि तुम जो कृष्ण के 
प्रेम पर इतराये हुए हा वह तुम्हें भी मेरी ही तरह नष्ट कर देंगे। दे ऊधो, कृष्ण 
कभी भी साथ दन वाल व्यक्ति नहों रहे | ्रा्न वे मेरी सुधि कया लेंगे ११॥२॥ 

'हे ऊधो, उन्होंने मेरा प्राण निकाल लिया? पाठक, ध्यान दे, 'कबही 
के ना साथी भइले” और 'ऊधो, ऊ प्रान काढ़ि लिहले” पर कहें तो कितनी 
मर्मान्तक पीड़ा किस बेबसी श्रोर उलाहना के साथ इस छोटी सी मीठी झोर 
सुन्द्र पदावली में व्यक्त की गई है ।|३॥ 

'मेंने उनको उसी कोप मण्डप में गोव्धेन पंत को जब उन्होंने 
क्रोध करके उठा जिया था तब, देखा था | और तभी से में उनकी सहचरो हो 
गईं ।? ॥४॥ 

'सूरदास जी कहते हैं कि सुझे तो प्रभु के चरणों की ही आशा है पर 
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राधा बिलख बिललख कर कह रहो हैं 'हे ऊधो उसी गोवधन काणइ से में हरि 
जी को दासी हो गई | हे ऊधो (में सच कह्दतो हूँ) हरि मेरे प्राण के प्रेमी हैं 
मेरे प्रमी नहीं ।? 'प्राण के प्रेमी” श्लेष में हैं ।!॥५॥ 

एक पक्त का श्र्थ है कि वे केश प्राण लेकर मुझे मार रहे हैं | दूसरा 
अथ हे कृष्ण शरीर के द्वारा किए गए वाह्म उपचारों से प्रसन्न नहीं होते । 
उनको तो प्रसन्नता तब होती हे जब कोई उनको अपने प्राण पण स प्रेम करे । 

( ९४ ) 

मन के मोह ना छूटे ए ऊघो ॥ 
एक समय हरि हमरा घर अ्रइले, हम दही महत रहलीं ॥१॥ 
हम अभिमानी अरबस कहलीं, चूपे कान्ह चलि गइले' ॥२॥ 
मथुरा खोजलीं गोकुला खोजलीं, पात पात बिरिना बन खोजलीं ॥ ३॥ 

कान्हा कहाँदो छुपित होश गइले ! 

मन के मोह ना छूटे ए ऊधो ॥ 

चलत चलत हम गइलों कदम तर, पाँव पर धूरि निरखले |॥४॥ 
खोलि पितम्बर धूरि झारि दिहलें ऊमनवा का भइले ए ऊधो ॥५॥ 
एहि पार मथुरा ओहि पार गोकुला, बिचवा से जमुना बहे ॥९॥ 
अपने त कान्हाँ पार उतरले हमरा से कछुना कहे ||७॥ 

राधा कहती हैः-- “हे ऊथो, मेरे मन का मोह नहों छूटता ।” 

“एक समय हरि हमारे घर आये में बेठी हुई दही मथ रही थी । श्रभि 
मान बस में ने अरबस उनको किया उनकी और उदास रहो मेंने नहीं जाना 
कानह कब चुपके से चले गये ।?॥१,२॥ 

“मैंने (व्याकुल होकर) डनको खोज मथुरा में की गोकुल में भी सब 
कहीं उन्हें हू ढ़ा श्रोर तब बृन्दावन के हर कु'ज के पात को छान डालज्ला पर न 
मालुम कृष्ण कहाँ लुप्त हो गये, मुम्ते कहीं नहीं मिले | हे ऊघो, मेरे मन का 
यद्दी मोह. नहीं छुटता ।?!।३॥ द 

चलते चलते में उस केलि कद॒म्ब के नीचे पहुँची तो मेरे पाँवों में धुल 
लग गईं थी ओर में थक गई थी | प्यारे कृष्ण ने उसे देखा वे तुरन्त अपना 
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पिताग्बर खोल कर सामने श्रा उस धूल को मारने लगे | दे ऊधो, कृष्ण का वह 
समन हाय ! अरब क्या हो गया १?।।४,५॥ 

“इस पार मथुरा है | उस पार गोकुल्न है । बीच से यमुना बद्दती है। 
श्राप तो कान्ह स्वयं पार उतर गये पर उन्हेंने मुकका कुछ नहीं कहा” केसे 
पार आना । इस चरण में कितनी वेदना भरी गई है । कृष्ण मुझे निराधार 
नदी के इसी पार छोड़ कर श्राप नद्दी पार कर गये । में इस काली यमुना को 
अर्थात्‌ काले संसार को केस पार करके गाल्लोक में उनस मिलूँ । मुझसे 
उन्होंने मथुरा, रूत्यु ज्ञोक में प्रम किया था, मेरे साथी बने थे ओर मुसूको 
यहीं म॒त्यु लोक में ही छोड़ कर ओर बिना कुछ उपाय बताये कि में किस 
तरह पार जाऊ यमुना को पार करके गोकुल गोलोक में चले गये । द्वाय, 
ऊधो जी, मेरे मन का यह मोह नहीं छूटता | कितना सुन्दर विरह वर्णन सजीव 
वन कर सामने खड़ा हो जाता है । 

( १४ . 

अब हरि आगे नाचु मीरा । अब हरि आगे ०॥ 

मीरा के भाग जब हम जनलों, 

राज छाड़ि मीरा भइली फकीरा ॥!१॥ 

जमुना किनारे कान्हा गउश्आा चरावे, 

साठि गोपी एक कान्हा ॥२॥ अ्रब हरि आगे ०॥ 

हाथे सुमिरिनी मुख में बीरा, 

सिर पर तिलक गले बिच द्वीरा ॥३॥ 

मीरा के प्रभु गिरवर नागर, 

दरिल नाथ मोरे दिल के पीरा ॥४॥ 

हे मीरा, अब तुम हरि के सामने खुलकर नाचो। तुम्हारे भाग्य को 
हमने तब जाना जब तुम राज्य स्याग कर फकोर बनी । ॥१॥ 

यमुना के तीर पर कृष्ण गाय चराते हैं। वहाँ अकेले कृष्ण हैं ओर 
डनके साथ सा गोपियाँ हैं ॥२॥ 


“उनके ( गोपियों ) के द्वाथ में तो सुमिरनी माला है । मुख में पान 
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है | सिर पर तिलक है औरौर गले में ह्दीरे का हार है। द्वे मीरा वेसे ही तुम 
भी श्रब नाचो | तुम्हारे नाथ गोवधेन पवत के धारण करने वाले नागर हैं । 
है नाथ श्रव हमारे दिल की पीड़ा हर लो | अर्थात दशन दा ।?? ॥३,४॥ 
इस गीत का पाठ जैसा मुझे खत्री संग्रहकत्नों से मिला वेसे ही मेंने 
यहाँ रखा है । निश्चित रूप से नहीं कहा जा सक्रता है कि इसको रचना भोज- 
पुरी भाषा में मीरा ही ने की थी या बाद को मीरा के भजन को स्त्रियों ने भोज- 
पुरो में इसे गाते गाते इसकी भाषा बदल दी हैं । दोनों बातों की सम्भावना 
है । पर मेरा विचार है कि मोरा की संतों की सतसंगति में काफी पहुँच थी, 
तीथांटन भी उन्होंने किया ही था, तुलसीदास से उनकी घनिष्ठता भी थी ही, 
ऐसी दशा में भोजपुरी का साधारण ज्ञान उन्हें हो जाना श्रोर उसमें भजरनों की 
रचना करना ही अधिक सम्भव हे | 
( १६ ) 
हमारो दिल राम के मन बसले । राम के मन बसले राम के मन बसले ॥ 
काँचहिं ईटि बाबा महल उठावेले, कभरी ही लगली केवाड़ी || 
बाबा कहेले जहर देह मरबों, श्र म्मा कह्दे ली देबों फाँसी ॥ 
चाचा कहेले जहर देइ मरबों, चाची कहेली देबों फाँसी || 
इया कद्देलें जहर देइ मरबों, भौजी कहदेली देब्रों फाँसी || 
हमारों दिल राम के मन बसले || 
देसद्वीं देस बाबा जहर खोजवले, पिप्ति पिसि देईले भेजि ॥ 
एक खोरा पीश्रलों दूसर खोरा पोशञ्नलों, जहर से लागल पिरीति || 
सोने के थार कपूर के बाती, दरि जी के अ्ररती उतारीं ॥ 
हमारो दिल राम० ॥ 
ऊपर के गीत में तो शझ्ला हो सकती थी कि इसे मीरा ने भोजपुरी 
भाषा में लिखा या नहीं क्योंकि उसको क्रियायें और कुछ संज्ञाये' ऐसी थीं 
कि वे कुछ ही मात्रों के दर फेर से भोजपुरी या हिन्दी दोनों की कद्दी जा 
सकती थीं | पर इस गीत की भाषा में तो उपयुक्त शंका हो ही नहीं सकती । 
और यश्वति इसमें मौरा का नाम नहीं भ्राया है । पर है यह मीरा की ही रचना 
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झौर उसी को आ्रात्म कहानी है। यह गीत निर्विवाद सिद्ध करता है कि मीरा ने 
भी भोजपुरी में भजन कट्दे हें । 


“हमारा दिल तो राम के मन में बसता है | वह राम के मन में बस रहा 
है । (उसे श्रपने शरीर को क्या चिन्ता) । 

“पिता जी ने कच्ची हे ट का महल बनाया । उसमें मंमरीदार किवाइ 
लगवाये । (पर उससे मुझे अपने राम को मांकते देखकर सभी क्रोधित हो 
उठे )? 

'मेरे बाबा ने कहा भ॑ इसे जहर देकर मार डालंंगा। श्रम्मा ने भी उग्र 
होकर कहा फांसी दे डालो । (यह अभी से राम को वर बनाने की बात कद्ठती 
हे )।! 

'मरे चचा ने कहा कुछ नहीं इसका जहर तुरन्त दे डाला । चाची ने 
बताया कि जहर नहीं फासी दे डाली ।! 

'डघर भाई ने जब जहर देने की बात जोर देकर दुद्दरई तब भावज 
नेभी फांसी की बात का हो अ्रद्चिक जोरों से समर्थन किया ।? 

(पर इन धमकियों से कुछ नहीं हुआ । हमारा दिल्ल तो राम के मन में 
बस गया था वह्द वेसे ही बसा रहा) 


'तब बाबा ने देश देश से खोजकर विष मगवाया श्रोर उसे पीस पीस 
कर मेरे लिए भेजते रहे । मेंने एक कटोरा पी लिया । फिर दूसरा कटोरा भी 
पी गईं । पर मुझे कुछ नहों हुआ । बल्कि उल्नटे उस विष स मुझे प्रीति हो 
गयी | श्रर्थात्‌ विष के प्रकोप में जो राम की कृपा होती थी श्रोर विप मुम्हे 
व्याप्त नहीं होता था उससे मुझे भगवान के प्रेम से अपार आनन्द भ्राने लगा 
और जहर से इसलिए प्रीति हो गई कि जहर पान से भगवान को कृपा को 
अनुभूत करने का बार बार मुझे अवसर मिलता है ।! 

“किर तो (में पगल्ली हो गयी) सोने के थार में कपूर की बत्ती जल्लाकर 
हरि जी की आरती उतारना दी मेरा एकमान्न काम रद्द गया । 

'झरे मेरा दिल हरि के मन में बसता है, मुम्ते दुनिया से क्या काम !? 
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( १७ ) 
मगन भइली मीरा हरि ग़ुनगान ॥ 
मीरा कारन बाबा जहर पठ्वले, खोलि देखसु मीरा द्वो गहले पान ॥ 
मीरा कारन बाबा नाग पठवलें, मीरा देखसु ऊत सालिग राम || 
. मीरा हरि नाम ले लेकर मग्न हो गईं । 
मीरा के लिये उसके बाप ने जहर भेजा। मीरा ने खोल कर देखा तो 
वह पान बन गया था। मीरा के लिये बाप ने काला नाग पिटारा में बन्द कर 
भेज्ञा पर मीरा ने उसे खाल कर देखा तो नाग के स्थान पर सालिग्राम की मूर्ति 
रखी थी । 
मीरा हरि नाम ले लेकर मग्न द्वी गयी । 
( रै८ ) 
लछुमन कहाँ सिया छोड़ि अइल हो, बनवाँ अंधेरी रात ॥ 
किया सिया ले गइले रावन राजा, किया सिया ले गइले बाघ ॥१॥ 
गोड़े मद्ावर मुख में बीरा, मोतिअ्रन भरली माँग ॥ 
ना सिया ले गइले रावन राजा, ना सिया ले गइले' बाघ ॥२॥ 
ऊ सीता बाड़ी गेडुरा का भीतरा, राम जी करौहें रछुपाल ॥ 
तुलसीदास प्रभ्यु आस चरन के, हरि के चरन चित लाव ॥३॥ 
लछुमन कहाँ ०॥ 
राम जब स्वयं म्ग मार कर ल्ोटे थ्रा रद्दे थे तब लचमण को अपनी ओर 
अकेले आते देखकर वे घन्ड़ा गये । उन्होंने तुरन्त उनसे प्रश्न किया, 'हे लचमण, 
तुम सीता को कहाँ छोड़ आ्राये ? इस वन में इस शअश्रंधेरी रात में तुमने उनको 
कहाँ छोड़ दिया ! अरे उस सीता को तुम ने श्रकेली वन में कहाँ छोड़ दिया 
जिसके पेर में महावर लगी थी, मुख में पान पड़े थे श्रोर माँग मोतो से भरी 
थी ? अर्थात्‌ जो शड्भार करके बेठी थी। क्या उसे रावण हर ले गया या बाघ 
ने खा डाल्ला कि तुम भ्रकेले चत्ने भ्राते हो ? लच्मण ने घीर होकर कहा, “न 
तो रावन राजा ने ही सीता का हरण किया शोर न थाघ ने ही उन्हे खाया । 
सीता को ब्रह्म परिधि के थीच में हमने कर दिया है। राम उनकी रक्षा करेंगे १” 
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“तुलसीदास जी कहते हैं मेरी आशा हरि के चरणों को हे । दे मन 
उन्ही हरि के चरणों में लगे रहो ।?? 
( १९ ) 
मालिक सीता राम सोच मन काहे के करे । 
हरिनी हरिना चरेले जंगल में, ब्याघा लगवले फांस। 
कूद फाँदि के हरिनी निकसि गइली, हरिना का परि गइले फांस ॥ 
तनि एक दूरि जाइ हरिनी पुकारेली, सुनु व्याधा मोरि बात | 
एक ही बून्दवा के कारन हो, मोरा नाइक जाला राज॥ 
कुछु दूर जाइ के हरिना पुकारेले , सुनु दरिनी मोर बात । 
व्याधा के घरवा खरची खुयइले, खइहें मसुइया के वेचि । 
गतना बचनिया ब्याधा सुनले, काटि दीहले गल फांस | 
ई तीनू बैकुएठ सिघरले, जनम सवारथ हो जात । 
सोच मन काहे के करे मालिक सिता राम ॥ 
'दैे मन क्या साच कर रहा हे ? सीता राम मालिक हैं। उन्हीं का ध्यान 
घर ।! 
हरिणी और हरिण जंगल में चर रद्दे थे। व्याध न॑ फंदा लगाया । कूद 
फॉँद कर दरिणी ता निकल गड्ढे पर हरिण के गले फॉस पड़ गई । कुछ दूरी पर 
जाकर हरिणी खड़ी द्वी गई और पुकार कर उसने कहा ! हि व्याध मेरी बात सुनो 
एक जल के बुंद के कारण ही मेरा राज नाहक नष्ट हो रद्दा है /? कुछ दूर बँधा 
हुआ जाकर हरिण ने पुकार कर कहा, द्वे हरिणी तुम मेरी बात सुना । इस व्याध 
के घर में खाने को नहीं हे । यह मुझे मारकर मेरे मांस को बेचकर खायगा । 
(जाओ तुम प्रसज्न रहना परोपकार में मेरा जीवन जा रहा है | इसकी चिन्ता न 
करना )' 
“इतनी बात जब उव्याध को सुनाई पढ़ो तो उसने हरिण के गले का 
फन्‍दा काट दिया और हरिण को छोड़ दिया ।! 
'तीनों को ज्ञान हो गया । ये तीनों बैकुण्ठ को प्राप्त हुए ओर उनका 
जन्म सफल हुआ ।! 
श्ध् 
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यंह गीत भीख माँगने वाले बआआह्यण या भाँट सब कहीं गाते रहते हैं । 
इससे स्त्रियों को त्याग की शिक्षा आदश रूप में मिला करती है । दधीचि आदि 
की पोराणिक गाथाएं तो उन्हें न सुनने को मिलती हैं ओर न उनपर उनकी 
आस्था ही होती हैं | पर हरिण का त्याग ओर हरिण का विलाप उनके 
हृदय के अनुकूल बेठ जाता है ओर वे इससे त्याग मंत्र को पूर्ण रूप से समझ 
लेती हैं । 
( २० ) 
हम रघुबर संगे जाइबि माई || हम रघुबर संगे जाइबि माई ॥ 
बनही में जाइबि बन फूल खाइबि, बनहीं में बत्रिपति गंवाइबि माई | १॥ 
हम रघबर संगे० ॥ 
कंद मूल लछ्ुमन ले अइहें बनहीं में भोजन बनाइबि माई ॥२॥ 
हम रघवर संगे० ॥ 
कूस ड़ाभ लछुमन लेइ अइरहें बनहीं में सथरी बिछाश्ब माई ॥३॥ 
हम रघुबर संगे० ॥ 
फिरि घुमि रघबर जब अइहें थाकल, बनहीं में चरन दबाइबि माई ॥४॥ 
हम रघुबर संगे० ॥ 
सीता कोशल्या से कह रहो हैं 'हैे अम्मा भ॑ रघुबर के साथ जाऊँगी । 
में रघुबर के साथ जाऊंगी ।? ॥१॥ 
'लैं चन में जाऊँगी | वन फल खाऊँगी। श्र वन ही में विपत्ति भी 
गवाऊगी ।? ॥$१॥ 
'ज्चमण कंद मूल वन से ले आवेंगे ओर में वन में ही भोजन बना- 
ऊँगी। द्वे मा ! में रघुबर के साथ वन में जाऊँगी ।? ॥२॥ 
“जंगल से कूछ और डाभ (घास विशेष) काट कर लावेंगे श्रौर हे मा 
वन में ही में सथरी (घास का बिछावन) राम के लिये विद्धाऊंगी”' ॥३॥ 
रामचन्द्र जब घूम फिर कर जंगल से थक्े आश्रम पर आवेंगे तब में 
उनके चरण दाबूंगी। द्वै मा! में रघुबर के साथ बन जाऊंगो मुझे जाने 
दो ॥४॥ 
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( २१ ) 
किरिपा निधान सुजान प्रान पति हरि के संगे बन जइबों जी । 
जो रघुननन संगो ना ले जहहें बिछुसत प्रान गत्रइब्रों जी | 
कंद मूल ल्लुमन लेइ अइहें, बहु विधि भोजन बनइब्रों जी ॥ 
किरिपा निधान सुजान प्रान० ॥ 
कूस डाभ लल्लुमन लेई अइहें बहु विधि सथरो डतइबों जी || 
किरिपा निधान सुजान० ॥ 
कृपा निधान सुज़ान प्राणपति के साथ में बन को जाऊँगी। झोर 
यदि प्राणनाथ राम मुझे संग नले जाँयगे तो उनसे विछरते ही में प्राण भी 
छोड़ दूंगी । वन में लच्मण कंद मूल वन से ले आवेंगे में विधिपूष क भोजन 
बनाऊगी। श्ररे दे मा ! कृपा निध्वान सुजान प्राणपति राम के साथ में बन 
( अवश्य ) जाऊँगी । कूस और डाभ ( कश की एक जाति ) लच्मण बन से 
काट कर ले आएंगे ओर में उसका (राम के लिये ) ब्रिछावन बिछाऊँगी। 
हे मा, कृपानिधान प्राणपति सुज्ञान राम के साथ भें वन जाऊंगो । श्रवश्य 
जाऊगी । 
है, 8.) 
कइसे करों कल बल सबि हो छुल करें गइले बंसिवाला ॥१॥ 
लट पट पाग केसरिया जामा, गरे तुलसी के माला, 
कइसे करों कल बल सर्व हो छुल करि गइले बंसीवाला ॥२॥ 
अपने त जाई दुश्रिका बइठले', रोई मरे ली बिरिजबाला ॥३॥ 
कइसे करा कल बल सख्ि हो छुन करे गइले बंसीवाला | 
अपने त जाई सवतिन से रिकल, पी के मरे कइसे ब्रिप बाला, 
कइसे करों कल बल, सखी दो छुल करि गहले बंसीवाला ॥४॥ 
सावन मास घटा घन घेरि अ्रइले, बाढ़ि गइले नदी नाला, 
कइसे करों कल बल सखी हो छुल करि गइले बंसीवाला ॥५॥ 
“है सखी, बंसीवाले छुज्ञ करके चले गये | है सखी, तुम कहतो हो 
कि में बल पूंक शान्ति धारण करूँ सो में, केसे ऐसा करूँ?! बंशीवाले 
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कान्ह तो हृदय पर चोट करके चले गये ।”? ॥१॥ 

'कान्ह के सिरपर टढ़ी मेढ़ी पाग, शरीर पर केसरिया रंग का जामा 
ओर गले में तुलसी की माला थी । उनके इस रूप से में उन पर मोह गई हूँ । 
( मेंने उन्हें इस रूप में देख कर भला मनुष्य समम्मा था पर वे वन्शी वाले 
तो छुज्ञ करके चले गये में केसे बल स शान्ति धारण करूँ ? ॥२॥ 

“है सखी उनके कर्म देखो | आप तो जाकर द्वारिका में बेठ रद्दे ओर 
यहाँ गोपियाँ रा रोकर मर रही हैं । हे सखी, में केसे बल्न करके कल धारण 
करू ९ उन्होंने तो हृदय पर घाव कर हमें त्याग दिया है |” ||३॥ 

“घपखी, और देखा । आप तो जाकर सोत से रीक गये । श्रब उनको 
सोत के वश में पड़े देख कर ब्रज्न बाल्ाएं बत्रिप पीकर ही तो मरंगी सो 
दे सखी, किस प्रकार कल बल धारण करू ? बन्शी वाले ने तो हृदय में घाव 
कर हमें व्याग दिया ।”! ॥ ५॥ 

“सावन का महीना है | घनी घटा घिर आ्राई है । सवन्र नदी नाले 
( जो कल पानी के बिना निर्जीव से हो रहे थे वे भी ) इस सावन में थानी से 
भर गये हैं (अर्थात उनकी भी अभिलापा पूर्ण हा गईं) पर वन्शी वाले कान्ह 
छाती में घाव कर चल गये । में बल और शान्ति लाऊं तो केसे लाऊँ” ॥५॥ 

विरहिणी गोपी का विचार कितना स्वाभाविक कितना मार्मिक है । 
चोथे चरण में स्री की सौत से द्वेष करने के स्वभाव का कैसा सुन्दर और 
मामिक चित्रण हुआ है । कान्द्द के विरह में सुख से विष पान कर उनको श्राशी - 
वाद दते हुए प्राण विसजन करना विरहिणीं के लिए था पर यद्द कदापि सह्य नहीं 
कि सोत उनके साथ विहार करे श्रोर विरहिणी बिष पान कर मर जाय कि वह 
निष्कंटक हो जाय । इसीको सोत की डाह कहते हैं | 


( २३ ) 


साम बिना श्रद्सनि हालि दमारी | साम बिना रघुनाथ बिना 
अ्रह्सनि. हालि हमारी ।। 
धरती सुखली पिरिथी सुखली, बिनु बरखा बिनु पानी । 


भजन २७७ 


ग्रोहसे सुखली बिरिजवा के नारी कब श्रइहें बनवारी 
साम बिना अइसन हाल हमारी ॥१॥ 
पातर कइयाँ पतर पनिद्ारिनि, पातर गिरवर धारी। 
बान्दल घोड़वा घास न पहहें, कब होहहें असवारी ॥२॥ 
साम बिना श्रइसन हाल हमारी ॥ 
हा ! श्याम के बिना मेरी ऐसी दशा है ! हा श्याम के बिना मेरी ऐसी 
दशा है !!! जिस तरह प्रथ्वी बिना पानी के सूख जाती है, वर्षा के श्रभाव में 
खेती जेसे मर जाती है वेते ही श्याम के बिना हमारी दशा हे। कूओआ पतला 
है, पानी भरने वाली भां पतली ही है। गिरवर धारी कृष्ण भी पतले ही हैं । 
इससे इस प्र म कूप से प्र मज़ल निकालना अ्रसम्भव है । हा बंधा हुआ घोड़ा 
रूपी यह शरीर अ्रब क्यों घास रूपी भोजन पावगा श्र्थात्‌ श्रव में क्यों अपने 
को जीवित रखू' ? न जाने कब इस पर सवारी हो । कब भगवान के दुशन हों । 
हे सखी, श्याम के बिना हमारी ऐसी दशा है । 
( २४ ) 
(संग्रहकर्ता की परम पूज्य पितामही श्री धम्मराज कंवरि जी से प्राप्त) 
में बैरागिन होइबों । में बैरागिन दोइयों । 
जहाँ जहाँ भोला धुइयाँ रमइहें, तहाँ तहां छलवा डसइबों ॥१॥ 
कुंडियन कुँड़ियन भाँग रगरबों, प्रेम पिश्नाला भोला के पिश्रइतों ॥२॥ 
में बैरागिन होइबों० । 
ग्रपना भोला के मों पार उतरबों बत्रिनु जल नाव चलइबों ॥३॥ 
में बैरारिन होइबों० ॥ 
परे में बेरागिन होऊंगी | शरे, में बैरागिन होऊंगी । जहाँ जहाँ शिव 
धुई रमावेंगे वहाँ वहाँ में उनके लिए बाघाम्बर बिछाऊंगी । 
में कुण्डी कुगडी भाँग रगरूँगी ओर भोला को प्रेम का प्याला भर भर 
कर पिलाऊंगी । 
में अपने भोला को इस तरह सेवा कर करके पार उतारूंगी श्रोर बिना 
जल्न के भी नाव चल्नलाऊ'गी | श्रर्थात्‌ प्रेम की नोका या अपने जीवन रूपी 
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नोका को अपने प्रीतम के साथ भवसागर पार कराऊ'गी ।! 
( २४ ) 

(संग्रद्ठ कर्ता को परम पूज्य पितामही श्रीघस्मराज कुंश्ररिजी से प्राप्त) 

सिवजी जे चली ले उतरी बनिजिया गठरा मंदिरवा बहटाइ ॥ 

बरहों बरसि पर अइलीं महादेव गठरा से माँगी ले बिचार ॥१॥ 

एही किरिग्रवा गठरा हम नाहीं मानब्रि सूरज विचार मोही देहु | 

जब रे गउरा देई सुरुज मोड़ लगली सुझुज जें गइले छिपाय |॥२॥ 

इहो बिरिश्रवा गठरादह्रम नाहीं मानबि अगिनि बिचरवा माहि देहु।। 

जब रे गठरा देई अगिन हाँथ लवली अगिन गइली निराइ ॥३॥ 

इद्दों किरिग्रवा गठरा हम नाहीं मानब्रि सरप बिचरवा मोहि देह ॥ 

जब र॑ गठउरा देई सरप हाथ लवली सरप बइठले फेयामारि ॥४॥ 

इहो किरिग्रवा गठरा हम नाहीं मानब्रि गंगा बिचरवा मोहि देहु ॥ 

जब रे गठरा देई गंगा बीचे पईंठली गंगा गइली सुखाइ ॥५॥ 

फाटहु धरती हमहीं समाइबि अरब ना देखब्रि संतार | 

ग्तना बचन जब सुनीला महादेव, छाती से लिदलीं लगाइ ॥६॥ 

अबकी गुनहिया गठरा हमरा के बकसहु होइबों मो दास तोहार ॥७॥ 

शिवज्नी उत्तर बन की ओर चले ओर गोरी को घर पर रहने को छोड़ 
दिया | बारह वर्ष पर जब वे लौट तो गोरो से सतीत्व का विचार कराने पर 
उद्यत हुए अर्थात्‌ उनके सतीत्व को परीक्षा लेन लगे । 

गोौरो ने स्रत परीक्षा दी पर शिव को उससे सनन्‍्तोष नहीं हुआ । 

उन्होंने कहा, कि में इस परीक्ष। को नहों मानूगा । द्वे गोरी ! तुम सूर्य की परीक्षा 
दो। 


न 


गोरी ने वह परीक्षा भी दी । जब उन्होंने बय को नमस्कार क्रिया तब 
सूर्य उनके तेज से मत्रिन होकर छिप गये । 

शिव जीने फिर कहा, दे गोरी, में इस परीक्षा को भी नहीं मान्‌गा। 
मुभे श्रग्नि-परीक्षा दो । 


गौरी देवी ने जब अ्रग्नि में हाथ डाज्ञा तो आग बुर गई । 
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शिव ने तब फिर कहा,गोरी देवी ! में इस जाँच को भी नहीं मानूगा । 
मुझे सर का विचार दो । 

गोरी ने वह परीक्षा भी दी । जेसे उन्होंने सप के ऊपर हाथ रखा कि 
सर्प काटने के बजाय कुण्डली मार कर चुप बेठ गया | 

शिव ने इतने विचार्रों में गोरी को उत्तीण पाकर भी उन पर नहीं 
विश्वास किया और कट्दा कि इस परीक्षा को भी में नहीं मानूगा । मुझे गंगा की 
परीक्षा दा । 

वाह रे ख्री धेय ! उसको तो श्रपना सतीर्व साबित करना था । 
गौरी न गंगा-परीक्षा भी दी। व जेस ही गंगा को बीच धारा में कूद्दी हि गंगा 
सूख गई । 

परन्तु श्रब तो काई परीक्षा बाकी नहों थी । श्रीर गोरी का सतीत्व 
सशंकित शिव के सामने पूण रूप स प्रमाणित हो चुका था पर साथ ही टूट 
चुका था गौरी का घेर्य ! उन्होंन कहा, हे घरती माता ! तुम फट जाओ। 
में तुम्द्दीरी गाद में समा जाऊंगी । में अब इस कूठे संसार को नहीं देख गी ॥ 

इतनी बाल के सुनते ही शिव जी दोढ़ पड़े ओर गोरी ज्ञो को पकड़ 
कर वक्त स्थल्न स लगा लिया । 

पर वाल्मीक के राम तो जब सीता द्वितीय बार श्रग्नि परीक्षा में उतीण 
साबित हुई ओर ऋषियों ने डनकी पवित्रता प्रमाणित पाकर उनको अ्रंगीकार 
करने की थ्राज्ञा भी दी तब सीता को दोड़कर भ्रदड्धीकार नहीं करके प्रज्ञा से श्रनु- 
मति पूछने लगे | इतने में मोका पा सोता जी प्रथ्वी में प्रवेश कर गई । श्रौर 
राम द्वाथ मलते रह गये । पर गीत का यह रूप तो कोमल हृदया रत्री कवि को 
स्वीकार नहीं था । उसने समय के पूर्व शिव को गोरी के सतीत्व के सामने नत 
मस्तक करा दिया श्रोर दुखान्त घटना को सुखान्त कर दिया । 

( २६ ) 

नीचे का गीत शिव के व्याह्द का गीत है। यह एक खाई से मुझे 
मिला था । पर अ्रशुद्धियों बहुत थीं गीत लम्बा होने से उसे ठीक स्मरण नहों 
था कितने चरण तो गायब ही थे। दो एक शब्दों से ही उनके धअ्थं का संकेत 
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मिल जाता था । तब भी ११९ चरणतक दी लिखाया था बाद के चरण उसे 
स्मरण नहीं थे | मुझे बीच के टूटे हुए चरणों के संशोधन तो करने ही पड़े । 
अन्त में १२६ से १८२ तक के चरणों की रचना करके व्याह समाप्त करना पड़ा । 
( इस गीत में कई रस पुष्ट हुए हैं पर मेंने इस करुणा में ही रखना उचित 
इसलिये समझा कि करुणा वाले अ्रंश मुक्ते भ्रधिक प्रिय मालूम हुए । यह गीत 
प्रतापगढ़ जिले में साइयों द्वारा गाया जाता है वहाँ भी मेंने सुना हे पर उसकी 
भाषा अ्रवधी थी । 
केलास में बास करीले ज्ञानी । 


बम्‌ जिश्नो महादेव शिव ध्यानी ॥ 
शिव के जटा से गंगा बहेली, ओहि म॑ असनान कइली पारबती ॥१॥ 
माता के तरली गौरी पिता के तरली, चारों भ्रुश्नन के देसवा तरलीं, 
गोरी जोग वर ना मिललन ॥२॥ 
माता बहिनिया घर में नाहीं, माथा तिलकवा चढ़त नाहीं ॥३॥ 
बिना बतवले घर मिलत नाहीं, गौरी जोग वर ना पवलेन ॥४॥ 
बम्‌ जिश्यो महादेव शिव ध्यानी ॥ 
केलास में बास करीले ज्ञानी || 
पतवन में पान पत्ता बड़ा, धमवन में चारों धाम बड़ा हो ॥५॥ 
इनकर नाम त्रिया पारबती हो, माथा तिलकवा चढ़त नाहीं ॥६॥ 
केलास में बास० || बम जीओ० ॥ 
सहर कनकपुर राजा हमेंचल, ते घरे जमली पारबती ॥७॥ 
ऊधोपुर जोहले माधोपुर जोइले, सात सौ नदी नार हेले के परले ॥८॥ 
तबो गौरी जोग वर ना मिलले || बम जिश्नों महा० ॥ 
बम्‌ पुरुष दिसा खोजे उदे अस्तले, दखिन खोजे गढ़ लंक पुरी ॥६॥ 
बम्‌ पलछिम दिसा खोजे अजोध्या नगरी,उत्तर दिसि परबतघवला गिरी ॥ १०॥ 
उहों सोने के घर लंका मिललन--- द 
उद्दों वर घर दूनो खोजलन-- 
उद्दों दुनों नाहीं मिललन || बम्‌ जिश्नो० ॥ 


भजन र्८१ 


नउझा बराहमन ठहदना दीहलन, गौरा जोगवर ना मिललन ॥११॥ 
सिव सवा बित्ता के पलक बढ़वलीं, नव गजवा के जटा सँवरलीं ॥१२॥ 
सवा गज के त दाढ़ी बढ़ी, सिव सरप भुअंग गरे लपटो ॥१३॥ 
केहू करम में पेड़ा त लडड्ू बाड़े, सिव के करम में भाँग गोला बाड़े ॥१४॥ 
केहू करमवा साला दुसाला बाड़न, सिव के करमवा मृगछाला बाड़न ॥ १५॥ 
बम जिल्लो० ॥ केलास में बास० ॥ 
बम्‌ पावन रूप सिव अपन देखइह, तवन तवन जब संकट पइह ॥१६॥ 
नउञ्रा त बम्हना जाइ पहुँचले, महादेव के तिनक पहुँचवले ॥१७॥ 
दस दिनबा पणएटड़ा म॑ं लागल, दस महीना सेवा जू कइले ॥१८॥ 
सेवा करत सिव के नींदिया टुटलीं, भाँग घतूर के गोला खइलीं ॥१९॥ 
नउझ्ा के देलन सिव सोने के पिढ़ई, बाम्हन के देलेन सिव रूपे के 
पिढ़ई ||२०॥ 
बईटु बईठ नोग्रा पंडित ज्ञानी, बम जिश्यो महादेव सिव ध्यानी ॥२२॥ 
केलास में बास० || बम जिश्नों || 
नव मन मछिया मंगल गवलीं, सुकुर सनीचर डबरू बजवर्ली ॥२३॥ 
तिलकिया चढल मद्दादेव के ॥ 
बम जिआ्ओो महादेव सिव ध्यानी || 
एतना वचन बोले नोवा पंडित ज्ञानी, तू त महादेव श्रन्तर जामी ॥२४॥ 
हमर के कुछ्ु करि दीहीं ना बिदाई ॥ 
बम जिश्ो महादेव० ॥ 
एतना वचन बोले महादेव ज्ञानी, बम्‌ पाव भर खरची घरमं नाहीं ॥२५॥ 
डेहरी कोठिला घरे एको नाहीं, देख आब एकहेँ बाढ़न नाहीं ||२६॥ 
भाँग घतूर के त करोला अहार, बनवा के पतिया खाइला चबाई ||२७॥ 
हम काथि से करीं तोर बिदाई, कह त ओही से करि दीं विदाई ॥२८॥ 
बम बोलो महादेवशिव ज्ञानी ॥ 
एतना बचन बोले नउवा बाम्हन ज्ञानी, वूही मद्दादेव श्रन्तरध्यानी ॥२६॥ 
त झ्ोह्दी रखिये करि दीहीं ना विदाई,जवने रखिए रोरा धुइयारमाई' ॥३०॥. 
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एक मूठी रखिया नउवा के दीहलन, एक मूठी रखिया बम्दना 
के दीहलन ॥३१॥ 
ऊह्दे राखि लेके दूनो चललन, चलत चलत पणएड़ा के घइलन ॥३२॥ 
उहों जमुना तब बाढ़आ गइलीं, नउग्मा बम्हना खड़ा द्वो गइलनि ॥३३॥ 
उहों जमुना जी थाह हो गइलीं, नठउआ बम्हना तब पार हो गइलनि॥ ३४॥ 
नउञ्रा रखित्रा नउनिया के दीहलसि, नउनिया देखि जरि 
छार हो गइलिनि ॥३१॥ 
एतना बचन तब बोलेली नउनिया,ञ्रागि लगाश्रो म॑ं तोराकमइया ॥|३६॥ 
नउञ्मा आगि लागो तोरे इहो कमाई, एही कमाई से लरिका जीहें ॥३७॥ 
बम पावन रूप सिव तोहि देखबले तबने पर इनाम ई दीहले ॥१८॥ 
नाउनि खोलि राखि फेकि दीहली, एहि ले ढेर चुल्ही मं लगली ॥२९॥ 
ऊ रखिया से सोन घर बनल, देखि नउनिआरा पछुतावे लागलि ||४०॥ 
चलल चलल नोवा पंडित के गइले, पाँव पकड़ि प॒रलगगी कइलनि ॥$१॥ 
हमरी भभूतिया पएड़ो में गिरते से, दींहों पंडित कुछु अपना मंसे ॥४२॥ 
. एतना बचनिया नझवा के सुनके, बोलले पंडित मनमे गुनिके ॥४३॥ 
आधा भभूतिया लेइ ल ठाकुर, आधा हमरो के रहेतू दीह ||४४|| 
नउगश्ना खोलि भभूति सब लीहले, उद्दो रखया नउनिया के दीहले [||४५॥| 
बाम्हन देवता काम ई कइलन, एक घर लिपलन दूसरघर लिपलन ||४६॥। 
अगना ड्हदरा भर कर दीहलन, ऊपर से चऊक पूरि पूरि लीहलन [|४७|| 
तनी मनी रखिग्रा तवना पर छिटलन,मारे सोना सिव घरभरि दीह लन।| ४ ८॥| 
अपना घर से नोआा सुनि अइलन, बाम्दन के हलिया फेनि 
फेनि पुछुलन ||४६॥ 
-बचन सुनत पंडित तब बोललन, मनम॑ बिदँस बात अस कइलन ।|५०॥ 
हमार हाल ठाकुर का पूछुल,अपने देख ना सब घर भरल ॥५१॥ 
जाके नउआ्आा देखि खुस भइल, बाबा के रखिया बड़ गुन भरल ॥५२॥ 
सोचलसि अउरो उठा ले आईं, बाबा के राखिचल ले आई ॥५३॥ 
बम्‌ जिश्लो महादेव सिव ध्यानी ॥ कैलास० || 


भजन र्ष्य३्‌ 


डपट के बोललन बाबा महादेव, जतना मन चाहे राखि उठा लेव ॥५४॥ 
नऊआ तपसी बिटोर बांधि लिहलस, थोरी एक अ्रउरी बगलीं 
म॑ घईलसि ॥५५॥ 
उहाँ से लेके जलदी चललसि चलत चलत घरे जब अइलनि ॥२६॥ 
देखि नउनिया मने खुम भइली, कहाँ उठवली कहाँ बइठबली ||१७॥ 
एक घर लिपलसि दूसर घर लिपली, गठिया से रखिया खोलि 
गिरवलसि ||५८॥ 
सिव जी के रखिया घर भर घूमल, मारे राखि आँगन सब भरल ||५९॥ 
थली के राधविजे बाचल रहलीन, उद्दो ले जाके खालि गिरवली |॥६०॥ 
ओही में से छुलकि के आनों घर भरल, सात रात दिन 
फेकत लागल |६१॥ 
फेकत फेकत नोवा हारि गइल, रखिया वढ़ि के बढ़ेरी गइल ॥६२॥ 
हा।रि नउनिया बॉललस बानी, अब का करबि सिव अंतर जा मी |६३॥ 
है हो नउआ तू घर छाड़ि देहु, मढ़ई ठाटी में चलि रहें लेहु ॥६४॥ 
महादेव बाबा दोहलन सराप, लालच बाउर कइली पाप ॥२०॥ 
टाटी मड़इया छाइ रहि जाई सिव के सराप वृथा ना जाई ॥६६॥ 
बम्‌ बोली मद्दादेव सिव ध्यानी ॥ 
गोरी जोग वर ना मिललनि || 
दाढ़ी बठवलन बार पक्वलन मुद्दवा के दांत सिगरो तुरवलन ||२७॥। 
भेंगवा खश्लन मति बउराली, अइ्सन बिग्राह बलु नठजी होखी ॥६८॥ 
बम्‌ जिश्नो महादेव सिव ध्यानी ॥ 
गोरा जोग वर ना मिललन ॥ 
एतनी बचन बोले बाबा ध्यानी सुन नोवा तयसी पंडित ज्ञानी ॥६६॥ 
एतना कहनवा मोर करब कि नाहीं देसे देसे नेवता दे श्रइब 
कि नाहाँं ॥७०॥ 
एतना बचन बोले पंडित शानी, कइसे नाहीं करबि बाबा 
सिव ध्यानी ॥७१॥ 


र्प४ भोजपुरीकलो में करुण गीत रस 


नउञ्मा त बम्दना उठि परलन; देसे देसे देबे नेवता चललन |७२॥ 
नेवता दीहलन कीटा फतिज्ञा के, नेवता दौहलन'जिश्ना जनावर के |॥७३॥ 
नेवता दीहलन चीऊेंगी मादा के, भूत बैताल के नेवता पठवलन ॥७४॥ 
सुके दिन बरिश्रतिया सजलन, सनीचर के फजीरे चलिये दीदलन |॥७५॥ 
दानव मुख से मसाल बरलन, कुकर सिआर राह दिखबवलन |॥७६॥ 
साजि बराति कनकपुर, चललन, पएड़ा में रूप कोर ही के घश्लन ॥७७॥ 
भनन भनन माछी भन के लागल, नवमन गूदरी देहि पर लादल ||७८॥ 
चाँद फुटल नाग कान्हे बइठले फन काढ़ि दुश् गरमें लटकले ॥७६॥ 
गटई में सोमे रूंढ के माला, थुथुर साँप दूनो बाहिं लपटाला ।|८०॥। 
बम्‌ जिश्लो महादेव सिव ज्ञानी, गौरी जोग बर मिललन नाहीं ||८१॥ 
जब रे मद्दादेव मड़वा अइलीं, कलसा का ओटे झ्रोटे गौरी बोललीं ॥८२॥ 
सामी, सखी सलेहरि से हँंसि के बोलबि, पावन रूप आपन दिखला इबि ॥८३॥ 
नात सब हँसी करम हमार, घर्‌वा में परी हाहाकार ॥८४॥ 
माई कही गठरा कइसे रही, दिने अछुत साँप काटि खाई ॥८५॥ 
भउजी हँसी सिव पागल हउए पारबती के मामर तुरिहें |८६॥ 
एतना सबद जब महादेव सुनलन, खिधिया के उठि मड़वा में 
गइलन ||5५७॥ 
जाइ बगइचा में डेरा गिरवलन, लोग बाग अश्रपने चलि श्रइलन ॥5८८॥ 
घर के लोग तब राय कश्लन, दूचार जना मनावे चललन ॥5६॥ 
धनि हई बाबा महादेव रउश्राँ, तीनो लोक के तारक रठआँ ६०॥ 
जे पर खुसी निह्दाल ऊ होई, अकरम करम के ख्याल ना कोई ॥९१॥ 
बरम्द्ा बिसुन त थर थर कांपसु, गन जमराज डेराइ भगावसु ॥६ २॥ 
तिरिआ्रा श्रलप बुद्धि कम जानत, ओकर कहल सेश्रान न श्रानत ॥९३॥ 
मंति करीं खोज तिव का ऊ बोलुए, मति करी माख शिव ऊ का कहुए ॥६४॥ 
'सब का बिटोरि चलीं भोजन करी, गउरी के मांगे सेनुर भरी ॥६५॥ 
बम्‌-जिश्रो मद्दादेव सिव ध्यानी ॥ 
कैलास में बास करे शञानी ॥ 


भजन २८५ 


एतना बचन सुनि महादेव हँसले, सुक सनीचर चेला से कहदले ॥६६॥ 
पहिला बीजे त तूृद्दी करिल, तब पीछे सब बरात पहहे ॥६७॥ 
गोरी दुआरे के आदमी बोले, का जहहें दूँ जाना नाम हँ सइद्दनि ॥६८॥ 
ताल पोखर सब भरले बाटे, खोरि बाजार रसद फेकेले बाटे ॥६६॥ 
सबके बटोरि के रठरो चलितों, मंड़प के त सोभा बढ़इतीं ॥१००॥ 
नाना तरह के भोज बनल बा, सब कोई आस देखत पड़ल बा ॥१०१॥ 
त डपट के बोले मद्दादेव शानी ॥ 

बम्‌--बोले महादेव सिव ध्यानी ॥ 
अपने कददनवा त करत बाड़, हमार कद्दनवा सुनत ना बाड़ ॥१०२॥ 
सिव के डॉट सुनत सब डरले, गाँव लोग सब थर थर कंपले ॥१०३॥ 
हाथ जोरि तब बिनती कइले, चलीं ना सुक सनीचर रउरे [[१०४। 
सृक सनीचर उठि चलि दोहलन, जाके जगह बहृठाइ दीहलन ॥१०५॥ 
पहिले रसद थोरे थोर चलवले फेनि खचिश्रन में भारि भरि डललन ॥१०६॥ 
सात दिन सात राति खाते लागल, तनी तनी सब पेट में भरले ||१०७॥ 
तबहूँ भूख त लगले रहल, खीमि सनीचर तब डाठि के बोलल ॥१०८॥ 
अ्बद्दींत पेट ई नाहीं भरले, चल ऊठ अब पानी पीश्र ॥१०६॥ 
गोरी के ओर से दूइ जना अइलन, द्वाथ जोरि के बिनती कइले ॥११०॥ 
काहे रउरा पानी पीश्रवि, एक घर रसद अउठरी बाचल ॥१११। 
उद्दो ले श्राके रसद परोसले, सूक सनीचर भूट खाइ चलले ॥११२॥ 
डाटि के कहदलन जो पेट ना भरल, द्वीत नात धूमि पानी मारब ||११३॥ 
गोरी के पंच मिलि बातें कहले', बिना महादेव के पार न ल़गिहें ॥११४।॥ 
दुई चार जना सिव पासे गइलन, हाथ जोरिके खाड़ा भइले ॥११५४॥ 
धनि हुई रउरे महादेव बाबा, गौरी के घरे श्रव खरची ना बा ॥११६॥ 
सूक सनीचर सब खाई घलले, रउरे द्वाथे श्रव त इज्जत रहले ॥११७॥ 
गोरी त हुई सिव रउरे ईज्जति, उन कर फजीदह्ृति रठरे फजीहति ॥११८॥ 
दूनो हजतिया रउरे हउश्रन, हमरे मान के श्रव कुछ नश्खे ॥११६॥ 
दहसिके बचन तब बोले मद्दादेव, थोर थार श्रउरी रसद ले श्राव ॥१२०॥ 


२८६ भोजपुरी लोकगीत ने करुण रस 


गौरी के श्रोर से दू जाना बोलले, साँच कद्दी ला सिव कुछ ना बचले ॥१२१॥ 
एतना बचन तब सिवजी बोलले, दुइ एक चाउर त गिरिले होहद्दे ||१२२॥ 
पंच आनि धद आगा दीहले इठ्ठे खाइ सुकसनी अघइले ॥१२३॥ 
ओदि दुई चाउरे से दउरी टुटले अधघा बरिश्रतिया सगरे खइले ॥१२४॥ 
वाँचल लेके घर में घइले घरते मातर सबघर भरले ॥१२५॥ 
आोहसे छुलकि के आनो घर भरले अन्न के मारे सब कोठिला फटले ॥१२६॥ 
अतना वचन तब मैना बोलिला रसद खबया अब वकेहू ना बचले ॥ १२७॥ 
दकरहूँ दुलहा मंडप सजावहु, परिछन के सब साज मगावहु ॥१२८॥ 
पाचों पवनी जाइ बोलावहु, बाजन गाजन सब लेइ आवहु ॥१२६॥ 
नेवतहरिन के खबर सुनावहु, हाथी घोड़ जनवासे पठावहु ॥१३०॥ 
गुरू उपुरोहित जल्दी बोलावहु नउवा बरिया के खबरिं जनावहु ॥१३२॥ 
*« बम्‌ बोलो मदह्दादेव शिव ध्यानी । 
कैलास में बास० ॥ 
महादेव बाबा बरतिया सजलन, गन नायक तब धूधुक बजबलन ॥१३३॥ 
डाकिनी साकिनी खप्पर लीहली छाँइ छुइ करिके नाचन लगली ॥१३४॥ 
बिना मुह के इसले बैताला बिना गोड़ के धावेले पिचासा ॥१३५॥ 
कोनों के नाक ना त कोौर्नों के कान ना एके आँखी कान कोनों, दोनों 
द आँख सूना ॥ १३९॥ 
गदह्ा ५ केइ चढ़ल मुसवा प केहू कूकुरा सियार भूकि बजबा बजावे ॥१३७॥ 
हँसि खनि चले सब गनवा के नायक गाल तूरहिया दूनों थपरी बजावत ॥११८॥ 
सिव पावन रूप अमंगल घइले, सवा बिता के प्रलक बनवले ॥१३६॥ 
सावा गज के दाढ़ी बढ़ले, नव गज के त जठा सजवले ॥१४०॥ 
सेस नाग गठई में लटके, चाँद फुटल नागिन काने बरठे ॥१४१॥ 
थुथुर साँप के बढ़का बेंघवलेन, कोरिहया के रूप सिव अपने घइ्ले ॥१४२॥ 
भनन भनन माछी भनकन लगली, नवमन गूदरी देहि पर लद॒लीं ॥१४३॥ 
बूढ़ बएल पर भइलीं अश्रसवार, मुंह देने पीठि कश्लीं पोंछि लगाम ॥१४४॥ 
चील्ह कोवा उड़ि तम्मू तनले, गादुर डेन खोलि छाता लगवलन ॥१४५॥ 


भजन रष्य७.- 


भूत पिचास गनडाकिनि साँकिनि, रंग बिरंग मुख' श्राँखि श्ररूनाकी ॥१४६॥ 
एहि बिधि जब बरिश्रतिया सजलीं, तब सिव चल के हुकुम दिहलीं ॥|१४७॥ 
गावत, नाचत, रोश्रत, हद सति, लागे दुश्रार बरिश्रतिया चललि |॥|१४०॥ 
पीछवा से देवता हुलसत चलले, देखि देखि रूप तिव मन मुसकइले ॥ १ ४९ 
हस बिधि बिसुनू मुख दे रुमालि, देवता सेस हसे ठाठा मारि |१५०॥ 

जब बरिश्रतिया दुश्वरवा लगली, सजि सर्ज तिवई परिछन के चलली ॥१५१॥ 
जइसे मैना देई अगरवाँ बढ़लीं, सिव बउरइले सरप फुफुकरले ॥ १५२॥ 

देखली नउनिया दाह कइ भगली, कलसा लोर्‌हा सूप पठकली ॥१५३॥ 

मैना मुरछाइ के कहते गिरली, हा३, गौरी मोर जिश्नते मरली |१५४४॥ 

एक प एक सखी गीरत भगली, फिरि फिरि नितवत पाछा परइली ||१५५॥ 
मड़वों से सखिया भागि सब चलली, गोरी श्रकेल कलस पास रहली ॥१५६॥ 
तब गउरी मन चिन्ता कइली, पहिली पिरीतिया सिव मन धइली ||१४७॥|| 
ग्रापन करनी सिंव समुभावल, दक्तषुराज के जश् नसावल ॥१५८॥ 

ग्रापन जरल का सिव के तपसेया, सब के सोचली मन में गुनली ॥१५६॥ 

बस सिव, बस सिव, बहुत सहवलीं, पुरुष जनम के कमाई हम पवलीं, ॥१६०॥ 
इहो जनम रउरे हमहूँ रउरे, लोक लाज सब रउरे रउरे |१६१॥ 

अब का श्रठरी बाकी बाटे, जे खातिर जिउ जीअ्रत बाटे ॥१६२॥ 

होई सहाय नात कहीं ओइसन, कस मन श्रगुताइल का कहीं कइसन ॥ १६ ३॥ 
लोर ढारि गररी श्रैंखिया मु नली, बिलखि बिलखि के बिनती कहली ॥१६४॥ 
महादेव रउरा अ्रन्तर जामी, मोर हाल सब जानत बानी ॥१६५॥ 

होई सहाय नात हुकुम दीहीं, इहो तन जरि दे गठरी मरिहे ॥१६६॥ 

ई पुकार सुनि शिवजी हसलीं, प्रीति धुरनकी जगल श्रोसहीं ॥१६७॥ 

फेनि मुसकइलीं कि सती चेतली, आपन करनिया अपने जनली ॥१६८॥ 

तब रूप पावन श्रापन बनवलीं, गउरी के श्राखि में जाइ समइलीं ॥१६६॥ 
गोरी धनि कहि गोड़े गिरली, प्रेम भुलाइ मगन द्ोइ गइली ॥१७०॥ 

ईं रूप सिव श्रब माई के देखाई, धनि धनि हे सिव माई के बचाई ॥१७१॥ 
इतना सुनत सिव दुअरा अहलीं, धाई के सखी सब मैना उठवली ॥१७२॥ 
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भोला देखत मैना पुलकित भइलीं, गीति गाइ के परीकुन लगलीं ॥१७३॥ 
सखी सलेहरि मंगल गवली, सारी सरहज सबे हरखबली |॥१७४॥ 

'मैना सिब के गोड़े गिरली, मन में प्रेम से गदू गदू भइली ॥१७५॥ 

फेनि फेनि भोला के रुप सराहसु, गोरी के तप सारथ भाखसु ॥१७६॥ 

मेंड़वा अइलीं भोला भंवरी दिहलीं, पुलकि पुलकि गठरीसात पग चलली १७७॥ 
भइल बिआआह गोरी कोहबर गइली, सारी सरहज सब चाउर कइली ॥ १७८॥ 
अपने हसलीं भोला सब के हसबली, गठरी जुड़वली सिव सब 

के जुड़बलीं ॥१७६॥ 
लोहदी लगते गोरी गवमा चलली, माई भउजियां घई धई रोश्रली ||१८०॥ 
भाई भतीजा सब से भेठली, सखी सलेहरि गरवा लगवली |[१८१॥ 
सब जन मिल्लि के देली शअ्रसीस सेनुर पहिर गठउरी लाख बरीस ||१८२॥ 

बम्‌ बोलो महादेव सिव ध्यानी ॥ 
केलास में बास करी ज्ञानी || 

कैलाश में ज्ञानी शिव निवास करते हैं। मद्दादेव शिव के ध्यान 
करने वाले भक्त गण चिरंजीवी हों । शिव की जटा से गंगा बहती हैं । उसमें 
पावंती स्नान करती हैं । उन्होंने अपनी तपस्या से श्रपनी माता को तारा और 
चारों भुवन के देशों को तारा । फिर भी गोरी के योग्य वर नहीं 
मित्ला । |१,२॥ 

“गोरी के घर में मा बहिन कोई नहीं | इससे उनके माथा पर तिक्षक नहीं 
चढ़ता श्रर्थात व्याह नहीं होता । बिना किसी के पता बताये भ्रच्छा बर घर नहीं 
मिलता । गौरी को कोन दे कि वर ढूढ़ने में परिश्रम करे ! उनके योग्य वर नहीं. 
मित्ना । महादेव के ध्यान करने वाले साधक तुम चिरंजीवी रहो। क्रैज्ञाश में 
शिव ज्ञानी बास करते हैं ।”? ३, ४।। 

“पत्तों में पान का पत्ता बड़ा होता दे । तीथ स्थानों में चारों धाम बढ़ा 
डोता दहै। अरे हन्हों का नाम सती पायंती है । इस्ही के माथे तिक्षक नहीं 
सढ़ता । केज्लाश में ज्ञानी शिव निवास करते हैं | हे शिव के ध्यानी साधक तुम 
चिरज्ञीवी रहो |” ९, ६ ॥ 
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'कनक पुर नगरी सें हेमंचल राजा रहते हैं । उन्हीं के घर पावती का 
जन्म हुआ । उन्होंने पावती के लिये सात स्रौ नदी नाता पार कर ऊधोपुर 
ओर माधौपुर भ्रादि नगरी सब कहीं ढूंढ डाला तब भी गोरी के योग्य वर नहीं 
मिला । दे शिव के ध्यानी शिव बोलो ओर चिरजीवी रहो ।' ॥७,८॥ 

पूर्व श्रोर पश्चिम में उदयाचल से लेकर श्रस्ताचल तक दक्षिण में लंका 
पुरी के गढ़ तक उन्होंन वर की तत्ताश की | फिर पश्चिम में श्रयोध्यानगर और 
उत्तर में घवला गिरि पर्वत तक वर की खोज की; लंका में सोने की धरती 
मिली पर वर नहीं । श्रन्य सर्वत्र भी वर घर दोनों कहीं नहीं मिले | द्वै, शिव के 
साधक शिव जी को भज्ो | और चिरंजीवी रहा | ||६,१०॥ 

नाई ब्राह्मण केलास पवत पर जाकर शिव के यहाँ घरना देकर बेड 
गये अर्थात्‌ जमकर विवाह ठीक करते रहे । पर तब भी गोरी, तुम्हारे योग्य वर 
नहीं ही पम्िला । है, गोरी वे शिव तो सवा बिक्ता के पलक बढ़ाये हैं। नव गज 
लग्बी जटा बाँधे हैं। सवा जग लम्बी दाढ़ी बढ़ी है। श्रोर इन शिव जी के गले 
में सप लपटा हुआ्रा है। दे गौरी, तेरे योग्य, वर नहीं मिला । किसी के भाग्य 
में लड॒दू पेड़ा होते हैं। परन्तु शिव की किस्मत में भंग के गोले द्वो बदे हैं । 
किसी के कर्म में शाल दुशाल्ञा लिखा होता है पर शिव के भाग्य में म्हगढ्काला 
हो दे | दे गोरो, तुम्हारे योग्य वर नहीं मिला | द्वे शिव के साधक चिरंजीवी 
रहो । ॥११,१२,१३,१४, १५॥ 

पर पाव॑ती ने मन में कहा, “हे शिव, अ्रपना पावन रूप दिखाइयेगा। 
चह रूप जो सभी संकट के समय दिखाया करते हैं|” ओर नाई ब्राह्मण से 
तिलक भेज दिया । नाई ब्राह्मण तिलक लेकर चलते चलते केलाश जा पहुँचे । 
उनको रास्ते में तो दश ही दिन व्यतीत करने पढ़े । पर केल्ाश पहुँच कर सेवा 
करके शिव का ध्यान तोड़ने में उन्हें दस मात्र क्षण गये । सेवा करते करते दस 
मद्दीने में शिव की नींद खुली । तब उन्होंने भंग झौर धतूरे का गोला खाया 
झोर नाई को सोने का तथा ब्राह्मण को रूपे का पीढ़ा बेठने को दिया ओर 
कहा, “दे नाई भोर हे ज्ञानी पणिइत बेठते जाझो | हे शिव, के ध्यान करने 
चाक्षो तुम जियो । और शिव का ध्यान करो ।? ॥१६ से २२॥ 

१६. 
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सब नव मन मक्खियों ने मंगल गान किया और शुक्र ओर शनि ने 
डमरू बजाया और तब महादेव शिव का तिल्षक चढ़ा । है शिव के ध्यान करने 
वाले भक्त गण शिव बोलो ओर चिरंजीवोी बनो । ॥२३॥ 

तब नापित और पण्डित ने तिलक चढाकर शिव से कहा, "हे महादेव 
झाप तो अन्‍्तर्यामी हैं। हम लोगों की कुछ विदाई होनी चाहिये । हमारी: 
बिदाई कर दीजिये |?” शिव के ध्यानी बम्‌ बोलो ओर जीवित रहो । ॥२४॥ 

...._ तब शिव ने कहा, “अरे, हमारे घर में तो पाव भर भ्रञ्न नहीं है । में 
भाँग और धतूरे का तो आहार करता हूँ घर में डेहरी ओर कोठिला कया बढ़नी 
तक भी नहीं पाओंगे । ओर बन की पत्तों चब्राचबा कर रहता हूँ । में किस वस्तु 
से तुम्हारी. विदाई करूँ ? कहो तो उन्ही से श्र्थात्‌ भंग, घतूरा ओर बन को 
पत्ती से ही विदाई कर दू ।” अरे शिव के ध्यानी बम्‌ बोलो बम्‌ बोन्तो । 
॥२०९, २६, २७, २८॥ 

तब नाई - ओर ब्राह्मण ने कहा, 'हे महादेव आप अश्रन्तरयामी हो । 
हमें उसी राख से विदाई कर दीजिए जिससे आप घछुई' रमाया करते हैं ।! 
मद्दादेव जी ने एक मुट्ठी राख तो नाई को, भौर दूसरी मुट्ठी ब्राह्मण देवता 
को दी । उसी राख को लेकर दोनों प्रसन्न मन विदा हुए । घोर वन में दूर तक 
चलने के बाद उनको रास्ता मिल गया | जब मार्ग मिला तब यमुना मिलीं । 
वे बढ़ी हुईं थीं। नाई ब्राह्मण मजबूर हो खड़े हो गये। फिर यमुना तुरन्त 
थाह में आ गयीं ओर ब्राह्मण नाई दोनों पार दो गये ॥२९१, से ३४ तक || 

नाई ने राख जल्ा नाइन को दिया । यह राख तिक्षक के नेग में मिक्नी 
है यह देख कर नाइन जल मरी । उसने क्रोध में झाकर कहा,'सुम्हारे इस कमाई 
में श्राग लगा दूँगी। हे नाई, तेरे इसी कमाई से मेरे बाक्ष बच्चे जीते रहेंगे ? 
ऐसी कमाई में आरग लगे | तुम कट्दते हो कि शिव ने सुम्हें अपना पविश्न रूप 
दिखाया । उसी का इनाम यह राख मिलती है ।? नाहन ने राख को खोल कर 
फेंक दिया ओर कहा कि “इससे ज्यादा राख की ढेरी तो मेरे चुक्दे में लगी हुई 
है ।? ॥३५ से ३३ तक ॥ 

जिस राख को नाइन ने बादर फेक दिया था उससे वहाँ सोने का घर 
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शन गया । उसको देखकर नाई पछताने छ्वगा | वह वहाँ से उठा श्रोर चलते 
चलते पण्डित जी के पास पहुँचा । पाँव पकड़ कर उन्हें प्रथाम किया श्र 
कहा कि हे पण्डित ज्ञी मेरी राख तो मार्ग में गिर पड़ी । अ्रपनी राख में से 
ही कुछ मुझे भी दे दीजिये ।! ॥४० से ४२ तक॥ 

हतनी बातें सुनकर पणिइत जीने मन में बिचारा ओ्रोर कहा, 'हे 
ठाकुर |! आधी भभुत तुम लेलो आधी मेरे लिये छोड़ देना |! पर नाई जब 
राख खोलकर लेने गया तो सब राख ले लिया श्रोर उसे घर ले आ्राऊर नाइन 
को दिया ॥ ४३ से ४४ तक ॥ 

उचर श्राह्मण देवता ने एक काम किया । उन्होंने घर श्रॉगन, सहन 
को क्लीप डाज्ा श्रोर फिर अपना श्रॉगन ओर बाहर की गली भी साफ करके 
उन्हें सीप दिया । उन पर चोक पूर कर उन्हें ओर पविन्न बना दिया | फिर 
उस पर वही राख छिंड़क दिया | बस सोना चाँदी से घर भर गया । इसकी 
सूचना जश्न नाई को मिली तो वह ब्राह्मण के गस आया ओर उनसे बार बार 
उनका हाल पूछा । तब नाई के वाक्य सुनकर ब्राह्मण देवता मन में हँसे झोर 
हँसकर बोल, तुम मेरा द्वाल क्या पूछते हा ? देख आश्रो सब घर सोने चाँदी 
से भरे पड़े हैं' ॥४६ से <१ तक ॥ 

नाईं ने जाकर उन्हें देखा श्रोर बहुत प्रसन्न हुआ । कट्टा कि 'शिव याबा 
की राख में बड़े गुण हैं | दे महाराज, चलिये थोढ़ी सी श्रोर राख उठा ज्लावें । 
उसमें ता बड़े गुण हैं। शिव के साधक शिव भजो ओर जीवित रहो । शिव 
जानी केल्ास में निवास करते हैं । ॥५९२, *३ ॥ 

नाई के कैलाश पहुँचते द्वी शिवजी ने डाँट कर कहा, 'तुझे जितना 
मन हो राख उठा ले ।? इस्न पर तपसी नामक नाई ने राख बटोर कर पूरा 
चलने भर बोंध लिया भोर कुछ थोड़ी सी राख जेबों में भी रख ली । वहाँ से 
वह राख लेकर जछदी से रवाना हुआ भोर तेज चलता चक्षता जब घर पहुँका 
तथ नाइन, उसे राख सहित लौटते देख कर बहुत प्रसन्न हुईं । मारे खुशो के 
वह नहीं समझ सकी कि नाई को कहाँ उठावे झोर कष्टाँ बेठावे । कट उसने एक 
घर को कीपा फिर दूसरे को भी सुरंत पोत डाक्षा ओर गाँठ से राख खोलकर 
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सब जगह गिरा दिया । तब शिव के उस राख का प्रभाव ऐसा हुआ कि वह 
राख सारे घर में घूम गईं ओर मारे राख के सवंत्र घर आँगन सर गया । तब 
नाई ने (सोचा कि बची राख को भी छोड़ कर उसका प्रभाव देखें ।) थेली को 
जो राख बची थी उस्तको भो वहीं ले जाकर गिरा दिया | श्रब राख इतनी बढ़ी 
कि बचे घर भी भर गये श्रोर नाई नाइन को सात दिन रात राख फंकते फंकते 
लग गया, नाई हार गया तब भी राख नहीं फेकी जा सकी । उल्टे बढ़कर वह 
बड़ेरी तक छू गयी । तब नाईन हारकर कहने लगी, ''द्े श्रन्तर्याम्री शिव अ्रब क्या 
करोगे । हे नाहे श्रब तुम इस घर को छोड़ दो । चलो मड़ई बांध कर हम लोग 
ग्रन्यन्न रह जाय महादेव बाबा ने यह शाप दिया है। लालच बुरी चीज हे । 
मैंने बड़ा पाप किया । टाटी मड़हई छाकर अन्यत्र कहीं रहते जाँय शिव का शाप 
व्यर्थ नहीं जायगा ।? शिव के ध्यान करने वालो शित्र शिव बोली । गोरी योग्य 
वर नहीं मिला । शिव दाढ़ी बढ़ाये रद्दते हैं । बार भी पके ही हैं । म॒द्द के दाँत 
भी सब टूट गये हैं। भाँग खाते हैं । मति सदा बोराडई रहती है । ऐसा विवाह 
बल्कि न हो वही अच्छा हे | हे महादेव शिव के भजने वाले तुम जीते रहो । 
गोरी के योग्य वर नहीं मिला । ॥४४ से ६८ तक॥ 

विचाह ठीक हो गया था | तिलक भी चढ़ गया था श्रब बारात जानो 
थी । इसलिये शिव ने बारात की तेयारी की। उन्होंने नाऊ ब्राह्मण से 
कहा, “दे ज्ञानी पणिडत ओर तपसी नाई मेरी बात सुनो । तुम लोग मेरा कहना 
करोगे कि नहीं ? मेरे विवाह का निमंत्रण देश देश में जाकर दे आआओोग कि 
नहीं ?! इस पर ब्राह्मण ने कहा, “हे ध्यानस्थ शिव महाराज में आपका 
कहना केसे नहीं करूँगा |?” और नापित ओर ब्राह्मण देश देश में निमंत्रण दने 
के लिये डठ कर चल पड़े । उन्होंने कीट पतंग का निमंत्रित किया। विभिन्न 
जीव जन्तुओं को निमंत्रण दिया। चींटी, माटा, भूत और बेताल को नेवता 
दिया | ॥६६ से ७४ तक । 

इधर शुक्र के दिन बारात सजी: श्रोर शनिश्चर को देव वल्षा में रवाना 
हुईं । दानवां ने अपने मुख से मसाल जल्वाया ओर सिश्लार और कुत्तों ने मार्ग 
दिखाया । शिव बारात सज़ कर कनकपुर के लिये चले उन्होंने मार्ग में कोढ़ी 
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का रूप धारण कर लिया ओर अपने शरीर पर नो मन गृदढ़ी ( चौथड़े ) 
७पेट लिया श्रौर असंख्य मक्खियाँ भज्न भन्न कर उनकी देह पर भनकने लगीं । 
विपती नागिन जिनके तालू विपाधिक्य के कारण फूट गयी थीं दोनों कान 
पर बेठी हुई थीं फन फैला कर नाग गलें में लिपटा हुआ था | गले में नरमूँड 
की माला शोभा देती थीं। थुथुर साँप दोनों बांह में ल्ञिपट कर बिजायड 
बन रद्दे थे। हे शिव के ज्ञान रखने वाल भक्तजन तुम जीवित रहो । गोरी 
के योग्य वर नहीं मिला । ॥७४ से ८१ तक ॥ 

इस तरह रूप सजा कर जब महादेव मंडप में आये तब कलश की 
ओट से गोरी ने कहा, “'द्वे स्वामी, श्राप मेरी सखी सलहरों से हँस कर बातें करना 
ओर उन्हें पावन रूप भी दिखाना । नहीं ता सब मेरे भाग्य को हसंगी ओर घर 
में हाहाकार मच जायगा । मेरी मा कहने लगेगी कि गोरी इस वर के साथ केसे 
रह सकेगी । दिन रहते ही उस्त सांप काट खाँयग । भावन्न हँसगी कि शिव पागल 
हैँ | पावती का मान टूट गया !! गौरी के इन शब्दों का सुनकर महादेव को क्रोध 
हो आया । व उठ कर मंडप स चल दिय । वे निकट बाग में जाकर डेरा डाल 
दिये । और उनके साथ ही सारे बाराती भी वहीं पहुँच गये । तब पाक्ती के घर 
वाल आपस में परामशे कर दा चार जन शिव को मनाने के लिये चले । उन्होंने 
जाकर शिव की बिनती की श्रोौर कहा, "है महादेव बाबा आप धन्य हो । तीनों 
ताक के आपही तारक हो । श्राप जिस पर प्रसन्न होते हो वह निहाल हो जाता 
है । उसके सुकर्म और कुकर्म का आप कुछ भी विचार नहीं करते। आप से ब्रह्मा 
भ्रौर विष्णु दोनों डर के मारे कोंगा करतें हैं | आपके गण यमराज का भगा देते हैं । 
ख्री को सब्र जानते हें कि बढ़ अल्प बुद्धि होती हैं । उम्तकी बातों को विचारवान 
नहीं सुनते | इसलिये हे शिव ! आप इसका विचार न करे कि पावती ने क्‍या 
कहा श्रोर उसने जो श्रापकी की हँसी कराईे उसका भी श्राप माख न माने । 
आप सबको इकट्रा करके चलें और भोजन करे और गोरी से विवाह करें ।” हे 
शिव के साधक ! बम बोलो श्लोर जिरंजीवी होश । ज्ञानी शिव केलास में 
बास करते हैं | ८र से &(४ तक ॥ 

इतनी बातों को सुनकर महादेव जी हँस कर कद्दने लगे, 'सुनो, हमारे 
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शुक्र ओर शनिश्चर नामके दो चेले है । सब प्रथम वे ही भोजन करें। तब 
पीछे सारी बारात भोजन करने जायगी ।|६६, 8७॥ 

इस पर गोरी की ओ्रोर से आये हुए व्यक्तियों ने कहा, ये दो आदमी 
जाकर क्या करेगे ? केवल बदनामी भर होगीं। वहाँ बाज्ञार ओर सड़क पर 
सव त्र रसद फेको हुईं हे। पानी के लिये तालाब ताल सब भरे पढ़े हैं । 
हमारी प्रार्थना है कि सब के साथ ग्राप भी चलते ओर मनन्‍्डप की शोभा बढ़ाते । 
वहाँ नाना प्रकार के भोजन बने हैं | सब आपकी आशा देखते पड़े हैं ।! ॥६८ 
से १००॥ तक ॥ 

इसको सुनते ही डाँट कर महादेव जी ने कहा, 'बम्‌ बोलो ! शिव के 
ध्यान करने वाल्नो बम बोलो | तुम अपनी बात ता करते हो ओर मेरी कही 
हुईं बातों पर ध्यान तक नहीं देते । उन्हें छोंट देते हो! ॥|१०२॥ 

शिव जी की डॉट सुनकर सब डर गये । ग्राम बासी थर थर काँपने 
लगे । सब ने कर बद्धू होकर प्रार्थना की श्रौर कट्दा कि हे शुक्र श्रोर शनिश्वर 
महाराज अ्रापह्दी चलिये ॥१०३, १०४॥ 

शुक्र शोर शनिश्चर उठकर भोजन करने चले । सच ने उन्हें लिवा जाकर 
स्थान पर येठा दिया | पहले भोजन थोड़ा थोड़ा परप्ता गया । फिर टोकरी मे 
भर भर कर दिया जाने लगा । वे दोनों सात दिन ओर सात रात तक क्गातार 
भोजन करते रह गये | जो कुछ भी सामने था रतक्ती रत्ती उन्होंने पेट में डाल 
लिया तब भी भूख लगी रही ओर इधर सभी सामग्री समाप्त हो गईं | तब 
शनिश्चर ने खीमकर कहा, 'अभी तो यह पेट भरा नहों | हे शुक्क चन्नो उढो 
अब पानी पीझो ।” ५०९ से १०६ ॥ 

यह सुनकर गोरी की औ्रोर से दो चार वयोवृद्ध आये और हाथ जोड़कर 
बिनती करने लगे आप क्यों शअ्रभी पानी पीजिएगा । अभी एक घर रसद ओर 
बची हे | वह लायी जा रही है | वह रसद भी ले आकर परोसी गईं श्रोर 
उसे भी शुक्र और शनिश्चर ने मटपट खा डाला । तब डॉट करके उन दारनों न 
कहा, आप लोग समझ रखें कि यदि हमारी क्ुधरा तृप्त नहीं हुईं तो हम 
लोग आप के सब हित नातों के पास जा जाकर आ्रापकी शिकायत करके आप 
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की प्रतिष्ठा नष्ट कर देंगे ।? ॥११० से ११६ तक॥, 

तब् गोरी के यहाँ के सभी वयोच्रद्ध पंचों ने मिलकर आपस में सलाह 
की कि श्रव॒ बिना महादेव की कृपा के यह पार होने को नहीं है । तत्र दो चार 
व्यक्ति शिवजी के पास गये ओर कर बद्ध होकर सामने खड़े हा बिनती करने 
लगे | हे शिव आप धन्य हो । श्रब तो गोरी के घर में कुछ सामग्री (खाने 
का सामान) नहीं बचा | शुक्र ओर शनीश्चर ने जो कुछ सामान इृकट्टा था सत्र 
खा डाला । अ्रब आप ही के हार्थों में गोरी की प्रतिष्ठा है | है शिवजी, गौरो की 
प्रतिष्ठा तो आपको द्वी प्रतिष्ठा है। उसकी दुदशा ता आपको ही दुदुशा होगी ! 
दोनो प्रतिष्ठायं ग्रापकी ही हैं । अब हम क्ञोगों के वश की बात नहीं रही ।? 
११७ से ११६ तक ॥ 

तब महादेव जी ने हँसकर कहा, 'अश्रच्छा थोड़ी रसद ओ्रोर कहीं से 
से आराश्रा ।! ॥५२०॥ 

इस पर गोरी की श्रोर से दो व्यक्तियों ने कहा, 'द्वे शिवजी, हम सच 
कह रहे हैं घर में कुछ अब शेष नहीं है ।' ॥१२१॥| 

तब शिव ने कहा, श्ररे दो एक चावल तो श्रवश्य कहीं न कहीं गिरे हो 
होंगे। उन्हीं को ले जाकर परोसो ।? ॥१२२॥ 

वहाँ से पंच. लोग घर आये शोर भंडार से दो चार चावल बिनकर 
शुक्र ओर शनि के सामने घर दिये । उन्हों चावर्नों को भोजन कर इन दोनों 
की तृप्ति हो गईं । फिर उन्हीं दो चार चावलों से टोकरी की टोकरी भर गई । 
ओर सारी बारात भोजन करके तृप्त हो गईं | जो बचा उसे ले आकर लोगों ने 
जब घर में रखा तो उनके धरते ही घरते सारा घर श्रजञ्न से भर गया । फिर 
उसमें से उफन कर दूसरे के घर भी भर गये | और श्रश्न के आधिक्य से सभी 
कोठियों (अज्न रखने के स्थान) फट गये । ॥१२३ से १२६ तक ॥ 

तब मेना ने कहा, अब तो भोजन करने को कोई बाकी नहीं बचा । 
अब चलो दुलहा को बुलाओ्ों । मंडप सजाओओ ओर परछन का सामान ठीक 
करो | पॉँचों पवर्नों को बुला भेजो । बाज्ञा गाजा सब ले आश्रो । नेवतहररियों 
की बारात द्वारे लगेगी इसकी सूचना पहुँचाझो | हाथी घोड़ा आदि सवारी 
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जनवासे ( बारात ठहरने का स्थान ) को भेज दो | गुरु भ्रोर पुरोहित जी को 
शौघ्र बुलाओ । नाई बारी को शीघ्र आने की खबर दो | बम्‌ बोलो अरे, शिव 
के भक्त बम्‌ बोलो । शिव ज्ञानी कैलास में निवास करते हैं ।' ॥१२७ से 
१३२ तक ॥ 

तब महादेव बाबा ने बारात सजाई ओर गण नायकों ने धुधूक (बड़ी 
दुंदुभी) बजाया । (बिगुल बजते ही बारात सज गई) डाकिनी भ्रोर शाकिनी 
खण्पर ले रूम्म मम्म कर के नाचने लगीं | बिना प्र के बैताल ठठठा मार मार 
कर ह सने त्ञगे | बिना पाँव के पिशाच गण इधर उधर दौड़ने ल्गे। किसी के नाक 
कटी हे तो किसी के कान ही नहीं हैं । कोई एक आँग्ब का काना है तो किसी की 
दोनों श्रॉंख ही चोपट हैं । कोई गदद्ले पर चढ़ा हे ता कोई मूसक की ही सवारी 
बनाये हैं | कुत्त ओर सिआर भूक भूक बाजा बजा रहे हँ | गण नायक लोग 
हँसते ओर खेलते हुएु आग बढ़े। वे कभी गाल (बम बम करके) बजाते हैं तो 
कभी तुरही फू'कते हैं। दोनों गाल ओर तुरही क्रम से बजाते चले जा रहे हैं । 
॥१३३ से १३१८ तक । 

“शिव ने अपने पविन्न रूप को अमंगल बनाया। उन्हेंने सवा बित्त 
की पलक बनाल्ली सवा गज की दाढ़ी बढ़ाई और नव गज़ की जटा सजाई शेष 
नाग को गले में लटकाया ओर विषली नागिन जिनकी तालू फूट चुकी थीं कार्ना 
पर बेढीं । थुथर साँव का बटुका (कंकन) बेंघवाया और श्राप महा गल्वित कोढ़ी 
का रूप बना कर श्रागे बढ़े फिर नव मन गंदे चाथड़ों को शरीर पर लाद लिया । 
उन पर श्रप्तख्य मक्खियां भनकने लगीं एक वृद्ध बेल पर उलटा सवार हो गये 
उसके मुँह की आर ता अपनी पीठ की ओर पूछ का लगाम बनाया । चीढह 
भ्रोर कोआ पश्राकाश में उड़कर उनपर छाया करने लगे | श्रोर चमगीदड़ों ने अपने 
डेने खोल कर शिव पर छुत्र लगाया इस प्रकार जब बारात सज् चुकी तथ 
शिवजी ने प्रस्थान करने की आज्ञा दी । १३६ से १४७ तक ॥ 

तब बारात गाती, नाचती, रोती ओर हँसती हुई द्वारचार के लिये 
चली, बारात के पीछे पीछे देवता गण हुलस हुलस कर चलने लगे और शिव के 
(अ्रमंगल ) रूप को देख देख कर मन में मुसकाने लगे । ब्रह्मा ओर विष्णु तो 
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मुख पर रुमाल दे देकर भीतर ही हंसने लगे । पर शेष देव गण तो ठठठा मार 
मार कर हंसने लगे । जब बारात दरवाजे लगी तब स्त्रियां सन सज करके 
परिछन के लिये दरवाजे से बाहर हुईं । जेसे ही मैना देवी आगे बढ़ीं वैसे ही शिव 
जी पागल बन गये श्रोर गले के सप फूफकार छोड़ने लगे । नाइन ने उस देखा 
श्रौर हाय, हाय करके कलश, सूप, लोरहा (परिछन के सामान) को वहीं पटक दिया 
झोर भाग चली । (पर मैना का भय कहाँ ? उसे तो शोक ने घर दबाया) उसके 
मुख से निकला, “हाय मेरी गौरी तो जीत ही मर गई |” ओर वाक्य समाप्त 
होते ही हाते वह मछित हाऋर वहाँ गिर पढ़ीं । एक पर एक गिरती हुई सब 
सखियाँ भाग चल्लीं | वे फिर फिर कर पोछे की आर देग्बती जाती थीं ओर 
भागतीं जाती थीं | मन्डप से भी सब स्त्रियां भाग चर्ती वहाँ श्रकेली गोरी कलश 
के पास बेठी रह गई ॥१४८ से १६५॥ 

तब गोरी के मन में चिन्ता हुईं ओर उन्होंने शिव की प्र॒व॑ प्रीति को 
मन में स्मरण किया। पृव जन्म की अपनी करनी ओर शिव का बार बार 
सममाना, दक्षराज के यज्ञ का नाश, अपना जल कर भम्मीभूत हो जाना, ओर 
फिर शिव की तपस्या करना सब का उन्होंने सोचा और अपने मन में ध्यान 
किया । ओर तब ( व्याकुल श्र अधीर हाकर ) कहने लगीं, “हे शिव, बस 
कीजिये, बस कीजिये | आपने बटुत दणइ दिया। में श्रपन पूव जन्म की 
कमाई पा चुकी । यह ( विवाह ) यज्ञ आपका ही है । में भी आपकी ही 
हूँ । ओर यह लोक ताज सब्र आप ही को है--अब ओर क्या शेष है जिसके 
लिये में अभागिनी जावित हूँ ? आप सहायता करें नहीं ता बेसी बात कहें । 
इतना कहते गोरी को ऑस्बों से आँसू गिरने लगे श्रोर उन्होंने पलके मंद 
ती । फिर मन में बिलख बित्ख कर विनती करन लगीं | है महादेव आप 
श्रन्तर्यामी हो । मेरी सभी बात आप जानते हा । श्रब रक्षा कीजियर नहीं तो 
श्राज्ञा दीजिये यह तन भी सती की तरह जल जाय ।” ॥१२९७ से १६६ तक॥ 

पावती के इस आते पुकार का जानकर शिव जी हुेंसे । पुरानी प्रीति 
पूवंचत जाग उढी । फिर यह सोच कर कि सती अरब चेत गई श्रपना अपराध 
आप ही समझ गई । शिव जी मुस्कराये । तब उन्होंने भ्रपना पावन रूप धारण 
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किया और ( संडप पर श्रकेली शोकमझा बैठी हुईं ) गौरी को आँखों में प्रवेश 
किया श्रर्थात्‌ उन्हें दर्शन दिया । गोरी ( पावन रूप का ) दर्शन पाकर धन्य 
धन्य कष्ट कर शिव के पेरों पर गिर पड़ीं ओर प्रेम में विभोर हो गई' । वह 
गद़गद होकर फिर बोलीं, “हे शिव इस रूप को श्रब मेरी माताजी को 
दिखा दीजिये। है स्वामी आप धन्य हैं । अब मेरी माता जी को बचाइये ।”?! 
पावती के इस वचन को सुन कर शिव भगवान बाहर दरवाजे पर शआये शोर 
सखियों ने उनके पावन रूप देख दोड़ कर मेना को जगाया । भोज्ञा को देखकर 
सेना पुलकित हो गईं । गीत गा गाकर उनका परिछन द्वोने लगा । तब तक 
सखियोँ भी आ गई ओर मंगल गाने लगी । साली सरहज सब्र हर्षित हुईं । 
परिछुन के बाद मेना ने शिव को प्रणाम किया श्रोर मन में मारे प्रेम के गद्गद्‌ द्वो 
उठीं। वे बार बार भोला के रूप को सराहने लगीं श्रोर कहने लगीं हि गौरी 
की तपस्या अब सफल हुईं । भोज्ञा मंडप में आये ओर पावती के साथ भाँवर 
घूमे । गोरी पुल्कक पुल्लक कर भाँवर के सात पग चलीं, विवाह हुआ तब गौरी 
ओर शिव कोहबर (सुद्दाग भवन में) गये वहाँ साली ओर सरहज ने शिव जी 
से व्यंग परिहात्त करना प्रारस किया । शिव स्वयं हँस और सब उपस्थित स्त्रियों 
से हंसी कर उन्हें भी हँसाया। इस तरह उन्हों ने गोरो की कामना को पूरी 
किया साथ ही ससुराल के अन्य स्त्रियों की ज्ञालसा को भी पुरी किया । डीक देंव 
बेला में शुक्रोद्य के साथ ही गोरी का गवना हुआ | गोरी माता सैना ओर 
भावज को पकड़ पकड़ कर जाते समय तब्रहुत रोड भाई श्रौर भतीजों से भेट कर 
अपनी सरखियों के गले लगीं। सब ने मिल कर एक साथ गोरी को ग्राशीर्बाद 
दिया कि तुम लाख वर्ष तक सिन्दूर धारण करो | द्वै शिवके ध्यान करन वाले 
बम्‌ बोलो, बम्‌ बोला । ज्ञानी शिवजी केलाश पव॑त पर निवास करते हैं । 
॥१६७ से १८२ तक ॥ 
( २७ ) 
बउरहवा देखलों ये ननदी कमरिया ओओढले जाला रे ॥ 
भांग घतुरवा चबरात जाला गरवा मिरिग छाला रे॥ 
बउरहबा देखलों ए; ननदी ०॥ 
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बूढ़ बएल पर चढ़ल जाला संगवा में लेले बेताला रे ॥ 
बउरहवा देखलों ए. ननदी ०॥ 

हाथ त्रिसूल गले मंडमाला गौरी के वर मतवाला २ ॥ 
हु बउरहवा देखलो ए ननदी ०॥ 

“भोली भाली ग्रामीण बह़ मार्ग में शिव को जाते देखकर अ्राश्चरय्य 
चकित हा अपनी ननद सं कह रही है । ' है ननद. मेंने पागल शिव को तो 
अभी देखा कमरी थ्रोढ़े चले जा रह्दे थे | भंग श्रोर धत्रे की पत्ती चबाते हुए 
गले में झग छात्रा लपेट हुए वे चले जा रद्दे थे| वे बृद्ध बेल पर चढ़ हुए 
मस्त आग बढ़ते जा रहे थे श्रोर उनके संग में बेताल थे । उनके हाथ में त्रशुल 
था । गले में मुड माला थी । हे नूनद गोरी का वर तो निरा मतवाला हे । में 
ने अभी उस देखा वह सनकी हे ।”! 

कितना स्वाभाविक चित्रण है | भाली भाली ग्राम बधू हृदय शिव के 
इस रूप से अधिक कटद्द ही क्‍या सकता है ? 

( र८ ) 
तोरे पर बारीं सवलिया हो दुलहा, तारे पर बारीं सवलियाँ दो दुलद्ा || 
सिर पर चीरा, कमर-पट पीला. ओढ़े के गुलाबी चदरिया हो दुलद्दा ॥ १॥| 
तोरे पर बारीं सवलियाँ हो दुलह्ा ॥तोरे०॥ 
गरे बीच द्वीरा मुख बीच बीरा, ब्िहसनि करेला कहरिया हो दुलहा ॥२॥ 
तोरे पर बारीं सवलियाँ हो दुलहा ॥तोरे०॥ 
छेला,छुबीला,नोकीया, रगीला, पही रे ले जामा केसरिया हो दुलहा ॥३॥ 
तोरे पर बारीं सबलियाँ हो दुलहा ॥तोरे ०॥ 
भहुओँ कमान, नयन बान तानि मारे, भरि भरि के काजर जहरिया 
ही दुलहा |॥|४॥ 
तोरे पर बारी सवलियाँ हो दुलहा, तोरे ॥ 
मिथिला के डोमिनि सलोनी सुक्रुमारी, लागेली सारो सरदरजिया 
दो दुलहा |॥॥१॥ 
तोरे पर बारीं सवलियाँ हो दुलह्ा, तोरे || 
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सुधि बुधि भूलि भइली प्र म मतवारी, पड़तहीं बाँकी नजरिया दो दुलदहा ॥६॥ 
तोरे पर बारी सवलियां हो दुलदह्वा० तोरे ०॥ 
अब त तोहार हम पीछुवा ना छाड़बि; संग जहबों अ्रवध नगरिया 
दो दुलद्दा ॥७॥ 
तोरे पर बारी सवलियाँ हो दुलद्दा> तोरे०॥ 
सरपत मड़इया बनाइ के बसब्रों तोहरे महल पीकछु अरिया हो दुलहा ॥८॥ 
तोरे पर बारी सवलियाँ द्वो दुलहा ॥ तोरे ॥ 
सरजू किनारे हम जाके बहारबि, सांभ सबेरे दुपहरिया हो दुलहा ॥६॥ 
तोरे पर बारी सवलियाँ हो दुलहा० तोरे ॥| 
ओहि ठइयाँ मिलबि नहाये जब जइब,प्रान ज्रीवन घनु घरिया हो दुलहा ॥१०॥ 
तोरे पर बारी सवलियाँ हा दुलहा, तोरे || 
तोरे लागि मांगबि दुकाने दुकाने, कठड़ी त बीच बजरिया हो दुलहा ॥११॥ 
तोरे पर बारी डोमिनिया हो दुलहा० तोरे०॥ 
नेह लगलि नाहीं जइहों ग्रनत केइ, असहीं ब्ितइबों उमिरिया हो दुलहा ॥१२॥ 
जनक पुर की डामिन दुलहा के रूप में राम का देखकर उन पर मोहित 
हो कहती हे :--- 
सावले रंग के दुलहा में तु पर वारि गई । सिर पर पाग है, कमर 
में पीत वस्त्र है, ओर गुलाबी चादर ओोढ़े हो हे दुलहा! म॑ं तुम पर बलिहारी हैँ । 
तुम्हार गल में हीरे का हार हे | मुख्ब में पान का बीरा हे | शरीर द्े 
साँवल तुम्हारी हँसी ता मेरे हृदय में कहर मचा देती है। में तुम पर बल्ि- 
हारो हैँ ॥२॥ 
तुम छेला हो छब्ील ओर नोकोले हो ओ्जोर कितने सुन्दर केसरिया 
जामा पहने हो । हे सॉवलिया ! में तुम पर बलिहारी हूँ ॥३॥ 
तुम्हारी भौहें कमान हैं । कटाक्ष के बाण तान तान कर मार रही हैं । 
ओर यहीं तक नहीं उन बाणों को थे काजल रूपी बिप से भर भर कर चल्ला 
रहीं हे | श्रोर में घायल हो रही हूँ । हे दुलहा में तुम पर बलिहारी हूँ ॥४॥ 
हे साँवलिया में मिथिला की सत्नोनी श्रोर सुकुमारी ढोमिन हूँ। में 
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भी श्राप की सालो सरहज रिस्ते में लगतो हूँ | में श्राप पर बलिहारी हूँ ॥९॥ 

दे दुलहा श्रापो तिरद्दी नगर पड़ते द्वी में अपनी सुधि बुधि 
भूल कर आपके प्रम में बावली द्वो गई हूँ। द्वे खोंवलिया मं आ्राप पर 
बलिहारी हूँ ॥६॥ 

है, राम आपका पीछा अरब नहीं छोड़ गी। श्रापके संग में श्रवध नगरी 
चलुंगी । श्रौर वहाँ सरपत की कुटिया बना कर आपके पीछे बसुंगी । में आप 
पर बलिहारी हूँ ॥५,८॥ 

है प्रियतम, ( में ग्रापो कलंक्रित नहीं कख्गी ) में सरयू नदी का 
किनारा सबरे, शाम ओर दोपहर को जाकर बहार कर साफ करूंगी ओर आपस 
उसी स्थान पर जब्र आ्राप स्तान करने जायेंगे ता प्रिल लिया करूँगी। हे मेरे 
प्राण जीवन रूपी घनुप वाण का घारण करने वाले राम जी में श्राप पर वार 
गई वार गई । ॥६,१०॥ 

दे रास में (आप पर अ्रपना ब्रोझ नहीं दुँगो आपके पूजा अश्रचन के 
लिये भी में आपसे कुछ नहीं मागंगी ) में ग्रापक लिये बीच बाजार में दुकान 
दुकान घूम कर कोड़ी कोड़ी भिन्ना माँगृंगी ( श्र उसी से अपना गुजर 
करूँगी श्र आपको पूजा करूँगी ) में आप पर वार गई ॥११॥ 

है प्रियतम, अ्त्र यह प्रम की लता दूसरे ठोर नहीं जायगी । यह श्रब 
इसी तरह ( आजन्मत त्याग ब्रत धारण कर आपके प्रेम में ) श्रयनी आयु 
व्यतीत कर दूँगी | हे सॉंचलिया अ्रब में तुम पर वार गई । ॥१२॥ 

पाठक विचारें इस गीत में प्रम का कितना सुन्दर ओर आदर्श रूप 
मिथिल्ला की डामिन ने खींचा हे । कितनी सुन्दर सूक्तियों हैं । भावना को किस 
सूच्मता श्रोर स्वाभाविकता से व्यक्त किया गया है। एक मलिक के मुख से 
जब मेंने इस भजन को सुना, तब में इतना विभोर हों गया था कि एक ओर 
तो डोमिन द्वारा वर्णित राम का कल्पित चित्र मेरी आखों के सामने दिखाई 
पढ़ रद्दा था श्रोर दूसरी ओर सल्लोनी, सुकुमार पर त्यागी योगिनी के रूप में 
डोमिन का स्वरूप महल्न के पीछे कुटिया में, सरझ्ू तीर सांझ सबेरे श्रोर 
दुपहरी में रास्ता बहारने और राम के झाने ओर दर्शन करने की प्रतीक्षा करते 
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इृष्टिगोचर हो रहा था ओर उस समय मेरा हृदय तन्मय्र हो आ्खों से आँसू 
बहा रहा था “असहीं बिताइनास उमिरिया हो दुलहा” को सुन सुन कर ॥ पाठक 
त्यागी प्रेमिका का यह रूप मेंने भ्रन्य कहीं पढा हे कि नहीं यह मुझे स्मरण 
नहों होता । 
(६. 0 
बसहा चढल सिव अइले बरिश्रतिया, बनवारी हो गोड़वा में 
बेवाइ काटलि ॥ !॥ 
कबहूँ न भइले से भइले मोर दुअरिया, बनवारी हो आह 
गइले भूतके बराति ॥२॥ 
अइसन बउराह बर से गठरा नाहीं विश्रदृत्रि, बनवारी हो 
बलू गठरा रहिहें कुआरि ॥३॥ 
नारद बाबा के हम काह बिगरलीं, बनवारी दो हमरा के 
दीहलन उजारि ॥४॥ 
मेना शिव की बारात देखकर कह रही ह# । 

“शिवजी बसहा बेल पर चढ़े हुए बारात में श्राये, हे बनवारी उनके पैर 
में बेवाय फटी हुईं हे ।? ||१॥ 

'हे बनवारी, जा कभी नहीं हुश्रा था वद्दी आ्राज मेरे दरवाजे पर होकर 
रहा । दे बनवारी भयानक भूतों की बारात द्वार पर आ्रा लगी । || २॥ 

'ऐसे बोराह वर से में गोरी का व्याह नहीं करूँगी । हे बनवारी, गोरो 
चाहे कुओर ही क्‍यों न रद्द जायें। मेंने नारद मुनि का क्‍या बिगाड़ा था कि 
उन्होंने मुझे उज़ाड़ दिया ।? ॥३,४॥ 

( ३० ) 

बिरही सेयाँ हो तोरी बोलिया करेजवा में सालेला ॥|बिरद्दी सैयाँ०॥ 

भरा कटोरा दूध का, तामे परि गेले कीर । 

केते आसिक मरि गइले, केते भइले फकौर ॥ 

पाती गिरलि पहाड़ से, पवन ले उड़े के जाई । 

संगति छूटे ल पीव के, ई दुख सहल न जाई ॥ 
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राधा बइठलि सेज पर धरि छाती पर हाथ । 
देव गोसइयाँ मउबति, नात पिया के साथ ॥ 
बिरही सेयाँ हो तोरी बोलिया करेजवा मे साले । 
अथ्थ सरल हे । 
( रे१ ) 
देख सखी बंसी बाजे ला जनक घरे | देख सखी० || 
सोने के गेड़आ गंगा जल पानी, पनिया लिए हम ठाढि || देख०॥। 
बंतिया बाजेला सुनो बंसिया बाजे ला जनक घर हो || देख०॥। 
ग्रथ साफ है । 


( ३२ ) 
होत्नी (भजन ) 
छुबि देखलाइ जा बाका सवलिया ध्यान लागों पिया तोरा रे जिया 

ध्यान लागों जिया तोरा रे ॥ 

बाँका चितवन नयन रसीला चालि चलत मतवारी रे सखी चाल 
चलत मतवारी ॥२॥ ध्यान लागों० ॥ 

बन बन फिरेलीं तोहरे करनवा तापर से अंधिअ्रवा ए सखि ध्यान 

लागों जिया मोरा ॥३॥ ध्यान लागों० ॥ 

काह करों कित जाऊँ सखी हो ना माने जिया मोरा रे सजनी ना 

माने जिया मोरा ॥४॥ ध्यान० ॥ 
झ्र्थ साफ श्रोर सरल्न हे । 


( रे३े ) 
जा जा हो कन्हाई जहाँ राति रइनि गवाई । 
सारे रइनिया सबति संग सोवल, दहिलमिल रइनि गँवाई ॥। 
भोर भइले पिया मोरे लगे अहल, कद्दे ल बाति बनाई ॥१॥ जा जा०।॥ 
हम से ना बोल घु घट मति खोल, मति छूआ नरम कलाई । 
देबों में सासु जगाई, सभे लाज खुलि जाई |॥|२॥ जा जा०॥ 
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अतर गुलाब राति दिन ऊड़े, दिन राति गाइ उड़ाई ॥ 
हिलमिल रइनि सवति संग सोवल, हमसे करेल बड़ाई ॥१३॥| जा०॥ 
अर्थ सरल ओर साफ हे | 
( रे४ ) 
होली (भजन) 

बन चले ले दूनो भाई कोऊ समुक्रावत नाहीं । 
आगे ञ्रागे राम चलतु हैं, पीछवा लछुमन भाई | 
ताहि पीछे सीता सूनरि सोभा बरनी ना जाई ॥१॥ कोई समुकावत०॥| 
केकरा बींना सून अ्जोघेश्रा, केकरा बिना चौपाई | 
केकरा बिना मोरी सूनी रसोइया, के मोरे भोजन बनाई ॥२॥ 

क्‍ कोइ समुझावत नाहीं | 
भूख लगे कहाँ भोजन पहरहें, प्रश्माति लगे कहाँ पानी । 
नीनि लगे कहाँ डासन पहहें, काँट कूस गाड़ि जाई ||४॥ 

कोई सम मावत नाहीं० ॥| 

ग्र्थ सरल ओर साफ है । 


( ३२५ ) 


घिमिर धिमिर डमरू बाजेला सित्र भइले असवार । 

बसहा बैल चढ़ि उसत आवेले जगत देखलो ना जाय | 

घियाले में उड़बि, वियालेमे बूड़बि, घिया ले में घेंसब पताल । 
अइसन बउठराह बर के घिया म॑ ना देबों, बलू गोरा रहिहें कु आर | 
जनि ञ्रामा उड़हु जन आमा बूड़हूँ जनि आया धंसहु पताल | 
पुरब जनम केर लिखल तपसिया से कइसे मेटल जाय ॥ 

जाटा देखि डरइबू दो बेटी, भभूत देख धार | 

सवति देखि बेटी मनद्ीं कुरइबू कबना विधि भुगुतबु राज ॥ 

जाया मोरे लेखे अगर चंदन, भभूत मोरा अहिबात | 

'सवति मोरा लेखे सखिया सलेहरि, ओह विधि भ्रुगत विराज ॥ 
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धिवाह का समय है | शिव अपने श्रदूभुत साज् सामान से बारात ले 
आये हैं । उसको देख मैना का मात हृदय सन्‍्तप्त हो उठता है। मेना ने झट 
'निश्चय कर लिया कि चाहे जो हो, ऐसे बोराह वर से गोरी का विवाह कद्वापि 
न होगा । रंग भंग होते देख गोरी ने हस्तक्षेत किया । माँ बेटी का तक वितक 
ओर शभ्रन्त में बेटी का शिव के प्रेम पर संतोष पूवेक आत्मोत्सगं करना कितना 
सुन्दर स्वाभाविक तथा हृदूगत भावों का द्योतक है यह देवते ही बनता है । 
बारात और शिव का वर्रान ऊितना संज्षिप्त साथ ही सजीव है । अथ देखिये-- 

“घोरे धीरे डम्रू बज रहा है । शिव जी सवार हुये | बसदा बेल पर 
चढ़ उमते हुये (ऊँघते हुये) चले आआरदे हैं । उनका यह ऊँवना मुफप देखा भी 
तो नहीं जाता ।?? 

"में कन्या को लेकर उड़ जाऊगी, कन्या को लेकर डूब मरूँगी । श्रथवा 
कन्या को लेकर पाताल में समा जारऊँगी किन्तु ऐसे बोराह्न वर को में कन्या नहीं 
दूँगीं। चाहे वर कुमारी ही क्यों न रदे |”! 

“माँ ! तुम उड़ो मत, बुड़ो मत, पाताल में मत समाओ ! पूु्व जन्म 
का लिखा हुआ तो यह तपस्वी हे | यह किस तरह मिटाया जा सकता है ।” 

( डे८६ ) 
फुल लोरहे चलली गउरादेई राम श्रोद्दी फुलवारी । 
बतद्दा बैल चढल मद्दादेव लावेले गोहारी ॥ 
फूल जानि लोढ़ गठरा हमरि दोहाई । 
लोढ़ल फुल ए. गडठरा देबों छितिराई ॥ 
उ हवा से अइली गउरादेई राम बइठे मन मारी। 
पूछेली माई मेंदागिन बिलम कहाँ होई ॥ 
हमरा से का पूछेलू आ्रामा पुछु सखिया से रामा । 
बसहा चढ़त महादेव राम राखे बिलमाई ॥ 
मति तोरा गइली ए गउरा श्रकिलि भुलाई । 
श्रापन पुरसवा ए. गठरा सेहु ना चिन्द्दाई । 

पुष्प चुनने के क्षिये गोरी उसी पुष्प बाटिका में गई या जान 

२७ 
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बूसकर माता के द्वारा भेजी गई । बसदे बेल पर चढ़ भिखारी शिव आकर 
पुकारने लगे । उन्होंने तोड़े हुये फूल बिखेर देने को धमकी दी भर अपनी 
दुद्ाई देते हुए बिना झाज्ञा के फूल तोड़ने से मना किया । 

वहाँ से गोरी घर आई झोर मन मार बैठ गई । माँ ने पूछा--“देर 
कहां हुई ।?? उत्तर मिला--'मुमसे क्या पुछुतो हो सखियों से पूछ लो ।” 
सख्यों ने कष्टा--बसद्ढे बेल पर चढ़े हुये शिव ने झाकर विज्ञमा लिया था !? 

माँ ने कह्ाा--“'झरे गोरी तेरी बुद्धि मारी गई ! तुझे अपना पुरुष भी 
नहीं पहचान प्रढ़ा ?? 


( ३७ ) 


मोरे उमता बउरहवा सिव केने गइले रे माई। 
भुला गइले रे माई ॥ 

जवनी बटिए मद्दादेव जइहेँ लोगवा देखि डराई। 
लोगवा देख पराई॥ 

केहू नाद्दी द्विवा श्रदसन अ्रसनिया दे बहठाई। 
मोरा उमता बउरह॒बा० ॥ 

सिवजी का गोड़वा में फटली बेवाई। 
जे सिव घरवा श्रहतें करिती दवाई॥ 
ु मोरा उमता बउरहबा० ॥ 
गाया खोजलों कासी खोजलों कतद्दीं ना मिलते । 
सिव हुई भोला ए माई ॥| 

मोरा उमता बठरहवा सिव भुला गइले रे माई ॥ 

“है माँ मेरे उंघते भौराह शिव किधर गये । हे माँ ! मेरे ऊँघते बोराह 
शिव भटक गये । जिस मार्ग से मद्दादेव जायंगे ल्लोग देखकर बरेंगे और 
भागेंगे । हमारा कोई ऐसा हितू नहीं जो उन्हें आसन देकर बैठावेगा । दे माँ, 
मेरे बौराहे शिव कहाँ गये ! शिषघ जी के पाँव में बेवाम फटी है यदि वे घर 
आते तो में उनकी दवा ऋरतो । दे माँ मेरे शिव भूक्ष गये। मेंने गया और 
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काशी में उन्हें खोजा । वे भोले शिव कहीं नहीं मिलने । मेरे उंघते बोराह शिव 
भटक गये ।” 
( रे८ ) 
तोहें के बुधि देला ए. उमता । 
लालि पलंगि पर पचरंग के तकिया छाषड़ि भुशश्नाँ लोट ए उमता ॥ 
साल दुसाल सिव मनहीं ना भावे मृगछाला ञश्रोढ़ि बदठ ए उमता ॥ 
खोश्रा मलाई सिव मनदीं न भावे भाँग धतूर घोरि पीश्र ए उमता॥ 
सोने के गजरा मोंतिन के माला छाड़ि सरप गले लाव ए उमता ॥ 
कोठा अ्रंटारी सिव का मनहीं ना भावे ठुटही मड़इआ में बहठ ए उमता ॥ 
तोहें के बुधि देला ए उमता ॥ 
“है उम्रता (मतवाले) तुमको कौन बुद्धि देता है, कोन घिखाता दे कि 
ताक पर्केंग और पाँचों रंग की सकिया को छोड़ कर पृथ्वी पर स्लेट रहते हो ? 
शात्ष-दुशाले शिव को भ्रच्छे ही नहीं कगते भरोर दे उन्मत्त तुम स्गचर्म ओढ़कर 
बेठ रहते हो । तुमको ( ऐसी ) घुद्धि कोन देता है ? दे उन्मत्त तुम्हें खोआ 
मन्लाई तो अचछी नहीं छगती किंतु भाँग घत्र घोंट कर पी केते हो | सोने के 
गजरे और मोती को माज्ञा छोड़कर तुम सप गले में लपेटे रहसे हो । कोडा और 
अँटारी तुम्हारे मन को नहीं सुहाती झोर हूटी कोपड़ो में बेठ रहते हो | तुमको 
कोन बुद्धि देता है ।”” 
( ३९ ) 
माई पूछे घिश्रवा से जे अवरु देतु लाइ, 
कहसे कइसे रहलू ए गठरा बउरह॒वा का पासे | 
कइसे कइसे रदलू ए गठरा तपसिया का पास ॥ 
भउजी जे रहतू ए श्रामा कद्दितों समुभाईं, 
ताहरो त सुनले ए आमा करेज फाटि जाई। 
भेंगिया पीसत ए आमा हथवा खिश्रद॒हलें, 
धतूर मलत ए श्रामा जिश्नरा श्रकुलशले । 
अइसे अइसे रदलीं ए श्रामा तपसिया का पासे। 
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बाघछाला डासन ए आमा मृगछाला श्रोढ़न । 
भसम की भोरिग्ना ए श्रामा से हो तिरञ्लासन ॥ 
अइसे श्रइसे रहलीं ए आमा जोगिया का पास | 
लट्यनि लटियन ए. आमा नाग फुफुकारे, 
जठवनि जटवनि ए आमा बिछिओ्ा बिश्रइले | 
आहइसे ओइसे रहलीं ए आमा जोगिश्ाा का पास ॥ 
भौर ओर कारणों से माता कन्या से पूछती हैं कि द्वे गौरो । किस 
भाँति तुम बौराद्दे शिव के पास रहीं ! उस तपस्वी के पास केसे रहीं ? 
गोरी ने कहा-- दे अम्मा ! यदि तुम भावज होती तो में कुछ समम्का 
कर कट्दती भी । तुम्हारा कलेजा तो सुनते ही फर जायगा । हे अ्रम्माँ ! भाँग 
पीसते पीसते तो मेरा हाथ घिस गया । घतूरे को मलते मल्नते मेरा जी ऊब गया । 
है माँ ! इस तरह में बोराहे के पास रही । है माँ ! व्याप्र चमं तो बिछोना 
ओर सगचर्म ओढ़ना था | हे माँ ! भस्म की समोली तो सिरहाने (तकिए का 
काम देती थी) थी ! इस तरह से हे माँ ! में योगी के पास रही । है माँ-- 
बात्न की लटों में नाग फुफकारा करते श्रोर जटाओ्रों में बिच्छू बच्चे दिये रहते 
थे। ह माँ ! इस तरह में योगी के पास रही ।! 
( ४० ) 
मोर सिव चलले बिआ्ाह करे हो। ञ्राद्यो मोर ०॥ 
आँधी पानी घेरि अइले हो॥ 
ग्रँधी अंधकउठलि अइले पानी छुछुकाल अइले हो॥ - 
ग्रादो भींजत भीजत सिव अइके ओरी तरे ठाढ़ भइले दो || 
खोल गोरा खोल गौरा सुबत्ररन केबरिश्रा नु हो ॥ 
आदो गोरा खोल ना सुबरन केवरिश्रा त ओरी तरे ठाढ़ भइलीं द्वो || 
काँटी मोरा तेलवा ना बोरसी मोरा श्रागीबाड़े हो ॥ 
कोरवा सुतल बेटा गनपत ओरो तरे सिव लोटि रहीं दो ॥ 
काँटी भरल तेलवा बोरसी भरल श्रागीवाड़े दो । 
खटिश्रा सुतल बेटा गनपति ठनगन गौरा मति कर हो ॥ 
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कँगला के घिश्रवा भिखरिश्रा के बहिनी तू हो । 
आ।दो तोदरा बाप मोरा हाथे बेचलनि गौरा ठनगन मति कर द्वो ॥| 
भरे ! हमारे शिव विवाद्द करने चले। अरे | हमारे शिव विवाह करने 
चले । आऑँधी चलने लगी--ओऔओर पानी बरसने लगा | शअ्राँधी से श्रेधेरा हो 
आया । पानी से (छुकाल) कीच शोर पानी सब और भर गया । 
अरे ! भीगते भीगते शिव आये और ओरी के नीचे खड़े हुए पुकारने 
क्षगे 'अरी गोरी स्वर्ण कपाट खोलो | अरी गोरी ! स्वर्ण कपाट जरद खोलो । 
में ओरो के नीचे खड़ा खड़ा भीग रहा हूँ ।' 
गोरी ने कहा--'मरे तेल की कांटी में तेल नहीं है कि इस अधेर में दीप 
जलाकर केवाडू खोलूँ । न बोरसी में लकड़ी के अ्रभाव से श्राग ही है कि 
अ्रजोर करके कपाट खोलू । में स्वयं भी खाली नहों | गोदी में बेटा गणपति 
सो रहा है | हे महादेव ! आ्राज रात थ्रारी के ही नीचे सा रहिये ।! 
शिव ने मुस्करा कर मानिनी के मान से टुक आहत होकर कहा 
अरे ! कोंटीं में तो तेल भरा है | बोरसी में श्राग भी भरी है | और बेटा गण- 
पति तो खाट पर सा रहा है। है गोरो | तुम रंकट न मोल लो ॥ तुम कंगाल 
की कन्या हो | भिखारी को बहन हो | तुग्हार पिता ने तुम्हें मेरे हाथ बेच 
दिया है। हे गोरी ! मुकसे ठनगन न करो ।! 
कितना सुन्दर चित्रण हो हास्प ओर करुणा दोनों रसों के समिश्रण 
का कितना सुंदर परिपाक हुश्रा है । 
( ४१ ) 
गई ए माई | सपना के करीना बिचार | 
कवना देस बजन एक बाजेला, केकर होला बिश्राह ॥ 
. तूद्दी श्रयानी गोरा | तूही गियानी गौरा | तूददी पंडितवा के घीय । 
मोरंग देस बजन एक बाजेला, सिवजी के होला बिआह ॥ 
किआ दो महद्दादेव ! चोरिनी से चटनी ! किश्ला हम कोखिआा विहीन ! 
किआआा दह्वो मद्दादेव | सेवा से चुकलीं | काहे कइलीं दूसर बिश्राह ६ 
नाहीं ए गोरा देई | चोरिनी से चटनी । नाहीं तूहूँ कोखिञ्रा विद्दीन । 
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नाहीं ए गौरा देई ! सेवा से चुकलू भावी कश्लति दोसर विश्राह । 
पहिरु गोरा देई [ इश्चरी से पीश्ररी सवति परिद्धि बलु लेहु । 
किश्रा मोरी दृउई जर रे जिठानी किश्रा हठई पूत बहुश्रारि। 
इद्दो त दई मोरा जनमे के सबतिया मोरा पीठि दरेली अ्रंगार । 
डंड़िश्रा उधारि जब देखेली गठरा देई, इत दई बहिनी हमार | 
तीनू भुवन बहिनी ! बर नाहीं जूरल भइलू तू सबति दमार ॥ 
गोरी कह रही हैं “हे मां ! मेरे स्वप्त का विचार करो | रात मैंने एक 
स्वप्न देखा द्वे कि किसी देश में बाजा बज रहा हे ओर ढिसी का विवाद होने 
जा रहा हे | सो हे माँ |! किस देश में यह बाजा बजता है और किसका विवाह 
हुआ है (?” ट 
गोरी को माँ शिव के. दूसरे विधाह के होने को बात सुनकर खिमती 
हुई थी ही। गौरी पर भी नाखुश थी कि इतनी भोली दे कि इस संबंध 
में कुछ ज्ञान ही नहों रखती | उन्होंने मछल्ााकर कह्टा--'श्ररी गोरी ! मुझसे 
क्या पूछती दे | तुम खुद हीं तो मानी ज्ञानी द्वो तुम स्वयं ही पंडित की कन्या 
भी हो । भ्ररी । बावली ! यह थाजा मोरंग देश में बज्ता है ओर सुम्हारे शिव 
जी का ही दूसरा विवाद्द हो रहा है |” 
माता के इस सरोष व्यंग को सुनकर गोरी के होश श्रय ठिकाने झाये ? 
डनको श्रथ चेत हुआ | वे दोढ़कर शिव के पास गई' और पूछा;--'कहिए 
भगवान्‌ ! में पूछुती हूं कि क्‍या में चोरनी हूँ या चटनी हूँ ? या में बन्ध्या हूँ 
झर्थात्‌ बांक हूँ | यह भी बताइये कि में क्या कभी भी आप की सेवा से चूकी 
हूँ ! यदि नहीं तो आपने क्यों दूसरा विवाह किया !! 
शिव ने कट्दाः:--द्वे गोरी देवी !तुम न तो चोरनी हो न चटनी ही हो 
ओर न तुमसे कभी मेरी सेवा में चूक ही कोई हुईं भोौर न तुम सनन्‍्तान विहीन 
बाँक स्त्री ही हो | है देवी ! क्‍या कहूँ यह प्रारब्ध था कि दूसरा विवाह करना 
पड़ा | हे गौरी देवी ! पीला वस््र पइनो और अपनी सौत को परीछु कर उतार 
लाझो । 
गौरी ने कहा;--'अरे यह क्‍या मेरी जेठानी हैं ! या यह मेरे पुत्र की 
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थह द्वे कि में परीछुने जाऊँ, अर ! यह तो हमारी जन्म की सघति दे ! यह सदा 
से मेरी पीठ पर अंगार मलती चल्ती आई है।? 
परन्तु इतना रोस करने पर भी सती का जी पति से विरोध करने का 
नहीं हुआ पति की आज्ञा का उलंघन गौरी से नहीं हो सका। छाती पर 
पत्थर रखकर वह सौत परीछुने के लिए निकल पढ़ों। ढॉड़ी का ओद्वार 
उघार कर उन्होंने जो भीतर देखा तो चिह्लाकर कह पढ़ोी--“झर ! यह तो 
इमारो बहन है । है बहन ! तीनों लोक में तुझे कहीं जर नहीं मिला कि तुम 
मेरी सोत बनने यहाँ आई ?' 
कितना मार्मिक वर्णन है । 
(५ ४२ ) 
सिव जी जे चलले उतरी बनिजिया गठरा मदिलवा बइठाइ दह्ो ॥ 
बारह बरिस पर अ्इले महादेव गठरा से मागले विचार हो ॥ 
ए. गठरा से मांगेले विचार हो ॥ 
राम दोहाई परमेसर किरिए दोसर पुरुस कइसन होइ हो 
एद्दी किरिश्रवा गठरा ! हम नाहीं मानबि अगिनि बिचरवा मोहि देहु हो ॥ 
जब रे गठरा देई अगिनि हाथ लिहली श्रगिनी गइली मुख्भाई दो ॥ 
इृद्दो किरिश्रवा गठरा ! हम नाहीं मानबि तुलसी बिचरवा मोहि देहु हो ॥ 
जब द्वो गठरा देई तुलसी हथे लिहली तुलसी गइली भुराई हो॥ 
इृद्दो किरिश्रवा गठरा ! हम नाहीं मानबि सुरुज बिचरवा मोद्ि देहु हो | 
जब हो गउठरा देई सुरुज माथ नवली सुरुज छुपित होई जाइ हो ॥ 
इद्दो किरिग्रवा गठरा | हम नाहीं मानबि गंगा बिचरवां मोहि देहु हो। 
जब हो गऊरा देई गंगा में घसली गंगा में परि गइलें रेत हो । 
इृद्दोे किरिश्रवा गठरा ! हम नाहीं मानबि सरप बिच रवा मोदहिं देहु हो ॥ 
जब द्वो गठरा देई सरप हाथ लिहली सरप बइठेला फेटा मारि हो । 
फाटहु धरती [ दमहूँ समाइब्रि श्रय नाहीं देखबि संसार हो । 
अबकी गुनदहिए गठरा ! बकसहु हमराके होई जइबों दास तोहार हो ॥ 
शिव जी तो चले उत्तरा खयह की ओर ओर गोरी को मंदिर में बेढा 
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गये । बारह वर्ष पर महादेव आये । और गौरी से विचार माँगने लगे। बारह 
व पर महादेव आये और गौरी से उनके सतीत्व का प्रमाण माँगने लगे । 

गौरी ने कहा, राम की दुहाई है, परमेश्वर की शपथ दे, मेंने नहीं 
जाना कि दूसरा पुरुष केसा होता है । 

शिव ने कट्दा हैं गोरी | यह शपथ में न मानंगा | मुझे श्रप्मि-परीक्षा 
दो | जब गोरी देवी ने झआग को हाथ में लिया तो आग ठंडी हो गई । 

महादेव ने पुनः कहा--'दे गोरी ! इस शपथ को भी में नहीं मानुंगा। 
मुझे तुलसी की परोक्षा दो । जब गोरी देवी ने तुलसी के विरवा को हाथ में 
लिया तो वह सूख गया! ॥ 

शिव वे पुनः कहा- "हे गोरी इस शपथ को में नहीं मानुंगा, मुझे सूर्य 
की परीक्षा दो ।”? जब गोरी ने सूर्य को माथा नवाया तो सूर्य भगवान 
छिप गये । 

महादेव ने कहा--''अरी गोरी ! इस शपथ को में नहीं मानूंगा । 
मुमको गंगा की परीक्षा दो ।”? जब गोरी देंवी ने गंगा में प्रदेश किया तब गंगा 

में रेत पड़ गई । 

महादेव ने इस बार फिर कहा-- हे गोरी ! इस शपथ को भी में नहीं 
मानेंगा, मुझको सप की परीक्षा दो ।? जब गोरी ने सप को द्वाथ में लिया तब 
सप कुण्डली मार कर बेठ गया । 

इस परीक्षा के बाद गोरी देवी से श्रधिक नहीं सह्दा गया बारह वर्ष का 
वियोग ही बिना आधार श्रकेल्नी कुटिया में कया कम यातना थी कि श्रय यह 
परीक्षा पर परीक्षा ली जारही है । उन्हंनि बसुन्धरा को रम्बाधन करके कद्दा--- 
“है धरती माता ! तुम फट जाश्ो में तुम में समा जाऊ । प्रब इस संसार को 
मैं नहीं देखू गी |” 

तब शिव ने चिह॒ल्लाकर पुकारा--'है गोरी देवी, इस बार मेरा श्रपराध 
क्षमा करो ।| श्रव से में तुम्हारा दास द्वो कर रहूँगा । किन्तु इस वाक्य को सुनने 
के पूर्व ही गोरी जी वसु धरा में प्रवश कर चुकी थी और शिव द्वाथ मत्ते रद्द गये 
थे या वे यह वाक्य सुनकर शंकर को क्षमा कर पुनः उनके लिये रद्द गई यह 
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प्रायः सबन्र एक ही तरह के होते हैं | फिर भी उनके मात्रा श्रौर छुंद में कुछ 
भेद हो जाता है निम्नलिखित घारद मासा धरनीदास जी का है। इसमें टेक के 
आद्‌ छुंद का प्रयोग है । 
( ९१) 
चलु मनवा मानि निज मानुस जहाँ बसे प्रान पिश्वार द्वी । 
हिलि मिलि पांच सलेह रि, श्रबरू पाँच परिवार हो ॥ 
छन्‍्द्‌ 

परिवार जोरि बटोरि लेहू गठरि खोरिन लावहू । 

बहुरि समय सरूप अ्रस ना, जाने कब तू पावहू ॥ 

बहसाख हो बनि बनि धनी, नखतिख करहु सिंगार हो । 

पहिरहु प्रेम पीतम्मर सुनि लेहु मन्त्र हमार दो ॥१॥ 

सुनि लेहु मंत्र हमार सूनरि हार पहिनु एकावरो । 

छाड़ि मान गुमान ममता श्राजो समझ तेबावरी ॥ 

जेठ जतन करू कामिनी | हा जनम श्रकारथ जात हो। 

जोबन गरब जनि भूलहू करि लेहु कुक उपाय दो ॥२॥ 

करि लेहु कछुक उपाय ना फिर दुःख पाय पछिताय द्वो। 

जब गाँटी गरंथ ना छूटि है तब दढ्व ढ़तो ना पाइ दो ॥ 

अजहूँ श्रसाढ समझु चित याहिदेस द्वित बा न कोई हो । 

अद्भुत भ्ररथ दरब सबे सपनो ना आपन होइ हो ।३॥ 

आपन नहीं कछु सपन सब सुख अंत चलबू द्वारि के । 

माता पिता परिवार पुनि तोदि डालिदनि परिचारि के ॥| 

सावन संकोच करहु जनि धावन पठावहु चोख दे । 

बहुत दिवस भटकल भवन में अब जनि लावहु धोख है ॥४॥ 

जनि धोख लावहु चोख धावहु श्रब कद्दावहु पीय के । 

तव कोटि करत उपाय चिंता मिटि दे ना ई जीव के ॥ 

भामिनी ! भरल जोबन तन सम भजहु भादों मास दे । 

'पत त रहिहें अपने पति से ना त द्दोइहें उपह्दास दे ॥५॥ 
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होइहें उपहाँस जग में मानि कारज निज कर करहु। 

समुक्ति नेह सनेद्द स्वामी हरखि ले दिरदय धरहु॥ 

आसिन बिरह विलासिनी | पिया मिलहु कपट खोलि हे । 

जा दिन कंत रिसाइहें तब मुखहु न अइहें बोलि हे |६॥ 

मुख बोलि ना कछु आई हो भरमाइबू हर घर घरी । 

तब कहँवा कूप खनाइबू जब आगि छुपरा पर परी ॥ 

कातिक कुसल तबद्ीीं सखी ! जब भजिहु पिया के जानि दे ॥ 
बहुरि विछोद ना कबहिं होखिहें जुगहि जुग तुम रानि दे ॥७॥ 
जुग रानि होइ बू मानि जिय घरु ध्यान कोइ न दूसरो। 

द्वित सारि खेत त्रिसारि आपन बीज डारति ऊसरो ॥ 

अगहन उतर दीहल सखी हम श्रबला श्रतावर दे । 

जतन करत बने ना कछ्लु कठिन कुटिल संसार हे ॥०८॥ 

कुटिल इृद्दो संसार बलु जीव जाउ जोबन श्रब सह्दी । 

. निजु कन्‍त जब अपनाहहें चलि श्आइहें घर वैस हीं ॥ 

पूस पलटि सिताइली प्रगटाइ परम आनन्द हे । 

घर घर सगरे नगर सब मेंटल दुशद्द दुख दंद हे ॥६॥ 

दुःख मेटल चन्द मेटल फन्द सभनि छुड़ाइला । 

पुलकि बारहिं बार मिलि परिवार मंगल गाइला ॥ 

माघ मुदित मन छिन छिन दिन दिन बढ़ला सोह्दाग हे । 
नह॒दर भरम मिटाके गइले ससुरे संक न लाग दे ॥१०॥ 

नहिं लाग सासुर संकसुन सखी | रंक जनु राजा बने | 

निज नाव भिलले बांहि गइले सकल कलि ब्रिख दुख भगे । 
फागुन फरल अश्रमिञ्र फल साख भरेउ सकल दुख पात हे। 
निस दिन रहल मगन हिय श्रइसन सुख कहिश्रो ना जात है ॥११॥ 
कद्दि जात न सुख मद्दा मुूरत सुरति जहँ ठहराइला । 

सुनि ब्रिमल बारद्द मास के गुन दास घरनी गाइला ॥१२॥ 
अर्थ :--हे मन ! चैत मास में तुम अपने पाों साथी ओर पचीसों 
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परिवार के साथ हिल मिलकर वहाँ चलने का दृढ़ निश्चय करो जहाँ तुर्दारे 
प्राण पति हैं । 

दे गोरी ! तुम अपना परिवार जोर बटोर लो । देर मत करो। मालूम 
नहीं फिर ऐसा स्वरूप किस समय में फिर पाश्लोगी । वसाख मास में बन ठन 
के नख से सिख तक *टगार करो और प्रम रूपी पीताम्बर धारण करो यही 
हमारा तुम्हारे लिये उपदेश है । ॥१॥ 

हे सुन्दरो ! हमारा मन्त्र मानो, एकावरी का हार पहन लो । री बावरी 
तू आज भी अपना मान गुमान ओर ममता त्याग कर प्रियतम से प्रेम करो । दे 
कामिनी ! जेठ झा गया यत्न करो | अ्रकारथ जीवन जा रहा हे | अ्रगनी जवानी 
के गव में न भुल्ी | कुछु तो उपाय अपने भविष्य के लिये कर लो ॥२॥ 

अपने दुख पाप का कुछ उपाय कर ल्ञो नहीं तो पीछे पछुताश्रोगी, जब 
तुद्दारे गांड की गुत्थी नहीं छूटेगी तो प्रियतम का ढेँढ़ने से भी नहीं पाश्रागी । 
अभी आपाढ़ ही हे समझ कर देग्बो । इस देंश में तुम्हारा कोई सुभचितऊ नहीं 
है। येज्ञो अदभुत असंख्य अथ ओर द्रव्य हैं वे सब स्वप्त में भी तुरहारे नहीं 
होंगे ॥३॥ 

यहाँ भ्रपना कुछ नहीं हे | यह सब सुख साज् स्वप्त है। श्रन्त में सब 
हार कर चलना होगा | ये माता पिता परिवार तुर्हें फिर ज्लालच दुकर गिरा 
देंगे । सावन श्रा गया; संकोच न करो । तेज धावन भेजो । बहुत दिन घर में 
भटके | अरब धाखा में मत पड़ो, ॥४॥ 

दे सुन्द्री ! धाखा में मत पड़ो । तेज दोड़ो । अपने पति की बनो । 
तम्हारे कोटि उपाय करने पर॒ भी जीव को चिन्ता नहीं मिटेगी । हे भामिनी ! 
तुम्हारा योवन भरा शरीर है । इस तन से भादों मास में प्रियतम को भज लो 
नहों तो तुम अपने पति के बिना पतित रहोगी ओर संसार में तुम्हारा उपद्दास 
होगा ॥९॥ क्‍ 

भरी ! तुम्हारा जग में उपहास होगा । ऐसा मान कर संसार में श्रपना 
काम करो | प्रपने स्वामी का प्रम श्रीर स्नेह समझ कर श्रपने हृदय में उसे 
रकखो । हे विरह में विज्लास करने वाली सुन्दरी आश्विन मास ञआ गया कृपट 
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खोल कर अपने प्रियतम से मिलो । समर लो जिस दिन कंत अ्रसन्तुष्ट होंगे 
उप्त दिन तुम्हारे कण्ठ से वाणी नहीं निकलेगी ॥६|| 

मुख से जब वाणी नहों निऊलेगी तब तुम द्वार द्वार पर अ्रमित रहोगी 
ओर तब कहाँ कूप खनाओ्रोगो, जब तुम्दारे छुप्पर में श्राग लग जायेगी । हे 
सखी ! कातिक शथ्रा गया श्रर्थात्‌ तीसरा पन बीत गया । तुम्हारा कुशल तभी है 
जब पिया को जानो और भज्ञों | जब प्रियतम को जानोगी श्रोर उनका भजन 
करोगी तब्र युग युग तुम रानी रहोगी भर फिर तुम्हारा वियोग कभी नहीं 
हागा ॥७॥ ह 

_ थुग युग को रानी बन कर भी प्रियतम को हृदय से सम्पूर्ण न जानकर 

ओर दुसरे को ध्यान सें त्वाकर री | बावरी !! तू अपने हित के सारे खेत 
को भूलकर अपना बीज ऊसर में डालती हो । द्वे सखी ! श्रब जब्र अगहन आया 
श्र्थात्‌ चोथा पन शुरू हुआ तब तुम उत्तर देतो हो कि में श्रवला स्री की 
अवतार हैँ । मुमसे इस कठिन-कुटिल संसार सें कुछ करते घरते नहीं बनता ॥८॥ 

यह संसार कुटिल द्वै जीव भल ही चला जाय योवन भी नष्ट हो जाय । 
मुझसे कुछ यत्न करते नहीं बनता। जब हमारे कंत हमें अ्रपनावेंगे तो बे स्वयं 
ही बिना किसी प्रयत्न के मेरे घर वेसे ही चले आवेगे। पूस मास आया है । 
शीत परम प्रिय आनन्द उत्पन्न करके पलट आया ओर इस नगर रूपी देड्दी के 
घर घर के सब दुसह दुःख को मिटा गया ॥&६॥ 

दे सखो ! प्रियतम ने मुझसे भेंट किया मेरे दुख नष्ट हो गये । में अपने 
सभी फन्‍्दों से छूट गई । त्ियतम से पुलक्र पुलक कर बार बार मिलती श्र 
अपने परिवार का मंगल गाती हूँ । माघ मास थ्रा. गया । में प्रसन्न मन हूँ । 
मेरा सुहाग दिन दिन क्षण क्षण बढ रहा है । मेरे मायके का अम मिट गया। 
ससुराल का डर भी श्रब नहीं क्षूणता ॥१०॥ 

हे सखी ! सुनो अ्रब मुझको ससुराल का ढर उसी तरद्द नहीं लगता 
मानो रंक राजा हो गया हो। में झपने स्वामी से गले मिलकर ओर उनकी 
थांह पकड़ कर कलि के सारे विष को जीत गह । फागुन मास आया । अम्तृत 
फक्ष फल गया ओर पात रूपी सब दुःख रूष् गये ।' रात दिन हृदय ऐसा मधप्त 
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रहता है कि.सुख कहा नदी जाता हे ॥११॥ 
हे सखी | मुझसे उस महा मूति के दशन सुख का वर्णन नहीं कियह 
जाता जहाँ में अपनी सुरति को ठहराती हूँ । घरनी दास कह्दते हैं कि में इन 
विमल बारह मार्सो के गुणों को सुनकर आज बारह मासा गा रहा हूँ । 
यह सन्‍त कवि धरनीदास जी का रचा हुआ ३०० वर्ष पूथे का बारह 
मासा है। पाठक इसकी विचार प्रोढता ओर वर्णन शेज्ञी पर विचार करें । क्रितनी 
सुन्दर रहस्यानुभूति हे । 
(२) 
चदत अजोधिया में जनमें राम, चनन लिपवलों सगरो धाम । 
सुबरन कलसा धघइलों भराइ, सब रहि गइले घइले धाम ॥ 
आरे पठवली बइरन केकई बनवा बालक मोर ॥१॥ 
बइसाख मास रितु भीखम घाम, पवन चलत जइसे बरिम्तत आग । 
जइसे जल बिनु तड़पेले मीन, पिश्लासल दोइहहें लखन रघुबीर ॥ 
आरे कवनेरे बिरिछ तरे | ई दुख दीद्वली केकई । पठवली० ॥२॥ 
जेठ मास लूह लागेला श्रंगग राम लखन बन सीता संग। 
हरि के चरनवा कमल समान, धधघकेली धरती अ्रवरू अ्रसमान ॥ 
धरत होहहें पग कइसे राम | पठवली० ॥३॥ 
असाढ़ मास घन गरजेला घोर, चहके चिरइ्याँ कूहुँकेला मोर । 
कलपेली कोसिला अवधपुर धाम, बन भीजं मोरा लछ्ुमन राम ॥ 
कवना रे बिरिछु तरे | पठवली बश्रन० ।॥|४॥॥ 
सावन मास सरग साधेला तीर, गूँजेले भंवरा फिरेले भुजंग। 
ठाढ़ि कोसिला श्रवधपुर धाम, बनवाँ भीज मोरे लछुमन राम ॥ 
भेमकि भरी बरिसेले | पठवली बइरन ० |॥५॥ 
भादों मेघवा गिरेले अपार, घर बहठले सगर संसार। 
बड़े बड़े बु दिया बरसत नीर, भीनत होहहें श्री रघुबीर ॥ 
रप्नि अंधिअरिया | पठवली० ॥३॥ 
अइते ए सस्ति | मास कुआर। धरम करेला सगरो संघार। 
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आजु जो होते अजोधिया में राम | नेबततीं बाम्हन देतीं दान । 
भरि भरि थरिया मोती | पठवली० ||७॥ 
कातिक मास सखि ! आ्रावेली दिवारी घर घर दिश्ववा लेसेली नर नारी । 
मोर शब्रजोधिया परल अ्रंघधियारी सब सखियाँ मिलि गंगा नहाली ॥ 
रहीं झब कइसे ! बन मोर बलका पठवली बइरनि केकई ॥८॥ 
अगहन करेलनि कुँश्रर सिंगार। सिश्नावहिं बसतर सोने के तार । 
पराट पठम्मर कुलददी के मानि | माथे चीरा जड़ल कलीदार ॥ 
गरवा बैजन्ती के हार । पठवली बइरन केकई० ।।६॥ 
पूस मास सखि [ परेला ठुसार | रएनि चले जइसे खरग के धार । 
बिनु श्रोढ़ना मोरे लछुमन राम | कलपे कोसिला श्रजोधियाधाम ॥ 
कहसे करीं मोर जनम जरि गइले | पठवली० |॥|१०॥ 
माघ मास रितु दोखे बसनन्‍्त | सूत बिदेस तन तज्ञि गइले कंत । 
बद्ठल भरत डोलावसु चंवर, जो श्राजु द्ोते मोरा लक्तुमन राम ॥ 
जनम के जोड़ी । पठवली ॥११॥ 
फागुन रंग खेलेले सब कोई । ग्रइसन रितु में गववलीं रोई ॥ 
बहइठल भरत जी घोर श्रबीर । का पर छिरकों बिना रघुबीर ॥ 
देली दुख फेकई । पठवली ॥१२॥ 
कोशल्या विज्ञाप करतो हैं :--- 
चेत मास में राम ने अयोध्या में जन्म लिया था । मेंने चन्दन से सारा 
शज भवन लिपवाया था । स्व कलश भरवा कर रखवाया था । हाय, केकेयी 
वैरिन ने मेरे बालकों को बन भेज दिया ॥१॥ 
वैसाख में भीषण घाम दोता हे | ऐसी लृद्द चलती हे जेसे भाग यरस 
रही हो | जिस तरह जखस्त के बिना मछली तदपती है वेसे ही बन में बिना 
जक्ष के राम क्षबमणा प्यासे किस वृक्ष के नीचे तड़पते डोंगे ! हाय, केकेयी 
बेरिन ने मुझसे यह दुःख दिया। उसने मेरे बाद्षकों को बन में भेज दिया ॥२॥ 
झरे, जेड सास्र में लूद चत्न रद्दी है। झोर राम भोर ल्चमण सीता के 
साथ बन में हैं । राम के चरण कसत समाव कोसल हैं भौर पृथ्वी ओर झआस- 
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मान दोनों श्रप्मि की तरह जल रहे हैं । हाय, राम किस तरह से चलते होंगे ! 
ओह ! केकेयी बेरिन ने मेरे लड़कों को बन भेज दिया ॥३॥ 

आ्राषाढ़ मास में मेघ जोर से गरजता है। चिड़ियाँ चहकती हैं ओर 
: मोर बोलता है। पर हाय, में कोशल्या, इस अवधपुरी धाम में कलप रही हूँ ! 
हाय, मेर लच्मण राम बन में किस वृक्ष के नीचे भीगते होंगे | बेरिन केकेयी ने 
मेरे बालकों को वन भेज दिया ॥४॥ 

. सावन मास आकाश तीर साध साथ कर पृथ्वी पर छोड़ रहा है। श्रर्थात्‌ 
घोर मूसला घार पानी बरस रहा दे । (पानी का भोरा) पानी पर खूब गूज 
रहा हे और प्रथ्वी पर सवंत्र सपराज अमण करते हैं। पर हाय, समय के इस 
दुर्दिन में राम को छोड़कर में कोशह्या यहाँ इस श्रयोध्या धाम में खड़ी हूँ और 
वन में मेरे राम लच्मण भीग रहे हैं ? हाय, कम कम कर पानो बरस रहा है । 
बेरिन केकेयी ने मेर लड़कों को बन भेज दिया ॥९|| 

भादों में अपार जल पड़ता हे । सारा संसार अपने श्रपन घर में इस 
समय बेढा हुआ है । बढ़ी बड़ी बू दो में मेघ बरस रहा हे । हाय, कहीं श्रीराम- 
चन्द्र जी भोग रहे होंगे ? हाय, इस पर यह रात्रि कितनी अंधेरी हे ? बैरिन 
कैकेयी ने मेर पुत्रों को वन भेज दिया ॥६॥ 

हे सखी ९ कुआर मास शआ्राया | इस मास में सारा संसार धर्म करता 
है । अगर आ्राज राम अयोध्या में होते तो में भी ब्राह्मणों को निमंत्रण देती । 
ओर थाल भर भर कर मोती दान करती । हा | केकेयी बैरिन ने मेरे बच्चों को 
बन भेज दिया ॥७॥ क्‍ 

है सखी, कातिक मास में दीपावक्नी आईं । घर घर में नर नारी दीप 
जला रहे हैं।पर मेरी अयोध्या श्राज अँधेरी पढ़ी हुईं हे। सब सखियाँ 
मिल एक्तकर गंगा स्नान करतीं हैं। यह देख कर मन व्याकुत्न हो उठता 
है। हाय अरब किस तरह से रहूँ ? बेरिन केकेयी ने राम लचमण को वन भेज्न 
दिया ॥८॥ द 

अ्रगहन मास में कुंशर श्यज्ञार करते हैं। स्वंतार जड़ित वस्त भर्थात्‌ 
जरतारी के वस्त्र सिद्धाते हैं| पराट पाटम्वर ही कुल की मर्यादा है । झर्थाव जाड़े . 
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में पाटपाटम्पर से कुल्न की मर्यादा ज्ञात होती है। माथ पर पगड़ी हो ओर 
शरीर पर कलीदार श्रंगा हो श्रोर गले में वेजयन्ती हार हो | पर हाय (हमार 
यहाँ तो कोई पहनने वाला हैं ही नहों ) केक्रेयी बेरिन न बच्चों को बन में भेज 
दिया ॥६॥ 

है सग्वी ! पूस मास में कड़ाके का जाड़ा पड़ता है रात्रि में पश्चिमी 
पवन तलवार की घार ऐसा तेज और काटने वाला चलता है | मेर लच्मण 
ओर राम के पास कोई आदढ़ने का वस्त्र नहीं हे | वे किस तरह इस जाड़े में 
रहते हंगे ! अयोध्या धाम में कोशल्या यह साच सोच कर दुखी हैं और कहती 
हैं ह्वेसखी ! श्रब कौन उपाय करूं ? मेरा जीवन जल गया । बैरिन कैकेयी ने 
मेरे बच्चा को वन भेज दिया ॥१०॥ 

माघ मास बसन्‍त ऋतु का ग्रागमन है । इसमें बसंत पंचमी सनाई जाती 
है । पर हमारा पुत्र तो विदेश में है श्र पति शरीर स्याग कर चल दिये। 
भरत जी बेटे बेठे (राम के खड़ाऊ पर) चेंवर डुलाया करते हैं। हा ! श्राज जो 
मेरे लचमण ओर राम की जीवन भर एक साथ रहने वाली जोड़ी (अ्रवध) में 
होती ? हाय, केक्रेयी ने मेरे बालकों को वन में भेज दिया ॥११॥ 

फागुन मास में सब कोई रंग खेलता हे । पर हा ! ऐसे ऋतु को में 
रो रोकर गवाँ रही हू ) भरत जी बेठे बेठे अबीर घोलते हैं श्रौर पूछते हैं कि 
बिना राम के में इसे किस पर डालू ? दवा यह वज्न दुःख केकेयी बैरिन ने राम 
लच्मण को बन भेज कर दिया ||१२॥ 

धारह-मासा गीत की उपक्रमणिका में पं० रामनरेश त्रिपाठी ने लिखा 
हे कि “दिहात के लोग बारहसमासा का गाना और सुनना बहुत पसन्द करते हैं 
क्योंकि एक साथ ही वे बारह महीनों के सुख दुःख का स्रोत देखने लगते हैं, 
ओर उसके साथ अपने भ्रनुभव को समिल्लाकर एक नवीन सुख का रस लेने 
लगते हैं ।!” परण्डित जी का कथन अक्तरशः उपयुक्त गोत को सुनते या पढ़ते 
समय चरिताथ होता है । इसमें कितनी चुस्तगी ओर साथ ही स्वाभाविकता श्रौर 
रस परिपाक है । इस गोत को गाये जाते सुनने पर हृदय केसा रस के साथ 
बहने लगता है यह सुनने वाला ही अनुभव कर सकता है । 
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आली हो, बिनु साम सुन्नर सो कल ना परे हो ॥ 
पहिल मास लगलें कातिक आ्रान, ब्रिरह बिथा तन लागेले बान | 
जिया मोरा तलफत निकसत प्रान, कबने विधि राखों पापी प्रान ० 

से कल ना परे हो० ॥१॥ 
अइले दो सखि | ग्रगहन मास | का पर राखों जीवन झ्रास । 
सूर स्याम बिन सून भइले घाम | बिनु पिया नीक न लागे काम ॥। 

से कल ना परे हो० ॥२॥ 
पूस मास पाला परेला टुसार । बिनु पिया जाड़ा जाइ ना हमार । 
लपरि केसे सोयों बिनु रघुवीर ! इनि हनि मोर करेजवा में तीर ॥ 

से कल ना परे हो ० ॥३॥ 
माघ मास रितु लागे ला बसन्‍्त ! आजुद्यो ना पवर्ली पिया तोर अ्रंत ॥ 
लिखीं कइसे पतिया के ले जाइ । के निरमोहिया के दिद्दी समुभाइ | 

से कल ना परे हो० |॥४॥ 
फागुन में सब घोरे' अबीर । में कइसे घोरों बिना रघ्बीर । 
जरत जइसे दोरी उठत झोइ से लूक | बिरह अ्रगिन तन दिहले फूक ॥ 

से कल ना परे हो० ॥५॥ 
चइत मास बन फूलले फूल । हमारा बलमुश्रा गइले भूल || 
ठाढ़ सरजू में मीजिले हाथ श्रइसन समैया पिया छोड़ले साथ ॥ 

से कल ना परे हो० ॥६॥ 
बहसाख मास गवना के बहार | दिन सब बीतेले ठाढ़े दुआर ॥ 
कब दोनीं अइ्हें न रहे मन धीर | रहि रहि उठेला करेजवा म॑ पीर ॥ 

से कल ना परे हो ० ॥७॥ 
जेठ मास बरसाइत दहोय | बर पूजे निकसी सखि सब कोय । 
हा ! सखि, कइके सोरद्दो सिंगार | मथवा के बंदिया अजबबहार ॥ 

से कल ना परे द्वदो० ॥८५॥ 
अधाढ मास बड़ बरसत मेह। परले फफोरा सगरे देद्द । 
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बिरह तन जरले लगले लूक । बरखा के फुहिया देले तन फेक ॥ 
से कल ना परे हो ० ॥६॥ 
धावन मास में हरिग्चर रूख । हर कंवल गइले बिनतु पिया संख ॥| 
मूली भुलुह्दा कश्से विनु सघुबीर | तलफ ला प्रान ना निकले तौर ॥| 
सकल ना पर हो ० ॥१॥ 
भादों मास जल गरुआ्र गंभार | हमरे नयन भरि अई ले नीर ॥ 
जिया मारा डूबे ग्रवरू उतराय । नाव खबेया परदेस में छाय ॥ 
हे से कल ना परे 8० ॥११॥ 
कुआर मास बन बोलेला मोर । उठु उठ गारिया अइल बलमु तोर ॥ 
ग्रइलन पियवा पुजवलिन श्रास | एही से गवलीं बारद्द मास || 
' से कल ना० ॥१२॥ 
विरहिणी विलाप करती है | हे सखी ! विना श्याम सुन्दर के कल नहीं 
पड़ रहा है। उनके प्रस्थान करने के बाद पहला मास क्रातिक का थ्राया | दे 
भ्राली ! उसमें विरह व्यथा के बाण शरीर में बेघने लगे । इससे कल नहीं 
पढ़ता । ॥१॥ 
है सखी फिर श्रगहन मास आराया । श्रपने हस जीवन को आशा किस पर 
रख ? सूरदास कहते हैं कि श्याम के बिना वह स्थान सना साहा रहा हे। 
बिना भ्रिय के काई काम अच्छा नहीं लगता । इस लिये द्वे सखी ! किसी तरहद्द 
कल्न नहीं पड़ता । ॥२॥ 
पूस मास में पाला और तुपार पड़ रहा है। बिना प्रियतम के मेरा 
जाड़ा नहीं जा रहा है | बिना रघुवीर के किससे लिपट कर सार ? तान तान 
कर बाण कलेजे में मदन मार रहा है । इससे दे ससी कल नहीं पड़ता ॥३॥| 
माघ मास ऋतु राज दे इसमें वसन्‍्त आारस्भ होता है ।(वसंत पंचमी) 
है प्रियतम ! पर भ्राज भी तुम्हारा अंत में नहीं जान पाई में पत्र केप लिखूँ ? 
उसे कोन लेकर जायगा श्रौर कौन निर्मोह्दी प्रियतम को समझा कर देगा ? सो 
हे सखी ! कल नहीं पढ़ता ॥४॥ 


फागुन मास में सभी श्रबीर घोल रहे हैं । पर द्वाय ! बिना रघुवीर के में 
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अबीर केसे घोलूं' ? होली की तरह जल रही हूँ ! भीतर लुह्द की तरह (विरद्द 
का रंझावात) उठ रहा हे । हाय, विरहारिन ने मेरे शरीर को फूंक डाला । सो 
किसी तरह कल नहीं पड़ रहा है | ॥५॥ 

चेत मास में तमाम बन में फूल फूज्ञ रहे हैं । पर मेरे बालम इस 
मस्ती के मास में भी मुझे भूल गये । में खड़ी खड़ी सरयू में ( चिन्तन करती 
हुईं ) हाथ मल रही हूँ । हाय ऐसे मस्ती के समय में प्रियतम ने साथ छोड़ 
दिया ! सो हे सखी किसी तरह कल नहीं पड़ता ॥६॥ 

वैशाख मास में संत्र बधू ससुराल जा रही हैं । इसी की आज़ बहार 
है । पर मेरे सारे दिन प्रतीक्षा में दरवाजे पर खड़े खड़े बीत जाते हैं हा ! अब 
कौन ठिकाना हे कि कब प्रियतम श्रावेंगे । श्रब मन में घेय्य भी तो नहीं रहा 
( कि आशा बनी रद्दे ) रह रह कर हृदय पीड़ा उठ रही है । द्वे सखी सो कल 
नहीं पढ़ रहा है। ॥७॥ 

आपषाढ़ मास में मेघ बहुत बरसने त्ञगा । सारे शरीर पर फफाले पढ़ गये 
ग्र्थात्‌ एक एक बूंद तप्त जल ऐसा शरीर पर लगता है ओर उससे सवंत्र फफोल्े 
उठ गये हैं । हे सखी ! विरह ने लूह के ऐसा शरीर को भस्म कर दिया । इस 
वर्षा की फूहियाँ शान्ति देने के बजाय शरीर को द्वी फूक रहौ हैं। सो कल 
पड़े तो केसे पड़े ? ।” ॥8६॥ 

जेठ मास में तमाम वर गवना कराने के लिये आये हैं | वर पूजन के 
लिये सभी सखियाँ सोलहो शड्भरार कर करके निकली हैं। उनके माथे पर वेदों 
अजब शोभा देती हे | सो दे सख्ली कल नहीं पड़ता, बिना श्याम सुन्दर के 
शान्ति नहीं मिज्नती ॥८॥ 

श्रावण मास में पेड़ हरे हो रद्दे हैं। पर मेरा कमल रूपी कलेजा प्रियतम 
के बिना सूख गया। में बिना रघुवीर के कैसे कूला कूलू ? मेरे प्राय तड़प रहे 
हैं पर मदन का तौर जो बिंध गया है निकल नहीं रहा है | सो कल नहीं पढ़ 
रहा है | ॥१०॥ 

भादों का महीना बड़ा गम्भीर होता है । मेरी श्राँखों में शासू भर आये 
हैं। मेरे प्राण डूब श्रोर उतरा रहे हैं | मेरी नाव का खेने वाल्ला विदेश में बसा 
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हुआ है । इससे कल नहीं पढ़ रहा है |!” ॥११॥ 

कुवार मास श्राया । वन में मोर बोलने लगे । दे गौरी, उठ देख तेरा 
“ति आया है। प्रियतम श्राये | श्राशा पुरो हुई इसी से बारह मासा गा 
रही हूँ ॥१२॥ 


है ५ 

जेठ मास बाबा मोर बीअ्रदलन कक बुनवा टपके ला रे । 

सावन सेयाँ सेज सुतली भदउओं देहि गरुआवेला रे ॥| 

कुआर में गरभ जनइलन कातिक देहिश्रा धमके ला रे । 

अगहन पिआ सुनि पवलनि मनदीं मनवा हुलसे ला रे । 

पूसवा में उठलो ना जाला बइठलो ना जाला रे ॥ 

मघवा बसन्त बनाई ला फागुन रंग घोरी ला रे ॥ 

चहइत में बबुञआआ जनमले बइ्साख त छुठिया जे पूजी ला रे ॥ 

जेठ मास में मेरे पिता ने सेरा विवाह किया। आपाढ़ मास्र में बू दे टप- 
कने लगीं । श्रावण में पति की सेज पर सोई शोर भार्दों में देह भारी होने 
लगी । क्वार के महीने में गभ मालूम होने लगा । कातिक के महीने में कुछ 
कुछु ज्वर सा होने लगा । अगहन महीना में गभ को सूचना पति को मिल्नी तो 
वे मन ही मन प्रसन्न होने लगे | पूस के महीने में उठना बेठना कठिन हो गया । 
माघ मास में वसनन्‍्त मनाया श्रोर फागुन में रंग घोत्न कर देवर के साथ होली 
खेली । चेत मास में धाज्ञक ने जन्म जिया और बैशाख में मेंने छुठ व्रत किया । 
( ४) 

कन्हैया नाहीं श्रइले, कन्हैया के ले आई । 

सीतल चंदन श्रंग लगावति, कामिनि करत सिंगार । 

जा दिन से मन मोहन बिछुरे, सनके मास असार । 

कन्हैया नाहीं० ॥१॥ 
एक त गोरिया अ्रंगवा के पातरि, दुसरे पिया परदेस । 
तिसरे मेह कमाकम बरसे, सावन अ्रधिक श्रेंदेस ॥ 


कन्हैया नाहीं श्रहले ० ॥२॥ 
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भादों रएनि भयावनि ऊधो, गरजे ग्रवरू घहराय । 
लवका लवके ठनका ठनके, छुतिया दरद उठि जाय | 
कन्हैया नाहीं अ्रइले० ॥३॥ 
कुआ रे कामिनि आस लगवली, जोहली पिया के बाट । 
अबकी बेरि जो हरि मोर अइहें, हियरा के खुलिहें कपाट । 
कन्हैया नाहीं श्रदते ० ॥४॥ 
कातिक पूरनमासी ऊधो, सब सखि गंगा नहाये। 
हम अस अबला परम सुनरिया, केहिके गोहनवाँ जाय | 
कन्हैया नाहीं अइले० ॥५॥ 
अंगहन ठाढी अ्ंगनवा ऊधो, चहु दिसि उपजल घान। 
पिया बिनु करकेला मोर करेजवा, तनवां से निक्रसत प्रान। 
कन्हैया नाहीं श्रइले० ॥६॥। 
पूसद्विं फुहिआआ परि गइले ऊधो, भींजि गृइले तन के चीर। 
चकई चकवा बोली बोलेलनि, श्रोहि जम्नुना के तीर | 
कन्हैया नाहीं श्रइते ० ।।७॥ 
माघ कड़ाका जाड़ा ऊधो, सब सखी रुश्नवा भरावें । 
हमरो बलमुआ परदेसवा छुव॒ले, पिया बिनु जाड़ न जावे । 
कन्हैया नाहीं अइले ० ॥५॥ 
फागुन फगुश्रा बीति गइल ऊधो, हरि नाहीं अइले मोर । 
अबकी जब हरि मोर अरइहें, रंग खेलबि ककभोर | 
कन्हैया नाददीं श्रतले० ॥९॥ 
चेत फूले बन टेसुल ऊधो, भर्वेरा पशठि रस लेइ | 
का भंवरा तू लोटा पोटा, काहे दरद मोहि देइ || 
कन्हैया नाहीं अ्रइले ० ॥१०॥ 
बैसाख बाँत कटइतों ऊधो, रचि रचि अ्रटा छुवइतीं । 
तेहि चढ़ि सृततीं संग कन्हैया, श्रंचरन करितीं बयारि ॥ 
कन्हैया नाहीं श्रइले ० ॥११॥ 
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जेठ तपे मृग डहिया ए ऊचो, घधके पवन हहराई । 
अइले पियवा विदापति मिलले, जियरा के जरनि बुताई । 
कन्हैया गआजु ० ॥१ २॥ 

है ऊधो जी, कृष्ण नहीं श्राये ! कृष्ण का लिवा ल्ञाइये । 

काम्िनि (पअ्र्थात्‌ राधा) शीतल चंदन श्रंग में लगाती हैं ओर तब 
अड्भार करती हैं ताकि श्ंगार के करने से जो विरहाप्नि उत्पन्न हो वह शांत हो 
जाय (श्र शशड्भार दसलिये करती हैं कि कृष्ण का स्मरण हा होकर विरहागिनि 
प्रज्लित दो | जिस दिन से मन मोहन बिडुड़े हैं उसी दिन से श्राषाढ़ 
महीना सनक गग्या श्रर्थात पागल दो गया है ( खूब बरस रहा है।) कन्हैया 
नहीं झआाये उन्हें लिया लाइये ॥१॥ 

एक तो गोरी योंही अंग की पतली हे । दूसरे उसके प्रियतम परदेश 
में हैं | तोसरे कमारम बादल बरस रहे हैं । सावन में उसके प्राण जाने का 
अधिक भय है । कन्हेया नहीं श्राये उन्हें लिवा लाइये ॥२॥ 

दे ऊधो जी भादों की भयानक रात गरजती है ओर घहराती दे । 
बिजली चमकती है ठनका ठनकते हैं | मेरी छाती में पीड़ा उठ खड़ी होती हे । 
कन्हैया नहीं झ्राये । उन्हे लिवा लाइये ॥३॥ 

क्वार महीना में कामिनी ग्राशा करके प्रिययम की बार जइती दे। 
सोचती है कि इस बार जो मेरे प्रियतम आ जॉयगे तो मेरे हृदय के कपाट खुल 
जायेगे । पर दे उधव जी हरि नहीं झाये | उनको लिवा लाइये ॥४॥ 

हे ऊधव, कातिक की पूर्णिमा का सब सखियाँ अपने अपने प्रियतम के 
साथ गंगा स्नान करती हैं । पर हाय, में परम सुन्दरी श्बला किसके साथ स्नान 
करने जाऊँ  कन्दया नहीं आये उधव जी, जाहये उन्हें लिवा लाइये ||५॥ 

अगदहन महीना में में (प्रतीक्षा में) झ्ोंगन में खड़ी रहती हूँ । ओर चारों 
झोर धान के खेत लहलहा रहे हैं | द्वाय, प्रियतम के बिना मेरा कलेजा फटता 
जा रद्दा है। और शरौर से प्राण निकल रहे हैं | हे ऊधव कृष्ण नहीं आये । 
आप जाइये उन्हें क्षिवा लाइये ॥६॥ 

पूष में फींसी पढ़ गयी । मेरे शरीर के वस्नर भोग गये। ओर उधर 
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यमुना तीर चकवा चकई बोल रे हैं । दे उधो कन्हैया नहीं झ्राये जाकर लिया 
ब्ाहये ॥७॥ 

माघ महीना में कड्ाके का जाड़ा पढ़ता है । सब सखियाँ रजाई में रुई 
भरा रही हैं । पर हमारे प्रियतम परदेश में जाकर बस रहे हैं | बिना उनके 
जाड़ नहीं जाता है | उधो जी कन्हेया नहीं आये जाकर लिवा श्आहये ॥८॥ 

है ऊधो जी, फाल्गुन मास में फाग बीत गया, पर तत्र भी मेरे हरि 
नहीं आये । श्रत्रकी बार जो हमारे हरि गआवेंगे तो खूब धूम धाम से रंग 
स्रेलूंगी । उधो जी हरि नहीं झ्राये जाकर लिवा लाइये ||६॥ 

हे उधो, चेत में टेसू (पलाश) वन वन में फूल रहा है । और भोरे उन 
फूलों में पेठ पेठ कर रस पान कर रहे हैं | अरे मस्त अमर तू पुष्य पराग से धुल 
धूसरित हो पृथ्वी पर क्‍या लोट पाट रहा है | अरे निष्ठुर मुझे क्‍यों प्रियतम का 
स्मरण करा करा कर हृदय में पीड़ा उत्पन्न कर रहा है | द्वे ऊधो कन्हैया नहीं 
भ्राये । जाश्री लिवा लाभो ॥१०॥ 

है ऊधो बेसाख मास में (यदि प्रियतम पास होते तो ) में बाँस कट 
याती ओर छुत पर रच रच कर सुन्दर छुप्यर छुवाती और उस अटारी पर उस 
छुप्पर में कृष्ण जी के साथ सोती श्रोर अंचल डुला डुल्ला कर उनको हवा 
करती । द्वे उधो कन्हेया नहीं आये, जाकर उन्द्दे लिया ल्ाओओो ॥११॥ 

हे ऊधो, जेठ महोना में मझ॒गदाह नक्षन्न अ्रश्यन्त तपता है। बन की 
हवा हहरा हहरा कर बहती हे । उस मद्दीना में प्रियतम आये श्रौर विद्यापति 
कहते हैं कि विरद्दिणी से मिल गये श्रोर उसके द्वदय की जलन मिट गयी ॥१२॥ 

( दे 2 
भोर में कातिक परेला जाड़ । 
मोहि छोड़ि कन्‍्ता भइले बनिजार ॥ 
मोना कुलबि हो ॥१॥ 
अगहन मास जे पहिली सनेह । 
चलु गोरिया नेदर अपना गेह | 
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कनन्‍्त बिलछलोह दई दुख दीन्ह ॥ 
मोना भुलबि द् ॥ २॥ 
पूस मास पिया बरत तोहार । 
में बरती पाचों श्रतवार || 
नहांइ घोइ के दीहीं श्रसीस । 
जीअ्रहु कन्‍त तू लाख बरीस ॥ 
मोना भुलबि हो ॥४॥ 
माघ मास घन परेला तुसार । 
काँपे हाथ अवरू थर थर गात ॥ 
काँपहू सेज तुरंगहि खाट । 
मों नाहीं जइृद्दों तू सब जाव ॥| 
मोना भुलबि हो ॥५॥ 
फागुन मास बहे फगुनी बयारि। 
तरवर पात सबहि भारि जाँय ॥ 
जो में जनितिउ फरगुनी बहार । 
हरि जी के रखितिउ नेन छिंपाय ॥ 
मोना भुलबि दो ॥५|| 
चैत मास बन फूलले टेसु । 
गोरिया पठवली पिया के सनेसु ॥ 
सूनि सनेस पिया अजहूं न आय | 
ई दुनो नेना रोय गवाँय ॥ क्‍ 
मोना भुलबि हो ॥६॥ 
बइसाख मास सब मंगल चार । 
अनिहनि गवना विश्रद्दिहनि बारि ॥ 
छुट्हन माड़ो गहृहन गीत । 
कन्त के पंथ जोहत मोहि बीत ॥ 
मोना भुलबि हो ||७॥ 
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जेठ मास बर साइत होय। 
बर पूजन निकसीं सब लोय ॥ 
शअ्रंगुरी से अधरा कजरबा क रेख ; 
फिरि फिरि कन्‍्त मोर मुख देख ॥ 

मोना भुलाब हो ॥८॥ 
असाढ़ मास असाढी जोग । 
घर घर मंदिर सर्ज सब लोग ॥ 
चिरई चिरंगुल खोता लगाय । 
हमरा बलमु परदेस में छाय ॥ 

मोना भुलबि दो ॥६॥ 
सावन मास सखि अधिक सनेद्द । 
पिय बिनु भूले देह ओो गेह ॥ 
पहिरलीं कुसुमी उतरलीं चीर । 
पिया बिनु सोहे न माँग सेनूर || 

मोना भुलबि हो ॥१०॥ 
भादो मास जल गहिर गँभीर | 
दामिनि दमके धारे न धीर || 
ठनका ठनके मेह धहराय । 
सेज छाड़ि धनी रोइ गवाँय ॥ 

मोना भुलब हो ॥११॥ 
कुवार भात बन बोलेला मोर । 
ऋराउ श्राउ गोरिया बलमु अइले तोर ॥ 
अइले बलमुआ्रा पुजली आस || 
पूरल 'विदापति” बारह मास ॥ 

मोना भुनबि हो ॥१२॥ 
अथ सरल है ) यह गीत विशुद्ध भोजपुरी रूप में न लिख कर पंडित 
शमनरेश बन्रिपाठी जी ने श्रपनी कविता कोमुदी में हिन्दी मिश्रित भाषा का 
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प्रयोग किया है | सम्भव हे वद उन्हें वेसा ही मिला हो और युक्त प्रांत के मध्य 
के किसी जिले से यह उन्हें मिला हा जहाँ इसका विक्ृत रूप वैसा हो गया हो । 
श्रिपाठी जी इसे मैथित्न कोकिल “विद्यापति' जी द्वारा प्रणीत नहीं मानते । 
इसका प्रमाण भी नहीं दते | पर विद्यापति जी के कई अ्रग्प गाने भी मुक्े 
भाजपुरी के मिले हैं। भश्रौर विद्यापति जी हा भाजपुरो भाषी प्रदेश में रहना 
भी सिद्ध हैँ । इसस भोजपुरी में उनका कहना स्वाभाविक ही मालूम होता 
हे खास कर तब जब सूर और मीरा के गीत जो भाजपुर प्रान्त से सुदूर के थे 
मिलते हैं | विद्यापति जी तो मिथिला में रहते थे काव्य भी उनका मेथिल्ली में 
है जो भोजपुरी की सगी बहन है । 


(७) 

प्रथम मास श्रसार ह दे सखि ! साजि चलेला जलधार हो ॥ 
उमड़ि घुमड़ि मेद्द बरतन लागे भीजि गइली लामी केस हो ॥ 
एट्ि प्रीति कारन सेत बान्हल सिया उदेसे श्रीराम हो ॥१॥ 
सावन हे सखि | सब्द सुहावन रिमिक्रिम बरसेले बू द दो ॥ 
सब के बतमुश्रा रामा घर घुमि अइले हमरो बलमु परदंस हो ॥ 

एह्ि प्रीत कारन सेतु० ॥२॥ 
भादो दे सखि | रएनि भयावनि दूजे अन्दरिया राति हो । 
मलकाजे मारे रामा ठनका जे उनके, सेहु देखि जिश्नरा डेराय हो ॥ 

एहि प्रीति कारन सेतु० ॥३॥ 
आ।सिन हे सखि ! श्रास लगवलीं आ्रास न पूरले हमार द्वो । 
आस जे पूरले रामा कुबरी सवति केरा जिनके त राखेली लोभाय हो ॥ 

एहि प्रीति कारन सेतु ० ॥|४॥ 
कातिक है सखि | पूरन मदह्दीना सब्र करें गंगा असनान हो ॥| 
सब सखि पहिने रामा पट दे पितम्बर हम धनि गुदरी पूरान हो ॥ 

एहि प्रीति कारन सेतु० ॥९॥ 
अगदहन दे सखि | श्रंग सोहद्ावन चहुँ दिसि उपजल धान द्वो ॥ 
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चकवा चकइया रामा केलि करतु हैं से देखि जिया हुलसाय दो ॥ 
एह्टि प्रीति कारन सेतु ० ॥६॥ 
पूस हे सख |! झस परि गइली भीजि गइली लामी केस द्वो | 
चोलिया जे भीजे रामा काट कटरवा केरा जोबन भीजेला अ्रनमोल हो ॥ 
एहि प्रीति कारन सेतु ० ॥७॥ 
माघ हे सखि | आएं बसन्‍त ऋतु ओरहि गइली जाड़ अब सेस हो ॥ 
सब सखि सूते रामा-अपना बलमू संगे हमरा बलमू परदेस दो ॥ 
एद्ि प्रीति कारन सेतु ० ॥८॥ 
है सखी ! प्रथम मास थआआपाढ़ मे जज्ञ की धार सज सज कर बह रही 
हैं । उमड़ घुमढ़ करके मेह बरसने लगे भ्रोर मेरे लम्बे लम्बे केश भीग गये । 
हे सखी, इसी प्रेम के कारण श्रीरामचन्द्र जी ने समुद्र में सेतु बाँधा था ॥१॥ 
है सखी ! सावन महीना में रिसमिस रिसमिमस सेघ बरसता है । इस 
मास का शब्द सुहावना है । द्वे राम, सब किसी के प्रियतम परदेश से घूमकर 
घर चले आए पर मेरे बालम शभी तक परदेंश में पढ़े हैं ॥ इसी प्रेम के कारण 
श्रीरामचन्द्र जी ने सीता के डदश स समुद्र में पुल बाँचा था |॥२॥ 
भादों महीना में, हे सखी, ऐसे ही निशा भयावनी होती है फिर ऊपर 
से यह अ्रधियारी श्रोर हृदय कंपा रही है | अरे राम ! मेरी ऑओंख कैसी चमक 
उठती हैं जेतते यह बिजली गरजती श्रोर चमकती हैँ । इसको देख देख हृदय केसा 
डर जाता हे | इसी प्रेम के कारण रामचन्द्र जी ने सीता का श्राप्त करने के 
उद्देश से समुद्र में सेतु बांधा. था ||३॥ 
ग्राश्विन महीना में, है सखी ! आशा थी प्रियतम मिलेंगे । पर वह मेरी 
आशा पूरी नहीं हुईं | परन्तु कूबरी सोत की आशा श्रवश्य पूरी हुईं जिसने 
मेरे कंत को लुभा रखा है | इसी प्रेम के कारण दे सखी ! रामचन्द्र ने सीता को 
प्राप्त करने के लिए समुद्र में सेतु बाँधा था ॥४॥ 
हे सखि | कार्तिक मास पूर्ण महदीना हे । सब सखियां गंगा स्नान करती 
हैं सब साथी रेशमी वस्त्र पहन रहीं दे पर हा में पुरानी गूदरी पहने हुँ । इसी 
प्रेम के लिए श्री रामचन्द्र जी ने सीता के लिए समुद्र में सेतु बांधा था ॥५॥ 
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अगहन मास है सखि श्रागे ही से सुह्दावना मालूम हो रहा है। चारों 
ओर धान उपजा हुआ है | चक्वा चकई केलि कर रहे हैं । उसको देखकर 
हृदय हुलसा करता है | इसी प्रीति के लिए रामचन्द्रजी ने समुद्र में पुल बाँधा 
था ॥६॥ 
पूप में हे सखि | ओस पढ़ने लगी । उससे मेर लग्बे लम्बे केश भीग 
गये और विभिन्न काट कटाव की मेरी चाली भी भीगने लगी तथा भीगने 
लगे मेरे श्रनमोल जाबन । इसी प्रीति के लिये श्रीरामचन्द्रजी ने सतु, सीता के 
उहंश से बांधा था ॥७॥ 
माघ महीना मे, द्वे सखि, बसन्‍्त का शुभागमन्‌ हुआ भर जाड़े के 
दिन भी इसी साथ समाप्त हुएणए। सब सखियां अ्रपन प्रियतम के साथ सो रही 
हं पर हमार प्यारे बालम | विदेश में पड़े हैं। इसी प्रीति के ल्षिए हि सखि ! 
श्रीरामचन्द्र जी ने समुद्र में संतु बाँधा था ॥5॥ 
इस गीत के श्रन्त के शेष चार मार्सो के वर्णन वाले चरण नह्दीं मिले । 
हजारीबाग जेल में यह गीत हजारी बाग के एक वालंटिश्वर सं प्राप्त हुश्रा 
था । शेष चरण उस स्मरण नहीं थे । पर इस गीत की पदावली ओर चन्द क्रि- 
यात्रों के प्रयोग जैसे गइलों श्रइलो' इत्यादि से इस गीत के कर्ता विद्यापति जी 
मालूम होते हैं । 
( ८ ) 
एहि पार गंगा राम झोहि पार जमुना, बीचे कदमिया के गाँछु जी ॥ 
ग्रोहि गाँछु ऊपर कागा बोले, बोले बिरहिया के बोल जी ॥१॥ 
गाई के गोबर पिश्वरी माटी, सीता जे महल लिपावहीं ॥ 
गोही महल भीतर सासु सोवे, बहुअरि बेनिया डोलावहीं ॥२॥ 
सासु ! हो दुख केसे कहों, राऊर बेटा परदेस जी ॥ 
खरच मागत तड़पि बोले, बोले ब्िरहिया के बोल जी ॥३॥ 
गाई के गोबर पीअ्रो माटी, सीता जे महल लिपावहीं | 
आओही महल भीतर गोतिनी सोवे, बहुश्ररि बेनिया डोलावहीं |॥४॥ 
गोतिनी ! हो दुःख केसे कह्दों, राऊर देवर परदेस जी ||. « 
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खरच मागत तड़पि बोले, बोले बिरहिया के बोल जी ॥५॥ 
गाई के गोबर पीग्ररी माटी, सीता जे महल लिपावहीं ॥ 
ही महल भीतर ननद सोव, बहुआरि बेनिया डोलावहीं ॥६॥ 
ननदी हो दुख कासे कहों, राउर भइया परदेस जी ॥ 
खरच मागत तड़वि बोले, बोले बिरहिया के बोल जी ||७!। 
हे राम, इस पार गंगा और उस पार यमुना हैं श्रोर बीच में कदम्त्र का 
पेड़ है । उसी कदम्ब के वृत्त पर काग विरह की बोली बोल रहा हे ॥१॥ 
गाय के गोबर और मिद्दी से सीता का महल लीपा गया है ओर उसो 
महल के भीतर घास शयन करती हैं श्रोर बहू उनक्रो पंखा मन रही हे । पंखा 
मलते मलते उसने कहा, 'हे सास ! में श्रपना दुख किससे कहूँ ? आपका पुत्र 
परदेश है । जब में अपने लिये खरचा माँगती हूँ ता डॉट कर जवाब दे देता है 
ओर ऊपर से यह काग विरह की बोली बोल रहा हे ॥२,६॥ 
पर इस पर सास ने जब कुछ ध्यान नहीं दिया तब बहू ने इसी तरह 
(४से ७ तक के चरणों में ) श्रॉगन महल लीप कर जेठानी से तथा 
ननद से क्रम से यही बात पंखा रूल कर कहा पर किसी ने कुछ सुनवाई नहीं' 
की । इस गीत से पता चलता है कि नवागता बहू का सम्मिल्षित परिवार में 
पति के विदेश रहने पर कितना दुख पूर्ण जीवन बीतता हे । घर भर की सेवा 
करना, खाना पीना भी वेसे ही श्रौर ऊपर से दो पेसे हाथ पर भी नही. मिलते 
कि कुछ अपना निजी काम चले । विरद्द कष्ट इसके भ्रलावे सताता रहता दे । 
७३) 
एहि पार गंगा रामा श्रोहि पार जमुना, बीचे कदम केरा गांछु जी ॥ 
गाछु ऊपर कागा बोले बोले बिरहिया के बोल जी ॥१॥ 
चिलमा चढ़वइत रामा जरली चिटुक्रिया, जरि गइले कवल करेज रे ॥ 
कागा द्वो तोके दूध भात देबों, सोनवा मढ़इबों दूनो ठोर रे ॥२॥ 
जाइ के बोलहु कागा पिया जी के देसवा, बोल बिरहिया के बोल जी || 
सावन कंत बिदेस छुव॒ले, कइसे के धारे धनिया धीर जी ॥१॥ 
विरद्ििणी भोजन कर के चित्षम चढ़ा रही थी कि इसी बीच काग घोल 
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उठा । उसे पति स्मरण हो आया ओर चुटकी जल गयी । साथ ही कलेेजा भी 
विरह श्रप्मि से कुज्नल उठा | वह विल्लाप करने लगी । 

इस पार गंगा हैं श्रोर उस पार यमुना बह रही हैं | बीछ में करम्व का 
एक पेड़ है | उस वृक्ष पर काग विरह की बोली बोल रहा हे । ( उस बोली को 
सुनकर ) चिल्षम चढाते चढाते मेरी चुटक्री जल गयी भ्रोर जल गया कमल्न 
रूपी कलेजा । दे काग, में तुमको दूध भात दूँगी और तुम्हारे दोनों छोर सोने से 
मढवा दूँगी । तुम विया के देश जाकर बोलो श्रौर यही विरह को बोली बोलो । 
कहना कि सावन के महोने में कनन्‍्त विदेश छाये हैं उनकी र्री किस तरह धेर्य 
घारण करे द 

कितनी सुन्दर विरह व्यथा कही गयी हे । इसको जब सावन मास में 
मूले पर स्त्रियाँ उच्च स्वर ॒में हृदय के श्रावेग के साथ गाती हैं तो हृदय में 
विरहिणों ओर उसकी बदना के €प सामने खड़े हो जाते हैं। इस गीत को 
में ने अपनी पुजनीया माता जी से कूज्ना पर अ्रपनी आ्राठ दुश वर्ष की श्रवस्था 
में सुना है । उस समय माता जी जब श्रन्य स्त्रियों के साथ चलते मूले पर पशन्चम 
स्वर में इसे गातो थी तो भी इसके स्वर न मेरे हृदय में जेसी मीठी चोट की 
थी वह आज भी मुझे स्मरण हे । गीत कुछ लम्बा है पर मुझे इतना ही स्मरण 
था। पाठक इतने ही से सनन्‍ताप करें इसमें भी श्रन्य बारहमासे के समान 
बारहोमास का वर्णन श्रवश्य रहा होगा । 

( १० ) 

बहेले बयारि पुरवहया ये सजनी कइसिन सुनुगेला आगि जी | 
चिलम चढ़वइत जरली चुटुकिया जरि गइले कवल करेज जी ॥१॥ 
अरगि लगावों रामा कोइरी कोड़रिया जरिजा तमकुश्रा के खेत जी, 
चिलमा चढ़वइत जरली चुटुक्रिया, जरि गइले कँवल करेज जी ॥२॥ 
केई कद्देला बेटी नित उठि बोलइबों केई कद्देला छुव मास जी । 
केई कद्देला बहिनी काजे परोजवें, केई कद्देला दुरि जाहु जी ॥३॥ 
अम्मा कहेली बेटी नित उठि बोलइबों, बाबा कद्देले छुव मास जी । 
भश्या कद्देले बहिनी काजे परोजवें, भउजी कद्देली दुरि जाहु जी ॥४॥ 
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किया तोर भउजी रे नून तेल ढरलों, क्रिया रे कोठिलवा पेहान जी । 
किया तोर भउजी रे भैया लाई जोरलों काहे कहेलू दूरि जाहु जी ॥५॥ 
नाहीं मोर ननदी नून तेल दरलू नाही रे कोठिलवा पेहान जी । 
नाहीं मोर ननदी भइया लाई जोरलू , ओठवे कारन दूरि जाहु जी ॥६॥ 
केई जे देला राम अभ्रन धन सोनवा, केई जे लद्वरा पटोर जी । 
केई जे देला रामा चढ़न के घोड़वा, केई भहुरवा के गाँठि जी ॥७॥ 
ग्रम्मा जे देली राम अन घन सोनवाँ, बाबा जे लद्दरा पटोर जी | 
भश्या देले रामा चढ़न के घोड़वा, भउजी महुरवा के गाँठ जी ॥०५॥ 
अम्मा के सोनवा राम उठि पठि जहहें, फाटि जइहें लदरा पटोर जी । 
भश्या जे घोड़वा रामा नगर कुदइहें, भउ॒जी अपजश हाथ जी ॥९॥ 

पूर्वी हवा बह रही है । है सखी ! उपली में धीरे धीरे आग सुलग 
रही है । चितल्लम चढ़ाते हुए मेरी चुटकी जज्ञ गयी । अर्थात्‌ पूर्वा पवन के बहने 
से प्रियतम का ध्यान दवा आया जिससे चुटकी जल गयी, साथ द्टी विरह ताप 
से कलेजा भी जल्न गया | द्वे राम, कोइरी (मुराईं) कोड़ार (तरकारी बोनेवाला 
खेत) में आग लगे, और उसके तम्बाकू के खेत जल जायेँ जिसके कारण चिलम 
चढ़ाते समय मेरी खुटकी जल गयी । ओर जल्ल गया विरह व्यथा से कमञ् 
समान मेरा हृदय ॥५,२॥ 

कोन कहता है कि में कन्या को नित्य ही बुलाऊँगा ओर छः मास पर 
डस बुलान की बात कोन कहता है ? ओर कोन ऐसा कहता है कि बहन को 
काज प्रोजन पर ही बुलाऊंगा और कोन यह कहता है कि नहीं उसे दूर ही 
रहने दो १ ॥३॥ 

मेरी मा कहती हैं कि बेटी को नित्य ही बुलाऊँगी । पिता जी कहते हैं 
कि नहीं उसे छुठे छमास बुल। लिया करूँगा । पर मेरे भाई जी कहते हैं कि हे' 
बहन में तुम्हें स्थाहारों पर ्रुला लिया करूँगा । ओर भावज कहती है कि नहों 
तुम दूर दा जारी ॥४॥ 

ननद ने भावज से कहा--हे भावज, मेंने श्राप का क्‍या नमक तेल 
चुराया था आपके भंडार की देहरी खोलकर श्रन्न निकाला श्रथवा श्राप के स्वामी 
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से मेंने कभी आप की शिकायत की जो आप मुझे दूर जाने के ज्षिए क॒ट्द रद्दी 
हैं? ॥५॥ 
भावज ने कहा, हे ननद् तुमने नमक तेल नहीं निकाला, न देद्दरी से 
अस ही चुराया और न अपने भाई से मेरी शिकायत ही कभी की । में 
तुमको केवल तुम्हारी कड़ी जबान के कारण ही दूर जाने के लिए कह रददी 
हूँ ॥९॥ 
मुझको किसने श्रज्न घन ओर स्वर्ण दिये ? किसने सम्पत्ति सोभाग्य की 
वस्तु ओर रेशमी वच्ध दिये ! किसने चढ़नेको घोड़ा दिया ओर किसने विष की 
गांठ बॉँधकर साथ भेजा ? ॥७॥ 
मा ने अ्रन्न घन ओर स्वर्ण दिये। पिता ने लहरा पटार दिया। भाई 
ने चढ़ने के लिये घाड़ा दिया ओर भावज्ञ ने विष को गोंठ दी । मा का सोना 
ख्च हो जायगा, लहरा पटार भी फट जायगा ओर आता के दिये हुये घोड़े को 
प्रियतम चढ़कर नगर में कुदावेंगे; पर भावज्न जी के हाथ केवल श्रपयश हो रह 
जायगा क्योंकि उसकी विप की गाँठ मेरा प्राणान्त करेगी ॥८,६॥ 
( ११ ) 
असों के सवना सइआ घरे रहु, घरे रहीं ननदी के भाय ॥ 
साँप छोड़े ला साँप केचुल हो, गंगा छोड़ेली अरार । 
रजवा छोड़े ला णह आपन हो, घरे रहीं ननदी के भाय ॥१॥ 
घोड़वा के देबों महेलवा त इथिया लवंगिया के डार। 
रउरा के प्रभु देबों घीव खीचड़िया, घरे रहीं ननदी के भाय ॥२॥ 
नाहीं घोंड़ा खइहें महेलवा, हाथी ना लवंगिया के डाढ़ि ॥| 
नाहीं हम खइबों घीव खिचड़िया, नेया बरधी लद॒बों बिदेस ||३॥ 
नैया बहि जहहें मेंकघरवा, बरधि चोर ल्ेइ जहहें रे । 
तोहिं प्रभु मरिहें घटवरवा, घरे रहीं ननदी के भाय ।|४॥ 
जैया मोर जहहें धीरदिं धीरे, बरधी न चोर लेइ जहहें रे | 
तोहिं धनि बेचबों मुगलवा हाथे करबों में दूसर बिश्राद्द ॥१॥। 
है स्वामी, हे मेरी ननद्‌ के भाई, इस वष के साधन में आप घर पर ही 
२२ 
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रहो । अरे साँप अपना केंचुल छोड़ रहा है, गंगा अपना किनारा छोड़ रदी हैं 
है राजा, आप अपना गृह छोढ़ रहे हैं ! अर ननद जी के भाई आप इस सावन 
में घर रहें | में आपके घोड़े को मद्देला खिलाऊँगी, हाथी को लवेंग की 
डाल कटवा कर खाने को दूंगी । ओर दौे मेरे प्रभु श्रापो घी भौर खिचढ़ी 
भोजने के लिए देगी । द्वे ननद जी के भाई घर ही पर रहिये ( विदेश न 
जाइये) ॥१,२॥ 

स्वामी ने कहा, हमार हाथी ल्वेंग की डार नहीं खायंगे । घोड़ों को 
महेला नहीं रुचेगा ओर मुझे भी घी खिचढ़ी पसन्द नहीं | में नाव और बरधी 
विदेश के लिए लादूँगा || ३॥ 

सत्री ने कहा, आपको नाव गंगा की भीषण बीच धार में बह जायगी । 
बरसात में बेरधी को चोर चुरा लेंगे ओर हे प्रभु, श्रापोो भी घटवार (घाट 
पर रहने वाले मह्लाह चोर ) मार डालेंगे । इसलिये इस सावन में श्राप घर 
रहें ॥४॥ 

पति ने कहा, भ्र मेरी नाव घोर घोर जायगी ओर बरधी को चोर 
नहीं चुराने पावेंगे | द्वे धनि, में तुमको मुगल के द्ाथ बेच दूँगा और अपना 
दूसरा व्याह करूगा ॥९॥ 

निष्ठुर व्यवसायो पति ने अ्रपनी स्त्री को एक बात न सुनो बलिक श्रन्त 
में उसे बेचकर दूसरा विवाह करने का भी भय दिखाया । जान पड़ता है कभी 
प्रचुर धन देकर मुगल स्त्रियों को खरीदते भी थे । 


६ ३) 


एद्दी देसवा मोर जनम बीति गइलो, केहु नाहीं लावे पिया के 
- खबरिया । सन्‍्तो दो ॥ 
अइल मास असाढ़ आस मोरा लागल रे की । 
गगन घटा मेघ बरीसन लगले भींजि गइली चुनरी बिरद्द उर जागे ॥ 
सनन्‍्तो दो ॥ यद्दी देसवा० ॥२॥ 
सावन सुरतिया लगवलीं पिया के कइसे पाइबि रे की । 
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भादव्व मास रएनि अधिआरी, गुरु बिना भ्रम लागल उर भारी | 
सन्‍्तो हो | यही देसबा० ॥२॥ 
कब मिलिहें पति मोर नयन भरि देखबि रे को | 
कवन जतनिया हम लाई ए सजनी, श्रासिन मास बीति गइली रजनी ॥ 
सन्‍्तो हो० । यही देसवा० ॥३॥ 
फूल कमल कुम्मिलइले भवरवा डरि भागल रे की | 
विरहा लागि सखी भीजे अगिया कासे कहाँ केह न पूछे बतियाँ । 
सन्‍्तो हो | यही देसवा० ||४॥ 
कन्ता रददे परदेस कातिक निश्रराइल रे की । 
भरि भरि नीर नयन भरि आवे, सब सुख सखी मोरा मनहेूँ न भावे | 
सनन्‍्तो हो । यद्दी देसवा० ॥५॥ 
इसी देश में मेरा जीवन बीत गया । कोई प्रियतम का सन्देश नहीं 
बताता । 
आपषाद का मदीना आया । मेरी झाशा प्रियवम मिलने की लगी थी । 
गगन मंडल में घटा उमड़ आ्राई | मेघ बरसने क्वगे । मेरी चूनर भीग गई । 
हृदय में विरहाप्नि उत्पन्न हो गड्ढे । है समता कोई प्रिय का सन्देश नहीं लाता । 
इसी देश में मेरा जीवन बीत गया ॥१॥ 
सावन में ध्यान लगाये थी कि श्रपने प्रियतम को शअ्रवश्य पाऊँगी । 
भादों के मद्दी ना में भयानक अ्रेघेरो रात में मार्ग प्रदषक गुरु फे बिना हृदय में 
बढ़ा भ्रम उठ रहा का । हे सन्‍्तो इसी देश में आयु बीती चली जा रही है कोई 
प्रियतम का सन्देश नहीं ज्ञाता ॥२॥ 
दा ! मेरे प्रियतम मुझे कब मिलेंगे ! में कब उनको आँख भर कर 
देखेंगी ! हे सखी ! में कोन यत्र करू ! आश्विन मास को रजनी भी तो ऐसे ही 
बीत गयी । हा ! इसी देश में सेरा जीवन बीत गया । है सन्‍्तो ! कोई प्रियतम 
का सन्देश नहीं क्ञाता ॥३॥ 
कमल का फूल कुम्भज्ञा गया | भेंवरा डर कर भाग गया । विरह त्गने 
से अ्रंगिया भीग रही हे। द्वाय, में किससे विरह व्यथा कहूँ ! मेरी घात कोई 
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नहीं पूछता ? हा ! इसी देश में जीवन बीत गया, कोई प्रियतम का सन्देश 
नहीं देता ॥४॥ 

कातिक निकट आरा गया | प्रियतम अश्रभी तक परदेश ही में हैं । आखों 
में रह रह कर नीर भर शाते हैं | हे सखी सब सुख दे पर एक भी मेरे मन को 
नहीं भाता । द्वे सन्‍तो ! कोई प्रियतम का सन्देश नहीं लाता । मेरा जीवन इसी 
देश में बीत गया ॥५॥ 

इस गीत के भी सात माप्त के सात चरण मुझे नहीं मिले । उनमें 
अवश्य कबीर साहब का नाम होगा | यह उन्हीं की रचना ज्ञात होती हे । 

( १२ ) 
कवन उपाय करों मोरी श्राली स्यथाम भइले कूबरी बस जाई ॥ 
चइत मास मोंहि मदन सतावे बइसाख दैव दुखदाई, 
जेठ मास तन तपत घाम में कह्द वृष भान दुलारी ॥!॥ 
कवन उपाय करों० ॥ 

चंढत असाढ़ नभ घेरि अइले बदरा, सावन मास बहे पुरवाई । 
भादों श्रगम डगरिया ना सूके, जल से भरि गइले ताल तलाई ॥२॥ 
अ[सिन मास सरद रितु आइल, कातिक मे सखी लेली रजाई | 
ग्रगहन अधिक कलेस स्याम बिनु, नेहर से हम सासुर श्राई ॥३॥ 
पूस मास सखि परत तुसारी, माघ पिया बिनु जाड़ न जाई। 
फागुन का संग रंग हम खेलबि, सूर स्यथाम बिना जदुराई ॥४॥ कवन० 

अर्थ साफ ओर सरल है । 
( *ैं४ ) 
मास अषाढ़ गगन घन गरजे ले, सब सखि छान्दि छुवाई। 
हम बऊरी पिया विनु डोलउ, सूने मंदिल बिनु साई' ॥१॥ 
सावन मेघ बरसे मोरी सजनी, कोइलि कुहुक सुनाई । 
हम बऊरइलीं पिया बिनु व्याकुल, तलफत रएन बिताई ॥२॥ 
भाद॑व गरुअ गंभीर सखी दो, करिया घटा नभ छाई | 
चमकेला बिजुली घोर घन गरजे, सूनी सेज पिया नादीं ॥३॥ 


बारहमासा ३४१ 


कुआर मास सब हिलि मिलि सखियाँ, भूले माँगन आई । 
हमरे बलमु परदेस बिलमि रहले, उन बिना कुछु ना सोहाई ॥४॥ 
कातिक घर घर सब सखि मिलि के रचि रचि भवन बनाई। 
हम पापिन प्रीतम बिना सजनी, रोइ रोइ दिनवाँ बिताई ॥५॥ 
अगहन श्रगम सनेह सबे सखी, पिया सगे गवना जाईं। 
देखि देखि मोरा बिहरेला करेजवा, पिया बिना जिया अ्रकुलाई ॥६॥ 
पूस मास परदेस पिश्चरवा, श्रावन के सुधि नाहीं । 
काइ करी कत जाई सखी हो, कवन बैरनि बिलमाई ॥७॥ 
माघ टुसार परे लगले सजनी, कन्ता ना पाती पठाई । 
अइसन निपट कठोंर पिश्चवरवा, निपटे सुधि बिसराई ॥८॥ 
फागुन मास आस सब टूटल, जोगिन बनि के घाई । 
गएब नगरिया के गलियन गलियन, पिया पिया सोर मचाई ॥९॥ 
चइत चित्त चिन्ता ग्रति बाढल, तन मन भसम चढ़ाईं। 
निस बासर हम राह जोहत रहीं, नयनन नीर भरि लाई ॥१०॥ 
बइसाख मास बंसी धुनि सजनी, मन कत तलफ मचाई । 
बिरह सरपवा डसेला मोरे हियरा, तन मन सब बउराई ॥११॥ 
जेठहिं जब ई गति भइल सजनी, निरखि परल एक भाई | 
सुनवा मंदिल एक मूरति दरसल, देखते जियरा जुड़ाई ॥ 
झाषाढ़ मास में गगन में घन गरजने लगे ओर सब सखियाँ अपना 
अपना छुप्पर छुवान लगीं । परन्तु हा ! में पगली प्रियतम के बिना पागल बनी 
इधर उधर डोलती फिरी । मेरा मंदिर बिना साँईं के शून्य पड़ा रद्दा ॥१॥ 
अरी सजनी ! इस श्रावण मास में मेघ जोर जोर से बरसने लगा भोर 
उसी में कोयल अश्रपनी कूक भी सुनाने लगी । में प्रियतम के बिना व्याकुल 
होकर पागल बन गयी | ओर तलफ तल्फ कर तप तप करके रात बिताने 
लगी ॥२॥ 
है सखी ! यह भादों मास गम्भीर और बोक सा मालूम हो रद्दा दे । 
तमाम भझाकाश में काले काले बादल छा रहे हैं । बिजली चमकती हैं शोर घनी 
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घटा गजन कर रही हे । पर हा! मेरे प्रियतम नहीं हैं । मेरी सेज सूनी 
है ॥३॥ 

: इस कुआर 'मास में सब सखियाँ हिल मिल करके भूखा मरे पास 
माँगने के लिये श्राईं | पर हा ! मेरे बालम तो परदेश में श्रिज्षम रहे । उनके 
बिना मुझे कुछ भी नहीं सुद्दाता है ॥४॥ 

कातिक मास में सब सखियाँ भिल्न मिल करके अपना श्रपना घर लीप 
पोत कर (दिवाली के लिये) सुन्दर बना रहों हैं | लेकिन सखी ! मे पापिन 
प्रियतम के बिना रो राकर दिवस बिता रही हूँ ॥९॥ 

इस अगहन मास में सभी सबियों के मन में पहल से प्रम उमड़ा हुभा 
है । सब अपने अ्रपने प्रियतम के साथ गवन जा रही हैं । यह देख देग्व कर भ्ररे 
मेरे भीतर से विरह उमड़ रहा है प्रिय के बिना हृदय अकुल्ञा उठा दे ॥६॥ 

इस पूस मास में भी प्यारा परदेश ही में रहा । घर श्राने का मानो 
उसे कोईं विचार ही नहीं हो रहा हे । द्वे सी ! श्रत्र में क्या करूँ ? कहाँ जार ! 
किस बेरिन ने मेरे प्रियतम को बिलमा लिया ? ॥७॥ 

हे सजनी ! इस माध में तो तुपार गिरने लगा झोर कन्त ने एक पाती 
तक नहीं भेजा ! हा ! ऐसा प्रध्यन्त कठोर प्यारा है कि उसने मेरी सुधि 

बिलकुल ही भुला दी ॥८॥ 

हा ! इस फागुन माप्त में मेरी सभी आशाये' टूट गईं । निराशा में 
योगिन का रूप धारण करके सवंत्र दोइन लगी श्रोर ग्रपरिचित नगर की गली 
गली पिया पिया का शोर मचाने लगी ॥६९॥ 

इस चेत मास में प्रिय मिलन की चिन्ता इतनी बढ़ी कि मेंने शरीर 
ओर मन दोनों पर भस्म चढ़ाया ओर रातों दिन प्रियतम के श्राने की प्रतीक्षा 
में नेन्नों से श्रांस की कड़ी लगाये रही ॥१०॥ 

इस बैशाख मास में दे सग्वी ! प्रियतम की वंशी की धुनि की स्मृति ने 
मन में कितनी तड़पन उत्पन्न कर दी । हा! विरह रूपी सर्प ने मेरे हृदय 
को डेस दिया | अब मेरा तन ओर मन बुद्धि हीन होकर नितान्त उन्‍मत्त दो 


गया |[|९ १।। 
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है सजनी ! जेठ मास में जब सेरी ऐसी दयनीय दशा दो गई तथ 
प्रियतम की एक छाया सी झत्क पढ़ी । श्री" “7 ” शून्य मन्दिर सें एक 
मृति का दशन मिल्ला | श्रहा ! उसे देखते ही जीव को शान्ति मिल गईं ॥१२४ 

पलटू दास जी का परिचय उनके सोहरों के उदाहरण के साथ दिया जा 
नुका है। प्रस्तुत बारह मासा उन्हीं का रचा है। इसमें कितने सुन्दर रूप से 
जन्हेंनि हेश्वर मिलन की गाथा गाई दे । जब इतनी तहलीनता हा तब कहों 
इेश्वर को कलक मिले । अनुभूति कितनी सत्य ओर स्वाभाविक रूप से प्रगट 
हुईं है । छायावाद का कितना सुन्दर नमूना हे । यह गीत पलटू दास के प्रका- 
शित्त संग्रह में भी छुपा है | पाठ भेद कुछ अवश्य है । 

( १५४ ) 

सखी ! मोरे पिया के खबरिया ना ञ्राइल हो । 

चारि बेद के टाट बिछावल, तेहि पर कोने दुकनियाँ हो । 

सत से मन परेम तरजुई, नाम के मारी ला टेनियाँ हो ॥१॥ 

सुरति सबद कइ बएल लदाइला, ज्ञान के लादीं लद॒नियाँ हो | 

सद्दर जलाल पुर मूड़मु डवबली, श्रवध तोरलीं कर धनियाँ हो | 

पलट्ू दास सत गुरू बलिहारी, पवलीं भगति अ्मनियाँ हो ॥२॥ 

झरी सखी ! झाज तक मेरे प्रियवम की कोई खबर नहीं आई । चार 
वेदों का जो टाद (बिल्लावन विशेष) बिछा है उस पर आज तक में दुकान 
छानती चली आई और इस दुकानदारी में सत्य के सेर और मन के तराजू का 
प्रयोग कर प्रियतम के नाम की रट की टेनी (तौलते वमय जो उँगली से दबा 
कर दुकानदार तराजू को डंडी को वजन में कम सामग्रो तोलने के पअ्भिप्राय से 
एक ओर दबा देता हे उसी को भाज्ञपुरी में टेनी मारना कहते हैं ) भी खूब 
मारती रही ॥१॥ 

दे सखी ! आज तक सुरति ओर शब्द (अनहद शब्द) की घरधी लादती 
रही ओर ज्ञान का व्यापार करती रही । जलालपुर शहर में मेंने मूं ढ़ मुढ़ाया 
झोर अवध (अयोध्या) में श्रपनी करघनी तोड़ी । पल्टू दास कहते हैं कि सत 
गुरु को बलिहारी हो कि ज्ञिनकी कृपा से प्रीतम को भमनियाँ (माँज करके खूब 
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सॉफ किये गये बतन या किसी वस्तु को श्रमनियाँ किया हुआ कहते हैं । उसी 
झर्थ में श्रमनियाँ का यहाँ भक्ति के साथ प्रयोग हुश्रा है ) भक्ति भर्थात्‌ निर्मत्न 
स्वच्छु भक्ति मिल गईं । कितना सुन्दर अ्रध्यात्म पक्ष में विरह् वर्णन दे । 


अलचारी 


'अलचारी' शब्द लाचारी का अश्रपश्रंश दै। लाचारी का शर्थ विवशता 
आजिज़ी है| उदूं शायरो में श्राजिज्ञी पर खूब ग़ज़लें कही गयी हैं श्रोर आज 
भी कही जाती हैं। वास्तव में पहले पहल भोजपुरी में अलचारी गीत का 
प्रयोग केवल आजिज़ी विवशता के भावों के प्रद्शन के लिये ही होता था | पर 
समय के दोरान में इस छुन्दु का प्रयोग श्रन्य भावों के लिए भी होने लगा । 

ह ( १ ) 

चिठिया जे लिखी लिखी भेजेले सँवरिया, 

मोर कन्हैया जी घरे चलि आवसु ना। 

आरे सब केहु आवेला हथिया. से घोड़वा, 

मोर कन्हैया जी ?सेवारे चढि आवसु ना । 

चिठिया जे लिखी लिखी भेजेले संवरिया, 

कान्हा घाटे घाटे नेया लेइ श्रावहु जी । 

चिठिया जे लिखी लिखी भेजेले संवरिया, 

कान्हा धीरे घीरे बंसिया बजावसु जी । 

धश्यारे बंसिया सबद सुनि उठे ले सँवरिया, 

साँवरि धीरे धीरे जेवना बनावसु जी। 

आरे जेवना जेवत कान्द्रा मने मुसकइले, 

ग्रारे लपटि धरेले मोर बहिंया जी ॥१॥ 

अर्थ साफ दे । 'सेवार -- नाव । 

(२) 
बारहि बार तोहि बरजों मोर सामी , 
से उतरी बनिजिया मति जद॒ह् मोरे सामी ॥ 
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उतरी बनिजिया के उतरी बंगालिन , 
से रखिहें करेजवा लगाइ मोर सामी ॥ 
बारददि बार तोहिं बरजो मोर सामी , 
से श्रनका सेजरिया मति जइृद्द मोर सामी ॥ 
अ्नका सेजरिया जब जइब तू हूँ सामी , 
से उतरि जहइहें तोहरा मुखवा के पानी *॥ 
हमरा सेजरिया जब अ्रहदब मोर सामी , 
से तू हूँ दहोश्य रजवा हमहूँ पट रानी ॥?॥ 
अर्थ सरल दे ।* उतरि जह॒र्हे मुखवा के पानी! -- चेहरे का सोन्दर्य नष्ट 
हो जायगा | बनिजिया - बन प्रदेश | सेजरिया ८ शय्या । 
२) 
बारदहि बार तोहिं बरजों मोर सामी, से रफरी नेया जनि चढ़िद्द मोर सामी | 
भरी नेया जब चढलीं मोर सामी, से तर भइली नेया ऊपर भइले पानीं ॥| 
जब तर भहली नेया ऊपर भइले पानी, त मारि के डुबुकिया रउरा पार 
होइ जाइ ॥ 
मारि डुबुकिया रउरा पार द्वोह जांई, त केस रउठरा भलके सेवारवा के नाइ ॥ 
केस राउर भलके सेवारवा के नाई त दाँत रउरा चमके त्रिजुलिया के नाई ॥ 
दाँत रउरा चमके त्रिजुलिया के नाई, त बोल रउरा बोलीलाँ मयनृवा के नाई ॥ 
बोल रउरा बोलीला मयनवा के नाई , से चाल रउरा चलींला फिरंगिया 
के नाई ॥ 
है स्वामी, में बार बार श्रापसे मना करती आई कि आप मसमरी नाव 
पर मत चढ़ना । पर आप नहीं माने | रंकरी नाव पर चढ़ ही गये । फल हुआ 
कि नाव नीचे डूब गईं और पानी ऊपर भर गया । है स्वामी, जब नाव डूब गईं 
झौर पानी भर गया तब आप क्या देखते हैं । डूबकी मार तेर कर पार हो 
जाइये | आप जब डुबुकी मार तेर कर पार हो रहे थे तब आपका केश सेवार 
के ऐसा मलक रहा था और जब केश सेवार सदश दीख रहा था तो दाँत की 
पंक्तियों बिजली को तरह चमक रहीं थी। एक झोर दाँत को पंक्तियाँ ( मुख्कः 
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खुलने पर ) बिजली की तरद्द चमकती थीं तो दूसरी श्रोर आप मेना को तरह 
मीठी बोली बोल्न रहे थे। हे प्रियतम, आप मेना की तरह जहाँ मीठी बोली 
बोलते हो वहाँ फिरंगियों ( अँग्रेजों ) की तरह चाल भी शान से चलते हा । 

नोफा डूब जाने पर तैराक स्त्री स्वयं तेरती हुई और पति को साथ साथ 
तेराती हुईं ओर उत्साह द॑ती हुईं किनारे आई | उसी समय का यह गीत है । 
इसका रचना काल अ्रेग्रजों के श्रागमन के बाद का ज्ञात होता है । 
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इस गोौत में अधिकांश वात्सल्य प्रेम ही गाया जाता है । करुण रस के 
जो गोत मिले वे उद्धुत हैं । खेलवना से वास्तविक पअ्थथ है बच्चों को खेलने वाले 
गीत, पर झब इसका प्रयोग भी अलचारी की तरह अन्य भावों में भी होने 
्ञगा हैं । 
(5. ) 
सोने के खरउआं श्रावेले कवन सृह्ि, अम्मा के दुआर भइले ठाढ़ 
मोरे ललना ॥| 
चलहु अम्मा रे हमरी मदलिया हंमरी बहुआ बेद्वाल बाड़ी ललना ॥ 
जाहुं बबुआ रे अपनी महलिया दुलहिन के बोलिया खिा्राल बाड़ें ललना ॥ 
अब ना जीअ्बों ललना कि अपना ना जीअ्रबों ॥१॥ 
सोने के खड़उझ आवेले कवन साहि, ठाढह भइले भउजी के दुआर मोरे 
ललना ॥ 
चलहु भउजी रे हमरी महलिया हमरी घनिया बेद्दाल बाड़ी ललना, 
अब ना जिश्रबों, ललना, कि श्रब ना जीअ्रबों० ॥ 
जाहु बबुआ दो श्रपनी महलियाँ दुलहिन के भंगरा इश्रादि बाड़े! ललना ॥ 
कि श्रब ना जिश्रबों, ललना, कि अ्रब ना जिश्रबों० ॥२॥ 
सोने के खड़उग्मा अइले कबन साहि, ठाढ़ भले बढिनी दुशआार मोरे ललना॥ 
चलहु न बढहिनी रे हमरी महलिया, हमरा घरे रनिया बेहाल बाड़ी ललना ॥ 
कि अब ना जीअ्रबों, ललना, अरब ना० | 
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जाहु ना भइया रे श्रपनी महलिया भउजी के खुदुका इआदि बाड़े' ललना। 
इश्आादि बाड़े ललना कि अब ना० ॥३॥ 
सभरे नगरिया घूमि फिरि अइले ठाढ़ भहले धनि के दुआ्आर मोरे ललना ॥ 
सगरी नगरिया घनि धूमि फिरि श्रहलीं केहु ना बाढ़े तोहार मोरे ललना ॥ 
अबकी गरहवा से ऊपर द्वाइबों सामी सासु जी के चइला ले कपार फोरबों 
ललना || कपार फोरबों ललना० ॥४॥ 

जी गइलीं, ललना, जुटाइ गइलीं, ललना, अबकी नोइकटिया से ऊपर होइबों 
गोतिनी के कोटा घइ लसार देबों ललना० ॥ 
अबकी वरहिया से ऊपर द्ोइबों ननदी के छुरी लेके सीना फरबों ललना 
सीना फरबों ललना० ॥३॥ 
बबुआ गेना खेलिहें ललना जुड़ा जइबों ललना कि जी जइबों ललना 
कि जी जइबों ललना० ॥६॥ 

सोने के खढ़ाऊँ पर अमुक शाह आये ओर अ्रपनी माता के दरवाजे पर 
ख़ड़े हुए । उन्होंने कद्दा, द्वे मा ! मेरे महल में चला। मेरी स्त्री को प्रसव 
पीड़ा से बुरी दशा हो रही हे । माता ने कहा, धरे पुत्र अपने महल में जाओ । 
में नहीं जाऊंगी । तुम्हारी बह की कड़ी कड़ो बातें मुझे स्मरण हैं । ॥१॥ 

सोने के खड़ाऊँ पर चढ़ कर अ्रमुक **'*' मद्दाशय अपनी भावज़ के 
दरवाजे आकर खड़े हुए और कहा, श्ररी भावज, मेरे महल्न में चल्लो प्रसव पीड़ा 
से मेरी पत्नी की दशा बुरी हे । वह शअ्रब नहीं जीऊंगी श्रब नहीं ज्ञीऊंगी कह्द 
कर रो रही हे | भावज न कहा, “हे देवर ! तू अपने महल वापिस जाओ । मुझे 
बहू को बोली स्मरण हे । “अ्रब नहों जीऊँगी, श्रब नहीं जीऊँगी, वह क्या कह 
रही है ।” ॥२॥ 

सोने के खढ़ाऊं पर अ्रमुक शाह... ...चढ़ कर अपनी बहन के महल में 
गये ओ्रोर कहा, “दे बहन मेरे महल्न में चलो ' मेरी रानी की दशा प्रसव पीड़ा 
से बहुत घुरी है । वह अब न जोऊंगी, अश् न जीऊंगी” कह कह कर रो 
रही दो |?” 

बहन ने कहा, 'हे भाई, अपने महल्ल में तुम जाओ । मुझे भोजी की 
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मार याद है | वह नहीं भूलेगी ।” ॥३॥ 
फिर पति ने सारे नगर में घूम फिर कर सब से चलने के लिये कह्दा; 
पर सबने यही उत्तर दिया । तब ल्ाचार हा अपनी खत्रो के दरवाजे आकर वह 
खड़ा हुआ ओर कहा, 'द्वे, पत्नी में सारे नगर में घुम फिर आया पर कोई तुम्हारा 
शुभेच्छु नहीं है ।? 
कटु भाषी पत्नी ने इस पर सरोष होकर कहा, “अश्वकी बार में इस ग्रह 
से निपट जाऊं तो सास जी का सिर चेल्ला से तोड़ दूँगी |? ॥४॥ 
दे ललना, भ्रब तो में जी गई ( पुत्र उत्पन्न हो गया )। भ्रब की नोह 
कटिया का रस्म समाप्त हुआ नहीं कि गोतिनी का बाल पकड़ कर खूब घसोटंगी । 
ओर बरही रस्म से क्ुटकारा पाकर ननद को छाती छूरी से चोर दूँगी। हे, 
स्वामी, (-मुझ्के इनकी फिक्र नहीं है ) सेरा बच्चा गेंदा खेलेगा बस उसी को 
देखकर में तृप्त हो जाऊँगी । जुड़ा जाऊंगी । जी जाऊँगी ।? 
क्कंशा नारि का जीता जागता नमूना हे । 
६३) 
माई उठे उठे कमरि से पीरा अबना जीअबि हो । 
सासु के देहु न बोलाई मेंडारवा सऊपबि हो ॥१॥ 
माई उठे कमरि से पीरा अ्रत ना जीश्रत्रि द्वो ॥ 
ननदी के देहु न बोलाई रसोइआँ संउपबि हो ॥ 
माई उठे कमरि से० ॥२॥ 
माई गोतिनी के देहु न बोलाइ बलकवा सऊँपबि हो । 
माई उठे कमरि से० ॥३॥ 
माई | सहयाँ के देहु ना बोलाई संनुखिया सरऊँपबि हो ॥ 
माई उठे कमरि से० ॥४॥| 
माई घरि रात गइले पदर राति गइले जनमेले होरीला हम जीअ्रबिं हो ॥१॥ 
सासु के देहु बोलाई भड़रवा हमरे हटे, घरे हमरे सिरे हाथ भैंड़रवा 
हमरे हटे' ॥९॥ 
ननदी के देहु बुलाइ रसोइया इमरे हटे । अब दम जीश्रबि दो० ॥७॥ 
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गोतिनी के देहु बोलाई बलकद हमरे हटे' | अब हम जिअबि हो० ॥६॥ 
सइयाँ के देहु बोलाई सनुखिया इमरे हटे । धरू हमरे सीरे हाथ अब हम 
जिश्ति द्ो॥१०॥ 

गर्भवती ग्रहिणी को प्रसव वेदना शुरू हुई और वह अपने जीवन से 
निराश हो कहने क्षगी : -- 

श्ररे भरे मेरी कमर में वेदना शुरू हुईं | अब में नहीं जीऊंगी । मेरी 
सास को कोई बुला दो में उन्हें भंडार सौ गी । मेरी कमर में पीड़ा शुरू होने 
लगी श्रब में नहीं जीऊं,गी ॥१॥ 

अरे मेरी ननद को कोई बुला नहीं देता कि में उन्हें रसोई सोप दूं ! 
मेरी कमर में पीड़ा प्रारम्भ हो गई । अब में नही बचंगी । ॥|२॥ 

अरे मेरी जेठानी को कोई बुला दें। में अपना बालक उनको सोपूगी 
मेरो कमर में प्रसव वेदना रह रद्द कर होने लगी । अब में नहीं जोऊ गी । ॥३॥ 

शरे कोई मेरे सेया का बुला दे में उन्हे अपना सनन्‍्दूक सोंप दूँ। शझरे 
मा, कमर में वेदना उठने लगीं । अब में नहीं जीऊंगी । ॥४॥ 

एक घड़ी रात बीत गड्ढे । पहर रात जाते जाते बालह्नक ने जन्म लिया । 
भ्रय में जींऊँ गी | सास को बुला दो भंडार मेरा ही हे । वह मेरे सिर पर हाथ 
रखे और आशीर्वाद दें। भणडार मेरा ही है । ॥९,६॥ 

अर मेरी ननदजी को बुला दो । रसोई मेरी हे । अ्रब में ज्ञो गई । श्र 
जेठानी का बुला दो। बालक मेरा ही है। अब में जी गईं । श्रर स्वामी को 
बुला दो । में कह दूँ कि सन्दृक मेरा ही है श्रब में जीऊँगी । वे हमार मस्तक 
पर हाथ रखकर मुझे शआ्ाशीर्वाद्‌ दें । ॥७,८,६,१०॥ 

इस गीत में सबसे प्यार की जानेवाल्ली सुल्क्षणा गृहिणी के प्रसव वेदना 


का ओर पुतन्रोस्पत्ति का वर्णन दे पूर्व की ककंशा गर्भिणी से यह कितनी 
भिन्न है । 
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देवी के गीत 
(.ह.) 


निबिया के डाढ़ि मइया लावेली हिंड़ोलवा कि भूली भकूली ना, 
मैया ! गावेली गितिया की भ्ुल्नी कूची ना ॥ 
सातो बहिनी गावेली गितिया कि भुली ० ॥१॥ 
भुलत २ मइया के लगली पिश्नसिया कि चलि भइली ना मलहोरिया 
अवसवा कि चलि भइली त्ञा । मल द्ोरिवा० २॥ 
सूतलि बाड़ू कि जागलि ए. मालिन |! मोहि बूंद एक पनिया पिश्ावह 
कि बू द एक ना मोहि के पनिया० ॥३॥ 
कइसे में पनिर्याँ पिश्लाई ए. जगतारनि मइया | मोरा गोदी ना, मइया 
... बालका तोहार हो ॥ कि मोरा गोदी ना बालका तोहार० ॥|४॥ 
बलका सुताव मालिनि ! सोने के खटोलवा कि बून एक ना, मोहि 
पनिया पिश्राव मालीन बू न एक ना ॥५॥ 
एक द्ाथे लेली मालिनि मकर तमस्झा दोसर हाथे ना ए सिंहासन 
पाट दो दोसर हाथे ना ॥९६॥ 
पनिया पीश्रहु पाटी बइठींए सीतलि मइया ! कहीं ना दे नगरिया 
कुसलात महया कट्दीं ना रछुपाल ॥७॥ 
हमरो नगरिया मालिनि खेम कुसलतिया भाला मालिनि चाहीले तोहार 
कि भाला मालिनि चाद्यीले तोद्दार मालन । भाला० ॥८॥ 
जइसन मालिनि मोही के जुड़बलू कि ओइसन जुड़ाऊ घिश्रवा तोहार 
कि मालिनि । श्रोइसने जुड़ाऊ० ॥९॥ 
घीश्रवा जुड़इहें मालीन अपना ससुरवा कि पत्पुदिया तोरि साँके दीश्ररा 
जरइहें, कि पतोहिया तोर | मदया के खिजमतत करीहें 
कि पतोहिया तोरि ॥१०॥ 
नीम की डाल पर मकूला लगाकर माता भगवती इस पर मूछ मूल कर 
गीत गाती हैं--सातों बहन देवी जी रूल मूलकर गीत गाती हैं ॥१॥ 
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कूलत मूलते मा को प्यास लगी । वे माली के घर चल पढ़ों--वे माली 
के आवास पर पहुँचों वहाँ उन्होंने कहा:--- 

'हे मालिनि, तुम सोती हो या जागती हो | एक बूंद मुझे पानी 
पिलाओ---अरे एक बूंद भी जल मझके पिज्ञा दो! ॥२,३॥ 

मालिनि ने कहा, 'दे जगतारिणी मा, में आपको जल कैसे पिलाऊं ! 
मेरी गोदी में आपका बालक हैं । मेरी गांदी मेंग्रापका बालक हे । भें जल केसे 
पिलाऊ १? ॥४॥ 

दृवी जी ने कद्दा, 'अश्ररी मालिन, साने के - खटोले पर बालक को सुला 
दो झौर मुझे बूद भर जल पिला दो-हे मालिन मुझे बूंद भर जल पिला 
दो! ॥५॥ 

मालिन ने एक हाथ में तामे का गेडुआ लिया और दूसरे हाथ में 
सिंहासन लेकर देवी जो से कहा, "हे शीतला मा, पानी पीजिये ओर इस 
सिद्दासन पर बेडिये | ओर हे मा, नगर की रक्षा का हाल कहिये '?? ॥६,७॥ 

शीतला जी ने कहा, श्ररे मालिन ! मेरी नगरी में तो सब कुशल हे ।. 
तुम्हारो भलाई चाद्दा करती हूँ--तुम्हारी भल्नाईं चाहा करती हूँ ॥7॥ 

'हे मालिन जिस तरह से तुमने मुझे जल विला कर पृप्त किया वैसी 
ही तुम्हारी कन्या जुड्ाय, तृप्त द्वोवे, वेसी ही तुम्दारी पतोहू तृप्त होवे। है 
मालिन, सुम्दारी कन्या तो अपनी ससुराल में तृप्त होगी ओर तुम्हारी पतो हू देवी. 
के यहाँ संध्या.-समय दीप जलावेगी । तुम्हारी पतोह देवी जी की सेवा करेगी ।' 

( २) 
कथी केरा ककही सीतलि मइया, कथी लागल हो साल ए 
कथी का मचीश्रवे सातो बहिनी भारे लामी द्वो केस ए ॥१|| 
सोने केरा ककदी सीतलि माई जी रूपे लागल हो साल ए | 
सोने का मचीअ्रवे जगदम्मा माई भारे लामी हो केस ॥ २॥ 
टुटि गइली ककही फूलमती मइया सुरुकि गइली हो साल ए। 
कोपली जगदम्मा माई जी सोनरा घरे हो जासु ए ॥३॥ 
जाँघ तोरिं थाको ऐ सोनार बहियाँ लागे रे घून। 
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जवनी हाथे गढ़ले रे सोनारा ककही केरे साल ए. ॥४॥ 
रोवेले सोनरा के मइया लटि घुने रे केस ए। 
अबको गुनदिया सातो बहिनी माफ करो हमार ए ॥५॥ 
रोवेले सोनारा के जोइ्या लटि धूनि रे केस ए । 
ग्रबकी गुनद्ििए जगदम्बा मइया सेनूरा बकसे मोर ए ॥६॥ 
गढ़ि दोहे ए ककद्दी सीतलि माई जी जोरी दीहले रेसालए। 
सोने के मचीअ्रवे जगतारनि भारति बाड़ी लामी केस ए ॥७॥ 
अरे शीतला माता की कंघो किस चीज़ को बनी है ! उसमें किस चीज 
के साल लगे हैं ? ओर झिस वस्तु की बनी मचिया पर बैठकर सातो बहन लम्बे 
लम्बे बाल मारती हैं । ॥१॥ 
शीतला माता की कंघी सोने को है ओशरर उसमें रूपे के साल लगे हैं । 
ओर सोने की मचिया पर बैठकर जगदम्बा केस मारती हैं ॥२॥ 
फूल मती माता की कंघी टूट गड्ढे | उनकी बाह में उससे मोच आा गई । 
उन्हें क्रोध आया श्रोर वह सोनार के घर पहुँची । वहाँ पहुँच कर उन्होंने कह्दा, 
“अरे सोनार तेरी जांच निब ल हो जाय । ओर तुम्दारी उस बॉँह में घुन लगे 
जिस हाथ स तूने कंधी के साल बनाये थे। ॥३, ४॥. 
इस पर स्वण कार को मा (लट घन घुन) सर पीट पीट कर रोने छगी । 
ओर कट्दने लगी, हे माता श्रब की बार अपराध ज्ञमा करों। मेरी गोद भरी । 
सोनार की सत्री सर पीट पीट (केश घुन घुन) कर रो रो कहने लगी, 'दे जगदस्त् 
अ्रबकी बार अ्रपराध क्षमा करो | मेरा दिन्दूर छोड़ दो | हे शीतत्ला जी फिर से 
यह कंघी गढ़ देगा श्रोर टूटे सातो को भी बना देगा । है जगतारिणी मा आप 
सोने की मचिया पर बेठ कर बार मारना ॥६, ६, ७॥ 
(२३) 
कंत्रू से जब चलली सीतलि मइया भालरि डंडिया फनाईं जी ॥१॥ 
लाले लाले ड़ड़िया ए माई जी सबूज श्रोह्दार जी । 
लागि गइले बतीसो कद्दार जी ॥२॥ 
डुड़िया फनाई जब चलली जगदम्मा द्वो माई जी, 
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चलि भहली माधो का दूश्आार जेतितला पुकारे ली माधव के 
मइ्या चिद्दाइ हो ॥३॥ 
माधो के मुश्न॒ले भले छव मात आजु रठरा दीहलीं जगाइ हो ॥४॥ 
कहवाँ जरवले रे माधों सेवकवा रे सेही ठइ्याँ देह ना बताई रे ॥१॥ 
आगा आगा जाले रे माधे| महया रे ताही पछे ए सितलि माई जी ॥६॥ 
धूरिया बगोरि ए माई जी कुरिया लगवलू लिदलू खोइछवा 
में बान्हिदी ॥७॥ 
सुमिरे त लगली माई जी अपनो देवतवा हो उठि के मधउवा 
भदले ठाढ़ जी ॥८॥ 
धनि धनि मशइया तोदारि नाँव गइयाँ धनि हई' प्रभ्ुता तोहार द्वो ॥६॥ 
शीतला माता कामरूप देश से मालरों से सन्नी हुई पालकी में चल्लों । 
डॉडी लाल रंग से रंगी हुईं थी ओर उस पर सब्ज रह्ञ का ओहार पड़ा हुआ 
था ओर लगे हुए थे बत्तीस कहार ॥१, २॥ 
.. पालकी फना कर जब जमगरम्बा चलीं तो सीथे माधव के दरवाजे प्र 
आकर खड़ी हु ॥३॥ 
वे 'माधव माधव” कह कर पुकारने लगीं ओर माधव की मा माधव का 
नाम सुन कर श्राश्चय्य में पड़ गयो । उसने कद्दा,' अरे माधव को मरे छः मास 
यीत गये | श्राज आपने मुझे स्मरण करा कर मेरी निद्वा पुनः भंग कर दिया”? ॥४॥ 
देवी ने कहा, अरे तूने माधव सेवक को कहाँ जलाया ? जिस जगह 
हो वह मुझे बतला दो ॥५॥ 
आगे आगे माधव की माता चली श्लोर उसके पीछे शीतला माता 
चत्वीं ॥६॥ 
शीतला माता ने उस स्थान की धूल बटोर कर अपने अज्नज्ञ में 
बाँध लिया । ओर तब माता अपने दृष्ट देव को सुमिरने लगी और माधव उठ 
कर खड़ा हो गया ॥७, ८॥ 
माधव देवी की विनती करने लगा । दे माता तुम धन्य द्वो। तुम्दारा 
नाम धन्य दे सुम्दारी प्रभुता भी घन्य है ॥६॥ . 
२३ 
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( ४) 
निम्नलिखित गीत मुझे आजसे पन्द्रह वर्ष पूवे अपनी लगभग &० 
वर्षय पितामही परम पूज्यनीया श्री धम्मराज कु भ्ररि से मिले थे। 

ग्रइली सीतल मइया कलसवा भइली हो ठाढि, घूरि घूरि चितवे ली मेया 

बलकवा करे ओर ॥ 

रोवे ले बलका के मइया लट धुनि हो केस, कइसे कइसे सहने रे 

बलका अगिनिया के रे जोति ॥ 

तोरी लेखे आहो ए मश्या श्रगिनी के रे जोति, मोहि लेखे आदह्दो 

ए. मैया सीतली बेअरिया हो ॥ 

सब के डलिञ्रवा ए मइया अरिछीं परिछी, इमरे डलिश्रवा ए मेया 

ठहरे तंवइले हों ॥ 

सासु मारे खुदुके ए मैया ननद पारे गरिया हो, श्रनके जामलि 

गोतिनियाँ बमिनिया धरे हो नाँव ॥ 

अस मन करे मइया जहरवा खाइ मरितों हो दुईइ मन करे मैया 

अगिनिया जरि हो जाँउ ॥ 

शुप होखु चुप होखु बमिनी तिरिग्रवा अरे तोहरे बलकवा ए तिबई 

तोदि जुड़वइयों हो || 
इस गीत का एक अपना इतिहास है जो इस संग्रह से घनिष्ट सम्बन्ध 
रखता है । शायद सन्‌ १६२६ का वसन्‍्त था मुझ पर पनिसहा माता का 
झाक्रमण हुआ । कई दिनों के बुखार और बेचनी के उपरान्त जब माता प्रगट 
हुईं' ओर बरोगा हुआ तो प्रथम गीत जो पितामहदी जी ने देवी की आराधना में 
गाया वह यही गीत था । उस बेचेनी में जब घर लीप पोत कर साफ करके मुझे 
पविशन्न आसन पर सुक्ला कर कलस स्थापन कर देवी जी का पूजन धूप, दीप आदि 
उपचार्रों के साथ किया गया ओर गीत से आराधना शुरू हुईं तो मुझे ऐसा 
क्गा कि कज्नश के सामने पीतवस्त्रा देवी खड़ी हैं श्रोर उनसे मेरी स्वर्गोय माता 
जी गोत में वि त विधि से रो रो कर प्रार्थना कर रही हे | फिर गीत के करूण 
रस के स्त्रोत में में इस तरद्द डूबने उतराने लगा कि मुझे प्रथम प्रथम उसी समय 
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यह स्वीकार करना पड़ा कि इन ग्राम गीतों में कितना रस हे | तभी मेंने गीत 
संग्रह करन का संकदप भी कर लिया । प्रथम गीता का संग्रह मेने पुूज्ननीया 
पता मही जी स ही शुरू किया | उनकी उमर एक ८०--६० वर्ष को थी । गीत 
उन्हें बटन पुराने पुराने तजज के स्मरण थे। उनके ऐसा सोन्दर्य हमें बाद के 
संग्रहीत गीतों में कम मिले । भाषा में भो विशप भेद मिला। करीब १०० के 
गीत जिनमें अधिकांश भजन ही थे मु उनसे प्राप्त हुए। उनकी पुणय रुखति 
बनाये रखने के लिये उनके द्वारा प्राप्त गीतों के ऊपर मेने उनके द्वारा प्राप्ति 
लिख दो है । 

शीतला माता आई” और कलश के पास खड़ी हो गई । देवी घूर घूर 
करके बालक की श्रार देखने लगीं। उधर बालक को माता सिर पीट पीट (लट 
घुन धुन) कर रो रही थी श्रीर कह रही थी, 'हे वत्स, तू किस तरह से श्रप्मि 
जोति का यह ताप सहन करागे !?॥ १,२॥ 

पर बालक कह रहा था, “श्रद्टा मा, तुन्हारे लिए तो यह ताप श्रप्मि 
की ज्योति मालूम होता हे पर मेरे लिए द्वे मा, यह ताप शीतल पवन ही 
है! ॥३॥ 

बालक की मा फिर शीतला जो से विनय करती है, 'हे मा, आप सब 
की डाली अरीछुती परीछुती हो श्रर्थात्‌ सब के बालकों की रक्षा करती हो । 
पर मेरी ही डाल्ली ( श्रर्थात्‌ बालक ) अपनी जगह पर ही धरी धरी तेँवा रही 
है! ॥४)| 

दे देवी, मेरी सास मुझे खुदुके (केहनी से) से मारती है। ननद गाली 
देती हे । श्रोर दूसरे की जन्मी हुईं मेरी जठानी मुझे बांमिन का नाम देती है। 
इससे दे मा ! ऐसा मन करता हे जहर खाकर में मर जाती । दूसरा मन होता 
हे कि श्राग में जलकर प्राण दे दू ॥९,९६॥ 

देवी जी इस प्रा्थना से द्ववित हो पड़ीं। कटद्दा, “चुप हो चुप हो 
अरी बाँफ खत्री, शान्त हो। में तेरे बालक का दानकर तुझे जुड्ाऊंगी ( शान्त 
करूंगी)? ॥७॥ 

. पाठक | जिस समय यह गीत कोकिल कणठ के समान कणठ रखने वाल्ली 
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स्त्रियों से ग्रार्ति ओर करुण स्वर में गाया जाता है उस समय सचमुच आत॑ माता 
के रूप में करुणा सजीव बनकर खड़ी हो जाती हे । 
(५ ) 
पूजनीया पितामही जी द्वारा प्राप्त | 
अपने सूतेली मैया श्रोही देवधरवा,ए मैया दुश्»रवा सेवकवा भइले ठाढ़ ॥१॥ 
अपने सूतेली देवी ओही बंसहरवा, ए. घरवा दुअरा तिवई भइली ठाढ़ ॥२॥ 
काददे लागि ठाढ़ भइले भयरो भगतवा, ए मैया 
काहे लागि ठाढ़ि बा इ श्रबलवा ॥१॥ 
जस लागि ठाढ़ भइले भयरो भगतवा, ए मैया पूत लागि ठाढ़ि 
बा इ गबलवा |॥४॥ 
जस लेहु जस लेहु भयरों भगतवा, ए मैया पूत लेसु घरे जासु अबलवा ॥५॥ 
भजहिं भगत जन दूनो करवा जोरि, राउर गुनवा श्रगम अपार ॥६॥ 
देवी माता आप तो उस देवधर में सोती हैं श्रोर बाहर दरवाजे पर 
सेवक खड़ा है । देवी जी श्राप उस बँसवारि (बास की को5) में शयन करती हैं 
ओर बाहर घर के दरवाजे पर स्त्री खड़ी है ॥१,२)|| 
देवी जी ने पूछा, भरे भेरो भक्त, किस दवैतु तू खड़ा है भ्रोर दे माई किस 
लिये वह श्रवत्ञा खड़ी हे ?! ॥३॥ 
भक्त भेरो ने उत्तर दिया, द्वे मा, यश के लिए तो भैरो भक्त यहाँ खड़ा 
है ओर हैं मा, पुत्र के लिये वह अबला खड़ी है ।! ॥४॥ 
देवी जी ने कह्दा, 'ऐ भक्त भेरो, तुम यश लो भर दे माई यह भ्रबल्ला 
अपना पुत्र लेकर घर जाय! ॥५॥ 
भक्त गण दोनों कर जोर कर देवी की आराधना करते हैं ओर कहते हैं 
कि है देवि ! आपके गुण श्रगम शोर अ्रपार हैं ॥६॥ 
(६) 
पूजनीया श्रीपितामद्ठी जी से प्राप्त | 
एक क्िश्नरिया मैया दवना मरुश्रवा दूसरे किश्ररिया में धूप ॥ 
तीसरे किश्ररिया सातो बद्दिनी ठाढ़ी धरि धरि नवरूप ॥१॥ 
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चल रे देसन लोगे बलक भीखि मार्गीं पूत बिनु सियरे अन्द्दार ॥ 
पुतवा ना देबों मैया जोगिन द्दोइबों, रन बन रद्दबों छुवाय ॥२॥ 
चल रे देसन लोगे पुतर भीखि मागे पूत बिनु सियरे अन्हार ॥ 
है मा, एक क्‍्यारी में दवना (एक खुशबूदार घास जो गुलदावती के 
समान होती है) श्रौर मरुग्रा (गोड्हुल) है । और दूसरी क्यारी में घुप का पोधा 
है । तीसरी क्यारी में सातो बहिन देवो नये नये रूप धारण करके खड़ी 
हैं ॥१॥ 
हे देश के निवासिनो चलती जाओ पुत्र की भित्ता माँगी जाय | बिना 
पुत्र के सवंत्र (पियरे) श्रन्धेरा ही हे । द्वे देवी जी, आप यद्दि पुत्र न देगी तो 
हम योगिन हो जायगीं ओर घोर बन में कुटिया छुवाकर रद्द लेंगी (पर घर 
नहों जायगी) ।|२।| 
है देश की स्त्रियो चलती जाओ पुत्र की भिक्षा मांगें पुत्र के बिना सर्वत्र 
अन्धेरा दे । 


(७) 
पूजनीया श्रीपितामही जो से प्राप्त । 
सातो बहिनी चलली नदहाये, आगा आगा धाजा फहराय । 
पाछावा भगतवा लागल जाय । 
महया होई' ना सहाय मोर मन तरसे दरस के। 
मह्या होई ना दयाल मोर जिश्नरा तरसे दरस के । 
किया तुहू मारे लू बाम्हन दो किया रे मारे लू घेनु गाइ। 
कवना बिरोगे तिरिश्रा रोवे लू मइ्या द्दोई ना देयाल, मोर जियरा 
तपेला दरस बिन ॥२॥ 
नाहीं दम मारीला बाम्हन जी नाहीं रे मारीला धेनु गाइ। 
कोखिया बिरोगे हम रोई ला मश्या द्वोई' ना देयाल | 
मोर जिञ्रा तरसे दरस के ॥३॥ 
किया हुह्ूँ मारेलू सासु हो किया तुहू तुलसी उखारे लू हो ॥ 
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कवना बिरोगे तिरित्रा रोएलू देवी होई ना सहाय ॥ 
द मोर जिश्ररा तरसे दरस के० ॥४॥ 

नाहीं हम मारीला सासु जी नाहीं हम तुलसी उखारी लें हो । 
एक बलकवा बिनू रोई ला देवी होई ना देयाल | मोर मन तरसे० ॥५॥ 

सातो बहने स्नान करने चल्नों । उनके आगे आ्रागे ध्वजा फहरा रही है । 
पीछे पीछे भक्त चला जा रहा है। ओर कहता जाता हे--'हे मा, दयालु 
होइये | हमारा मन दर्शन के लिये तरस रहा है। हे मा दयाल बनिये हमारा 
हृदय दर्शन के बिना तप रहा है ।! 

देवियों ने प्रश्न पूछा, “क्या तुमने बाह्यण मारा है या गो हत्या की है ? 
किस वियोग से हे स्त्री तू रा रही है और कह रही है कि मा दयाल होइये मेरा 
हृदय दर्शन के बिना तप रहा है ९”? 

सत्रीने उत्तर दिया, “में ने न ब्रद्महत्या की श्रोर न गोहत्या ही । में 
कोख ( पेट ) के वियाग से ( श्रर्थात्‌ बाँफक हाने की वजह से ) रो रहो हूँ ओर 
कह रही हूँ कि माता, दयात्न होइये । मेरा हृदय दर्शन के बिना तप रद्दा है ।”” 

देवियों ने पुनः पूछा, “क्या तुमने कभी अ्रपनी सास्न को मारा है या 
तुमने तुलसी बिरवा का उखाड़ फेंका है ! क्रिस वियोग से तुम रो रही हो श्रौर 
कह रही हो कि मा, दंयालु होइये मेरा मन दर्शन के लिये तरस रहा हे ९?” 

सत्री ने निवेदन किया, “हे देवी जी, भेंने न कभी सास को मारा है ओर 
न कभी तुलसी के बिरवा ही को उखाड़ फेंका हे । केवल एक बाल्ञक ब्रिना में 
रो रही हूँ ओर विनती कर रही हूं कि मा दयात्ञ होइये । मेरा जी दर्शन के 
बिना तप रहा है ।” 

ख्री के हृदय में सन्‍तान की कामना कितनी उत्कट होती हे यह इस 
तरह की अनेक गीतों से सिद्ध होता है । ब्रिना पुत्र के सम्पन्न ख्री भी दुखी ही 
रहती है । यह भाव पुरुष में भी हे पर उतने उत्कट रूप से नहीं । 

(८) 
पूजनीया भ्री पितामद्दी जी से प्राप्त | 

चारों ओरि जल थल अ्गम गंभीर मइया ताहि बीचे मंदिल हो तोद्दार ॥ 


गखेलवना- ३५४६ 


माघहिं पुसवा के परेला ट्सरवा ए मइया भरली जमुनवा जी के नीर ॥ 
पनिया भरत मोरा केस उचिश्रइले ए देवी थर थर कांपेला करेज ॥| 
देवघर बहरइत मोरा अंचरा धूमिल भइले मंदिल लिपत हथवरा खिश्राय ॥ 
एक बलकवा के कारन ए गोद भरनि मइया धघइलीं सरनिया म॑ तोहार ॥ 
बरहो बरसि हम सेवा रउरी कइलीं मइहया तबदूँ ना पूजे मन के आस ॥ 

वंध्या दंवी को सेवा पुत्र कामना से करते थक गई तब भी उसकी आशा 
नही पूरी हुईं ( निराश हा किस वदना से वह गा रही हे ) । 

चारों तरफ गंभीर जल ओर अगम थल के बोच ह मा, तुम्हारा मंदिर 
खड़ा है । माघ ओर पूस का तुपार पड़ रहा हे और में उस्ली जाड़ा में यमुना 
जी से नीर ( स्नान कर के ) भर रही हूँ | पाती भरते समय हे दंबी, भेरे केश 
हवा में उड़ रहे हैं ओर कलेजा थर थर कॉप रद्दा है । हे दवी, तुम्दारा देवधर 
बहारते बहारते मेरा प्ंचल धूमित्र हा गया ओर मंदिर लोपते लीपते हाथ 
घिस गया । 

है गोद भरने वाल्ली भवानी जगदमस्त्रे केव्रत्त एक बालक के ही कारण से 
मेंने तुम्हारा शरण पकड़ा था। परन्तु बारह वर्षो तक निरन्तर आप की सेवा 
पुक समान करते रहने पर भी मेरे मन को आशा नहीं पूरी हुई । 

(६) 
पूजनीया श्री पितामद्दी जी से प्राप्त । 

निबिया का डारिंह देवी भूले कूलना । 

मइया तहाँवाँ वलकवा के बाबा लोटे लोठना। नित्रिया के० ॥१॥ 

मइया तहाँगाँ बलकवा मशया श्रोढ़े अं चरा । 

देवी हमरा बलकवा के देह भिछा ना। नित्रिया के० ॥२॥ 

मइया तहवाँ बलकवा चाचा लोटे लोटना । 

इया हमरा बलकवा के देह भिछा ना । नित्रिया के० ॥३॥ 

महया तह वाँ बलकवा के चाची झ्रोड़े अंचरा । 

मश्या हमरा बलकवा के देहू भिकछा ना | निबिया के० ॥४॥ 

देवी नीम की डाल पर मूल। मूज़ रहो हैं । मा नीम की डाल पर मूता 
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मूल रही है | वहाँ बालक का पिता पृथ्वी पर ल्लोट रहा है । मा नीम की डाद 
पर भूला मूल रही हैं ॥१॥ 

वहाँ बालक की मा अंचल पसारे खड़ी कह रही है कि है देवी, मेरे बच्चे 
को भिक्षा में मुझे दे दीजिये | नीम की डाल पर देवी मूला मूल रही हैं ||२॥ 

वहाँ बालक का चचा पृथ्वी पर लोट रद्दा है श्रोर कह रहा दे कि हे मा 
मेरे बच्चे को भिक्षा में मुझे दे दीजिये | देवी नीम की डाल पर मूला मूल 
रही हैं ॥३॥ 

वहाँ बालक की चाची अपना अ्रंचल पसार खड़ी खड़ी कह रही है कि 
हे देवी मुझे मेरे बच्चे की भिक्षा दे दीजिये। नीम की डाक्ष पर देवी कूला मूल 
रही हैं ॥४॥ 

देवी की ऐसी प्राथना भरी गीता से रोगी को एक श्रोर तो सान्‍्त्वना 
मित्तती हे तथा मन बहलता है और दूसरी ओर उसकी भौर घर वालों की 
इस्छा शक्ति का प्रभाव रोग अच्छा द्वोने में भी पढ़ता द्वे। इसलिये विज्ञान की 
इष्टि से यह प्रथा शून्य हो सो बात नहीं । 

( १० ) 
पूजनीया श्री पितामही जी से प्राप्त । 
मिल मिल मिल मिल रउरीं मंदिरवा ए महया द्वीरा मानिक लागल 


बा केवार ॥ !॥ 
ञ्रोंद्दी रे मंदिरवा में सूतेली जगतारन महया दूअरा तिवहइया 
भइली ठाढ़ ॥२॥ 

जागल बाड़ कि सूतल ए जगतारनि मइया दूअश्वरा तिवइया 
बाड़ी ठाढ़ ॥३॥ 


कवन संकट तोरा परे ला तिवइया बारे नीदिया मोर दीहलू जगाइ ॥४॥ 
सात बालक रउरा देली ए जगतारनि मइया सातो बलकवा के निदान ॥५॥ 
अठवे गरभ श्रवतरले ए गोद भरनी मैया सेकरो भरोता नाहीं बाय ॥६॥ 
चुप दहोखु चुप होखु तिरिग्रा श्रभागति मैया अ्बकीं करबि रछुपाल ॥७॥ 
है देवी जी, आपका मंदिर दूर मिल मिल मिक्ष मिल नजर झा रहा 
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है । उसमें हीरे ओर माणिक के किवाढ़ लगे हुए हैं । हे जगतारणी भवानी ! आप 
उसी मंदिर में शयन करती हो ओर बाहर दरवाजे पर खत्री खढ़ी है । वह कह 
रही हे दे गोद भरने वाली मा, तुम सोती हो या जागती हो । तुम्हारे द्वार पर 
(दुआर >>घर का वह भाग जो जनान खाने से बाहर पुरुषों के रहने के लिये 
निर्धारित रहता है ।) एक सत्रो खड़ी हुईं है ॥१,२,३,॥ 

देवी जी ने भीतर ही से पुछा, अरे खो, तुझे कोन सा ऐसा संकट 
पढ़ा कि मुझे कच्ची नींद में ही जगा दिया ॥४॥ 

आगता स्त्री ने विनती को, द्वे जगतारणी माता, आपने मुझे सात 
बालक दिये । पर सातों का निधान (निधन) हो गया । आठवें गर्भ से, है गोद 
भरने वाली मा, एक बालक हुआ्आा उसकी श्रब आशा (जीने की ) नहीं 
है ॥ १,६॥ 

देवी ने कहा, “दे ग्रभागिनी स्री चुप हो, चुप हो। इस बार देवी जी 
रक्षा ओर पालन करेंगी |”? ॥७॥ 

७) 
पूजनीया श्री पितामही जी से प्राप्त । 

साँक्ति भले ए मइया धरम के बेरिया हो, 

आरे उठ सेवकवा साँक मनावहु धरम के हो बेर ॥१॥ 

घरवा नाहीं घरनी ए मश्या बसनवा नाहीं तेल, 

कइसे के साँका मनाई सीतलि रउरी द्वो दरबार ॥२॥ 

घरवा बाड़ी घरनी ए सेवका बसनवा बाड़ेतेल, 

उठ सेवका साँक मनावहु सीतलि के हो दरबार ॥३॥ 

कथि केरा दीश्ररा मह्दा मइया कथी सुत हो बाती। 

कथि के रे तेलवा ए मैया जरे सारी हो राती ॥४॥ 

सोने केरा दौश्रवरा ए सेवका रेसम सुत द्दो बाती । 

सरिसों के तेलवा ए सेवका जरइ सारी राती ॥५॥ 

जरी गइले तेलवा संपूरन भइली हो बाती। 

खेलत खेलत सातो बहिनी गइली श्रलसाई ॥६॥ 
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'हे माता संध्या हुईं | धर्म करने का समय हुश्रा । है सेवक उढो 
संध्या सनाओ । धर्म करने का समय है ।? देवी ने कहा ॥१॥ 

सेवक ने उत्तर दिया, 'द्वे मा घर में घरनी नहीं हे शोर न बासन में 
तेल ही हे | हे शोतला देवी, में आपके दरबार में केसे संका मनाऊ ।? ॥२॥ 

देवो ने कहा, 'द्वे सेवऊ, तेरे घर में घरनी हे । ओर बासन में तेल भी 
है । तुम उठो शीतला के मंदिर में संम्या मनाश्रो' ॥३॥ 

सेवक ने पुनः पूछा द्वे महामाया, किस चीज़ का दीप श्रोर किस सूत की 
ब्रत्ती तथा किसका तेल मगाऊ की दीप सारी रात जलता रहे ॥४॥ 

महा माया ने कहा, कि दे सेवक, सोने का दीप मगाशो रेशम खसूत को 
बत्ती बनाओ भर सरसों का तेल रखो तो दीप सारी रात जल्नता रहेगा ॥५॥ 

तेल जन्व गया । बत्ती सम्पुण हा गयी । ओर खेलती खेलती सातो 
बहने अलखा कर सा गयीं । 
( १२ ) 

नइहर सीमे ला जउरिया रे श्रालला, 

गला सपछुरा म॑ लगले गमकरिया रे आला ॥१॥ 

आला अगिया बहन नइहर जाइब रे आला, 

आला भउजी उठेली दरप से रे श्राला ॥२॥ 

आला चूलिया खखोरि अ्रगिया देली रे आला, 

अला ठढकनी फुटेली चउकठिया रे आला ॥३॥ 

गला ढकनी के बाड़ा चोट लागल रे श्राला, 

आला सासु गरिआवे बाबा सुञअनी रे आला |४॥ 

आला ढकनी के बाड़ा दुख देलति रे आला, 

ढकनी कारन बहुआ बनवा सेवे रे आला ॥१॥ 

बाट रे बटोहिया मोर भइश्रा के आला, 

आला ठढकनी कारन घीञ्रा बन बासल रे आला ॥|६|| 

आगे थागे ग्रावे ढकनीं के बरची रे आला, 

आला पाछावा से आवे भणएरो भशया रे श्राला ॥७॥ 
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काहाँ बइ्ठावों ढकनी के बरधी रे आला, 

का्ावाँ बइठइवों भएरो भइया रे आला ॥5॥ 

आला अंगना बहठइबों ढकनी के बरघी रे आला, 

आला अंचरा बइठइबों भएरो भइया रे आला ॥६॥ 

लेहुना सासु ढकनी के बरधी रे आला, 

ग्राला ढकनी कारन घिया बनबासल रे आला ॥१०॥ 

यह देवी का वह गीत है जो मुसलमार्नो के यहाँ निकसारी के समय 
गाया जाता है। यद्यपि हिन्दुओं के संसर्ग में श्राइर उन लागों ने इस प्रथा को 
अपना लिया है, पर देवी का नाम न रख कर ढकनी आदि सज्ञाओं को देवी के 
स्थान पर वे रखती हैं । 

हे अक्लाह ! नहृहर में तो मेरे व्वीर पकती हे पर ससरा में मझे उसकी 
गंध मिलती । मेंने गंध पाकर (नइहर में दवी की निसारी सुनकर) कहा, में अग्नि 
का ताप बहन करने के लिये नइृहरर जाऊगी | में नइृहर गयी तो वहाँ मेरी 
भाव दर्प कर के उठी और चूल्हा से श्राग खखोर मुझे दे दिया। हे अ्रढ्ला ! 
चोकठ पर श्रोंधी हुई ढकनो फूट गयी ।॥१,२,३॥ 

अरे अल्ला । इससे ढकनी को बड़ी चोट लगी । में सासुरे श्राई तो सास 
ने बाबा मारन। कद्द कह कर गाली दी । उन्हेंने कहा, अरी ( नादान ) तुमने 
ठकनी को बड़ा दुख दिया । ओर ढकनो के कारन तब में बहू बन में रहने 
लगी । |॥|४,९।| 

मंने कहा, “हे बाट के बटोही तुम मेरे भाई हो। ढकनी के कारण में 
बनवासित हुई हूँ |?” ॥|७॥ 

आगे आगे ढकनी की बरधी शभाती हे श्रोर द्वे श्रल्ला, पीछे से भेरो 
भाई श्राता है । है अ्रल्लाह में ढकनी के बरधी को यानी देवी को कहाँ बेठाऊ गी 
ओर भेरो भाई को कहां बेठने का श्रासन दूँगी ? ॥७,८॥ 

दे श्रल्माह ! आगन में तो देवी की बरधी (लदा हुश्रा बेल) को बेठाऊंगी 
झोर सेवक भेया भेरो को अपने अँचल बिछाकर आसन दूँगी। ८,६॥ 

“हे सास, ( ढकनी को असज्न करके वापिस लायी ) अ्रब ढकनी 
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की बरधी को ले लो । शरे अल्लाह, ढकनी कारण ही बहू वनवास करती थी ।?? 

हम लोगों के यहाँ भी देवी का पूजन कलश के पास होता है, भौर 
दरवाजे पर तथा आँगन और बाहर के फाटक पर बड़ी वृद्धा ल्लञोंग पीसकर 
उसका देवी को आँगन में अ्रध्य देती है और तदोपरान्त उस स्थल पर जहाँ 
अख्लि जल गिरता है ख्वी अपनी नाक रगड़ कर पुत्र दान माँगती है । फिर 
उस स्थान को कटोरे से या मिद्दी की ढकनी से ढक दिया जाता है । इस प्रथा 
को छाक देना कद्दते हैं। इसके बाद औरतें आसन के पास बेठकर देवी के गीत 
गाकर आराधना करती हैं। तब मालो श्राकर कल्नश की पूजा करता दै ओर 
राल बजाकर देवी की आराधना करता हे। मुसलमानों में कल्लश स्थापन 
शायद्‌ नहीं होता पर छाक को प्रथा है श्रोर उसी के आधार पर 'ढकनी” शब्द 
का प्रयोग देवी के श्रथ में आया है। ु 

प्रस्तुत गीत में बालक की माता से यही ढकऋनी फूट जाती है जिसके 
कारण उसका वनवास ट्टोता हे भर वहां वष्द देवी को भेरो सेवक द्वारा प्रसन्न 
करती है ओर पुनः मनाकर घर वापिस ल्लाती है । 
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३ ५ 
तर बह्दे गंगा ऊपर बद्दे जमुना रे, सुरसरि बद्दे बीच धार ए. ॥| 
ताहि पर बाबा रे हुमिआ्रा जे करेले, चलि भहले बेटी के लगन जी ॥१॥ 
हथवा के लेले बाबा लोटवा से डोरिया, कान्हावा धोती धई लेलनि रे || 
पूरब खोजले बाबा पच्छिम खोजले रे नाहि मितल्ले पढ़ल पुरान रे ॥२॥ 
स्वोजत खोजत बाबा गइलन एक देसवा रे, उह्दें मिले पढ़ल पुरान रे ॥ 
काहे बीनु बाबा हो जउरी ना सीमे ले, कादे बिनु हुमवो ना दह्ोइ रे |॥३॥ 
केइ बीनु बाबा दो जग अ्रंधिश्रारी, केह बीनु धरम ना होह रे॥ 
दूध बीनु बेटी हों जठरी ना सीभे हो, घीव बीनु हुमिश्रो ना द्दोइ द्वो ॥ 
एक पुतर बीनु जग अ्ंधिआ्रारिऊ, धिया बीनु धरम न द्वोइ द्वो || 
कवन गरददनवा बाबा साँकृहि लागे ला, कवन गरहनवा भीनुसार जी ॥५॥ 
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कबन गरहनवा बाबा मंड़वन्दि लागेला, कब दोनी उगरद्द होह जी | 
चननर गरहनवा बेटी साँकृद्दि लागेला, सुरुज गरहनवा भिनुबार जी ॥६॥ 
धीया गरहनवा बेटी मड़वलि लागेला, कब दोनी उगरइ होइ जी ॥ 
काँपे ला कुसवा रे काँपे ला डभवारे, कांपे ला कुसवा के डार जी ॥७॥ 
धीश्रा लेइ काँपी ले बाबू हो कवन राम कब दोना उगरह होइ जी ॥५॥ 

नीचे गंगा बहती हैं | ऊपर यमुना बहती हैं। बीच में सरस्वती बहती 
हैं। उसी स्थत्न पर बाबा मेरे हवन करते हैं। वहीं से बेटी के लझ्म (वर) 
खोजने के लिए वे निकल पड़े | उन्होंने हाथ में लोटा डोरी ओर कन्घे पर धोती 
घर लिया ॥१॥ 

बाबा ने प्रब दिशा में वर खोजा, पश्चिम दिशा में वर खोजा पर क॒ह्दीं 
भी पुराण जानने वाला वर उन्हें नहीं मिला । तब वर खोजते खोजते बाबा एक 
देश में गये । वहीं उन्हें पुराण पढ़ा हुआ वर मिला । ॥२॥ 

बाबा घर आये तो कन्या ने पूछा, "हे बाबा, खीर किसके श्रभाव में 
नहीं चुरती ? और किस वस्तु के अभाव से हवन नहीं द्वोता ? किसके बिना 
संसार अंधेरा रहदता है श्रोर किसके न होने की वजह से धर्म नहीं होता १?! १॥ 

बाबा ने कहा, 'दे बेटी दूध के बिना खीर नहों चुरती और धी के बिना 
हवन नह्दीं होता । एक पुत्र के अभाव में संघार अँधेरा रहता दे ओर बिना कन्या 
के धम नहीं होता ।? ॥४॥। 

कन्या ने पुनः पूछा, 'ह बाबा, कोन सा ग्रहण सन्ध्या को लगता है 
ओर कौन ग्रहण प्रातः काल लगता है । दे बाबा, ओर मंडप में कोन ग्रहण 
लगता है शोर उसका उग्रह कब होता है ?? ॥५॥। 

पिता ने कहा, 'हे बेटी, चन्व्रप्रहण सन्ध्या समय लगता है ओर सूर्य 
ग्रहण प्रातः काल लगता है | ओर कन्या का ग्रहण मंडप में लगता है । उसका 
उप्रह कब होगा कोन कट्ठे ? ॥६॥ 

कुस का पौधा कॉँपता है । उसके कपल काँपते हैं । ओर कन्या को 
लेकर उसका अमुक्त पिता काँप रहा दे ओर कह रहा है कि अब उपग्रह होगा । 
अर्थात कब कन्या का विवाह होगा ॥७॥ 
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5 2) 
आँगन लीपेलि दह्यदद्दी, माड़व छाइ ले ताहि चढ़ि, भइया 
निरेखे ले बहिनी चलि आ्रावेली ए ॥१॥ 
बहिनी आवत भदया भितरइले बढदिनी चलि आवे ली 
अवतारी बाबा के दुलरुई गरभ जन बोलहु जी ॥२॥ 
अवहु ए ननदो, आवहु मोरी चउठघिराइन वश्ठहु वाबा 
चउपरिया मंगल एक गावहु जी ॥३॥ 
गाइब ए. भउजी गाइबि गाई सुनाइबि, हमरा के का देधू दान 
रहंति घरवा जाइब जी ॥४॥ 
मागहु ए ननदो मागहु मांगि सुनावहु, जे तोरा हियरा समाय से 
हो कुछ मांगहु जी ॥५॥ 
ग्रपना के लाली चुनरिया बलकवा के हँसूली, प्रभु जी के चढन के 
घोड़वा रहँस घरवा जाइबि जी ॥६॥ 
काहाँ पश्बों लाली चुनरिया बलकवा के हँसूली, कहाँ पइवों चढ़ 
न के घोड़वा नऊजी रउरा गाइबि जी ॥७॥ 
रोवति जाले ननदिया बीलखात भयनवाऊ, हँसइत जाले 
ननदोइया भले दरपा तुरलसि जी ॥८॥ 
चुप होखु ए. धनी चुप होखु जनि रोइ मरहु हम जाइब्रि राजा के 
नोकरिया दरब लेइ श्राइब जी ॥६॥ 
तोहदरा के लाली चुनरिया बलकवा के हँसूली, अ्रपना चढ़न के 
घोड़वा नइृहर बिसरावहु जी |॥१०॥ 
अआागि हे चुनरिया बलकवा के हँसूली बजर परइबों घोड़वा 
नइृहर नाहीं बीसराइब्रि हो ॥११॥ 
श्रॉगन को लीप पोत ऐसा साफ किया चम चम (ददददह दृहद॒ह) चमक 
रद्द हे । उस पर मंडप छाया गया और उसी मंडप पर बेठे हुए भाई ने अपनी 
बहन को आते हुए देखा । बहन के आते ही भाई भीतर घर में घुस गया । 
झपनी स्त्री से कहने लगा कि भद्दन ञ्रा रही द्वे,' पिता जो की प्यारी कन्या भा 
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रही हे, गवे पूवेक मत बोह्बना ॥१,२॥ 

भावज ने कहा, ' है ननद, हे मेरी चोधरानी शञआ्रावो | पिता के चौपाल 
बैडो ओर एक मंगल गीत गाश्ना ।” ननद ने कहा, “में गाऊंँगी और गाकर 
अवश्य सुनाऊंगी । पर भावज, बताओ मुकको कोन ऐसा दान दागी कि में 
प्रसक्ष होकर घर जाऊगी ।?? ॥३,४॥ 

भावज ने कहा, 'माँधो, हे ननद दान माँग कर कम से कम सुनाओ तो 
सही । जो कुछ तुम्हारे हृदय में आवे उसे माँगो !! ननद न कहा, '“अच्छा मुमे 
तो लाल चूंदर चाहिये। बच्च को हेँसूली ( गले का भूषण विशेष ) देना 
भरोर मेरे स्वामी को चढ़ने के लिये घोड़ा देना । बस में इतने ही से प्रसन्न मन 
घर लोट जाऊँगी ।” |५,६॥ 

_भावज ने कहा, “में लाल चूं दर कहाँ पारऊंयी । तुम्हारे बालक को देने 
के लिये हसली कहाँ से लाऊंगी । श्रौर तुम्हारे स्वामी के चढ़ने के लिए घोड़ा 
मुझे कहाँ मिलेगा ? तुम गीत भल न गाओश्ो ।” रोती हुईं ननद्‌ ससुराल जा 
रही है । बालक भी विल्खता हुश्रा जा रहा हे ! पर ननदोई हँसता हुआ जा 
रहा हे ओर मन में कहता जाता है कि श्रच्छा दप तोड़ा ॥७,८॥ 

उसने कहा, “दे धनि अरब चुप रहो । न रोश्रो, में राजा की नोकरी करने 
जाऊँगा ओर द्वव्योपाजन कर लाऊँगा । तुमको लाल चुंदर लाऊँगा बालक को 
इसंली ओर अपने चढ़ने के लिये घोड़ा ला ऊगा । तुम मायके की चिन्ता छोड़ो ।”” 
सखत्री ने कहा, “में उस चेंदर में श्राग लगा दूँगी। बालक की उस 
इँसूज्ी भ्रोर तुर्द्वारे घोड़े पर वज्ञ गिराऊँगी पर मायके को न भूलाऊँगी”॥ 8, १०॥ 


( रे) 


निबिया रे कर्श्राइन सितलि बतास बहेह्दो, ताहि तर ठाढ़ कवन 
दुलद्दा नेनन नीर ढारे हो ॥ 
किया बाबू | श्राजन बाजन थोर भइले, साजन धूमिल भइले दो ॥ 
किया बाबू ! दमरो गुनद्विया भइले, काहे मन धूमिलवाड़े हो ॥ 
नाही बाबा | श्राजन बाजन थोर भहले साजन ना धूमिल भइले हो ॥ 
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नाही बाबा ! राउर गुनहिया भइले नाही मन धूमिल बाड़े हो ॥ 
लाड़ील भइया अनजान सेहू नाहिं जबरे अइले द्वो |) 
नीम करूआ गई । शीतल पवन बह रहा है । उसके नीचे खड़ा खड़ा 
अमुक. . .दुलहा आँखों से नीर गिरा रहा है। ससुर ने पूछा, 'ए बच्चे, कया 
तुम्हारे बाजा गाज़ा में कमी हुईं, या तुम्हें बारात में भद्र पुरुष नहीं मिले या 
मेरी कोई गलती हुईं कि तुम मन धूमिल किये हो ?! 
दृल्ददे ने कहा, “हे पिता, बाजे गाजे में कोई कमी नहीं हुईं श्रोर न भव्र्‌ 
पुरुषों की ही कमी हुई ! ओर न, हे पिता, आपकी ही कोई गलती हुईं है कि 
जिससे मेरा मन दुखित हुआ हो | में दुखित नहीं हूँ । मेरा प्यारा भाई है। 
चंह साथ नहीं आ्राया इसी से मन धघूमिल हे प्र्थात चिन्तित है ॥”! 
(४) 
माई अलारि पूछे, बहिनी दुलारि पूछे हो, 
बाबू काई पवल दान दद्देज त ओहि ससुरारी देसवा हो ॥ 
सेर जोखि सोना पवलों पसेरी जोखि रूपा पवलों हों, 
अम्मा बरहो बरद घेनु गाई त एक नाही बेनी पवलों हो ॥ 
जनि बाबू हृद्दरहु जनि बाबू भदरहु दो 
बाबू कइ देबों दूसर बिआ्राह त ओरोही घरे बेनी पहब हो ॥ 
माता ने भ्रम करके पूछा ओर बहन ने दुलार करके पूछा कि हे बाबू 
झाप उस ससुराल में क्या दान दद्देज पाये ! 
पुत्र ने कहा, “मुझे एक सेर जोख कर रवर्ण के आ्राभूषण मिले। एक 
पसेरी तोलकर चाँदी के गहने मिले | दे मा, बारह बेल और धेनु गाय मिल्नीं । 
परन्तु एक अलबेलोी नारि नहीं मिली ।?? 
माता ने कहा, “'पुन्न, अधिक इच्छा न करो । न उसकी पूति के लिये 
रूगढ़ा ही करो । में तुम्हारा दूसरा विवाह कर दूँगी। उसी घर में तुम्हें श्रलबेली 
नारि मिलेगी । 
हहरहु -- दृदरना ++ सन्‍तोष न करके जो मित्ता उससे अधिक चाहना । 
रूहरहु -- सगरहु -+ कगरना । किसी वस्तु की प्राप्ति के लिये लड़ाई करना । 
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बेनी -- चोटी । पर यहों अलबेली का अ्रपअंश ज्ञात होता हे | बेनी के अर्थ से 
भी मतलब लगाया जा सकता है। अर्थात्‌ स्री तो सुन्दर दे पर उसके बाल 
बेनी गूंथन लायक नहीं हैं । बहुत छोटे हैं । 
(४) 
लिखि चिटिया जनक जी भेजेले , बाँचि रहे ले सीरी राम हो । 
राम ब्रिश्राहइन जनकपुर चलले, भली भाँति सजेले बराति द्वो ॥१॥ 
हाथिन साजीले घोड़न साजी ले, साजी ले भरथ भुञ्राल हो । 
राम जी के घोड़वा भले भाँति साजीले, सीता के सोरहो सिंगार हो ॥२॥ 
जब बरिश्रतिश्रा दुश्ऋरवा अइली द्वो, मागे दुअरबवा[ के नेग हो । 
घर में के भांड़ि देहरी देइ पटकलनि, सत्र के घिया जनि होइजी ॥३॥ 
कलसा का श्रोते ओंते बेटी बिनती करे, वाबा से अरज दमार हो। 
गाइड़ल गड़ू आ उखारों मोरे बाबा, राखीं जमीदारे के नाँव जी ॥४॥ 
ई घिश्रवा मोर बएरनि भइली, भइली करेजवा के सूल हो । 
इहे रे बटिझवा मोर गजना करवलसि साजन लोग बइठाह हो ॥५॥ 
से सामी मोरे सभवा बइठले, केहू नाही उतरिया देइ हो। 
से सामी मोरे कर जोरि बिनवेले, नई नई करे ले सलाम हो ॥६॥ 
जनक ने पत्र लिखकर भेजा । श्री राम ने उस पढ़ कर रख दिया । राम 
जनकपुर को व्याह करने चले ओर पूर्ण रूप से बारात साजन लगे । हाथी घोड़ा 
साजे गये श्रोर भरत जी स्वयं सजकर तेयार हुए ॥१॥ 
रामचन्द्र का घोड़ा भली भोंति सजाया गया और इधर सीता जी का भी सोलह 
श्ट गार किया गया ॥२॥ क्‍ 
जब बारात दरवाजे पर पहुँची तब राम ने दुआरचार का नेग मागा 
जनक ने घर के भीतर रखा हुआ अ्र्ञ का खाली भाण देहरीं पर ला पटका झोर 
व्यग्न होकर कद्दा श॒नञ्न को भी कन्या न उत्पन्न हो ॥३॥ 
कलश को ओट से कन्या ने विनय किया कि पिता जी से मेरी एक 
प्राथंना है | दे पिता, अपना गड़ा हुआ माल (गढ़वा >ज्ो गाड़ा गया हो |») 
उखाड़िये ओर अपने जमीन्दार होने का नाम निभाहये ॥४॥ 
२४ 
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पिता ने कहा, 'झरे यह कन्या मेरी बैरिन हुई भ्रोर हमारे कलेजे का 
शूल बन गयी । इसी पुत्री ने मेरी ऐसी गजना ( फजीहत ) इतने सउज़नों को 
दरवाजे पर बैठा कर कराई ॥४॥ 

उधर माता कह रही थी, परे मेरे ऐसे स्वामी सभा में बेठकर बिनती 
कर रहे हैं ओर कोई (बारात वाला) उत्तर तक नहीं देता । झरे मेरे ऐसे स्वामी 
(जो कन्या तक को अपनी इज्जत के सामने शम्र सममते थे) हाथ जोड़ जोड़ 
कर बिनती करते हैं ओर झुक रुक कर सब को प्रणाम करते फिरते हैं ॥६॥ 

द (६) 

लिखि लिखि पतिया भेजेले जनक राजा, देहु दसरथ जी के हाथ जी । 
से पाती बाँचे ले राजा दसरथ जी, सभवा में सभ के सुनावे जीं ॥ 
हमरे घरे बाड़ी बारी सीता धिया, तोहरे घरे राम कुँश्रार जी ॥१॥ 
अगहन दिनवा कुदिन राजा जनक, आआ्रावे देहु जेठ बइसाख जी | 
परण्डित बोलाइबि लगन सोचाइबि, रामद्दि कराइबि बिश्राद जी ॥२॥ 
गाई के गोबर श्रेंगना लिपावल, गज मोती चउक पुरायो जी ॥ 
अलस कलस पुरहथ ले घरावल, मानिक दिश्वरा बरावल जी ॥३॥ 
भइले बिश्राह चलेले राम कोहबर, सरहज छेकेली दुआरि जी ॥ 
हमार नेग जोग दीदीं बर सुन्नर, तब रठरा कोहबर जाई जी ॥४॥ 
बाड़ा सबेरे में बिदा जे सुनीला, जीभ्रबि ए. सखि कइसे जी ॥ 
माता जी ए सखी औोइ से जे रोवेली, जइसे समुद्र के धार जी ॥५॥ 
माता मीलबि पिता जीव मीलबि, भउजी मीलबि धाई के ॥ 
बड़ा प्रेम से बदह्दिनी मीलबि, अबना आइबि भव सागर जी ॥६॥ 

राजा जनक ने पन्न लिख कर भेजा और आज्ञा दी वह राजा दशरथ के 
ही हाथ में दिया जावे । उस पन्न को राजा दशरथ ने अपनी भरी सभा में सभी 
सज्जनो को सुना करके पढ़ा । उसमें लिखा था 'मेरे घर सीता जी कक्‍्याँरी 
हैं। आप के घर में रामचन्द्र कुश्ारे हैं। उन्होंने उत्तर दिया हे राजा जनक 
विवाह के लिए ढीक समय नहीं है । अगहन चत यबैसाख झाने दीजिये पणिडत 
: शुन्लाकर कग्न शोध कराऊगा ओर राम का विवाह सीता से करूँगा ॥१,२॥ 
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गाय के गाबर से श्रांगग लिपाया गया। उस पर गज्ञ मुक्ताओं का 
सुन्दर चोक खनाया गया । उस पर पुरहथ यानी चावल रख कर कलस वगैरह 
रखाया गया श्रौर उन पर माणिक दीप आ्रादि ज जाये गये ॥१३॥ 

तब विवाह हुआ श्र राम कोहबर (सुह्दाग भवन) चले । वहाँ सरहज ने 
दरवाजा राक कर कहा, है सुन्दर वर, मेरा नेग दे दीजिये तब आप सुहाग 
भवन में प्रवेश करे ' ॥४॥ 

उधर सीता रो रो कर भ्पनी सस्ियों से कह् रही हैं, 'हे सखी ! सुनती 
हूँ कि घढ़े तड़के विदाई होगी में किस तरद घर छोड़कर जीऊ गी । दे सखी ! 
मेरी मा हस तरह रो रही हैं जिस तरह समुत्र का धार बहता हो ॥५॥| 

'हे सख्ती, में माता जी से झोर पिता जी से मिलूँगी। भावज से दौड़ 
कर मिलूंगी । ओर बड़े ही प्रेम से अपनी बहन से मिलूगी । हे सखी, अब 
फिर इस भव सागर में नहीं श्राऊ गी” ॥६॥ 

(७) 

बेटी, जादि दिन जनम तोहार भदउगश्नाँ के राति परीबा, 

राम जी कादे लागी जनमेली मोर बिटिया। 

हँसुश्रा खोजी त बेटी पर्संघी ना मीले, 

सितुद्दे छिलवली तोरे नार बिटिया ॥ 

राम जी काहे लागी जनमेली मोर बिटिया ॥१॥ 

पुरुष खोजलों बेटी पछीमो खोजलों, 

खोजलों सदर गुजरात बिटिया ॥ राम० ॥२॥ 

तोरे जोंग बेटी द्वो बर नाहीं मिलले, 

कइसे करबि कन्यादान बिटीया ॥राम०॥ ३॥ 

पुरूब गइलों बेटी पछीमों त गइलों, 

गइलों श्रोरीसा जगरनाथ बिटिया ॥राम ०॥४॥ 

तोरे जोग बेटी द्वो बर एके मिलले, 

मीलेले राज कुश्रार बिटिया |॥राम०॥ 

राम जी एहो लागी जमली मोरि बिटिया ॥१॥ 
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अछुत काँपे ला चनन्‍नन काँपे ला, 

काँपे ला कुतवा के ड़ादि बिटिया |॥राम०॥६॥ 

बीच मड़उआ बाबा मोर कांपी ले, 

जाँघ बश्य्बले ग्रापन बिटिया |राम०॥७॥ 

जनि कांपुहु अच्छुत जनि कांपहु चंनन । 

जनि काँपु कुसवा .के डाढ़ि बिटिया ॥गम०॥८॥ 

जनि काँपु बाबा हो जाँघे लेले घिश्रवा, 

भले करब कन्यादान ब्रियिया ॥ 

राम जी एद्दी लागी जनमेली तोरि बिटिया ॥६॥ 

दे कन्या, जिस दिन तुम्हारा जन्म हुआ उस दिन भादों की रात थी 
श्रोर तिथि थी परिवा । हे भगवन ! किस लिये मुझे तूने बेटी का जन्म दिया । 
में नाल काटने के लिये हँसिया खोज रहा था । पर वह नहीं मिली | श्राग 
जलाने की लकड़ी भी (पश्षघी + लकड़ी का वह कुन्दा जो सौर गृद्द के दरवाज 
पर धीमी श्रॉच जलता रहता है) | नहों थी । द्वे कन्या, सीप से मेंने तेरा नाल 
कटवाया । है भगवान ! किसे दैतु मेरे घर कन्या का जन्म दिया १ ॥१॥ 

झरी कन्या मेंन तेरे लियः वर पुव दिशा में खोजा, फिर पश्चिम दिशा 
में तलाशा ओर गुजरात शहर में दुलहा खोज्ञा | पर तेरे योग्य बर मुझे, कहीं 
नहीं मिलौ । हा, भे केसे कन्या दान करूँगा । देव, तूने किस द्वेतु मेरी कन्या का 
जन्म दिया १ ॥२,३॥! 

है बेटी, भें पूव गया ओर पश्चिम भी गया ओर अन्त में ओरीसा में 
जगजन्नाथपुरी तक पहुँचा । वहीं तुम्हारे योग्य वर राज्षकुमार मिला दे बेटी, इसी 
विवाह के ही लिए बेटी का पिता के घर जन्म होता हे | ॥|४,२॥ 

(मंडप में) अ्रक्षत काँप रहा है । चंदन कॉँप रहा हे | श्रोर उधर कुश 
की डाल भी कॉप रहीं दे । ओर बोौच मंडप में अपनी कन्या को जाॉँघ पर, कन्या 
दान के लिये बेठाये हुये, पिता काँप रद्दे हैं । हा देव, किस हेतु आपने मेरे घर 
कन्या का जन्म दिया ! ॥६,७।। 

है अत्तत, कोंपी नहीं। चदन, तुम भी न कोंपो । हे कुश की डाक्ष तु 
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भी भय न कर | हे पिता, जाँध पर-कन्यादान द्वेतु कन्या को बेठाये हुये सुम भी 
न काँपो शुभ विधि से भलीभाँति कन्यादान कर दाग | डरो मत । ईश्वर, ने 
इसीलियरे तुमको कन्या दिया ||८,९॥| 

यहाँ कन्या के जन्म से लेकर विवाह तक गरीब पिता को कठिनाइयों 
झरोर विपदाओों तथा चिंता का सजीव करुण चित्रण कितना सुदर उतरा है| 
कन्यादान करते भी पिता यज्ञ के निर्विन्न पार हो जाने की कामना से भय वश 
थर थर कोंप रद्दा है भोर यहीं तक नहीं, मंडप के निर्जीव अ्रत्षत, चंदन श्रोर 
कुश भी काँप रहें हैं । कन्या का विवाह हिंदू समाज्ञ में कितना जिन्न बाधापूर्णं 
ओर जिम्मेद्वारी का कत्तव्य समझा जाना हे यह इस गीत से साफ प्रकट 
होता है | फिर भी समाज की कुरीतियोँ और दह्देज की प्रथा हमारे कितने घरों 
की झाये दिन बिगाइ रही हैं । 

(८) 

बेरिद्िं बेर तोहि बरजों ए बेटी हो, सुरुज के जोते जनि जाहु ए ॥ 
सुरुज के जोतिये चनरमा छुपित होखे, चन्द्र बदन कुम्मिलाई ए || 
कही तू तए बेटी | तमुश्रा तनइतों हो, कहितू त छात्र गढ़इतों ए ॥ 
काहे लागी बाबा | हो तमुआ्रा तनइब, काहे लागी छुत्र गढइब ए ॥ 
आजु के राति बाबा तोहरे मड़उञ्मा, काल्दि सुबुध वर के साथ हो || 
अब त भइलीं पर गोनत्री ए बाबा |! तोहार घियवा श्रव ना बानी हो ॥ 
खोरवनि खोरवे हो बेटी ! दुधवा पीअवलीं, बेटा से अधिका दुलार हो ॥ 
दुधवा के नेकी नाहीं दीहलू द्वो बेटी ! लगलू पराया बर के साथ हो || 
दुधवा के नेकी दीहें भदझ्ा हो कवन भइया, हम पर गोन्री तोहार हो ॥ 

पिता ने कन्या से कट्दा, में बार बार तुम से मना करता रहा कि 
सूर्य की ज्योति में न जाबओों। सूर्य की ज्योति के कारण से चन्द्रमा छिप 
जाता हे तुम्हारा भी चंद्रवदन कुम्मला जायगा । दे बेटी, कहती ता में सुम्हारे 
लिये खेमा खड़ा कर देता और यदि कही होती तो छाता बनवा दिये होता । 

इस पर कन्या ने उत्तर दिया, द पिता, क्‍यों खेमा खड़ा कराझोगे ओर 
' क्यों छाता ही अनबाश्रोगे | आज की रात में तुम्हारे मंडप में हूँ; कल बुद्धि मान 
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वर के साथ होऊँगी । अरब तो में पर गोन्नी बन गई । । तुम्हारी कन्या श्रव 
नहीं रही । 
पिता ने दुखी होकर कहा, है बेटी, मेंने तुम्हें कटोरा भर भर कर दूध 
पिलाया ,भोर अपने पुत्र से अधिक तुम्हारा दुलार किया | सो है बेटी, उस्त 
दूध की नेकी तूने नहीं निभाया बिक मुझे भूल कर पराये वर के साथ लग 
गयी । 
कन्या ने उत्तर दिया, हे पिता, उस दूध की नेकी मेरा अमुक भाई 
“****«** देगा | मुझे तो तुमने अपना पर गोन्नरी बना दिया । 
यह गीत उस समय का ज्ञात होता हे जब विवाह कन्या के सामने 
ऐसी लज्जा की वस्तु नहीं समझा जाता था औ्रौर उप्तकोी सम्मति के साथ ठीक 
होता था । श्रतः कन्या उस संबंध में लज्जा वश कुछ बोलती ही नहीं हो सो 
बात नहीं थी । लाड़ से पाली गईं कन्या ने पिता से क्रिस तरह सच्ची सच्ची 
बातें कहीं हे | इससे यह भी प्रगट है कि कन्याओं में समय के अनुसार अपने 
को बना ल्लेने की केसो श्रदूभुत शक्ति है । 
(९) 
बाबा ना देखों बाग बगइचा, बाबा ना देखों घनी फुलवारी ॥ 
कहाँ दल उतरी ॥ 
बेटी ला देबों बाग बगइचा, बेटी ला देबों घनी फुलवारी । 
मड़उआ दल उतरी ॥ 
बेटी | किया तोर दान दहेज थोर, बेटी किया तोर नायक छोट । 
काहे रे मन बेदिल ॥ 
बाबा ! ना मोरे दान दहेज थोर, बाबा ना मोरे नायक छोट। 
नाहीं मन बेदिल | 
बाबा ! एकहिं बाते रठरा चुकलीं, बाबा हम गोरिया बर साँवर। 
ओोही रे मन बेदिल ॥ 
बेटी ! साँवर साँवर मति करू, बेटी! साँवर श्री भंगवान | 
उद्दे रे बर सुन्दर || 
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बेटी | बरवा के माई बड़ी फूदर, बेटी लावेली तीतिश्रा के तेल- 
त घमवा सुतावे श्रोही रे बर साँवर ॥ 

बेटी तोहार मयरिया बड़ी गिदिथिन, बेटी लावे ली तेल फुलेल- 
त छुदृवाँ सुतावेली श्रोद्दी रे बेटी सुन्दर ॥ 

बेटी रगर छिपा भरि चनन्‍नन, बेटी -लावना समधिन के बेटा | 
उद्दे वर सुन्दर ॥ 

कन्या पिता से पूछ रही हे । हे पिता, मेरो दृष्टि में कोई ऐसा बाग 
या बगीचा या कोई घनी फुलवारी नहीं दीखती जहाँ बारात ठहराई जाय । 
यारात कहाँ ठहरेगी ? 

पिता ने कहा, हे बेटी, में बाग बगीचा ल्गा दूँगा । घनी फुलवारी 
भी लगा दूगा। पर बारात तो मंडप में ही उतरेगी । 

“है बेटी, तुम्हारा मन बेदिल देख रद्दा हूँ । सो क्यों ! क्या तुम्हारा 
दान दहेज मेंने कम दियाया तुम्हारा वर छोटा है कि मन तुम्दारा गिरा 
हुश्रा हे १११ 

कन्या ने उत्तर दिया, पिता जी, न तो मेरा दान दद्वेज ही कम द्देन 
मेरा नायक ही छोटा है । ओर न मेरा मन ही बेदिल दे । परन्तु दे पिता, आप 
एक ही बात में चूक गये ओर वह यह है कि में गोरी हूँ ओर वर 'साँवर? वर्ण 
है | इसी से मेरा मन कुछ गिरा हुआ है । 

पिता ने कहा, बेटी साँवर, साँवर, न कहो । साँवर वण तो श्री 
भगवान हैं भोौर वे ही वर सब से सुन्दर भी हैं। बात असल यह हे कि वर 
की माता बढ़ी फूदर दे | अरी बेटो, वह्दी वर को तीसोीं का तेल लगाती थी झोर 
धूप में सुल्ाती थी । उसी से वर का रंग साँवज्ञा हो गया परन्तु तुम्हारी माता 
गृह कार्य कुशल्त है । वह श्रपनी कन्या को तेल फुलेल लगाती रही श्रोर धूप में 
न सुल्ना कर छाया में सुलाती रही । इसी से उसकी कन्या सुन्दर दे । तुम भी 
थाद्व भर चन्दन रगरो श्रोर समधिन के पुत्र को लगाझ्ो तब देखो वही बर 
सुन्दर दोखेगा । द 

यह गीत तो तब का है जब्न कन्या की राय भी विवाह में लो जाती 
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थी । स्वयंवर प्रथा के टूटने के बाद जब ब्राह्मण विवाह ज्ञत्रियों में प्रारम्भ हुआ 
उस समय का यह गीत ज्ञात होता है क्योंक्रि पिता कन्या से ओर कन्या पिता 
से बिना संकोच भाव के विवाह के प्रबन्ध के सम्बन्ध में, वर के पसन्द श्र ना 
पसन्द होने के सरबन्ध में खुलकर बातें कर रहे हैं ! 
(के) 

आमवा मोजरी गले, कोइलरि बनेर लेली हैं । 

ताहि तरे बनिया उतरि गइले मोती सारी छानि देले हो ॥१॥ 

घरवा से निकले ली कवनि बेटी, कीनि नादीं बाबा मोती सारी हो । 

बाबा, कढ्देले बेटी हम निरधन, कहाँ पहनों मोती सारी हो ॥२॥ 

अतना बचन जब सुनली त चलि भइली ससुरवा देसे हो | 

अतरहि भटे ले कवन दुलहा कइसे सुगवा चलि अइलू हो ॥३॥ 

अमवा मोजरी गइले, कोइलरि बसेर ले ली हो। 

ताहि तर बनिया उतरि गइले, मोती सारी छानि देले हो ॥४॥ 

बाबा कहे ले बेटी हम निरघन, कहाँ पइबों मोती सारी हो । 

ए. चुप होखु धनिया ! तू चुप होखु, पटोरवे लोर पॉल हुए ॥१५॥ 

ए. हम जइबों राजा का नोकरिया त मोती सारी बेसाहि देबों हो । 

मोती सारी पेन्हेली कबन बेटी, देख बाबा मोती सारी हो ॥६॥ 

भुगुतहु हो बेटी ! भुगुतहु, मोती सारीं भुगुतहु हो। 

हम तोरा माई बाप निधन, तोर सुख देखि बिहसब्रि हो ॥७॥ 

“आम में बौर क्षग गये । कोमल बसेरा लेने लगी श्रर्थात्‌ आ गयी । 
उसके नीचे बनिया ने आकर भ्रपनी सारी श्रोर मोती की दुकान छान दी । 
घर से अमुक कन्या बाहर निकली श्रोर श्रपने पिता से बोली 'हे पिता मुम्े 
सारी श्रीर मोती खरीद दो !” पिता ने कहा, दे बेटी, में निर्धन श्रादमी ठद्रा 
सारो श्रोर मोती केसे पाऊँगा १? ॥१,२॥ 
इतनी बातें 'सुन कर अमुक कन्या अ्रपने ससुर के देश चल निकली । 

वहाँ अन्दर जनान खाने में एकान्त स्थान में अमुक दुल्हा से उसकी भेंट हुई । 
दुरद्दे ने पूछा, है सुन्दरी, तुम कहाँ ओर केसे चल्ली आई ? ॥३॥ 
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ह कन्या ने कहा, मेरे मायके में ग्राम में मंजरी लग गयी | कोयल आा 
आझाकर उस पर बसने लगी | पश्रोर उसी वृक्ष के नीचे बनियों ने देशावर से 
आकर मोती ओर सारी की दुकान छान दिया । पर मेरे पिता कहते हैं कि 
हे बेटी में निधन हूँ । में मोती, शोर सारी कहाँ पाऊँगा ? इस पर दूल्दे ने 
सानवना देते हुए कहा, दे धनि, चुप हो, चुप हो। वस्त्र से श्रॉसू पोछी। 
में राजा के यहाँ नोकरी करने जा रहा हूँ तुमको मोती ओर सांरी खरीद दूंगा । 
इस तरह शअ्रमुक कन्या ने सारी ओर मोती पहन कर प्रसन्न हो श्रपने 
पिता से कह, हे पिता ! मेरी सारी और माती देखो ॥४,९,९२॥ 
इस पर पिता ने प्रसन्न होकर कहा, हे कब्य, सारी शोर मोती का 
तुम भोग करो । तुम्हारे मा घाप निधन हैं। तम्हारे सुख को देख कर वे प्रसन्न 
होते हैं | ॥७।] 
इस गीत में सहो सही घटना को कन्या ने गाकर अपने मन के भाव- 
नाओों का स्वाभाविकता चित्रण किया है | दिहाती मूर्ख कन्या काव्य की बारी- 
कियाँ क्‍या जाने कि उस अलकारों से विभूषित कर यक्ति-चमत्कार दिखावे ! 
उसको सममने के लिये हमें उसके अनुसार अपने मन को बनाना पड़ेगा | तभी 
हम उसके दुख दर्द और कामनाओश्रों तथा उनको पूर्ति के आह्वाद को समझ सकते 
हैं। पर इस गीत में काव्य न हो सा बात नहीं है प्रथम चरण में कितना 
सुन्दर प्रकृति वर्णन हे। साथ ही आम के मोज़रने ओर कोयल के बसेर 
लेने से बसन्‍्तागमन की सूचना भ्रोर ख्री के मन में सुकुमार भावनाओ्रों की 
जाग्रति का होना भी केसे सुन्दर रूप से व्यंजना द्वारा व्यक्त हुआ है | 
६.) 
अ्रमवा से मीठ इमिलिया ए बाबा, बाबा महुग्रा म॑ लाशि गइले कोंच 
साजन गढ़ घरि अइलनि हो ॥१॥ 
कोठवा उठवली अ्रटरिया दो बाबा, बाबा खिरिकिन लवलीं केवाड़-- 
साजन गढ़ घरि अ्ररलनि हो ॥२॥ 
पइसि जगावेली बेटी द्ो कवन बेटी, बाबा काहे रठरा सोई निरभेद--- 
साजन गढ़ घर अइलनि हो ॥३॥ 
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कुछ रे जागीले बेटी कुछू रे सुतीले, बेटी कुछू रे ददेजवा के सोच-- 
साजन गठ़ घेरि अइलनि हो |॥४॥ 
गइ्या में देलों भरँसिया में देलों बेटी, देलों बरहों बरघ घेनु गाय--- 
साजन गढ़ घेरि लेलनि हो ॥५॥ 
गइया रउरा देलीं भइसिया द्वो बाबा, बाबा बरदहो बरध 
घेनु गाय साजन गढ़ घेरि लेलनि हो ॥६॥ 
बाबा छूरी लागि रूसेले ससुरा के पुतता बाबा मइश्रा भइली उदास-- 
साजन गढ़ घेरि लेलनि द्दो ॥७॥ 
सोनवा बेसाहि बाबा छूरिया बनवले, बाबा, रूपे छाने लागि गइले मूठ- 
साजन गढ़ घेरि अइले दो ॥५॥ 
जबरे कवन दूलद्वा द्ाथे छुरी लिइले, रहँसी चलेली बरिश्रात-- 
साजन गढ़ छोड़ि दिह्वले हो ॥६॥ 
यह गीत भी इतना पुराना हे जब कन्या अपने विवाद्द में पिता के साथ 
अबन्धच आदि का काम करती थी | पर हां दद्वेज की प्रथा तब भी जारी हो 
चुको थी ॥ 
कन्या अपने पिता से कह रही है | 
हे पिता, श्राम से मीठी इमली ही होती हे । ( क्योंकि उसमें खटास 
मिश्रित मिठास है ) | हे पिता, महुआ में कोंच ( महुआ के फल ) लग गये । 
( अर्थात वेसाख जेड का दिन थ्रा गया जब ष्याह होता है ) दूछद्या हमारा 
गढ़ घेर कर बाहर आ पहुँचा | दे पिता, आपने मेरे लिये कोढठा बनाया, अ्रटारो 
उठायी ओर खिड़कियों में मजबूत केवाड़ लगवाया, पर तब भी साजन को मेरी 
सुरक्षता के ऊपर विश्वास नहीं हुआ | प्रियतम, गढ़ घेर कर मेरी विदाई के 
लिये पहुँच ही गया ॥१,२॥ 
उस अटारी के ऊपर अन्दर जाकर अमुक कन्या पिता को जगा कर 
कहती है ! 
हे पिता जी आप क्यों प्रगाढ़ निद्रा में शयन कर रहे हैं ? साजन गढ़ 
घेर कर झा पहुँचे | पिता ने कह्दा, बेटी, में तो जग रहा हूँ. ओर कुछ सोता हूँ 
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और कुछ मुझे दद्देज की चिन्ता हो रही हे, कि दूल्हा ने गढ़ घेर लिया । दे 
बेटी ! मेंने गाय दी, भेंस दी और बारह बारह बेल तथा धेनु गाय भो दे दिया 
फिर भी दुरुद्दे ने क्यों गढ़ घेर लिया ? ॥३,४,९)|| 
कन्या ने कहा, द्वे पिता जी, आपने गाय ओर भेंस तो दी, बारह बेल 
ओर धेनु गाय भी दान दी फिर भी साजन ने गढ़ घेर लिया | सो है पिता, 
छूरो के ज्षिये आप के दामाद रूसे हुए हैं ओर उससे मेरी माता जी उदास हैं । 
दुल्हा गढ़ घेर कर बाहर आा गये हैं । ॥६,७,॥ 
इस पर साने खरीद कर पिता ने छुरी बनवायी ओ्रोर चांदी की उसमें 
मूठ लगवायी हा दुरुद्दे ने गढ़ घेर लिया ॥८॥| 
दे पिता, जब अमुक दुलह। ने हाथ में छुरो ली तब प्रधज्ञ होकर बारात 
रबाना हुईं भोर इस तरह साजन ने गढ़ छोड़ दिया ।;१॥ 
यह गीत भो बहुत पुराना है | उस समय दुलहेे रुपये पेसे के लिये नहीं 
रूसा करते थे बल्कि वे रूसते थे हथिश्नार के लिये, छुरी कटार आदि के लिए 
घन मवेशी पाकर भी तब तक वे सन्तुष्ट नहीं होते थे जब तक उन्हे अस्त सस्त्र 
नहीं मिलते थ । इस गीत से यह भी पता चल्नता हे कि कन्या की विदाई में 
पिता के आना कानी करने पर वर सशस्त्र चढ़ाई करके विदाई कर लेता था । 
( १२ ) 
अ्रवध नगरिया से अइले बरिश्रतिया, भइले जनकपुर सोर । 
परिछन चलेलीं छेल छुबिलिया, चारू तुरंग अनमोल ॥ 
परिछि के दीद्दी ले हम आ्रागे श्रगुअनियाँ, श्रत बड़ भागि हमार । 
सिर के पगरिया भुदयाँ डासि दीहीलं कहाँ बर दीहीं जनवास ॥ 
मड़वा छुववलीं कलसा धरवलीं, करवलीं लगनवा विचार । 
सीता लेइ बइ्ठवर्लें चऊक पर सीता जी के राम से बिश्राह ॥ 
थीदाई के त कुछुश्रो खबर नाददीं, सुनतानी ब्रिदा बाटे काहहु । 
रोवत बाड़ी सखिया कहि कइसे जिश्रब हम सीता बिनु श्राजु ॥ 
मांड़ावा के बाँस धहइले जनक जी बोलत बानी सुनु सीता बाति हमार । 
तोद्दारी सासुइश्रा सीता, जगत के ऊपरा मान ताड़े सकल संसार ॥ 
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सेह सासु पारी गारी हमरा के दीह जनि उनकर जबाब । 
कलसा का श्रोते श्रोते बोले ली मंदागिनि सुनीं रठरा सीता जी केबाप ॥ 
हमरा सीता के नाथ रउरा आनि दीहीं तबे रहिहें प्रान हमार । 
मड़ावाँ के बांस धइले बोलेजले जनक सुनी सीता जी के माय । 
जेकर सीता जी हई' सेहदी ले ले जाला त बात ना रहिहें हमार ॥ 
अचध से बारात आ्राई ! जनकपुर में शोर हुआ। सुन्दर चारू अनमोल 
घोड़े पर सवार बर को बटोरने के लिये छेल छब्नीली अपने श्रपनें घर से 
निकली । वे वर का प्रछिन कर अगवानोी के बाद कहती हैं कि हमारे भाग्य 
अत्यंत बढ़े हैं। राजा जनक अपन सिर को पगड़ी की जमीन पर पावड़ 
बिछा देते हैं ओर प्रसन्न मन कहते हैं कि में राम को कहाँ ठराऊँ कि उन्हें तक- 
तीफ न हो । उन्होंने मण्डप को छुवाया, वहाँ कलश रखवाये श्रोर तब लझ 
मूहति का विचार कराया ओर सीता जी को लेकर चोक पर मण्डप में जा 
बेठे | ग्रह ! शोभा देखा प्लीता जी का राम जी से श्राज्ञ व्याह है । 
सखी सद्डेली यद्द कहती हैं कि हमें विदाई को कोई खबर नहीं । सुनती 
हूँ कि विदाई कल ही होगी | हाय हम सीता के बिना केप्त जीयेंगी। रो 


रही हैं | 
उधर मंडप का बाँस पक्रड़े जनक जी सीता को समझा कर कह रहै हैं । 


है सीता! मेरी बात सुनो । तुम्हारी सास संसार ऊपर हैं। संसार ऐसा ही 
मानता है। वह हमको गाली देंगी पर तुम उनका उत्तर न देना । 

यह सुनकर कल्लश को श्राड़ में खड़ी खड़ी सीता की माता, मंदाकिनी, 
जनक से कहती हैं, 'हे सीता जी के पिता सुनिये, आप मेरी सीता को वापिस 
ला दें । तब तो मेरे प्राण बचेंगे । अन्यथा नहीं ।? - 

मण्डप का बाँस पकड़े हुए जनक उत्तर देते हैं, हे सीता की मा सुनो । 
सीता जिसकी है वह उसको लिये जा रहा हे । मेरी बात वहाँ नहीं रहेगी । 


( १३ ) 


सावन सुगना ! गुर धीव खीभ्रवलीं चइत बू ट के दाल । 
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अब सुगना | तू भदल सेग्ननवा बेटी के वर खोजे चाट ॥ 
उड़ल उड़ल तू जाइयो रे सुगना ! बइठेह्ठु सवद ओनाय । 
डढ़िये ओनायेहु पखना फुलायेहु चितयेहु नजरि घुमाय ॥ 
जे बर सुगना ! तू देखीह सूनर दो जेकर चाल गम्भीर ॥ 
जेहि घर सुगना तू सम्पति पइह वोंही घर रचिहेँ विश्लाह ॥३॥ 
हेरलीं वर में सजुग सुलच्छुन भदहर भददर मुंह जाति । 
साठि बरद में चरनी पर देखलीं वोहि घर रचेलीं बित्राह ॥४॥ 
हे सुआ ! मेंन तुमको सावन में घी श्रोर गुड तथा चेत में चने की दाल 
खिलाकर पाला । श्रत्र तुम सयाने हो गये | जाओ, मेरी कन्या के लिये वर हू ढ़ 
लाआ। || १॥| 
हे सुआ ! तुम उड़ते उड़ते चले जाना ओर शब्द सुनकर बेठ जाना । 
डाल पर बेठे बेठ तुम चुपचाप शब्द सुनकर ओर नजर घुमाघुमाकर पंख फुल्ला 
फुला कर इधर उधर देखते रहना है सुश्रा | ज्ञिस वर को तुम सुन्दर देखना 
ओर जिसकी चाल गम्भीर पाना श्रोर दे सुआ ! जिसके घर में तू सम्पति देखना 
उसी के यहाँ विवाह ठीक करना ॥२,३॥। 
सुग्गे ने कहा, “मेंने श्रच्छ लक्षणों वाला ओर सदा सजग रहने वाला बर 
हू ढ़ लिया हैं । उसके सुख की ज्योति दमकती हुईं सदा उसके मुख पर चमका 
करती है। उश्की चरनी पर मेन साठ बेल बंधे पाये । उस्नी के घर विवाह 
ठीक किया?” ||४॥| 
घर की तलाश आज़ हिंदू समाज में बड़ी कठिन समस्या हो गई है । 
जिस दिन कन्या जन्म लेती हे उसी दिन से पिता माता को उसके विवाह की 
चिता लग जाती हे । माता के लिये तो सदा वर कौ बातें सोचते रहना नित्य 
को दिनचर्य्या हो जाती है। सभी काम में उसके मन में यही भावना बेटी 
रहती है कि कन्या के जिये केसे अच्छा चर मिल जाय | यही बात इस गीत में 
माता अपने पाले हुए तोते को वर खोजने के लिये भेजकर सिद्ध कर रही है । 
भारत से यह दह्देज़ कुप्रथा जो कन्या के जन्म को घर में अभिशाप बना रही हे, 
कष डठेगी । 
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( १४ ) 
बाबा जे चललनि मोर बर हेरन पाट पटम्मर डारि | 
छोट देखि बाबा करबे ना करिहें बड़ नाहीं नजरि समाय ॥१॥ 
आरे आरे बाबा सुधर बर देरिह हम बेटी तोहरी दुलारि। 
तीनि लोक में हम भइलीं सुन्नरि हंसी ना करइह हमार ॥२॥ 
उसरे में गोड़ि गोड़ि कंकरी बोग्रवलों ना जानो तीत कि मीठ । 
देसवा निकसि बेटी तोर बर ददेरलों ना जानों करम तोद्दार ॥३॥ 
पूरब खोजलीं पह्िमों में खोजलीं खोजलीं में दिली गुजरात | 
तोहरे जोग बर कतठहूँ ना पवलीं श्रब बेटी रहहु कुँश्रारि ॥४॥ 
पूरब खोजल पछिमों खोजल खोजल दिली गुजरात | 
चारि डेग भुई नगर अ्जोधिआ दुइ बर दृउंए कुंवार ॥५॥ 
ऊ बर माँगे बेटी घोड़ा श्रो हाथी मागे मोहर पचास । 
ऊ बर माँगे बेटी नौलख दायज मोरे बूते देश न जाय ॥६॥ 
जेकरा नाही बाबा द्वाथी ओ्रो घोड़ा नाहीं दोखे मोहर पचास ॥ 
जेकरा ना होखे बाबा नोलाख रुपया ते बर देरे हरवाह ||७॥ 
हर जोति आवे कुदारी गड़िभाँजि आ्रावे बइठे मु ह लटकाय । 
उनही के तिलका चढ़इद मोरे बाबा ऊ बर तिलका न लेय ॥८॥ 
श्रासन देखि बाबा डासन दीह मुख देखि दीह बीरा पान । 
अपनी संपति देखि दायज दीह बर देखि दीह कन्यादान ॥६॥ 
रेशमी वस्त्र श्रोर पीताम्बर झोढ़ कर मेरे पिता मेरे ज्षिए बर खोजने 
चले हैं । छोटे वर से तो थे मेरा थिवाद्द करेंगे ही नहीं भोर बढ़ा वर उनकी 
आँख में समायगा ही नहीं ||१।| कन्या ने पिता से कद्दा:--- 
हे पिता ! संदर वर ढूढ़ना | में तुम्हारी दुलारी बेटी हूँ। तीनों क्ोक 
में में संद्री हूँ | देखना मेरी इसी न कराना? ||२|। 
इस पर डुक खीमकर--पिता ने कहा, “ऊसर को गोढ़ गोड़ कर मैंने 
ककड़ी बोआई दे । पर नहीं, कह सकता ककड़ियाँ मीठी होंगी कि सीती । देश 
विदेश निकल कर दे बेटी ! में तुम्दारे छिये धर खोजता हूँ। नहीं जानता 
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तुरहारे भाग्य में क्या है | वर अच्छा मिलेगा या बुरा !” ॥३॥ 

मेंने पूच दिशा में वर तत्लाशा, पश्चिम भी खोजा, दिल्‍ली गुजरात 
भी वर खोजने से बाज नहीं झ्ाया | पर, है बेटी, कहीं भी तुर्दारे योग्य वर नहीं 
मिला । भ्रब तुम कुँचारी ही रहो ॥४॥| 

कन्या को यह बुरा लगा । उसने कहा, हे पिता, तुमने वर के लिये 
पूरब भी ढहूंढ़ा ओर पश्चिम भी हूढ़ डाला | दिल्‍ली झोर गुजरात में भी वर 
हूं ढ़ ही लिया । पर चार कदम पर श्रयोध्या नगरी है यहाँ जो दो वर क्वांरे 
हैं ९ ॥५॥ 

इससे पिता को ओर चोट क्षगो उन्होंने कहा, द्वे बेटी, वे वर घोड़ा- 
हाथी, पचास मोहरे तथा नो लत्ष रुपया माँगते हैं । मेरी हिम्मत तो इतना 
दहेज देने की नहों है ॥६॥ 

इस पर कन्या ने व्यंग कर के कहा, “हे पिता जी तब निसके पास 
हाथी-घोड़ा न हो, पचास मोहरे' न हों, और जो नो ज्ञाख रुपये का दृद्देज न दे 
सके तो वह फिर हल जोतने वाला ही वर ढ्व ढ़े ? जो हल जोत कर भोर खेत में 
कुदाल से काफी खेत गोड़ कर जब घर झआवे तो मुह लटका कर बेथा रहे । दे 
पिता, तो तुम भी ऐसे ही वर को तितज्ञक चढ़ाना । वे वर दहेज नहीं लगे ।” 
॥७,८॥ 

इस वाक्य से कन्या ने दह्देज़ कुप्रथा को तो कोसा ही दे साथ ही पिता 
पर भी ब्यंग किया है कि केवल दहेज भय से ही जो अच्छा वर खोजने से डर 
कर तुम मुझे झआजन्म क्वारी रहने को सलाह देते हो तो अच्छा हे हलवादे से दी 
मेरा ब्याह कर दो वही दद्देज नहीं मागेगा । किन्तु आवेश में आकर पिता के 
क्वारी रहने के ताने का उसने जबाव तो दे दिया पर तुरत अपने को सभाज्न भी 
किया | कहा :--- 

“है पिता, जैसा आसन हो वसा ही उस पर डासन विछाना भी उचित 
है। मुद्द देख कर ही पान का बीड़ा, खिल्ताना अच्छा है । सो पिता जी, आप 
अपनी सम्पत्ति देखकर ही दायज्ञ देना पर कन्या के योग्य वर देख कर ही कन्या 
दान देना उसमें भुल न करना झअर्थात घन सम्पर्ति का विचार तुम अपनी 
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सम्पत्ति ओर धन के अनुसार करना पर वर के विचार में कन्या के योग्य वर होने 
का ख्याल अवश्य रखना ।?? 

इस गीत में पाठक देखे गे कि कम्या निःसंकोच होकर अ्रपने विवाह के 
बारे में पिता से तर्क वितक कर रही है ओर अश्रपनी रुचि प्रगट करना 
भी नहीं भूलती । साथ ही पिता को श्रपनी स्थिति का भी ख्याज्न रखने का 
आदेश करती हे, पर वर के चुनाव में वह किसी तरह की तअ्र॒टि नहीं चाहतो । 
धन आदि का विचार पिता श्रपनी सम्पत्ति के अनुसार सोच विचार कर कर ले, 
पर वर को तो उसे कन्या के अनुकूल ही योग्य, सुन्दर ओर डचित वयस वाला 
चुनना चाहिये । 

( १५४ ) 

कवन गरहनवाँ वाबा साँफे जे लागेला कवन गरदहनवा भिनुसार। 

कवन गरहनवाँ बावा श्रोषट लागे कब दोनों उगरह होइ ॥१॥ 

चन्द्र गरहनवाँ बेटी साँकि जे लागे सुरुज गरहनवा मिनुसार। 

धीअवा गरहनवाँ बेटी ओघट लागेले कब दोनों उगरह होइ ॥२॥ 

काँपइ हाथीं रे काँपइ घोड़वा काँपद नगरा के लोग। 

हथवा में कुस लेले काँपे ले बाबा कब दोना उगरह द्दोईइ ॥३॥ 

रहँसइ हाथी रे रहँसइ घोड़ा रहँसइ सकल बराति । 

मड़वे मुदित मन समधी रे बिदसइ भले घर भइल विश्राह ॥४॥ 

गंगा में पहठि बाबा सुरुज गोड़े लागे मेरि बूते घिया जनि दोय । 

घित्रवा जनम जब दीह हो बिधाता जब घरे सम्पति होय |॥५॥ 

इस गीत के प्रायः सभी चरण कुछु उल्लट फेर के साथ गीत नं० १ 
विवाह के गीत, में आ गये हैं | ग्राम गीत” में भी इसके सभी चरणों के 
सम्पन्न इतने ही चरण का एक गीत है | जिप्चका भाव इसी गीत के समान है । 
पर भाषा सुक्नतानपुर जिले की भाषा सी ज्ञात होती दे। पर गौत नं० ५ में 
जो इससे बहुत बड़ा है, रस की पुष्टि अधिक हुई है । 

कन्या पुछुती हे, 'दहे पिता, कोन ग्रहण रात में लगता है भौर कोन 
दिन में ? कोन अहण असमय लगता है झौर उसका उम्रह्द कब होता है” ॥१॥ 
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पिता कद्दता दे, 'दहे बेटी, चन्द्रप्रदण रात में क्षणता है । और सूर्य 
अहयणा दिन में | कन्या ग्रहण का फोड़ ठिकाना नहीं कि कब क्गे। और कब 
छूटे ॥२॥ 
हाथी कॉप रहे हैं । घोड़े कॉप रहे हैं । नगर के लोग सब कांप रहे हैं । 
ओर हाथ में कुश लिये हुए पिता जी कॉप रहे हैं । न मालूम कब उस कन्या 
विवाह से छुट्टी मिलेगी ||३॥ 
हाथी प्रसन्न हो रहे हैं, घोड़े प्रसन्न हो रहे हैं, सारो बारात प्रसन्न है, 
मडरणप के नीचे बेठा हुआ समधी भी असन्न है कि अच्छे घर में मेरे पुत्र का 
विवाह हुआ ॥४॥ क्‍ 
पर विवाह होने पर पिता गंगा में पेडकर सूर्य भगवान्‌ को नमस्कार 
कर विनती कर रहे हैं कि है विधाता, मेरे बल्ल पर कन्या न देना | कन्या का 
जन्म तभी द्वो, जब घर में सम्पत्ति हो ॥५॥ 
कन्या विवाह के कष्ट या इस गीत के अर्थ को वे ही पाठक भत्नीर्भाति 
हृदयांगमस कर सकेंगे जिन्हें अपनो कन्या का विधवाह करना पढ़ा हो । 
( १६ ) 
पुर पलछिम मोरे बाबा क सगरवा पुरइनि द्वालर देह | 
तेदि घाटे दुलहा घोतिया पखारसु पूछेश दुलद्विन देई बात ॥१॥ 
केकर दृव तू नतिया से पूतवा कवने बह्निया के भाय | 
कवना बनिजिया चलले बर सुन्नर केकरे सगरा नद्दाउ ॥२॥ 
अजवा कवन तिंद के नतिया रे पुतवा कवनी कु श्ररिके भाय । 
सेनुरगा बनिजिया चलीला हम सुन्नरि ससुरा के सगरे नहाउं ॥३॥ 
एतना बचन सुनि दुलही कवन कुंवरि धाइ महया लगे जाँय । 
जे बर रठरा मइया | नगर ढृढाई से बर सगरे नद्दाय ॥४॥ 
राम रसोइया भऊजी कवन कूँवरि घाइ भऊजी लगे जाई । 
जे बर भऊजी रउरे नगरा दूढाई' से बर संगरे नहाये ॥२॥ 
आवहु ननदोइया पलंग चढ़ि बइृठहु कूचहु मगही पान। 
अपना कमिनिया के डडियाँ फेंनावहु ले जाहु बएरनि हमार ॥३॥ 
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की भऊजी तोरा नूनवा चोरवलीं की तेल दीहों ढरकाइ। 
की भऊजी तोरा भइया गरिअ्रवर्लीं कवने गुना बएरनि तोहार ॥७॥ 
ना ननदी मोरा नूनवा चोरवलीं ना तेल देलू ढरकाय। 
ना ननदो मोरा भश्या गरिअ्वलू बोली गुना बएरनि हमार ॥८॥ 
पूव पश्चिम तक लम्बा! मेरे पिता का तालाब है। उसमें पुरइन 
(कमल के पत्त) लद्दरा रहे हैं | उश्नी तात्लाब के घाट पर दुल्नद्दा धोती पछार 
रहा हे । उससे दुलहिन बात पूछती हे ॥:॥ 
तुम किसके नाती हो और किसके हो पुत्र ! तुम किस बहन के भाहे 
हो ? हे, सुंदर वर, तुम .किस वस्तु का व्यापार करने घर से बाहर निकले हो ! 
ओर किसके तालाब में स्नान कर रद्दे हो ! ॥२॥ 
वर उत्तर देता है--'अमुक सिंह मेरे पितामह हैं ओर श्रमुक देवी का 
में भाई हूँ । हे सुन्दरी, सिन्दूर का व्यापार करने के लिये हम निकल हैं 
और अ्रपने स्वसुर के तालाब में स्नान कर रहे हैं!॥ २॥ 
यह बात सुनते ही अम्रुक कन्या अपनी मा के पास दोड़कर गई श॥रोर 
कहने लगी--मा, जिस वर को शआ्आप नर भर हू ढ़ती रहीं वह्ठ वर ता तालाब 
पर स्नान कर रहा है ॥४॥ 
कन्या की भावज अमुक कु अरि रसोई घर में थी कन्या वहाँ दोइकर 
गई ओर कहने लगी-- द्वे भावज ! जिस वर को मा ने सारा नगर हुं ढ़वा डाला 
वह वर इसी तात्नाब पर स्नान कर रहा दे ॥९|| 
भावज ने कहा, है ननदोई, आश्ो पलंग पर बैडो और मद्दोबे का 
पान खाझो । अपनी स्त्री के लिये पाक्षकी सजाओो और मेरी इस बैरिन को घर 
ले ज्ञाश्रो ॥६॥ 
इस पर ननद ने कहा, दे भोजी, तू मुझे वेरिन क्यों कहती हो ! क्‍या 
मैंने तुम्दारा नमक चुराया है या तेल गिरा दिया हे | या है भावज, क्या मेंने 
तुम्हारे भाई को गाली दी है कि तुम मुझे बेरिन कहती हो !||«॥ । 
भावज ने कहा, ननदु जी, न तुमने मेरा बमक चुराया न तेज्न ही 
दुल्काया झोर न मेरे भाई को भाद्धी ही दी । केक्‍्ल तुम्हारी बोली के कारण 
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दी में तुम्दें बेरिन कह रही हूँ ॥८॥| 

इस गीत पर वप्वणी लिखते समय श्री पं० रामनरेश जो त्रिपाठी ने 
एतिदाप्तिक खोज की अनक बात॑ कट्टों ई जा इसके अर्थ को ससमून में गढ़बढ़ी 
उत्पन्न कर देती हू । कन्या को श्रवस्था के प्रोढ़ होने का जो कुछ प्रमाण वे देते 
हँ वह भी ठीक नहा जचता | और वर कन्या को देखने के लिये आया है यह 
भी उनका गलत ही धारणा है । इस अथ स गीत का रस ही फोका पढ़ जाता 
है । गीत में जा कन्या का बर से श्रकस्मात तालाब पर भेट कराई गई है, 
उससे बातें कराकर उसके आने का कारण पुछवाया गया है । वह कन्या की 
अवस्था प्रोढ़ नद्ों सिद्धू करता | फिर वर से जा परिचय दिलाकर स्वसुर के 
तालाब पर स्नान करन की बात ओर सिन्दूर का व्यापार करने निकलने का 
व्यंगोत्तर दिलाया गया है यह वर के युवा होने का प्रमाण है। फिर कन्या 
का मा ओर भावज के पास दोड़ी जाकर बर के आ्राने की बात कहना, तो कन्या 
की मुग्धावस्थाओं श्रज्ञात-ज्ञातनयोवना होने के निविवाद प्रमाण हैं । गरीब 
वर द्विरागमन कराने के लिये ससुराल शअ्रकेले आया है । स्वसुर के 
तालाब पर स्नान करने में उसे दर हा गयी । घांच्छुनीय समय पर उसके न 
पहुँचने से कन्या के घर में चिता हुई ! उसकी मा ने वर को गाँव में खोज- 
वाया कि कहीं वह झाकर ठद्वरा तो नहीं हैं । पर कहीं पता नहीं चला । मा 
दुखित थी । भावज भी सारी तेयारी करके दुखित ही थी । मुग्धा कन्या 
अकस्मात तालाब पर खेलतो हुईं पहुँची तो वर को देखकर उसे शंका हुईं कि 
यही बर तो नहीं है । क्योंकि पूव परिचय तो था नहीं। ओर तब वार्ता हुई 
इस के साथ श्रर्थ समझने में गीत का पूरा रस ओर सच्चा चित्र सामने झा 
जाता है | वर का सिंदुर का व्यापार करने के लिए निकलने का बहाना करना 
बिलकुल स्वाभाविक है | खसुराल में एक किशोरी कन्या उससे उसका पता 
पूछुकर भाने का हेतु पूछ रही है । उसके उत्तर में परिद्दास के साथ उसका वह 
उक्तर कितना सुंदर उतरा है । 

( १७ ) 


राजा जनक श्रहल नहाई के मनहीं उदासल हो। 
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कवन चरितर आजु भइले धनुष तर लीपल हो ॥१॥ 
हम नाहीं जानी ला ए हरी पूछिल सीता जी से हो । 
सीता के सखिया बहुतहुतीं जनकजी के आंगन हो ॥२॥ 
जनक जी सीता के बुलाईले जाँघ बहठाईले हो । 
बेटी कवने हाथ धनुष उठवलू कवने हाथे लीपेलू हो ॥३॥ 
बाँयें हाथे धघनुद्दा उठाईला दहीने दाथे लीपीला हो। 
इद्दे चरितर आजु भइले घनुह्मतर लीपल हो ॥४॥ 
जनक मने पछितावेले मने में दुखित होले हो । 
अब सीता रहली कुंवारी जनम कइसे बीतहिं हो ॥५॥ 
काहे के बाबा पछिताल त मन में #खित द्दोल हो | 
अब हम पूजबों भवानी त राम बर पाइबि हो ॥६॥ 
कंचन थरिया गढ़ावेली आरती सजावेली हो । 
चलू न सखी फूलवरिया त पूजजी भवानी दो ॥७॥ 
घुमरि घुमरि सीता पूजेली पूजेली भवानी दो । 
परसन द्वोई न भवानी त पूरई' मनोरथ दो ॥८॥ 
देवी जे हँसेली ठठाइ के बड़ा रे परसन से हो । 
पुजिहें मन के मनोरथ राम बर पावेलू हो ॥९॥ 
राजा जनक स्नान करके उदास मन घर आये। पूछने लगे कि आज 
यह क्या अद्भुत काम हुआ कि धनुष के नीचे लोपा हुआ दे ॥१॥ 
जनक की रानी ने कहा, हे नाथ में नहीं जानती | सीता जी से 
पुछिये । आपके श्रोंगन में सीता को बहुत सी सखियां भी हैं ॥२॥ 
जनक ने सीता को बुल्लाकर प्यार से जांघ पर बैठाया | और पूछने 
लगे ? बेटी किस हाथ तूने धनुष उठाया श्रोर किस हाथ से ल्लीपा-! 
सीता ने उत्तर दिया, मेंने बायं हाथ से धनुष उठाया । भर दाहिने 
हाथ से धरती लीप दिया । यही श्रदूभुत बात आज हुईं कि धनुष के नीचे 
पृथ्वी लीपी गई हे । 
जनक मन ही मन पछताने लगे ओर इस बात से दुखित हुए कि अब 
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सीता कुमारी रहेंगी उसका जीवन केसे बीतेगा । 

इस पर सीता ने कहा, “है पिता, पछताते क्‍यों हो और मन में दुखित 
भी क्‍यों होते हो ! श्रब में भवानी को पूजा करूगी और राम को वर प्राप्त 
करूंगी ।?? 

सीता ने सोने की थात्ली बनवायी, डस पर आरती सज्ञायी ओर 
अपनी सखियों से कद्दा, चल्नो फुलवारी में चलें श्रोर भवानी को पूजा कर । 

सीता घूम घूम कर ( परिक्रमा करके ) भवानी की बार बार पूजा 
करतो हैं और प्राथंना करती हैं कि द्वे देवी, प्रसन्न होइये, मेरे मनोरथों को पूर्ण 
कीजिये । 

देवी बहुत प्रसन्न हो ठट्टा मार कर हँस पढ़ी ओर बोलीं--बेटी तुम्हारे 
मन के मनोरथ पूर्ण होंगे | भर तुमको राम वर मिलेंगे । 

( १८ ) 

नीले नीले घोड़वा छुयल असवरवा कुरखेते इनइ निसान। 
खिरिकी उधेरि के श्रम्मां जी निरखीं घित्रा दस श्राउरि होइ ॥१॥ 
भइल बिआ्आह परल सिर सेनुर नव लख दायज थोर। 
भितराँ क भाँड़ि बहदर देश मरली सतुरू के घिया जनि होय ॥२॥ 

नीले घोड़ों पर जो छेल सवार दे, वह ऐसा वीर दे कि मानो कुरुछन्र 
के रणस्थल में वह विजय पताका फहरा रहा द्वो या शत्रु का निसान ( मंडा ) 
विध्वंस कर रहा हो । उसको जब खिड़की खोल कर मा देखती है तब उसका 
जी हुलसता हे ओर वह चाहती है कि मुझे दश कन्यायें ओर होतीं कि ऐसे 
वीर जामाता मिलते ॥१॥ 

परन्तु जब कन्या का विवाह हो गया, उसके माँग में सिंदूर पड़ गया 
ओर नोलक्ष का दद्बेज भो वर पक्ष से थोढ़ा हो समझा गया पर यहाँ घर खाली 
हो चुका था | मा बेचारी ने भीतर का बरतन भाण्ड सब बाहर ल्ञाकर पटक 
दिया ओर पछुता कर कहा शन्न को भी कन्या न हो ॥२॥ 

क्रिस तरह दुढ्देज को कुप्रथा के कारण आज आये दिन कितने घर 
नष्ट दो रद्दे हैं भोर उनके माता पिता कन्या के अ्रभ्रिशाप केवल इसलिये 
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सममने पर वाध्य हो जाते हैं कि इनके जरिये उनके घर गिरस्ती का ही मदिया 
मेट हो जाता हे । 
( !१९ ) 
ऊंच ऊँच बखरी उठावे मोरे बाबा ऊँचे ऊँचे राख मोहार ।, 
चान सुरुज दूनो किरनी बसत हे निहुरे न कन्‍्त हमार ॥१॥ 
अम्मर सेनुरा मगाव मोर बाबा पिया से भराव मोरी माँग। 
सूघर बभना से गठिया जोरावहु जनम जनम अ्रहिवात ॥२॥ 
श्रम्मर डड़िया फनाव मोरे बाबा बिदवा कराव हमार। ' 
सात परगवे संगे चलि के हो बाबा अ्रब हम भइलीं पराइ ॥३॥ 
है पिता ऊंचे ऊँचे मकान बनाश्रो श्रोर उनमें ऊंचे ऊँचे दरवाजे रकस्बो 
जिससे चन्द्रमा ओर सूय दोनों की किरणें अन्दर प्रवेश करके कुछ देर रह सके 
ओर मेरे स्वामी को प्रवेश करते समय कुकना न पड़े ॥१॥ 
हे पिता, अमर करन वाला सिंदूर मगाओ ओर पति से मेरी माँग 
भराञ्रो । सुरंदर बाह्मयण से मेरा गँठ बंधन कराओ जिससे जन्म जन्मांतर तक 
मेरा अदवात बना रहे ॥२॥ 
दे पिता, अमर करने घाली पालकी सजाओ ओऔओर मेरी विदाई करो । 
पर दे पिता, शोक है कि सात पग ( पराये ) साथ चल कर में अब दूसरे को 
हो गयी । तुम्हारी नहीं रही । 
कन्या को विवाह की महत्वकांत्ता तभी तक रही जब तक वह पिता 
बिछीह की बात नहीं सोची थी; पर विदा की बात सोचते ही उसका हृदय 
फटने लगा भौर उसे आश्चय हुआ कि सप्तपतद चल कर ही में पराये को हो 
गयी भर पिता माता से मेरा सम्बंध छुट गया। फऊितना संक्षेप में कितना 
मर्मान्तक वाक्य कहा गया है । कन्या की मनोकामना भी कितनी स्वाभाविक है | 
( २० ) 
काहे बिनु सून अंगनवा ये बाबा काहे बिनु सून लखराँव । 
'फाहे बिनु सून दुअरवा ये बाबा काददे बिनु पोखरा तोहार ॥१॥ 
धिया बिनु सूम श्रेगनवी ये चेटी कोइलरि बिनु सून लखराँव । 
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यूत बिनु सून दुश्नरवां ये बेटी हंस बिनु पोखरा हमार ॥२॥ 
कइसे के सोहे अंगनवा ये बाबा कइसे सोहे लखराँव । 
कइसे के सोहे दुअरवा ये बाबा कइसे सोहे पोखरा तोद्दार ॥३॥ 
धरम से घिश्रवों जनमेली ये बेटी सेवा से श्राम तैयार । 
तपवा से तो पुतवा जनमले बेटी दान से हंसा मझघार ॥४॥ 
का देह बोधब घिश्रवा के बाबा का देह अमवा के गाछु । 
का देह पुतवा समोधब ए बाबा का देइ हंसा मरधार ॥५॥ 
धन देइ बिटिया समोधबइ ये बेटी जल देह समोधबों लखराँव । 
भुदँ देह पुतवा समोधबइ ये बेटी श्रन देह हंस मरझघार ॥६॥ 
का देखि भोहे जनवास ये बाबा का देखि रसना तोहार । 
का दखि हियरा जुड़इहँ ये बाबा का देखि नयना जुड़ाय ॥७॥ 
धिया देखि मोहे जनवसवा ये बेटी अ्रमवा से रसना हमार । 
पुतवा से हियरा जुड़इहें ए बेटी हंसा देखि नैना जुड़ाय ॥|८॥ 
कन्या ने पिता से पूछा, 'द्वे पिता ! हे पिता; किसके बिना ऑँगन सूना 
होता हे ! ओर किसके बिना लखशॉंव ( लाखं आम के पेड़ी का बाग ) सूना 
है ! किसके बिना द्वार सूना दीखता है ओर किसके बिना तुग्हारा तालाब 
सूमा है ! ॥१॥ 
पिता ने कहा--हे बेटी ! कन्या के बिना आँगन सूना होता है, कोयल 
के बिना लखराँव, पुत्र के बिना द्वार ओर हंस के बिना मेरा तालाब सूंता 
है। ॥२॥ 
कन्या ने पूछा, आँगन केसे शोभित हो सकता हे ? लखराँव कैपे संंदेर 
दिखेगा ? तुम्दारा द्वार केसे संदर हो सकता हे ! ओर तुम्हारा तालाब केसे भला 
मालूम होगा ? 
पिता ने कहा, है बेटी ! धर्म से कन्या जन्म लेती है | सेवा से आम 
सुंदर दीखता है | तप से पुत्र पेदा होता है। ओर दान से हंस सझूघार जल 
सें जीते हैं । 
कन्या ने पूछा, है पिता ! क्‍या देकर तुम कन्यां को संतुष्ट करोगी । 
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क्या देकर लखराँव को ? और क्या देकर पुत्र को ? तथा क्या दे ममधार में 
हंस को भ्रसन्न करोगे ? ॥२॥ 
पिता ने कहा--बेटी धन देकर कन्या को में संतुष्ट करूगा । जल देकर 
लखराँव को, भूमि देकर पुत्र को “भोर अ्रन्न देकर मरूधार में लगे हंस को प्रसन्न 
करूँगा ॥६॥ 
इस पर कन्या ने पनः पूछा--डै पिता ! जनवासे के लोग क्या देखकर 
मोहित होंगे ? किस चीज से तुम्हारी जीभ मोहित होगी ? क्‍या देखकर तुम्हारा 
हृदय शीतल होगा ? तथा क्या देखकर तुम्द्ारे नेन्न तृप्त होंगे ? ॥७॥ 
पिता ने कहा, कन्या को देखकर जनवाधे के लोग मोहित होंगे। श्राम 
से मेरी जीभ संतुष्ट होगी । पुत्र से हृदय शीतल होगा ओर हंस को देखकर मेरे 
नेन्न तृप्त होंगे ॥८॥ 
हि ( २१ ) 
कदवहिं के गढ़ थवई जिन्द महल उठाये, कहवहिं के पतिसद्दवा गढ़ देखन 
अइले | ॥१॥ 
बाहर दहोई गढ़ देखलो जइसे चित्र उरेहदल,श्रीतर द्वोइ गढ़ देखलों जइसे कुन्दन 
कुन्दावल ॥ २॥ 
ताहि पइठि सुतले कवन बाबा रानी बेनिया डोलाव, कवरहिं बोलेली कवन 
बेटी बाबा नीद भल आवे ॥३॥ 
कुछ रे सुतीला कुछु जागीला बेटी नीदों न आधे, जाहदी घरे कन्या कु्वारि 
बेटी नींद कइसे आवे ॥४॥ 
लेहु ना कवन बाबा धोतिया द्वाथे पान बीरवा, करू ना समधिया से मिलनी 
माथ सिरनवाइ ॥५॥ 
गिरि नवे पवत नवे हम त ना नई ले, बेटी |! तोहरे कारन हम जग में माथ 
नवाई ॥६॥ 
वह थवई कहाँ का था जिसने यह महल उठाया | यह बादशाह कहाँ 
का है जो गढ़ देखने आया है ॥१॥ 
बाहर जो मैंने गढ़ देखा तो ऐसा ज्ञान पड़ा मानो चित्र खोंचा हुआ दे । 
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भीतर घुस कर गढ़ देखा तो ऐसा मालूम हुआ #ि मानो कुंदन किया हुआ 
है ॥२॥ 

ऐसे गढ में प्रवेश करके अमुक पिता शयन करते हैं | रानी पंखा रत 
रही हैं। किवाड़ की श्रोट में खढ़ी खड़ी अमुक कन्या ने कहा, पिता जी 
आ्रापफको खूब नीद आ रही दे ? ॥३॥ 

पिता ने कहा, हे बेटी कुछ तो सो रहा हूँ श्र कुछ कुछ जगा भी हूँ; 
जिसके घर में क्वारी कन्या हो भज्ना उसे नींद केसे श्रा सकृतो है ? ॥४॥ 

कन्या ने कहा, दे अ्रमुक विता ! हाथ में घोती ओर पान का बीड़ा 
लेकर समधी से सिर नवा कर भेंट करो ॥२॥ 

मनसस्‍्वी पिता ने कहा, दे बेटी, पद्दाड़ पबंत नवते हैं, पर में तो माथा 
नहीं नवाता; परंतु हों तुम्हारे कारण मुझे जगत सें माथा भी नवाना पड़ा । 

हू। ! मनस्वी पिता को बेटी कारण अ्रपने से गये गुजरे समधो के सामने 
भी सर नवाना पढ़ता है। पिता को कन्या के विवाह्ष की चिंता कितनी सतातो 
है यह इसी एक मामिक वाक्य से प्रगट होता हे जिसे पिता ने दीर्घ निश्वास 
के साथ कन्या से कहा-- 

जाहि घरे कन्या कुवाँरि बेटी ! नीद कइसे आये ! 


६ 0 
ं च्ूँ कक. 
बाबा बाबा, गोदरावों बाबा नाहीं जागे, देत सुनर एक सेनुर भइलू पराई ॥१। 


मैया भैया गोदरावों भेया नाहीं बोलेलें, देत सुधर एक सेनुर भइउ पराई ॥२॥ 
बनवा में फूलेली बेइलिया श्रतिद्दि रूप आगरि, मलिया त द्वाथ पसारे तू हौसि 


जा हमार ॥३॥ 
जनि छूवा, ये माली, जनि छुव, श्रबद्दी कुर्वारि बानी श्राधी राति फूलिहें 
) बेइलिया त होइबों तोहार ॥४॥ 


जनि छुश्र ए दुलद्दा जनि छूपश्र अ्रबद्दीं कुबारि बानी जब मोरे बाबा संकलाये 
दे तब होइबों तोहारि ॥५॥ 
बाबा, बाबा, कहकर पुकार रही हूँ । बाबा जागते ही नहीं । कोई एक 
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सुंदर पुरुष सिंदूर दे रहा हे । हा ! में पराई हुई जा रही हूँ ॥१। 

भेया भेया कहकर पुकार रही हूँ | भेया बोलते ही नहीं | कोई एक 
सुधर पुरुष सिंदुर दे रहा हे | हा, में पराई हुईं जा रह्दी हूँ ॥२॥ 

बन में अत्यन्त रूप का घर बेइल फूली हुईं है। माली हाथ पसार कश 
कह रहा है कि तुम हमारी बनो -तुम हमारी बनो ॥३॥ 

बेइल (बेचारी कॉँपती हुईं कह रही है) हे मालो | मुझे न छूना मुम्हे 
न छूना । में श्रभी कुमारी हुँ । आधी रात को जब यह बेइल फूलेगी तब वह 
तुम्हारी होगी ॥४॥ 

उधर कन्या दूल्दे से कह रही हे--दहे दृल्हा, मुभे मत छूओ, मुझे सतत 
छूश्री | श्रभी में कुमारी हूँ । जब मेरे बाबा मुझे संकल्प देंगे अर्थात्‌ कन्यादान 
कर देंगे तब में तुम्हारी हाऊंगी ॥₹॥ 

इस भीत की टिप्पणी में पं० रामनरेश जी त्रिपाडठी ने लिखा है वर 
के रूप शोर गुण का बरदान करके फिर कन्‍्या श्रपनी तुलना लता से ओर धर 
को माली से करती है । ख्री लता की तरह फूले फल श्रोर १रुप माली की 
तरह उसे सोंचे, सभाले, खँवारे शोर उसका सुख भोगे। केसी अथ थुक्त 
तुलना हे । 

श्रन्त में कन्या कहती है क्रि जब तक पिता नहीं समर्पण करता तथ 
तक वह दूसरे की नहीं डा सकती ! इस गीत के समय में कन्या स्वतत्न नहीं 
रंह॑ गई कि वह अश्रयनी इच्छा से योग्य वर से विवाह कर सके। गीत में 
आंदिं से श्रंत तक करुणा रस लहरा रहा है । 

पण्डित ज्ञी ने जो टिप्पणी लिखी है उसमें श्रतिम वाक्य को छोड़ शेष 
न लिखते तो पाठक गीत का शअ्र्थ अधिक सममते । कन्या ने श्रवश्य अपने 
को बेइल पुष्प की लता से तुक्कना दी है और पति को माली कहा है | पर 
कहीं भी माली को उसने उस अथ में नहीं व्यक्त किया है जिस अर्थ को 
पणशिडत जी ने ऊपर लिखा है | स्त्री लता की तरह फूले फले पति मारी की 
त्तरह उसे सींचे, सँभाले; सवारे श्र डसका सुख भोगे | ऐसा श्रथ समझा 
कर गीत का सौंदर्य ही नंष्ट कर॑ दिया गया है | 
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श्रौर सरसतम बाल प्राण और सोंदय है । 

यहाँ प्रथम के १, श्रोर २ चरण में कन्या ने थह कह कर कि विता 
पिता पुकरारती हूँ; पर पिता नहीं जागते; भाई भाई पुकारती हूँ पर भाई भी 
नहीं बोलते । एक सुंदर वर मेरी माँग में सिन्दूर दे रहा है ओर में पराई हुई 
जा रही हूँ | अ्रपनी पितृ भक्ति को, अपनी विवशता की ओर इस श्राश्चयं भरी 
भावना को कि सिंदूर दान देकर ही भें पिता माता से छुड्ठा कर पराहे को बनायी 
जा रही हूँ | कितने सुंदर रूप से, सजोघ और करुण तरह से व्यक्त किया है । 
इसको सुनते ही कन्या की आाजिजी विवश तथा मृफ वेदना भरी दीन आत 
सूरत सामने खड़ी हो जाती है | इस वाक्य से दूसरा श्र यह भी हो सकता 
है कि ज्ञात योवना कन्या विवाह होने के पूर्व ही, गंधव॑ विवाह करने पर डद्यत 
पति से एकांत में साज्ञात हो जाने पर, पिता और भाई को पुकारती है ओर 
जब वे नहीं बोलते तब पति के सिंदूर दान से घबद़ा कर अपनेकपराई होने की 
ब।त पर खेद प्रगट करती है । पर साथ ही वह ज्ञात योवना है। पति के इसके 
आद की छेड़खानी पर, उसे उत्तेजना मिल्लतती है पर वह संभालकर अपने को 
बेला का फूत करार देकर पति को समझाती हे कि जिस तरह सुन्दर बेला 
पुराय वन में फूलता हे ओर मात्री उस पर आवक्त हा उस्रका अपनाना चाहता 
है पर वह अधखिली पुष्प क्री कहती हे कि दे मात्ती श्रभी में क्यारी हूँ । 
मुझे मत छुआ्लो । आधी रात को जब में पूर्ण रूप से विकसित हो उर्धेगी सब में 
तुम्हारा स्वतः हो जाऊंगी, उसी तरह द्वे दूल्दे, मुझ क्वारी को भी तुम तब तक 
न छुआ जब तक मेरे पिता श्रध राश्नि के समय लझ होने पर भुमको तुर्हारे 
हाथ संकरुप नहों देते । जब वे संकक्य देंगे तब में भी श्रथ रात्रि के बेलला-पुष्प 
ऐसा स्वच्छुन्द खिल उठुगी श्र तुम्द्वारी हो जाऊँगी। श्रभी धेर्य धारण 
करो । 

इस गीत में ग्रामीण कवियिन्री ने प्रथम दो चरणों में जहाँ. करुण रस 
को घारा बहा कर पाठक पाठिकराओं के हृदय का पिघला दिया हे वहाँ बाद के 
दोनों चरणों में ज्ञात योवना कन्या से विशुद्ध पर पवित्र संयोग श्ज्ञार कहला 
कर, ऐसी शेखों भरी, काव्यमश्री तथा उक्ति पूर्ण वार्ता करवाह दे कि श्ंड्रार 
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उपज कर भो करुणा को झड़ में छिण रहता है ओर अ्रपना दशन पाठक को तब 
तक नहीं देता जब तक पाठक उस करुण सरोवर में डुबकी मार कर उसमें डूबे 
डुए संयोग *८ड्रार को पकइ कर बाहर नहीं लाते । 


( २३ ) 
की इद्दो दुलद्दा रामा अ्रमावा लोभइले की गइले बटिया भुलाय । 
कब से रसोइया लिदले हम बइठल जोहत बानी एकटक राह ॥१॥ 
दुलहिन रानी ना अश्रमावा लोभइलों ना गइलों बटिया भुलाय । 
बौबा के बगिया कोइलरि एक बोलेली कोइलि सबद घुनिला ठाढ़ ॥२॥ 
चिठिया लिखि एक पठवेली दुलहिन देइं कोइलरि देई के हाथ | 
तनि एका बोलिया नेवरितिउ कोइलरि देई परभु मोरा जेवन के ठाढ़ ॥१॥ 
चिठिया पवूक लिखि पठवेली कोइलरि दिद्दो दुलहिन देईके हाथ | 
अइसने बोलिया तुहू बोलितू दुलद्विनि देई बलमू के लेतिउ बिलमाय ॥४॥ 
बधू ने कहा, है प्रियतम ! तुम श्राम देख करके लुभा गये, या रास्ता 
ही भूत्त गये कि इतनी देर हो गयी ? में कब से भोजन जिये बेठी बेठी तुम्हारा 
माग जाह रही हूँ?।। १॥ 
पति ने कहा, वे मेरी प्यारी रानी ! न में आम देखकर लुभाया ओर न 
मार्ग ही भूल गया था । मेरे बाबा के बाग में एक कोयल बोल रही दे। में 
उसी की बोली सुन रद्दा था ।? ॥२॥ 
इस पर खसत्री ने कोयल के पास लिख कर भेना--है कोयल रानी ! तुम 
जरा देर के लिये श्रपनी बोली बन्द करो; मेरे प्राशनाथ भोजन के लिये खड़े 
हैं ॥३॥ 
कोयल ने उत्तर क्षिखकर दुलद्विन के पास भेजा--हे दुललहिन रानी ! 
मेरी ऐसी बोली बोल कर तुम अपने दुलहे को मुग्ध क्यों नहीं कर लेती हो 
कि मेरे पास बोली बन्द करने को लिखती हो £ 
इस गीत द्वारा कितना सुन्दर और सरस रूप से बधू को कोयल ऐपी 
मीठी बोली बोक्नने का उपदेश दिया गया है । 
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( २४) 
खाइ लेहू खाइ रे लेहू दिया से रे भातवा । 
तोहरी बिदइया ए बेटी बड़े रे भिनुसार ॥१॥ 
बिरना कल्लेउवा ऐ अ्रम्मा हसी खुसी दीहीला । 
हमरा कलेउवा ऐ, अ्रम्मा दिददेलू खिसिश्राइ ॥२॥ 
हम बिरना ऐ. अम्मा जन्मे एक के संगी । 
संगे संगे खेलदहदी ऐ, अम्मा खइलीं एक संग ॥३॥ 
भइआा के लिखल ऐ.,. श्रम्मा बाबा कद राजवा । 
हमरा लिखल ऐ स्‍ श्रम्मा घर बड़ी दूरि ॥४॥ 
अंगना धूमि धूमि बाबा रे जे रोवैले । 
कतहूँ ना सकीला हवा बेटी के नेपुरवा कनकार ॥५॥ 
कन्या का विवाह्द हो चुका । दूसरे दिन वद्द विदा होने वालो हे माता 
कदहतो है, है बेटी ! दही भात खा लो । कल बड़े सबेरे तुरद्दारी विदाई 
दे । ॥१॥ क्‍ 
कन्या ने कष्दा, मा भैया को तो तुम बढ़ी हे इसी ख़ुशी से कलेवा देती 
थी। पर मेरा जलपान तुम नाराजी के साथ दिया करती थी । ॥२॥ 
भाई भर में दोनों एक साथ जन्म लिये थे । साथ साथ खेले और साथ 
साथ खाये. थे। ॥१॥ 
भैया को तो पिता जी का राज्य लिखा है । पर मुझे हे मा ! बढ़ी दूर 
घर जाना है । कन्या के विद्दा होने पर पिता श्रॉगन में घूम घूम कर रो रहा 
है । कह रहा है हाय ! बेटी के पाजेब की आवाज अब कहीं सुनाई नहीं 
पढ़ती । ॥४,५॥ 
( २४ ) 
मोरे पिछवरवाँ लवँ॑गिया के बगिया लवेंग फूले श्राधी रात रे । 
वोहि लवँंगवा के सीतलि बेभ्रिया मंहके बड़े भिनुसार रे ॥१॥ 
तेहि तर उतरे ले सोनरा बेटवना गहना गढ़े श्रनमोल रे । 
सभवा बहठि बाबा गद्दना गढ़ावें बिछुवा में घुघुरू लगाउ रे ॥२॥ 
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गढ़ सोनरा कंगना गढ़ तूहूँ बेसर तिलरी में होरा जड़ाउ रे। 
मानिक मोती से बें दिया सँवारहु जे चमके बेटी केरा माँग रे ॥३॥ 
अतना पहिरि बेटी चउका जे बइठली बेटी के मन दलगीर रे । 
गोर बदन बेटी साँवर भइली मुँहवा गइल कुम्मिलाइ रे ॥४॥ 
की तोरा बेटी रे दायज थोरबा की बोलेला भेया खितिआइ रे | 
की तोरा बेटी रे सेवा से चुकली काहे तोर मुहँता उदास रे ॥५॥ 
ना मोरे बाबा रे दायत्र थोरबा नाहीं भैया बोले खिसिश्राइ रे । 
ना मारे बाबा हो सेवा से रठरा चुकलीं यहि गुन मुहवा उदास रे ॥३॥ 
तब त कहले बाबा निश्ररे बिश्राहवि बिश्रहल देसवा के शोर रे । 
नेहर लोग दुलम होहइहें बाबा रहबि बियूरि बिसूरि रे ॥७॥ 
बोलिया त जइसन बोललू बेटी मरलू करेजवा में बान रे । 
अगिले के घोड़वा बीरन तोर जइहे पीछे लागि चारि कद्दार रे ॥५॥ 
मेरे पिछवारे लॉग का बाग है | लॉग श्रात्री रात में फूलती है। 
उस्र लोंग से बहुत शीतल हवा श्राती है । वह बढ़े सवेरे खूब महकती है ॥१॥ 
उस लोंग के नीचे सोनार का लड़का उतरा दे, जो बड़े भ्रनमोल गहने 
गढ़ता हे । सभा में बेठे हुए पिताजी गहना गढ़ा रहे हैं । ओर बिछुवे में घुघुरू 
लगवा रहे हैं ॥२॥ 
है सोनार कंगन गढ़ दो | बेसर बना दो । तिलनरी में द्वीरा चढ़ा दो । 
बेदी को मानिक ओर मोती से सँवार दो । जिससे मेरी बेटी की माँग चमक 
उठे ॥३॥ 
गहना बन गये । बेटी गहने पहन कर बेदी पर बेठी । पर उसका मन 
उदास था । यह देख पिता ने पूछा, दे बेदी, तुम्हारा गोरा रंग साँवला हो 
गया । शोर मुंह कुम्मिल्ा गया । कया मेने तुम्हें दायज थोड़ा दिया या 
तुम्हारा भाई तुमस नाखुश दोकर बोला ? अथवा दे बेटी, मेंने तेरी सेवा में कोई 
चूक की ? क्यों तुम्हारा मुंह उदास है ९ ॥४,५॥ 
कन्या ने कहा, है पिता, न तो भेरा दायज़ ही थोड़ा दे ओर न सेया 
ने ही रंज होकर बातें की । दे पिता, आपके सेवा में कोई चूक भी नहीं हुई । 
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केवल इसी बात से मन उदास है कि आपने कहा था कि निकट ही व्याह 
करेंगे पर आपने वेखा न करके मुझे देश के एक छोर पर ब्याह दिया । द्वे पिता, 
मेरे नेहर के लोग दुल्लंभ हो जायेंगे । में बिसूर बिसूर कर रह जाऊँगी । पर कोई 
नेहर का नहीं मिलेगा । ॥%,७॥ 

पिता ने कहा, हे कन्या, तुमने जेसी बात कही उससे कलेजा में बान 
लग गया । तुरुदारे पीछे ही घोड़े चढ़कर तुम्हारे भाई तुम्हारे पास जायरों ओर 
उनके पीछे ही विदाई के लिये कंहार जायेंगे । 

, 

घरवा से निकसेली बेटी हो कवन देई, भइला देवडिवा घइले ठाढ़ रे । 
सुरुज के उगले उगले किरिनिया छिटिकले गोर बदन कुम्मिलाय रे ॥!१॥ 
कहि तू त मोर बेटी छुत्र छुवईतीं नाहीं तनइतं श्रोह्दार रे । 
कहि तू त ए. बेटी सुदभ अ्रलोषित हो गोर बदन रहि जात रे |२॥ 
कह के मोरे बाबा छुत्र छुवाइब द्वो काहि के तनइब ग्ोहार रे। 
कहि के मोरे बाबा सुरुत्त अलोगबि हो एक दिना के बात हो ॥ 
आजु क दिन बाबा तोहरे मड़उगझ्ना हो बिहने सुन बर के साथ रे ॥३॥ 
खोरवन ए बेटों दूधवा पिश्रव॒लों हो दहिया खिश्रवलों छालीदार रे । 
दूधवा के नीरवा बेटी फाटहू ना पावल चललू सुनर बर साथ रे ॥४॥ 
काहि के बाबा मोरे दुधवा पिश्रवल दो दहिआ्रा खिश्वल छालोदार रे। 
जानत रहल बेटी पर घर जहहें हो नाहक कइल मोर दुलार हो ॥५॥ 

घर से श्रमुक देवी निकल्लों ड्योढ़ी का दरवाजा पकड़ कर खड़ी हुई' | 
सूर्य उदय हो चुका था । किरणें भो छिटक चुकी थीं। उनसे सुकुमार कन्या का 
मुख कुम्दला गया था ॥१॥ 

पिता ने पूछा- बेटी कहो तो छन्न छुवा दूँ या परदा डल्नवा दूँ, या 
कहो तो किसी तरद्द खूय के धूप को ही रोक दूँ, जिससे तुम्हारा कोमल मुख न 
कुम्दलाने पावे ॥२॥ 

कन्या ने कहा--हे पिता, तुम छुम्र क्‍यों छुवाझ्ोगे ? परदा ही क्‍यों 
डल्वाभोगे ? ओर क्यों धूप को दी रोक दोगे। एक दिन की तो और बात 
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है! झाज् तुरुद्वोरे मण्डप में में हूं। कल अपने सुन्दर वर के साथ चल्ली 
जाऊंगी ॥३॥ ह | 

पिता ने कहा, हे बंदी, मेंने कटोरे भर भर कर दूध पिलाया और 
ओर साढ़ीदार दही खिलाया । दूध का पानी फटा भी नहीं कि तुम संंदर वर के 
साथ जाने पर उद्यत हो गयी ॥४॥ 

कन्या ने कद्ठा--हे पिता, क्‍यों तुमने दूध पिल्लाया ! क्‍यों साढ़ीदार 
दही खिलाया * तुम तो जानते ही थे कि बेटी पराये घर जायगी। फिर मेरा 
दुलार क्‍यों किया ! ॥९॥ 

( २७ ) 

हटिया सेनुरा महँग भइले बाबा चुनरी भइले श्रनमोल । 
यहि सेनुरा के कारन रे बाबा छोड़लों में देस तोहार ॥१॥ 
बाबा केर बेटी दसे कोस बिश्रदबों भउजी कहेँ कोस पाँच । 
माई कहें बेटी नगर श्रजोधिआआ निंति उठि प्रात नहईहे ॥२॥ 
बाबा देलनि अनधन सोनवाँ मेया देली लद्दरा पटोर । 
भैया देले चढ़न के, हाँ, घोड़वा भउजी देली श्रापन सोद्दाग ॥३॥ 
बाबा के सोनवा नव दिन खदलों फाटि गइले लद्दरा पठोर । 
भैया के घोड़वा नगरे गव॑वलीं भउजी के बाढ़े अहिवात |॥४॥ 
भइश्रा कह्दे बेटी नित उठि अ्रइद्द बाबा कहे छुठ मास । 
जऔैया कद्दे बहिनी काज परोजन भउजी कद्दे कस बात ॥५॥ 

कन्या अपने मायके की बाते' उससे कट्ट रही है । 

दे पिता ! बाज़ार में सिन्दूर महँगा हो गया। चूं दर श्रनमोत्न हो गईं 
इसी सिन्दूर के कारण मेंने तुम्दारा देश छोड़ दिया ! ॥१॥ 

पिता कद्ठते थे कि दस ही कोख़ की दूरी पर मेरा ब्याद्द करेंगे। 
भाई कहते थे कि पाँच ही कोस पर व्याह होगा । माता जी कहती थीं कि 
अयोध्या नगरी में ब्याह होगा कि नित्य उठ कर प्रात स्नान करने को मिल्लेगा ।? 
(पर सब ने इतनी दूर ब्याह दिया) 

“पिता ने श्रश्न ओर धन तथा सोना दिया था मा ने रेशमी बस्ध दिये थे । 
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भाई ने चढ़ने के लिये घोड़ा दिया था और भावज ने सोहाग सिन्दूर प्रदान 
किया था । परन्तु पिता का सोना कुछ ही दिनों में खा चुकी । माता के दिये 
हुए रेशमी बख भी फट गये । भेश्रा का दिया हुआ घोड़ा भी नगर के लोगों 
के काम में खतम हो चुका । परन्तु भोजी का दिया हुआ अहवात बढ़ रद्दा है । 
ईश्वर करे बढ़ता जाय । 
पिता ने कहा था कि नित्य उठकर में तुम्दारे पास श्राऊंगा | मा ने कहा 
था छुठवे” मास अवश्य जाँयगे | भाई ने वादा किया कि पारिवारिक काम में 
अवश्य बुलाएँगे । पर भोजी ने कहा था कि यह सत्र बातें केसी हैं अर्थात मूठी 
हैं । (सो भोजी की ही बात सत्य हुईं सभी भूल गये) ? 
। सर्प 
सोवत रहलिऊँ मैं मैया के कोरवा भेया के कोरवा हो । 
मोरी भोजी जे तेल लगावे त बरवा गुद्दन लगली हो ॥१॥ 
अइली नउनिया ठकुराइन त बेदिया चढ़ि बइठेली दो । 
ऊ त लालि महावरि देली त चलन चलन कहेली हो ॥२॥ 
एक कोस गइली दूसर कोस तिसरे में विन्दाबन दो । 
धनि भलरी उधारि निरेखे ली मोरे बाबा के केहू नाहीं हो ॥३॥ 
नीला घोड़ा चीतकाबर चढ़ल दूलद्दा बोलेले दो । 
हथवा में लिदले कमान आपन हम हुई रे हो ॥४॥ 
भूखिया में भोजन खिश्रइबों पिश्नसिया में पानी देइबों हो । 
घनियाँ रखबों में हियरा लगाइ बबैया बिसरावहु हो ॥५॥ 
अज्ञात योवना कन्या की कितनी सुन्दर कटद्दानी है । कट्दीं किसी तरह 
की कृत्रिमता नहीं । सीधा सादा भाव अश्रद्योपान्त क॒ट्दा गया है | ओर अन्त में 
पति ने जो सान्वना दी हे वह्द कितना सुन्दर उतरा है । सुनिये-- 
विवाह के अर्थ से भी अनभिज्ञ बालिका कन्या कहती है,में श्रपनी माता 
की गोद में सो रद्दी थो कि मेरी भावज शआ्राई भोर तेल लगाकर घाल् गंंथने 
लगी ॥१॥ 
फिर नाइन आई ओर बेदी पर चढ़कर बेठ गयी । उसने लखित महा- 
२६ 
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बर लगाया ओर चलने चलने का शोर मचाने लगी | ॥२॥ 
में एक कास गईं । दूसरा कोस पार हुआ । तीसरे में ब्रृन्दाबन आया 
मैंने पालकी की मालर उठाकर जो बाहर देखा तो मेरे बाबा का काई आदमी 
बहाँ नजर नहीं आया ॥३॥|| 
एक नीले रंग के चितकबरे घोड़े पर चढ़ हुए पति ने, जो हाथ में 
तीर कमान लिये हुये था कहा, द्वे धनि ! में ही रुम्द्वारा अपना हूँ । में भूख 
क्वगने पर खिलाऊंगा । प्यास लगते ही पानी दूँगा । और तुम को हृदय में 
क्गाकर रकखू गा | तुम अपने पिता को भूल जाओ्रो | ॥४,९॥ 
बालिका कन्या की ये अ्रबोध सरल बातें तथा पति का सुन्दर सन्‍्तोष 
क्तिने सरस हैं | 
( २६ ) 
भोरे पिछुअरवा लव॑गिया के विरवा लवँंगि चुए अधी राति | 
लवंगि बीनि बीनि ढेर लगवलों लादिले बनिजार ॥१॥ 
लादि चलेला बनिजारवा के बेटवा कि लादि चलेले पिश्रा मोर | 
हमरो के पालकी सजाऊ रे पिश्ररवा मोरा तोरा जुरल बा सनेह्द ॥२॥ 
भूखन मरबू पिश्नासन मरबू पान बिनु श्रोठ कुम्मिलाई । 
कुसवा साथरि धनि, डासन पइबू श्रंग छिलाइ छिल जाईं ॥३॥ 
भूख में सहिबों पिश्रास में सहिब्रों पान डारबत्ि बिसराई | 
तोहरे साथ पिया जोगिन होइबों ना संग बाप ना माई ॥४॥ 
मेरे पिछुबारे ल्लोंग का पेड़ है । आ्राधी रात को लोंग चूती है । मेंने 
लवंग बीन बीन ढेर लगा दिया। अ्रबः बनजारा ( ब्यापारी ) उसे ज्ञादु रहा 
है । ||१॥ 
बनजारा का पुत्र, मेरा पति, लवंग लादु कर विदेश चलने को उद्यत 
हुआ । मेंने कहा, हे मेरे प्राण प्यारे | हम थौर तुम दोनों सनह से बंधे हैं । 
मेरे लिये भी पालकी सजाश्रो । में भी तुम्दारे साथ चलुंगी । 
पति ने कहा, दे प्रिये ! तुम विदेश चल्लोगी तो भू्खों मरना पड़ेगा । 
प्यास के मारे ब्याकुल द्वो जाओगी । पान के अभाव में तुम्दारे हाठ कुम्भला 
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जायंगे। कुश की चटाई तुम्हें साने को मिलेगी जिससे तुम्हारे कोमल शरीर 
छिंहा छिल जायौगे | इस लिये तुम साथ न चल्वो । 
इस पर पत्नी ने कहा, है प्रियतम ! म भुख सह लूगी। प्यास भी 
शोक लूँंगी । पान को भ्रूक्त जाऊँगी। श्रोर हे प्राण प्यारे ! में तुम्हारे साथ 
जोगिनी होऊंगो । में न मा के साथ रहूँगी न बाप के | मुझे अपने साथ ले 
चल्नो । 
सती सीता ने भी तो राम से वन कष्ट समझाने पर कहा था-- 
राखिय शअ्रवध ज्ञो अवधि ल्गि, रहत जानिये प्रान। 
दीन बंधु संदर सुखद, सील सनह निधान ॥ 
ठीक हे सती साध्वी पत्नी का सुख एक मान्न पति के साथ रहने ही में 
है । ओर शायद वेसे ही 'सील सनेह निधान! एक पल्नो ब्नती पति का जीवन 
सुख भी प्रेयसों पत्नी के साथ ही रहने में भी है । इसी से तो बिहारी ने 
कृहा--- 
( ३० ) 
कहवाँ से सोना श्रइले कहवाँ से रूपा अइले हो । 
एहो कदवाँ से लाली पलं गया पलंगिया जगमोदनि हो ॥१॥ 
कासी से सोना अश्रइले गया जी से रूपा अ्रइले हो । 
एड्रो सेयाँ संग लाली पलेंगिया पलेंगिया जगमोदनि हो ॥२॥ 
भीतरा से रोवेली मयरिया श्रचरवन आँसू प छे नी हो। 
ए. हो मोरी ब्रिटिया चलेली बत्रिदेस कोखिया मोरि सूनि भइले रे ॥२॥ 
दुअरहिं रोवेले बाबा पटुकवन लोरि पोंछेल हो । 
मोरी घिया चलली बिदेस भवन मोरा सून भइले हो ॥४॥ 
भीतराँ से रोवेलनि मइथ्रवा पगरिया आँसू पोंछेले हो । 
मोरी बहिनी चलेली ब्रिदेस पीठिया मोरि सूनि भइल हो ॥१॥ 
ओओबरी में भउजी जी रोवेलीं चुनरिया आँसू पोछेलो हों । 
आहो |! मोरी ननदी चलेली बिदेस रसोइया मोरी सूनी भइली हो |॥६॥ 
अरे ! कहाँ से इतना सोना आया । कहाँ से इतना रूपा आया ? 
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झरे | कहाँ से यह जग मोहने वालो लाल पलंग आईं हे ? ||१॥ 
काशी से सोना ञआ्राया है । गया से रूपा आया है। और स्वामी के 
साथ यह लाल पलंग आई है जो संसार के मन को श्रपनी सुन्दरता से मोह 
लेती है| ॥|२॥ 
अंदर माताजी रो रो कर श्रंचल से श्रॉसू पोछु रही हैं श्रोर कद्दती हैं कि 
अरे ! मेरी कन्या परदेश चली । मेरी कोख सूनी हो गई । ॥३॥ 
उधर बैठक में पिता जी रो रो कर दुषट्ट से श्राँसू पोंछ रहे हैं शोर 
कह रहे हैं कि हा, मेरी बटी परदेश चली । मेरा घर सूता हो गया | ॥४॥ 
शौर भीतर घर में भेया रो रद्दे हैं ओर अपनी पगढ़ी से आँपू पोंछ 
पोंछु कर कह रद्दे हैं कि अरे ! मेरी बहन परदेश चली, मेरी पीठ स्थाली हो 
गह । कोई सहायक न रहा | ॥४॥ 
ओर ओबरो में बेठी बेढी मेरी भावज रो रो कर चूनर से आस पोछती 
हैं ओर कहती है कि भरे ! मेरी ननद जी परदेश चत्नो | श्रब मेरी रसोई खूनो 
हो गई | ॥६॥ 
कन्या की विदाह का जीता जागता चित्र कितना सुन्दर खींचा गया 
है । कन्या ससुराल में पहुँच कर वहीं अंतिम विदा का दृश्य मानस पट पर 
चिंतन कर कर के आँसू श्राज भी बहा रही द्वे । कन्या का कोन ऐसा माता-पिता 
होगा जिस की आारखों में इस गीत को सुन कर थाँसू न उमड़ आवगे। 
३१ 
सूतल रहलों मश्या जी के कोरवा नींदिया उचटि गइली मोर । 
केकरे दुश्रारे महया बाजन बाजेले केकरे रचल बा बिश्राह ॥१॥ 
तुद्दीं बेटी आउरि तुहीं बेटी बाउरि तुहीं बेटी चतुर सयानि । 
तोहरे दुआरे बेटी बाजन बाजे तोहरे रचल बा बिश्राह ॥२॥ 
नाहीं सीखिलीं मेया हम गुन अ्वगुनवा नाहीं सीखली रसोई । 
सासु ननद मैया मोहिं गरीश्रहहें मोरे बूते सद्दि ना जाई ॥३॥ 
सिख्ति लेहू ए. बेटी गुन अवगुनवा सिखि लेह राम रसोई । 
सासु ननदि बेटी जो गरिश्रावे लेइलिदे अचरा पसारि ॥४॥ 
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में मा की गोद में सो रही थी कि सहसा मेरी नींद उचट गयी । पूछा, 
हे मा! किसके दरवाजे पर थाजा बजता है ? किसका विवाह होने जा रहा 
है । ||१॥ ह 
माने कहा हे बेटी तरहठीं तो एक घर में हो अरछी या बुरी एक हो 
खड़को हो तुम्दारे ही दरवाजे पर बाजन बज़ रहा है । तुम्हारा व्याह होने 
जा रहा है | ॥२॥ 
कन्या ने कहा, है मा, मेंने न कोई गुण सीखा न अ्रवगुण हो जाना । 
ओर न मेंने रसोई बनाना हो सौखा । सा है मा, ससुरे में मुके सास ननद 
गाली देंगी । उसको सहना मेरे वश की बात नहीं होगी । ॥३॥ 
मा-ने कहा, बेटी, गुण अ्रवगुण सब्र सीख लो । भोर भ्रच्छी रसोई 
बनाना भी सीख ल्ली । जब तेरी सास ननद तेरी मा को गाली दें तो ऑँचल 
पसार कर उस ले लेना, सहन करना ॥४॥ 
( ३१ ) 
आरे आर काला भवरवा आँगन मोरे आ्रावहु । 
भवरा [ श्राजु मोरे काज बिश्राहद नेवता देइ आवहु ॥१॥ 
नेवता दीह तू श्रगन परगन श्रवरू ननिश्राउर द्वो । 
एक नहिं नेवतीह बीरन भैया जेइ हमारा से रझठलनि दो ॥२॥। 
सासु भेटेली आपन भइया ननदी श्रापन बीरन हो । 
कोइलरि छुतिया उठे घद्दरि देया में उठि भेंटो काहि द्वो ॥३॥ 
आरे आर काला भंवरवा श्राँगन मोरे श्रावहु हो । 
भंवरा फिरि से नेवत देइ श्राउ बीरन मोरे आ्रावहिं दो |।४॥।। 
आरे आरे जोगिनि भाँठिनि जनि कोई गावहु हो । 
आजु मोरा जियरा बिरोग बीरन नाहि अ्रइलनि दो |॥|५॥। 
आरे आरे चेरिया लहेंड़िया दुवारा काँकि आवहु दो | 
केहिकर घोड़ा ठद्दनाय दुवारे मोरे भीर भले हो ॥९६॥ 
श्रागे श्रागे चठरा चंगेरवा त पियरी गद्दागह दो । 
नीले घोड़ा भेया श्रसवार त डड़िया भउजी मोर दो ॥|७॥ 
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आरे आरे जोगिन भाँटिन सभ कोई गावहु हो । 
मोरा जियरा भदलबा हुलात बीरन मार श्रावेलें हो ॥८॥ 
आर आरे सासु गोमाई करहिया चढ़ावहु हो | 
ग्राज मोरा जियरा हिलोरे बीरन मोरे आवेले हो ॥६॥ 
ग्रस जनि जानहु बहिनी त भैया दुखित बांड़े हो । 
बहिनी बेचबों में फाँड़े क कटरिया चउक लेइ आ्राइब हा ।।१०॥। 
अझस जनि जानहु ननदी की भोजी दुखित बाड़ी हा । 
ननदी बेचबों में नाक क बेसरिया पीग्ररिया लेह के श्राइब हो ।।११॥ 
कहवाँ उतारों चउरया चँंगेरवा त पियरी गहागह दो । 
कहवाँ भेटों बीरन भेत्रा त कहवाँ भउजी मोरी हो ॥१२॥ . 
ग्रोबरी उतारो चउरथा चेंगेरवा त पियरी गद्दागह् हो । 
डेबढ़ी भेटों वीरन भेया त अगना भउजी मोरी दो ॥१३॥ 
लहंगा ले अइले बीरन भेया पिश्वरी कुसुम केरा हां । 
अंगिया ले अइली मारी भउजी चउक पर के चू नरि हो ॥१४॥ 
हि हँस पहिरेलीं ओढेलीं सुदूज मनाइवेलि हो । 
बढ़इ बबेया तोर बेल मान मोर राखेउ हो ॥१५॥ 
हे काला भौरां ' मेरे आगन में आ्राग्रो । द्वे भौरा ! आज मेरे यहाँ विवाह 


का कार्य है | तुम जाकर निमंत्रण दे आओ ||१॥ 


तू जवार श्रोर परगना भर सर्वत्र निमंत्रण देना और निमंत्रण देना 


ननिदह्दा्न में पर एक मेरे भाई को नेवता मत दुंना जिनसे में €डी हूँ ॥२॥ 


सास और ननद अ्रपने अ्रपने भाई से भेंट कर रही हैं । पर कोइलरि 


की छाती यह देख घहरा उठी । वद् सोचने लगी कि हाय ! मेरे भाई नहों आये 
में किससे भे'ट करूँ ? ॥३॥ 


वह पछुता कर कहने लगी, दे काले भोरां ! मेरे श्रागन में श्रायो | है 


भोरा भेया के पास जाकर फिर से निमंत्रण दे श्राआ कि वह अ्रवश्य इस विवाह 
में आवबे । ॥४॥ 


अरी जोगिनों (लड़का सारी पहन कर जो नाचता है उसे जोगिन कद्दते 
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हैं। होली में जागिन के नाच की श्रथिक प्रथा दे | शादी विवाह में भी यह नाच 
किया जाता है ) और श्ररी भाटिनों । तुम कोई गाश्रो मत । आज मेरे हृदय में 
वियोंग दुःख हो रहा है । मेरे भाई नहीं आये ॥५॥ 

अ्री, चेरी ! जाओ दरवाजे पर मोंक कर देखा तो किस का घोड़ा 
हिनहिना रहा है ? मेरे ढ्वार पर किस लिये भीड़ लगी हुईं हे ॥६॥ 

दासियों ने द्वार पर से लोट कर कहा, हे रानी श्राप के भाई श्राये 
हैं। उन्हीं का घोड़ा हिनहिना रहा है श्रोर उन्ही की वजह से दरवाजे पर 
भीढ़ लगी है ॥७॥ 

रानी ने रोक कर देखा और प्रानन्द 'से बोल उठी अरे आगे चावल 
से भरा हुआ चेंगेरा है ( बड़ी टाकरी) और गद्गद्दाती हुईं पिश्नरी है श्र्थात 
पीले रंग से दमकती हुईं धातियाँ और श्रन्य वख्रादि तथा भ्राभूषणादि सामान 
उसके पीछे नीले सब्जे घोड़े पर सवार मेरे भाई हैं श्रोर उनके पीछे पाछकी में 
चढ़ी मेरी भावज चली आ रहो हैं । ॥८॥ 

अरी जोगिन, श्ररी भाटिनो, तुम सब गीत गाओ्नो । श्राज मेरे हृदय 
में हुलास भरा है । मेरे भाई ञ्रा गये । ॥६॥ 

है घर की मालकिन मेरी सास जी, कृपा कर कराही चढ़ाश्रो भर्थात 
पूढ़ी बनाओ मेरा हृदय शअआाज्ञ मारे आनन्द के हिलोरे ले रहा हे | आज मेरे 
भाई श्रा गये हैं | ॥१०॥ 

भाई ने बहन से कहा, हे बहन, ऐसा मत सममना कि भाई गरीब 
है | कुछ नहीं तो में श्रपने कमर की कटार बेचकर चोक जरूर लाता । ॥११॥ 

भौजाई ने कहा, है ननद जी, एसा सत सममूना कि भोजाई ग़रीब 
है | में अपने नाक की बेवर बेचकर भी पीला वस्त्र ग्रवश्य ले ग्राती । ||१२॥ 

रानी ने सास से पूछा, यह चावल से भरा चंगेरा तथा पीशरी कहाँ 
उतारू १ और कहाँ रखे ! में अपने भाई से कहाँ भेट करूँ ? और भोजी से 
कहाँ मिलू ?॥१३॥ 

“चावल का चेँगेरा ओर पिश्वरी (उसे कहते हैं कि धोती जेवर वस्त्र 
भूषण थआादि सामान सज कर जो मायका से हन्या के बच्च के लिये भेजा 
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जाता है ) ओबरी (कोहबर -- वद्द निश्चित घर जहाँ वेदी के बाद अन्य शुभ 
करम्से हुआ करते हैं। स्लियाँ बच्चा भी वहीं जनती हैं । विवाह में बहु भी पहले 
चोटारी तक वहों रखी जाती है) में रखो ड्योढ़ी पर यानी जनानखाने से बाहर 
निकलने वाले घर में भाई से मिलो ओर आँगन में भौजाई से सेट करो सास 
ने कद्दा । 

रानी ने कहा, मेरे भाई लहँगा ओर कुसुम रंग की सारी लाये हैं 
ओर भावज चोली तथा चौक पर पहनने को चूँ दर लायी हैं ।”” 

हस इस कर रानी ने मायके के कपड़े पद्दने । फिर वह्द सूर्य्य को मनाने 
व्वगी, हे सूथ्ये नारायण मेरे पिता के परिवार की लता फूले फल्ने जिन्होंने आज 
मेरा मान रख क्षिया । 

इस गीत की टिप्पणी में पं० रामनरेशजी श्रिपाठी ने लिखा है “इस 
गोत में भाई से रूढी हुईं बहन के मन का चढ़ाव उतार ऐसा चित्रित किया 
गया दे कि क्या कोई मद्दाकवि वेखा कर सकेगा ?” में भी पंडित जी की बातों 
का समर्थन करता हूँ । 

( ३२ ) 

सोने के पिढ़वा रे राम नहृइलनि झूठ के ले लामी हो केस रे। 

निकलि न श्रावहु माई कोघिला देई राम के आरतों उतारु रे ॥१॥ 

का हम राम क आरती उतारो मन मोर बहुत उदात रे । 

ग्राजुक रतिया में कइ्से बितइबों राम चलेले ससुरार रे ॥२॥ 

जन माई ऊमिल जनि माई धूमिल जनि मन करहु उदास रे | 

आजुक रतिया जनक के दुअरवा कार द्वोइब्रों दास तोद्दार रे ॥३॥ 

जब राजा राम बिश्राहन चलले माता सूद नावे माथ रे । 

राम बिश्रद्दि जब घरवा लवटि है तोहें देबों दुधवा के धार रे ॥४॥ 

भइल बिश्राद परल सिर सेनुर हाथ जोरि सींता ठाढ़ रे । 

अइसन असीस दीह मोरे बाबा बिलसों श्रजोधिया के राज रे ॥५॥ 

दुधवा नहावो बेटी पुतवन फरिह्व कोखियन भालर लागु रे । 

बरह बरस राम बन के सिधरिहें तोहरा के रावन हरि ल्ेइ रे ॥६॥ 
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बाउर भदल तू बाबा जनक रिखि के तोर हरेला गियान रे । 

इहे बचनिया बाबा श्रगर्वाँ तू बोलित मरिती जहर बिख खाइ रे ॥७॥ 

बाउर भइलू तू बेटी सीता देई के तोरा हरेला गियान रे । 

जे कुछ लिखेला बेटी तोहरे लिलरवा से कइसे मेटल जाइ रे ॥८५॥ 

जब बरिश्रतिया श्रवधपुर श्रदली माता सुदज माथ नावेंरे । 

पुतवा पतोहिया नयन भरि देखलों घन घन भाग हमार रे ॥६॥ 

मिलहू न सखिया रे मिलहु सद्देलरि मिलहु सकल रनवास रे । 

जस जस माई मोरी ग्ररती उतारदइ राम नयन ढ्रे आँसु रे ॥१०॥ 

किया तोरे राम जनक गरिश्रवले किया तोर दायज थोर रे । 

किया तोरे राम सीता नाहीं सूनरि समुक्तरि नयन द्वरे आँसु रे ॥११॥ 

नाही मोरी माता जनक गरिश्रवल नाहीं मोरा दायज थोर रे। 

नाहीं मोरी माता सीता असूनर बात एक गुनि ढ्रे आँसु रे॥१२॥ 

सोने से सिंधोरवा माई सीता के बिश्रहदलीं दायज मिलल तीन लोक रे | 

ललिमी सीता रानी मोरे घरे श्रहली हमरा लिखल बन बास रे ॥११॥ 

सोने के पीढ़े पर राम ने स्नान कर लिया है । वे अपने लग्बे बालों को 
मटक मटक कर सुखा रहे हैं | श्री मा कोशक्ष्या देवी, तुम निकल क्यों नहीं 
झातीं ! श्राकर राम की झारती उतारो ॥१॥ 

कोशल्या कहती हैं, में राम की श्रारती क्‍या उतारूँ ? श्राज मेरा मन 
बहुत ही उदास है। द्वाय ! श्राज की रात में कैसे बिताऊँगी १ आ्राज राम 
ससुरात्न जा रहे हैं ||२॥ 

राम कद्दते हैं, है मा, खिल्न मन न हो धूमिल्न चित्त मत करो श्रोर न 
उदास द्वो । भ्राज की रात तो में जनक के द्वार पर बिताऊँगा भोर कल्न तुम्हारी 
सेवा में हाजिर होऊंगा ॥३॥ 

राम राजा जब विवाह करने को चल्ने गये तब माता ने सूर्य देवता को 
माथा नवाया भ्रोर विनती की, है भगवान जो राम विवाह करके कुशल कुशल 
घर क्लौट आवेगे तो में झ्ापको दूध को घार अरध्य दूंगी | ॥४॥ 

व्याह्द हो गया । सिर में तिन्दूर पढ़ गया । सीता हाथ जोड़ खड़ी हुई 


४१० भाजपुरी लोकगीत म॑ करण रस 


ओर अपने पिता जनक से प्रार्थना करने लगीं--हे पिता मुझे एसा श्राशीर्वाद 
दो कि में श्रयोध्या का राज सुख पूचंक भोगू ॥५॥ 

जनक ने कहा, हे बेटी, तुम्त दूध से नहाओ, पुत्र से फत्तो, श्रोर तुम 
बहुत सनन्‍्तान वाल्नी बनो। पर बारह बर्षो के लिये राम वन जाँयगे और वहाँ 
रावण तुमको हर ले जायगा । ॥६॥ 


सीता ने कहा, पिता राजषि जनक ! तुम बावले हुए हो क्या ? तुम्ठारा 
ज्ञान किसने हर लिया हे ? तुम यही बात पहले कहते तो में विष खाकर मर 
जाती व्याह न करती । ॥ 9॥ 

जनक ने कहा, बेटी सीता ! तुम बावली हो गई है क्या ? तुम्हारा ज्ञान 
जरिसी ने दर लिया ? अश्ररी बेटी, जो कुछ तेरे भाग्य में लिखा है वह केसे 
मंटा जा सकता है । ॥८॥ 


जब बारात श्रयोध्या में सकुशल लोट आ्राई तब कोशल्या ने सूर्य को 
सिर नवाया श्रोर कहा, मेंने आँख भर कर अपने पुत्र श्रोर पुत्र बधू को देखा, 
मेरा भाग्य घन्य है । ॥६॥ 


रनवास में सखियाँ बात॑ करती हैं द्टे सखियों श्राश्रो मिल्न लें, हे 
सद्देलरि रनवास की ख्रियो जाओ । देखा जेसे माता कोशक््या आरती उतार रही 
हैं वैसे वेसे राम के नेन्न में श्रॉसू निकल्ल रद्दे हैं । ॥१०॥ 

कोशढ्या ने पूछा, द्वे बेटा, तुमको जनक ने कया गाली दी है! या 
तुम्हें दहेज कम मिला है ? या तुम्हारी सीता बहू सुन्द्री नहीं हैं ! आँसू क्‍यों 
गिर रहे हैं ॥११॥ 

राम ने कहा, दे मा, न तो जनक ने मुझे गाली दी, न दद्देज ही मुझे 


कम मिल्रा ओर न सीता ही कुरूपा है । एक बात याद करके अश्रार्खों से आँसू 
गिरते हैं | ॥१२॥ 


सीता का व्याह ता आनन्द में साने के सिधोरे में रखे सिन्दूर से हो 


गया | मुझे तीनों लोक दहेज में मिले । शोर लक्षी रुपिणी सीता रानी मेरे 
घर आई; पर मेरे भाग्य में बनवास लिखा है। 


बि।ह के गीत ४९ है 


( ई३ ) 

केथु ग्रन छाई ला ग्ररइल खरइल केथुग्रन छाई ला बरेज ह। | 

केथु श्रन छाई ला इद्दे गज़श्नोबरि भंवरा पहढठि मननाइ हो ॥ १॥ 

सरवन छाई ला अरइल खरइल पनवन छाई ला बरजे हो । 

बेतवन छाई ला हद्दे गज श्रोबरि भत्रा पदटि मननाइ हो ॥२॥ 

तेंहवई पहठ सूतेलनि दुलरू कवन दुलहा पावेले कवन देइ रानि दो । 

मोददि तो से पूछं|ला ससुर जी के घेरिया द्वो कादे तोरे बदन 

मलीन हो ॥३ | 

माई तोहार प्रभु मारे गरिआ्आवे बढिनी बोलेली विरहो बोल हो । 

लहुरा देवरा मारेला लाली छुरिया वोही गुने बदन मलीन हो ॥४॥ 

माई के बेवब्रों घनी हाट बजरिया बहिनी विदेसिया के हाथ हो | 

भदया के मारों घनी रतुली कमनियाँ हम तुहू बेलसबर राज हो |५॥| 

माई तोहार प्रभु जी हाथे पछेलवा हो बहिनी तोहार सिर पाग हो । 

भइया तोहार साहेव दहिनी बहिया हम तरवा केरि घरि हो ॥६॥ 

अरहल खरइत्न दही मथने का घर और गोशाला किससे छाया गया 
है ? बरेज किससे छाया गया है | यह गजग्नोबरि ( कोहबर - घर विशेष जहाँ 
सोहाग रात मनायी जाती हैं ) किससे छा गयी दे, जिसमें अ्रमर प्रवेश करके 
गुंजार कर रहा है ! 

अरइल खरइत खर (सरपत) से छाया गया है बरेज (पान जहाँ लगता 
है) पान से छाया गया है । ओर गज श्रोबरी (कोहवर) बेति से छाई गयी 
है जिसमें भ्रमर पेठ कर मनमना रहा है ॥२॥ 

उस ओबरी में प्रवेश कर के दुलारे भ्रमुक राम शयन कर रहे हैं। भरोर 
उनके साथ वे भ्रमुक देवी हैं | वे अमुक राम पूछ रह्दे हैं-- हे मेरे ससुर जी को 
कन्या, में तुमसे पूछता हूँ +# तुम्दारा सुब मलीन क्यों है ? ॥२॥ 

पत्नी ने कहा, प्रभु तुम्हारी मा मारती और गाली देती दे बहन बिरह 

की बोली बोलती है । छोटा देवर लाल छुड्ी से मारता है । इसी से मेरा मुख 
उदास है । ॥४॥ 


४१२ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


पति ने कहा, हे धनी, में माता को हाट बाजार में बेच दूँगा । बहिन 
को विदेशी को दे दूँगा । भाई को लाल कमान से मारूगा और तुम्हारे साथ 
राज सुख भोगूंगा । ॥५॥ क्‍ 

सत्रीने कहा, द्वे प्रिवम मातो तुम्हारे हाथ की कंगन है। बहन 
तुम्हारे सिर की पगड़ी हे । ओर भाई तो हे मेरे स्वामी ! श्राप की दाहिनी भुजा 
हैं। में तुम्हारे पेरों की धूल हूँ ॥६॥ 

उत्तेजित पति को बहू ने नम्रता पूवेंक नोति की बात समझा कर 
शान्त किया । 


प्रबी गीत 
(१) 


मोरा राम दूनू मैया से बनवा गइलनि ना ॥ 
दूनू मैया से बनवा गइलनि०॥ 
भोरद्दी के भूखल द्दोइइन, चलत चलत पग दूखत द्दोइददन, 
सूखल द्वोइ हैं ना दूनों राम जी के ओठवा ॥१॥ 
मोरा दूनो भैया ०॥ 
अवध नगरिया से गइले, निपटे सपनवा भइले ना, 
मोरा राम दूनो भशया से बनवां गइले ना ॥२॥ 
मोरा दूनों भैया ०॥ 
सुरुजा के किरिनि लगले लाल कुम्मि लाइल दोइ हें, 
जागल द्वोइहें ना मोरा राम दूनो भैया जागल द्वोइहें ना ॥३॥ 
मोरा दूनो मैया ०॥ 
सूतल द्वोइहें छवना बे विछुवना दूनो भइया से थाकल द्ोइहे ना 
मोरा बनवा के तपसिया से बनवा गइले ना ॥४॥ 
कद्दत मह्देन्दर रोश्रति माता कोसिला रानी से श्रजहू श्रहलेन ना 
मोरा कोखिया के बलकवा से बनवा गइले ना ॥५॥ 
राम दूनो भैया०॥ 


पूरबी गीत ४१३ 


कोशल्या बिलख कर कह रही हैं । 

है राम ! मेरे दोनों भाई वन गये ? हा राम ! मेरे दोनों भाई वन 
गये ? वे सबेरे ही से श्रब तक भूखे होंगे । चलते चलते उनके पेर दुख गये 
होंगे । हा ! राम के दोनों होठ भूख प्यास ओर थकान से सूखे होंगे ॥१॥ 

मेरे लाल सूर्य किरणों के लगने से हाय, कुम्दला गये होंगे। हा, 
अब वे उठे होंगे ? दोनों भाई साकर उठे होंगे ! ॥३॥ 

वे दोनों बालक बिना बिछावन के कहीं रात में सो लिये इंंगे। हा, 
थे दोनों भाई श्रब थक गये होंगे वे वन के दोर्नों तपसी अरब थक गये होंगे ? 
व वन चले गये । ॥३॥ 

मह्देन्द्र कहते हैं कि कोशल्या रानी रोती हैं ओर कहतो हैं, श्रे ! आज 
भी मेरो कोख के दारनों पुत्र जो एक दिन में लौटने को कहकर वन गये थे नहीं 
लोटे । ॥९॥ 

क्या मा कोशल्या का यह विज्लाप पाठक के हृदय को अ्रधिक नहीं तो 
उतनी ही तीब्रता से नहीं मथ देता, जितनी तीघ्रता से 'तुलसी? “हरि औध' और 
'सूर' की कोशह्या' और 'यशोदा' के विज्ञाप को सुन कर व झश्राद्वं हो जाते हैं ! 
पाठक ! विचारे' और समझे | कवि भाव को छोड़ कर रस से हट कर क्षण माञ्र 
भी दूसरी ओर नहीं गया। यही खूबी है । करुणा कोशल्या के कंठ में बेठकर स्वतः 
आरा रही है । पुत्र की ममता रखने वाली हमारी सीधी सादी माताश्रों की विचार 
धारा ठीक इसी रूप में बहती है । 

( “है . 

है रघुनन्दन असुर निकन्दन कब लेबो मोर खबरिया राम । 

रवना दरले हमे लिहले जाला नगरिया लंका राम । 

रथवा चढ़ाई श्रकास उड़वले सूकत नाहीं डगरिया राम ॥१॥ 

जनकपुर नगर नइद्दर छूटले छूटले श्रवध नगरिया राम । 

ससुरा के सुख कुछऊ ना जनलों हो गइलीं बन के अ्रदह्देरिया राम ॥२॥ 

जनक राय अ्रस बपवा हमरो पुरुष राम धनु घरिया राम | 

द्ाय रघुनन्दन श्रसुर निकन्दन कब लेब मोर खबरिया राम ॥३॥ 


४१४ भोजपुरों लाकगीत मे कर्ण रस 


है असुर निकन्द्रन मेरी खबर कब लोगे । मुझे रावण हर करके लंका 
नगरी लिये जा रहा है। रथ पर चढ़ा कर श्राक्राश में रथ उड़ा भागा । मुम्के 
कोड भी पथ नहीं दिखाई द॑ रहा हो ॥१॥ 
मेरा मय्का जनक पुर छूट गया अ'र छूट गई अयाध्या नगरी भी । 
मैंने ससुराल का सुख कुछ नहीं जाना । केवल वन का शिकार ब्रन गई ॥२॥: 
मेरे जनक राजा ऐस पिता हैं । शोर चघनुष धारी राम ऐसे पुरुष हें। 
पर हाय, असुरों को संहारने वाल राम ! तुम मेरी खबर कब लाोगे ॥-॥ 
क्‍ (३) 
हमरा से छोटी छोटी भइली लरकोरिया से द्वाय रे सवलियों लाल, दमरी 
बयसवा बीतल जाय ॥१॥ से हाय २०॥ 
बाबा निरमाहिया गवनवा ना दीहले, से हाय रे संवलियो लाल, बिरहा 
सहल ना जाय ॥२॥ से द्ाय रे० ॥ 
बाट के बटोदिआ्ला रामा, तृह्दी मोरा भइया, से हाय रे सवलियो लाल, 
हरी से सनेसवा कद्दिश्रो जाय ॥३॥ से हाय र२े०॥ 
आधी आधी रतिया, रामा बोलेला पपीहरा, से हाय रे संवलियो लाल, 
कोइलरि के बोलिया ना सोद्दाय ॥४॥ से द्वाय रे ०॥ 
अइसने समेया राजा सधि ब्रिसरवलें, से हाय रे सवलियो लाल, 
रहि रहि जिया घहराय ॥५४॥ से हाय रे ०॥ 
कद्दत महेन्द्र कागा उचरहु अगनवाँ से हाय रे सवलियो लाल 
कबले कन्दइया मिलिहें आय ॥६॥ से हाय रे ॥ 
विरहिणी माय के बेटी बेठी बसन्‍्त ऋतु में ससुराल की चिन्ता कर रही 
ह्ठै। 
हम से छोटी श्रवस्था वाली बरकोर। (पुत्रवती) हो गईं । हाय रे सब- 
लिया लाल ! पर भरी उमर ऐसी ही बीतो चली जा रही हे ॥१॥ 
मेरे निरमोहदी पिता ने (दूसरा पाठ है बाबा हाठ कइले >बाबा ने हट 
किया ) मेरा गवन नही किये । सो हाय रे सेंवलिया लाल ! मुमसे यहद्द विरह 
नहीं सह्दा जाता है ॥२॥ 


पूर्वी गीत ४१५ 


है माग से चलने वाल पथिक ! तुम्ही मेरे भाई हा । हाय रे सॉवलिया 
लाल ! नुम मेरा सन्देशा मेर हरी से जाकर कद्दना कि आधी श्राध्री रात यहाँ 
पपीहा बालता है, ओर हाय रे सँवलिया लाख । तुम ध्यान नहीं देते । उस 
पर कोयतल की यह बोली श्रोर नहीं सही जाती है। हाय रे संवलियात्ताल, 
तुम ध्यान क्यों नहीं दते ! सो एस वसंत ऋतु के समय में मेरे राज़ा ने मेरी 
सुधि बिपसरा दी हे। मेरा हृदय रद्द रह कर घहर उठता है--दुःग् से गरज 
उठता है । हाय रे सँवजिया ! ध्यान क्यों नहीं देते ? ॥३,४, ५॥ 

महेन्द्र कहते हें कि विरहिणी काग को सम्बाधन करके कह रही द॑ कि 
हे काग ! तुम्त मेरे आगन में उचरो (बाला) तो । मेरे कन्हैया कब तक मुमसे 
आ मिलेंगे । 

विरहिणी का कितना जीता जागता स्वाभाविक हृदय उद्गार है । जब्र 
पुरबी राग में पंचम स्वर में पानी बरसते समय यह्द गाया जाता हे तो सुनने 
वाले का हृदथ एक बार तो अवश्य हिल उठता है । 

'मद्देन्द्र' मिश्र छुपरा जिले के मिश्रवलिया ग्राम, पोष्ट जल्लालपुर के 
निवासी हैं । आपकी जाली नोट बनाने के श्रपराध में एक बार सजा हो गयी 
थी । आपके रचे श्रनेक गीत छुपरा शाहाबाद, ओर गोरखपुर, गया, बलिया 
आदि जिलों में गाये जाते हैं। श्राप श्राज भी जीवित हैं। रचना करते हैं कि 
नहीं ज्ञात नहीं पर आप हैं बड़े रस्िक। आपकी कई पुस्तक भी प्रकाशित 
हुईं थीं। प्रस्तुत गीत उनके प्रकाशित “महेंद्र मज्जल' (प्रथम भाग) से संकलित 
है । दिहात में रंडियां तो प्राय; उन्हीं की गीत कुछ दिनोतक गाती रही थीं | 

(४) 
कुछु दिना नेहरा खेलहू ना पवलों हो बाला जोरी से, सैया मांगे ला 
गवनवा हो बाला जोरी से ॥१॥ 
बभना निगोरा मोरा बाड़ा दुख देला हो बाला जोरी से, घरेला सगुनवा 
दो बाला जोरी से ॥२॥ 
लाली लाली डोलिया रे सबुजी श्रोहरवा हो बाला जोरी से, सेयाँ ले 
आ।वे अश्रगनवा हो बाला जोरी से ॥१॥ 
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नाहीं मोरा लूर ढंग एको गद्दनवा द्वो बाला जोरी से, सैयाँ देखि हे 
जोबनवा हो बाला जोरी से ॥४॥ 
मिलि लेहु मिलिं लेहु संग के सहेलिया हो बाला जोरी से, फेरू होइहें 
ना मिलनवां हो बाला जोरी से ॥५॥ 
कहत “महेन्द्र ! कोई माने ना कहनवा हो बाला जोरी से, सैयाँ ले 
चलले गवनवा हो बाला जोरी से ॥६॥ 
इस गौत का अर्थ ईश्वर पक्ष ओर श्य्वार दोनों में लगाया जा सकता 
हे ईश्वर पत्त धहुत सुन्द्र उतरता है । 
में कुछ दिन नेहर में खेलने भी न पाई कि सेयाँ बरजोरी से मेरा 
गवना करने को कहने लगे | हाय बरजोरी गवना मागने लगे ॥१॥ 
निगोड़ा ब्राह्मण मुझे बढ़ा दुख देता है । वह बल पूवक मेरे गवन का 
सगुन रखता है । हाय मेरे गवन की साइत बरजोरी से घरता है ॥२॥ 
लाल लाल डोली है | उस पर सब्ज रंग का श्रोह्दार लगा है। बर- 
जोरी से सेयाँ मेरे आँगन में लाकर रखता है | हाय बलपूव वह डोली मेरे 
आँगन में रखता है ॥३॥ 
मेरे पास न कोई लूर ढंग दे किसी का न ज्ञान है न रहन सहन की 
तमीज ही हे और न कोई अआभुषण ही मेरे पास हैं। हाय बरजोरी से 
( बल पूर्धक ) सेंया मेरे जोबनों को देखेगा | द्वाय बलपुवक सेयां मेरे जोबनो 
को निरेखेगा ॥४॥ 
हे संग की सद्देल्ली | तुम सब मुझसे मिल लो तुम सब किसी तरह 
सुमसे मिल लो । श्रथ मेरा फिर यहाँ आना नहीं होगा । हाय बल्पूवक में 
जा रही हूँ में फिर यहाँ नहीं आऊँगी | ॥२॥ 
महेन्द्र! कहते हैं कि विरह्तिणी यह्ठ कहती चक्नी ही गई कि मेरा कहना 
कोई नहीं मानता । बलपूवक सेयां मेरा गवना करके ले चले । कोईं मेरा कहा 
नहीं सुनता नहीं सुनता । सेयां बरजोरी से मुझे ले ही चले । ॥६॥ 
कितना सरस ओर ज्ञानमय यह गीत है। भक्त ओर रसिया दोनों 
इसको एक समान गा गा कर श्रौर ईश्वर तथा प्रेयसी के प्रति अपने २ स्वभावा- 
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नुसार अर्थ लगा लगा कर अपने अपने उमंगों में डूबने उतराने लगते हैं। 
महेंद्र मिश्र जी की भ्रधिकरांश रचनायें ऐसी ही सरस हैं । पर खेद हे कि किसी 
गुणग्राद्दी ने उनको पुस्तकाकार रूप में आज़ तक पुक जगह एकत्र नहीं किया । 
बिहार को कितनी निधियाँ इसी तरद्द रोशनी में आये बिना द्वी नष्ट हो गयीं । 
यही सबसे बड़े खेद की बात दे । हिंदी लेखकों के अग्नज्-इस ओर ध्यान दें, 
प्रकाशक समर्के कि जिस मा भाषा की दी हुई रोटी उन्हें मित्नती है उसके 
सपूर्तों को इप्त तरह अजाने मर जाने का सबसे बढ़ा दायित्व उन्हीं पर है । 
माधुरो ने 'पढ़ीस” अंक निकाल कर 'पढ़ीस” को हिंदी संसार के सामने ला 
दिया है । अवधी, बंदेली, भोजपुरी, मैथिली, नागरी श्रादि के सेकड़ों 'पढ़ील! 
वे जाने कब और कहाँ मर मिटे । 


( ३ ) 
आरे मोरा दूनो रे बलकवा आजु बनवा गइले ना | आ्राज़ु बनवा० ॥ 
कोसिला सुमितरा रानी भेंखेली भ्रगनवा कि सुनवा भइले ना मोरा कंचन के 
अगनवा कि सुनवा भइले ना ॥१॥ अ्राजु बनवा० 
जनक कुमारी सीता अ्रति सुक्रुमारी हो की सं गवा गइली ना तजि के श्रवध 
नगरिया कि संगवा गइली ना ॥२॥ 
कठिन कठोर केकई लेलू वरदनवा की दुलमवा भइले ना हमरा राजा 
जिश्रननवा कि दुलमवा भहले ना ॥३॥ श्राजु बनवा» || 
अरे ! मेरे दोनों बालक ध्ाज़ बन गये | कौशक्ष्यां ओर सुमित्रा रामी 
संख रही हैं ओर कद्द रही हैं कि हमारा सोने का आझागन श्राज सूना हो 
गया ॥१॥ 
जनक कन्या सीता जी श्रति सुझुमारी है, वह भी उनके सडक झवध 
नंगरी त्याग कर चली गयीं | हाथ श्राज मेरे दोनों बालक बम चले गये ॥२|। 
झरो केकेयी ! तू कितनी कठोर हो । तूने ऐसा वरक्षान लिया कि हुँम्रें 
पति का जीना अ्रसम्भव हो गया। हाय ! भ्ाज हमारे दोनों बालक बन चले 
गये || १॥ 
२७ 
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( ५९ ) 
आरे मोरा वंसीवाला कान्हा मधुबनवां गइले ना । 
मोरा साँवली सुरतिया भुलाई रे दीदले ना ॥१॥ 
झोद्दी मघुबनवा में कूबरी सवतिया लोभाई रे गइले ना। 
आदी कूबरी के संगवा लोभाई रे गइले ना ॥२॥ 
ओोही मधुबनवा से उधो जी लवटले, से लेइरे अइले ना मोरा जेगिया 
के पतिया ॥३॥ मोरा वंसी वाला० ॥ 
ः धरे मेरे वंशी वाले कान्ह मधुबनन गये | वे हमारी साँवली सूरति को 
भूजल गये ॥१॥ 
उसी मधुबन में कूबरी सवति रहतो है । वे कान्द्द उसी कूबरी के पर 
ज्लुभा गये । अरे वे उसी कूबरी के पर खुभा गये ॥२॥ 
उसी मधुबन से ऊधो जी श्राये हैं । वही मेरे योगी का पत्र रस आये 
हैं ॥३४ 
मेरे वंशी वाले कान्द मधुबन गये । 
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( १) 

आहदो बावाँ नयन मोर फरके श्राज़ु घर बालम अश्रइहें ना॥ श्राद्या बावाँ०।॥ 
सोने के थरियवा में जेवना परोसलों जेवना जेहहें ना ॥ 
भामभर गेड़ वा गंगाजल पानी पनिया पीहें ना ॥१॥ श्राहों बावाँ०॥ 
पाँच पाँच पनवा के बिरवा लगवलों बिरवा चमिहद्दें ना ॥ 
फूल नेवारी के सेज डसावलों सेजिया सोहरहें ना ॥२॥ 

अरे मेरी बाई, ऑशँख आज फड़क रही है। श्राज़ मेरे बात्षम घर 
आवेंगे | मैंने सोने की थाक्ष में जेबनार परोसा है वे जेवनार जेवंगे । मँमरोदार 
गेढ़ ये में गंगाजल रखा है । उसे वे पीएंगे ॥ १॥ ह 

पाँच पाँच पत्तः के बीरे क्गाई हूँ ! उसे वे खार्यंगे। नेवारी पुष्प की. 
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पेज बिछाई हूँ उस पर प्रियतम खोवेंगे ॥२॥ अरे आज मेरी बाई आँख फड़क 
रही द्वे प्रियतम श्रावेंगे । 
(२) 

सखी हो स्थाभ नहीं घर श्राये पानी बरसन लागे ना ॥ 
बादल गरजे बिजुती चमके जियरा धड़के ना ॥ !।॥ सखी हो० ॥ 
सोने के थरिया में जेबना परोसलों जेवना भीजे ना । 
भर भर गेड़ आ गंगा जल पानी पनिया भाजे ना ॥२॥ सखी द्वो०॥ 
लोंगा में डोमि डोभि बिरवा लगवलों बिरवा भीजे ना । 
फूल नेवारी के सेज डसवलों सेजिया तवाये ना ॥३|| सखी हो०)| 

अर्थ सरल है । 

( ३) 

राजा हो बड़ा कड़ा जल बरीसे नोकरी जाइब कइसे ना ॥ 
गोड़ में जूता हाथ में छाता मुखे रुमलिया ना। 
जानी हो धीरे धीरे चलि जहबों साहेब तलब कटिहें ना ॥१॥ 
सोने के थारी में जेवबना परोसलों जेवना जेइल ना | 
ऊाँभर गेड़ थ्रा गंगा जल पानी पनिया पील ना ॥२॥ राजा हो०॥ 
लोंगा में डोमि डोमनि बिरवा लगवलों बिरवा चामिल ना । 
फूल नेवारी के सेज डसबलीं सेजिया सोइल ना ॥३॥ राजा दह्ो०॥ 

हे राजा ! बहुत तेज पानी बरस रहा है। तुम नोकरी पर इसमें केसे 
जाश्रोगे ? पुछ रही हे ग्रागत पतिका श्रपने परम प्यारे पति से । 

गरीब नोकर पति उदास होकर श्रपनी मजबूरी दिखाते हुये कहता है, 
हे प्यारी ! गो में जूता पहन लुँगा, हाथ में छाता ले लूंगा ओर मुख पर 
रूमाल रखकर धीरे धीरे किसी तरह नोकरी पर चल्ना जाऊँगा। न जाने से 
साहब तलब काट लेगा । (जान पढ़ता दे पति किसी श्रंग्रेज का खानसामा या 
कत्तक था) ॥१॥ 

उदास होकर भझागत पतिका ने कहा, “अच्छा प्रियतम ! तुम जाझो; 
पर सोने की थाक्षी में जो जेवनार परोस चुको हूँ उसे खाल्लो । झाँफर गेड आा 
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में जो शीतल गंगाजल रंख॑ चुकी हूँ डसे पीलो | श्रोर लोग से खील खौश्त कर 
जो पाम का बीरा लगा चुकी हूँ उसे स्थिर से खालो । और नेवारी पुष्प की 
जो सेज डस्ता चुकी हु उस पर थोड़ा ञ्राराम कर लो तब जाना ॥२,३॥?! 
पाठक देखें पत्नो ने किस युक्ति से पति को बरसते जल में काम पर जाने 
से तब तक के लिये बिलमा रखा जब तक डसके जुटाये हुये स्लामानों का वह 
उपभोग नहीं करता । घाघ ने इन्हीं कष्टों को देखकर नोकरों की निंदा करते हुए 
कहा देः--- 
उत्तम खेती, मध्यम बान निरधिन सेवा भीख निदान ॥ 
( ४) 
हरि हरि कहाँ बदे तुम रात कहाँ रहि जाल ए दरी ॥ 
सोने के थारी में जेबना परोसलों हरि हरि जेवना लिये हम ठाढ़ि कहाँ 
रदि जाल ए हरी ॥१॥ 
माँफर गेड़ आ गंगा जल पानी, हरि हरि पनिया लिये हम ठाढ़ि कहाँ 
रहिं जाल ये हरी ॥२॥ 
लौगा में डोमि डोमि बिरवा लंगव॑लों दरि हरि बिरवां लिये हम ठाढ़ि कहाँ 
रहि जाल ये दरी ॥३॥ 
फूल नेवारी क सेजिया डंसबलों, हरि हरि सेजिया लिये दम ठाए कहाँ 
रहि जाल ए हरी ॥४॥ 
है हरि ! है हरि | तुम रात में कहाँ मिंक्षने के लिये मुकसे वादा करते 
हो और आप कहाँ रह जाते हों। पर कीया अपने बेवफा मोौयक को उल्ताहम 
सुना रही हे । 
सोने की थांली में में जेवनार परोसतीं हुँ श्रोर जेवनार लिये लिये 
खड़ी रंह जाती हूँ ; पर तुम श्राते नहीं । कंहाँ रह जाते है। १ ॥१॥ 
ऋँसर गेड़ ए में शीतल गंगाजल भरती हूं | है हरो, है हरी, 
तुम्हारी प्रतीक्षा में पानी लिये में खड़ी रह जाती हूँ । पर तुम कहाँ रह जाते हो 
कि अंते नहीं ! ॥२॥| 
"क्षोंगे से सील खीक्ष कर में पान का थौरा लगाती हूँ और बौरा लेकर 
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लुरद्वारी प्रतीक्षा में खड़ी रहती हूँ | पर तुम कहाँ रह जाते द्वो ? ॥३॥ 
नेवारी पुष्ष की सेज इसातोी हूँ शोर तुम्हारो प्रतीक्षा में ज़गी रहती 
हूं । पर तुम कहाँ रह जाते हो कि आते नहीं ॥५॥ 


(५) 

सखी हो श्रावेला श्रँघेरी घटा कारी कारी ना ॥ 
दादुर मोर पपीहा बोले डारी डारी ना ॥ सखी०॥ 
सोने के थारी में जेबना परोसलों जेवना जेवे ना ॥!१॥ सखी दो श्रावे०॥ 
भाभर गेड़ आ गंगा जल पानी पनिया पीये ना ॥ 
पाँचद्दि पात के बीरा लगवलों बिरवा चाभे ना ॥ 
फूल नेवारी के सेज विछुवलों सैजिया सोवे ना ॥|२।॥ सखी हो श्रावे०॥ 

विरहिणी काली काजल्ली घटा देखकर श्रौर अपने विदेशी निर्मोद्दी पति 
को तथा उसकी प्रतीक्षा में श्रपनी की हुईं तेयारियों को बिसूर बिसूर कर सखी 
से दृदय को वेदना कद्ट रही है । सचमुच कोन विरहिणी ऐसी होगी जो बरसात 
में ऐप्ती चिता न करती हो | 


(६) 

एहि पार गंगा राम श्रोद्दी पार यधुना, दरि दरि बिचवा में नेया डुबि डुबि 

रदि जाले रे हरी ॥१॥ 

एहि पार बोले सुगवा श्रोही पार मैना, दरि दरि बिचवा में कोहलि कुहुँकि 

कुदँ कि रद्दि जाले रे हरी ॥२॥ 

एह्दि पार बाजे तबला राम श्रोहदी पार सारंगी, दरि हरि बिचवा में रंडी 

थिरिक थिरिक रहि जाले रे हरी ॥३॥ 
वह पत्नी जिसका पति बरसात में वेश्या के साथ रम्म रद्दा है विज्ञाप 

कर करके कह रही है । 

हे राम, इस पार तो गंगा बहती हैं झोर उस पार यमुना । भर्थात पुक् 
ओर तो धर्म है जो गंगा की तरह मुझे पविन्न बनाये रखने के लिये चारों झोर 
समाज के रूप में पहरा दे रहा हे झोर बूसरी झोर मनकी पाप मय्ो आ्ासत्ा 


४२२ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


है जो काली यमुना की तरह मंद गति से पर हर समय मुझे विचलित करने 
पर तुली है | इन दोनों के बीच द्वे मेरे हरि मेरी जीवन नेया डूब डूब कर रद्द 
जाती है ॥१॥ 
दे राम, इस पार तो तोता हरि नाम सुना रहा है शरीर उस पार मैना 
पाप का पाठ पढ़ा रही है । और इन दोनों के बीच कोयल कूऊ कूक कर जगा 
रही है ॥२॥ 
दे राम, इस पार तबत्ता बजता हे और उस पार सारंगी बनती है 
शोर बीच में रंडी थिरक थिरक प्रियतम के सामने नाच रही है ॥३॥| 
एक श्रपढ़ ग्राम कवियित्री के ुख से विरहिग्यी ही इतनी सार गर्भित 
उक्ति सुनकर पाठक क्या कह सकते हैं कि ग्रामगीत में काव्यकला का निरा 
अभाव ही हे 
( ७ ) 
हरि हरि बाबा के सगरवा मोरवा बोले रे हरी ॥ 
मोरवा के बोलिया सुनि बिहरे मोर करेजवा, हरि हरि कइ देहू बाबा 
मोर गवनवा रे हरी ॥१॥ हरि०॥ 
अगहन दिन बेटी दिन रे कुदिनवा, हरि हरि आवे देहू जेठ बइसखवा 
रे हरी ॥ हरि कइ देबों तोहरो गवनवा रे हरी ॥२॥ हरि हरि बाबा० || 
हरि हरि भेया के सगरवा मोरवा बोले रे हरी ॥ 
मोरवा के बोलिया सुनि बिहरे मोर करेजवा राम, हरि हरि कइ देहू भैया 
मोर गवनवा रे हरी ॥३॥ हरि हरि०॥ 
अगहन दिन बहिनी दिन रे कुदिनवा, हरि दरि आये देहू जेठ बइसखवा 
. रे हरी ॥ हरी कह देबो तोहरी गवनवाँ रे हरी ॥४॥ दरि हरि०॥ 
अथ सरल हे । 
(८) 
हरि हरि रठरा चलबि परदेस जिश्रबि हम कहसे ए हरी ॥ 
धनी द्वो सबुर कर सन्‍्तोख बजर कर छाती रे हरी ॥१॥ 
'चम्पां फूलि रही चार पारि बेइल सारी रात ए हरी ॥ 
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दिनवा जे बीते हरि सखिया सलेहरि, रतियाँ सेया रठरी सोच जीअ्रबि हम 
कइसे ए. हरी ॥१॥ 
मचिया बइठल तुहँ सासु हो बढ़इतिन, सासु दरि मोरे गइले विदेस 
जीअबि हम कइसे रे हरी ॥३॥ 
धनी हो सबुर कर सनन्‍्तोख बन्र कर छाती रे हरि॥ 
विदेश जाते हुए पति से पत्नी कह रही है | द्वे हरि ! आप तो परदेश 
चले पर में कैसे जीऊँगी ? | 
पति ने कहा, दे धनी ! सत्र करना ओ्रोर सन्‍्तोष करना श्रोर वजच्न की 
छाती करके जीती रहना । 
परनी ने कट्दा, चम्पा चार्रो ओर फूल रहा द्वे। सारी रात बेला 
फूलेगा । है हरि ! दिन तो सखी सहेलरि के साथ बीत जायगा पर रात को 
आपका स्मरण होगा । द्वे हरी, में केसे जीऊँगी ! 
पति चल्ला गया । बहू खास के पास जाकर पूछुती है, द्वे मचिया 
पर बेठी हुई बढ़ी सास ! बताओ, मेरे स्वामी तो परदेश गये । में अब केसे 
जीऊगी ? 
सास ने कहा, दे बहु ! तुम शत्र करो, सन्‍्तोष करो श्र बच्ध को 
छाती बना कर विरद्द कष्ट केलती रहो । 
विरदिणी को कितने कड़े उपदेश का पालन करना है । 
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( १) 
अपने श्रोसरे रे कुसुमा भारे लम्बी केसिया रे ना । 
रामा तुरुक नजरिया पड़े गइले रे ना ॥१॥ 
घाउ ठुहूँ नयका रे घाउ तुद्ँँ पयक्रा रे ना । 
रामा जैसिंह क करि ले आबउ रे ना ॥२॥ 
जो तुहूँ जैसिंद राज पाठ चाह रे ना ॥ 
जैसिंद अपनी बहिनि हमका व्याहउ रे ना ॥३॥ - 
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अ्तना बच्नन सुनि घरवा लवटेलनि रे ना । 
जैसिंद् गोड़े मूड़े तनिलनि चदरिया रे ना ॥४॥ 
बहूटि जग़ावलहिं कुसुमा बद्दिनिया रे ना । 
भइआा तोरा धरम्वा नाहीं जहहें रे ना ॥५॥ 
ऊठह्ु भइश्या रे करहु दतुइनिया रे ना ॥ 
भइया तोर पति राखें भगवनवाँ रे ना ॥९॥ 
जो तुहूँ मिरजा रे हमद्ठिं लोभानेउ रे ना। 
मिर्जा बाबा के गँवर्वाँ भुहयाँ बकसहु रे ना ॥७॥ 
हसि दसि मिरजा गँउवाँ भुश्याँ बकसे रे ना। 
रामा रोइ रोइ बिलसे कुसुमा के बाबा रे ना ॥०८॥ 
जो तुहूँ मिरजा रे हमदीं लुभानेठ रे ना । 
मिरजा काका जोगे दृथिया बेसाहो रे ना ॥६॥ 
/“इंसि हँसि मिरजा रे हथिया बेसादेले रे ना । 
. शाम्मा रोइ रोइ चढ़े कुसुमा के काका रे ना ॥१०॥ 
जों तुहूँ मिरजा रे हमदठिं लोभानेठ रे ना ॥ 
मिरजा भैया जोगे घोड़वा बेसादे रे ना ॥११॥ 
इँसि हंस मिरजा रे घोड़वा बेसाददे रे ना |. 
रामा रोइ रोइ चढ़े कुछुमा के भइदया रे ना ॥१२॥ 
जौं तुहूँ मिरजा रे हमहिं लुभानेड रे ना ! 
मिरजा तिरिया जोगे गहना गढ़ावउ रे ना ॥१३॥ 
हंसि हँस मिरजा गदना गढ़ावईं रे ना | 
रामा रोइ रोइ पहिरे कुछुमी के भउजी रे जा ॥१४)। 
जों तुहूँ मिरजा रे हमहिं लोभानेउ रे ना । 
मिरजा चेरिया जोगें चुनरी रंगावउ रे ना ॥१४॥ 
इईँसि हंसि मिरजा रे चुनरी रंगावई रे ना । 
रामा रोइ रोइ पहिरे कुसुमा के चेरिया रे ना ॥१९॥ 
एक कोस गइली दूसर कोस गह्ली रे ना । 
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मेरे भाई के लिये घोड़ा खरीद दो ॥११॥ 

मिरजा ने हँस हँस कर उसके भाई के लिये घोड़ा खरीद दिया भरोर 
कुसुमी का भाई रोता हुआ्रा उस पर चढ़ा ॥१२॥| 

कुसुमी ने कद्दा, हे मिरजा ! जो तुम मुरू पर मुग्ध हुए हो तो र्नी के 
योग्य गहना बनवाओ ॥१३॥ 

मिरजा ने प्रसक्ष मन से गहना गढ़ा दिया। कुसुमी की भौजाई ने 
रो रो कर उस गहदना को पहना ||१४॥। 

कुसुमी ने कहा, है मिरजा ! जो तुम मुझ पर मोहित हो तो मेरी 
दासी के लिये चूनरी रंगा दो ||१५॥| 

मिरजा ने चुनरी रंगा दी जिसे रोती हुईं दासी न पहना |॥१६॥ 

कुसुमी मिरज्रा के साथ एक कोस गयी । दो कोस गयी | तीघरे कोख 
में उसे प्यास लगी ||१७॥| 

मिरजा ने कहा, श्ररी मेरी कामिनी ! घर ही में में तेरे लिये क॒वाँ 
खोदवा दूँगा । तुम सुराही का टंडा पानी पीना ॥१८॥| 

कुसुमी ने कहा, है मिरज़ा ! तुम्हारे कुएँ का पानी तो में नित्य पीऊँगी । 
पर यह मेरे पिता का खुदाया हुआ सागर मुझे दुलंभ हो जायगा ॥१६॥ 

कुसुमी सागर में पानी पीने गयी । उसने एक घूंट पानी पीया । दो 
घूट पानी पिया । तीसरे घूट के साथ वह सागर के श्रथाह जल में कूद कर 
नीचे डूब गयो ॥२०॥ 

इस गीत की नायिका कुसुमी का त्याग वैसी ही ऐतिहासिक घटना है 
जैसी कि कितने सतियों के त्याग के ज्वलन्त उदाहरणों से भारत के इतिह्ठास के 

पन्‍ने भरे हैं। इसकी समालोचना लिखते समय पं० रामनरेश श्रिपाठी जी ने 





प्रान्तों में इस घटना को लेकर गीत रचे गये हैं। खेत निराते समय भ्रथ भी 
मजदूरिने इस गीत को गा गा कर भगवती कुसुमा के सतीरव-रक्षा की महिमा 
हिन्दूकन्याओ्रों को सुनाया करती हैं 

त्रिपाठी जी को बातें सत्य हैं | आगे वे लिखते हैं कि यही गीत बिहार 
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में श्राटा पीसते समय इस प्रकार गाया जाता है :-- 


(२) 


आ्राठहिं काठ केरि नेया रे नैया; इंगुरे ढरल चारो पलवा हूरे जी ॥| 
तेहि घाटे उतरेला मिरिजा सहेबवा; जेहि घाटे भगवती नहाले हरे जी ॥१॥ 
पनिया भरनि पनिभरनि बिटियवा; केऋर बहिनी करे श्रसननिया हरे जी ॥ 
गाँव केर गोआ दोरिल सिंह रजवा; उन्हकर बहिनी करे श्रसननिया 
हरे जी |२॥ 

घाव तुहू नउञ्चा, घाव चपरतिया; होरिल सिंह के पकरि ले आवहु रे जी । 
पनिया भरति पनिद्दारिन बिटियवा; होरिल शिंह मकनिया कहाँ बाड़े 

हरे जी ॥३॥ 
उत्तर मुहें उतराहुत उनकर; दुअरा चननवा के गछिया हू रे जी ॥ 

दोरिल सिंह मुसुक चढ़ाव हू रे जी ॥ 
( जब रे ) होरिल सिंह गइले मिरजा पसवा; 
नह-नइ करेले सलमिया हू रे जी ॥ 

लेहु न द्दोरिल सिंह डाल भर सोनवा; भगवति बद्विनिया मोहि बकसहु रे जी ॥ 
अआ्रागि लगहु मिरिजा डाल भर सोनवा, मोरे कुले भगवति जामेली हू रे जी ॥ 
घरवा से निकर्सी अगना ठाढ़ भइलीं, श्रगना ठाढ़ी भउजी रोवेली हू रे जी ॥| 
अआरगि लागहु भगवति तोदरी सुरतिया; तोहरा कारन सामी बान्दल हू रे जी ॥ 
लेहु ना भउजी घर गिद्िथनवा; होरिल छोड़ावन हम जाइब्ि हरे जी ॥ 
जो तूहँ मिरजा हमरा से लोभल; होरिल सिंद्द के मुसुक छोड़ावहु रे जी || 
जो तुहूँ मिरता हमरा से लोभल; हमरा जोगे चूनरी रगावहु रे जी ॥ 
जो तूहूँ मिरजा हमरा से लोभल; हमरा जोगे गहना गढ़ाबहु रे जी ॥ 
जो तूहूँ मिरजां हमरा से लोभल; हमरा जोगे डड़िया फनावहु रे जी ॥ 
हँसि हँज्लि मिरजा गदना गढ़वले; रोइ रोह पेन्द्दे बेटी भगवति हू रे जी ॥| 
ईँसि हँस मिरजा डंड़िया फनत्रले; रोइ रोइ चढ़े बेटी भगवति हू रे जी ॥| 
एक कोस गहली, दूसर कोस गइली, लागि गइली मधुरी पिश्नतिया हू रे जी॥. 


डर८ भोजपुरी लोकगीत में कदुण रस 


गोड़ तोरा लागीला श्रगिला कद्द वा, बून एक पनिया पीझावहु रे जी ॥ 
मिरिजा गडडुश्नवे पनिया पीश्रहु रे जी ॥ 
तोरा गड़ अझ्रवे मिरिजा नित उठि पीशबों, बाबा के सगरवा दुरलभ भहले 
हूरेजी॥ 

एक चिरुआ पीश्रली, दूसर चिरुआ पीअ्रली, तिसरे गइली सरबोरवा हू रे जी ॥ 
रोवेज्ञा मिरिज़वा घुड़वा ढ़ठावाला, मोर बुचि छुरे छोदी भगवति हू रे जी | 
रोइ रोर मिरिजा रे जलिया लगावेले, बाकि गइल घोंधवा सेवरवा हू रे जी ॥' 
इसि हँसि दोरिल सिंह जलिया लगावेले, बाभिफ गइली भगवति बहिनिया हू रे जी ॥. 
इंसेंले द्वोरिल सिंह मुंद्दे खाइ पनवा, तीन कुल राखे भगवति बहिनी हू रे जी ॥ 

इल्च गीत को विद्दार का गीत बताते हुये पं० रामनरेश प्रिपाठी अपने 
प्रामगीत में लिखते हैं:--'यह भौत युक्त प्रान्त के (पूृव" लिखित न० १ गीत 
'श्रपने श्रोस्वारे कुसुमा मारे लग्बी केसिया रे) गीत से कुछु भ्रघिक विस्तार 
पूव क है । पर मूल घटना में अन्तर बद्दीं है | हाँ, विहार के गोत की अंतिम 
पंक्तियाँ युक्तप्रान्त के गीत में नहीं हैं, जिनके बिना रस को पूर्णाता नहीं होती 
थी । कुसुमा या भगवती पसी बहन पाकर जेसिंह या होरिज्न सिंह ऐस भाई 
को पान खाकर हृवविंत टद्वोना डी चाहिये । 

यह गीत अंग्रजों को हृतना पधंद भाया कि ज्ञाहट आ्राफ एसिया के 
रचयिता, अंगरेजी के प्रसिद्ध कवि सर एड्विन श्रार्नादइ ने इसका श्रंग्रजी पद्च 
में अनुवाद कर डाला जिसे सन्‌ १६१० में, हिंदी भाषा के परम प्रेमी सर जाज 
ए प्रिश्नल्ैन ने हं गलेणड के स्कूल भाफ श्रोरिएन्टक्ष स्टड़ीज्ञ में पक व्याख्यान में 
गाकर सुनाया था । 

त्रिपाठी जी ने इन दोनों गीतों के धादु इसी भाव के चार गीत भ्रोर 
दिये हैं; जिनमें एक को फैजाबाद जिले से दूसरे को ब्रक्षिया जिले से प्राप्त गीत 
वे कद्दते हैं; और शेष दो को बिट्दार ही में गाये जाने वाल्ने गीत वे मानते हैं । 
चारों ये ओर दो ये इन छुः गीतों को मेंने ठीक उसी रूप में उद्धुत किया दे जिस 
रूप में वे 'पआरमगीत' में छपे हैं । इससे फैजाबाद के टॉड़ा तहखोज्ञ को भोजपुरी 
बत्षिया की भोजपुरी तथा विद्दार के शाहाबाद भझ्ावि ज़िक्लों की भोजपुरी का 


रोपनी श्रीर निराई के गीत ड्श्ट 


रूप एक पणिइत द्वारा संग्रद्दीत गीता में पाठक को देंखने को मिलेगा । श्रिपाठी 
जी ने यदि इन गीरनगें के साथ भोजपुरी? का नाम रखा द्वोता तो श्रति उत्तम 
था। पर शायद उनको यह ज्ञात न॑ था कि फैजाबाद में भी मोजपुरी बोली 
जाती हो, इससे श्रोर इससे कि उनका संग्रह भाषा के क्रम से नहीं हुआ था, 
“भोजपुरी? न रखने में उनका कोई दाष नहीं कहा जा सकता । 

हन विभिन्न स्थानों कौ भोजपुरी को देखकर पाठक समझ जांयगे कि 
इनमें भेद्‌ का एक तरह से अ्रभांव है । 

( ३ ) 

फेन्नाबाद जिला में वही नं० १, २, गीत इस प्रकार गाया जाता है;--- 

देहु न मैया मोरी कंकहदी कटोरियां दो ना । 

मेया बाबा के सगरवा मुड़वा मींजी हो ना । 

मुंढ़बइ मींजि कुसुमी सुखवे लगलीं हो ना । 

आरइ गइहल मिरजा लसकरियां हो ना । 

केकर है कुसुमी बारी दुलारी हो ना । 

काके सगरवा मुड़वा मींजउ हो ना |. 

गंगा क हैं हम बारी दुलारी हो ना । 

मिरजा जीउधन सगरवा मु ड़वा मौंजी हो ना ॥ 

एतना बचन मिरजा सुनबों न कइले हो ना ॥ 

मिरजा जीउधन के छेकैला दुवरियां हो ना । - 

लेउ न जिउधन डाल भर सोमवा दो ना | 

जिउधन श्रपनी बिटियया मोहि देहू हो ना ॥ 

का करों मिरजा डाल भर सोनवा दो ना । 

मिरजा हमरी कुसमी मरि गइल हों ना ॥ 

इतना बचन मिरजा सुनत्रो न केले हो ना । 

मिरजा गंगा जिउधन नावें दृथकड़िया हो ना ॥ 

लोहे के टटरवा मिरजा दतियाँ दिश्वउलें हो ना । 

नकियन लिदिया ठुसावें हो ना । 


भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


देहु न भोजी अपनी चदरिया हो ना । 

भउजी बिरना संसति देखि आई हो ना ॥ 
ग्रगिया लगावों कुसुमी तोरो सुन्दरइया हो ना । 
कुसुमी तोरे कारन हरि मोरे बन्द्दल द्ो ना । 
दस सखि अगवाँ दस सखि पछुवाँ हो ना । 
बिचवा में कुसुमी बियियवा हो ना ॥ 

मुं हवाँ पटुकवा देके हँसला मिरजवा द्वो ना। 
अरे दूनो कुलवा बोरैले कुसुमिया हो ना ॥ 

जो मिरजा चाद्दा ( चाद्द ) वू हमके द्वो ना। 
मिरजा बाबा भैया दृथिया बेसाहो हो ना ॥ 
हँसि हँसि मिरजा दृथिया बसाहें हो ना । 
रोइ-रोइ चढ़े जिवधन बपवा हो ना ॥ 

जो तू मिरजा दमहिं लोभइला द्वो ना। 

मिरजा हमरे जोगे कपड़ा बेसाहो द्वो ना ॥ 
हंसि हँसि मिरजा गहना कपड़ा बेसाह हो ना ॥ 
रोइ रोइ पहिरैले कुसमिया हो ना ॥। 

हँसि हँसि मिरजा डंड़िया बेसाहें दो ना। 

रोइ रोइ चढ़ेले कुसमिया हो ना ॥ 

एक बन गहलें दूसर बन गइले हो ना । 

तीसरे में बाबा के सगरवा दो ना ॥ 

पइ्याँ तोरे लागैलों (लागोला) कद्दरा बढ़इता हो ना। 
कद्दरा बाबा के सगरवा पानी पीयब हो ना 
बाबा सगरवाँ पानीं श्रवइल ठबइल द्वो ना । 
हमरे सगरवा निरमल पनिर्यां हो ना ॥ 

तोहर सगरवा नित उठि पीयब्रि हो ना । 

बाबा सगरवा दुरलभ होई द्वो ना ॥ 

एक घूँट पीअ्रली दूसर घूंट पीश्रनली हो ना। 


रोपनी श्रौर निराई के गीत ४३१ 


तीततरे में जाली तर बोरवाँ द्दो ना ॥ 

रोइ रोइ मिरजा जलिया नवावें हो ना। 

बाभल आवे घोषिला सेवरिया दो ना | 

मंहृवाँ पडुका दे के रोवैला मिरजवा हो ना। 

श्ररे दूनों कुलवा बोरेले कुछुमिया हो ना ॥ 

हँसि हँसि जिउधन जलिया नत्रावै हो ना । 

बाभल शआआावे कुसुमी त्रिटियवा हो ना ॥ 

मंहवां पटुकवा दे के हँसलै जिउधन हो ना । 

दूर्नों कुलवा राखैले बेटी कुसुमी हो ना ॥ 
यही गीत बज्निया जिले में इस प्रकार गाया जाता है;-- 

देहु न मैया रे कंगदह्दी कटोरिया हो ना । 

बाबा के सगरवा मुड़वा मीजब द्वोना ॥। 

श्रपने सगरवा मुड़वा जो मीजे । 

घोड़वा कुदावै मिरजा रजवा द्वो ना ॥ 

घोड़वा कुदावबत परिगे नजरिया द्दो ना । 

केकरी तिरियवा मुड़वा मीजे हो ना ॥ 

घोड़वा घुमावे वोहि घोड़ सरिया । 

बाबा का पकरि मंगावे हो ना ॥ 

अपनी कुसुमा मोहि बिश्राहो हो ना । 

केसे में ब्रद्दहों अपनी कुसुमिया |। 

तू तो तुदक हम बाम्दन द्वी ना । 

एतना बचन सुनि मिरजा रजवा ॥ 

बाबा के डारे दृथकड़िया द्वो ना। 

अ्रगिया लगावो बेटी तोरी सुन्दरहया ।। 

बाबा के चढ़लि दथकड़िया द्ोना | 

देहुन मैया रे अपनी चदरिया | 

बाबा के ससतिया देखि श्रावों हो ना ॥ 


डरैर 


भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


जो तुद्दी मिरजा हो दहमहीं लोभानेउ । 
बाबा जोगे हृथिया बेताहइऊ हो .ना । 

जो तुही मिरजा द्वो हमद्दी लोभामेउ । 
भैया जोगे घोड़वा बेसाहउ हो ना ॥ 

मेया जोगे गहना गढ़ाबी हो ना || 

भीजी जोगे चूनरी रँगावो हो ना ॥ 

हँस ह सि मिरजा रे डोलिया फनावे | 
रोइ रोइ चढ़े कुसुमा रनिया द्ोना || 

एक बन गइली दुसर बन गइली । 

तिसरे में बाबा के सगरवाँ हो ना । 
तनियक डोलिया थमाश्रो मिरजवा | 
बाबा के सगरवा मु हवा धोइत हो ना ॥ 
बाबा के सगरवा सुन्दर ढबइल पनियाँ | 
हमरे सगरवा पनियाँ पीयों हो ना | 
तोहरा सगरवा मिरजा नित उठि होइ हैं। 
बाबा के सगरवा दूलम होइ हैं हो ना ॥ 
एक घूट पीश्रली दूसर घूँट पीभञ्रली । 

तिसरे में गई ली तराई द्दो ना ॥ 

रोर रोइ जलवा डरावे राजा मिरजा | 
फँसि आरवे घोंघिया सेवरिया ही ना || 
हँसि इंसि जलवा डरावै भैया गंगा राम | 
आते ली बहिनी कुसमवा द्वोना ॥ 

मुं हवा पटुका दे के रोवे राजा मिरजा | 
मोरे मुं हे करिखा लगइबू हो ना || 

सिर पर पगरिया बाँघि ह से भैया बाबा । 
दूनी कुल राखेउ बहिनी कुसमा हो ना ॥ 
इसमें कन्या का नाम तो कुसुमा है, पर भाई का नाम गंगाराम हो 


रोयनी श्रौर निराई के गीत हे हे 


क्या इस गीत की भोजपुरी बलिया की भोजपुरी नहीं मालुम होती । या तो 
भ्रिपादी जी सम्पादन करते समय भोजपुरी न ज्ञानने की वजह से कुछ गलती कर 
गये हों या लिपि पाठ गल्लत मिला हो ! बलिया में विशुद्ध भोजपुरी बोली जाती 
है । शाहाबाद, बलिया, छुपरा की भोजपुरी प्रायः एक ही समान हे । 
(४) 
फिर इसी गीत का एक रूय्ान्तर जिपाठी जी ये देते हैं :--- 
देहु न मैया मोका ककही कटोरिया । 
बाबा के सगरवा मुडुवा मींजब हो राम ॥ 
मुंडवे मीजि कुछुमी लट छुटकावे । 
भोजमन (भोजमल) बगलिया में ठाढ़ हो राम ॥ 
हँसि हँसि भोजमल डडिया फनावे | 
रोह रोइ कुसुमी सवरिया द्वो राम ॥ 
भैया और बाबा ठाढ़ मन भंखे। 
जरै कुसुमी तोरि सुन्दरिया द्वो राम ॥ 
मुड़बा तो हमरा नवायेउ हो राम ॥ 
एक कोस गेली दुसर कोस गेली | 
तिसरे में बाबाजी के बगिया हो राम । 
तनि एक डॉड़िया थमाञ्रो तुम भोजमन ॥ 
देखि आइ बाबा अमरैया दो राम । 
बाबा श्रमरैया तू नित देखेउ कुसुमी । 
चलते में बगिया लगेबें द्वो राम || 
एक कोस गैली दूसर कोस गैली | 
तिसरे में बाबा के सगरवा हो राम ॥ 
तनि एक डंड़िया थमाओ दो भोजमन । 
नदाह लेई बाबा के सगरवा हो राम | 
एक बुड़को मरली दूसर बुड़की मरली । 
तिसरे गई मंझ घरवा हो राम ॥ 
श्ष 


३४ भोजपुरी लोकगीत में करण रस 


रोइ रोइ भोजमन जाल छोड़ावं ै 
बाभी आये चटकी चुनरियाँ हो राम ॥ 
दूसर जलवा छोड़ा वे भोजमन । 
बाभी श्राये अंग के श्रेंगियवा हो राम ॥ 
तीसर जलवा छोड़ावै भोजमन | 
बाझी आये घोंघिया सेवरिया हो राम ॥ 
हँसि हँसि मोरा भैया जलवा छोड़ाये। 
बाकी आये मरली कुसुमिया हो राम ॥ 
मुंहवा पटुका दे रोवे भोजमन | 
भल छुल किद्देउ बारी कसुमी द्वो राम ॥ 
इसि हंसि बाबा लोथिया उठावै। 
भल पति राखेउ धेरिया कुछुमी हो राम ॥ 
मुंहवा रुमलिया देइ के हँसे भैया । 
भल पति राखेउ बहिनी क॒छुमी दो राम ॥ 
इसमें कन्या का नाम तो कुसुमी है पर उसको बलात हरण करने वाक्षा 
भोजमन या भोजमल कोई हिंदू दी है । 
अंत में त्रिपाठी जी ने लिखा दे--'बिहार में यह गीत एक प्रकार से 
झोर गाया जाता है । उसको प्रारम्भ की पंक्तियों से गीत में वशित घटना के 
समय का भी पता ज्वगता है ।' जैसेः--- 


(५ ) 
पूरब पछिमवाँ से अ्रइले रे फिरंगिया | 
दानापुर में बारिक उठावल रे की ॥ 
बरिक उठवलस खिरकी कटवलस | 
चारो श्रोर पलटन बसवलस रे की ॥ 
उद्दो कोटे मिरजा रे भिंभरी खेलत हैं । 
जाद्दी कोटे भगवति नद्दाइल रे की || 
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नजर परत मिरजा बोलले सहेबवा से 

'होरिल सिंह क पकरि मंगावहु रे की ॥ 

इत्यादि ! आगे की कथा वसी ही है, जैसी भगवती के गीत में वर्णित 
है । जान पड़ता है जब पहले पहल अंग्रज दानापुर में आये शरे उन्होंने अपनी 
छावनी बना डालो उप समय एवी कोई घटना अश्वश्य हुईं है जिसकी चर्चा 
प्रान्त भर में गीतों द्वारा व्याप्त हो गयी । 

( ६ ) 

ऊंची श्रटारी उरेह्दी चितसारी हो ना, 

राम | किन धना पुतरी उरे हे दो ना ॥१॥ 

लहुरी पतोदिया पूता तोरी भवहिया हो ना, 

रामा उन धन पुतरी उरेददे हो ना ॥२॥ 

एतना बचन जब सुने राजा जेठवा हो ना, 

रामा गोड़े मुड़े ताने ले डुपटवा हो ना ॥३॥| 

उठहु ना पूता मोरे हाथ म्रुद्द धोवउ हो ना, 

रामा खाइ लेहु दुधवा आ भतवा होना ॥४॥ 

कइसे के मइया मोरी हाथ मुंह धोंई हो ना, 

मेया लहरी पतोदिया मनवा बसली हो ना ॥५॥ 

लहूरी पतोहिया पूता भवहि हो तोहार, 

रामा ऊ त तिलंगवा के जोइया हो ना ॥९॥ 

ले आव छोटकी दालि तरुवरिया हो ना, 

छोटका भश्या क खबरिया दम जाइबि दो ना ॥७॥ 

लेइ लेहु जेठ ढ़ालि तस्वरिया हो ना। 

जेठ हम त बानी राम रसोइया द्वो ना ॥८॥ 

एक बन गइले दूसर बन गइले हो ना, 

रामा तीसरे में भइ्या के फठजिया हो ना ॥६॥ 

सोवहु न भैया मोरे सुख के निदरिया हो ना, 

भशया तोहरा पदरवा हम देबह हो ना ॥१०॥ 
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डोले लगली जुड़ली बेश्ररिया हो ना, 

रामा आ्राइ गइली सुख के निदरिया हो ना ॥११॥ 
रामा हने लागे भैया के करेजवा हो ना, 

जेठ सगे भैया मारि घरे लव॒टे' हो ना ॥१२॥ 
अगने कि भितरा मेया बाड़ी छोटका हों ना, 
रामा खोलि देहु चनन केवरिया हो ना ॥१३॥ 
कहवाँ मारेल जेठ कद्दवाँ ढकेलेउ द्वो ना, 

जेठ कद्दवाँ के चील्द्द मेड़राली हो ना ॥१४॥ 
ऊचवर्दहिं मरलीं खलवहि ढकेललीं हो ना, 

रामा सरगे चिल्दरिया मेड़राली दो ना ॥१५॥ 
तोदरा के छाड़ि जेठ न अठर के होइब हो ना, 
जेठ दरिजी के लोथिश्रा मगाव हो ना ॥१६॥ 
तोहरा के छाड़ि जेठ न अ्रउर के होश्ब हो ना, 
जेठ चनना चइलिया चिरावउ द्वो ना ॥१७॥ 
तोहरा के छाड़ि जेठ न अउर के द्दोइ्ब हो ना, 
जेठ नगर से घीउञ्मा मंगावउ हो ना ॥१८॥ 
तोहदरा के छाड़ि जेठ न श्रठर के होइब द्वो ना । 
जेठ रचि रचि चितवा सजावउ दो ना ॥१६॥ 
रामा जो हम होइ सतवंती हो ना । 

मोरे अंचरा भभकि उठे अगिया द्वदो ना ॥२॥ 
बरे लगली लकड़ी भसम भइली छोटका द्वो ना। 
रामा जेठवा मले दूनो दहथवा हो ना ॥२१॥ 
जो हम जनिती छोटका अ्रस छुल करबू हो ना, 
रामा काहे मरितेउ सग भदयवा हो ना ॥२२॥ 
रामा काहे मरितेड सग भदयवा दो ना । 

रामा काहदे तूरितेउ दहिनी बहियाँ दो ना ॥२३॥ 


ऊँचो अटारी पर चित्रशात्ा सुंदर चित्नों से सुशोमित दै । पुन्न ने माता 
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से पूछा--द्दे मा ! यह सुंदर चित्र किसने बनाया ? ॥१॥ 

माता ने कहा--बंटा, मेरी छोटी पतोह, जा तुम्हारी भ्रातृ वधू होती 
है, उसने इसे बनाया है | ॥२॥ 

पुत्र ने जब यह सुना तब सिर से पेर तक चादर ओढ़ कर सो रहा ॥३3॥ 

माँ ने कहा--द्टे बट, उठा; हाथ मेह घोकर दूध भात खा जल्लञो । ॥४॥ 
क्‍ पुत्र ने कहा; दें माँ ! में केसे मुंह द्वाथ घोऊ ? तुम्द्दारी छोटो पतोह मेरे 
मन में बस गईं है ॥२)| 

माँ ने कहा, बेटा वह ता सुर्द्दारी आतृवधू है। उसे छूना ही पाप है । 
फिर वह् तिलंगा को स्त्री है । ॥६॥ 

जेठ ने कह्दा, दे छोटी बहु । ढाल तल्लवार लाश्रो। में छोटे भाई को 
खबर लेने जाऊँगा | ॥७॥ 

छाटी बहू ने कहा, द्वे जेठ |! ढाल तलवार ले लो । में रसोई में रसोई 
बना रही हूँ । ॥८॥ 

जेढ एक बन गया | दूसरा बन पार किया | तीसरे बन में उसके भाई 
की फोज थी ॥६॥ 

उसने श्रपने छोटे भाई से कहा, द्वे भाई ! रात हुई तुम सुख को नींद 
सोश्रा । में तुम्हारा पहरा दे दूगा | ॥०॥ 

जेठ भाई पहरा देने लगा। टंढ़ी हवा बहने लगी । छोटे भाई को 
सुख को नींद श्रा गयी ||११॥| 

अब जेठ भाई ने छोटे भाई के कलेजे में तलवार धँपा दिया। भोर 
अपने छोटे भाई को मार कर घर लौटा ॥१२ || 

घर पहुँच कर उसने कहा, हे मां, छोटका श्रॉगन में हे कि भीतर कोठरी 
में ? चन्दन का केवाडु खोल तो दो ॥१३॥| 

छाटका ने कहा, द्वे जेठ ! तुमने मेरे पति को कहाँ मारा झोर कहाँ फेका 
ओर बताश्रो कि कहाँ चीज उन पर मेँढरा रही हैं ॥१४॥ 

जठढ ने कहा, मेंने उन्हे ऊँचे से मारा शोर नीचे ढकेज्ञ दिया । तथा 
उसकी क्षाश पर आकाश की चील मड़रा रही हे ।॥१९॥ 
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छोटी बहू ने कह्दा, द्वे जेठ जी ! में तुमको छोड़कर दूसरे किसी को नहीं 
डहोऊंगी । तुम मेरे प्राण नाथ की त्वाश को मगा दो ॥+ ६॥ 

दे जेठ ! में तुमको छोड़ दूसरे किसी की नहीं होऊँगी । तुम चन्दुन की 
लकढ़ी चिरवा दो | शद्दर से घी मगादो ओर अच्छी तरह से चिता सजवा दो । 
॥$१७, १८, १६॥ 

जेठ ने सब प्रबन्ध छोटी बहू स आ्रास्वासन पाकर कर दिया। छोटी 
बहू चिता सभीप जाकर बोली, हे भगवान [ जो में अपने पति की सतवन्ती रत्री 
होऊ , तो मेरे अंचल से अ्र्नि भनक उठे [[२०॥ 

. श्राग भभक उठी | लकड़ी जलने लगी । छोटका उसमें जल कर भस्म 

डो गयी । जेठ दोनों द्वाथ मलने छूगा ॥२१॥ 

उसने पछुता कर कहा, है छोटो बहु यदि में जानता कि तुम ऐसा छुल 
करोगी तो में श्रपना सगा भाई क्‍यों मारता ? में अपने ही हाथ श्रपनी दादिनी 
भुजा क्‍यों तोढ़ता ॥२२॥ 

इस झाशय का गोत पहले शा चुका है | त्रिपाठी जी के ग्राम गीत में 
भी जाँत के गीत में न० २७ वाँ जो मगद्दी भाषा में है इसी आशय का गीत 
है। जान पढ़ता है ऐसी घटनाये' बहुत घटों हैं तभी अनेक गोत रचे गये । 
यह भी सम्भव ट्वो सकता है कि एक ही घटना के आधार पर सब गीत रचे गये 
हों । 

(७) 

जो में होतिउ बन के कोइलिया, 

बने रे बने रहितिउँ हो ना ॥ 

मोरा दरि जइते अ्रद्देरिया, 

त सबद सुनइतेउ हो ना ॥ 

यदि में बन की कोयल द्वोती, तो में बन में ही रहती । मेरे प्राण नाथ 
जब शिकार करने जाते तो में उनको श्रपना शब्द सुनाती । 

उस विरहिणी को, जिसका स्वामी सदा शिकार ही खेला करता है, 
कितनी सुन्दर कामना है । 
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(८) 
हमरा बबैया जी के सात बेटवना रे ना । 
रामा सातो के चन्दा बहिनिया रे ना ॥१॥ 
रामा सातो भैया चलले पर देसवा रे ना । 
रामा चन्दा बहिनी लगली गोहनवाँ रे ना ॥२॥ 
फिरि जाहु फिरि जाहु चंदा बहिनियाँ रे ना ॥ 
बहिनी तोहें लाइब चनरदहरवा रे ना ॥३॥ 
बरदे बरिसवा प लवटे सातो भैया रे ना। 
रामा ठाढ भहले चन्दा मोदरवां रे ना ॥४॥ 
भीतर बाड़, कि बाह्यारा बहिनिया रे ना ॥ 
रामा थामि लीतिउ चनरहरवा रे ना ॥५॥ 
मोरा पिछुश्ररवा पंडित भैया मितवा रे ना। 
भैया चन्दा के सोध गवनवा रे ना ॥६॥ 
रामा श्राजु एकादसिया बीद्वान दोश्रादसिया रे ना ॥ 
रामा तेरस के बनेला गवनवा रे ना ॥७॥ 
: पहिले पद्दिल चन्दा श्रइली गवनवा रे ना । 
रामा उन कर ससुर मागे पनिया रे ना ॥५॥ 
पनिया उड़ेरइत भलके चनरहरवा रे ना । 
चन्दा कहाँ पवलू चनरहरवा रे ना ॥६॥ 
हमरे बबैया जी क सात बेटवना रे ना । 
बाबा उद्दे देले चनरद्दरवा रे ना ॥१०॥ 
पहिले पद्दिल चन्दा अभ्रहली गवनवा रेना। 
उनकर जेठवा मागे जूड़ पनिया रे ना ॥११॥ 
पनिया उड़ेरश्त भलके चनरहरवा रे ना । 
चन्दा कहाँ पवलू चनरहरवा रे ना ॥१२॥ 
हमरें बबैया जी के सात बेटवना रे ना । 
जेठऊ उडद्दे देले चनरदरवा रे ना ॥१३॥ 
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पहिले पह्दिल चन्दा अइलीं गवनवा रे ना । 

उन कर समिया माँगे जूड़ पनिया रे ना ॥१४॥ 
पनिया उड़ेरइत भलके चनरहरवा रे ना । 
बृहुअरि कहाँ पवल चनरहरवा रे ना ॥१५॥। 
हमरे बबैया जी के सात बेटवना रे ना। 

सामी उद्दे देले चनरद्दरवा रे ना ॥१६॥|| 

केह ना माने चन्दा के बतिया रे ना । 

रामा चन्दा से मागे किरिश्रवा रे ना |[१७॥ 
मोरे पिछुश्ररवा लोहार भइया मितवा रे ना । 
भदया घरम करहिया गढ़ि देवहु रे ना ॥ १८॥ 
मोरे पिछुअरवा तेली मदया मितवा रे ना । 
भइ्या करुवहिं तेल पेरि देवहु रे ना ॥१६॥ 
मोरा पिछुअरवा बढ़ेया भइया मितवा रे ना । 
भइया चनना चहलिया चीरि देवहु रे ना ॥२०॥ 
नहहरा क साथी मोरा भइया क सुगवा रे ना। 
भदहया जाइ कह भद्या आगे हलिया रे ना ॥२१॥ 
ऊँचे ऊँचे बइठे मोरा ससुरा के लोगवा रे ना। 
रामा खलवाँ बइठे भइया बाबा रे ना ॥२१॥ 
बड़ बड़ पाग बान्दि सखुरा के लोगवा रे ना । 
रामा भद्या बाबा बान्हि श्रंगवछिया रे ना ॥२१॥ 
रामा तेदि बीचे खदके करहिया रे ना। | 
रामा तेद्दि तर ठाढ़ि सतवन्ती रे ना ॥ २४॥ 

जो चन्दा बहिनी तू सत के ठहरबू रे ना | 
बहिनी तोरे जोगे डड़िया फनइबो रे ना ॥२५॥ 
जो चन्दा बहिनी तू काँच उतरबू रे ना । 

बद्िनी जीभश्रत खंदका गड़इबों रे ना ॥२६॥ 

जो हम होई सामी संत के तिरिश्रवा रे ना । 
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रामा श्रगनि द्वोवसु जूड़ पनिया रे ना ॥२७॥ 

जैसे चन्दा डलली करहिया में हथवा रे ना । 

रामा तसहों अगिनी भइहली पनिया रे ना ॥२८॥ 

मुहवाँ में र्मलिया देके रोवे श्रोकर समिया रे ना । 

रामा मोर सती चलली नइहरवा रे ना ॥२६॥ 

रामा मुहवाँ रुमलिया देइ हँसे सातो भइया रे ना । 

रामा बहिनी जोगे डड़िया फनावहु रे ना ॥३०॥ 

एक बन गइली दूसर बन गइली रे ना । 

रामा तीसरे में मिली बन तपसिन रे ना ॥३१॥ 

बहियाँ पकरि समुझाव बन तपसिन रे ना । 

बेटी सामी मन घर ना गुनहिया रे ना ॥३२॥ 

चन्दा खड़ी खड़ी सामी के निरखे रे ना । 

सामी ठहर ढहर लोरबा दारेले रे ना ॥३३॥ 

सामी श्रस कइ डहल मोर मन बिलगवल रे ना । 

सामी तबहू त सैया बिनु तिवई के रहगित जे ना ॥३२७४॥ 

मेरे पिता जी के सात बेटे हैं । सातो की एक बहन चन्दा है । सातो भाई 
परदेश चले । चन्दा भो उनके पीछे पीछे चल्ली । भाइयों ने समझा कर कहा, 
है चन्दा बहन, तुम घर लोट जाओ्रो ! हम तुरदारे लिये चन्द्रहार ले श्रावगे । 
(१,२,२.,॥ 

बारह वर्ष बाद सातो भाई लोटे चन्दा के द्वार पर खड़े होकर बोले, 
बहन धर में हो कि बाहर ? चन्द्रहार थाम लो ॥४७, ९॥ 

भाहयों के घर के पीछे एक ज्योतिषी रहते थे । भाइयों ने उन्हें बुला 
कर कहा, हे मित्र, चन्दा के गोने की साइत शोध दो ॥६॥ 

ज्योतिषी ने कहा, श्रात् एकादशी है। कल द्वादशी हे । परसों श्रयोदशी 
की साइत है ॥७।| क्‍ 

चन्दा गोने आई पड़ले पहल उसके स्वसुर ने उससे पानी मांगा । 
पानी ढारते समय उसके चन्त्रहार को मलक देखकर श्वसुर मे पूछा चन्दा | 
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तुमको यह चन्द्रद्दार कहाँ मिला ॥5,६॥ 

चन्दा ने कहा, मेरे पिता के सात पुत्र हैं। उन्होंने मुझे यह चन्द्रहार 
दिया है ॥१०॥ 

११, से १६ तक के पद्यों में चंद्रा के जेठ और पति ने भी पानी मांगा 
है ओर पानी ढारते समय हार देखकर चंदा से वैसे ही प्रश्न किये गये हैं ओर 
चंदा ने वही एक उत्तर दिया है ॥ 

किसी ने चन्दा की बात का विश्वाप् नही किया | सबने (उसके सतीत्व 
पर शंका करके ओर यह सोचकर कि किसी परपुरुष ने उसे चन्द्रह्ार दिया 
है) उससे शपथ लेना निश्चय किया ॥१७॥ 

चंदा शपथ देने पर तेयार हुईं । उसने कहा, द्वे मेरे पिछुवारे रहनेवाल्ते 
मेरे मित्र लोहार, तुम धरम की कड़ाही मेरे लिये बना दो ॥१८॥ 

है मेरे विछवारे रहने वाले बढ़े भाई मित्र, तुम चन्दन की लकड़ी मेरे 
लिये चीर दो ||१६॥ 

हे मेरे पिछवारे रहने वाले मेरे भाई, मित्र तेली, मेरे लिये क,ढुआ ते 
पेर दो ॥२०॥ 

और है मेरे नेहर के साथी सुआ्रा ! दे भाई, तुम जाकर हमारे भाइयों से 
(इस शपथ का) द्वाल कहा ||२१॥ 

शपथ का सब ठीक हो गया । ऊँचे ऊँचे स्थानों पर तो मेरे ससुराल के 
सब ज्लोग बैठे ओर नीचे नीचे स्थान पर मेरे भाई श्रोर बाप बैठे ॥|२२॥ 

ससुराज्न के लोग तो बड़े बढ़े पाग बाँधे थे ओर मेरे बाप और भाई 
सिर पर केवल शअ्रेंगोड्डा ही लपेटे थे ||२३॥ 

हे राम, उस सभा के बीच में कड़ाहदी चढ़ी हुईं थी । श्रोर उसो के पास 
सती चन्दा खड़ी थी ॥२४॥ 

भाइयों ने बीच सभा में बहन को सम्बोधन करके कहा, हे बहन चंदा ! 
जो तुम सत की साब्रित द्दोश्रोगी तो दम सुमको तुम्हारे योग्य पात्तकी पर चढ़ाकर 
यहाँ से ले चलेंगे ॥२५॥ 

पर दे चन्दा बहन, श्रगर तुम कच्चो साबित हुईं तो हम तुम को यहीं 
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जीते ही गड़ढा खुदा कर गाढ़ देंगे ॥२५॥ 

चंदा ने स्वामी को सम्बोधन करके धीर वाणी में कहा, है स्वामी ! यदि 
में आपकी सत्य की खत्री होऊँ तो यह आग (खौलता तेल) शीतल जक्न के समान 
हो जाय ॥२७॥ 


इस वाक्य के साथ चन्दा ने ज्योह्ठी खोलते कड़ाही में हाथ डाला 
वेसे ही खोौल्ञता हुआ तेल जल समान शीतत्न हो गया ॥१८॥ 

( इस दृश्य को देखते ही ) स्वामी मुख पर रूमाल देकर रोने लगा ओर 
कहने लगा कि हाय, मेरी सती रत्री श्रब मुकको छोड़ कर चल्नी जायेगी ।।२६।। 

इस विजय को देख कर सातो भाई जिनके माथा ऊँचे हो गये थे, 
ओर जो मुख पर रूमाल रखे हँस रहें थे अपनी बहन के लिये सुन्दर पात्षकी 
ठीक करके उसे ले चले ||३०।| 


चन्दा एक बन में गयी । दूसरे बन को पार किया । तोंसरे बन में उसे 
बन की तपरिवनी परिली। उन्होंने चन्द्रा की बाँह पकड़ कर उसे सममाते हुए 
कहा कि हे बेटी ! अपने स्वामी का अपराध अपने मन में न रखो ॥३१,३२॥ 

इस वाक्य को सुनकर चन्दा खड़ी हो गयो | वह वहीं खड़ी खड़ी एक 
टक अपने स्वामी को निहारने लगी । श्रोर डघर स्वामी चुप काढ मारासा 
खड़ा खड़ा दोनों आँखों से शंसू गिराता रहा ॥|३३॥ 


चन्दा ने कहा, हे स्वामी ! तुमने मुझे इस तरह दुःख दिया कि मेरा 
मन तुमसे विलग हो गया। पर तब भी द्वे स्वापी, बिना पति केख्त्री का 
निर्वाह नहीं हे ( रहगित -- रहाइस ८ रहने का कोई ठिकाना ) ॥३४॥ 


इस गीत में करुण रस की पुष्टि कितने सुन्दर ओर सफल रूप से की 
गयी है । इसके भ्रन्तिम दो चरणों को पढ़कर कोन सहृदय ऐसा होगा जिसको 
झंख भर न आयें। ख््रो के दयनीय श्रोर परवश जीवन का दृश्य भी इस 
अन्तिम वाक्य से कितने सुन्दर रूप में ब्यक्त किया गया है--'सामी भस कह 
डहल मोर मन विलगवक् रे ना | सामी तबहूँ त सेयां बिनु तिवई के रह्गित 
जे ना।।' 
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एक बेरिया श्रइत भदया हमरो रे देसवा हो ना । 
भश्या बहिनी क देखि सुनि जइतेउ हो ना ॥१॥ 
तोहरा त देसवाँ बद्दिनी ढाँक ढँकुलिया हो ना । 
बहिनी रहिया में बाघ बधिनिया हो ना ॥२॥ 
भदया हथवा में लोह तरुवरिया दो ना | 

भदया का करोीहें बाघ बधिनिया हो ना ॥३॥ 
आधवत देखों में दुइ रे सिपहिया दो ना। 

रामा एक के गोर एक साँवर हो ना ॥४॥ 

गोर॒कू त हवें मोरी मइया के पुतवा द्वो ना । 

रामा संवरू ननद जी के भइया हो ना ॥५॥ 
मचियहि बइठेली सासु बढ़इतिन हो ना । 

सासू काई रे बनाई जंबनरवा हो ना ॥६॥ 
कोठिलहिं बहुअरि सरेली कोदइया हो ना ॥ 
बहुअरि मेड़वा मसउढ़ा क सगवा हो ना ॥७॥ 
ग्रगिया लगाबों सासू सरली कोदइया द्वो ना । 
रामा बजर परे मसुढ़े के सगवा हो ना ॥८॥ 

अटवा जे चालि चालि लुचुईं पकवली दो ना । 
बहुअरि खोँंठि लिहली पलकी के सगवा द्वो ना ॥६।॥ 
बहुअरि रीन्दि लेली मगिया के दलिया द्वी ना। 
बहुअरि राम सरल चउरा क भतवा द्वी ना ॥१०॥ 
सोने क थरिश्रवा में जेवना परोसली दो ना। 
रामा ऊपरा से तातल घीव धारवा द्वो ना ॥११॥ 
रामा जेंवहिं बह्ठेले सार बहनोइया हो ना । 

रामा सारवा के द्वरेला अ्रंसुश्या हो ना ॥।१२॥ 
की भइया समुकभल माई क कलेउशआा दो ना | 
भदया भउजी के कीरे मीठी बोलिया हो ना ॥१३॥। 
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ना हम समभ्री भाई महया के कलेउआ हो ना | 
भाई नहीं बहुअरि मीठी बोलिया दो ना ॥१४॥। 
चन्दा सुरुञ अस बहिनी संकव्प्यों हो ना । 
बहिनी जरि जरि भइली कोइलिया हो ना ॥१५॥ 
बइठहुना भैया मोरे मलिनी ओसरवाँ दो ना | 
भदया मोरा दुख कही मालिन बीटिया हो ना ॥१६॥ 
कई मन कूटों भेया कई मन पीसीला द्वो ना। 
भइया कइर मन रीन्हिला रसोइयाँ हो ना ॥१७॥ 
सासू खाँची भर बसना मजावे ली द्वदो ना। 
सासू पनिया पताल से भरावे ली द्वो ना ॥१०॥। 
सब के खिश्रावों भेया सब के पिश्ाबों हो ना। 
भेया बाँचि जाली पिछुली टिकरिया हों ना ॥१६॥ 
भेया श्रोहू मेंसे नंनद कलेउञ्ा द्वो ना । 
भेया श्रोह में से गोल चरवहवा हो ना ॥।२०॥ 
भेया श्रोह में से कुकुरो बिलरिया हो ना। 
भैया श्रोहू में से देवरा कलेउवा हो ना ॥२१॥ 
पहिरों में भहया मोर सब कर उतरवा द्वो ना। 
इया सरी गली फटदी लुगरिया हो ना ॥२२॥। 
भइया ओऔओहू में से ननदी श्रोढ़निया हो ना। 
भेया श्रोहू में से देवरा क भगवा दो ना ॥२३॥ 
लोहवा जरे जइसे लोहरा दुकनिया हो ना । 
तोरी बहिनी जरे ससुरिया हो ना ॥२४॥।। 
ई दुख जनि कहो भदया भउजी क श्रगर्वाँ हे। ना। 
भउजी दुइ चारि घर कहो शअ्रइहहें हो ना ।।२५॥ 
ई दुःख जनि कहि भदया माई के श्रगर्वाँ हो ना । 
माई छतिया विहरि मरि जहहें हो ना ॥२६॥ 
ई दुखवा मति कद्दो चाची के श्रगर्वाँ हो ना । 
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चाची भगड़ा लड़ेया ठेना मरिहें हो ना ॥२७। 

ई दुख भइया जनि कहो बाबा के अगवाँ दो ना। 
सभवा बहठि बाबा रोहहें हो ना ॥। १८॥ 

ई दुख जनि कद्दो भइया बह्दिनी के अ्गवाँ हो ना। 
बहिनी हाल सुनि ससुरा ना जाई हो ना ॥२९॥ 

ईं दुखवा कहदे भइया अगुआ के अ्रगर्वाँ हो ना । 
भदया जे मोरी कइलन अगुवइ्या हो ना ||३०॥ 

ईं दुख कहदीह भइया बभना के अ्रगवा हो ना । 
भदया जे मोर लगन बिचरले हो ना ॥३१॥ 


ही ई दुख तू भदया मन ही में गोशइ्ह द्दो ना। 


भश्या करम लिखल तस भोगबि दो ना ॥३२॥ 
सब दुख बंधिद्द भदया अपनी मोटरिया हो ना । 
भदया नदिया में दीह बहवाई हो ना ॥३३॥ 
सभवा बइठल बाबा चित हो ना। 

आरे पूतवा आवे धिश्रवा आवे हो ना ॥ ३४॥ 
जइसे उमड़े बाबा जम्ुना के पनिया हो ना । 

बाबा श्रोहसे रोवे मोर बहिनियाँ हो ना ॥३५॥ 
जाँघ तोर थाके बेटा बहियाँ घुन लागे हो ना । 
बेटा रोवत बदिनियाँ छाड़ि अ्रइल हो ना ॥३६॥ 
आहो राम रसोहयां धनिया चितवे हो ना । 

आरे, सैयाँ त श्रइले ननदी अहली हो ना ॥३७॥ 
आपवहु सैयां जेब जेवनरवा दो ना। 

सैयां कदहु ननद कुसलतिया हो ना ॥३८॥ 

जइसे रे धनिया उगेली श्रजोरिया हो ना। 

धनिया तइसे उगे बह्िनी के भगिया हो ना ॥३९॥ 
आरे, मचियहिं बश्ठली माई चितवे हो ना । 
अहो, पुतवा त अ्रइ्ले घिया अईली हो ना ॥४०॥ 


रोपनी ओर निराई के गीत ४४७ 


रोई रोई माई हलिया पूछेली द्वो ना । 
पुता रोई रोई कहें कुसलतिया दो ना ॥४१॥ 
सुखवा का कहों मैया दुख का कहों हो ना । 
मइया बहिनी लिलरवे दुख लिखल द्वो ना ॥४२॥ 
जो जनितों मैया श्रगुआ्रा छुल करीहें हो ना। 
अपनदि घूमि घर खोजितों हो ना ॥४३॥ 
, बहन ने अपने भाई से कहा था--डै भाई, एक बार मेरे घर आते 
झोर अपनी बहन को देख सुन जाते । ॥१॥ 
इस पर भाई ने कहा था दे बदन, तुझ्हारे देश में तो ढाक के बड़े बढ़े 
जंगल हैं । रास्ते में बाघ बाधिन घूमा करती हैं । में केसे श्राऊँगा ॥२॥ 
बहन ने उत्तर दिया था है भाई द्वाथ में तुम ढाल तलवार ले लेना | 
बाघ बाधिन क्‍या करेंगे ? ॥३॥ 
अपने घर पर बहन थी । उसने देखा कि दो सिपाही चले आ रहे हैं-- 
उनमें से एक तो गोरा रंग का है ओर दूसरा साँवला रंग का । उसने मनमें कट्दा, 
अरे ! वह जो गोरे रंग के हैं वे हमारी माता जो के पुन्न मेरे भाई हैं झोर ज्ञो 
सावले हैं वे मेरी ननदुज्जी के भाई मेरे स्वामी हैं ॥०,५॥ 
वह सास के पास गयी, जो घर की पुरुखिन थी ओर मचिया पर बेढी 
हुईं थी । उसने पूछा, सास जी, क्या जेवनार बनाऊं ||६॥ 
सास ने क॒द्दा, बहू ! कोठिला में रखा रखा कोदो सड़ रहा हे ! उसको 
निकाल लो भोर खेत की मेंढ पर बथुश्ना के साग जमें हैं उनको उखाड़ ला । 
यही कोदो का भात और बथुआ का साग बनाझो ||७»॥ 
बहू ने खीमकर कहा, सास ! तुर्द्दारे सड़े कोदो में में भाग लगा दूँगी । 
सुम्दारे बथुआ के साग पर बच्च गिरे ॥८॥ 
उसने मेदा चालकर झौर गूंथ कर पूरी पकाई । पालकी के साग सॉंट 
कर भाजी बनाया ओर मुँग की दाल और राम सरल चावल्न का भात सिम्काया। 
सोने की थारी में जेवनार सजाया झोर ऊपर से तप्त घी प्रचुर मात्रा में शिया । 
॥६, १०, ११॥ 
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साले श्रोर बहनोई दोनों भोजन करने बेठे । साले की श्ाँखों में बहन 
को देखकर आँसू उतरा आये ||१२॥ क्‍ 

बहनोई ने पुछ्धा, है भाई ! तुम्हें मा के द्वाथ का कलेवा स्मरण हो 
हो आया या अपनी पत्नी की मीठी मीठी बातें याद आ गयीं कि तुम्हारी श्राँखों 
में आंसू उतर आये १॥१४॥ 

साले ने कहा, हे भाई, न तो मुझ्के मा के हाथ का कलेवा का स्मरण 
हुआ औ्रोर न अपनी खत्री की मीठो बातें याद पड़ीं | मेरे सामने तो यही सोच 
है कि चाँद और सूर्य की ऐसी मेंने तुम्हें ग्रपनी बहन को संकल्प किया था सो 
वैसी बहन, हाय, आज देख रहा हूँ कि मारे दुख ओर कष्ट के तुम्हार यहाँ 
कोयल ऐसी काली हो गड्ढे ॥१४, १९॥ 

बहन ने कहा, है भाई ! उस मालिन के श्रोसार में जाकर बेठो मालिन 
को बेटी मेर दुःख का हात़ तुम से सब कहेगी ॥१६॥ 

मुझे कितक्षे मन कूटने पढ़ते हैं श्रोर कितने मन पीसने पड़ते हैं । और 
है मेर भाई मुझसे कितने मन रसोई में पकाना पढ़ता हे यद्द सब वह बतायेगी । 
॥।| १ ७॥। 

है भाई ! सास मुझसे एक भरी टोकरी बर्तन नित्य साफ करातो है भोर 
गहर कुए से पानी भराती है ॥३८॥। 

उस पर, दे भाई, सब किप्ती को मुझे ही खिन्नाना पढ़ता है| पानी 
भी मुझी को देना पड़ता हे । इसमें सब खाना समाप्त हो जाता है । मेर लिये 
केवज्न रोटी बनाते समय की पिछुल्ली रोटी की छोटी थ्क्क्री बच रहती दे । उसमें 
से भो सास का हुक्म होता हे कि ननद्‌ के कलेवा के लिये रखा जायगा । 
गोरू के चरवाहे के लिये बनाना द्ोगा । और हे भाई, उसी में से कुत्ता विलार 
को भो देना पढ़ता है । ओर बचाना पड़ता दे देवर जी के कल्लेवा के क्षिये 
॥१६,२०, २ १॥ 

बहन ने फिर कहा, दे मेरे भाई, मुम्ते सब की उतारी हुई साढ़ी 
पहलने को मिञ्ञतो हैं। दे भाई सढ़ी, फटी गज्नी हुईं लूगरी मेरी साड़ी 
होती है । फिर उस लूग़री में से भी ननदु के लिये सास ओढ़नी निकाल लेती 
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है । फिर ऊपर से देवर जी के लिये भगवा भी निकाज्ञा जाता दे श्रोर तब जो 
लूगरो बचती हे वही मुझ्के पहनने को मिलती हे ॥२२, २३॥। 
इसर दुःख गाथा को सुन कर भाई ने राते हुए कहां, हाय ! जिम 
प्रकार लोहा ,लुद्दार की दुकान पर जलाया जाता है वैप्रे ह्वी मेरी चांद ओर सूर्य 
शेसी बहन अपनी ससुराल में जलायी जा रही है । ॥२४|| 
बहन ने घोर होकर कद्ा, दे भाई, तुप्र मेरे इन दुःों को मेरी भावन्न 
जी के सामने न कहना | बह तुरत इसे दो चारघर्रा में बिना सुनाये न 
रहेगी ॥२९॥ 
है भाई, मेरे इन कर्शों का माताजी के सामने न कहना । उनकी छुती 
फट जायगी । वे इन्हें सुन कर मर जायगी । ॥२६॥ 
है मेरे भाहे, इन कष्टों का मेरी चाची जी के सामने न कद्दना। वे 
लड़ाहे कगड़ा के समय इनका उल्लेख का ताना ऋसेंगी ॥२७॥ 
दे मेरे भाई, इस कष्ट को मेरे पिता ज्ञी के सामने भी न कद्दना | वे 
खुजली सभा में बेठ कर राने लगेंगे ॥ २८॥ 
है मेरे भाई, हस दुःख को मेरी छोटी बहन के सामने भी न कहना 
चह इस हाल को सुनकर ससुराल जाने से इनकार कर देगी ॥२६॥ 
परन्तु द्वे मेरे भाई, तुम इस दुःख को अगुश्रा के सामने जिसने मेरी 
शादी ठीक करायी, अ्रवश्य कहना । ||३०॥ 
हे भाई ! इस दुःख को तुम ब्राह्मण देवता के सामने अवश 
कहना जिन्हेंने मेरा गनना विचारा था। झोर यह विवाह सुखम्य कश्ञ 
था । ॥३१॥ ह 
हे भाई, यह दुःख तुप्त अपने हृदय में ही रख ल्ेना। मेरे भाग्य में 
जेसा खिखा होगा वेसा में भोगूगी ॥३२।। 
हे भाई, इन सब दुःख की बातों को तुस गठरो में बॉधकर नदी में 
बहा देना । नदी के उस पार न ख्ते जाना ॥३३॥ 
कितनी स्वाभाविक ओर मार्मिक बातें हैं। कितनी सच्ची निश्य को 
दोने वात्तो, कितनी चुभती हुई शेली में, वेदुना का वर्यान किया गया है । 
श६ 
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इन सब दूःसतों को वह गठरी बाँधकर नदी में बहा दे उस पार न ले जाय ।? 
यह कथन बहन के मर्मस्थल से निकले हैं। इससे अधिक बह कुछ नहीं कह 
सकती थी । भाई के लिये उलाहना है नेहर वालों के लिये भी शुभ कामना 
है, दु:ख से तड़पती हुईं मरती हुई आत्मा के बिलखने .की भी भावना है, 
भर स्त्री हदय की सहनशील्नता की पराकाष्टा को व्यक्त करने की मृक वेदना भी 
इसी में है। कौन पाठक एसा होगा जो इसको पढ़कर किताब बन्द कर चार 
आंसू न गिरा दें ! पाठक यहाँ तक तो बदन की बातें सुन चुके। अब उस 
भाई की बातें सुने जिसका हृदय इतना कठोर था कि बहन की इतनी बातें 
सुनकर भी व्यय के भय से उस्रकी विद्वाई न करा चल पढ़ा || 

सभा में बैठा बेठा पिता देखता दे ओर अकेले पुत्र को आते देख कर 
पुछुता हे--शअरे, पुत्र, श्रकेले आ रहे हो ! कन्या नहों ञ्रा रही है! क्‍या 
बात हे ? ॥३४।। 

पुश्न मे कहा, है पिता जी, जिस तरह से यमुना नदो उमढ़ती दे उसी 
तरह से बदन झाने के लिये रो रही थी ॥३५॥ 

पर क्यों नहीं लाया यह कहने की उसे हिम्मत कहाँ। पर पिसा समझ 
गया कि व्यय के भय से पुत्र ने उसकी कन्या की विदाई नहीं करायी । उसने 
दीध निस्वास के साथ कहा है बेटा तुम्हारे पाँव थक कर बेकार द्वो गये, तुम्हारी 
भआुजाओं में घुन लग गया । तुम अपनी रोती हुई बहन को जाये नहों, छोड़ 
दिये ||३६॥ 

फिर वहाँ से भाई चला तो परनी से भेट हुईं । परनी रसोई बनाती 
हुईं देखती है भोर कद्ठती है, भरे, मेरे स्वामी तो आ रहे हैं । ननद नहीं झाती | 
मन में प्रसन्न हो कर कहती है, हे स्वामी ! आओझो जेवनार करो। ननद्‌ 
का कुशल मंगल कहो ॥३७,३८॥। 

स्वामी कहता दे, दे धनी ! जिस प्रकार चाँदनी रात में उगती है उसी 
तरह मेरी बहन वहाँ प्रसन्न है उसका भाग्य उगा हुआ है ॥३१॥ 
पर वहाँ से जब भाई मा के पास ञ्राता है तब उसकी भवस्था कुछ 
बदलती दे । | 
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मचिया पर बैठी हुई मा देखती है श्रोर कहती है, अरे ! मेरा बुआ 
तो आ रहा हे, पर बबुई (कन्या) नहीं झा रही है | वह रोने क्लगी ओर रोरो 
कर अपनी कन्या का हाल पुछुने लगी । 

यहां भाई विचलित हा उठा । वह बाप से शाप पा चुका था। अब 
यहां मा से भी शाप पाने के भय से वह डर उठा । उसे रुलाई आ गयी । 

वह रो रो कर बहन का सच्चा हाल सब दुख बताने लगा। अन्त में 
उसने कहा, दे मा ! में बहन का दुख क्या कहूँ ओर सुख क्या कहूँ ? बहन के 
भाग्य में केवल दुःख ही दुःख लिखा है ; द्वे मा, श्रगर में पहले यह जानता कि 

गुझा (विवाह ठीक करने वाला) इस तरह से छुल्ल करंगा तो में खुद ही घूम 

कर घर ठीक किये होता ॥४०,४३२॥| 

हस गीत का दूसरा खूपान्तर प्रतापगढ़ झौर सुल्तानपुर जिले की ग्रामीण 
भाषा में 'प्राम गीत? में पं० राम नरेश जिपाठी जी ने दिया है। उस गीत में 
केवल ३६ चरण हैं। पर हस भोजपुरी गीत में ४३ चरण है | पहले श्रिपाढी 
जी के गीत की श्रंतिम पंक्तियों में करुणा रस कुछु फीका पढ़ गया है पर इस 
भोजपुरी गीत में करुणा का प्रवाद्द वेसा ही श्रन्त तक बहता गया है । श्रिपाठी 
जी द्वारा संकलित गीत में भाई की माता से मुलाकात नहीं होती पर इसमें 
माता से मिला कर आमीण कवियिश्नी के करुणा रस को अन्त तक निभाया 
है । ऐसे भेद पूषे के भी कई गीतों में भा गये हैं ज्ञिनको श्रिपाठी जी ने स्वयं 
स्वीकार किया दे कि बिहार ( भोजपुरी ) गीत में जो चरण अधिक बढ़ गये 
हैं उससे डसका रस भर पुष्ट हुआ दे । इससे निष्कषं यह निकल्तता है कि 
गोत की मूल रचना भोजपुरी में हुईं। दूसरी भाषाओं में रूपान्तर होते समय 
ही कुछ.चरण छूट गये हो या जिससे पण्डित जी को गीत प्राप्त हुआ हो उसे 
वे चरण भूल गये हों । 

गीत की टिप्पणी में में श्रपनी भोर से पू्व कथन के अश्वावे यही 
कहना चाहता हूँ. कि इस गीत ऐसा स्वाभाविक चिन्रण मुझे इस संग्रह ही 
क्या अश्रन्य कविताओ्रों में,भी शायद ही कहीं मिला हो। करुणा रस की 
ऐसी पुष्टि शोर बदन की दुर्देशा का जीता जागता रूप संस्कृत भाषा में 
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भी किसी कवि ने शायद नहीं कहा है । अ्रपनी बातें अधिक न कह कर में ब्रिपादी 
जी की द्वी टिप्पणी को उछत कर देना अ्रधिकर उचित सममता हूँ जिससे में 
सहमत हूँ । 

“इस गीत में कितनी मर्म-ब्यथा भरी हो। कितनी श्रन्तर्पीड़ा व्याप्त 
है !! पढ़कर ही आखों में आँसू आरा जाते हैं । लहराती हुई पूर्वी हवा में, धान 
का खेत निराते समय € बिहार में खेत में लावना लगाते समय )- मुख्य कर 
चमारिनों--के ऊँचे कण्ठ से यह गीत सुनकर मन की दशा अ्रवणनीय हो 
जाती हे ।” 

“इस गीत में अत्युक्ति का एक भी शब्द नहीं हे । गाँवों में कितने ही 
घरों की ऐसी ही दशा हे । कितने घरों में बहुओं को वर्णनातीत दुःख दे। 
खाने का कष्ट, पहनने का कष्ट, व्यंग्य ओर ताने का कष्ट, मारपीट का कष्ट कहाँ 
सक गिनाय; बहुएँ बेचारी मूक पशु की भोंति सब सहती रहती हैं । पुरुष इतने 
कष्ट कभी नहीं सह्द सकता ।”?! 

“इस गीत में कष्टों का जो वर्णन है उसके सिवा दो बातें विशेष महत्व 
पूर्ण हैं। एक तो बहू का अपने मायके के लिये विशेष ध्यान। वह भाई से 
कहती है कि मेरे कष्टठों को भावज से न कहना, नहीं तो वह दो चार घरों में 
बाँट आयगी । मा, बदन ओर बाबा से भी कुछ कहने का रोकती हे । उसकी 
शिकायत तो पअ्रगुआ से है, जिन्होंने इस घर में लाकर उसे दुःख में डाला ।?” 

“दूसरे बहू की सहनशीलता | बहू ने भाई से कह्दा कि मेरा दुभ्ख 
किसी से न कहना । नदी के उस पार मेरे कष्टों की कथा न ले जाना । में अपने 
पूर्व कर्मों का फल भोग रही हूँ । में श्रब तो इस घर में बंध ही गयी हूं; जैसे 
होगा निबाहूुँगी। उसका अन्तिम वाक्य सहन शील्वता को पराकाष्ठा दिख- 
लाता है ।? 

फिर आगे त्रिपाठी जीने कष्ठा है 'यह गीत किसने बनाया ? क्‍या किसी 
अझच्तर और मात्रा गिनने वाले कवि ने १ या पिड़ल झोर अल्लंकार के किसी 
डछ्धुट विद्वान ने ? नहीं, यह प्राकृतिक रचना है । यहद्द हाह्दाकार स्त्री कण्ठ से 
झाप ही आप फूट निक्रल्ा है । दुखिया बेचारियों की पुकार जब किसी ने न 
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सुनी, तब उनके हुदिय की वेदना हलको करने के लिये, कविता-देवी ने उन पर 
दया करके, स्वयं यह गीत गाया है । 

“न जाने कितने दिनों से विवाह के स्वार्थी दलालॉ-- अगुवा ओर 
ब्राह्मणों के विरुद्ध ख्रियोँ तो-खलियानों गली कार्चो में पूरे ज्ञार से चिल्ला 
रही हैं, पर पुरुषों ने क्या ध्यान दिया ? स्त्रियों के इस हाह्यकार को किसी ने 
सुना !”” 

“आश्चय्य की बात तो यह है कि जब पड़ोस में एक शअ्रबला नारी 
भीषण यातना से चिल्ला रही थी तब हमारे हिन्दी के कवि पंगव कुच ओर 
कपोल्न के वर्ान के लिये अ्रनार, बेल, गुलाब और कचोड़ी के पर्य्याय वाची शब्द 
ढंढ़ रद्दे थे, या किसी अ्रभिसारिका को भोरों को भीड़ में छिपाये किसी विषयी के 
पास लिये जा रहे थे | कवि की बचिरता स॑ व्यप्र होकर स्थ्रियों ने श्रपनी वेदना 
झपने आप ही कह डाली हे ।” 

सरस्वती में यह गीत पढ़कर कितने ही सहृदय लोग रो उठे थे। गीत 
की टिप्पणी बड़ी हो गयो । पाठक क्षमा करेंगे पर यह भी थाड़ी ही दे । 


अमवा महुइया घनि पेड़ जे हो रे जीचे राह परी । 

रामा तेहि तर ठाढ़ि एक तिवई मन में ब्िरोग भरी ॥१॥ 
पूछे लाग बाट के बटोदिया श्रकेली धनि काहे रे खड़ी । 
भेया, चलि जा हु बाट के बटोहिया हमें तोहें कारे परी ॥२॥ 
की रे तोहे सासु ससुर दुख की नहृ॒हर दूरि बसे ॥३॥ 

मैया, नाहीं मोरे सासु ससुर दुख नादि नइहर दूरि बसे ॥३॥ 
भेया, मोरे बालम परदेस मन में बिरोग भरी । 

बद्िनी, तोहरा बलम्ु परदेस तोदे कछू कहि के गये ॥४॥ 
भेया, देश गदले कुपषन तेल दरपवन सेनूर हो । 

भेपा, देर गइले चनन चरखवा उठाइ गजश्नोबरि हो ॥५॥ 
भेया, देह गइले श्रपनी किरिश्रवा सत जनि छोड़ेउ दो । 
भेया, चुके लगले कुपवन तेल दरपवन सेनूर हो ॥९॥ 
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भेया, घुने लगले चनन चरखवा ढहइ गजश्नोबरि हो । 
भेया, बीते लगली मोरि उमिरिया दरीजी नाद्दी अइलनि हो ॥७॥ 

आम भर महुए के घने पेड़ों के बीच से राह निकली हे । उस राह 
पर एक स्त्री खड़ी है जिसके मन में वियोग भरा हुआ दे ॥$॥| 

माग जाते पथिक उससे पूछने कगे--द्वे धनी तुम पश्रकेली यहाँ क्यों 
खड़ी हो ! पर ख्री ने कहा, हे पथ के पथिक ! सेया !! तुम अपने मार्ग चले 
जाओ । तुमको मेरी चिन्ता क्‍या पड़ी है ? ॥२॥ 

पथिक ने कहा, नहीं बताओ्रो । क्या तुम्हारा मायका यहाँ से बहुत 
दूरी पर है ओर तुमको यहाँ साप्त, स्वसुर सता रहे हैं ! स्त्री ने कह्दा, दे 
भाई ! सुझे सास ससुर का कोई दुःख नहीं न मेरा नइहर दी दूर है। दे 
भाई ! मेरा बालम विदेश गया हुश्रा है वही मेरे मन में वियोग सता रहा 
है। पथिक ने कहा, है बहन ! तुम्हारा स्वामी विदेश जाते समय तुमसे कुछ 
कह कर नहीं गया ! ॥३,४॥ 

ख्री ने कहा, हे भेया ! मेरे स्वामी जाते समय मुझे कुप्पी में तेल ओर 
सिधोरे में सिन्दूर भर कर दे गये थे। और दे गये थे चन्दन का चरखा तथा 
बना गये थे रहने के लिये एक सुन्दर कोठरी । और फिर ऊपर से सत बनाये 
रखने के लिये श्रपना सोगन्द देते गये थे । स्रो हे भाई ! कुप्पी का तेज 
समाप्त होने लगा, लिंधोरे का पिन्दूर समाप्त होने पर आया, चन्दन का चरखा 
भी घूनने लगा; श्रोर रहने की कोठरी भी ढहने लगी, साथ ही मेरी डमर भी 
बीतने लगी, पर मेरे भाणनाथ ञ्रञाज तक नहीं आ्राये | 

कितना सुन्दर चित्रण है। श्राद्योन्‍्त कहीं भी कृत्रिमता नहीं । वाक्य 
कितने सरल, करुण श्रोर सच्चे भाव का व्यक्त करने वाले हैं । इश्य कितना 
संक्षेप में दिहात के शान्त सुन्दर पवित्र वातावरण का स्मरण दिलाने वाला 
है| विरद्दिणी के मन की दशा तथा विरद्-यापन-विधि कितने संक्षेप में ओर 
कितने सच्चे रूप से कहलायी गयी है| इस वर्णोन में काव्य की कृश्रिम-कला 
का, वाह्याडम्बर का कहों भी आश्रय नहीं लिया गया है। स्वाभाविक बातें 
हीं, भावनायें ही उसके पास इतनी हैं कि उनको इतने कम स्थान में रखने से 
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कवियित्री को अवकाश नहीं । जब कवि के पास भावनाओ्रों को कम्ती हंती है 
तत्र उसे श्र॒ल्लंकार आदि की श्राढ़ में उक्ति बढ़ानी पड़ती हे, पर यहाँ तो 
इवियिन्नी को इतनी बाते कहनी हैं कि उसे इधर उधर सोचने को फुश्सत 
कहाँ ! दृश्य वर्णन, विरहिणी की अवस्था का वर्णन, उसका प्रथम वियोग, 
पति का उपदेश, बिरह अवधि बिताने का साधन, ओर एक युग तक जीवन 
पविन्नता पूवंक निभा ले जाना श्रोर अ्रन्त में पति के नहीं आने पर निराशा 
जनित दुःख का इजहार, वह भी बिना किसी उतल्लाहना ओर विकार के, एक 
उस अपरिचित पथिक से जो उसके दुःख को मनुष्य द्वोने के नाते अपनी बहन 
सममक कर प्विश्न भाव से जानना चाहता दे ओर विरददिणी को पथिक को 
भाई मानकर उससे मन के भाव निर्मल भाव से कहने में जरा भी संकोच नहों 
होता--इत्यादि कितनी बातें इतने कम स्थान में इस तरह चित्रण करनी है 
कि रस फीका न पड़े--कितना कठिन काम है। पर इसको कविथिन्री ने कितने 
सुन्द्र तरह से निभाया हे झ्रोर रस को किस कोमलता ओझोर सफजता से पुष्ट 
किया है यह पाठक विचारें । इस गीत को यदि हम सत्यं शिव' सुन्दरम! का 
विशेषण न दंगे तो किप्तको देंगे ! 
( ११ ) 

कवनी कि जुनिया तेलिन धनिया आरे लगावे आरे कवनी छुनिया ना, 

कोइलरि सबद सुनावे कि कवनी जुनिया ना ॥!॥ 

आधी आधी रतिया तेलिन घनिया लगावे कि पिछिली जुनिया ना, 

कोइलरि सबद सुनावे कि पिछिली रतिया ना ॥२॥ 

कोइलरि के सबदिया सुनि जागे साँवर गोरिया बढ़निया लेद के ना, 

सुन्नरि अंगना बहार बढ़निया लेइ के ना ॥३॥ 

आगना बद्दारि सून्नरि घुरवा फेकि आवे घइलवा लेइ के ना ॥ 

सुनन्‍्नरि चलली सागर पनियाँ घश्लवा लेइ के ना ॥४॥ 

घइला जे भरि भरि धना धइली कररवा कि जोदे लगली ना, 

परदेसी जी के बटिया कि जोद्दे लगली ना ॥५॥ 

किप्त समय तेज्िन घानी डालतो है। भोर किप बेला में कोयल शरद 
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सुनातो है ?! आधीरात को तेलिन घानी लगाती है । और पिछली रात में कोयल 
शब्द सुनाती दे ।॥| १,२।। 
कोयल का शब्द सुनकर सुन्दरी जागती है भ्रोर झाड़, लेकर आंगन 
भहारती हे ॥३।। 
आंगन बहार कर सुन्दरी घूर उठा बाहर फेंक श्राती हे श्रोर घढ़ा 
ल्लेकर सुन्द्री तालाब पर पानी भरने जाती हे ॥४॥ 
घड़ा भर भर कर स्त्री ने ! करार पर रखा शोर श्रपने परदेशी स्वामी की 
याट जोहने लगी ॥५॥ 
इस गीत की ८िप्पणी में त्रिपाठी जी लिखते हैं :--- 
परदेशी पति की बाट जोइने में कितना सुख है, कितनी मिठास है, यह लिखकर 
बताया नहीं जा सकता । कल्पना की सीमा से यह बहुत दूर दे । यह श्रनुभव 
की वस्तु है। जिसका कोई प्रियतम हे श्रोर वद्द दूर देश में हे, वही इस सुख 
का अधिकारी हे।? वास्तविक प्रेम वास्तविक सुख जो मिलन में है उससे 
कहीं अधिक सुख अढप काल के विरह में हे । कहा भी देः-- 
“दुःख बराबर सुख नहीं जो थोरे दिन द्ोय । 
अथवा 
जो मजा इन्तजार में देखा वह न वस्ले यार में देखा ! 
( १२ ) 
आरे पिया कोड़ी के लोभी फिर घर के | आ रे पिया० ॥ 
बेरिट्विं बेर तोहि बिनबों हो नयका हमह गोहन लिये जाव ॥१॥ 
गठिया जोरि तोरा बरघी लद॒इबों कि डेरवा प भोंजना बनावें ॥२॥ 
ऊपरा से छोड़बइ घीउआ के घरवा कि श्रचरन भलब बयारि ॥३॥ 
जो धना होतिउ बेइलिया क फुलवा रखितों पगरिया के पंच ॥४॥ 
तू धनी बाड़ बारी रे बयसिया कि इसिहें सथवा क लोग ॥४॥ 
बेरिया क बेरि तोहिं बरजों नयकवा उतर बनिजिया जनि जाहु ॥६॥ 
उतर क पनिया जद्दर बिख महुरा लागे करेजवा में घाव ॥७॥ 
पनिया पिशल्चत सामी जो मरि जइब हम धनि द्दोइबों श्रनाथ ॥८)॥ 
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दंतवा तुराइ पिया कोठवा उठइबों छुतियन बजर केवार ॥६॥ 
ई दूनो नेना त्रिच हटिया लगइबों घरदीं करहु रोजिगार ॥१०॥ 
श्रमली बंवरि कइ कोल्हुआ रे नयका बेल बब्रुर कई जाठि ॥११॥ 
जठिया के उपरा ढेकुली पिद्दीके ओइसे पिहीके जिया मोर ॥१२॥ 
आधी आधी राति पिया लादेल बरधिया कि छुतिया कुद्दके ला मोर॥१३॥ 
चुटकी काटि छोटी ननदी जभावे भइया बनिजिया कइ जाय ॥१४॥ 
जेकरि ऊँच नजरिया रे नयका श्रो कुलवन्ती जोय |॥१५॥ 
ते कइसे जइहे बनिज ब्रिदेसवाँ घरदहीं सवाई दोय ॥१६॥ 
आरे पिया कोड़ी के लोभी फिर घर के ॥ 
बनजारे की नवागता चतुर बधू अपने पति को सममा रहो है। हे 
पैस के लोभी मेरे प्राणनाथ ! घर लौट आवो । विदेश मत जाओ | है नायक ! 
में तुमसे बार बार बिनती करती हूँ कि मुझे भी अपने साथ लेते चलो | में 
तुस्हारी बरथी पर लद॒ने वाले बोरों की गाँठ बाँध बॉघ कर उन्हें बेल पर 
लदाऊँगी और डेरा पर तुम्हारा सुन्दर भोजन बनाऊगी। सारे समय में 
( गरम गरम ) घी की घार डालकर श्रंचल स हवा करके (तुम्हें खिलाऊगी) ॥ 
१, २, ३े॥ 
इस गआप्रह के उत्तर में पति ने कहा, है प्यारी ! जो तू बेले का 
फूल हाती तो में तुझे भ्रपनो पगड़ी कौ पंच में खोस लेता । (भर साथ देश 
विदेश लेता फिरता ) | पर तुम कम उम्र की सुन्द्री हो; तुमको साथ ले जाने 
से सभी सड्जी साथी हँसगे | ॥४,५॥ 
इस उत्तर से विवश होकर खत्री ने दूसरी तरह से समझाना शुरू 
किया । दे नायक ! में तुमसे बार बार बरजती चलो आ रही हूँ कि तुम 
उत्त देश तिज्ञारत करने न जाझो | उत्तर का पानी विष के समान है । 
सीधे कलेजा पर क्वग जाता है। यदि इस पानी को पीने से तुम्दारी रूत्यु हो 
जायगी तो हे स्वामी ! में अनाथ हो जाऊँगी । ||६, ७, ८॥ 
( इस लिये द्वे प्रियतम ! बिनती दे कि तुम यहों रहो ) में अपने 
दाँत तुढ्वा कर तुम्हारे लिये कोठा पटाऊँगी । झोर उसमें झपने वक्तस्थल के 
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अज्ञ किबाड़ लगवा दूँगी। श्रर्थात्‌ में तुमको अ्रपने हृदय रूपी कोठी में जिसको 
छुत दोतों से पटी हे शोर जिसके दरवाजे बच्र से मजबूत मेरे वक्षस्थल के बने 
हैं, सुख पूर्वक रख गी । यानी में तुम्हें श्रपने हृदय में स्थान दूंगी । ओर तुम्हारे 
मन के रोजगार करने के लिये में इन दोनों आँखों में ( भावभंगियों की ) 
बाज़ार लगाऊंगी तुम इसी हाट में घर पर बेठे बेठे ( भाव भंगी का क्रय पिक्रय 
करके ) रोजगार करना अर्थात्‌ श्रपना मन बदल्लाना ||६, १०॥ 

है नायक ! ( रही पेट की बात सो उनके लिये हम ) इमली की 
बंवरि ( गाँठ ) की कोलहू बनायंगे ओर उसमें बेल या बबुर की जाठ लगायेंगे 
ओर उस जाठ के ऊपर कोढ्हू चलते समय जब ढेकुल ( टेढ़ी लकड़ी ) पिहकने 
की आवाज करेगी तब मेरा हृदय भी मारे सुख के उसी तरह पिहकने लगेगा । 
अर्थात्‌ में गाने लगू गी ॥११, १२, १३॥ 

परन्तु पेसे के लोभी बनिज्ञ ने पथ्नी की इन सुकुमार प्राथनाओं के 
ऊपर कुछ भी ध्यान नहीं दिया। आधी रात को उसने बरधों पर लादने 
के लिये बोरा कसना शुरू किया। मेरी छाती कुइहकने श्र्थात बिहरने 
लगी ॥१३॥ 

तब छोटी ननद ने धीरे चुटकी काट कर मुझे जगाया और कहा ऊि 
भेया व्यापार करने जारदे हैं ॥१४॥ 

( इस पर ख्री ने तीसरी युक्ति से काम छिया; भ्ौर बह उक्ति ऐसी थी 
कि कोई ना नहीं कर सकता था ) कट्दा, है नायक ! जिसकी दृष्टि ( भ्रर्थात्‌ 
 लच्य ) ऊँची हे, जिसको कुकीन सती स्री मित्री है। वह विदेश में जाकर 
घूम घूम क्यों व्यापार करता है । उसके लिये तो घर में ही व्यापार से, ईश्वर 
की कृपा से अच्छी दृष्टि होने के कारण, उसको एक का खबाई क्ञाभ हुश्ा 
करेगा । इस लिये हे पेसे के लोभी प्रियतय घर लौट श्राओ्रो ( विदेश न जाओ) 
( यहीं श्रच्छी नीयत करके, ऊंची भावना बनाकर व्यापार करो तुम्दें सवंधा 
नफा दह्ोगा । ) ॥ १९, १६॥| 

इस गीत में कितना सुन्दर काव्य है । इस भाव को बहुतों ने बहुत 
'तरह से कहा है पर इस नवागता वेश्य बधू ने सबको मात कर दिया है। 
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देखिये कबोर ने कहा था-- 
झाझ्रो प्यारे मोहना, पल्तक बीच मुदि लेहेँ। 
ना में देख तोहि को, ना कोइ देखन देंहेँ || 
उसका जवाब इस वेश्यवध्‌ ने केसा सुन्दर कद्ठा है-- 
दुतवा तुरि पिया कोठा उठइ्बो, छुतिश्नन बजर केवार । 
हूँ दूनो नेना बिच हटिया ल्गइबों घरद्दी करहु रोज़गार ॥ 
आँख के बीच प्रियतम को मूँद रखने से वह निष्कृष द्वो जाता। 
हमेशा का कामकाजी बनिक बेकार बेठ कर दुख अनुभुव करता । इसलिये 
अपने मुख रूपी शहर में ही कोठा श्रटारी उठाकर आँखों के बीच बाजार लगाना 
झौर उसमें पति से रोजगार करवाने की उक्ति कितनी सुन्दर अनोखी भोर री 
भाव के श्रनुखूप है | 
किर पेट के लिए आधी रात में काल्हू चलाने का नायिका का प्रस्ताव 
कितना सुन्दर है । .उस समय भी वह रस ही लुटती है। “जडिया के उपरा 
ढंकुली पिद्दीके श्रोईहसे पिहीके जिया मोर ।! 


( १३ ) 


अ।जुक गइल भंवरा कह्िया लवटब, कतिक दिना रे, 
जोहबि तोरी बटिया कतिक दिना रे ॥!॥ 
गनत गनत मोरी श्रेंगुरी खिश्नइली कि चितवत रे, 
नेना ढुरे असुवा कि चितवत रे ॥२॥ 
एक बन गइलों दूसर बन गइलों कि तिसरे बनें रे, 
मिले गोरू चरवहवा कि तिसरे बने रे ॥३॥ 
गोरू चरवहवा तुहीं मोर भइया कतहूँ देखेउ रे, 
मोरा भेवरा बिदेसिया कतहूँ देखेउ रे ॥४॥ 
दे भवरा ! झाज के गये तुम फिर कब लोटोगे। में कब्र तक, कितने 
दिनों तक सुम्हारी बाट जोहती रहूँगी १ ॥|१॥ 
झरे, दिन गिनते गिनते मेरी उँगुलियाँ घिस गयीं और मार्ग देखते 


४६० भोजपुरी लोकगीत में कस्ण रस 


देखते मेरी आखों से आँसू निकलने लगे, पर तब भी प्रियतम--भँवरा नहीं 
लोटा | ॥२॥ 

प्रियतम को हूढ़ने के लिये एक बन में गई; फिर वहाँन मिलने पर 
दूसरे बन में गठ्टे जब वहाँ भी भोरा नहीं मिला तब तीसरे बन में गईं । वहाँ 
गाय का चरवाहा मिला । ॥३॥ 

है गाय के चरवाद्दे, तुम मेरे भाई हो । बताओ तो कहों तुमने मेरे 
परदेशी भवरा को देखा है ! ॥४॥ 


हिंडोले के गोत 
(१) 


धीरे बहु नदिया तें घौरे बहु, नदिया, 
मोरा पिया उतरन दे पार ॥ धीरे बहु० ॥१॥ 
काहे की तोरी बनलि नश्या रे धनिया 
काहे की करूवारि ॥ 
कहाँ तोरा नेया खेबइया, ये धनिया 
के घनी उतरह पार ॥ धीरे बहु० ॥र॥। 
धरम की मोरा नहया रे, नदिया 
सत कह लगलि करूवारि | 
सेयाँ मोरा नइया खेवइ्या रे, नदिया 
हम धनी उतरबि पार ॥ धीरे बहु० ॥३॥. 
सत्री कहती दे-- ् नदो ! तू धीरे घीरे बह । मेरे पति को पार उतरने 
दे । ॥१॥ 
नदी ने पुछा--तेरी नाव किस चीज़ की हे! करुवार ( वह लोहा 
जिस पर रख कर डाद चत्ताया जाता दे ) किस वस्तु का बना दे । तेरी नाव 
का खेने वाला कहाँ है ? श्रोर कोन खत्रो पार उतरेगी ! ॥२॥ 
स्रोने उत्तर दिया--'है नदी ! धर्मकी मेरी नाव हे। सत का ही 
उसमें करुवार लगा हुआ द्वे ! अरे, नाव का खेने वाला मेरा स्वामी ही दे । 
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ओर में खरी पार उतरने वालो हूँ । ॥३॥ 
इस गीत की तारीफ में पं० राम नरेश त्रिपाठी ने लिखा द्े--'यह गीत 
जिस समय मन्द मनन्‍्द स्वर से गाया जाता है, हृदय तरंगित हो उठता है । 
स्त्री कवि के रचे हुए इस भाव पूर्ण गीत की तुलना हिन्दी के उच्च कवि को 
कविता से की जा सकती है ।?? 
इस गीत का श्रथ इंश्वर पक्ष में भी मित्नता है । 
(२). 
टुटही मड़श्या बुनिया ठपकइ हो, के सुधि लेव हमार | टुटही मड़इया ||१॥ 
जेठ छुवावर्य आपन बंगला हो, देवरा छुवारवय चउपार । 
हमरा मंदिलवा के छुव॒इहें हो, जेकर पियवा त्रिदेस ॥१॥ ठुठ्द्दी० ॥२॥ 
खो कहती है -मेरी झोपड़ी हूटी हुईं हे | बूंद बँद टपक रही है। हाय 
मेरी सुधि कोन लेगा १ ॥१॥ 
जेठ श्रपना बेगला छवा रद्दे हैं। और देवर श्रपनी चोपाल ! हा, मेरा 
घर कोन छुवावेगा १ जिसका प्रियतम परदेश है ॥२॥ 
( ३) 
बाबा निबिया के पेड़ जनि काठेठ । 
निबिया चिरइया बसेर | बलइया लेउ बीरन ॥!१॥ 
बाबा बिटिया के जानि केउ दुख देउ, 
बिटिया चिरइया के नाई । बलैया लेउ बीरन ||२॥ 
सब के चिरहया रे उड़ि २ जहहें। 
रहि जहहें निबिया अ्केलि । बलेया लेउँ बीरन ॥३॥ 
सब के बिटियवा रे जहहें ससुरवा, 
रदि जहहें माई श्रकेलि | बलेया लेउ बीरन ॥४॥ 
कन्या ससुराल जा रही है । घर के सामने नीम का पेड़ है, जो शायद 
उसी का लगाया है । 
चह कहती हे-- हे बाबा यह नीम का पेढ़ मत काटना। इस पर 
चिड़िया बसेरा लेती हे । दे भाई में तुम्हारी बलेया लेती हूँ इस नीम के पेढ़ 
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को मत काटना ॥१॥ 

हे बाबा बेटी को कोई कष्ट न देना। बेटी ओ्रोर पक्षी की दशा एक 
सी है। द्वे भाई ! में तुर्द्दारी बलेया लेती हूँ तुम भी कन्या को कोई कष्ट न 
देना ।।२।। 

है बाबा, सब चिड़ियाँ उड़ जाँयगी । नीम अकेली रह जायगी | सब 
कन्यायें चली जॉंयगी अकेली मा रह जायगी । इसलिये दे मेरे भाई, दे मेरे बाबा, 
लड़कियों को कष्ट न देना में तुम्हारी बलेया लेती हूँ ॥३॥। 

द नीम के साथ माँ की ओर पक्षियों के साथ कन्याञ्रों की तुल्लना करके 
उदासीनता का जो चित्र इस गीत में अंकित किया गया है वह कविता की दृष्टि 
से साधारण कोटि का नहीं हे । हिन्दी-कविता में चिढियों के बसेर की याद 
संसार को क्षण भंगुरता दिखाने में की जाती है | पर इस गीत में वह बिलकुल 
एक नये रूप में हे | पं० श्रिपाठी जी का इस गीत के सम्बन्ध में यह कथन 
सबंधा उचित ओर सत्य है । 

४ ) 
प्रेम पिरीति रस बिरवा रे, तुम पिय चलेउ लगाय। 
सीचन कइ सुधिया राखेउ, देखेउ मुरकि न जाइ ॥१॥ 
किन रे लगवले नवरंगिया, के रे नेबुश्आा श्रनार । 
किन रे लगवले रस बिरवा रे, देखेठ मुरक्ति न जाई ॥२॥ 
जेठवा लगवले नवरंगिया रे, देवरा नेबुआ्रा अनार । 
पियवा जे बोए रस बिरवा रे, देखेउ मुर॒कि न जाई ॥३॥ 
प्रेम पिरीति रस बिरवा रे० |] 
है प्रियतम ! तुम मेरे प्रम ओर प्रीत रस का जो पोधा खगा कर चले 
जा रहे हो उसको सींचने की सुधि रखना | दुखना पेसा न दो कि वह मुरम्का 
जाय ॥२॥ ु 
अरे ! किसने नारंगी लगायी ? किसने नीमू क्षणाया ! ओर किसने रस 
के इस बिरवे को लगाया ? देखना ऐसा न हो कि वह मुरमका जाय ॥२।। 
जेढ ने नारंगी द्वगायी है। देवर ने नीमू क्षणाया है और प्रियतम ने 
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(६ ) 
गढ़ पर परेला रे हिंडोलवा सब सखि भ्ूलन जाँय । 
हम धनि ठाढ़ि जगत पर ॥१॥ 
बाट बटोहिया ठुदहूँ मोरे भदया पियवा से कहित बुकझाय । 
गढ़ पर परेला हिंडोला० ॥२|| 
बाट बटोदिया रे तूहूँ मोरा भइया धनिया से कहिद बुकाय। 
सखि संग रूलिहें हिड़ोलवा जोबना के रखिहें छिपाय | 
श्राइब हमहूँ छुवे मास ॥३॥ 
किले पर हिंडोला पड़ा हे। सब सखियाँ मूलने जा रही हैं। पर में 
कूलने न जाकर कुए की जगत पर खड़ी खड़ी देख रही हूँ ॥१॥ 
हे राह चलने वाले ! तुम मेरे भाई हो। मेरे पति से समका कर 
कहना कि गढ़ पर हिंढोला लगा हे । सब सखी मूलने जाती हैं। पर तुर्दारी 
स्री इनारे की जगत पर खड़ी खड़ी देखा करती है । 
पति ने बटोही से कहा, 'हे बाट के बटाही ! तुम मेरे भी भाई हो । 
मेरी स्नी से समझा कर कहना कि वह सखियों के साथ मूज्ा कूलगी पर श्रपने 
योबन छिपा कर रखेगी । में श्राज के छुठे मास श्रवश्य आऊँगा ॥३॥ 
(७) 
असों के सवनवा सेंया घरे रहु, घरे रहु ननदी फे भाय ॥|अ्रसों०॥| 
सावन गरजे ले बिजुली चमके ले, छुतिया दरद उठे मोर ॥ 
अइसे उमंग रितु बरखा बरिसे, निरमोद्दी दरदियों ना बूक ॥अ्रसों०॥ 
हे मेरे स्वामी ! दे मेरी ननद जी के भाई !! इस व के सावन में तुम 
विदेश न जाओो | घर ही पर रहो । सावन के मेह गरज रहे हैं। बिजली चमक 
रही है | मेरी छाती में दुदं उठ रहा है । ऐसी उमंग की ऋतु में वर्षा द्वो रही 
है और तुम मेरे दुदे को समझते तक नहीं हो ॥ 
(८) 
माई तलवा में कुहुँके मोर ॥ 
माई जेठवा भइश्नवा मति पठएउ द्वो सावन निश्चराय .; 
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माई सार बद्दनोइया होइहें एक सावन निञ्रराय ॥१॥ 
माई बभना क पूतवा जनि भेजिह सावन निश्चराय | 
माई पोथिया बाँचत बाफमि जाई सावन निश्रराय ॥२॥ 
माई लहुरा भइयवा मोदि पठयेउ सावन निश्रराय । 
माई रोइ गाइ विदवा करइहें सावन निश्रराय ॥३॥ 
स्त्री मायके आने के लिये मा के पास सन्देश भेज रही है । दे मा ! 
यहाँ ताल में मार बोलन लगा । सावन निकट थ्रा रह्दा है। मुझे बुलाने के 
लिये जठे भाई को मत भेजना । वे सार बहनोई दानों मिलकर एक हो जायेंगे । 
मेरी बिदाह रुक जायगी ॥१॥ 
मा, ब्राह्मण के पुत्र को मुझे ले आने के लिये न भेजना । वह पोथी 
बाचने लगेगा श्रोर बक्क जायगा। मुझ्के नहीं ले आ्रायेगा। सावन निकट शभ्रा 
रहा है ॥२॥ 
दे मा! मेरे छोट भाई को भेजना। वह रो गाकर विदा करा 
लेगा ||३॥ 
लक, 
घेरि घेरि आवे पिया ! कारी रे वदरिया, देवा बरसे हो बड़े बड़े बू न | 
. बदरिया बैरिन हो ॥१॥ 
सब कोइ भीजेला अपना भवनवाँ मोरा पिया द्वो भींजे परदेस ; 
बदरिया बैरिन हो ॥२॥ 
दुलहिन हो रानी चिठि लिखि भेजे, घर बहुरहु दो ननद जी के भाव । 
बदरिया बैरिन दो ॥३॥ 
विरहिणी कहती है । है प्रिम ! काली घटा घिर घिर कर फिर फिर 
झा उमड़तो है। ओर मेघ बड़े बढ़े बूं द्‌ बरसने लगे हैं । ये बादल मेर॑ लिये 
शत्र बन गये हैं ||१॥ 
सब त्तोग अपने अपने घर इस पहले पावस में भीग रहे हैं, पर मेरे 
प्रियतम कट्दीं विदेश में भीग रहे हैं । द्वाय बादुल्त शतन्न, हो गये ॥२॥ 
दुलहिन रानी ऐसे समय में पश्न पर पन्न लिख लिख कर भेज रही हें 
३० 
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कि है ननद्‌ के भाई अ्रब. घर चले आझो। ये बादल मेरे लिये शत्र हो 
रहे हैं ॥३॥ 


( १० ) 
सावन घन गरजे | 
केने से घटा ओनइके, केने बरिसे गंभीर | 
हमार बलमू बिदेसिया, भींजत होहहें कवने देस | 
सावन घन गरजे ॥१॥ 
जा रे घरे हिंगुआं न मदहँके, जिरवा के कवन बघार । 
जे रे घरे सासु दसनियाँ, बहुवा क कवन सिंगार ॥ 
सावन धन गरजे ॥२॥ 
खस केरा बंगला छुवइति्, चउमुख रखितिउ दुवार । 
हरि लेके सोइतिं अंटरिया, फ्रोंकवन आ्रावत बयार ॥ 
सावन घन गरजे ॥३॥ 
अतलस लहँगा पहिरितिउ, चुनरी बरनि न जाय। 
भमकि के चढ़ितिउं अटरिया, चोमुख दियरा बराय ॥ 
सावन घन गरजे ॥४॥ 
सावन में घटा गरज रही है। किस ओर से घटा उमढ़ती झा रही है 
ओर किस ओर गंभीर होकर घरस रही हे; मेरे विदेशी पति किस देश में भीग 
रहे होंगे । यह सावन में मेघ गरज रहा है |१॥। 
जिस घर में हींग की महक तक नहीं, वहाँ जीर का बधार कब मिल्नेगा। 
जिस घर में ककंशा सास है उस घर में बड़ का श्टंगार कहाँ सम्भव है। सावन 
में मेघ गरज रद्दा दे ||२॥ 
यदि मेरे पति घर होते तो में खस का बँगला छुवाती ओर उसमें 
चारों ओर दरवाजा रखती । हवा के रोके झाते और में अपने हरि को लेकर 
झटारी पर सोती । सावन में, हाय, मेघ गरज रहे हैं ॥३॥ 
में अतत्लस का लहँगा पहनती और चूनर ऐसी पहनती जिसका वर्णन 
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नहीं हो सकता । चार मुख्त वाला दीपक जलाकर में छुमकती हुईं अटारी पर 
चढ़ती ॥४॥ 
पावस में यह कितना सुन्दर विरद्द विरहिणी कह्ट रहो हे । 


( ११ ) 
' बुदिश्ननि भींजे' मोरी सारी, में कइसे आर्ऊ बालमा ॥१॥ 

एक त मेह भमाभरम बरिसे, दूजे पवन भकभोर ॥२॥ 

आवऊ त भीजे सुरंग चुनरिया, नादहित छुटत सनेद्द ॥३॥ 

नाहीं डर बहुअरि भीजे क चुनरिया, डर बाड़े छुटे क सनेह ॥४॥ 

नेहवा से चुनरी होइ मोरी बहुश्ररि, चुनरी से जुगी ना सनेह्र ॥५॥ 

दे प्रियतम ! में तुम्दारे पास केसे आऊ ? मेरी यह साढ़ी बू'दों से भीग 
जायगी | एक श्रोर तो ममामम मेह बरस रहा दे दूसरी झोर रकमकोर मूक- 
मोर कर हवा चल्र रही हे | यदि ऐसे समय में भाती हूँ तो मेरी रंगीन चू दर 
भीग जाती दे ओर यदि नहीं आती तो तुम्हारा स्नेह छुटता दे ॥१,२,३॥ 

पति ने कहा, दे बहू चूनर भौगने का डर नहीं, स्नेह छुटने ही का डर 
दे । स्नेह से चूनर पुनः हो जञायगी । पर चूनर से प्रेम नहीं प्राप्त होगा ॥४,५॥ 


( १२ ) 
मोरी धानी चुनरिया श्रतर गम के, धनी बारी उमिरिया नहृदर तरसे ॥१॥ 
सोने के थारी में जेवना परोसलों, मोरा जेवन वाला बिदेस तर से ॥२॥ 
भँभरे गेडुवा गंगा जल पानी, मोरा पीश्रन वाला बिदेस तरसे ॥१३॥ 
लवंग इ लाची के बिरवा लगवलों; मोरा चाभन वाला विदेस तरसे ||४॥ 
कलिया मैं चुनि चुनि सेज लगवलों, मोरा यूतन वाला विदेस तरसे ॥५॥ 
धानी रह्ग की मेरी चादर में इश्न महक रहा है। पर में बाल्ता नेदर में 
तरस रही हूँ ॥ १॥ 
में सोने की थाल्ली में भोजन तो परोसती हूँ; पर उसका उपभोग करने 
धात्ा विदेश में तरस रहा है ॥२॥ 
क्कमरीदार गेडुआ में गंगा का जक्ष रखती हूँ, पर उसका पीने वाक्ा 


४६५८ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


विदेश में तरस रहा है ॥३॥| 

लवंग इलायची का सुन्दर बीड़ा जोड़ती हूँ, पर उसका चामने वाला . 
विदेश में तरस रहा है ॥४॥ 

कली चुन चुन कर फूलों की सेज बिछाती हूँ पर उसपर सोने वाला 
मेरा प्रियतम विदेश में तरस रहा है |।।५॥ 

( १३) 

आरे सावन मेंहदी रोपायउ रे लागे भादों में दुइ दुइ पात | 

सेयां मोरा श्रारे छाये रे बिदेसवा, सीचों में नयना निचोरि ॥१॥ 

मेंने सावन में मेहदी लगायी । भादों में उसमें दो दो पत्ते निकल 
आये । मर प्रियतम परदेश में हैं । में आंखे निचोर निचोर कर उस प्रेम-महददी 
को सींच रही हूँ जो पावस में बढ़ती हुईं चली जा रही है । 


माग चलते समय के गीत 
(१) 
रघुबर संग जाइबि हम ना अवध में रहबइ | 
जों रघुबर रथ चढ़ि जहहें हम भुइयें चलि जाइबि | हम ना अवध० ॥ 
जों रघुबर हो बन फल खहहें, हम फोकली ब्रिनि खाइबि | हम ना० || !॥ 
जो रघुबर के पात बिछुइहें, हम भुदयाँ परि जाइवि ॥ हम ना० ॥३॥ 


अथ सरल है। 
(२) 

पूछुत भरत राम कहाँ माई । 
जब से छुटली श्रजोघिआ्रा नगरी हमरा उदासी आई ॥ 
घरे गलियाँ ओ द्वाट बाट में परजा रोबत पाई ॥!१॥ 
राम बिनू मोर सूनी श्रजोनिथा लखन बिनू ठकुराई । 
सिया ब्रिना मेरो मंदिल सूनो रोह पछार भरत भाई खाई ॥२॥ 

भरत पूछ रहे हैं--हे माँ राम कहाँ हैं ! जब से मेरी भ्रयोध्या छूटी तब 
से उदासी सदा छाई रही । यहाँ घर घर, गली गल्लीं भोर द्वाट बाट सबंत्र प्रजा 
को मेंने रोते हुये ही पाया ॥१॥ 
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हाय ! राम के बिना मेरी श्रयोध्या, लक्षमण के थिना मेरो ठकुराई 
श्रोर सीता के बिना मेरा घर, सूने हो गये यह कह कर और रोक़र भरत पछाड़ 
खाकर गिर पढ़ें ॥२॥ 

(३२) 
बिगड़ी प्रभु नाथ ! तोहे बनु हमरी ॥ 
नहहरे में जो बीरन द्ोते उनहं के करितों श्रास |॥१॥ 
ससुरो में जो देवर द्ोतनि उनहू के करितों श्रास ॥२॥ 
दुअरा पर एको रुखञ्रो जो होखिते तो हम होइतों ठाढ़ ॥३॥ 
बिगड़ी प्रभु ० |! 

विधवा श्रनाथ होकर रो रही दे :--- 

हे स्वामी ! तुम्हारे बिना मेरी सब प्रकार से बिगढ़ गई । नेहर में कोई 
भाई होता तो उसकी भी आशा करती । ससुराल में कोई देवर द्दोता तो उसकी 
भी आशा कर सकती थी । श्रौर इस घर के दरवाजे पर एक वृक्त भी होता तो 
उसके नीचे ही खड़ी होती ॥१,२,३,॥ 

सचमुच विधवा का रुदन बड़ा ही मार्भिक है| अंतिम पंक्ति तो हृदय 
को हिलाये बिना नहीं रहती । 

(४) 

बन के चलले दूनो भाई, कोई समुझावत नाहीं। 

भीतर रोवे मातु कोसिला दुश्चरे भरत जी भाई ||१॥ कोई समु०॥ 

ग्रागे आगे राम चलतु हैं पीछुवा ललिमन भाई । 

तेकरा पीछे सीता सुन्नरि सोभा बरनि न जाई ॥२॥ कोई० ॥ 

भूखि लगे भोजन कहाँ पहहें, पिश्नास लगे कहाँ पानी । 

नीदि लगे डासन कहाँ मिलिहें, कुस काँकर गढड़ि जाई ॥३॥ कोई० ॥ 

रिमभिम रिमफ्रिम मेह बरिसे ले पवन बहे पुरवाई। 

कवने बिरिछु तरे भीजत होइहें रामलखन दूनों भाई ॥४॥ 

हा ! दोनों भाई बन को जा हहे हैं उन्हें कोई समझ्काता नहीं। भीतर 
कौशल्या माता रो रही हैं ओर बाहर भरत जी भाई रो रहे हैं ॥१॥ 
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आगे आगे राम जा रद्दे हैं उनके पौछे लचमण । उन दोनों के पीछे 
सीता सुन्दरी जा रही हैं ज़िनही शोभा का वर्णन नहीं किया जा सकता ॥३॥ 

हा, भूख ल्वगने पर उन्हें भोजन कहाँ मिलेगा ओर प्यास लगने पर वे 
पानी कहाँ पावेंगी । नींद को दशा में उनको बिछावन कहाँ मिलेगा £ (कोमज्ञ) 
शरोर में कुश कंटक गड़ जायेंगे । 

रिममिम रिममिम करके मेघ बरस रहा है । पूर्वों हवा वेग से चल रही 
दे। हा! दोनों भाई किस बृत्त के नीचे भीग रहे होंगे ||४॥ 

“ (१५) 

ऊँचहि घरवा के ऊँची रे अटरिया, 

ते चढ़ि बइ्ठेली रूपा देई भारे लामी लामी केस ॥ १॥ 

का तुहू रूपा बेटी भारे लामी केसिया, 

तोरा सामी जूमेले गइया रे गोदारि ॥२॥ 

दाथ केरी ककद्दी दाथहिं रद्दि गइली, 

माथा के सेनुरवा देवा दरले रे जाइ ॥१॥ 

सभवा बहठल तुहूँ बाबा दो हमार । 

बीता एक जगद्दिया बाबा हमरा के देत ॥४॥ 

बीता एक जगद्दिया रुपवा तोद्दि बलिहार, 

लेइ आ्राउ कयथवा रुपवा लेहु ना नपाइ ॥५॥ 

मचियहद्दि बइठलि श्रमा तू मश्या द्वो दमारि, 

लद्दरा पटोरवा देहु हमरा के दान ॥६॥ 

लहरा पटोरवा रूपा तोरे बलिद्दार, 

लेइ आउ बजजवा रुपवा लेहु ना फराय |॥७॥ 

पसवा खेलत तुहूँ मैया हो दमार, 

चनन चहइलिया देहु हमरा के दान ॥५॥ 

चनन चइलिया रुपवा तोरे बलिदह्ार, 

लेइ आउ बद़इया रुपवा लेहु ना चिराय ॥९॥ 

भेंडरा पइ्सलि तुहूँ भउ॒जी दो हमार, 
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अवध सिन्होरवा भउजी हमके द दान ॥१०॥ 

पूरब के चँनवा पछिम कइसे जात, 

भउजी के सिन्होरवा ननद नादहदी दान ॥११॥ 

एक त बेटी पातरि दूसर सुकुवारि, 

कइसे कइसे सहबू बेटी अ्गिनी क श्राँचि ॥१२॥ 

तोहरा लेखे श्रम्मा श्राद्दो श्रगिनी के आँचि, 

हमरा लेखे श्रंचिया बा सितली बतास ॥१३॥ 

उँचे घर की ऊँची अटारी है जिस पर बैठकर रूपादेवी अपने लम्बे केश 
भार रही है ॥१॥ 

दे रूपा बेटी ! तुम श्रब बाल क्यों मार रही हो ? तुम्हारे पति गाय को 
रक्ता करने में मारे गये ॥२॥ 

रूपा के हाथ की कंधी द्वाथ ही में रह गयी । उसके माथे का सिंदूर भग- 
वान हरण किये चल्ले जा रहे हैं ।।३॥ 

सभा में बेठे हुये दे मेरे पिता, मुझ्के एक बिता भूमि दान दो ॥४॥ 

हे बेटी रूपा ? तुम पर एक बीता भूमि अपंण दे । कायस्थ बुल्ञाकर नपा 
लो ॥९|| 

मचिया पर बेठी हुई दे अम्मा तू हमारी माता दो। हमें एक रेशमी 
धघोती दो ॥६॥ 

दे बेटी रूपा ! रेशमी धोती तुम पर अपंण दे । बजाज बुजञवा कर फह़वा 
स्तो ॥७॥ 

हे पासा खेलते हुये मेरे भाई सुझ्के थोड़ो सी चन्दन की चेली प्रदान 
करो ॥८॥ 

है रूपा बहन ! चन्दन को चेली तुप्र पर अपंण है। बढ़ह बुलाकर चंदन 
की चेली चिरा लो ॥ १॥ 

भंडार में घुसी हुई दे मेरी भावज ! मुझे अवध का पिन्दोरा प्रदान 
करो ॥१०॥ 

पूरब का चन्द्रमा पश्चिम को कैसे जा सकता है ? भोजी का 
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सिन्‍्होरा ननद को केसे दिया जायगा ! 
दे बेटी, एक तो तुम' ऐसे ही पतले अंग की हो दूसरे सुकुमार हो ) 
आझाग की श्रॉँच केसे सहोगी ? ||१२॥ 
है मां! तुम्हारे लिये श्राग की श्रॉउ आऑँच है। मेरे लिये तो वह 
शीतल वायु है ||१३॥ 
क्दना नहीं होगा कि रूपादेवी सती हो गई । उसके मायके में पति 
निधन की सूचना मिली और वहीं वह सती हुईं । 
(६) 
सुधिया न लेले राजा दमरी सुरति के॥ 
ग्रपने त जाइ के बिदेसवा में छुवले, 
पतित्रो ना लिखे राजा हमरे इ मन के ॥१॥ 
जो सुधि आवे राजा तुमरी सुरति के, 
अंसुवा बहे जइसे नदिया सबन के ॥२॥ 
अर्थ सरल हे । 
(७) 
तमुआ गिरवल कहाँ जइब हो कहाँ लगिहें ठेकान । 
काहे लगवल बबुरवा दो लगइत तू आम । 
ग्मिरित करीत भोजनवा हो भजित हरि नाम ॥१॥ 
प्रेम बाग ना बउरे द्वो प्रेम न हाट बिकाय | 
बिना प्रेम क मनुआ हो जइसे श्रन्हरिया राति ॥२॥ 
प्रेम नगर के इटिया हो हीरा रतन त्रिकाय | 
चतुर चतुर सउदा कइले हो मूरख पछुताय ॥३॥। 
दे बालम ! तुमने _मारी सुधि नहीं ली ॥ 
तुम स्वयं तो जाकर विदेश में पड़े हो। मेरे मन का हाल जानने के 
लिये तुमने पत्र भी न भेजा ॥१॥ 
दे राजा ! तुम्हारी याद शआ्राते ही मेरी श्रॉँखोंस श्रॉसू की धारा ऐसी 
बहने लगती है, जेसे सावन में नदी बहती द्वो ॥२|| 
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है प्रिय ! तुमने संसार में श्रपने गाहस्थ्य जीवन का तम्बू गिराया । 
अब कहीों जाश्रोगे ? तुम्हारा ठिकाना कहाँ लगेगा ! 

ऐसी बात थी तो तुमने बबूल क्यों लगाया ! श्रर्थात्‌ गृहस्थी का जीवन 
क्यों बसाया ? श्राम की बाग लगाते श्रर्थात्‌ प्रोपफार मय जीवन बिताते 
ओर अमृत ऐसा फल खाते और राम का नाम भजते ! 

दे प्रिय | प्रम के घोर बाग में नहीं आ्राते | प्रम बाजार में भी नहीं 
बिकता । बिना प्रम का मनुष्य अँधेरी रात की तरह है । प्रेम के बाजार में हीरा 
रत्न बिकते हैं । चतुर चतुर लोग जो प्रम के पारखो हैं सोदा कर लेते हैं । मुख 
जो प्रेम के पारखी नहीं है पछुताया करते हैं ॥२,३॥ 

सत्री अपने पति को समझा रही है कि जब तुमने गाहस्थ्य जीवन का 
तम्बू इस संसार में खड़ा कर दिया ध्र्थात्‌ मुकसे विवाह करके गृहस्थी जमा 
चुके तब तुरहें प्रम करके द्वी ्रपना जीवन सार्थक करना चाहिये । इस जीवन 
में भी प्रेम के द्वारा तुम रत्न प्राप्त कर सकते हो । 


(८) 
में न लड़ी थी बलमा चले गये हो । 
रंग महल मे दस दरवजवा, ना जानी खिरिक्रिया खुली थी ॥१॥ 
पाँचो जानी मोरी रान्द्र परोसिन तुम से बलमु कछु कद्दियो न गये हो | 
में न लड़ी थी बलमा चले गये दो ॥२॥ 
मेंने लड़ाई झगड़ा नहीं किया था; पर प्रियतम ( मेरी आस्मा ) 
चले गये । 
इस रंग महत्त में ( शरीर में ) दस दरवाजे हैं, ( दस इन्द्रिय रूपी 
द्वार हैं ) मुझे नहीं मालूम कि कौन सी खिड़की खुल्लो थी जिससे प्रियतम 
चलते गये । द 
अरो पाँच सह्देलिनो ! (पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ) तुम मेरी पडढ़ोसिन हो 
क्या जाते समय श्रियतम ने कुछ तुमसे कट्दा नहीं ! 
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विविध गीत 


(5) )) 

भ्रमवा मोजरि गइले महुश्रा टपकि गइले, 

केकरा से पठवों सनेस || 

रे निरमोहिया छाड़ दे नोकरिया ०॥१॥ 

मोरा पिछुअरवा भीखप् भइया कयथवा, 

लिखि देहु एकहि चिठिया ॥ रे निरमोहिया ० ॥२॥ 
केथिये में करबों कोरा रे कगजवा, 

केथिये में करबों मसीनिया | रे निरमोद्दिया० ॥३॥ 
श्रंचरा त फारि फारि कोरा रे कगजवा, 

नेन कजरवा मसीनिया ॥ रे निरमोहिया० ॥४॥ 
आरे पासे लिखिद्दो सर रे सनेसवा, 

बीचे ठेयाँ बरहो बिरोग ॥ रे निरमोदिया ० ॥५॥ 
बाट ऐ, बटोहिया तूहूँ मोरा भइशया, 

हमरो सनेसवा लेले जइह || रे निरमोहिया० ॥६॥ 
हमरो सनेसवा बलमुश्रा से कहिह, 

तोर धनी बिरदे बेश्राकुल || रे निरमोहिया० ॥७॥ 
तोहदरा बलमुआ के चिन्दलों ना जनलों, 

केकरा से कद्दबों सनेस ॥ रे निरमोहिया० ||८॥ 
ठीक दुपहरिया नबाब कचद् रिया, 

ताहि बीचे बइठे सामी मोर || रे निरमोद्िया० |॥६॥ 
हथवा बढ़ाई सामी चिठिया लिदलनि-- 
बचलनि पाती धनी लिखेले बियोग || रे निरमोहिया छाड़० ||१० 
आम में बोर आगये । महुश्रा ठउपक गये । हा ! में प्रियतम के पाप 


किसके हाथ सन्देश भेजूँ १ प्रोषित पतिका वसन्‍्त ऋतु में कद्ट रही है | दे ! 
निर्मोह्दी ! तू नोकरी छोड़ दे ॥| १॥ 
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मेरे पिछवारे भीखम नाम का कायस्थ रहता है। ऐ भीखम ! एक चिट्टी 
मेरे लिये लिख दो । हे निर्माही नोकरी छोड़ दो ||२॥ 

कायस्थ ने पूछा--श्ररी स्त्री ! में किस चीज का कागज्ञ बनाऊँ ? किस 
चीज की स्याह्दी बनाऊं ? (मेरे पास तो कुछ नहीं ।) ॥३॥। 

ख्री ने तुरन्त अपना श्रद्धल फाड़कर श्रौर भीगी श्राँखों से काजल ले 
कर कायस्थ को देते हुये कहा--श्रश्नन्न फाड़ करके तो तुम कोरा कागज्ञ बनाओ | 
ओर मेरी इन आंखों के इस अब्जन की स्याही तेयार करो और लिखो। रे 
निर्मोद्दी नोंकरी छोड़ दे ॥४॥| 

ऊपर नीचे तो तुम यहाँ का समाचार श्रोर मेरा सन्देशा लिखना पर 
बीच स्थान में मेरे बारहों वियोग ( वष के बारह मांसों के वियोग की भ्नुभुति) 
लिखना | रे निर्मेह्दी तू नोकरी छोड़ दे ।।२।। 

है बाट से जाने वाले बटोही तुम मेरे भाई हो । तम मेरा सन्देश मेरे 
प्रियतम के पास लेते जाना। उससे कहना किरे निर्मोेह्ी नोकरी छोढ़ दे झोर 
मेरा यह भी सन्देश बालम से सुनाना कि तर्द्वारी ख्री विरष्द से व्याकुल् हो रह्दी 
है। तुम निर्मेही नोकरी छोड़ दो ||६,७॥ 

पथिक ने कहा -मेंने तुम्हारे पति को न कभी देखा न उसके सम्बन्ध में कुछ 
सुना ही किससे में तम्दारा सन्देश कहूँगा कि र निर्मोह्ठी नोकरी छोढ़ दे ॥८॥ 

विरह्िणी ने तुरन्त उत्तर दिया। पता तो उसे कुछ ज्ञात नहीं था । 
नाम भी अपने मुख से ले नहीं सकती थी (हिन्दू प्रथानुसार ख््री पति का नाम 
शिष्य गुरु का नाम नहीं लेता ) उसने संकेत बता दिया--ठीक दोपद्दर को 
वहाँ के नवाब की कचहरी के बीच में मेरे स्वामी बैठते हैं । वहीं उनको पत्र दे 
देना । भोर कह्दना कि रे निर्मोढ्दी नोकरी छोड़ दे ॥६॥ ु 

पति ने हाथ बढ़ा कर पन्न लिया । उसे पढ़ा। झोर कहा पत्र में रत्री 
ने भ्रपना वियोग लिखा है ||१०॥ 

इस गीत को दृफ़ फ्रजर ने फाकल्लोर क्राम ईस्टन गोरखपुर शीषक 
से जी० ए० प्रियसन साहब के सम्पादकध्व में इन्डियन एन्‍्टीक्वीटी में 
प्रकाशित किया था । 
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(२ ) 
चैतार (विह्ागड़ा) 
मानल सेयाँ रसि गइलनि बौरी कोइलि हो तोरी बोलियन || 
(ए, री,) आधी रात श्रगली पहर राति पिछली कोइल 
| हो तोरी बोलियन मानल संया० ॥ 
री पगली कोयल ! मेरा प्रसन्न हुआ पति भी त॒सर्हारी बोली सुनकर 
रूठ गया । श्र्थात्‌ श्रभी जो उसको मेंन किसी तरह सन्तुष्ट कर संयोग के 
लिये झाकषित किया था सो वह फिर तेरी बोली सुन कर रूठ गया । 
ु (३) 
ननदी सेंया नाहीं अइले ॥ 
अमवा मोजरि गइले लगले टिकोरवा डाल -पात 
कुकि मतबरबा ॥ ननद संया० ॥१॥ 
चोलिया से जोबना बहर भइलन ननदी कइसे 
करि के छिपावों ॥ ननदी सेंया० ॥२॥ 
हे ननद मेरे स्वामी नहीं आये। वसनन्‍त ऋतु आई भी श्र बीत भी 
चली । देखो न बोर आ गये । टिकोरे ( छोटे फल ) भी निकल श्राये । उसकी 
ढालों के मरे हुए पत्त भो निकल श्राये । श्रब श्राम दत्त डाल पात से लह लद्दा 
कर मारे आनन्द के मतवाल्ा हो रहा है । हे ननद सेयां श्राज तक नहीं आये || १॥ 
कंचुकी से मेरे कुच बाहर हो रहे हैं । में इन्हें केसे छिपा कर रख । है 
ननद ! स्वामी नहीं झाये ॥२॥ 
कितना सुन्दर मादक ओर करुण यह चैतार है। इसी भाव को लेकर 
“विदेसिया गाना! में एक सुन्दर पंक्ति मुककों सुनने को मिक्नी । इसके बाद 
के चरण नहीं मित्र सके । वह पंक्तियों हैं-- 
अ्मवा मोजरि गइले लगले टिकोरवा 
से दिन पर दिन पियराय रे बिदेसिया। 
बिरहिणी कह रही हे--अरे विदेशी तुम नहीं आये । यहाँ श्राम में मंजरी लग 
गयी | फिर उसमें टिकोरे भी लग गये । दवा श्रब वे टिकोरे ( छोटे फल्न ) धूप 
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शोर जलाभाव स सूख कर पीले पढ़ रहे हैं । ( हा वेसे ही में भी विरद्द ताप 
से तम्द्वारे प्रेम जल के अभाव में सूख सूम्ब कर पीली पड रही हूँ । इसी छुन्द्‌ 
में बाबु रघुधीर शरण जी ने कई पुस्तिकाये' राष्ट्र भाव को लेकर “बटोहिया! 
“पप्रदेसिया' इत्यादि लिखी हैं | बटोहिया की पंक्ति है :--- 
भारत सुभूमि भेया भरत के देसवा से मेरो प्रान बसे हिम खोह 
रे विदेसिया । 
एक श्रोर घेरे रामा हिम कोतवलवा से तीनि ओोर सिन्धु 
घहराय रे बटोहिया ॥| 
पाठक इस गीत में देखेंगे कि मोजरि ( मंजरी ) संज्ञा को यहाँ क्रिया 
बनाया गया है मंजरी श्राने के भ्रथ में । 


भिखारी ठाकुर की रचना 


भिखारी ठाकुर जाति के नाई शाहाबाद जिले में कुतुबपुर घुसरिया गाँव 
के रहने वाले हैं । अ्रब इस गाँव के गंगा की बाढ़ से कट जाने से कुछ जमीन 
तो शाहाबाद में रह गयी दे भोर कुछ सारन में पढ़ी हे । ये अश्रपढ़ हैं पर बढ़े 
प्रतिभा के कवि हैं। इनका भिखारिया नाम सारे भोजपुरी प्रान्त में प्रसिद्ध 
है । इनकी बीसों रचनाये हैं जो प्रकाशित भी हो चुकी हैं। वे खुद प्रकाशित 
कर बेच लेते हैं। १० वर्ष पूव एक बार मुझे वे करीब श्राधी दजन पुस्तकें 
“बेटी वियोग” “भिखारी बह्दार! आदि दे गये थे । जो सब मेरे रकूल में विगत 
अगरत के शआआन्दोलन में अंग्रज सिपाहियों द्वारा ग्राग लगा दिये जाने के कारण 
जल गयीं । कुछ गीत मेरे भोजपुरी भाषा ओर उसका सादित्य सोन्दर्य नाम 
: लेख में उद्धृत थे वे द्वी मुझे इस समय मिल सके जो यहाँ उद्धत हैं। 
भिखारी ठाकुर ने अपने परिचय में भी झनेक छुन्दर क॒ह्दा है उनमें से चन्द यहाँ 
उद्धुत हैं-- केवल कवि की जानकारी के द्वेतु गीत तो बाद में दिये ही जायेंगे । 
भिखारी बहार में वे लिखते हैं--- 
नाम भिखारी काम भिखारी, रूप भिखारी मोर । 
ठाठ पलान मकान भिखारी, भश्ल चहूँ दिस सोर || 
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ना पाटी पर पढ़लीं भाई, नाम बहुत दुरि पहुँचल जाई। 
कहे भिखारी लिखलीं थोर, विद्या से बानी कमजोर ॥ 
हित श्रनहित से हाथ जोरि के, मागत भिखारी भीख । 
राम नाम सुमिरन कर, त॒ुद्दी गुरू हम सीख ॥ 

( भिखारी ठाकुर की बेटी वियोग नामक पुस्तिका से ) 


( ४) 
छुछुनवल जिश्ररा बाबू मोर ॥ 
रस से बस मतवाल भइल मन, चढ़ल जवानी मोर || 
दिन राति कबों कल ना परत बा, गुनत गुनत द्ोता भोर ॥१॥ 
छुछुनवल जिश्नमरा० || 
बाल वृद्ध एक संग कद दीहल, पथल के छाती बा तोर ॥ 
कहदत भिखारी जवानी काल बा, मदन देला भकभोर ॥२॥ 
छुछुनवल जिश्नरा० || 
वृद्ध से विवाहिता जवान कन्या बिलख बिलख कर कद रही हे--हे 
बाबू ! ( पिता जी ) तुमने मेरे मन को छुछुना कर रख दिया ( रुल्ला कर छोड़ 
दिया ) अ्रर्थात मुझे ( अपनी सारी कामनाओं को सदा असन्तुष्ट रखने और 
स्वयं मंखते रहने के ज्षिये विवश कर दिया ) । 
रस के वशीभूत होकर मेरा मन मतवाज्षा सा हो रहा है। मेरी जवानी 
चढ़ी हुईं है। दिन रात कभी भी मुझे चैन नहों पढ़ती । सोचते सोचते 
सवेरा द्वो जाता है ॥१॥ 
तुमने बाल भौर बृद्धू को एक साथ कर दिया। तुम्हारी छाती पत्थर 
को थी । भिखारो दास कह्दते हैं कि कन्या रो रोकर कह रही है कि दे पिता ! 
मेरी चढ़ी हुई जवानी का यह समय है। सदन सुझ अबत्ा को मकमोर 
सकमसोर कर रख देता है । ॥२॥ 
हे दे पिता सुम्द्ारे कारण सुझे बहुत रोना पढ़ा । कितनी मर्म भेदी झभि- 
ब्यक्ति हे । 


विविध गीत ४७६ 


(५) 
विवाह में जो परिछावन रस्म होता है उसका गीत । 
चलनी के चालल दुलद्दा सूप के भटकारल दे । 
दिश्वका के लागल पर दुशआआरे बाजा बाजल हे ॥ 
अआँवा के पाकल दुलहा भाँवा के भारल हे | 
कलछुल के दागल बकलोल पुर से भागल दे || 
सासु के श्रंखिया में श्रनपटवा छावल हे। 
आह कर देख बर के पान चबुलावल हे ॥ 
ग्राम लेखा पाकल दुलदा गाँव के निकालल दे । 
अ्रहसन बकलोल बर चटक देह का भावल दे ॥ 
मउरी लगावल दुलद्दा जामा पहिरावल हे | 
कहत भिखारी हवन राम के बनावल दे ॥ 
वृद्ध दुलदे को व्यंग्य करके गाया हुआ मंगल गारी है। घअरे यह 
चाल्न का चाला हुआ ( बहुत पतला ) और सूप का फटका हुआ € बहुत 
हल्का ) दुलहा हे । यह दीमक का खाया हुआ हे अर्थात्‌ इसके मुख तमाम 
ेचक के दाग से गढ़ेदार हो रहे हैं। फिर यह बाजा बजा कर विवाह करने 
आया है || 
बृद्धावस्था के कारण दृका रंग ऐसा हो गया दै जैसे कुम्दार के 
आावाँ में यह पका दिया गया हो ओर माँवा से खूब रगढ़ रगढ़ कर थो डाला 
गया है । 
अरे इसके शरीर में जगह जगद्ट काले निशान पढ़ गये हैं मानो कत्ल 
छुल्ती तप्त करके उससे यद्द दाग दिया गया हो । यह दुक्षह्दा ऐसा मुख ज्ञात 
द्ोता दे मानो बकत्तोलपुर ( बेवकर्फों के नगर ) से भाग कर यहाँ झा रहा हे । 
झरे कन्या की मा क्‍या अ्न्धी थी कि उसने ऐसा यर पसन्द किया ? 
वह कहाँ है आकर हस दुरददे का बेदाँत के मंद से पान चबुल्ाना तो देखें । 
अरे यह झाम के ऐसा पका हुआ ओर अपने गाँव से निकाला हुआ 
बेवकूफ दुल्तहा किस तरह से चटक मन वाज्ली कन्या की मा को भाया है । 
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इसके माथे पर मोर है | शरीर पर जामा है । भिखारी ठाकुर कद्दते हैं 
कि यह दुलहा साक्षात भगवान द्वारा ही बनाया गया है ॥ 
(६) 

भइ गइली काल हम, पुरुष में कवन कसूर कइली बाबू जी | 

जेहि लागि आजु हम दुनियां से भइलीं कम, 

बर देखि घर ना सोद्दात बाटे बाबू जी ॥ 

सिकुरल चाम जइसे सुखल चुचेला आममुहवा 

फटलका लेदरवा हटे बाबू जी || 

आँखि से सूकत कम हर दम घींचत दम 

मथवा के बारवा चँव रवा हटे बाबू जी | 

मु हवा में दाँत नाही गाले मंहे लार चूए बोलली 

पर भीतर सड़ल बदबू बाबू जी || 

पति कर देखि गति पागल भइल मति रोह रोइ 

करीला बिद्दान मोर बाबू जी ॥ 

पयदा भइली जग फयदा मिलल हे छुतिया 

म॑ं जरत बा मसाल मोर बाबू जी || 

हुकुर हुकुर छाती करत बाटे दिनराती अधजीव 

दुलद्दा पसन कइल बाबू जी ॥ 

घड़ी घड़ी होत भड़ी सीक से भरल बा नरी 

नरक बिगत दिन बीती मोर बाबू जी || 

पति के बुढ़ाई देखि मन के गइल सोखी घनवा 

भइल कलपनवा हो बाबू ॥ 

रोश्रत बानी सिर धुनि इढ्े छुछुनल सुनि बेटी 

मति बेचे दीद्द केहू के द्वो बाबू जी || 

कहत भिखारी त खरारी के इश्राद करके फेनि 

मति करीह अश्सन काम मोर बाबू जी ॥ 

रतिया के छतिया में बत्तिया जरेला मोरा, 


विविध गीत इंप्परै 


अगुआझ्आा श्रलम तुरि दिहलसि ए. बाबू जी ॥ 

अइसन दुखवा जे मुख से कदह्दात नाहीं जानत बाटे 

हिरदय हमार मोरे बाबू जी ॥ 

बिर्पति सेवत बानी हमरा का परेसानी बेटी नाहीं 

जमली सतुरवा हो बाबू जी ॥ 

हरिहर नाथ जी का चरन में नाके माथ करत 

भिखारी परचार मोर बाबू जी ॥ 

जाति के हजाम मोर कुतुबपुर ह मोकाम छुपरा 

से तीन मील द्विश्नरा में बाबू जी ॥ 

पुरुष का कोना घर गंगा के किनारे पर, जाति 

पेसा बाटे ब्रिद्या नाहीं वानी बाबू जी ॥१॥ 

है पिताजी मेंने आपका पूव जन्म में कौन सा ऐसा अपराध किया 

कि इस जन्म में में आपको काल के समान हो गयी । 


धुन पूर्वी 
श्री भिखारी ठाकुर कृत “बड़ा ब्रिदेसिया नाटक से 
प्यारी बिलाप बटोद्दी से! 
(१) 
पिया मोर गइले परदेस ए बटोही भइया । 
राति नाहि नींद दिन तनी ना चयनवाँ ए. बटोद्दी भहया॥ 
सद्दतानी बहुत कल्लेस ए. बटोहदी भश्या । 
रोश्रत रोश्रत हम भदलीं पगलीनियाँ ए. बटोह्दी भश्या ॥ 
एको नादीं भेजले सनेस ए बटोही भदया | 
नाहक जवानी हमें दिहले बिधाता ए. बटोही भइशया॥ 
कुछु दिन में .पाके लागी केस ए. बटोही भश्या। 
कहत भिखारी तोहरा गोड़वा क लउड़िया ए. बटोद्दी भह्या | 
करीह तू पिया के उपदेश ए बटोद्दी भशया ॥ 
| 
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(२) 
प्यारी बचन बटोही से 
है >< 
दमरा बलमुजी के बड़ी बड़ी अ्रखिया से, 
चोखे चोखे बाड़े नयना कोर रे बटोहिया। 
गओठवा त बाड़े जइसे कतरल पनवा से । 
नकिया सुगनवा के ठोर रे बटयोहिया। 
दंतवा ऊ सोमे जइसे चमके बिजुलिया से, 
मोछियन भेवरा गुजारे रे बटोहिया । 
मथवा में सोभे रामा टेढ़ी कारी टोपिया से, 
रोरी बुना सोभे ला लिलार रे बटोदिया । 
( है) द 
बटोद्दी वार्ता विदेशी से 
>< >< 
पछिम के दई' हम बारे रे बटोहिया, 
पुरुष करीले रोजगार रे बिदेखिया | 
तोरी घनी बाड़ी रामा, श्रंगवा के पातर से, 
लचकेली छुतिया के भार रे बिदेसिया । 
केसिया त बाड़े जइसे लोटे रे नगिनियाँ से, 
सेनुरा से भरल लिलार रे बिदेसिया || 
अंस्विया त हडवे जइसे अमवा के फंकिया से, 
गलवा सोद्देला गुलेनार रे बिदेसिया । 
बोलिया त बाड़ी जइसे कुद्दँफे कोश्लिया से, 
सुभि हिया फाटेला दमार रे बिदेखिया। 
मुंहवा त दृउचे जइसे कमल के फुलवा से, 
तोहिं बिनु गहले कुम्मिलाई रे बिदेसिया.। 
अइसन तिरिश्रवा के सुधि बिसरवले से। 


विविध गीत इंप्प३ 


तोहरा के हवे घिरीकार रे बिदेसिया ॥ 
यह गीत श्र इसके पूव वाल्ने गीत में नायक नायिका का कितना 
सुन्दर झोर जीवित वर्शन हुआ है । भिखारी ठाकुर अपढ़ ग्रामीण कवि हैं । 
फिर भी उनकी शब्द योजना ओर धर्सन की प्रोढ़ता तथा उपमा भोर प्रसाद 
गुण की सुन्दरता किसी भी शिक्षित कवि स कम नहीं कद्दी जायगी। रस 
परिपाक में तो वे इतने सफल्ल हैं कि कुछ दिनों तक इस नाटक के ड्रामें भी खेले 
जाने को पुलिस द्वारा मनाही थी। कितनी नव युवतियाँ हस नाटक से प्रभावित 
होकर लोक ज्ञाज तक स्याग देने पर उद्यत हो जाती थीं । 
(४) 
प्यारी विलाप 
ओ< >< ५८ 
पिया पिया कहिले सखिया पिया नाहीं रे हितवा, गइले बिदेसवा । 
हो गहले बिदेसिया सइयाँ भेजे ना रे सनेसवां। 
संगह्दी के सखिया सब भदलीं लरकोरिया, बिहरे ला छतिया । 
दो बिहरेला छुतिया मोरा तलफे जोबनवां ॥ 
पिया पिया कद्दत रामा पीश्रर भइलीं बिदेतिया, 
पिया नाहीं अइले कासे कद्दब दिल के बतियां ॥ 
मोरा लेखे नइृहर सखिया बसे जमुरजवा। 
लदरे क रेजवा दो लदरे करेजवा देखि सइयवां के रे भवनवाँ ॥ 
सबके बलमुश्रा सजनी अ्हले' रे भवनवा । 
छुव॒ले बिदेसवा हो छुवले बिदेसवा रामा पापी मोर बलमुश्रा ॥ 
एक मन करे रामा द्ोहतीं रे जोगिनियाँ ! 
धुश्यां रमह्तों रे छाड़ि सइयां के भवनवां ॥ 
कहे नाथ सरन मोरा हियरा धरे ना घिरिजवा मिलिते, 
बलमुश्रा हो मिलिते बलमुश्रा बाड़े राजा के नोकरिया ॥ 
यह नाथ सरन कवि भी भिखारी नाटक मयह्ती के शायद कवि हैं तभी 
यह गोत बढ़ा विदेशिया नाटक. सम्मिक्षित है । 
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(५) 
प्यारी विलाप 
4 >< ला 
सइयां मोरे रहिते त धइ बान्दि मरिते से। 
केकरा से कही कर जोरि रे बिदेसिया || 
सावन भदउओआ के निसि अश्रंषिश्ररिया से । 
सोह गइले टोलवा परोस रे बिदेसिया || 
हमरो अ्रभागिन के फुटले करमवा से, 
सहि नाहीं जाला ई कलेस रे बिदेधिया ॥ 
पहतीं कटरिया श्रापन जिया दतितीं से 
'भेटि जहते' बरहौ बिरोग रे बिदेसिया | 
नायिका का यह विज्ञाप उस समय का है जब्न रात्रि में उसका पति 
विदेश से आकर घर का द्वार खोलना चाहता है भोर नायिका उसे चोर डाकू 
समम कर मारे भय के अपने प्रियतम को स्मरण कर के रोती दे और आत्म 
हत्या करना चाहती है । 
(६) 
श्री भिखारी ठाकुर कृत “बड़ी प्यारी सुन्द्री वियोग”” यानी “परदेसिया! 
नामक पुस्तिका से जिसका सन्‌ ५8६३२ ह० में ८००० प्रतियाँ चोथा संस्करण 
गोरखपुर प्रिंटिज् प्रेस, गोरखपुर से प्रकाशित हो चुका था। इधर कितने 
संस्करण छुपे लेखक को ज्ञात नहीं । झ्ाज़ भी इस पुस्तिका की छोक प्रियत 
वेसी ही बनी है । 
ज्ञू मदल बइठल सोचे प्यारी धनिया से | 
बिरदह सतावे जिया बीच परदेसिया || 
गवना कराइ छुयला हमें छाड़ि दीहले से, 
अपने गइले परदेस परदेतिया ॥ 
चढली जवनियां बएरन भदली दमरी से |। 
मदन सतावे जिय माहि परदेसिया || 
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मदन बिरदह जिया भइले मतबलवा से, 

के हो मोरा दरिहें दरद परदेसिया || 

घेरी त आवे रामा, कारि द्वो बदरिया से, 
बिजुली चमके घन बीच परदेसिया | 
बिजुली चमक जिया सनक समइले से, 

केह ना हमरो संग साथ परदेसिया | 
मोरवा के बोलिया सुनत छतिया घड़के से, 
पपिद्दा त करेला पुकार परदेसिया || 
केकरा से भेजो रामा प्रेम के पतिया से, 
केकरा से सर ई सनेस परदेसिया || 

जब सुधि आवे सइयाँ तोहरी सुरतिया से, 
लद्दरे करेजवा हमार परदेसिया ॥ 

सवन त चाहे राजा तोरी कुसलतिया से, 
नंयनव दरसवा तोहार परदेतिया || 
तोहरा कारन राजा खकिया रमइडों से, 
धरिहों जोगिनिया के भेस परदेसिया || 
कबले लवटिहई' पापी मोर बलमुआ से, 
मोरे बिरहनियाँ के भाग, परदेसिया || 
हमरी त सुधि राजा तुदठ बिसरउले से, 
सवति भइली तोहे पिश्नारी परदेसिया ॥ 
हाय रे बेदरदी | दरदिया नाहीं आवे तोही, 
पत्थर को छुतिया तोहार परदेतिया || 
दिनवां त, बीते तोरी इन्तजरिया से, 
रतियाँ नयनवां ना नींद परदेसिया ॥ 

घरी राति गइलो राम पिछली पहरवा से, 
लददरे करेजवा हमार परदेसिया ॥ 

अ्मवा बउरि गइले लागल सरि सहया से, 
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दिन दिन होला तइयार परदेसिया ॥| 

एक दिन श्रइहें राजा जुलुमी बयरिया से, 

डार पात जहह रे नसाई परदेसिया ॥ 

बगिया भइलि तह्यार निरमोहिया से, 

प्रेम जल बिनु कुम्मिलाय परदेसिया ॥ 

सुखतीं चद्दत इहदे प्रेम के जे बिरवा से, 

रदहि जाई मन पछुताह परदेसिया ॥ 

फुलवा त खिलले गुलबबा कि कलिया से, 

जात रहल श्रजब बहार परदेसिया ॥ 

गहली सुरति पिया चढ़लीं श्रटरिया से, 

चितईला नयना उठाइ परदेसिया ॥ 

कतहूँ ना देखीला पिश्वारे के सुरतिया से, 

गिरिला पछुरवा में खाय परदेतिया ॥ 

कहछ्लु देर माहिं मोर जियरा सचेत भइले, 

भइलीं खिरिकिया पर ठाड़ परदेधिया ॥ 

प्रस्तुत गीत भी भिखारी ढाकुर की ही रचमा है | हसमें विरद्दिणी का 
कितना करुण झोर सजीव चित्रण किया गया है यद्द गीत भी गाये ज्ञाते समय 
श्रोता को मोद्द लेता है । प्रकृति वर्णन भी कम सुन्दर नहीं है। इस गीत की 
लोक प्रियता भोजपुरी भाषियों में कितनी है यह हस पुस्तक के उ पयक्त कथित 
संस्करण संख्या से पता चत्षता है।..... 
(७) 

बटोही वचन परदेशी से 
जात तो रहलीं में पतरी डगरिया से, कलपे खिरिकिया १ठाढ़ बिरहिनियाँ । 
नयन टपकि परले दहमरी चदरिया से, चितई ला नयना उठाय परदेसिया ॥ 
अ्ंगवा के पतरी त ह॒ई प्यारी धनिया, कि देखते बठोहिया जिया जात परदेसिया। 
गलवा त हृठए जह्से खिलेला गुलबवा से ग्रखिया मिरिगवा के नाई परदेसिया ॥ 
ब्रोलिया तबोले जश्से सबद कोश्लिया से, ले ली ऊत करेजबा निकासि परदेसिया | 
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टकुली त साटे उद्दे रस दी बेंदुलिया से, इंगुरा त देले ऊलिलार परदेसिया॥ 
मथवा पर देले ऊ त माथ के बेदुलिया से, नकिया कुलनिया क्ोंकेदार परदेसिया। 
अइसन तिरिश्रवा के तूहो तजि दीहल से, तेकर गजबवा के धार एरदेसिया ॥ 
मुंहबा त हवे प्यारी कैंवल के फुलवा से, तोदरे बिना गइले कुम्हलाइ परदेसिया । 
हाय, निरमोदिया फटे ना तोरो छतिया से, छुनत बियोगवा के बात परदेतिया 
एतना बचन राजा सुनद्दी ना पवले से, गिरेले मुरुछुवा ऊ खाई परदेसिया ॥ 
ब्रज भाषा के शिक्षित कविश्रों के दूती और दूर्तों के अ्रनेक सम्वार्दों को 
पाठक सुन चुके हैं । इस अपढ़ ग्रामीण कवि दूत का सम्बाद भी आज पढ़ 
डी लिये | क्या आप कह सकते हैं कि इस दूत ने विरहिणी का सम्वाद सुनाने 
में अपेक्षाकृत कोई भूल की ? विरहिणी का रूप कितनी सुन्द्र सूक्तियों में उसने 
परदेशी नायक के सामने चित्रित किया कि वह सुनते द्वी मारे शोक के मूछित 
हो गया । तभी तो भोजपुरो में विरहिणोी का यह विरद्द विलाप इतना लोक- 
प्रिय बना । 
पूर्वी ( नाथ सरन कवि कृत ) 
(८) 

चढ़ली जबनियां हमरी बिरहा सतावेले से, 

नाहीं रे अइले ना अलगरजी रे बलमुआआ से नाहीं० ॥ 

गोरे गोरे बहियां में हरी हरी चूरियाँ से, 

माटी कद्ले ना मोरा श्रलख जोबनवां से मा० || 

नाहीं० ॥ 

भिनवाँ फे सारी मोरा रेसम के चोलिया, 

गरदवा कहले ना मोरा पापी रे बलमुश्रा गरदबा० || नाहीं० ॥ 

अ्रबहीं उमिरि मोरा बारी से जबनियां, 

जुलुमवाँ कइले ना गइले पिया परदेसवा जुलमवा० ॥ नाहीं० ॥ 

कहे नाथ सरन पियारी हियरा धरु घिरिजवा, 

गजब रे कइले ना कई गइले रे बहनवा गजब० ॥ नाहीं० ॥ 
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(६) 
पूर्वी विहाग 


(जगरनाथ केविकृत) 

सत्याग्रह में नाम लिखाई , सइयाँ जेहल छुव॒ले जाई, रजऊ कइसे द्वोइहें ना, 
झोद्दी जेहल के कोठरिया रजऊ कइसे दो ना ॥ टेक॥ 
गोड़वा में बेड़िया हाथ पड़लीं हृधकड़िया, रजऊ कइसे चलिहें ना, 
बोभा गोड़वा में जनाई, रजऊ कइसे चलिहें ना ॥ 
घरवाँ त सइयाँ कुछ, करते नाहीं रहले' अ्रटवा कइसे पिसिददे ना, 
भारी जेहल के चकरिया उद्दर्वाँ कइसे पिसिहें ना ॥ 
घर के जेवनवाँ उनका नीक नाहीं लागे, उद्दरवाँ कइसे खइह ना, 
जब के रोटिया घास सगवा उद्दवाँ कइसे जेहहें ना॥ 
मखमल पर सुतले उनका निदिया ना श्रावे, उंहवाँ कइसे सुतिदे ना, 
सइयाँ कमरा के सेजरिया उंहवाँ कइसे सुतिहें ना ॥ 
जगरनाथ बुद्ध सत्याग्रह में नाम लिखइहें जेदल उनहू जहरहें ना, 
भारतमाता के करनवाँ जेहल उनहू जह॒हें ना ॥ 
रजऊ कइसे होइईहें ना श्रोही जेहल के कोठरिया, रजऊ कइसे होहहें ना० || 

इसी तरह अनेकानेक सामयिक विषयों को लेकर भोजपुरी कवि लिखा 
करते हैं । उनमें रोति कवियों को तरह श्रपनी लेखनी को किसी एक खास विषय 
(यानी शइ गार और अश्राध्यास्म) तक ही सीमित रखने की परिपाटी नहीं है । 
इससे भोजपुरी कवि की विचार स्वतन्त्रता तथा उच्चके विषय ग्रहण का व्यापक 
इष्टिकोश प्रमाणित होता है। श्रोर नीचे के यह गीत 'पूर्वा का पीताम्बर'! उफं 
धूवीं संडार नामक! प्रकाशित पुस्तिका से छंग्रहीत हे जो मेवालाल एण्ड कंपनी 
शनारस कचोढ़ी गली द्वारा प्रकाशित है । 

( १० ) 

गवना लिश्राके हमके घरे बइठाके द्वो छुयलऊ । 
अपने सिधरल बिदेस हो छुयलऊ || टेक । 
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जोहदीला दम रहिया श्रद्सन भइल निरमोहिया द्वो छुयलऊ | 

तरसे ला जियरा हमेस हो छुयलऊ | अपने पिधरल० ॥ 

दमके भूलइल कवना सवतीन पर लोभइल हो छुयलऊ । 

एको नाहीं भेजेल सनेस हो छुयलऊ ! ॥अ्रपने० | 

तोहरे करनवाँ रजऊ ! तजबइ परनवाँ द्दो छुयलऊ | 

जियरा पड़ल बा अ्रनेस हो छयलऊ ! ॥ श्रपने० || 

मोट कइके नजरिया तेजि के गइल सेजरिया हो छुयलऊ ! 

लखगण्श्रिइले' मथवा के केस हो छुयलऊ ! ॥श्रपने ०॥ 

जगरनाथ बुद्ध्‌ अइसन भइले निरमोदिया द्वो छुयलऊ ! 

दे गइले कठिन कलेस हो छुयलऊ [ ॥अ्रपने० ॥ 

ग्रामीण विरहिणो का कितना सुंदर ओर स्वाभाविक विलाप है | सावक 
की चलती पुरवाई में जब खेत को मेढ़् पर खड़ा खढ़ा कृपक श्राकाश के 
बादलों को देखकर अपनी प्रयस्ती को बिसूर बिसूर कर अपनी हृदय व्यथा को इस 
गीत के द्वारा पदञ्नम तान में अलापता हे तो सुनने वाल के मन की क्या दुशा 
होती हे यह वही समझ सकता है जिसने स्वयं उसे कभी सुना हे | 


पूर्वी दोहावली 
| (११) 
खोजे सखियाँ सब बिलखाई, पूछे ग्वालिन से हरखाई। 
हरिजी कददवाँ हो गइले ना ॥ टेक ॥ 
दोहा 
हम बिरदिन के तज के स्याम, गइले' कबनी श्रोर । 
स्याम के सूरति बिसरति नाहीं, द्वाय ऊ गइले छोर ॥१॥ 
कहाँ लोभाई हो गइले ना, देख गइया के चरवइया 


कहां लोभाई द्दो गइले ना, यूनर बेंसिया के बजवइया । 
हरिजी कहवाँ हो गइके ना ॥ 


डं६ ० 


भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


दोहा 
मथुरा श्रवर बिन्दाबन  खोजली, नाद्दीं मिले मुरार । 
बिन मोहन के पड़त चेन ना, श्रइसन दाल हमार ॥२॥ 
जाके कहवाँ भुलइले ना, श्रह्सन होकर के निरदइया | 
जाके कहवाँ भ्ुलइले ना । सूनर बसिया के बजबइया ॥ 
हरिजी कहाँ गइले ना० ॥ 
दोहा 
जब से प्रभु जी तजि के गहल्े, तब से लागत उदास । 
कहाँ भुलइले' श्रइले नाहीं, जोहौलाँ उनके आस ॥ 
अबहीं नाहीं दो श्रइले ना हमरे दहिया के जेबह्या । 
अबहीं नाहीं हो अ्रहक्ते ना । सूनर बंसिया० ॥ 
कइलीं कवन तकसीर स्थाम जी, गइलों नाता तोड़ । 
बालेपन से प्रीति लगाके, चललीं श्रकेले छोड़ ॥ 
अबहीं नाहीं हो श्रश्ले ना कहदत जगरनाथ कंघहया 
अबद्दीं नाहीं हो श्रइले ना । सनर बंसिया० ॥ 
( १२ ) 
जबसे बलमुशत्रा गइले' एकली पतिया ना भेजल । 
पिया लोभाई गइले ना, कवनी सबतिन के सेजरिया पिया 
लोभाई गइले ना० ॥ 
दोहा 
जब सहयाँ छोड़ि के गइले , भेजले नाहीं सनेस | 
कामदेव तन जोर करत बा दे गइले कठिन कलेस ॥ 
सहयाँ बेदरदी भइले ना, हमरी लिद्ले ना खबरिया । 
सइ्याँ बेदरदी भदले ना ॥ 
दोहा 
तड़प तड़प के रहीं सेज पर, लागे भयावनि रात । 
जोबन जोर करत बिनु सइयाँ, ई दुख सहल न जात ॥ 
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केह बिलमाई लिहले ना गहले' बंगले नगरिया 
केहू बिलमाई लिहले' ना ॥ 
क्‍ दोहा 
अपने पिया परदेस सिधरले, छाड़ि अकेले नार । 
पिया रमले सवतिन घर जाके, दमके दीहले बिसार || 
पिया बीसारी गइले ना बइठल जोही ला डगरिया 
पिया बिसारी गइले ना ॥ 
दोहा 
दिल के अ्ररमनवा दिल में रहि गइले, करी हम कवन उपाय | 
गम के रतिया कटति नाही काटे, सॉँचि सोचि जियरा जाय ॥ 
पिया खुबारी कइले ना लिहले हमसे फेरि नजरिया । 
पिया बिसारी गले ना ॥ 
दोहा 
सहबान उस्ताद हमारा, दिया ज्ञान बतलाय | 
जगरनाथ बुद्ध का मिसरा, सुन मन खुस द्वो जाय ॥ 
आज सुनाई गइहले ना गाके सुन्दर तरज पुरुबिया श्राज सुनाई गहले ना ॥ 
( १३ ) 

सोरहो सिंगार कश्के सूतली सेजरिया, सपनवाँ एक ना 

राम, देखीं श्रजगुतवा सपनवाँ एक ना । 

पूरब देसवा में सइ्याँ मोर बन्हइ्ले से पड़ि हो गइली ना 

रामा हाथ में दृथकड़िया से पड़ि हो गइली ना || 

तेजलों सिंगार सब धइलों श्रभरनवां से का रे होहहें ना 

हमरा सइयाँ के दवलिया से का रे होहहें ना ॥ 

छोड़लों हम सुग्गा साड़ी कढलो में कंगना से फेकि हो दिहली ना 

अपना नाके के कुलनियाँ से फेकि हो दीहली ना । 

कद्दे भ्री किसुन तिवारी सुनि हो लेबू गोरिया से केहो मेटिहें ना _ 

रामा ब्रह्मा के लिखनियाँ से के हो मेटिह॒हें ना ॥ 
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विद्यापति ठाकुर की रचनायें 
(१) 


पिया मोर बालक हम तसरुनी, 
कवन तप चुकलों भइलों जननी । 
पहिर लेल सखि इक दछिनक चीर, 
पिया के देखत मोर दगध सरीर | 
पिया लेलों गोद कइ चललीं बजार, 
हटिया के लोग पुछे के लागु तोहार ॥ 
नाहीं मोरा देवर नादहीं छोट भाइ 
पुरबय लिखल हदृउएं, सामी हमार ॥ 
यह गीत कविता कौमुदी भाग $ में दिया हुआ है बाल्-विवाह का 
कितना सुन्दर व्यंग है । 
भजन 
कभ्रीर की रचना 
(१) 
अइली गवनवा के सारी उमिरि श्रबद्दीं मोरी बारी । टेक । 
साज समाज पिया ले श्रइले अ्वरू कहरिया चारी ) 
बम्दना बेदरदी श्रैंचता) पकरि के जोरत गठिया हमारी ॥ 
सखी सब गावत गारी ॥ 
बिधि गति बाम कछु समुझ्ि परत ना बएरी भइलि महतारी | 
रोइ रोइ श्रँखियाँ मोर पोंछुति घरवाँ से देत निकारी ॥ 
भहलीं सब के हम भारोी॥ 
गवन करा के पिया लेइ चलले, इत उत बाट निद्दारी ॥ 
छूटत गाँव नगर से नाता, छूटत मइल अ्रटारी ॥ 
करम गति टरत ना टारी ॥ 
नदिया किनारे बलमु मोर रसिया, दीन्द्र घुघुट पठ ठारी। 
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थर थराय तन काँपन लगले केहू ना देखे हमारी ॥ 
पिया लदइ अइले गोहारी ॥ 
कहें कबीर सुनो भाई साधथो यद्द पद लेहु बिचारी। 
अब के गवना बहुरि नहि श्रवना करि लेहु भेंट श्रकवारी | 
एक बेर मिलि ले पियारी | 
(२) 
पावल सतनाम गरे के हरवा । 
साँकर खटोलना रहनि हमरी दुबरे दुबरे पाँच कहरवा । 
ताला कुँजी हमें गुर दीहलीं जब चाद्दों तब खोलों केवरवा | 
प्रेम प्रीति के चुनरी हमारी जब चाहों तब नाचो सहरवा । 
कद्दे कबीर सुनो भाई साथो बहुरि न श्रइबे एही नगरवा | 
(३) 
कइसे दिन कटिहें, जतन बताये जइश्नो । 
एट्ि पार गंगा श्रोहि पार यमुना, 
बिचवा मड़इया हमरा के छुवाये जइशो ॥ 
अंचरा फारि के कागद बनाइनि, 
ग्रपनी सुरतिया द्वियरा लिखाये जइश्ो ॥ 
कद्दत कबीर सुनो भाई साधथो 
बहियाँ पकरि के रहिया बताये जइृश्रो ॥ 


घमदास कृत 
(४) 


मितऊ मड़इया सूनी करि गइलो ॥ 
अपने बलपु परदेस निकति गहलो, 
हमरा के कछुश्रो ना गुन देश गशलो॥ 
जोगिन बनिके में बन बन ढूढ़ों, 

दमरा के बिरह बियोग देह गइलो | 
संग के सखी सब पार उतरि गइलो, 
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हम धनि ठाढ़ श्रकेली रद्दि गइलो ॥ 
धरमदास यह अश्ररज करे लें, 
सार सबद सुमिरन देइ गइलो || 
, धर्मदास जी कबीर के शिष्य ओर जाति के कस्ोधन बनिया थे ये बान्धव 
गढ़ के बड़े भारी महाजन थे । सन्‌ १४९७४ वि० में कबीर साहब के परम धाम 
को सिधारने पर उनकी गद्दी उन्हें मिली । धर्मदास जी के गीत भी कबीर दास 
जी के गीतों की तरह प्रारम्भ में प्राय: सभी भोजपुरी में शायद रखे गये थे पर 
बाद के हिन्दी भाषी विद्वानों ने उन्हें हिन्दी या ब्रज भाषा का रूप देकर उसे 
हिन्दी का बना डाल्ला । या उन्होंने हिन्दी ओर भोजपुरी दोनों भाषाओं में 
रचना की । पहली दुशा में हिन्दी के विद्वानों पर--कोई अपहरण का दोष नहीं 
लगा सकता ! भोजपुरी का ज्ञान न होने के कारण ही उन्हें उन शब्दों का 
पाठ वेसा शायदु रखना पढ़ा हो जेसा कि हिन्दी में उनका रूप सहज ही हो 
सकता था । पर जहाँ “ज्ष” प्रत्यय से क्रिया का प्रयोग इस तरद्द से हुआ था 
कि उसका रूपान्तर उसी माश्रा में होना नितान्त कठिन था। वहाँ बाध्य होकर 
उन छोगों को भोजपुरी शब्दों का वही रूप छोड़ देना पड़ा जैसा वे पहले थे । 
जैसे उदादरण के किये इसी गीत को पं० राम नरेश जी श्रिपाटी अपनी कविता 
कौमुदी में देते समय “गहलों? को गहली, 'मद्इया' को मड़या, निकसि 
को 'निकरि', 'होह! को हूं, 'बिरह विरोग' को 'बिरह बेराग”, संग के सखी, को 
संग की सखी, गइलों 'को गेलीं, 'देहः को 'हे?, आदि पाठ लिखा है। यह 
साधारण उदाहरण हे । ऐसे उदाहरण अनेक हैं । 
क्‍ (५) 
मोरा पिया बसे कवने देस द्वो । 
अपने पिया के दृढ़न हम निकसी केहू ना कद्दत समेस हो | 
पिया कारन हम भइलीं बावरी, धइहलीं जोगिनिया के मेस हो । 
ब्रह्मा बिसुन मद्देस ना जाने का जाने सारद सेस हो ॥ 
धनि जे श्रगम श्रगोचर पवलन हम सब सहत कलेस हो | 
उह्ाँ के हाल कबीर गुरु जनले श्रावत जात हमेस हो ॥ 
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इस गीत में भी पाठ के सम्बन्ध में वहीं भूले पं> रामनरेश जी श्रिपाढी 
ने की है जो पूव के गीत में की थीं। जैसे 'पवल्तन' को 'पहलन' जनले” 
को जाने, 'के' को के! 'धहली” या “घरों? को 'धर॒यो? 'भइलीं' को 'भई हैं”, बसे 
को बसे पाठ देकर हिन्दी के श्रनुकूल बना दिया है । 

(६) 

साहब चितवों हमरी ओर ॥ टेक ॥ 

हम चितई तुम चितश्रो नाहीं, तोहरो हृदय कठोर | 

अवरन के तो अवर भरोसा, हमें भरोसा तोर ॥ 

सुखमनि सेज ब्िछायो गगन में नित उठि करों निद्दोर । 

धरमदास बिनवे कर जोरी, साहेब कविरा बंदी छोर ॥ 

कबोर साहब ने हिन्दी या शजमाषा वारल्नों के अपने गीत के अथ को 
समझने की इस कठिनाई को समझा था; पर तब भी उन्होंने अपनी मात भाषा 
भोजपुरी में ही अपनी रचना की ओर इन शब्दों में उसको पश्चिमी देश के 
. निवासियों के लिये दुर्बोध स्वीकार किया था-- 

बोली हमरी पुरुष की, हमें लखे नदि कोय। 
हमको तो सोई लखे, धुर पूरब का होय ॥ 

यानी उनकी भाषा इतनी ठेठ भोजपुरी थी कि प्रब वाले ( भोजपुरो ही » 
उसे समझ सकते थे दूसरे नहीं । 

बात यह थी कि उस समय काश्य के लिये संस्कृत प्राकृत और पाती 
झादि के बाद दूसरी उश्नत भाषा नहीं थी। शोर उन भाषाओं में काव्य करना 
जन काधष्य नहीं होता। इसी से प्रायः अ्रधिक सन्त कवियों ने अपनी माठ 
भाषाओं में ही रचना की है जो झागे चल्ल कर अन्य भाषा भाषी भक्तों द्वारा 
हिन्दी, श्रज भाषा पञ्ञाबी आदि अनेक बोलियों के उन शब्दों से भर दी गई 
जो उनके मुल्क रूप और भ्रथ को कायम रखते हुए झासानो से बदल दिये जा 
सके । यही कारण है कि एक ही गीत के अनेक पार्ठों को हम देखते हैं ओर एक 
ही गीत में कई भाषाओं के शब्दों के रूप भी दष्टिगोचर होते हैं कबीर भौर 
घरमदास जीके तो कितने ऐसे गोत हैं जिनमें झाद्योपान्त भोजपुरी के शब्द रहने 


“४६६ भोजपुरी लोकगीत में करुण रस 


'पर भी केवल एक दो क्रिया या सम्बन्ध कारक का रूप ब्रज भाषा का कर के 
उसे ब्रज़भाषा का कर दिया गया है | 
जग जीवन साहब कृत भजन 
ये चन्देल राजपूत ये | बाराबंकी जिला का सरहद गाँव जो सरजू तीर 
पर बसा है वद्दीं के ये रहने वाले थे । ये धरनीदास के समकालीन थे । इनके 
चलाये सम्प्रदाय को 'सत्तनामी? सम्प्रदाय कहते हैं । इनकी रचनायें श्रवधी में 
भी बहुत हैं । - 
(७) 
जोगिया भंगिया खवावल, बठरानी फिरों दिवानी । 
गझइसन जोगिया के बलि बलि जहहों जिन्ह मोहि दरस दिखावल | 
ना करसे ना मुख से पिञ्ावे नपनन सुरति मिलावल ॥| 
काह कहों कहि श्रावत नाहीं जिनकर भाग तिन पावल ॥ 
जगजीवन दास निरखि छुबि देखले जोगिया मूरति मन भावल || 
(८) 
चरनम में लागि रहिदहों री ॥ टेक ॥ 
ग्रवरू रूप सब तिरथ बतावे, जल नहद्ििं पहठ नहहहदों री । 
रहिहों बदठि नयन से निरखत, अ्रनत न कतहूँ जहहों री ॥ 
तोहरे से मन लाई रहिदों, अवर नाहीं मन शअ्रनिद्दों री । 
जगजीवन के सत गुरु समरथ, निरमल नाम गहद्दि रहिहों री ॥ 
(६) 
चलु चढ़ीं अयरिया धाइ री | 
महल में टदल करे ना पाई, करीं कवन उपाई री ॥ 
इृह्मां त बएरी बहुते हमरी, तिन से कुछु ना बसाई री। 
पाँच पचीतल निसि दिन सतावे, राखलइन अ्ररुकाई री || 
साई के निकट बइठि सुख बिलसबत्रि, जोति से जोति मिलाई री ॥ 
जग जीवन दास शअ्रपनाय लेहु वे, नाददी त जीव डेराई री ॥ 
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